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Vagsyn, 

Nar de saga att allting gar sk hiskligt fort f ram at nu for 
tiden, sa saga de inte precis hela sanningen. 

Ty i atskilligt ga vi allt baklanges anda. 

Det pastas, att Johannes Uppenbarelsebok ska' vara den 
varsta bok, soni finnes att tolka, ocb jag har hort karlar, hvilka 
varit vadliga i lardom, forklara, att detta beror darpa, att lion 
skrefs for $-k ofantligt langese'n, da det inte var sa varst val be- 
stalldt med lardom en, ocli da man inte hade sa stora pretentioner 
pa tydlighet i uttryck och klarhet i tankar, som man nu liar det 
inom den bildade varlden. 

Men uppenbarelseboken ar klar sasom springkallovatten, 
emot de fOrfattningar och lagar, hvilka nu for tiden skrifvas har 
i landet. 

Om de »sjuttio uttolkare» kunde vackas upp fran de ddda, 
och om man fOrelade dem att forklara, t. ex. den nya vaglagen 
eller »lagen om krigsharens stallande pa krigsfob), sa skulle de 
sjuttio, trots deras snillens skarpa, bli galna, innan de hunnit 
lasa igenom dessa dunkla skrifter. 

Och det underligaste och obegripligaste ar, att hvarje ny 
lag och hvarenda ny fOrfattning bara staller till oreda, brftk, 
krangel, kostnad och ledsamhet, dar de egentligen skulle brihga 
lattnad och reda. 

Hur bra hade vi det icke fordom t. ex. med vart vagunder- 
hall, och huru trefiiga voro inte dc\ vagsynerna fOr saval under- 
hallningsskylclige som lans- och namndeman! 

Ah, det minnas vi nog! 

Pa den tiden h5llos vagsynerna i de vackraste vardagarne, 
atminstone har i orten, och jag, som var nanindeman pa den 
tiden, ininnes grant, hur det gick till. 



Folk hade kantanka i vartiden inte tid att se till sina vag- 
styeken, men det gick anda, gualof, galant. 

Lansman svor, fftrstas, ambetsplikten likmatigt, nar karran 
holl pd att stjalpa eller ga i kras. 

Och vi namndeman sekunderade honom, sa godt vi kunde 
samt lofvade, att det skulle bli andra bullar af for den vaghall- 
ningsskyldige. 

Men nar vi kommo fram till bans vagniarke och under 
en liten riskog vid detsamma fanno en ost och en flaska brann- 
vin, s& stod det ju inte till att vara arg langre eller att skrifva 
npp den beskedlige karlen, soin sa val visste, hvad en syne- 
namnd beh5fde och atradde. 

Pk det viset gick det hela vagen utefter. Vid hvarje vag- 
marke bereddes oss alltid nagon Dfverraskning. 

Var det klent med grus pa vagen, sa fanns det sk mycket 
mera gudsgafvor vid vagmarkena, sa att A r i behOfde gualof, inte 
vara nyktra en minut, sa lange vagsynen pagick. 

Ju langre vi kommo, dess mildare blef lansman i sjal och 
hj&rta, fast han rot och svor som en stolle, midt ute pa vag- 
bitarna. 

Och vi namndeman gungade hit och dit i vart vagnssate, 
och voro fulla af godhet, fast vi sago myndiga och djadriga ut, 
nar vi motte nagon. 

Och nar vi atervande om kvallarne, hade vi hackarne fulla 
af limpor, flaskskinkor, ostar, brannvin och faralar. 

Lansman tog natmiigtvis det mesta, efter han var herre och 
ordfOrande. Roligt och godt var det i alia fall. 

Men skam tog den, som inte hade gjort i ordning med for- 
ning vid sitt vagmarke. 

Om han ratt hade sin stracka aldrig sa val i ordning, tog 
lansman npp sin bok och sa': 

— Vi syna val pa 145 lass grus? 

— Visst i attan gftra vi da' ! Och han kan va' gla', att han 
slipper ifi'an f6r sk godt pris! svarade vi. 

— Visserligen, men vi ska' inte vara nagra llabusar! sa* 
lansman och skref: 

»Dikena rensas, hjulsparen igenkrattas och 145 lass groft, 
godt grus pakores genast.» 
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Jojo, det var en rolig tid det dar. Men lion ar forgangen. 
Nya forfattningar, konstiga och oBegripHga, hvilka skulle gOra 
vagarna battre och underhallet lindrigafe, ha' forstort och f6r- 
darfvat alltsammans, bade vagar och lansinan och namndenian. 
De gamle sucka mi och saga: 

— Di vill forbattra allting, men tacka vill ja' den tiden, da 
en kunde broa sin vag med en liten ost och ett halfstop brannvin 
— eller om han var ratt led — med en flaskskinka! 

Nu pa sistone ha* de gjort en forfattning, som fOreskrifver 
att vagsynerna ska' hallas pa efterhosten. 

Det visste icke himdan oin, att lansmannen skulle kanka 
omkring harute i de dagarne, och fdr den sakens skull kommo 
jag och ett par andra gubbar i eliinde en oktoberafton. 

Vi hade varit inne i sta'n med skallingar samt voro inte 
sa varst absoluta pa hemvagen, och vid Hallabo vagskal skulle 
vi skiljas at och ta afskedssupen. 

Det var jag och Sven i Golen, Mans i Stigasen, Manuel i 
Solje och Per i Ncssabo. 

Serratre, dar stallde vi akdonen pa vagen och Oppnade 
niatsackarna samt spande till att ata sadan dar valsignadt go' 
kryddsill fran Karlshamn, som vi kopte oss i kaggavis, Aclel 
Soderlunds sill, vet jag, som fatt guldmedalj i Stockholm och 
Norge. Smalt gjorde lion i munnen pa oss som smor, men 
simma ville lion anda. Och sa drucko vi och dto samt opp- 
salverade inte, att solen hdll pa att ga ner. Men man liar 
ju inte mer roligt och godt an man gOr sig, hvilket inte kommer 
s& ofta pa nu for tiden. 

Det var inte utan att vi ocksa trallade och hojtade ett grand 
vid vagskalet och voro stormodiga och vidlyftiga, sa att vi markte 
inte, att dar kom en skjuts i skynmingen, f5rr an en karlropade: 

— Kor ur vagen, drumlar! 

— Kor du at helseke, f6r har a' ingen, som tanker stiga 
pa sue for dej, ratt hvem du ar, fast du ar vider i truten. Vi 
a namndenian och korkevardar allihop! genmalde Manuel i Solje! 

— KOr ur vagen, fyllebultar, ropacles det an en gang. 

— Reta oss inte, for da gar da' dej ilia! Hade du kommit 
som en nUinska, skulle du fatt ba' brannvin och SOderlundssill, 
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men nu far du tacka Gu' och slicka tummarna, om du far krafla 
dig forbi oss som en hund pa v&gkantenl rot Mans. 

Den resande blef vitl stott, kan jag tro, ty ban koppade ur 
sin schas, sprang bort till oss samt borjade holja pa oss ined 
sin smallpiska, ratt sa storgubbar vi voro. 

Da blefvo vi alldeles forbaskade samt togo ocksa slntligen 
till piskorna. Men Per, som alltid varit en ntstiiderad karl, 
dangde, sa godt ban i skummet kunde, en hel nlifve snus i 5go- 
nen pa fienden, sS, karlen sag inte hur han slog, utan driipte 
till Svens folunge i g5len, sa att denne satte af som en raket. 

Till all lycka satt Sven i backen, ocb nfir vagnen skulle 
forbi den ilskne resanden, ville Sven, gubevars, grabba hall i 
karlen och gifva honom ett nyp. Och clet matte han ha gjort, 
ty i detsamma skrek framlingen: 

— Veil du ge' mig igen min mOssa, din bandit! 
Men Sven for af som en blixt. 

Da tankte jag, att vi val horde ha reda pa, hvem det var, 
som kvalde oss i vagafriden, och ref fOrdenskull npp en tand- 
sticka. 

— Godt folk, det var lansman, som vi skallt och kastat 
snus i Ogonen pa. Han stod dar utan mossa och peruk och 
r55jd och ilsk som ett bi. 

— Han kom fran vagsyn, sa' han, och nu skulle hin onde 
anamma oss, pastod han. 

Vi stodo diir som katoliker infor pafven i Rom och tiggde 
om nad och forskoning samt svuro pa att vi inte kunde ana, att 
nadig befallningsmannen var ute pa vagsyn i oktober. 

Till sist lofvade han oss likvii], att vi skulle fa fara i fred, 
om vi gafvo 20 kronor hvar till de fattige. Delta fingo vi iifven 
ga in pft, ty det gafs ej annat rad, och Per fick dartill lof att 
lana lansman sin skinnhatta. 

Allt det bar iiro de fOrhardade nya forfattningarna skuld 
till, ty hade vagsynerna fatt hallas som forr i varlden, hade 
detta elande natuiiigtvis alclrig handt. 

Jojoman, sadana grannlater och trefligheter stalla de till nu 
fOr tiden. 

Men det varsta af allt var and a, att nar Sven kom hemske- 
nande till Golen och hustru bans kom ut och fick se honom 
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ligga full i hacken uied lansmans mossa och peruk i nafven, sa 
iick lion, Gu' foliate mina synder och skam till siigandes, inte 
mer och inte mindre an missfall. 

Sa vagsynerna aro da i denna regeringens tid inte inycket 
att hurra ftr, — det ar cla sakert och fulleligen bevisadt genora 
denna redogOr'else. 
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Kallarmastaren i Skrikebo. 

Pk de branter, livilka lecla upp till sam funds] if vets hfijder, 
ser man dagligdags stora manniskohopar sprattla och kliittra 
oeh klfmga sig fast och svettas och illfanas. 

Alia vilja dit upp, ty dar tro de all harlighet vara tillfin- 
nandes. StOrre delen nar dock aldrig dit, utan ramlar tillbaka 
under de fruktlosa klattringsfOrsoken. De hade inte nog kraf- 
tiga och hvassa klor att h&lla sig fast med, och darfdr falla de 
ater antingen krossade eller svart skamfilade till den enkla, men 
lugna dalen dlirnedanfOr. 

Men de oupphorliga olycksfallen forma inte anda att varna 
och afhalla andra fran att stOrta dit upp och utbyta clet fridfulla 
Ingnet i de obemarkta dalderna mot storm arne och farorna pa 
lifvets hojder. 

Att det emellertid inte ar sa godt diiruppe som mangen 
tror, det liar Isak Petterson i Skrikebo, minsann, fatt erfara 
och rona, sedan han kranglat sig upp till fjardingsman hiir 'i 
socknen. 

Sk hinge han nOjde sig med att vandra fram utan aretitel 
framfOr sitt nanin, sk lange han fann behag i sin higa och an- 
sprakslfisa stallning som brukare i Skrikebo, hade han ro och frid. 

Men sedan stormodigheten och hOgfardsandcn drifvit honom 
att uppsOka hojderna kring lansmannen och i niirheten af krono- 
fogden, har han fatt kanna pa annat, stackars karl. 

I denna tid, da syndcn ofverflodar, finnes det for de exe- 
kutiva myndigheterna, bland livilka fjiirdingsmannen ingalunda 
ar den obetydligaste, ingenting, som ar fOrenadt med stOrre ve- 
dermOda iin att indrifva priistlOnerna. 

Folk bli galna, nar man kommcr och krafver dem pa sa- 
dana medel. 
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— Si, min kiire, sedan vi hyggde missionshuset, har jag, 
tack och- lof ? inte salt min fot i kyrkan; intet dodsfall har jag 
haft, och broder Jonsson doper mina barn! Hvarfor skall jag 
da betala priistlona? sager den pa restliingden uppfOrde »krist- 
lige» personen. 

— Ska' ja' betala 12 kronor te' prilsten? Ah hut i helscfyr, 
fjardingsman! Jag var bara i julottan en enda liten vandning! 
Det ar den enda gang jag varit i kyrkan i ar. Dra' in hakan, 
fjardingsman! For tolf kronor far jag flera stycken konsert- eller 
cirkusbiljetter och flera halfvor punsch! Ga hem och liigg sig 
och holj n&'t varmt p& sej, fjardingsman. Na'n valuta ska' en 
val ha f6r sina pengar. Tolf kronor for trefjitrdedels predikan a' 
for styft! liana varldens barn. 

Pa sadant satt blir fjardingsmannen mottagen, nar ban kom- 
mer ut i socknen med restliingden. Ovett men inga pengar 
vankas i stugorna. 

En dag kom Isak Pettersson bort till Fastampen med sin 
restlangd. Maffig tradde ban in i stugan, satte ut truten och sa': 

— Hva' a' Petter? Han ska' ut ma' priistskatten i dag, an- 
nars tar skam honom. 

Men Petter och bans karing hade naturligtvis sett Isak p& 
langt hall, och sa hade de i hast gjort upp en syndaplan. 

Pa Fastampen ar det nu stalldt p& det viset, att Petter har 
en liten slojdstuga, hvilken ban fOrt upp vid gafveln. Och under 
golfvet i den stugan ha' de sin potatiskallare, i hvilken man 
kryper ner genom en lucka innanfor dOrren. 

S5. fort Petter fick se Isak konnna, kilade ban ut och tog 
bort kallarluckan samt bredde en mattstump ofver halet 

— Saj honom att jag ar darute, Lisa! sa' Petter till hu- 
stru sin. 

— Jaha, ja* begriper nock schiisen! Men nar ban kommer 
upp igen! Hva' ska' ja' d& ta' mej till? 

— Ah da' gar inte sa kvickt fur honom heller. Ja' bar 
lagt undan kallarstegen ! Men saj se'n, att ja' har gatt bort te' 
Johannes i Poarp! grinade Petter och undstack sej pa loftet. 

N&, allt gick efter utrakning. 

Nar Isak, som sagdt, kom in och fragade efter mannen och 
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forkunnade sitt fruktansv&rda arende, nop Lisa pa, inun och pep 
in eel sorglig ton: 

— Jo, han a la vesst ute i slojdstuga' och taljer rafsepinnar. 

— Da gar ja' ut te' honom! lat Isak och niasade dit sa. gra- 
vitetiskt som bans myndighet fordrade. 

Men nar fjardingsmannen kom inoni dorren och borjade titta at 
vrarna efter sin man, tramp ade han snart pa matt an och rakade 
ner i killlaren sa fort som en blixt. Och det varsta var, att 
han i fallet slog hakan mot gluggkanten och tick tungspetsen 
sa ilia handterad, att han inte var manniska att skrika pa en 
lang stund. 

Men riitt hvad det var, fingo Petter och Lisa h5ra ett gruf- 
ligt vasen ifran slojdstugan. Fjardingsmannen vralade och bo- 
lade och slog i kallartaket med kappen samt hotade och fram- 
besvor tillika flera milliarder onda andar till anammande af icke 
blott kallaren utan hela Fiistampen i gemen. Och nar Lisa lyss- 
nat en stund och trakat undan grinet, som ville kviifva henne, 
gick lion dit ut och ropade i dOrren: 

— Hva' i Guss* namn gor ni i kallaren karlar? sloss ni? 

— Vi? Har a' ingen mer an jag! tjot fjardingsmannen. 

— Jo, visst a' val Petter med, for hva' i alia tider har fjar- 
dingsmannen ensam dar nere att gora? 

— Ja' drasade ju ner igenom halet som en torsk och bar 
fordarfvat ba tiinder och tunga. Gack efter en stege karingehaxa. 

— Ah, han gocklar bam! 

— Ja' ska' min sjal ge dej for gockla jag, din gam-la ben- 
get, om du inte ror hit med en stege i rappet! rot Isak. 

Men Lisa var mantro inte sa bangen af sig utan stod och 
tratte med fjardingsmannen och »skymferade» honom en lang 
stund, sa att karlen blef allt argare och argare darnere. 

— Hm, hm, — mi f6rstar jag! Han ska' krafva kallarr&t- 
torna pa prastaskatt ocksa! Jaha, de ha min sjal, battre ra' att 
betala an vi, for di ha' stulet halften af vara potater i vinter! 
hanade Lisa. 

— Haller du inte din synda- och tandltisa trut, sa haktar 
ja' dej for forgripelse pa i amhetsutofning stadd tjansteman, vet 
du da'! gnisslade Isak. 

— Har ja' rort dej kanske darnere i din ambetslokal? Ha 
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ja' fOrgrepet mej pa dej sa mflcke' som ma' mm lillefinger en 
gang? Nalia du, Isak lelle, ja' veil knappast fa' i dej ma' en 
tang, ratt sa hog ambetsnian du ii 1 ! 

Pa det viset bjabbade karingen ocb till sist blef Isak sa pass, 
att ban rent af b5ll pa att krevera af ilska, hvilket ingen lean 
nndra pa. 

Nar da Lisa tyckte, att han lidit nog, sliingde lion ner en 
byktafla och en sastang i kallaren ocb menade att Isak, som vore 
en sadan karl ocb matador och fjiirdingsman, nog sknlle taga 
sig opp i ljuset incdelst de sakerna. 

Det gjorde han ocksa. Men nar ban, blodig om mnnnen, 
koin ut pa garden, var ban sa anfaktad af ilska och forargelse, 
att han bestamdt inte visste hvad bun gjorde, titan kdgg ka- 
ringen i kalufven och borjade ramla pa henne utefter ryggtaflan 
med kappen, det varsta han fornniddc. 

Och det var ju inte mer tin "rattvist och bra och val fortjant. 

Men olyckan var den, att grannkvinnan och hennes piga 
stodo i sin kalgard och askadade dansen. Och fastiin de tyckte, 
att det var roligt och godt nog at Lisa, sa voro de i alia fall 
ett par go da vittnen. 

Det var ernellertid inte det varsta for Isak, att han, nar 
Petter kom med stamning for hemgang, nodgades mnta ner 
saken med femton kroner. Ej heller var det nagot att sa sar- 
deles fasta sig vid, att han i tre vectors tid hade ondt i tungan 
och gick och suddade pa malet, 

Allt det var ju rena bagateller. Men det varsta var, att 
folket i hela socknen efter det dar (ifventyret i Fastampen tagit 
sig till att kalla Isak Petterson i Skrikebo f6r — »Kdllarmd- 
staren» Och i var tid och i var oil liar det ordet, gualof, en 
fOrskracklig klang. 

Jojo, farligheterna och stormarna stryka frani pa samhallets 
hojder. 

— Ja' veil hellre va* simpel bonne och kallas rackare an va' 
fjardingsman och skalhis »kallarmastare»! sa* ocksa. Per i Nyby. 
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Loftesbrytarens straff. 

I v&rdagarne, just nar det var som allra bradast med s&- 
ningen, lag Greta i Runseryd och drogs med doden. 

Mannen bann icke mycket med att se efter lienne om da- 
game, ty ban nodgades ju gno med vararbetet det viirsta ban kunde 
och passa sig val mellan regnskurarna, om ban skulle binna fa 
ut allt i ratter och vederborlig tid. 

Pigan maste hjalpa till ute pa akrarna, och sa bade karlen, 
den stackarn, tvingats att lega gamla Maja pa Hornet att se om 
den sjuka och styra till med maten och andra affarer inomhus. 
Mannen kunde salunda icke vara annat an vid daligt och okri- 
steligt humor. Ty Maja brydde sig just inte om att hushalla 
med smulorna, utan for fram som en barbarisk och hednisk 
kvinna med bade sofvel och brod och kaffe och hvetemjol. Medi- 
cinen kostade ocksa slantar, sft det var da. inte underbgt om 
Jonas, mir ban gick och tralade, mumlade och brummadc allt 
ibland : 

— Vraka sej sjuka medt i varen, da' ha di hag te'. Kunna 
di inte g6ra't \rk venterti'en, nar en inte liar sa brddt? Men frun- 
temmer ii' fruntemmer och da' bli' di te' dess var a gar om styr! 
Tvi den dab'e! Har gar ja' te' forlust f5r hvareviga da', och da* 
star ingen annan bjiilp te' buds an att ja* fdr lof sOka repa opp 
mina aflarder nia' ett fOrmanligt gefte, iiss Herren i sin nad 
skulle lata lifvet renna ur Greta! 

Pa sa satt gick den syndabocken och grunnade ofver antiii- 
gen ban skulle Ma till den eller den samt gjorde tffverskig of- 
ver de fruntimmers agodelar, hvilka mojligen kunde passa honom, 
medan Greta annu lefde och big och vandades inne i stugan. 

Ibland kunde Maja komma ut och hojta: 

— Gack in en vandning, Jonas! Ho' jamrar sig efter er 
och p&star att det lindrar henne, niir I setter pd sangakanten! 
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— Da' a* bara fruntemmersgrillerl Ja' a' val ingen helbrugda- 
gorare eller doktor eller apetekare heller. Och inte liar ja' ti* 
a setta fanOttig, nar potatema ska i jor'a — utan in nia' dej du, 
Maja, a logna henne och haf i henne meklament, sa battrar lion 
se nock attan, ass da' a* Guss velje! svarade Jonas. 

Men en afton, strax fore solakvallen, kom Maja utrusande 
pa kornakern till Jonas och skrek och stammade: 

— Nu far I lof in Jell, for nu a* da' pa utspel ma' henne 
rektigt anda! Ho* sjalas bestamdt innan sol gar i skog! 

— Ah, da* gar nock inte sa kveckt heller, mente Jonas. 
Men Maja grep honom i trfijan och slapade in honom till 

den sjuka, som verkligen lag i sjalataget. 

— A'jOss ma' dej, Jonas lelle! Lofva mig nu en ting, sa 
kan ja' ga bort i logn. Men lofvar clu inte da', sa a' ja' radd att 
ja allri' far ro i grafven! stammade den sjuka. 

— Hva' a' da' da? 

— Jo, lofva me' nu i dodsstimna, att du allri', allri' gar och 
gefter om dej! 

— Ja, gubevars! lilt Jonas. Men han tittade at annat hall, 
sa man kunde da forsta, att han inte hade allvar med sitt lOfte. 

— Tack, tack for da' ordet. Nu ska' ja' do i ro! Och den 
sjuka sag n5jd ut och tr6t strax darpa. 

— A* du inte vettig, Jonas, som ger sa'na lOften, Hvem 
kan veta hva' du kan fa fOr griller eller hva' du kan bli tvin- 
gad te'! suckade Maja. 

— En ska' aldri' neka en dOende na'nting. Kan en halla't, 
sa ar det sa, annars far da' ga som da' kan! genmalde Jonas och 
bOrjade radgOra med Maja om tillrustningen till begrafningen. 

Det drOjde inte six varst lange efter det Greta var kommen 
i jorclen, fOrran Jonas borjade titta sig omkring efter en annan 
genial. 

— Den, som bar ett hemmansbruk, kan inte undvara frun- 
temmer! mente han. 

— Men du kan val reda dej ma' en piga, sa slipper du 
g5ra den aflidna emot i hennes yttersta vilja! Tvi dej skonliga, 
som lOper efter kvinna, nar Greta knappt a' kallnad! fOrmanade 
Maja, som hade stannat kvar pa garden en tid efter jordolet. 
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— Piger stjala och runera husa. Ska* en kunna lita pa och 
ha' redi't gagn uta fruntemmer, far en lof gefta sej mil' doni! 
forklarade Jonas och fortsatte efter vararbetets afslutande att 
drifva omkring pa frieri i trakten. 

Men det gick jamt ocli standigt olyckligt for honom. In 
drefvo fruntimren skoj med honom och gafvo honom korgen, an 
fingo pojkarne i byarne fatt i Jonas och gjorde honom aUe- 
hand a hyss och fOrfang, nar han var ute och vandrade om kva.1- 
larne. Han kom alltid langnast och ofta sOnderrifven och ilia 
handterad fran sina giljarefarder. 

— Da' kan inte ga pa annat vis for honom, nar han Ijog 
och bedrog Greta i sjalfva dodsminuten! mumlade Maja. 

Efter manga om och men lyckades emellertid Jonas fa Lena 
i Sjobo sa pass pa trafven, att lion stamde mflte med honom 
liar och dar i markerna, dar de ostOrdt knnde fa, tala om sin 
blifvande sallhet uppe i Runseryd. Men hur inpiskade och fOr- 
siktiga de voro, lurade dock de sabla pojkarne i Sjobo tit att 
karleksmOtena h5llos i sknggan af angsladan, som lag i mad- 
kanten. 

Och sa drogo de dit nerat en Idrdagskvall for att fOra nojs 
med Jonas och Lena. Ty pojkar a' ett illtyg, som knappt ha' 
forsyn for nagot lieligt. Hur det var fick clock det fOralskade 
paret i god tid se pojkaskocken, och sa gomde de sig och sin 
karlek inne i den tomma ladan. 

Men pojkarne slapade i sin ondska frain en stor stock och 
stottade inne Jonas och Lena. 

Ldrdagsnatten gick, sOndagen likasa. I Sjobo saknade man 
Lena och i Runseryd fOrdes vasen efter Jonas. Nar dessa heller 
inte under natten till mandagen aterkommo, blef det oro i byg- 
den och pa mandagseftermiddagen anordnades skallgang efter dem. 

Man inringade alia agorna, hojtade, vralade och skrek, som 
om domen kommit Ofver ba' SjObo och Runseryd, och till sist 
slot sig ringen kring angsladan, dar man fann de tu, snopna och 
skamsna och sa uthungrade, att det var totalt fOrbi med kar- 
lek en i dem. 

Lena var topp tunnor rasande och fraste som en katta. 

— Da* ska' en hund och inte ja 7 gefta mej ma' en karl, 
som ii' alle mans gack! sa' hon och gick hem, medan Jonas, of- 
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vergifven och fOrskjuten, slapplade af at sitt ball under allt dref- 
folkets flin och homeriska grin. 

Men tror ni att Jonas gaf sig eftcr den betan, sa bedrar 
ni er. Fjorton dagar efterM liadc ban verkligen tjusat den tjocka 
Mina i Brogard. 

— En ska* fa si, ait da' lockas for lionom te 7 sist. Ja' 
trodde, att da' hvilade en fOrbannelse Ofver bans Maude efter 
ban IjOg for Greta, men dsV tOcks ge ma' sej! lat Maja, nar hon 
erfor hum val det vurnade sig ined Jonas och Mina. 

Sa en sOndag var ban bos henne igen. Dagen var stekande 
bet. Jonas och Mina gingo upp pt\ gafvelrummet for att spraka 
i ro och skymnndan, medan gubben i Brogard tog en tidning 
och satte sig p& »gongebra'et» vid gafveln f5r att lasa lite grand. 

Dagen var, som sagdt, bet och tjocka Mina bOrjade svettas 
pa. kammaren, sa att lion satte sig i det Oppna fOnstret for att 
svalka sig. 

Jonas kunde fOrst&s inte langre styra sig, utan satte sig 
bred vid henne och fdrsOkte halla henne om lifvet. 

Si\ sutto de en viindning och m&dde bra i tvilrdraget. 

Men sa fick Jonas olyckligtvis i sitt hufvucl att ban skulle 
kyssa sin tilltfmkta ett spadtag. 

— Styr de } , stolle! Far setter ju har nere och kan f& si'et, 
log Mina och bOjde sig imdan. 

Men Jonas var envis i det som i allt annat och ville inte 
forsaka det goda. De glOmde nog oeksk bada tva, att de sutto 
i fOnstret. Mina bOjde sig bakat och Jonas fOljde efter med spet- 
sad mun. Och bur de konstrade, oviga och klunsiga som de 
voro, drasade de bagge tva baklanges ut genom fOnstret och 
kommo Ofver gubben, som satt i sin oskuld ocli laste sitt blad. 

Han trodde, att en bomb eller gran at var ofver honom och 
bOrjade vrala och gallskrika, sa att det hordes ofver halfva 
socknen. 

Och i bans skrlin intonerade snart ba" Mina och Jonas. 

Det var en harlig och osedvanlig syn, som tedde sig sab- 
batsaftonen a marken vid Brogards gafvel. 

Tre fOrskramda manniskor lago dar bleka, forfarade och 
skrikande, s& att de kunnat skranima en fi en debar pa fly k ten. 
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Gubben tittade pa de bada alskande ocli vralade och dessa bli- 
gade pa hvarandra och bdlade. 

Omsider kom en hel hop folk till, och da bcfanns dot, ait 
olyckan var store an man trodde. — 

Jonas hade slagit af sitt vanstra lar mot gungbradan. Mina 
hade brutit sin hdgra arm strax ofvan handlcden och gubben 
hade fatt axeln nr led, mir de alskande ramlade 5fver honom 
af hojden. Och allt folket fOrfasade sig Ofver detta tredubbla 
olycksfall. 

Det var emellertid ingenting annat att g5ra an satta fOr 
oxarna och k5ra dem alia tre ner till lasarettet. 

Och den fcran sag sorglig och markvardig ut. Aldrig har 
vol ett kostligare lass blifvit framkOrdt pa den vagen. Tre lemma- 
lytta i samma hack, och sa vidt plagorna det tillato skiillde de 
tre pa hvarandra hela vMgen. 

Sen lago de i samma rum a sjukstiigan och gralade. 

Mina gaf sig katten pa att hon inte skulle akta en man, 
som vred af henne armarna f5re vigseln, och Jonas pastod sig 
vara lika n5jd om en hustrn, som ville lara honom flyga. 

Jonas blef pa grand af den dar manOvern halt och illavuren, 
hvarigenom hans giftermalsutsikter an ytterligare fSrminskades. 

Men det kunde ju icke ga honom pa annat satt, mir ban 
lognade f5r Greta i hennes dodsstund. Vi se alltsa, att vi bOra 
vakta oss fOr att bedraga vara lmstrur, niir de halla. pa att do. 

Annars ar det just inte sa noga. 
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»I vettnes narvaro.* 

Pa den tiden, cla jag var en liten pojk, som rami upp till 
vedermOdor i en syndig v&rld, och var snail samt kanske i na- 
gon fOga man mera oskyldig an hvad jag nu kan vara, si da 
gick afven jag och forde skoj i en skola. 

Ifran dessa af inga liustrur ellcr vaxlar eller andra rackar- 
tyg skymda och formorkade dagar erinrar jag mig framfor mangt 
och mycket Kalle i Hagenborg. 

Och han ar mig ett ljufveligt och gladt minne, ty Kalle var 
skolans driftkucku och syndabock, &t hvilken vi hade ogement 
roligt. 

Dar viixte forstas i den dar byskolan vid min och Kalles 
sida m&nga fr5n till blifvande kyrkovardar och namndeman jilmte 
moror till dem, om hvilka det med foga fog kunde sagas, att de 
voro fodda snillen. 

Men Kalle var i alia fall den dummaste i hela skolan, hvil- 
ket icke vill saga sa varst litet, niir man tar i betankande, att 
jag var med. 

Det skulle dock varit lattare, tusen ganger liittare f6r den 
gamle skolmastaren, hvilken vi nti var nedarfda synd kallacle an 
»Tassen» an »Vargcn», att raka sig med ett gammalt stekpanne- 
skaft an att fa lardom och annan katekes till att bita ett dngg 
pa den gode och trogne Kalle i Hagenborg. 

Jag vagar an i dag sla mig i backen pa, att denne under 
hela skoltiden icke gaf iMn sig ett enda acceptabelt svar pa en 
lardomsfraga. 

FOr att nu gora denna inledning kort och med ens visa 
hurudan Kalle var, vill jag bara anfora denna lilla katederblomma 
fran nu asyftade smaskola. 

Det hande namligen en gang, att »Vargen» stallde sig fi ain- 
f5r Kalle och sporde: 
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— Hvaraf ar katekesen tagen? Det blef dock l5x, att den 
tillMgade fick sig af att gk in i nagot svaromal, utan ban satt 
dar och glodde rummet rundt och ref sig i luggen. 

FOrst efter det »Vargen» stampat i golfvet utskilliga resor 
och slutligen drabbat pa Kalle med kappen Sfver ryggen, lat 
denne beveka sig till att Oppna sin num och tjuta: 

— Jo da' va' sa sant! Snus-JOsse bar, min sjal, kOpt henne 
lit me' inne i VaxjO! 

— Ar du alldeles galen och totalt vettldser, pojke? skriade 
skolmastaren. 

— Da' ma va', men sahning talar ja', for da' liar mor allti* 
bcdt me' g6ra! genmalde Kalle och sag sa belaten ut, som om 
ban gjort en valgiirning. 

Ja, sadan var Kalle i Hagenborg. Men om lian inte hade 
sadana anlag, att han kunnat stiga till kommunalordfftr ancle eller 
biskop har i variden, sa vardt han i alia fall en obegripligt bra 
arbetare, som verkat sk troget och strafsamt i sitt kail, att jag 
lioppas var Herre en gang ska' se 5fver med hans stapplande i 
katekesen. 

Kalle diingde och svangde alltsa till den grad pa aker och 
ang, att han omsider snodde sig till en atting. Och han betalade 
honom ocksa. 

Han var, kantanka, alldeles f6r enfaldig att anvanda hvad 
han fortjiinade pa annat satt an till att gOra ratt for sig. 

Nagon riktig nutidsmanniska var han alltsa inte, ty dessa 
nyttja sallan sina pengar till nagon rtittgOrelse, forran lagkar- 
larne i ftanaga af sin myndighet b5rja lirka med clem. 

Men om clet var nagot i denna varlcl, som forefoll Kalle 
fasavackande, sk var det lagen och dess nattvaktare. 

For de senare gick han or vagen och den fOrra trodde han 
sig folja. 

Men bans forstand var ju inle sa valdigt, och darfOr hande 
det honom en gang ett sadant djadrans spektakel, att han be- 
stamdt mistat sitt vett fOr'et, om han hade baft nagot sadant 
att mista. 

Sven Manssons kor och stutar hade en sommarclag brutit 
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sig in i Kalles hafregiirde och astadkommit en ganska bra ode- 
la ggelse darst ades. 

— Du far lof betala mej skadan, for du bar ovaria kreatur 
och giirdsgar'n var redig! sa' Kalle. 

— Aldrig far du en styfver fOrran du visat ba' da* ena och 
andra. Syn och donistol fa lagga emella' oss, fOr ja' betalar 
inte utan att ja* blir dOmder te't! svarade Sven. 

Men domstolen ville Kalle inte till. Hellre hade han val 
anropat hin haken om hjalp an den, och darfor gick han och 
grubblade i sorg och sjalskval en langlig tid. 

Slutligen tick da afven han en dag en ide, och med den 
gick han till Manne i Lunden, som anses for en klyftig jOsse i 
fdrsamlingen. 

Men en skalm a* han ju i ba' sjal och hjarta. 

— Undras om da' skulle va J farligt, om ja' kladde upp Sven 
Mansson rejalt, f5r ja' far ingen frid inom mej, hvarken natt 
eller da', sa lange han inte fatt sota na't fOr da' dar valdbetan- 
det i min hafreaker! fragade Kalle. 

— Farligt! Na' gubevars! Men du far lof gOra't iirligt, 
och sa ar clii' tvang att du gor'et i vettnes nitrvaro! radde 
Manne. 

Ofver det raclet blef Kalle sa glad, att han gick hem myc- 
ket ba' trostad och vederkvickt. 

Sen-adO, tva dar efter tog Kalle med sig ett par bra kar- 
lar och masade ner till Mans, som just gick och redde sin trada. 

Kalle gick ntt pa'n, och nar han kom fram, klippte ban till 
Mans med % sin staf, sa att karlen blef bade flat och fOrargad. 

— Vet du inte hut? Ska' du slOss? rOt Mans. 

Men han fick intet annat svar an stryk iminer badd tills 
han inisfan var fordarfvad. 

Dil sa' emellertid vittnena: 

— Nu kan dii' va' nok, Kalle. 

— A' I sakra pfi att da' ar lagligt gjordt, si ar da* er en- 
sak! fianltade Kalle. 

— Vesst a' da' lagligt, sa' vittnena samt menade pa, att 
den utdelade stryken varit fullkomligt gilfa'g, Och sa gingo de 
dad an. 
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Na, tinget diirpa stod Kalle midt emot Mans infOr doinbor- 
det, men han sag just inte sa ledsen ut Det var Ifltt att se, 
att han formenade sig hafva ratten pa sin sida. 

— Har ni slagit karanden! sporde domaren. - 

— Ja, men lagligt och giltigt, sa da' kan ingen lag dttma 
mig for! 

— Kan ingen lag doma er, nar ni sjalf tillstar valdet. 

— NaM, f6r jag slog hononi i tva vettnes narvaro och da' 
matte val racka! 

— Far man slass i vittnens narvaro? Nej, min gubbe, hos 
oss tillatas inga dueller! sa' domaren. 

— Men ja' har allti' hurt, att en inte ska' gc ut pengar 
utan i vettnens narvaro, och da ska' en val inte heller ge ut 
stryk utan i vederhaftigt folks asyn! lat Kalle. 

Domaren tittade pa'n hi* lange och val. 

— Antingen ar du en dumhom eller sOker du 5fva dig till advo- 
kat! Nu tror jag snarast, att du ar det fOrstnamnda, och dtirfOr 
vill jag saga dig, att man icke alls ma slass, vare sig i vittnens 
narvaro eller ej. 

— Da' va' Manne i Lunden, som lurade mej till'et. Far ja' 
da inte heller Ida hononi, om ja' tar ett par rejala karlar ma' 
mej? 

— Du later allt hli det! log domaren. 

Sa blef det utslag i slagsmalet mellan Mans och Kalle och 
det blef djadrans sa hoga b5ter for den sistnamnde. 

Kalle holl, som sagdt, pi att Mi galen, inte minst darfOr att 
han inte visste, om han skulle vaga lamna boterna till lansman- 
nen, utan i » vettnes nlirvaro». 
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Amerikanska bjornen. 

En efterliOst gick Anna- Greta i Fall an onikring uti liela grann- 
hallet och visade ett bref, som lion fatt fran Kalle, sonen heniies, 
livilken f5r atta ar sedan »satte Ofver pulen» och slog sig ner 
i Norra Amerika. 

Det var lite konstigt, det dar bref vet, hvadan gumman val 
behofde lijalp for att tyda det, och dels tyckte den stackars 
ankan det var sa hehagligt att fa ga omkring och tala om sin 
ende pojk samt kunria namna, att ban nu skulle hem och htllsa 
pa till jul en. 

Ty sadant stod det i bref vet. Mantro, en storre nyhet kunde 
lion visst inte tanka sig, stackars goda sjal, och darfOr ansag 
lion, att tifven andra skulle satta viircle pa att fa sporja den. 

Hon hade darfor ingen ro i kroppen, sedan lion fatt ]>refvet, 
ut an trippade omkring hit och dit i roten med detsamma och 
med sin nyhet. 

Ocli det far ingen fOrundra sig ofver. Hvem som heist af 
oss, som bodde ensam i en liten stuga, ljarran i en skogskant, 
skulle nog af vida mindre skiil finna anledning att koimna ut 
f6r att fa spraka med manniskor. 

— Jaha, nu kommer Johan hem emot helgen! sa' Anna- Greta 
i stugorna. 

— Ah farkelen! Da J ska' bli roligt a se om en kanner igen 
lionom. Har ban skrifvet? lilt folket. 

— Ja, si har ska' I fa lasa brefvet! 

Och sa riickte den stackars stolta och hjarteglada gumman 
fram den skrifvelse, i livilken » mister John Swans s on » skref, att 
ban, som nu hade manny, tiinkte »go» hem till Sveden pa. en 
»little trip», emedan han tyckte det skulle bli »bjuteful» a »spika» 
med ganila »friinds». 
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Vid sjutiden en sondags afton radde myekcn frid lios gainle 
Karl Bengtsson i Granasen. 

En valdig brasa flammade och sprakade a den stora hvalf- 
spisen, sa att Kalle maste satta sig midt pa\ golfvet for att inte 
bli helstekt. Har satt ban och vaggade pa stolen och m&dde 
val i viirmen, inedan ban gnabbades med karingen, som satt pa 
soffan och predikade om hvad Kalle skulle kOpa hem Mn stan, 
dit ban foljande dag i oltan skulle fara for juluppkop. 

Dottern hOll sig pa soffan vid bakfonstret, i hvilket lion 
tittade och tittade ett par tre ganger i minuten. Hon bidade 
kantanka, A'gust i Bjalkabo, och hoppades livar stand ft se ho- 
nom skymta nere vid la'g&rdsknuten. 

Och lion tycktes inte hafva bedragit sig pa\ A'gust, ty ratt 
som lion satt dar och skrufvade och vred sig pa soffan i alskogs- 
feber, for hon upp liksom hade nagoii stuckit henne i benet med 
en syl, slatade till Mret, ordnade kjolarne," tog hufvudkladet och 
slank ut genom d5rren som en §1. 

Nar de gamle salunda blifvit ensamma, hamtade gumnian fram 
psalmboken och bflrjade lasa igenom »vangelet» hogt och rent 
Och ju langre hon kom in i'et ju viirre jaspade Kalle, dar ban 
satt och duttade och nickade pa stolen. Men gumman fortfor 
att stafva, sucka och lasa, och det var blott en tidsfraga, nar 
Kalle skulle somna in pa all var och drasa omkull med stolen. 

Dd, just som det var allra hOgtidligast, skramlade det till i 
fftrstun, dOrren slogs upp och in stormade Anna-Greta i Fallan, 
blek, utan hufvudklade samt med den forskrackligaste angest och 
bafvan malade i hvarenda ansiktsskrynkla. 

Mor i Granasen hann knappast tappa psalmbok och glasOgon, 
eller Kalle vagga sig i jamnvikt pa stolen, fOrran Anna-Greta 
stOrtade i famnen pa gubben. 

— Frals mej, hjalp mej lor himmelens skull ifran lejonet eller 
bjornen! — stammade hon. 

Och Kalle och Anna-Greta och stolen tumlade om pa golfvet 
i en rOra. 

— Hva' ? hva', hva', i Guss nam' star pa! A* skam ella' 
lansman ella' Mgge tva efter dej! mumlacle Kalle, och s att e sig 
upp pa golfvet, under det Greta fortfarande hOll sig fast vid 
halsen pa'n och darrade som ett asplOf. 
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Mor pa stallet bara gapade. Hon visste inte hvad hon skulle 
saga eller taga sig till i en s&dan stund. 

Och hvad skulle hon val tanka heller. Mantro att sitta i sin 
andakt och fa se ett annat fruntimmer komma in sasom ett yr- 
vader och knyta sig ora halsen pa ens egen och endaste karl! 

Hvilken hustm som heist skulle bli ha* fOrvanad och perplex 
vid en sadan syn. 

Kalle var emellertid inte manniska att stiga upp. Sa argt 
holl sig Anna-Greta fast om halsen pa'n och stammade: 

— Kalle, Kalle, kare valsignade Kalle lelle! 

Men nar Inga i Granasen hade sett pa tillstallningen en 
vandning och hunnit sansa sig ett grand, blef hon het och ilsk, 
fast det inte gatt fem minuter se'n hon last »vangelet» och 
varit from. 

— Slapp karlen, slapp honom pa eviga momangen, f6r min 
a' han! Annars ska' ja' fresta, om inte mortlastoten kan hjalpa 
karlagalenskapen ur kroppastollen pa dej, ditt gamla laja och 
evinnerli'a sknille! friiste Inga. 

For det ar minsann skinn pa den gummans nasa. 

Men hon hade knappt fatt det sista ordet ur sin mun, forran 
hon gaf till ett illvralande, sa att fonsterrutorna skallrade. Och 
i detsamma foil lion framstupa pa golf\ r et och hOrjade krypa pi 
hitnder och fotter bort under sangen. Samtidigt bOrjade ocksa 
Anna-Greta att hoa och illgromma sig och suga sig fast som en 
blocligel vid Kallestackaren. 

— Si, nu a' han i dOrra! tjot hon. 

Och nar Kalle tittade ditat, fick han syn pa en luden varelse, 
luden fran of van till neclan, 

— Da' a' en bjorn, som gar pa bakbena! Och ingen b5ssa 
har ja'! flamtade han, nar han synat vidundret en vandning. 

Och sa bOrjade Jifven han att krypa under den andra sangen 
och stOnade och pustade och stretade forskrackligt, ty han fick 
lof att sliipa Anna-Greta med sig, Hon slappte honom inte, 
kan'veta. 

Och dar lago de mi allesammans under s^ngarne och skalfde 
samt h5rde hur vilddjuret tassade fram pa golfvet under ett mur- 
rande, hvilket lat som ett manniskogrin. 

De tordes inte rOra en lem eller ge ett ljud ifran sig. 
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Riltt som cle sa lago dar ocli hullo pa att forgas af skramsel, 
fingo de h5ra liksoni en karlarOst. 

— Well, well, kom ni fram! Va' inte blyga forme'. Ja' iV 
John Swansson from Fallan and fir inte mer an en miinska, fast 
ja' ar from Nortamerika! 

— A' du dar, Joan lilla? Ja' tOcker ja' kanner igen dett mail 
Har du kort tit lejonet eller bjorncn! hviskade Anna-Greta. 

— Yes! Kom I fram bara! 

Och sa krtipo de fram. Men om inte mister John Swansson 
kastat af sig palsen pa en stol i detsamma de tittade fram under 
sangbottnarne, hade dar nog blifvit ett elande till. 

Nu kommo cle emellertid utkraflandes, dammiga ocli grymma 
samt snopna och skamflata. 

— A' da' miinskligt att Ida* ut sej pa da' viset, niir en ska' 
halsa pa mor sin! Sannerligen trodde ja' inte da' var ett vild- 
djur, som kom in genom stugudorra! Och sa sattejag a som en 
pil genom kOket och hit for att soka hjillp och freda lifvet! 
snyftade Anna-Greta, fastiin da' nu egentligen var gladjetarar hon 
fallde. 

— Ja' trodde, att da' va' en bj5rn! lat Kalle och borstade 
af sig damm och spindelvaf. 

— Aja' trodde att da' va' bin onde, som gett sig ut efter 
yanligheta emot Jul! mente Inga. 

— Oh not! men vi ha' da ludna ut pa de fine palsarne i 
Union States, och da' begriper ni inte i Sweden! kraxade mister 
John, satte sig pa framsoffan och kastade upp fotterna pa chif- 
fonier sklaffen, som var nerfalld. 
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>Han sIog» sig fram. 

Aldrig i iifvet har jag blifvit sa forbluffad. som nar jag en 
dag i tidningen sag, att Kalle Brokvist hade blifvit kallad till 
fjarde profpredikant vid aierbesattande af kyrkoherdebestall- 
ningen i Ringasa pastoral, som ar af andra klassen och gcr 
fyratusen. 

Och det var nara pa att jag sviinmat, del jag en tid efterat 
las i telegramafdelningen, att Kalle vid valet fatt tre fjiirdedelar 
af alia rO stern a. 

Nog vet jag, fOrstas, att priistval ar nagonting underbart och 
oberakneligt, att till och med den storste profet inte kan stalla ho- 
roskopet for ett sadant, men jag sknlle da mycket forr trott, att 
jag sjiilf en vacker dag kimde utses till biskop Ofver det halfva 
Hernosands stift, ifall det dclas, an att Kalle Brokvist skulle bli 
vald till kyrkoherde och detta i en tid och uti ett land, dar det 
andliga Iifvet ar sa pass hOgt uppdrifvet, som det gualof ar i vart. 

Ty Kalle har hundingen sd mycket mer skiirpa i armar, rygg 
och ben an i hufvudet. 

Niir han gick i skolan, f5rstod ban sig valdigt bra pa gym- 
nastik, men inte ett dugg pa vetenskapen. 

Kalle Brokvist kunde pa\ den tiden ge en hel Mass den allra 
yppersta smOrj pa mindre an tio mniuter, men han sknlle icke 
pa en vecka kunnat lara sig forsta det ontologiska beviset for 
Gnds existens eller skrifva en sida Minsk stil pa folkavis. 

Det hande en gang, att Kalle en kviill vardt Ofverfallen af 
atta stycken gjutare. Inom fern minuter hade han hemburit den 
harligaste seger. 

Fyra af dem slog han ner och de Ofriga fyra sllingde ban 
hufvudstupa i hamnen samt gick darpd sin vag lugn och maje- 
stiitisk som en imperator. 

Men blef det fi-aga om att siitta ihop en kria, sa vardt han bet, 
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grufligen bet ocli stukad, savida det icke g-allde kalabaliken i 
Bender eller den Viborgska smallen eller Rravalla slag. 

Men Kalle slog sig anda igenoin skolan och maturiteten, oeh 
det gjorde ban formligen med armstyrka och med sina niifvar. 

Vi lingo hviska bvart eviga ord till honom och desslikes 
skrifva hvarenda prick, soni ban simile skrifvit, annars fingo vi 
den hiskligaste sinorj. 

Och sa fruktarisyarda voro bans rapp, att vi af bafvan ocb 
raddhaga for desamma Ofvade upp oss till ett sadant masterskap 
i hviskningskonst och annat »smitande», att de skarpsyntaste 
larare i varlden sallan kommo underfund med underslefven. 

I studentskrifningama fingo vi lofte att bjuda Kalle pa ba- 
kelser. Det kunde ju icke fornienas. 

Men i bakelset lag en kladd, ocb Kalle skref sig igenoin. 

5>e'n hviskade vi till honom i den muntliga examen och 
sjalfva censorerna markte ingenting, sa fint bedrefvo vi det, Och 
pa sa satt blef Kalle student. 

Hur han vande sig vid akademien, det vete HeiTen, for jag 
lagade mig utom 5rfilah§.ll for honom. Men efter tolf ars strafvan 
blef han prast ocb allt sedan cless har ban flackat omkring sasom 
en skjutshust i stiftet och predikat sa att ban kunnat spracka 
kyrkoraa, ty han bade ett mal sasom en domsbasun. Ocb kon- 
cept har ban nog skramt sig till af kamrater. 

Men bvem i attan kunde tro, att ban skulle fa ett past orat! 

— En ska' fa si, att ban slagit sig till det med armkraft 
och erofrat det med knytmifvarna, tankte jag, da jag las notisen. 
Och sa borjade jag hdra mig for uppat Ringasa, for aft sporja 
hur undret tillgatt. 

Jo, bevars, min tankegang hade kite varit sa galen i detta 
stycke, sasom den beklagligen ar i manga andra fall. 

I T ransjo by af ■ Ringasa forsamling hade ungdomen jamt och 
samt gjort sig kand for rahet och oordentlighet. 

TransjOpojkarna hade alltid varit en skrack for den stillsam- 
mare befobkningen, ty om lOrdagskvallarne drogo de kring i 
socknen soni vilda cljur, skninade och slogs ocb forgrepo sig pa 
hvad de kunde komma ofver. 
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Lekstngor och lottdragningar voro deras element och slags- 
mal deras njutning. 

Att nattetid fylla brunnar, spika igen stugudflrrar och slappa 
ut kreatur, bryta sOnder frukttrad, bara bort grindar och rifva 
ner stengardesgardar hade alltid utgjort obeskrifliga nojen for 
dessa* Trans jOgossar. Hvarken kyrkoradet eller kommunalnamn- 
den eller lansman radde pa dem, utan de blefvo tvart om allt 
djadrigare efter hvarje vaming och formaning, som bestods dem. 

Guds ofd bet inte ett dugg p& dessa vilda sallar, hvilka 
tvartom drefvo sasom en sport att stora andliga sammankomster, 
hvadan de voro pa vippen att bade andligen och lekamligen 
ftrdarfva hela socknen. Ty inga talare eller predikanter vagade 
sig at det Mllet, emedan de aldrig voro sakra for stryk. 

Sa dog emellertid den gamle kyrkoherden i Ringasa samt 
vardt begrafven, och Kalle Brokvist skjutsades dit sasom vice 
pastor samt b Or jade dundra fram sina gamla koncept. 

Nu hade Kalle alia dar haft for princip att fOretaga langa 
promenader om aftnarna. Hans herknliska lemmar behofde verk- 
samliet och det var en pina for honom att sitta stilla. 

FOrdenskull kom ban ofta omkvallarne att vanka fSrbi Tran- 
sjo ? och pojkarne fingo dfirfftr i sina hufvuden, att han gick ut 
for att spionera pa dem. 

— Vi ska' nog vanja honom af med da' och halla honom 
fn\n knutarne! mente de samt kommo ofverens om att ge' ho- 
nom smorj, om de rakade pa honom, nar det var mOrkt och 
vette till. 

De hade, forstas, ingen aning om hvad pastorn dugde till 
utan trodde att de latteligen skulle reda upp honom. 

Sa hande det sent en lordagsafton, att Kalle Brokvist, som 
gjort en Ikng tur, jyk hemvagen flck hOra ett grufiigt stim utan- 
for Packebo, dar hans kyrkovard bodde. Och nar han kom fram, 
fick han se en hel skock TransjOpojkar gora sig redo att binda 
kyrkovardens drang och piga vid hvar sin pelare i verandan, 

Det ofriga husfolket hade de tydligen bommat inne i bygg- 
ningen. 

Pastorn gick sakteliga fram till valdsverkarna. — 

— Hvad ha'n I for er? sporde han. 
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— Da veta vi bast sj&lfva, gemnalde en synddrypande 

Transjoson. 

— Ga'n nu hem mecl er! befallde pastorn. 

— Nar vi bli tillreds! svarade pojkama och borjade skocka 
sig kring Kalle Brokvist. Dct sag ganska hotande ut. Men pa- 
storn var lugn som en filbunke oeh tycktes mera i sitt esse an 
nar han stod i prcdikstolen. 

Pojkama trangde sig allt narmare in pa'n. 

De tycktes ha for afsikt att traka honom bort mot verandan. 

— Om vi ratt skulle ta' och surra fast honom ocksa vid en 
pelare, sa kunde han jo uppbygga Packebo med ettlitet tal! laten. 

— Likast vore vlll a bifva upp honom pa taket och surra 
fast honom ve' pipa', sa kunne ban boras Ofver hela sockna. 
Hoga herra ska sta hojt! infOll grinande en annan. 

— Ga'n hem genast, dunmot! r6t pastorn, som borjade 
ilskna till. 

— Ja, kom sa fa vi sallskap! hanade den viirste bjassen 1 
hogen och skulle liigga sin arm om lifvet pa pastorn for att draga 
honom at verandan till. 

Men det tempot skulle han aldrig hafva gjort. 

Ty i detsamma vardt han gripen af Kalle, lyftad i hOjden 
och slimgad sasom utur en kanon ofver de andras hufvuden langt 
bort at en krusbarsbuske, dar ban blef liggande. 

Och sen kom turen till de andra. 

Smack, smack, smack! lat det pfl Packebo gard. Kalle Bro- 
kvist kilnde sig grufligen lifvad och inspirerad af sitt iimne, och 
dct clrOjde inte manga minuter forriin allesamman syndatralarna 
fian TransjO lago diir sasom strO pa garden. 

Men dct var inte nog med det, utan Kalle Brokvist tog dess- 
utom upp sin kapp fran marken och bearbetade ytterligare hvar- 
jom och enom af dem tills de knappt kunde rOra en lem och till 
dess livars och ens lekamen var pa det harligaste marmorerad. 

Diir lago de nu tillintetgjorda och stukade och slagna sOndcr 
och samman, 

Pastorn oppnade dOrren at kyrkvarden, som kom ut pa gar- 
den och lofvade him] en med allt sitt husfolk, nar han sag hum 
fridstOrarne valtrade sig stonande och vanmiiktiga pa lians gard. 
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— Pastorn ar sasom Simson. Filisteerna arc till spillo gifna! 
jublade kyrkovarden. 

Dilrefter baddades en hohfick med halm, Transjopojkarna 
lades upp dari och kordes dfidan efter oxar i natten samt leve- 
rerades hvar i sitt hem. 

Men niir ryktet om denna prasterliga smOrj och tuktan koni 
ut i pastoratet, sa stod det inte till att liejda folkct. 

De hollo Kalle Brokvist f5r en lialfgud med fOrmaga att 
gora underverk. 

— Da' ;i' prast hela da'n, han kan fora en vcttvillig ungdom 
pa riitta vagar. Honom ska J vi ha i evig tid! lato de. 

Och sa kallade de honom till »fjarc1e» och valde honom med 
storm och fOrtjusning till sin »kOrkeherre». 

Transjopojkarna ga nu dar och hanga sina hufvuden sasom 
sjnka honor samt vaga ej lyfta handerna till slagsmal och illtyg 
eller Oppna munnen till vral. De aro omvanda och vordna som 
annat folk. 

Och Kalle Brokvist har alltsa i sanning »slagit» sig fram 
liar i lifvet. 

Gack du, min van, och sOk gora sammaledes. 
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Farakullsdramat. 

Man kan inte tanka sig ett gardanamn, som later mera fromt 
och beskedligt an Farakull. Det klingar blygt och fSrskramdt, 
menlost och dunit for alia, som bora det och inte kanna till still- 
let och folket, som bor dilr. 

Men for oss, som ha' garden med alia dess mangfaldiga 
rofvar- och karlekshistorier midt i socknen, for oss bar det en 
belt ami an klang. 

Manuel i Faraknll var i sin tid en hogfardsande, hvadan 
man jamt och saint spadde honom ofard. Ty det kan man ju 
veta, att niir hOgfarden &r inne i stugan, sa star olyckan redan 
och lurar ute i forstun. 

Manuel var hOgmodig och stursk pa det sattet, att han ovill- 
korligen skulle ha' finare och grannare doningar an vi andra bonder. 

Han talte inte, att nagon hade spanskare stutar, yrskare 
hastar eller vackrare akdon och grejor an han. Allting skulle 
han ha* utaf prima, som man siiger. 

Och nar bans hustru dog, s& att han fick gifta om sig, tog 
ban minsann och letade ut at sig den mest rodliitta och granna 
och trindlagda tos, som fanns pa langa viigar omkring. 

Nar da, vi andra sporde honom, hvad Iian, gamle karlen,' 
skulle med den flickslangan, grinade ban, den hogmodsanden, 
och sa': 

— Ska' en ha' na't, ska en ha' da' som sir na't ut. Man 
ska' ha' smidig och granner don, och det kostar i alia fall inte 
mer att fOda en valfunfad an en led hustru! 

Precis de crden hof han ur sig. 

Men han fick allt se anda, hvad det kostade honom; ty det 
kan inte vara farligt att saga det mi: det kostade honom inte 
mer och inte mindre an lifvet. 

Kristin, flickan, som han tos till akta, var just ingenting 

43 





l\ \ ( -1 \\> 







u v^ 



att skr&ppa med, Det var det fina skinnet, ftirst&s, som gaf 
henne nagot viirde, men ett skinn skrmnpnar guilds snart. Annars 
var lion full af d&rskaper och en riktig hamsa och slampahej 
bade med pojkar och i sina giirningar. Men att fOrvrida hufvu- 
det p& manfolk, det var lion inte oduglig till, och det hade hon 
sin lust uti, det hjartlosa stycket. 

Alia pojkar i trakten sprungo sasom tosingar efter henne, 
och grenadier Nords son, volontaren, sk5t sig tv&rt igenoni 
brostet med geviiret, niir det blef kunnigt, att hon skulle flytta 
till Manuel i Farakull. 

Det hette visserligen, att det olyckat sig fOr pojkstackarn 
pa en algjakt. Men de, som hittade hononi i skogsbrynet, och 
s&go hur ban 13g och allt det diir, de begrepo, att han kranglat 
med det sjfilf, stackars barn. Men fOr foraldrarnes skull och 
for att den arme volontaren skulle komma som en kristcn &t 
jorden, r5rdes det icke i den saken. 

Alia voro vi dock Ofvertygade om huru det g&tt till, och 
Ofverallt viixte oviljan mot Kristin, 

— Hon f&r nog betala't och det med riinta andd! hette det. 
Och det bar hon ocks& fatt. 

Nd, Manuel och Kristin blefvo gifta med stor gamman. Men 
brollopet var i alia fall kusligt, ty alia hennes gamle friare skOto 
om kvallen s& ilsket och vardslOst utanfor knutarae i F&rakull, 
att de fiesta fOnsterrutorna i huset sprungo sOnder. 

Si gick det en liten tid, och allt var godt och val, fast 
Manuel bOrjade aldras och se orolig ut. 

Ratt hvad det var spordes det, att han slagit sig till att 
dricka och de, som vankade dit, pastodo, att Kristin lockade 
honom till det. 

— Man ska' f& se, att hon vill ha' honom att supa ihjal 
sig! hviskades det. 

Och det var nog inte sk oratt det. Jiimt och samt stallde 
hon Alaskan till honom. 

— Ta* dig en knaber till, $k lattar det lifvet! mente hon. 
Och till sist gick det s& l&ngt, att hon satte kruset bredvid san- 
gen om natterna och lurade Manuel att supa, s& ofta han vak- 
nade. Dr&ngen hjalpte och understftdde henne i uselheten, ty 
ban och matmodern hade blifvit alldeles galna i hvaranclra. 
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Det drOjde heller icke l£nge, fOrran lion fick Manuel sa sl5, 
att lion kunde purra af honom testaniente pa fastigheten, och 
sen rent af hallde hon brannvin uti honom. 

Det var klart, att karlen inte skulle sta eniot ett sadant 
standigt fruktansviirdt drickande. Ocksa clog han knall och fall 
en dag. 

— Dar har hon en sjal till pa sitt samvete! sa' folket och insi- 
nuerade, att hon nog pa sista tiden inte skytt att till och med 
i fdrbund med dr&ngen kr&ngla »lite livitt» (arsenik) i hans 
brannvinsglas. 

Ilran den tiden tyckte vi rent, att det var hemskt darnere 
i Farakull, och ogarna ville man vanka forbi dar, sen det blifvit 
mOrkt. 

Men anda skulle det bli varre darborta. 

Kristin hade niitt och noga gatt ut ankearet, niir hon gifte 
sig med drtogen. 

Det sades tvart, att denne strax efter giftermalet tog tOm- 
marna i sina hander, och att Kristin fick dansa efter karbas ibland. 

Hon hade varit sa toseter efter honom — mente man — 
att han vtil omsider b5rjade bli ked och ticklas vid henne och 
diirtill hangde nog det, som de gemensamt utfOrt med Manuel, 
s&som nagot naggande och kyligt dem emellan. 

Lika medgOrlig, som Erik varit, nar han var hennes drang, 
lika katig och svar blef han som husbonde. Och det gar ju sa 
till ibland. 

Sa kom Mina Fyr, husarens flicka, dit upp i tjanst en var, 
och det drojde inte lange fOmin denna fick mera att saga i 
liuset an matmodern. 

Tidt och tiitt horde man talas om det ena spektaklet varre 
an det andra fran Farakull. 

— Kristin har borjat skorda nu, och det ar da inte for 
tidigt, efter allt hvad hon satt ut i sin dag! yttrade grannarne, 
och de hade riitt diiruti. 

Kristin hade bedragit sin forste man i kompani med dran- 
gen. Nu hollo denne, sedan han blifvit herre pa tappan, och 
pigan ihop emot henne. 

Pa det viset lefde de i Farakull varre an de laglosaste 
tattare. Slagsmal och gral voro hvardagsmat pa det stallet, 
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Kristins skonhet gick med ens all varldens viig. Frftsande 
som en katta och vArdsl8s sprang lion omkring och vakad© natt 
och dag pa Erik och Mina. Men ju varre lion Lief mot dem, 
(less hardare snorades syndabanden at om de tva. 

Sa dunstade clet en morgon ut, att Kristin dott efter endast 
en dags sjukdom. 

I FarakuU forklarade man, att hon dott utaf kramp, som 
kommit at henne, och Erik tjot och grat och lAddes att ban al- 
drig skulle f& en glad dag nier, bara fftr att dot gatt sA kvickt 
med Kristin, att ban inte himnit hamta lakare. 

Det var pa en torsdagsmorgon hon dog, och redan pa s5n- 
dagen stallde ban till grafdlet och fick henne ganska hedeiiigt 
At j or den. 

— Det var markHgt, hvad ban ar ]>rad med det, yttrade 
pastorn, niir Erik bjod till begrafningen. Ty pa landet brukar 
man annars taga tid pa sig for att rusta till kalas. 

— Ja, det ar sA'n vaderlek, sa en kan inte fOrvara ett lik 
liinge, suckade mannen. 

Men pa mandagen efterAt var det Mans i Gronelund, mlr- 
maste grannen till Faraknll, som kief in till lansman och be- 
dyrade, att det inte stode ratt till med det dodsfallet. 

— Visst fick hon sig tillmiitt med samma skappa, som hon 
nyttjat, sa det skedde henne bara ratt. Men lagen ska' val hal- 
las i helgd anda! lat Mans. 

Ja, go vanner, se'n blef det den gamla historien, likoppning 
och arsenik i milngd. 

Men samma dag obduktionen verkstAlldes, dunstade Mina 
Fyr och Erik af. 

Och lansman for efterAt som ett jelm omkring i socknen 
och letade och snokade i alia krokar. Ty han hade bestamdt 
i'r>r sig, att de inte voro langt borta, utan att de gomde sig i 
narheten, tills de kunde smita af litet tryggare, da pratet lagt 
sig, och ordningsmakten bOrjat trottna. 

Na, just som vi gingo ut pa jakt vid tvatiden en morgon, 
nmtte vi lansman och fjiirdingsmannen i skogen. 

— Det var bra, sa' ban, folj med ett grand ner till Fyrens torp. 
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Ja, vi fOljcle med och stlillde upp oss i en kedja ntom syn- 
hall fran stugan, medan lansman smog sig fram och lurade fering 
ladugardeii. 

Bast hvad det var, sago vi honom sta en lang vandning 
med ©rat mot vaggen, och strax darpa vinkade ban oss fram. 
Vi gingo som om det gallt att smyga pa en tjaderkull. 

— Det snavkar daruppe pa hOskullen, har bar jag faglarna! 
hviskade han. 

Aldrig skall jag glOmma den blekhet, som bredde sig ofver 
ansiktena pa Erik och Mina. nar de fingo se oss komma npp- 
krypande genoni foderhalet. 

Det var det hemskaste jag sett! Men lansman log och sa': 

— Det ar sa godt som en bekannelse! 

Aldiig sa' de ett ord, utan foljde honom skalfvande pa gang- 
stigen "genoni skogen. 

Men i den morgonvakten darrade vi for haftigt pa man- 
schetterna f6r att kunna skjuta nagon tjader, fastan det eljest 
inte T gualof, var ondt efter dem nerat mossalaggorna bortom 
Fyrens busartorp. 
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Ett ofverdadigt valgille. 

Hjaltcn i den bar beraitelsen, som nu gripes direkt ur verk- 
ligheten, ar hvarken mer eller mind re an en riksdagsman uti 
den fOrsta k am mar en. 

Darfdr ska' jag Odnijukast anhalla alt fa slippa utsatta det 
namn han liar i mantalsforteckningen och mojligen oeksa i lifsens 
bok. Ty en riksdagsman ar en matador med makt och viildig- 
het, och det duger inte ftfr skribenter att stalla sig ilia med en 
sadan. Han skulle ju latteligen kunna Minnas formedelst mun- 
korgslag. 

Och komme en sadan till stand, skulle jag minsann snarl; 
svalta ihjal. 

Jag ska' salunda be att fa kalla den forhandenvarande hjal- 
ten for Josse Svensson, sa gar jag klar, ty det finns sa manga, 
mdnga JOssar och Svenssoner ha' i lifvct och i riksdagen. 

Den Josse, som nu belt kort och flyktigt skall varda fOre- 
mal for var betraktelse, var afvenledes marldig och framstaende 
darutinnan, att han, f5re riksdagsmannaskapet, var niimndeman 
och desslikes ledamot uti det viilvisa och i alio djupsinniga och 
hedervarda landstinget, hvars hufvudsakliga synd bestar i ett 
jamt och stadigt hojande af landstingsskatten. 

Men det ar ju i alia fall fOr Ofvandet af sadant, som de 
utkoras och fa lyfta sina reseersattningar och traktamenten. 

Sa begaf det sig vid ett tillfalle att Josse Svensson, rik och 
valclig som ban var, belt oforhappandes slank med vid ett f5rsta- 
kammarval. 

Sir man pa bara! 

Josse Svensson vardt sjalf hogeligen fOrbluitad ocli glad 
Ofver denna utgang af saken, sa glad, att han icke hOll for rof 
att bjuda halfva landstinget pa tuting densamma aftonen. 
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Och det kan jag da till den nyutkorade riksdagsinannen 
JOsse Svenssons heder och heroin saga, alt ett storstatligare 
toddydrickande hvarken fBrr eller senare blifvit spordt i den 
goda residensstaden. Ty detta ar sakert, och jag befarar intet 
beriktigande med anledning af detta mitt pastaende. 

Landstingsmannen drucko alltsd tuting a stadskallaren. 

Latom oss halla fast vid detta faktuni. Tuting efter tuting. 

— Spa' pa, spa' pa, mina herrar! Har hvilar hvarken knus- 
sel eller ledsamheter! skrek den nyutkorade riksdagsinannen, 
som skinande af glans och am och toddy gick omkring och dun- 
drade pa de stackars kyparne, hvilka i sitt anletes svett fram- 
buro floder af skallhett vatten och konjak. 

Men J5sse unnade dem ingen ro, utan jagade niistan andan 
ur halsen pa dem med stranga kommandorop. 

— Fly di dar herrarne sockerskala! Ta' in nier konjak och 
ror pa do'kOttet, kj^pare! 

— Si sa, nu hof den vardslose drunnneln ut kokhett vatten 
ofver niifvarna pa Johan Andersson i Maras! Smorj skulle ban 
ha! Skallade du dej, Johan Andersson? Kypare, gack pa Ojen- 
■blinken ut efter rarifna potater §l liigg pd Johan Anderssons naf- 
var, sa far han inga briinnhlaser! Skal i alia fall, mina herrar, 
och tack f6r hedern och fortroendet, som ja' ska' soka uppfolla 
te landets fromma och skyddets batnad och jor'brukets upp- 
hjalpande, som ar trOckt och asidosatt! Var go' och Ml polite 
mer konjak, haraclsdomarn, annars far han mask i magen uta 
vattenslabbet. »Ehuru» star det till med var or'fOrare i tredje 
utskottet! Ja* tror han dricker inte! Ja, skal mina herrar for 

bans majestat kong Oscar, Sverges, Norges, Va Van ems och 

Vattrens konung! 

En s§.dan omtanksam vard och celeber talare var JOsse Svens- 
son den kvallen. Men det ar da, forstas, ingen konst att vara 
glad och gifrund och snillrik, nar man drabbas af lyckan att bli 
vald till riksdagsman. 

Framat elfvatiden pa kvallen hade landstinget fatt hvad det 
behofde, och endast JOsse och tvenne af hans haradsbor, hvilka 
tillsammans med honom delade rum pa stadshuset, voro kvar 
pa valplatsen. 

Da hof Josse upp sin r6st: 
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— Kypare! skrek han. 

— Hva' befalls, herr riksdagsman? 

— Eluiru myckct fir ja' nu skoldig? 

Det drOjde intc 1 tinge forriin rakningen kom fram ocli lion 
pekade p& 270 toddar samt 1 (sager en) flaska vatten. 

Den nyvalde riksdagsmannen tog fram glasogonen och gran- 
skade rakningen, nickade bifallande, d& han sag den forsta 
posten. Men vid &synen af den andra greps han af en fruktans- 
vilrd vrede, om hvilken jag inte dristar saga, om den var helig 
och rfittmatig eller ej. 

— Hvar i helvetc liar den forbanskade vassflaskan kommit 
ifran? skrek han och slog i bordet som den forntimste talman. 

— Hva' befaller riksdagsman? ltit kyparen. 

— Jag fragar hvar den fOiMrdade vassflaskan kommit ifran! 
Ho' kan val inte hOra te' mitt kalas heller? Ft>r hiir har inte 
vankats n&'t sh usselt som vatten. 

Och riksdagsmannen var s& arg for »vassflaskans» skull, att 
det holl p& att aldrig bli val. 

D& bekande i sista stund den ene af haradsboma, att han 
fatt in henne for att tvatta af sitt ena rockskort med vattnet. 

— Dtl' va' en i fjarde utskottet, som rakade livtilfva sin 
toddy pa mej, fOrklarade han. 

— Hm! Jasa! Ja, har du inte haft henne te' annat, sa' 
ska* ja' garna betala for vassflaskan ocksa! slot riksdagsmannen 
och tog med hOgtidlig niin fram sin planbok och betalde de 270 
toddarna och den ensannna »vassflaskan». 

— Da' kostar flask a bli riksdagsman! sa' den ene vannen. 

— Da' gOr da', da ? tV sant. Men da' har kalaset star sej i alia 
fall i nie runda £r, ass Gu' veil och ty'a h&ller, genmalde Josse 
Svensson, Och sa stretade karlarne upp till sitt och till sina baddar. 

Vi fa inte undra Ofver, att den gode och valdige J5sse 
Svensson framat natten vardt bet och varm samt att ban fann luf- 
ten i rummet sa kvaf och tung, att han langtade efter friska flaktar. 

Han stod alltsa upp af sitt lager for att oppna fonstret och 
slappa in en smula af septembernattens svalka. Men bur han 
stabblade omkring i inorkret, drasade han emot rutan och kros- 
sade henne med sin politiska axel. 
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— All! sa* han och drog in, sasoni han tyckte, nytt och 
friskt lif och vader, Ah, ah, ah, sa skOnt da' a'! 

I detsamma vaknade kamraterna. 

Har du Oppnat fOnstret? Da' va' da djadran sa godt! mcnte 
dc med en mini. 

Och sa blundade de anyo. 

Josse stod emellertid had' liinge ocli val kvar pa sin plats 
och clrog luft, och ratt hvad det var vaknade de andra ater. 

— Nil', stang nn fOnstret och lagg dig. Hn, nn drar har, 
sa att en kan fa lunginflabbation i magen! huttradc de och rik- 
tigt hackade lander. 

Det var naturligtvis inte godt att stanga ett utslagefc fonster. 

Men' JOsse var ju politiker oeh smidigheten hade redan fodts 
i hans hjarna. Alltsil tog han tyst och stilla sin hiifviidkudde 
och kiirde in honom i halet efter rutan. 

— Nn tror jag, du haft igen fOnstret, for nu kannes Inir 
vannt och liignt igen I lat den ene af landstingsbroderna. 

JOsse lade sig, och sa somnade det hoga triumviratet anyo. 

Men niir de vaknade pa morgonen och tittade sig onikring, 
kunde ingen af clem begripa, hvadan dynan satt i — bokskaps- 
lonstret. 

De refvo sig i hufvudcna och grunnade och fund era de, ocli 
den nyvordne riksclagsmannen allra varst. 

— Och jag, som trodde att det var fonsterrutan jag knackte 
och att jag slappte in frisk luft! Jag kande ju ^ehuru» det drog, 
mumlade han, 

— Da' va' visst ett sty ft skalande i gar kvall, kan ja' tuck a 
p;Vt? sa' han slutligen till vannerna. 

-- Dii' sir nastan sa ut! suckade dcssc. Och alia tre gloddc 
mod en viss bafvande undran pa dynan i bokskapslonstret. 

Och nu far herrskapet sjUlf dra ut moralen ur den har 
berattelsen. 
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Massage, 

Jag sager: djadrans stodenter! Men dc l\vo i alia fall niin 
lust och fortjusning. 

Ty livar heist man traffar pa en student af den ratta kalibern, 
blir dot alltid nagot roligt af, undantagandes nar den spelevin- 
kcrn kommer och vill vigga pengar af en. 

Vid sadana tillfallen ar det namligen icke mycket lif i ho- 
noin, ntan da ar han hogtidlig, lagger ansiktct i asketiska veck 
samt suckar och ljuger alVen nagot foga. 

Ar lian en sadan student, som liar for afsikt att bli en pe- 
lare i statskyrkan, talar han stadse i det hOgtidliga viggnings- 
ogonblicket om hum afgjord bans kallelse ilr samt utbreder sig 
sa grufligen 5fver burn han kanncr sig skickad att skrapa synder 
af folk, att man Mir r5rd sasom af en predikan samt skiims for 
att icke skrifva pj\ bans lanepapper. 

Kors, man gor ju liela landet och folket och religionen och 
kyrkan och den hogrc inoralen en dundertjanst darmed. 

Men emellan dessa viggningsperioder ar den sabla studenten 
en gladjebringarc och en solstrale ute i socknarne under som- 
marmanaderna, fastan ban, girbevars, barjar och staller till ode- 
liiggelser och eland e bland vara dottrar. 

Dessa senare vilja emellertid ju sjalfva sa ha J det, stack ars 
toser, annars ginge de val ur vagen och passade sig for bvit- 
mossorna, nagot, som man dock aldrig sett exempcl pa. Tviirtom, 
tvartom, godt folic. 

For egen del bar jag da aldrig baft annat an gladje af stu- 
dent er och sard el es i somras var en sadan genom dot spratt han 
spelade min granne, Peter Israelsson, mig till mycken valsig- 
nelse och vederkvickelse. 
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Allt sedan Sven Perssons son, kandidaten, som skaJI Mi 
lektor och professor, kom hem fran akademien i maj, hade det 
varit ett fOrbanskadt vasen inne hos Israelssons, for dottrens 
skull, kan tllnka. Gubben Peter, som ville gifta bort sin Jenny 
med haradsdomams son och redan gifvit skriftligt pa'et, hade 
varit som ett askmoln hela sommaren, ty kandidaten hade inte 
val kommit hem, fOrr&n Peter begrep, att det var nagot slags 
maskopi mellan honom och Jenny. 

Darfor hade de aldrig haft en glad dag inne hos Israelssons, 
utan dar hade varit ofrid och gral och grat och skallande och 
brak, hvilket allt naturligtvis frojdade mig i min egenskap af 
granne. 

Om kvallarna regerade Peter och gormade darinne som ett 
vilddjur, och mer an en gang satt jag under min bjOrk pa gards- 
planen och lyssnade med hjartats fortjusning till ofriden i min 
grannes hus. 

Jag horde Peter ryta: 

— SisA, ska' clu nu ut igen, di' forharda.de slyna a natt- 
Llacka! Passar da' sej f5r dej, som snart ska' bli haradsdomams 
sonkvinna? Vill du lagga mej i grafven mil' gra lite 

— Jag ar val ingen fiistningsfangc heller, a inte a ? ja' gefL 
annu ma' na'n lifiradsdomareson, gualof, och inte blir jag da' ViQ 
heller i denne kongens ti'. A hva' graflaggandet betraflar, sa 
kommer ni nok inte dit ma nara gra bar, f5r di testarne ni liar, 
hinna nok ramla af, innan eran nadati' a* ute, bjabbade Jenny, 
som ar talfOr och kvick, som en lit en vessla. 

Och hade hon inte varit en sadan liten skalmunge och etter- 
byting, skulle hon nog inte kunnat clara den blifvande professorn 
och lagga honom vid sina f Otter. 

Men nar Peter och Jenny tratt och orerat sa lange flickan 
tyckte, att hon hade tid dartill, sprang hon alltid ifrkn gul)ben 
och fnittrade och jodlade som en liten Mgel. 

Och Peter stabbade efter ut pa fOrstugubron och glodde 
efter henne ner&t angen. 

Dlir kunde han sta halftimmetals p& bron och svara och 
spotta, rifva sig i haret och kanna sig fortviflad, hvilket allt 
gjorde mig sasom granne godt att iakttaga. 

Efter ett par veckor nojde ban sig emellertid icke med att 
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stanna pa bron, utan han tog sig fore att smyga elter tosen 
nerat angen med en viildig pak i nafven. 

Men det var alltid stopp for Peter Israelsson att traffa pa 
de unga. Han visste, att han skull e lia 1 dem i angen, ty dlir 
lag en mad pa ena sidan och sjOn pa de tva andra. 

Hur Peter dock snokade och letade timtals, som om han 
velat leta upp en nal, rakade han dem likval aldrig. 

Och det var i alio fall ingenting att undra Ofver, ty kandi- 
daten och Jenny hollo till hOgt uppe i kronan pa en lind, som 
var sa lummig att det fordrats en stjamkikare ftfr att skOnja 
dem, som sutto bland grenarna. 

Men jag visste nog hundingen hvar de hade sitt gOmstalle. 

Och den tosete kandidaten, som visste, hur det stod till mel- 
lan Peter och mej i fraga om grannsamjan, fragade mej en dag, 
om ja' inte ville vara med om att gOra Peter ett litet spratt, sa 
att han Mefve led vid att springa och spOka och spionera om 
natterna. 

Det var jag, fOrstas, bums med om. 

Sa en kvall, nar Peter anyo skulle stOfla af och vakta pa 
de unga, fragade jag guhhen, om han inte ville vara med om 
att dricka en kaffegflk inne hos mitt. 

— Hva' gar at dej, liar da fatt ett krestligare sinne mi? sporde 
Peter, nar han horde mej tala hofligt och om kaffegok. 

— Da* har jag ocksa fatt, och f$r resten ar ja' sa gla' fOr 
var drapliga grasskOrd i ar, att jag inte vet till mig! lat jag. 

— Tack da, men da' ska' ga kveckt, f6r ja' ska' ut och 
skrilmma undan en raf, som gar har och vill stjala h5ns om nat- 
terna! genmalde Peter. 

Jag hegrep nog hvad han mente med rafven. 

Sa knack te vi till med gokarne. 

Peter hade dalig ro och tittade gang pa gang ut genom 
fCnstret. 

Men sa tidt han glodde ut, spiklde jag pa i bans kopp, sa 
att gubben blef inte sa ilia litet yr i skallen. Ja, till sist blef 
han s c a pass, att han talade om hela afftiren mellan kandidaten 
och Jenny och svor pa, att han slutligen skulle spara upp dem 
och Ida dem bada tva, om de sa riltt stamde sina mOten in i 
hacklefjal], rOt han. 
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— Da lialler ja ma' om! Och iiss ni vill, ska' ja 1 ga rncd 
i 1; villi, sa vorc del viil besatt, om inle eit par sana som vi 
bilgge skulle kmma ringa in dem, fOreslog jag. 

Det forslaget blcf ban glad at, ocb sa. togo vi en reel gok 
till saint drogo nerat iingen. 

— ]\ T n siitta vi oss under den bar linden. Titta ni at 5ster, 
ska' jag kika a I. vaster, mente jag, nar vi kommo till tnidet. i 
livars krona kandidaten satt ocb vanslades med Jenny. 

Peter lade sig pa marken ocb tittade som en tjur at osier 
ocb brnmmadc. Ocb det kandes sa godt att veta att den sabla 
stodenten kysste dottren bans rakt Ofver nasan pa n. 

Aldrig bar jag erfarit en sadan sjalafrid, ocb nndcrligt var 
det, att jag ocb fastfolket bara kimde halla oss for grin. 

Om en halftimmc sonmade Peter som en stock. Gokarne 
bade varit for styfva, kanveta. 

Da kom kandidaten neder ur tradet ocb sa bundo vi bop 
benen pa gnbben ocb girade fast armarnc pa'n vid triidet. Jenny 
bade inget emot'et, fast lion laddes, att vi gjorde synd. Ocb sa 
gingo vi dtdan ocb satte oss hemma pa gardsplanen. 

Men, du milde, ett sadant larm och skrik vi fingo hora ner- 
ifran angen vid tolftidcn pa flatten! Mycket vral och mycken 
solosang bar jag bort i min dag, hk 1 pa konserter ocb i sang- 
foreningar bar hemma, men aldrig liar jag hort nagon driimma 
till som Peter. Han fyllde niistan bela varklen med sitt skral. 

Vi rusade dit ocb fragade bvad det gallde. 

— Lefver ja 1 ? skrek Peter. 

— Dit' h5rs nastan sil, men nog a' det pa ntspel med er, 
fader Peter, svarade studenten. 

■ — Ja, jag kan inte rora en lent! Ben och armar a' for- 
lamade p4 mej. Ja, har fatt slaget. Aj, qj, oj! Skecka efter 
barnmorskan och prasten, sa att ja' far skrefta mej ocb bli 
aderlaten. 

— Da bjalper inte! Men jag kan bestamdt bota er med 
massage, kiire, gamle bederlige fader Peter, sa' kandidaten ocb 
lat sa troviirdig som en stnderad doktor. 

— Ja, om du gor dii', sa att ja 1 kommcr mej, sa far du flec- 
kan for ti' och evighet ocb jag rifver upp kontraktet mii' harads- 
domarn, lofvade Peter. 
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Och kandidalen till att massera honom, hvilket han gjorde 

sA fint och behilndigt, att han skar bort repen och skyfflade 
undan dem. sa att Peter i fyllan och fOrsk Nickel sen inte markte, 
aLt Iian bara varit bunden. 

— KUnner ni ingen lindring? 

— Jo, tack och lof. Nu bOrjar lifvet komma te'baks b;V i 
annar och ben. Du va' mej en valsignad massagerare! grat Peter. 

— Ja, liade jag bara lite mer pengar, sa att ja' kunde ta' 
mina examina i rappet, skulle jag allt bli redig med tiden! hit 
kandidaten och masserade Peter och strok honom och rullade 
honom, s& att det stod hiirliga till. 

Efter 10 minuter reste sig gubben, och ntir han da klinde, 
alt han madde bra och var helfardig i hela kroppen, erfor ban 
en sad an ghidje och tacksamhet, att han tog den forblnffadc kan- 
didaten i famn och sa': 

— Du ska' fa pengar uta niej te ett halft tjog examina, for 
du blir ett ljus i lannct och en helbragdagorare och en heder 
for mej och sockna. Men ja' skrifver opp'et som fortida arf! 

— Da' ar inte mer an riitt, genmiilte kandidaten, som blef 
sa glad, att han tog till att dansa polska pa vagen med Jenny. 

Sfi tick den ynglingen det bra forspandt liar i valid en. Men 
han liar nog mej att tacka for atskilligt harvidlag. 
Djadrans stodenter! 
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Otur. 



Pa jorden finnes irate och liar inte funnits en alskare med 
sadan otur, som skoniakare-Joans gesall Adolf, och inte heller 
nagon fiickefader, som varif; lyckosammare i sin riddarvakt Ofver 
sin dotters iira, an rustliallaren i Mogard. 

Nar det bOrjade dunsta ut i socknen, att Adolf slog sina 
slag for Mina i Mogard, sa tyckte vi alia att det var synd 0111 
rusthallarn, iy det tager sig ju alltid ilia ut, nar en rile bond- 
ilicka af aktningsvarda foraldrar tyar sig till en los person, som 
inte liar iner an sina tomnia bander och inte sa stor jordbit, som 
ban kan lUgga sin troja pa. Atmin stone visar det, att foraldrarne 
inte hallit henne i ordentlig tukt och spatsergang. Men talet 
om Adel och Mina blef minsann snart afbrutet och det pa ett 
lifvadt och bra slitt iinda. 

Rustliallaren visste lorstas into ett ord om, att tOsen gMt 
och forgapat sig i den granne skomakaren. 

Men sa gick gubben en dag pa sitt loft och letade och svor, 
spejade och regerade efter sin vanstra langstOfvel, som ban inte 
var manniska att hitta. Ilur ban da ref och trefvade uti brMen 
daruppe, fick han handelsevis fatt pa ett fiirskt bref, som ban 
inte kande igen. Men han sag, att det stod »Adolf» under det, 
och da anade ban bums orad, stoppade det pS, sig, stangde in 
sig i nattstugan och laste och liiste samt blef grOn i synen utat 
ilska och fortret. Och sa underligt var inte det, ty brefvet var 
till pa kopet skrifvet pa rim, adresseradt till Mina och lydde 
sa bar: 

Evigt dllskade vein och ungdomsflecka! 

En liten slrof jag dekta veil 

Tell lella vannen min. 

Nar fav din ldser dorren till 

Hvar gang som jag vill in, 

Sa ma jag sjonga med min r5st 

En stump, som tranger tell dett brdst, 
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Om far din hafver fa och gull, 

Och kvarn och sag ocksfi, 

Sa kan da* bli en dag te' mull, 

Och du kan fattig st&, 

Af hogfard a han styf a stor, 

Men karlek i milt hjarfca bor. 

Du vet nok hvar jag van tar dcj 
Igen om Iiirdag natt! 
Nar gubbcn somnat, smyg te* mcj, 
— Defc ar ett ljufligt spratt — 
Var karlekskalk for u tan dragg 
Den t6ms vid Linstads badstuvagg. 

Nar goken gal i soluppgang, 
A munter siidesknarr 
I daggigt gras gor sina sprang, 
A' gubbaskam var narr. 
Han snarkar da a anar ej 
Att du i badstun a med mcj. 

Ja ; kom igen om lord a* kviill, 

Nar gubbcn gait te' ro, 

Sa a' du sot a rar a snail, 

A natta ska' bli go'. 

Sa vaksam som en and pa l\gg 

Ar jag vid Linstads badstuvagg. 



Jess, livad rusthallaren blef arg och forbanskad. Men han 
latsade inte om n agon ting. 

Nar sa lorda'n kom, skickade han hustrii sin och fiickan bort 
till slaktingar i en annan socken. Mina ville inte giirna folja 
med, kantanka, men det hjalpte inte. Och rusthallaren var sa 
knepig, att han inte stfillde till resan forr an det var sa in pa 
tiden, att hon inte kunde skicka aterbud till Adolfalufvern om 
m5tet. 

Sa fort fruntimren emellertid hade gifvit sig i vag, kallade 
rusthallaren in sina drangar och tog fram brannvin och kaffe samt 
talade om f5r dem, hvilka anslag »skomakare-Adel» hade emot 
Mina och om mtttet vid Lindstad. 

— Veil i hjalpa mej, pojka', a spela den pleggande pojeten 
ett spratt i kvall? sa' msthallarn och hit fiaskan ga omkring. 
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— Ja sexratrecken! grinade drangarne, for sadant tyckte 

de oin. 

J\ T a, nar kvallen kom, hade en af drangarne kladt ut sig i 
Minas kjolar och Milt utaf hennes osevatten pa sig, sa att han 
liknade Mina sasom ett bar och osade sasom Mina pa langt Mil. 

Sen logo de med sig sa mycken ungdom dar fanns i byn 
och ringade sa badstu'an och Adel, som om de skolat ringa 
bjorn. Och rusthallaren och bans spanska rOr voro med. Men 
tyst gick det. Ratt som nu Adolf lag och vantade vid badstugu- 
knuten, fick han se tosa komma i skuinmet. 

— Gil' valsigne dej, som kom, Mina lella! GubbastOten 
niaikte val inget? sporde han. 

— Intel pep den foregifna Mina. 

— Na, da kan vi gualof ha' oss en roli' stimd! jubilevade 
skomakaren och kosste tosen, sa att det skrall i hela den tysta 
naturen. 

— Kors, ja' tror du supit briindevin? Har du en tar ma* 
dej, valsignade Mina, sa' Adolf. 

Han hade knappt sagt de orden fcirran drangen hOgg honom 
i kaluiVen och hojtade till, hvarvid hela hogen kom framrusande. 
Men framst kom rusthallaren sjalf med lyftad kiipp. 

— Jo, vesst ha' vi drOckjom te' dej! Du ska' nek tusingen 
fa tdmma din »karlekskalk forutan dragg», din drummel! rot 
rusthallaren och bOrjade dalja den arma skomakarn, sa att det 
var en stor lust och verklig gladje diirat. Men Adolf skrek. 

— Bola pa vers, ass du kan, sa later de rarare! sa' gubben. 
Och alia de andra grinade och tande pa lyktor och hade sa be- 
sattandes roligt at spektaklet, att Lindstads badstuga val aldrig 
i lifvet varit omgifven af ett sadant jubel. 

— Ja* tror att du spelar »gubbaskams rull» i natt, for da' 
sir ut som om du vore narren! fortfor rusthallaren, allt under 
det att han och pojkarne klente ner den arme skomakaren med 
tjara och rullade omkring honom i skiiktefallet, som hopats i 
badstuforstugan. 

Se'n roade de sig med honom sa hinge, att Adolf ovillkor- 
ligen maste m5ta kyrkfolket, nar han link ad e hem i sitt jain- 
merliga tillstand. 



64 



Detta forskrackliga spektakel grep emellertid Adolf sa pass, 
att han hufvudstupa lamnade socknen och for i viig till Amerika. 

Se'n hordes det ingenting af honom. Men skollararen, som 
liar posten om hand, Kit ibland forsta, att det &k och d& gick 
href emellan honom och Mina i Mogarden. 

Vi hade emellertid nara pa glomt bort ba' Adel-Skomakare 
och afventyret vid Lindstads badstuga. Men sa, serra do, kom 
Adolf minsann ater dagarna fore pingst ett ar. 

Ni kan aldrig tro hur fin han var med guldkedja och rock 
som en svalstjiirt. StOflar hade han alldeles som ett par drOg- 
asar och sa vassa voro de i tarna som spetsarne pft en hotjuga. 

Nar rusthallarn fick syn pa'n vid kyrkan pingstdagen, tankte 
han som sa, att han val kimde bjuda honom hem till middagen. 

— Sadan fagclskramma som han nu ar, kan han inte vara 
farlig for Mina, mente gubben och gick bort och sporde m:r 
Adolf Swansson, om han inte ville sviinga med upp till Mogard 
efter tjansten. 

— Yes, dobbelju, well! sa 1 Adolf. 

Men innan de satte sig till bords bos rustMllarns, angrade 
gubben pa att han dragit dit amerikanen. 

Ty han sag allt pa Minas later och braskande, att lion fort- 
farande var glad vid pojken. 

— Flecka li' blind, ho' matte inte si hur den skrangelhanen 
vetter i ben och hasor! murrade gubben och blef allt iner och 
mer beclrofvad i sin anda. 

Obegripligt fin var Adel emellertid och i allting vande ban 
sig precis som den viirste herre. Nar han skulle iita dangde 
han i Ofverdad fran sig knifven, och gaf sig pa kOttet efter Mo- 
gards gamla skalleko med bara gaffeln. Men det var d& dum- 
dristigt gjordt, och kunde inte aflopa annat iin ilia. Ty just nar 
gubben vid ett tillfalle sag hur Minas Ogon, alldeles vidoppna af 
karlek och beundran, hilngde fast vid Adel, fick denne en kott- 
kluns fast i halsen. Han trakade och svaljde och trakade fiere 
hvarf, men det halp inte. Han blanade tviirt i synen och h5ll 
pd, att drasa af stolen. 

— Sla'n i rOggen, slan i r5ggen, far, ella* d5r han! skrek 
Mina. Och rusthallarn steg upp och kliimde till amerikanen mel- 
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Ian skulderbladen sa att det ekade efter'et. Men kotthiten salt 
dar ban salt, ocli inom en kvart var mister Swansson en dod man. 

Ja, ni ba nog* sett handelsen omlalad i tidningarna. 

Vi blefvo fOrbluftade ocb bestorta i hela socknen. Mina i 
Mogard boll rent pa att bli toseter. Rustballarn tog dock saken 
lugnt ocb pa karlavis. 

Men ar det inte sant som jag sa', att Adolf bade en gruf- 
velig otur i sina karleksforetag, saint att man inte kan tank a 
sig en lyckosammarc flickefar an rustballarn. Nu ska' man fa 
se, att ban anda drifver flickan att ta' gardbons vindogde ocb 
linbarige Aimers Joban! 
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En skinande namnd. 

GrOtlfisa haradsratt saminantmdde till lagtima vinterting den 
9 januari, som var en kail och bra dag, sainmantriklde med fftre- 
skrifven, oflig och sedvanlig pomp och stat, nied tingspredikan 
och Gu' vete allt. 

Komministem i Farabo predikade om karlek till nastan saint 
om forsonligheten samt rot och dundrade med knytnafven i dom- 
bordet, sa att om t. ex, jag hade gatt fram pa det viset och 
sagt sadana ord med en satlan r5st, hade jag fatt plikta minst 
500 rikstlalcr for stOrande af tings- och kvinnofrid. 

Men komministem talade likviil — gu'nade en gang den 
svenska juridiken — for ett ohorsamt och obotfardigt auditorium. 
Hans ord beto inte ett du gg pa hvarken namnd, aklagare, »abe- 
kater» eller menighet. 

Ogudaktigast och syndfullast pa den stunden voro naturligt- 
vis aklagarne och namnden, hvilka bara sutto och tankte pa den 
middag, som skulle gifvas for clem af en ny nanmcleman. 

Hur ska' det val ga med dessa en gang? At hacklefjall 
forstas. 

Emot slutet af predikan slilngde pastorn fram nigra troste- 
fuJla ord cliirom, att den, som pa grund af det ofullkomliga i 
manskligheten icke vunne rattvisa hiir, ban skulle dock for visso 
komma till sin riitt en gang vid den stora ofverdomstolen. 

Niir prtlsten yttrat de orden, infoll Hans i Backen, som satt 
ncre vid dorren med en hop smutsiga utslag i niifven: 

— Nu skarfvar ban sa da' brakar eftcr'et! Ja' bar vriikt 
in alia mina nn\l i JOnsepings hofratt, som ju a en oiVerdom- 
stol, men alli-i' fatt riitt en enda gang, utan mast plekta eller 
krypa i haktelse ptl kopet! Och detta skrek den gamle process- 
makarn sa hogt, att det hordes ofver hela tingssalen. 

Pastorn blef konfyser och hade nog kommit af sig, om ban 
inte varit en kvicktiinkter och resoluter karL 
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Sa fort Hans emellertid sagt sin replik ocli tingspredikanten 
sag. att »abekater» och notarier redde sig till att grina, kniippte 
ban ihop handerna och r5t »amen», sa att namnden vaknade 
darvid och gnuggade sig i Ogonen. 

Se'n »satte sig» ratten — som det heter — reelt och or- 
dentligt och i arevGrdighet, och nar den satt sig, skulle »Nicko- 
demus» i Rumskulla, som blifvit vald till namndeman, fram och 
svarja domareed. 

Det begrips, att kaiien inte heter »Nickodemus»; men han 
kallas sa, emedan han har spasmer, sa att han tidt och tatt 
nickar tiU med hufvudet. Och pa karlar som ha' det lytet, ar 
Nickodemus ett djadrans sa bra vedernamn, tycker jag. 

Nar Nickodemus kom fram for domaren, nickade och svor 
han alkleles valsignadt rent och bra, ty fast han inte ar nagon 
Ofverdangare i arbete eller andra affarer, sa ar han minsann 
ingen dufunge, nar det kommer an pa att svarja och bravera 
med stora ord och athafvor. 

Se'n fOrekom dar just ingenting vidare viktigt vid tinget a 
denna fOrsta riittegangsdag, forran precis Id. 8 e. m., da Nicko- 
demi fOrsta »mal», hans namndemansmiddag, foretogs till behand- 
ling, och detta mal blef bade vidlyftigt, hedersamt och langvarigt 
samt synnerligen grundligt och val utredt. 

Ty nar Nickodemus bestallde middagen pa gastgifvaregarden, 
och varden fragade, om det skulle vara det och det och vin och 
chainpanj, sa nickade forstas den nyvalde namndemannen. Och 
krogarn, som inte kande till Nickodemi spasmodiga egenheter, 
vrakte fram med sa mycken mat och sa manga flaskor, att en 
annan korporation an en haradsratt och en skock aklagare, hvilka 
ju samtlige aro vana vid stora och intrasslade mal och kompe- 
tente att kniicka kasus, skulle bafvat tillbaka f6r sa, manga kraf- 
tiga argument. 

Nickodemus blef lifvad och humoristisk samt var en drap- 
lig viird. 

— Atcn och dricken, gubba — nickade han at sina med- 
broder i trona och namnden — aten bara och gan pa, sa att 
magarne sta i treangel pa er som rackarehattar ! Da' kostar lika 
mOcke Tinda. 

Och namnden dOmde ba' mat och vin till undergang, sk att 
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gubbarne blefvo riktigt niatta och pastrtikna ffamit kvallen saint 
rokte och bolmade och talade juridik och politik. sa ait gastgif- 
varegarden kunnat sjunka darvid. 

Gu'vet, huru de bara kommo upp pa namndemanskammarn 
i tingshuset den kvallen. Men dit kommo de i alia fall, ty de 
vaknade dar allesammans vid sjutiden i den kalla vintermorgonen, 
och voro da samt och synnerligen ratt »illamaannes» efter den 
genomgripande handlaggningen af Nickodemi stora middagsmul. 

Haradsdomaren steg forst upp och gick och skrabbade i 
mOrkret pa kammaren. Darvid kom ban underfund med att det 
inte fauns en droppe vatten i den stora handkannan. 

— Hvem ha 1 druckit ut tviittevattnet? sporde ban. 

— Da' vete hundan, och for min del bestrider ja' pastaan- 
net! svarade bvar och en. 

— Da far du, Nickodemus, sasom yngste namndeman, gA 
ner at mcnighetens rum efter vattenkanna, som star te bOger 
inom dorren! komderade haradsdomarn. 

Och Nickodemus laggade af i skummet. Men som ban var 
ny och obekant annu med juridiska former fick ban fatt i det 
stora fotogenkruset och bar upp det. 

— Hall handf'atet fullt! sa' haradsdomaren. Och Nickodemus 
gjorde sa. 

Se'n tvattade sig hela namnden och gnodde sig det viirsta 
de kunde, tva och tva i siinder vid handfatet. 

— Da' va J helsefyr hva' bar egentligen osar »fortisken», 
utlat sig haradsdomaren, nar ban torkat sig och stod och redde 
ut sitt liar, som ban afven genomblOtt, for att skr&mma undan 
och afkyla kopparslagarna. 

— Ja, da* va' ryss rasande. Nan liar bestamt valt ikull 
lamp a' i natt! Vi fa lof ut i friska lufta', fOr bar kvaljer da' 
enl yttrade de andra. 

Och sa gick namnden ut och fnyste i vinteriiiorgoneii. Men 
det kvalmiga oset fOrfoljde dem likviil, 

— Tvi attan! Hela skapelsa a 1 bestamdt fortiskendrankt! 
suckade namndemiinnen och illgrommade sig. Ty hvart de kommo 
luktade det lika besatt. 

Och nar de efter ringningen »satt sig» och domarn kom in, 
fnyste denne ocksa och tyckte, att domstolen luktade fotogen. 
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Han lorvanades, men an mer forbluffad l>lcf han, nar ban tittade 
pa sina namndeman ocb fick se dem s& skinande ocb blanka af 
olja i ansiktena, att man Mteligen kunnat spegla sig i synen 
pa dem. Allra blankast var Nickodemus, ty han sag ut som en 
nyfortent kastrull, 

Domarn tittade pa dem ocb undrade, hvi de voro sa ski- 
nande icke blott i ansiktet utan afven om bander ocb i bar. De 
voro sasom nyfernissade kyrkanglar. 

Ja, granna voro de, men de luktade inte sa varst ljufveligt. 

Dock naninden sken den dagen, och sa unneiiigt var inte 
ilet, nar den tvattat sig i — »fortisken». 
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M&Ia-Svens omvandelse. 

Sven i M&leii och jag hade varit en a vadliga bussar i k\ng« 
liga ticler. 

Men nu ar clet slut mecl vanskapen och vi k omnia nog i 
slagsmal och process ocksa kanhiinda, hvad det lider. 

Niir vi voro unga i varlden, Sven och jag, och vaxte upp 
tillsammans hiir i socknen, hade vi, gimas, mycket geniensamt. 

Vi traffades alltid om lordagskvallarna och hade vara hyss 
ihop i gar darn a. 

Det var vi, som agerade spoken nere i Sondra och hollo pd 
att forskriieka samtlige fruntininier i hcla byalaget samt stallde 
till ett sadant spektakel, att skolmastarn till och med skref oni 
det i tidningarna, och niir det sedan blef upptiickt, fingo Sven 
och jag geniensamt stryk f6r dessa bravader. 

Men vi hade mycket annat geniensamt. 

Niir Sven Made till Mina i Hult, sa ioljde jag med hononi 
och stod pa vakt utanfor, medan Sven var inne och uppenbarade 
sitt hjiirtas tankar for Mina. 

Och kom under tideli Justus i Agard dit i samma arende 
till henne, ty Minas foraldrar ville, att hon skulle ha' denne se- 
nare, sa var det jag som tog en gapstang och holl Justus fran 
viiggarna tills Sven kom ut och hjtilpte till att d5pa honom i 
fioddiket nedanfdr ladugarden. . 

Och jag minus speciellt hum vi buro oss at en pingstaftonnatt. 

Sven var inne i Hult och jag stod utanfor och skulle vakta 
pa Justus. Riitt hvad det var kom ban ocksa, och det bar ihop 
med oss fdrstas. Den kviillen hade jag ingen gapstang, utan vi 
barkade tillsammans och togo liftag, sa att vi lago och rullade 
om med hvaranclra pa griisplanen, niir Sven kom ut. 

— Hall honom en vandning, sa* Sven och sprang ncr at 
ladugarden. 

1U — Satth&g, Humorosker. I. 73 



Dadan koni han tvlirt mod ett par nya oxtommar, med hvilka 
vi snOrade den arme Justus, sa att han varclt inaktios sasom en 
hosack. 

Sedan buro vi upp och lade honom pa taket. Och diir fiek 
han ligga nattcn igenoni. Han vagade inte skrika eller rora pa 
sig, ty da hade han dumpit till mark och blifvit fordarfvad. Utan 
diir lag han och pinades och var niira halfdod, nar kyrkofolk, 
soni gick forbi frainat morgonen, varsnade honom. 

Och nar jag, min syndare, gick och slog niina slag for namnde- 
mannens Justitiana, sa var dot Sven, som lag bakoin en hassel- 
buske nere vid vagskalet och sprutade black och andra otiiek- 
heter pa lansmannens skrifvare, hvilken afven gick och hoppades 
fa hemfOra Justitiana sasom segerbyte. 

Sa vi hade mycket tillsammans Sven i Malen och jag. Denna 
vanskap forband oss afven sedan vi blefvo aldre och reela karlar. 

Nar liinsman var ute pa vagsyn, passade Sven pa vid mitt 
vagnnirke och begynte tala mecl befallningsmannen om en pro- 
cess, soni han tankte anlagga mot svarfar sin, och lofvade lans- 
man en stor summa, om han ville fora saken. 

Na, befallningsmannen log och gladdes, ly deles och snusade, 
sa alt han inte fick tid att kasta en blick pa min elandiga vagbit. 

Men nar Svens stycke tog vid, stod jag och tog emot den 
valdige med talet om en boutredning och ett par auktioner efter 
doda slaktingar pa min hustrus sida, hvilket allt jag sade mig 
vilja anfortro at lansmannens visdom och redbarhet. 

Aldrig kastade denne da en blick pa Svens vagbit, utan den 
blef sadan den var, gropig och elandig, ty Sven hade aldrig 
gjort ett grand vid honom. 

Jo-jo men, Sven och jag hade inte sa litet ihop. 

Men sa, serrado, blef Sven yaekt och omvand i ett enda 
tempo, och det gick sa kvickt, att vi inte visste ordet af fOrrtin 
det var gjordt. 

Ifran den stunden gaf han mig pa baten och vardade sig 
knappt om att luilsa pa mig. 

— Ar du arger pa mej, eller hva* i hundingen gar det at 
dej, Svante? sporde jag honom en gang, nar vi mattes pa kvarn- 
vagen. 

— Na', men nu kan ja' inte dra' i ok ma' dej langre; du 
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IV inget sSHskap for mcj! hit Iian och driipte i detsamma till sin 
hast med piskskaftet tre resor utefter refbenen, pa dct att ban 
snarast mojligt skulle komma ifn\n min syndiga narhct. 

Men hans lass vax tungt, vagcn djup och hasten utmagrad, 
s& det gick inte fortare fin att jag hann slanga i honom n&gonting 
om, att »den rattfardige plagar f Orb anna sig Ofver sitt ok». 

Men det imgrade jag se'n, ty jag hade icke kommit manga 
steg forran Sven dangde en sten i ryggen pa mej, sa att jag 
fick hicka efter anclan en half fjardingsvag. 

Se'n traffades vi inte pa vadligt hinge, utan jag fick skota 
mej sjalf bade mecl lansman och andra affarcr. 

Men en dag mOtte jag honom likval p& Vernamo marknad, 
och effcer som jag, gubevars, var ett grand lifvad, som vanligt 
ar vid sadana tillf alien, nar man v&nglar med kreatur och far och 
ger en hop kopskalar, sa fragade jag Sven, om han ville dricka 
ol. Han stod och fundcrade pa t en vandning till att borja med. 
Men se'n hviskade ban: 

— Tack du, men ta' da med dej putellen till Molanders 
stall, sk Msa vi in oss och dricka! 

Och dct gjorde vi. 

— Har inne kan en dricka valsignadt, ntan att folk far veta 
ett knyst om'et! liit han och drack och pustade inne i stall et, s& 
att det stod harliga till. 

— En far lof va' fdrsiktig, nfir en a* blabandist och hOr till 
lmssionsforbimdct! fortfor han och kastade tomflaskorna upp p& 
hoskullen. 

Se'n torkade han sig om munnen och vi gingo dadan. 

Ifr&n den betan blef han ett grand sallskapligare emot mig. 
Och icke langt eftcr kom han sjalf och hamtade mig till en pre- 
dikan i grannsocknen. 

Nar vi kommo in i Vernamo skog, sa' han till mig, att dct 
skulle vara nyttigt for mig, i fall jag omvande mig. 

— Kansk e det! liit jag. 

— Sjalf har jag forkofrat mig betydligt se'n jag fick mitt 
nya shine. Ty se'n dct blifvit bekant att jag slagit upp med 
varldcn, behofver jag into lagga upp vcden jag saljer, behofver 
inte vaga mina sniOrtrillingar, utan folk tror pa mig iinda. Och 
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det kan du allt tiinka dej, hvad det gOr under aret for den. som 
saljer litet i hvar vecka! fOrklarade Sven. 

— Och tror do, — fortfor han, att jag i min lifstid hade 
kimnat salja min istadiga marr, ass jag lefvat i mitt gamla tillstand. 
Men nu trodde de mej, niir jag sa', att hon hade alia dygder 
och inte ett enda fel. Och tror du, att August i Bolet stigit i 
borgen f5r mitt riksbankslan, om ja' fortsatt att lefva i kottet. 
Men nu gick det som en dans att fa dit honom. 

Pa det viset predikade han for mig hela vagen, sa att jag 
var inte langt ifran vackt, niir vi kommo fram till missionshuset. 

Och jag styrktes annu mer under sjalfva motet. 

Niir det var slut och jag kom ut, tittade jag efter Sven och 
da jag koxat en stund fick jag se, hur han gick afsides med 
Johannes pa Hojden, som ar ledamot i bevillningsberedningen. 

Na, jag gick efter och lyddes pa deras prat, och da fick 
jag hOra hur Sven tiggde och bad, att de skull e stink a skatten 
at honom. 

Men den and re pastod, att det vore den storsta or att vis a i 
varlden och att det inte kunde ga for sig. 

Da. knack te Sven till att grata och jtimra och snyta sig, sa 
det var rent ynkligt. 

— Horde du inte hvad pas torn sa* om mammon och annan 
afgudadyrkan, och nu star du liar och grater for ett par snoda 
kronor, som du med all ratt far betala till stat och kommun. 
Hurdan kresten a du? mente Johannes, som i alia fall niknas 
for en syndare. 

— Kresten? Ja' ska' ge dej f5r kresten, jag, lilt Sven och 
bOrjade skalla ut den stackars gubben och fOrdoma honom, sa 
att jag rent hissnade, och till slut spark ad e han honom pa ben en 
och gaf honom till och med en Orfil. Sa ilsk blef den gudsman- 
nen for tva kronors skull. 

Men den, som inte gick i sallskap med Sven hem, det var 
jag det. Jag horde honom dock hela viigen, ty han kom efterat 
och sjOng Sankey sa att det rungade i skogen. Men hade det 
inte varit for skams skull och f5r att han hade en skock folk i 
sallskap, sa hade hans helighet fatt smaka en orattfiirdig mans 
kyrkekiipp den aftonstunden. 

Men han bar det till godo. 
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Fordarfvad andakt. 

Man liar frainhallit lifforsakringsagenterna sasom de rnest 
rysansvarda och efterhiingsna manniskor pa denna jordens klot. 
Men jag ska' saga er, att symaskinsagenterna tiro inte ett enda 
diigg biittre, titan jag vill snarare lialla dem annu mera farliga 
och odesdigra for manniskor. 

Ty deras vcrksamhet viindcr sig hufvudsakltgast mot frun- 
thuren, hvilka dc rent af forkranga och forvrida, och da kvin- 
norna borja krangla, ar det fflrbi med hela vart maskineri hiirute. 

Mr en symaskinsagent hallit till i en socken under vid pass 
en fjorton dagars tid, fir tillstandet inom den forsamlingen inte 
stort biittre Tin om skam varit framme dar och huserat under 
en lika lang tidrymd. 

Pigorna vilja inte mjolka korna eller skota sina sysslor 
larigre, utan knycka pi nacken, siiga upp sina platscr och vilja 
burdus flytta bort fran de liigna odalhemmen. 

Och spOrjer man dem da hvad de skola taga sig till, bjabba de: 

— Jo, ja* liar fatt en maskin nu, sa ja' veil inte slita Uingre 
at an'ra utan bli sOmmcrska. 

Ja, den sabla symaskinskarlen ar sa pass, att ban till och 
med kan inbilla dem, att de forvandlas till froknar precis i samma 
Ogonblick de underteckna ett kOpekontrakt om en »Singer». 

Vanligen star den rysliga manniskan afven i forbund med 
en hattaffar, hvadan ban ocksa f5r det mesta samtidigt med 
maskinen levererar dc oskyldiga varelserna ett forskrackligt 
hattskralle, hvarigenom de, som forut voro sa s5ta i sina sma 
schaletter, fa ett sd hiskeligt utsecnde, att de skriimma oxar och 
folungar i sken samt blifva sa vidunderliga och hemska, att man 
kan stamina blod med dem. 

Och i stiillet for att de fordom, niir dc traffades, talade om 
sina »ungdomspojkar», om Manne, A'gust och Jo'an och Kalle, 
ror sig nu deras prat hufvudsakligen om maskinerna. 
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— Du kan inte tro sa grann min maskin a' och hur l&tt 
han gar se'n! 

— Ah, han kan val inte va' likare an min, for han & ? da 
rent herradon! 

Och det ar da sitkert, att ju fattigare folk ar, ju vildare a' 
de att skaffa sig maskiner. 

Nere hos Svens pa Dalen ar det sa usselt, att det knappt 
brinner i spisen fOr dem. Men tOsa bans kom inte fran den af 
herranom fordomde agenten, fOrran lion kOpt sig en symaskin 
medelst ett sadant dar galgkontrakt, som satte Sven an mera 
pa kneken. 

Harom sistens skulle vi ga ner till Svens med nagra tacken 
och annan brate, eftersom J5ns i Malen, som hade lOsOrekop 
med Sven, hamtat diidan allt bans bohag, den snalvargen, niir 
Sven fOr afbetalningarna a symaskinen inte kunde forma betala 
JOns ranta liingre. 

Da vi kommit dit, sutto de allesammans pa hvar sin bugg- 
kubb kring ett grotfat, hvilket stocl pa symaskinen, det enda 
»nObel», som numera fanns i huset. 

— Va' da* inte en Guds nad, att vi lade oss te' ma' den 
har valsignade maskinen, annars hade vi inget matbord haft. 
FOr maskinen tordes han inte pa, den fahunnen! Och nu ata 
vi vid dyrbarare bord an sjiilfva JOns, fast han a' maktiger! gri- 
nade Sven och sag belaten ut. 

Men pojkarne i grannballet voro samt och synnerligen all- 
deles besatta pa. bade agenten och maskinerna. 

Och sa underligt var inte det, ty flickorna kunde inte hafva 
bade en symaskin ocb en pojk i hjartat pa en och samma gang, 
och nar de nu skulle ga och fundera och grunna pa afljetalnin- 
garna och hatten och frOkenskapet jamt och samt, sa fingo de 
ju ingen tid Ofver att tanka pa sina ungdomspojkar. 

Thy gick agenten aldrig saker fOr smorj en enda dag, utan 
det hande honom ratt ofta, att han tick sig ett dangande, nar 
han knallade mellan byarne, sardeles ora han vagade sig ut i 
mOrkret. 

En lGrdagskvall hade vi kommit tillsammans en hel skock 
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— ja, val ett hundra personer — nere i Funtabo, dar det skull e 
blifva ett bra boncmote. En talare fran sjalfva Stockholm, som 
under en atta dars tid varit nere och hvilat sig lios sina sliik- 
tingar i GrOnlid, hade lofvat ga frani till Funtabo vid sjutiden 
p& kvallen och gora ett tal, hvilket vi val kunde behOfva, efter- 
som ingen predikant varit pa trakten under fjorton dars tid. 

Kalle i Funtabo hade burit cirka lein tolfter brader in i stu- 
gan och lagt upp dem pa stolar, sa att dar var bank intill bank, 
sasom i det religiOsaste missionshus. Han hade stottat under 
det stora slagbordet och satt upp en stol pa dctsamma for predi- 
kanten, sa att allt var rejlilt och passande ordnadt. Och sOm- 
merskorna i Skyafall sutto rundt onikring pa slagbordskanten 
med sina gitarrer Ofvcr kniina. 

Dar var stor andakt, och vi visste inte, att pojkarne samma 
kvall voro ute for att bota symaskinsagenten. 

Och om vi det ratt vetat, hade vi nog iute lagt oss i det, 
fOr agenten var ju egentligen en stor rackare. 

Medan vi alltsa sutto i Funtabo i andakt och gudlighet, lago 
pojkarne i dikena nedanfOr Gronlids brinkar och lurade p& agenten, 
om hvilken de fatt veta, att han skulle fram diir densanima kvallen. 

Mcirkt och ledt ar det ju alltid darnere i skogsdungen, men 
detta skedde i adventet och da ar skummet diirstades, forstas, 
tjockare an hafregrot. 

Dar lago, som sagdt, pojkarne pa omse sidor om viigen med 
ett rep mellan sig, och sk hade de med sig Pelle skomakares 
gamle maskin, den de hade fftr afsikt att binda pa ryggen pa 
agenten, p& det att han matte fa kanna pa, hur tungt maskin- 
vasendet tryckte dem sjalfva. 

M, framat half atta-tiden fingo de skonja agenten komma 
traskande med en cigarr i mun. Han trodde tvifvelsutan, att 
alia manniskor voro pa bOnemotet och att ban kunde ga trygg. 
Men nar han kommit midt emellan de svartsjuka pojkarne, sna- 
rade de omkull honom med tommen, sa att det sa' smack efter'et, 
och innan han i fOrbluflelsen hann krafia sig upp och l5pa sin 
kos, hade de fatt fatt i honom och krangt skomakare-Pellens 
tunga symaskin 5fver skallen pa^n', sa att han hade sjalfva 
bordet och mekanismen p& ryggen, medan benen pekade ut riitt 
framf5r brOstet pa'n. 
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— I kvafvcr mej och biyter a nycklabcnen pa mej ! jainrade 
han sig, 

— Da' ge vi hunsingen! svarade pojkarne och snordc fast 
maskinen pa stack arn, s& det ville till ett halft dagsverke att 
fa lionom bort. 

— Detta ar inte manskHgt! grat agenten och knaade sig, 
ty Pelles maskin var sa tung som ett litet hast] ass. 

— Kann pa, kann pa, hur det smakar, nar dom tvingar en 
syniaskin pa en, grinade pojkarne. 

Till sist knoto de pa bans hufvud en gammal fruntimmers- 
hatt, som de fatt lana af Josefa-Britta i SjOhagen och den de fftr- 
sett med sa manga konstgjorda pappersblommor de kunnat sfcrapa 
ibop i hela roten. 

— Gif dej mi i v&gl ropade de och kittlade honom i hasorna 
med sina kappar. 

I Funtabo boll var talare just som bast pa att uttyda vara 
rOdglOdgade synder for oss, nar vi fingo bora ett fasligt stOnande 
och skramlande uti forstun. Det dunkade och dunkade och fra- 
ste och fraste, sa att talaren tystnade och vi alia bafvade. Det 
var ingcn, som kunde utgrunda, hvad det var f'Or ett dan, och 
till sist lat det, som om man patat mot dOrren med fyra jarnspett. 

— Antingen det ar skam eller bans stindningabud, sa Opp- 
nar jaM sa* Kalle och bOrjade skjuta upp dorren. 

I bOrjan sago vi bara fyra jarnhorn, och man kan tanka sig, 
hur fruntimren togo till alt sviinma och boa vid den synen. Men 
lardigt blef det iorst riktigt, niir vi fingo se en illrOd hatt och 
det forskrackligaste vidunder, man kan skapa sig i tanken, in- 
drasa i stugan och tumla omkull pa golfvet med en vadlig skrall. 
Agenten hade i sin olycka inte haft annat rad an att ga fram 
till Funtabo och sOka fralsning fran sin bOrda, hvillven hOll pa 
att doda honom. 

Prcdikanten hoppade ut genom fOnstret, och ett sad ant ro- 
pande och bedjande, som diir nu blef i Funtabo under en half- 
timmes tid, det bar ingen hvarken forr eller senare varit med om. 

Ty vi trodde alia fullt och fast, att det var den onde sjalf, 
som kom pa visit, och hvar och en misstankte, att det just var 
honom sjalf skam ville at. 
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Men nar vidundret inte h5gg efter nagon siirskild person, 
blefvo vi omsider litet djarfvare, och till sist kande vi igen bade 
skomakare-Pelles symaskin och den olycklige agenten. 

Men vart mote blef fOrdarfvadt for den kvallen. Andakten 
flydde tvart. Men sa fort Kalle snorat maskinen af agenten, 
flydde denne hufvudstupa och syntes inte se'n dess i var ort. 

Hvilket var vlilsignadt. 
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I potatisgraf. 

Landtborna ha' en felaktig uppfattning af lifvet inne i sta- 
derna. Men stadsbofolket liar inte heller redigt begrepp om, 
lmru vi lefva ocli roras harute. 

Vi tro namligen, att alia, som inte hafva »n&got utaf jorden», 
och det hafva ju stadsbor ieke i allmanhet, sallan hafva nagot 
reelt att ata, och stadens barn ga och inbilla sig, att vi hafva 
det enformigt och trakigt och dystert harute, synnerligast nar 
sommaren ar slut. 

Men se, det ar alldeles p& tok och uppat vaggarne, ty om 
jag ska' saga som det iir, sa ha' vi allra trefligast just under 
senhosten. Sommaren ar, minsann, arbetsam och anstrangande. 
Men nar hosten kommer, och vi fatt in grOdan och slaktat lite 
smatt, sa ha' vi det s& godt och lugnt och trefligt, som en man- 
niska kan Onska sig. Vi ha' mat och valsignelse och langa nat- 
ter samt fa ha' humoret i fred anda tills fram pa nyaret, da den 
forhardade skatten ska' ut. 

Och sa rasande enformigt ha' vi inte heller, ty alltid bander 
bar nagot stollastycke, som vi ha' att spraka om under kval- 
larne. Vi ha gualof vara sensationssaker, vi ocksa, och det ar 
sadana som duga anda. Atminstone ar det fallet i den har trakten. 

Men vi nOja oss inte med att blott h5ra pa eller beratta 
paschasorna, utan vi bcgrunda och utlagga dem och hamta myc- 
ken l&rdom af dem. Vi behanclla dem sasom en prast bebandlar 
en predikotext, och fordenskull racker en liten paschasa eller 
skandal ratt lange for oss. 

Sahmda fingo vi t. ex. af efterfoljande lnindelse ett nytt 
bevis pa fOrsynens underbara skickelse harute. Det, som intraf- 
fade, var si\ undervisande och larorikt, att Sven Nilsson i Bagg- 
hemmet anvande det sasom onivandelsemedel pa sin son, hvilken 
varit i Stockholm ett par ars tid och dar fatt sitt andliga lif platt 
fordarfvadt. 

Paschasan ar ocksa verkligen s&dan, att den till och med 
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kan gagnas sAsom tillampning i en prcdikan, och da bor den 
viil i all varldens namn afven in i en stldan liar gudlig bok. 

Under en langlig tid bade det gang efter annan komnrit ut 
dystra rykten om familjelifvet uppe i Karinganas. 

Rusthailaren Mans Jonsson darstacles hade fdrstlLs alia ticler 
varit en dumboni Ofver alia duinboinar. Det var nu alloni be- 
kant. Men det bade han da allra viirst af sjalf, sa for den skull 
b5r man ju inte hada honom. Dock ju langre han lefde ju 
elakare ocb grymmare blef han mot de sina, emot hk' bnstru och 
barn. Det var det, som rOrde upp oss, och for den skull tager 
nog skam honom en vacker dag eller natt, om inte alia gamla 
marken visa fel. 

Mans villa, att allt skulle ga eftcr bans dumma och envisa 
hufyiid och precis efter bans order. Darfor gick det ocksa van- 
hgen sa besattandes ilia ocb at backlefjall for Mans Jonsson, 
alldeles som det gick den dar kaptenen, hvilken skulle skOta sitt 
jordbruk pa niilitiiriskt vis. 

Kaptenen var en vadlig exerciskarl, och bans rattare fick 
inte fOretaga ett dugg utan order. Nar kviillen kom, skulle rat- 
tarn afl&gga en ordentlig dagrapport. 

Sd hande det en dag, nar kaptenen var borta pa motet, att 
ett harligt bargningsviider uppstod, och da tankte rattarcn, sa- 
som riktigt var, att han horde passa pa tillfallet och kora in 
grOdan, fast ordern darom inte bunnit fram. 

Men nar kaptenen fornam detta, blef han ryss evigt rosen- 
rasande och befallde, attgrOdan bums skulle koras ut pa akrarne 
igen, och rattaren fick atta dagars arrest i drangstngan fOr order- 
brott. Sedan blef det emellertid regn, evigt regn, ocb kaptenen 
fick inte in sin siid det aret. 

Niinamen, det (ir inte vardt att samtidigt vara dum och baHa 
pa order bar i varlden. Det fick Mans Jonsson syndigt erfara. 

Hur gick det inte nied sonen hans? 

— Gack bort och gift dej med Stina i Svinanas! kommen- 
derade Mans en dag. 

— Ho' a' for gammal, och sa bar hon fel pa ogonen! in- 
valid e pojken. 

— Da' ger jag attan! Ho' ma va' sa felaktig som heist 
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och hvar som heist, sa giftcr du dej ma* henne, begriper du det! 
rOt Mansgubben. 

— Nil* si s& aldrig i evighet, om I ratt blir aldrig' sa himla- 
rasande! lat sonen. 

— TOsst pojk! Du httr val, att du ska 3 ha' henne! 

— Ja vesst, nar da' blir sju torsdagar i en vecka! 

— Skams du inte! Ho' ska' bli din, det ar afgjordt och 
sa sakert som domcn. 

— Ja, om I kan trolla med knana! bjabbade pojken, och det 
var stopp for gubben att fa honom till att lyda order harvidlag 

Men da kOrde gubben bort honom, och sonen drog af till 
jarnvagsbygge langt hundan i vald uppe i Norrland, ofvanfor 
Lule, dar varlden haller pa att tryta. 

Se'n hordes det aldrig ett knyst efter honom, fOrran flera 
ar eftcrat. Da fick Mans en dag href ifran lansman, att pojken, 
som gatt astad och gift sig med mVn finnflicka daruppe, rakat i 
sadan fattigdom och s^'nt elilnde, att han pa fadrens bekostnad 
nu skickades hem tillika med hustru och barn. 

Mantro det var allt en hard not att knacka for Mans. Men 
vi grannar tyckte, att det inte var mer an ratt at den braksta- 
ken. Ty han hade inte varit fOr god att hushalla viil med pojken, 
nar han var hermna, och l&ta honom gifta sig efter sitt eget 
hufve' hiir pa orten, ty vi ha' gualof inte sadan missvaxt pa 
tOser, att man behOfver drasa upp till nordpolen efter dylika. 

Men nu komma vi till det varsta. Mans fick i sin syndiga 
skalle, att han skulle reparera upp sina aifarer och taga igen, 
hvad han fatt satta till for son ens skull genom att gifta bort 
sin enda dottcr med Isak i Grythult, som var den klumpigaste 
och dummaste pojk vi hade i liinet, fast han hade ett grand 
pengar. Men Mans hade alia dar tyckt om Isak, ty en dummer 
tyar sig till en dummer, det ser man jamt, n(ir folk stiftar van- 
skapsforbund och bilda kotterier. 

Tosen var daremot ba' rar ocli sniill och grann och inte ett 
tecken lik sin far. 

Mantro, hon hade inte torra Ogon en enda dag, sen Mans 
kungjort henne, att det skulle haJlas brOllop fOr henne och 
Grythultarn till hasten. 
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Stackars bam, hvarken tarar cller bdner beto emellertid \rk 
far hennes. Han M tides inte om hvad lion sa', utan styrde och 
stallde nied gifterm&lsaffiiren alldeles som om hon inte hade haft 
n&got ord med i laget. 

Sjalfva Isak yttrade ocksS. en gang, ratt s4 dum ban var: 

— Dit* &' kanske inte lont, att vi dra' te' med geftet, for 
ja J sir bestilmdt, att ho' inte vill vid mej ! 

— Villi Hon a' bara blyger, da' tar sig nog, sa' pojken om 
skrikannet. Ho' blir allt sa gla' ve' dej som ve' smor, mir saka* 
blir klar! M gubben. 

Sk en gang, just midt i sjalfva potatisploekningen, var Isak 
ncre i Karinganiis en kvall, och da kommo Mans och ban Ofver- 
ens om hela tillstallningen och satte ut dagen for lysning och 
brOllop och hela kodiljen samt sutto i stugan och drucko kaffe- 
gOkar och voro rysliga bussar. Och Isak hade lofvat Mans ett 
pengalan. TOsen gick i koket och griit, som om dOden statt 
for dOrren, och tog inte trost. 

— Ge' dej inte s& v&dligt Dfver! TOrhanda kan Gu' hjalpa 
dej, fast det ser mOrkt ut! mente mor hennes, ty i henne fanns 
dt\ lite res on. 

— Ja, dii' finns ingen annan an Han, som kan hjalpa v bara 
ban ville! jiimrade flickan. 

M, sent omsider skiille d& Isak ge sig i viig. 

— Kors, sk sent da' a'! Da' ii' bast ja' lagger bena p& 
rOggen och barkar ratt ofver giirdena, sa ginar det en halftimme. 
Annars tro de nock att ja' rymt diirhemma ! sa* Isak, tog batten, 
handslog med Mans och gaf sig ut i mOrkret. 

Hur ban nu rakade i viig Ofver akrarne, kom ban emellertid att 
drumla ner i en ny potatisgraf, som Mftns k as tat upp for att 
lagga ner sin skord uti. Hacle nu Isak inte varit en dumbom, 
skulle han ha' begripit schiisen och fOrstfitt hvar ban var. Fast 
det i alia fall inte ar sk trefligt att ratt som man gftr falla ner 
i underjorden. 

Men Isaks tankegdng blef alldeles omtOcknad i fallet. Sakert 
trodde han, att lian i hast blifvit tagen af skam, och ban vardt 
sk fOrfarad, att han inte vagade rOra en lem. Utan dtir lag han, 
och hvad som forsiggick i bans skalle, dot f&r nog ingen veta. 

Mr M&ns kom dit foljande morgon och fann Isak pa botten 

04 



af sin potatisgraf, trodde han att det var kaffegttkame som bragt 
honom i det liiget. Men niir do hade hissat upp honom och 
bur jade spraka med honom, funno de, att han var all deles rubbad 
till sin a sinnen. Mans forsOkte trOsta sig nied, att han bara var 
lite gastakramad eller riden af maran, och att det skulle gS Ofver. 
Men det slog bom. Isak hade af den lilla tilldragelsen blifvit 
sA toseter, som en manniska kan bli, och det finns fin i dag 
ingen i socknen som kan fa ur honom, att han inte ar bade dOd 
och begrafven. 

Men pa. det viset blef Klara i KSringanas raddad, niir det 
sag som mSrkast ut for henne. 

Af denna markliga hiindelse hamtade vi lardotn under langa 
kvallar, och Sven Nilsson i Bagghemmet begagnade densamma, 
som sagdt, till ett omvandelsemedel mot sin son. 

— Om cln inte vore sa djupt sjunken som du ar, din hadare, 
sa begrepe du val harutai', att det i alia fall finns en fOrsyn! 
predikade Sven. 

Och det var sanningsord han kom mod den gangen. 
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Trolofningen i Ormeshult. 

Gamle Sven Mansson i Ormeshult hade klena Ogon. Ja, man 
kan nastan saga att ban var mer an halfblind, ty han sag hvar- 
ken pa langt eller nara hall, och det hade varit tvart omojligt 
for honom att fa nigra brillor, som passade for bans syn. 

En del pastodo, att en tattarkaring, mot hvilken han vittnat 
i ungdomen, hade fovgjort Ogonen pa honom och »satt ner» bans 
syn. Andra ater ville minnas, att han sasom barn haft »skerf- 
van (= engelska sjukan) i luifvudet och att den forsvagat synen 
pa'n. Ilia hade han alltid sett, men nu pa gamledar var det 
niistan rakt ftrbi med honom. 

Om det var aldrig sa stor stil i boken och bur han an boll 
henne, sa blef hela lasningen likval som en grOt for Sven. Och 
det var inte nog med det, ntan hvad han skymtade sag ban 
ihland dubbelt, sa alltid tick han en galen fOrestallning om'et. 

Gick han fram emellan ett par grindstolpar, hande det 
niistan jamt, att han tog dem J'Or folk, sa att han lyftade pa hiit- 
tan och halsade: 

— Gu's fre' karlar! 

En gang da ban gick nr kyrkan. kom han att gk bredvid 
pnistfrun och tog henne for hustru sin, som han ar kavat och 
Strang emot, emedan han tror, att hon lurar honom och saljer 
och kranglar bakom ryggen pa'n. 

— Du kunde giirna lagat dej ur kOrka sa fort clen gamle 
dO'dansaren snOrflat amen, sa hade du haft maten i ordning tills 
ja' kominit hem, ditt latskriille, for du liar da inte med kungo- 
relserna att gora! Eller har du da', din skvallerbotta ? sa' Sven 
till prastfrun. 

Denna blef forstas, rasande och knackte till att predika for 
Sven/ som a sin sida inte blef mindre fOrargad och snopen, nar 
ban hck reda pa sitt misstag. Men folket pa kyrkogarden lick 
sej en rolig stund for omaket. 
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Sacian ar Sven Mansson, hvad synen anhelangar. I shinet 
ar han hard och snal, sa att han unnar hvarken sig sjalf cller 
andra nagot godt. DarfOr liar ban ocksa blifvit en rik knase, 
fast han lefvat uselt och knappt haft nagot roligt i sin dag. 

Enda barnet, en dotter, hade ocksa fatt gk i alia tider heinma 
och slapa fast lion gang pa gang yelat ut. Vid ett par tillfallen 
hade det ocksa. varit fragsmal efter henne i giftermalsvag, men 
det hade inte varit karlar, som passat for for hennes, det blind- 
styret. Och darfor gick hon dar liemma och vandades. 

— Ska' du gifta dej, ska* da' bli med Pelles son i Gran- 
ftsen, for det kan bli fason pa gifte. Han liar lika mocke som 
du, sa ni kan passa ihop! Ja' liar talt med Pelle om'et, och 
pojken vander sig nog efter oss med tiden! plagade Sven pre- 
dika, nar dottern jamrade sig och pratade om, att det sag ut, 
som om hon skulle bli OfVer. 

En vacker dag kom Sven ut pa sin forstubro och hojtade 
efter sina frimtimmer, som gingo och rafsade nere pa maden. 

— Kom in med er i rappet, for liar liar kommit ett bref 
ifra' Granasen! skrek han och viftade med ett papper i luften. 
Kvinnorna kilade in, och Sven flydde dottern brefvet: 

— Las opp-et h5gt och rent, sd fa vi hOra. hva' dii' kan 
innelialla! sa' han. 

Och fliickan stafvade och laste: 

»Hedes Sven Mansson. 

Jag fatar nu pennan i min hand for att saga dig att min 
son Joan fatt sitt vett igeri, sen han fick si lansmans skrifvare 
kOssa Anna i Vraen, som fdrvillat bans fOrnuft. Herren liar liOrt 
vara bOner te* sist, som vi uppsiindt, sa att nu sager Joan, att 
han ger Anna hundingen, f5r han ft* nok sa pass folk och sa 
valbargad, att han inte behofver slita fruntimiiier ihop med mira 
herraslankar, siiger han. Tank tocken nadi Gu' vi ha' i alia fall, 
och nu kan vi sla ihop barna och egendomen, som ar oss be 
skard, och nu kommer vi i nasta vecka pi\ fredag ner till er och 
trolofva dem, for en ska' smf mens jarnet a* varmt. Ta' dd dit 
prasten, sa star trolofninga sig likare, iiss de skulle vella krangla, 
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for ungdomen a* vrensk och osiyrig i derma usla till, teeknat af 
en van i hast. P. feraelsson. 

— Sir du dii' att du inte blir Ofver du, fast du har gatt 
Bar och gnallt! Nu kan du tacka Gu' och slicka tummarna, om 
du har sa pass vett, for nu far du en pojke, som har lite att 
va' Died! utbrast gubben och var sa glad, som om han hade 
hittat en pengapung. 

— Ja, inte a' da' just na'n vaekerlek p&'n, men han a' vat 
battre Tin ingen, sa ja' far val ta'n da! lat flickan och smackade 
med lapparne samt sag ]ycklig ut. 

Se'n lades dar rad, hur Granasborna skulle tagas emot. 
Reelt och hederligt skulle det bli och ha' prasten och hans fru 
och frOknama och sonen skulle bjudas. 

— Na'n gang far en val slO sej 10s! mente Sven. 

Och ett forskrackligt rabaskande blef det hos Manssons. 

Flickan och karingen sprungo, hvilken som varst var ? kring 
i bygden och lanade knifvar och gafflar, tallrikar och teskedar, 
och de voro till och med hos namndemannens och lanade deras 
granna kaffekanna utaf porslin med malning pa. Ty det var 
stopp, att de ftngo Sven att kOpa en sadan. 

Omsider kom trolofningsdagen och Pelle med sin son, en 
linharig och snusig drasut. Strax efterat kom prastens hela fa- 
niilj och undrade hvad som skulle sta pa i Ormeshult, dit de 
aldrig forr blifvit bjudna. 

— Gack ut i koket och kOss fiecka ett spadtag, sa far du 
si, hva' du tOcker, innan vi knacka astad ma trolofninga, f5r en 
ska inte kopa grisen i siicken, du Johan! hviskade Sven at den 
blifvande magen, medan man satt och vantade pa valkomstkafFet. 

Joiian gick och kom igen efter en vandning. 

— Na, hur smakade da'? sporde begge faderna p& en gang, 
nar han kom in. 

— Ahjo, da yore synn a klaga. Samre har ja' vatt ute 
fOr och fOr battre ma'! svarade pojken och drog ett strak med 
trojarmen Ofver munnen. 

— Dii' a' som sa, herr pastor, sa' darefter Sven, men vande 
sej i foljd af sin daliga syn till prastsonen, bugade och kruin- 
buktade sig fOr denne — da' a' som sa, herr pastor, att Pelle 
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och ja' tankt gefta ihop vara Lain och sa velle vi. att pastorn 
skulle trolofva dem at oss, sa att da' blir reelt och bergsakert 
Men vi ska' ha' oss en kopp kaffe forst innan vi dra' te'! 

— Jasa, ja' lyeka till da! genmalde prasten fran ett an- 
nat horn. 

— K5rs, setter pastorn dar! Ja, a'ke da ferkelen hva' mina 
ojon grepera! Och Sven satte sig skamsen pa den bortre soffun. 

I detsainma bar gnmmaii in smabrOdskorgen och satte den 
pa hordet samt trugade gasterna att satta sig ned kring det- 
sainma. 

— Sitten nu net, sa kommer kaffet bums! bad lion, och 
allesammans trakade ihop sig kring hordet. 

— N4 viirden sjalf da, ska' inte han vara med! infoll pastorn, 
nar han sag Sven forblifva pa soffan. 

— Han drecker sin sleek, dar han ar. Han sir sa daligt, 
att han skiims ata ihop med folk, lor han viinder sej sa ilia ! 
infoll hnstnm. 

I detsainma hade fastmon satt namndemannens rara kaffe- 
kanna pa hordet. 

Men innan nagon kom sig fOr att horja, fingo de se Sven 
stiga upp och kisa med Ogonen at ])ordet och bita pa tanderna. 

— Ut din usling! skrek han. 

Och ingen kunde hegripa hvad han menade, utan de bara 
glodde pa honom. 

Men Sven gick efter sin korkekiipp, tagade sen rakt pa 
bordet och klippte till kaffepannan, sa att hon gick i hundra- 
tnsen bitar, och sa att det skalJheta leaflet for i synen pA hela 
sallskapet, men mest pa pnistfrun och fastmannen. Ett farligt 
skral och skrik och jainrande blef diir. 

— Hva' i Herrans lianin va' da"? pnstade Sven. 

— Da 1 va' ju kaffekanna, ditt blindstyre! svarade hustrim. 

— All, ah. du min store skapare! Och ja\ som tockte, att 
det var den store hvithrokete lagardskatten, som fluget opp pa 
bordet! halfgrat Sven. 

Aldrig har viil sadant nagonsin lulndt vid en trolofning forut, 
och hela affiiren hade bestamdt gatt at pntten, ty Johan blef 
nastan toseter, om inte pastorn jamkat ihop dem. Men sakerli- 
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gen hade inte ens hail kunnat fa affiirerna till stand, om inte 
Sven i yttersta in in u ten bade okat hemgiften metl 500 kronor. 

Det var ett clyrt rapp for lionom. 

Men att pastorn lade sig lit for Sven. det var da mer an 
vackerL ty iriin bans blef sa ilia skallad, att lion tick ligga under 
doktorn i tre veckors tid, innan lion kunde visa, sej, och den 
ena froken lick sin kladning lorstord ior bl' tid oeh evighet. 
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Tidens tand. 

Ticlen ar en ofverdangare att kunna skapa oni mangahanda 
af det, som finns liar i varlden, ocli lian haller i med det diir 
omskapandet dag ut ocli dag in, ar nt och ar in. 

Han hvilar inte en endaste liten sekund for att dra' andan 
till sig, utan ban knogar och gar pa i ullstrumporna jamt och 
bestandigt savfil natt som dag och blir aldrig trott. Han ar alltsa 
en trogen ocli bra dagsverkare. 

Sadana, som vilja stdrta sig i elande och gii'termal, skalla 
nt honom och pasta, att ban skrider tram myeke' for sakta, att 
ban ror sig som ett kryp pa en tjarsticka. Men Iivad mig bc- 
traffar, haller jag lore, att ban ar allt for haftig i sina rorelscr. 
Jag skulle allra heist vilja ta' honom i vingen och lialla honom 
tillbaka ett grand, ty efter som jag liar sa kallade ackommodations- 
viixlar i banken, tycker jag, att han rusar pa som ett vilddjnr 
och satter i vi'ig sasom en af gref Rosens kapplopningshastar. 

Och sa grymt han far Irani med saker och ting sc'n. 

Man vet knappast ordet af forran han ruskat haret af hjassan 
pa en, utan att man kihit det eller begriper, hur det gatt till. 
Och nitt som man gar bar och trallar och sl&r ft)r flickor och 
tycker, att man ar sasom ett migt lejon och sasom en pojk. finner 
man en morgon, nar man tittar i spegeln, att man belt hastigt 
och lustigt liorjat »gubba» till. 

Anagga den tiden! Han bar ju inte forsyn for nagonting. 
Ofverallt riinner ban in sin tand ocli gnager, den lilfrasen. Han 
later ej ens de vackra fiickorna vara i fred och beMlla sin skonhet 
och tjusningslormaga. Nil' gulievars. Han behandlar deiu till och 
med sarnie an oss karlslokar. hvilka han stundom liksom i ett 
anfall af godt lynne roar sig med att forskona, sasom fallet lar 
vara med kungen och mig, som varda allt stiligare ju iildre och 
graare vi bli, sa att vi ai'o till en svar hjiirtepma samt astad- 
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komma gruflig (klel&ggelse bland landsens kvinnor af alia klasser, 
stand och aldrar. 

Men mot de unga och sardeles mot de allra vackraste flickoma 
ar tiden. mecl fOrlof sagdt, en stor drnmmel. 

Nar han behandlat dem efter sin jarnharda metod ett par 
decennier, tussar han dem pa oss sasom de blagraaste och 
hemskaste karingar eller svarmodrar, tandl5sa samt fulla af galla 
och etter och egoism. 

Det ar just for den skull, som vi karlar ocksa. nxed tiden 
bli knarriga och djadriga i ord och AthafVor. 

Jag kom att tanka pa dessa sanningar och tidens framfart 
med manniskor och pantalonger och kladningar, nfir vi haroni 
aftonen voro ute pa en liten morkulljakt bort&t Fastampahlllet, 
Petfson och jag. 

Vi sto' dar i det gamla »draget» och lyssnade och glodde 
samt tummade ]>osshanarne i langtan och fdrbidan, nar vi plots- 
ligt fingo hora ett forskriickligt svarjande och illvralande Mn 
Fastampen. Det var en karl, som svor. och ett frimtimmei*, som 
vralade och skallde. Det h5rde vi tydligt. 

— Det ar bestamdt na'n. som haller pa att mOrda en stac- 
kais kvinna! sa' jag. 

— Nil' gubevars! Da' ii' bara Pelle, som daljar upp hustru 
sin dat'inne. Och da' a' inte mer an bans riitt! sa' Pett'son. 

— F5r resten kan vi garna ga dit och syna dom efter ba- 
laljen, nar vi nedlagt morkullera! Da' kan va' lavorikt nog, fort- 
satte ban. 

Men det sag ut, som om det dar vasendet i Fastampen skramt 
(aglarna och form att dem att sftka sig en annan plats fOr sitt 
k&rleksmOte den kvallen ; ty vi fingo inte bora sa mycket som 
ett vingslag en gang. Ekorrar och igelkottar voro det enda ville- 
luad vi skonjde ? och fOr den skull hlefvo vi arga och svangde 
ner Ofver Fastampen pa hemhallet. 

Dar stod Pelle och doppade ansiktet i vattenhon vid ]>run- 
nen. Det rami blod ur nasan pa'n och kinderna voro svullna 
och strimmiga och upprispade, som om man hade kastat en ilsken 
katt i synen pa, karlstackarn. 
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— Har du varit fullei 1 och ramlat omkull. Pelle? sporde 
Petfson. 

— Na' for all del! Hili* har inte vart en droppc i huset 
sen jul. Men jag rakade l&gga te' Stafva ma" spadskaftet i 
rOggen, oeh det tables inte kantiinka, ntan lion flog pa mej a 
bdrjade rifvas och slOss, sa ja* blef tvungen a ge henne ett 
par dfmgare till uta skaftet, innan jag kunde fa henne ifra krop- 
pen pa mej. 

— Hvarfor skull e du smeka henne ma spadskaftet? lat jag. 

— Ah, lion gick harute och tjatade ocli skiillde och sa' soni 
vanligt, att ja' iv en lathunn! 

Och Pelle frustade blod saint sag ut som om en granaf 
kreverat i skallen pa n. 

Sa. gingo vi in for att se, bur det stod till med Stafva. 

Hon hade allt fatt nagra bra nyp, for lion gick krokig och 
onimade ryggen alldel'es fOrskrackligt. Men arg var lion, och 
niir lion fick syn pa oss och Pelle, knaekte lion till att skiilla ut 
allt manligt kott i en sadan tonart och med sadana ord, att de 
inte af mig kunna utsiigas. Och da kan man nog veta, att de 
inte voro just sk vackra. 

— Skromtare, lognhalsar, svin o r,] \ kreatur och aktenskaps- 
djaflar a ni. I gor ingenting i varlden annat an plaga stackars 
oskoldi'a fruntemmer och Jiedra dem och proppa dem fulla ma 
logner och fordiirfva dem! Har ska' I fa si hurudana I a' ! frilste 
lion och rusade efter ett papper, som lag i bibeln. 

— Hiir ii ett kruieksbref ifra T Pelle, niir ban friade te' mej. 
Nn ska' I fa si hva 1 ban lofvade da, och titta se'n pa min rDgg, 
sa fa I si, bur ban hallet da'! Oeh vi laste brefvet. 

Diir stod bland annat: 

»Evigt alskade liviin och karleksblomlia ! Dej ska ja ]>ara 
p& mina bare anna igOnom hela lifvet anna te' evighetens port, 
for du a snallare an en angel i bimmolan och miljoner ganger 
grannare an drottningen af Saba. Oni du refve ut metf hojra 
oja, sa kunne da' inte gOra annat iin godt, och ja' skulle kOssa 
nafven, som du gjorde't ma, sa pass allskar ja dej nu och in 
till min sista pust Niir ja' tiinkoi pa bur locklia vi bli, sa gar 
det omkring i skallen pa mej, sa all ja' veil rainla ikull. for du 
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smakar b&ttre an sfttost, dch di andedriikt osar sk5riare an korlVa- 
krydder.» 

— Ge attan och las langre i da' clar brefvet, som ho tar 
fram ocli slar inej mii' hvar gang ho' a' ilsk och besatt af den 
onde. Ja' skrefve't nar ja' va' ong och dum! Men efter som 
ho' inte veil ge mii' sej, markatta, sa ska' I fa lasa hva' ho', 
da' forhardade falska etterhoet, skref te' mej pa den ti'en, afhrOt 
Pelle och tog fram ett papper ur sin chiffonier. Och vi Iliste : 

» lelle valsignade Pelle tror du inte, att ja' tOcker 

tusen ganger mer om dej an du oni mej. Ja' far inte en blunn 
i mina Ogon en endaste natt, utan legger bara och tanker pa 
hur rolit och godt da° ska' bli, nar vi kommer ihop. D& ska' 
ja' kOssa dej da'n igfmom och tvatta dej pa halsen om sOndags- 
mornarna och sinorja dina stoflar, och hvareviga kviill ska' ja' 
haka pannekaka at dej i stallet for a koka grOt, sa lange du 
lefver. Och om du ratt skulle komma fuller iM sta'n, sa allri 
ett ondt ord ur min num. bara klappning och kdssning, hor du da. 
Och inte ska' du behofva slita. utan ja' ska' hjalpa dig i ute- 
garningera och sta dej bi ba\ ute och inne natt och da' mil' hela 
min store tjarlek anna tells ja' laggs i grafva for du a' min » 

Har ryckte Stafva brefvet ifran Pett'son och slangde det pa 
eld en. 

Nar Pelle sag detta, ville ban slita sitt bref fran henne, och 
innan Pett'son och jag visste ordet af, voro de ater i hals och 
liar pa hva rand ra. Pelle frustade som en flodhast, och hon 
klamde i som en anghvissla. Pett'son och jag blefvo fOrsknimda 
och flydde ut ifran Fastampen. 

Nar vi s& kommo till g&rdsgrinden, fingo vi bora ett f6r- 
fiirligt brak och klingande af glas, och cla vi darfor tittade oss 
tillbaka, fingo vi se de sata makama drasa ut genoin fOnstret. 
Pelle skulle kantanka hafva ut Stafva, men denna holl sa ilsket 
fast i skiigget och kalufven pa'n, att ban maste gora resan ut 
med henne ban ocksiL 

Se'n fortsatte de att skrika, skalla, svarja och slass nere pa 
marken mellan ett par krusbiirsbuskar, som vaxte dar. 

Pett'son och jag flydde fortfarande. 

— Men a da' inte unnerligt, alt folk, som ballit af livar- 
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andra sa pass som Pelle och Stafva, till sist ska* kunna regera 
med hvarandra pa da' viset! suckade jag*. 

— Da' ar den forhardade ti'en, som gtfr'et. Hon forandrar 
]>;V sinnet och kroppen pa manskan, forklarade Pett'son, som ar 
en filosof. 
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En filur. 

Per Kristoffersson i Ragnarok var en fasligt dalig manniska, 
och hustru bans var inte ett tecken baftre, fast lion givbevars 
gjorde sig till och gick pa boiieinotcn och ville betas vara gude- 
lig, det leda lifvet. 

Men hade det varit nagot beviindt nied hennes »religions- 
fyllesofb, som skolmastaren sager, sa skulle lion vai inte hjalpt 
Per nied bans hyss och spektakel och orattfardigheter, utan i 
stallet formanat och forehallit hoiom, att battra sig och vandra 
arliga sasom om dagen saint inte lura sin nasta eller drifva skqj 
nied lansman och fjardingskarlar, ntan i stallet uppfOra sig soni 
en annan respektabel och valaktad'och betrodd man i socknen. 

Men det gjorde hon inte. Tviirtom boll lion nied bononi 
saint hjiilpte och understodde bononi i bans elakheter och gri- 
nade och skriippte med honom, nar ban kunde gora na't riktigt 
spratt for sin nasta, fastiin hon, nar folket horde pa, snckade 
och stonade och beskannade sig Ofver Per samt bedyrade, att 
hon lag och bad for bans fdrbattring niinst tva.. eller tre timmar 
hvareviga natt. 

Jo, jo, friintinnner de kimna svanga sej, sa att det vetter till. 

De knep Per i Ragnardk ntfort, och de spratt ban spelat 
oss socknebor aro legio, ty de aro verkligen manga, och jag bai- 
ler nu icke langre for rof att basima nt ett par af bans bravater, 
ty ban ma garna bli ntryktad en snmla, sa att folk i andra orter 
ina fa reda pa, hvilken drnmniel ban ar, pa det de ma kunna 
taga sig till vara for honom. 

Per i Ragnardk hade en son, som reste till Amerika f6r 
Here ar se'n och ban slog sig visst bra ut darborta, ty nar ban 
var benmia en vinter, sag han ut som en herrekarl och sknippte 
nied Amerika, sa alt dei var ]>a* synd och skam at'et, 
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Har hem ma var allt bara usselhet oeh elande, mente ban, ocli 
for att bestyrka detta, tog* han fram och visade ett hikarerecept, 
hvilket sag ut alldeles precis som en utlandsk papperssedel. Ja, 
receptet liknade for resten en pappersdollars s& besattandes bra, 
som ett bar liknar ett annat. 

Vi tyckte, att (let var ett hogtidligt »receft>>, och Per for 
sin del plirade med ogona ocli sa': 

— Lat mej fa det dar reseftet, Johan, da' kan va' lojeligt a 
ha' ett sa'nt i blann! 

Per fick natmiigtvis grannlaten. som han l&ste ner ganska 
noggrant i sin chiffonier. 

Nil vet ni och all varlden for resten, att liar t hela liinet 
inte finnes en snalare och girigare karl tin Abram i Sonakull. 
Han iir sa pass, att han inte latit gora sig ett par pjaxor pa 32 
ar, utan vankar i triiskostoflar saval heligt som sockenf, hade 
till kyrka och marknad, fast han liar tusentals riksdaler utlanta 
i bygden. 

Per var skyldig Abram fern riksdaler. och sa fort sonen rest 
tillbaka till Amerika, masade Abram ner till Ragnarok for att 
krafva ut sina pengar. 

— Pojken har nok skjutsingen lamnat Per en hop medel! 
tankte girighuken. 

Och sa kom han till Ragnarok en afton samt knackte till 
att krafva Per det argaste han kimde. Han hotade till och med 
med stamning, om han inte nu tinge sin fordran pa eviga mo- 
mangen. 

— Ja' liar inte en styfver! lilt Per. 

— Ah prat, Johan gaf dej nok inte sa lite! menade Abram. 
Niir cle sa hade gatt pa och dividerat en lang vandning, er- 

kiintle Per i tysthet for Abram, att han hade en tiodollars i sin byra. 

— Nar ja' vaxlat honoin, ska* I fa era pengar, Abram! lof- 
vade Per. 

— 'Vaxla! Da' a' ja' karl te'l Ta 1 du hit sedelen pa tie 
dollars, sa ska' du fa tretti kroner te'bak's pa'n uta mej, och sa 
iV vi kvett! sa' Abram, 

Per latsa.de. att han inte ville ga in pa't, men till sist lat 
han ofvertala sig och tog fram det graima dokiorsreceptet samt 
gaf det at Abram och suckade. 
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Och antingen ni tror mej eller inte, sa ar det clock dagsens 
sanning, att Abram raknade upp trettio kronor och gaf Per bans 
re vers ater samt giek hem ocli grinade och irallade pa vagen 
och sa* f5r sig sjalf: 

— Anagga mej, har ja' inte gjort i dag da' ingen annan 
skulle gatt i land med, for liar finns ingen, som kan siija, att 
ban fatt nt na'n fordran uta den filuren i RagnarOk!. Och Abram 
hoppade och kiincie sig sa lyeklig och sail som en brudgum vid 
midsommartiden. 

Men nar lian ett par dar efterat kom ner till banken i sta*n 
och bad att fa vaxla den amerikanska pengen, och kassOren gri- 
nade och sa', att da' inte var nagot annat tin ett doktorsrecept, 
da trallade Abram i Sonaknll sa lagom. Ja, toga fattades, att 
han lioppat i kanalen. 

En san djadrans fullvaggad filur ar Per i RagnarOk. 

Men han ar ock en grOmsing i hnmoret, hanmdgirig, ilsken 
och hjiirtlOs. Iivadan han, gnnas, i manga hanseenden ar en vad- 
lig manniska. 

Strax efter det folk ett ar hade fatt in sin rag, sknlle Per 
slagtroska tillsammans med Erik i Intagan hos Mans i Backen. 
De bagge troskkarlarne hade liytt klockor fOrr i varlden, och 
Per hade for sig, att Erik larat honoin. 

Nar de nn stodo och trOskacle, tilnkte Per i sitt leda sinne 
pa det dar bytet och ilsknade till sa liesatt, att han inte kunde 
barga sig, ntan klippte till Erik med slagan i skallen, sa att 
denne stop som en torsk. Man sag inte lif i honom pa lange, 
och det lilef ingen annan rad an att skjutsa in karlen till liikaren. 

— Ja' radde inte; slagan slant i nafven pa mej! jamrade Per. 
Men eftersom slaget var ntaf den Ijeskaffenhet, att doktorn inte 

kunde ansvara for lif vet pa Erik, skulle Per natmiigtvis haktas. 

Men bur illfundig och rysansvavd var lansman tin ar, sa 
lyckades han likvtil icke fa fatt i Per. Och Erik svafvade fort- 
fa rand c m el Ian lif och dod. 

En. "k viill skulle da lansman gora ett reelt fOrsOk att knipa 
Per. Just som mOrkret foil pa, kommo. ban ocli fjardingsman- 
nen framsniygande som ett par kattor till RagnarOk. Ingen hade 
sett dem ga dit, sa att Per kunde inte blifva varnad. Men niir 
de sasom ett par blixtar slogo ner i stugan, liar Per anda linn- 
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nit gfimma sig i ugnen. Hustnin satt och spann och sjOng en 
sang ur »Sabbatsklockan». 

— Hvar liar du din man? r5t lansman. 

— Ja, grat hustrun, om befallningsmannen kunde saga det, 
skulle ja' bli sk lOckelig, f6r ja' har ingen ro, forran han fait 
sitt yaiidsliga straff. Da' kanske kunde bSja bans shine och 
drifva honom te* sinnesandring och battring. Han gar val nu 
omkring som ett vilddjur i skogen och blir an mera forhardad! 

Och den leda karingen griit och suckade. 

— Vi ska* titta pa hOskullen ett slag! lat konmiissarien och 
gick ut med sin fjardingsnian. Kiiringen foljde med. 

Just som de kommo pa fOrstuguhron, tick den sabla kvinnan 
se deras svarta ko sta under en gran i skogskanten. 

— Jesses, dar sir ja' raft svart r6ra sig ve' den stora gra- 
nen. Da' a* bestamdt Per! Sir befallningsmannen, att da' rOr 
sej darner e? hviskade lion. 

Lansman kisade med ogonen ut i morkret. 

— Jalia, vid Jupiter, dar ha' vi honom, och nu a* han min! 
Kom Johannes! skrek befallningsmannen och satte af nerat sko- 
gen, skrikande: 

— St ami a karl, annars skj liter jag! 

Kon blef fOrstas radd och barkade i vag inat skogen. Lans- 
man och fjardingskarl lupo efter. De horde, bur det brakade i 
grenar framfOr dem, och vagledda af detta ljud rusade de efter, 
sakra om sitt rof. Och till yttermera visso skot lansman af 
ett revolverskott i luften. Allt vildare gick jakten. Lansman 
slangde forst af sig kappan och kort darefter kavajen, for att 
han skulle bli ledig i spranget, ty han ar gmfligen tjanstenitisk. 
Med imiformsmOssan pa nacken, i skjortarmarne och med revol- 
ver uti nafven brusade ban efter Pers i Ragnarok svarta ko, 
sa att det rungade i skogshagen, och fjardingsmannen foljde 
efter. Afven han hade slangt af sig rock och vast. Darjamte 
hojtade de och skreko, sa\ att folket i det narbehigna Rasmusbo 
skulle kunna komma dem till hjalp. 

Lansman vardt under tiden sa arg och upphetsad, att han 
sprang sasom en rabock. Och af brakandet och stamp andet fram- 
fOr forstod ban till sist, att han vann pa den jagade. 

Och det var val inte sa underligt, fOr kon var tung p& foten. 
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Sa serrado, nar de kommo iVamat Rasmusbovagen, sfcym- 
tade liinsmannen ett svart foremal bakom ett par furubuskar. 

— Det mft ga som det kan, men jag ar i min falla ratt oeh 
mi skjuter jag! tankte ban cell salade af ett par kulor sa lagt 
att de mojligen skulle kunnat raka en medelinattig karl i benen. 

Sa fort skotten gatt, tystnade stampandet darframme. 

— Gudskelof, mi gjorde jag goken ofOrmogen att springa! 
lat befallningsmannen ocli drog andan till sig. 

I detsamma kommo Rasmusbokarlarne ner med en lykta 
och spbrde bvad det var fraga ojii. 

Men de blefvo inte litet lorvanade, nar de lingo se sin egen 
lanstnan i skjortarmarne. med mordvapen i banden ocli nastan 
balfdod af andfaddliet. 

— Titta efter bakom buskarne darborta, bur da' ar med 
Per i Ragnarok. Jag skot i benen pa n, for ban var pa ilyende 
fot! pustade befallningsmannen. 

Sa gingo karlarne till (let ntpekade stallet. 

Men ni skulle sett lansmans min, nar ban kom dit. Den 
synen var viird tie kronor, sa' Sven i Rasmusbo. 

Dftr lag namligen Pers svarta ko i dodsryckning, ty det 
bade bandt sa olyckligt, att den ena kulan tialtat lieime precis i 
det vanstra ogat. 

— Tvy liundan! sa' lansnian. 

— Ear kon gjort mVt olagligt, efter bo' skulle baktas. I 
sa fall bar bo* nu forsonat sitt brott! lat Sven, som ar en spjufver. 

— Tvy fan! spottade lansman. 

Sen maste bela karlaskocken in i skogen for att soka upp 
liinsnians kliider, bvilket icke var nagot liitt gora. 

Men beta denna paschasa skiinkte oss mycken frojd och 
froiuiua i socknen. 

Ett par da'r efter denna katastrof gick Pers bustru med en 
stamning och tva karlar till lansman, ocli sen dess liar det icke 
varit nagot Mgsmal efter Per i Ragnarok. 

Han far nog vara i fred. men mVn ersattning for kon far 
han troligen icke. Ocli da liar lian i alia fali latt sota for snial- 
len, ban gaf Erik i tntagan. 

Sa det se vi, att daliga garningar draga straifet med sig. 
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Incliansommarfrojd. 

De tala visserligen ocli skrifva annu mer om den grufliga 
fdlkupplysningen liar i landet. Men den ar i alia fall inte sa 
stor som den borde vara, Ty det sager jag, att just pa grund 
af bristande folkupplysning hollo jag ocli ett par andra arevor- 
diga ock vordnadsbjudande personer pa att en dag blifva for- 
darfvade. 

Oeh en stor nad ar det, att vi inte i detta nuet ligga antin- 
gen lemlastade eller uti lunginflainmatidn ocli andra svarartade 
magkrampor eller kanske i grafven. 

Saken var den, att vi en son dag pa efterbosten fingo f5r 
oss att gora en liten utrl^'kt till landet f5r att njuta af den fly- 
ende sommarens sista solsken och vanliet. 

Ty bur det ar, frojdas man ined aren niistan mera at liostens 
an at varens beliag. Det ar bara poeter, pojkar ocb darar, soni 
dikta var visor ocb besjnnga knopp ocb kart. Det reela forstan- 
det tycker battre oni frukten, det ar sakert det. Jag skulle alltsa 
inte vilja ]>yta min mognande flick a mot v. pastorns fastmo, bvil- 
ken bara ar sjutton ar, om jag riitt finge femtio kronor i mellan- 
gift. Nej, indiansoinmaren ar barbg, ocb om jag bade makt, 
sinne ocb fOrmaga att skrifva vers, skulle det ga tusen ganger 
lattare for mig att dikta en sang om Peter Svenssons slaktestut, 
nar ban gar i bet pa det aterviixande klofverfaltet, an om en 
ganglig ocb oduglig sippa pa en mager tufva vid backen. 

En sad an skald ar jag, gualof. 

Na, vi skulle alltsa tit att njuta af indiansommarens bebag. 
Det var jag ocb patron Snuselin med fru saint tvenne bastanta 
bandlande med sina karingar. Vi skulle, gu'bevars, aka i en 
vurst ocli hoppades pa en glad ocli angenam dag. Matsackarne 
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staplades och bundos vid kuskbocken. Flaskor hade vi inga, ty 
fruarna voro nykterhetsvanner. 

Men Snuselin, som desslikes ar en blabandist iuftr Herranom, 
log och sa' strax innan vi satte oss upp: 

— Var inte ledsna, pojkar, jag liar en »liter» i kappfickan. 
Och det anade jag nastan, ty ban sag grafveligen upp- 

stop pad ut. 

Sa klefvo vi upp och stufvade oss samnian i vagnen, och 
sist skulle da Snuselin streta dit, hvilket mOdadc honom sa, att 
ban vardt svartblA i synen. 

Hur det var kranglade hastarne, sa att den gode och arlige 
Snuselin ramlade af och slog brostet nagot foga mot fotsteget i 
bakandan pa vursten. 

— Kratsch! sa det i kappan pa en. 

— Hva' var det nu, som gick sonder? sporde frun bans och 
tittade till som med ett par synalar. 

— All, det var val bara klockeglaset! mente jag och drog 
med ett ryck upp Snuselin i vagnen. 

— KOr! sa' fru Snuselin. 

Men gubben hennes sag bedrofvad och anfaktad ut, Han 
vred och vande sig samt ryste da och da till. Och ratt hvad 
det var, begynte frimtimren att fnysa och skrika, att det osade 
konjak i vagnen, sa att inga nninniskor kunde aka i honom. 

Se'n borjade de afven fOrdubbla sig pa, att det blaskade 
om f&tterna pa dem, och innan vi visste ordet af hade Snuselins 
skarpsynta, aningsiiilla genial stannat akdonet och flackt upp 
kappan pa sin man. 

Block, klock, klock! ljod det ur bans innerficka, och en ljus- 
gul konjaksstrOm flodade ner utefter den store blabandistens 
lekamen. 

Han hade, gunas, knackt sOncler buteljen mot fotsteget, nar 
ban skulle upp i vagnen, och det kunde ju icke gk pa annat 
satt, ty »den ilia gOr ban ilia far», heter det. 

Om jag nu sokte referera det tal, fru Snuselin hoi] till sin 
man pa sabbatsmorgonen uti vagnen midt pa vagen, skulle ni 
bafva. Och inte fOrsiimracles detta tal af den omstandigheten, att 
hon skar sonder trenne af sina rosendefingrar, da lion skulle 
plocka upp buteljresterna ur fickan p^ gubben sin, hvilken stod 

118 



som ett saktmodigt offerlamm. Men slutligen tr&ttnade ilnd& 
hennes tunga och hon slot sin ljufliga iramstallning med dessa ord: 

— Ahja, Snuselin, mej slipper du nog snart. Mina dar it' 
kviekt raknade. Ja' kanner allt, att du snart inte ska' ha' mig 
att plaga. Ja' star into ut manga dar till, — da' tar och tar — 
och se'n far du val ha't, som du veil: en hutell i hvar iicka. 

Och sa. grat hon och de andra fruarna ocksa. 
Men under det de tjoto och vagnen rullade Irani i raskt 
tempo, flck Snuselin tillfalle att hviska till oss: 

— Yaren inte ledsna, gubbar, utan vid godt mod; ja' liar 
gualof en till i bdxefickan! 

Och detta tal lattade vara sinnen. 

Efter en sadan angenani fard kommo vi ut till gastgifvare- 
er&rden i Bohr, dar vi skulle ata och roa oss i naturens sk5t. 

Me dan sa fruarna med lust och gamman kokade kaffe och 
dukade, gjorde vi gubbar en svang utomkring och hade bakom 
en klippa en treflig stand med den dar flaskan, som Snuselin i 
sin vishet undanstuckit i pantalongerna. Niir vi atervande, voro 
vi alltsfi inte s& blyga af oss eller riidcla for fruntiniren. 

— Men ja' liar tio halfvor ol i vagnshidan! Hur i hunclingen 
ska' vi fa i oss dem? lilt den ene patronen. 

I detta ogonblick uppenbarade Snuselin vidden af sitt snille. 

— Vi smyga in dem i lorstukammaren, och sa instruera vi 
gastgifvaren, att ban, nar vi borjat ata, komnier in och ber oss 
ga. ut och bevittna en handling! log ban. 

Och p& det viset gick det. 

Niir vi atit nigra bitar och borjade trangta efter olet, kief 
gastgifvaren in. 

— Ja' far vaM inte he herra' va' go 'a k bevettna ett par 
namn hiirute! sa' ban. 

— Jo, vars! niente vi och gingo ut och bevittnade, tills det 
inte fanns en tar kvar i olhalfvorna. Och fruarna anade gudske- 
lof intet ondt. 

P& det viset blefvo vi mimtra och hade ogenient roligt dar- 
ute. Och nar fruntiniren fatt i sig fern koppar kaffe jiinite ett 
grufligt beroni for sin mat, var det ingen fara med dem heller. 

Filrden skulle alltscl blifvit utnuirkt bra p& slutet, om inte 
den ene patronen tag it med sig en hop bengaliska eldar. 

119 



Just so m vi emellertid strax efter skynmingen fait frara 
hastarne och sknlle stiga upp i vagnen, tog den sabla karien till 
att foresla en hurrning for Bohrs by, och i detsaninia tande han 
pa en bengalisk elcl pa gastgifvaregardens forstugnbro. 

Vi hnrrade och hojtade och darpa tancle han eld efter eld, 
sa att det sken Ofver hela varlden darute. 

Men liar den sista var utbnmnen och vi val i vagnen. lingo 
vi bora ett forfarligt vasen. 

Alia Bohrboarna koninio springande och flasande med pyts- 
och assuranssprutor, ambar och b&tshakar och skriade ochflamtade: 

— Hva' a 1 elden los? 

De hade kantiinka tyckt, att hela gastgifvaregarden statt i 
eld och flannna. 

A^i sa' deni, lmr det hiingde ihop, hiir vi tandt bengalisk 
eld och hurrat till deras glorifierande, saint att vi inte kininat 
tro, det de voro sk litet upplysta, att de inte formatt skilja pa 
ett sadant ljus och en brinnande byggning. 

Men de stalkle sig med sina sprutor och doningar rnndt 0111 
vursten, och nar vi slutat tala till dem, ropade alia med en mini: 

— Antingen da' va' bajersk eller bengalisk eld, sa bar I 
stallt till honom och oinakat oss, och darfOr b6r I ha lite' for 
besviiret! 

Nftr de det sagt, begynte de sprnta pa oss, sfi att det pep 
efter' et, och de dangde oss om ansiktena mod biota svabbar saint 
skiillde och grinade och sliingde till och med hela amliar kallt 
brunnsvatten ofver oss npp i vnrsten, sfi att snart hela vagnens 
innandome vardt fylldt jams med sitsarne. 

Ett ol>ebagligare afventyr bar atminstone jag aldrig varit 
med om. Och nar de fatt oss riktigt genomvata, patade de till 
hastama med batshakarna, sii att dessa foro af som en blixt 
ncdAt vligen, inedan vattnet yrde och Bohrboarna i sin tur hurrade. 

Pa det viset gjorde vi vart intag vid henikomsten, forkylda, 
radl)iakade och elanda, emedan det larda och mogna svenska 
folket inte knnnat skilja mellan en bengalisk eld och en brin- 
na n d e ga s tgi fv a r eg ar d . 



120 



I 
I 



En oskulel. 

I varlden och bland manniskor bedrager skenet sa ofta och 
fordensknll varna vi harute folk fran att »skada hnnden efter 
haralaget». 

Men det ar ieke alltid sa latt att skilja mellan hvad som 
ar godt och ondt, mellan sken ocli verklighet, oeli pa den grimd 
nppsta ganska svara konflikter i lifvet. 

Det sknlle niistan ibrdrats en ofvermansklig skarpsynthet 
for att inte ta' vilse om Brittas i Hjalniaryd ratta halt och be- 
skaffenhct. 

Sannerligen lion sag at som en liten angel. Sa oskyldig, sa 
ren och sa skar forefoll hon. 

Det lag en sadan Jjarnslig och oskuldsfidl glans ofver hennes 
ogon, att man alldeles bestaindt tvingades att bade tanka och tala 
forsiktigt. rent och oskyldigt, iiiir man kom i deras narhet. Det 
var som om sma osynliga skyddsanglar Iagt hiinder pa ens 
skuldror och sakta hviskat: »grnmla icke fiickans lijarta». 

Diirfor gick det alltid mera stfidadt och poleradt till vid 
midsommardansen och pa lekgillena, nar hon var ined. 

Ty lmriidana pojkarne an voro, ville de inte giirna visa sig 
som tolpar for henne. Hennes skOnhet och oskuld kufvade dem. 
De gralmade inte tag i henne ntan sporsmal och lofte, sasom 
de eljest gjorde det med andra flicker, mir de ville dansa, ntan 
de lyftade pa hattoi'na. skrapade ett grand med fOtterna och 
bado henne (klinjnkt om en dans. Till och med sjalfva herrarne 
nere vid bruket, i hvars omedelbara narhet Hjalmaryd lag, och 
bland hvars nngdom hon oftast darfor rOrdes, bemotte henne 
mera som om hon varit.brnkspatronens an en attingbondes (letter. 

Hon var som ett monster for flicker. Det tyckte alia nn- 
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dantagandes bror liennes, hvilken [bland, niir han horde henne 
beprisas och lofordas, grinande plagadc yttra: 

— Da k5rs, att I kanner henne inte riktigt! Hon sir sa'n 
ut, som Isajer, men »en ska' inte skada hunnen eftcr haralaget» . 

Det var emellertid ingen, som taste sig vid broderns tal. 
Tvartom blef han i stallct ansedd for en drummel och stygging. 

Det hordes aldrig af att Britta befattade sig med nagra 
karlar eller med nagon slags karleksaffiir. Tjogtals ynglihgar 
brunno halfviigs till dOds for henne, men sa fort nagon med 
rlidda och darrande liippar forsokte tala ett ord om alskog med 
henne, blef lion alltid rod som en pion och sprang sin vag Iran 
den stackarn. 

Den ende man nagon gang om aftnarne kunde se, att lion 
spatserade med ensara, var kassoren vid bruket. Men clet gjorde 
hon, mente man, diirfor att han lanade henne bocker, stanide 
hennes gnitarr och skickade kryddad pimsch till far liennes, nar 
han hade for ondt af sin andtappa. Och kassOren var for Ofrigt 
en karl, som man inte ansag vidare farlig for ilickor, lang och 
skranglig och svartskaggig som han var med stora glasOgon, 
ben som ett par styltor och fatter som plantland. Tyst och 
trakig och inbunden var han afven, sa det fanns da ingen, som 
ansag nagot skal f5refinnas till svartsjuka pa honom. 

Men ett, to, tie spordes det, att den nnge maskinforarn 
Kalle Hjalm hade Mat till Britta i Hjalmaryd och fMt ja. 

Han var nykomling till bruket, och ban knep henne, ty allt 
nymodigt iir, som man vet, begiirligt, 

De andra gossama blefvo alldel.es ofver sig gifna, och hade 
inte Hjalm varit den karl, som han var, hade han nog fatt riva- 
lerna i hals och liar pa sig. 

Men nu tordes ingen pa'n, ty liksom dar inte fanns nagon 
vid bruket, som var sa statlig och grannlagd, sa hurtig, glad 
och manhaftig som han, sa gats diir heller ingen, som kunde 
mata sig med honom i styrka och mannamod heller. 

Dar bolls ett ordentligt forlofningskalas i Hjalmaryd, all- 
deles pa herrskapsmaner, och det var riktigt ba' vackert och 
rorande att se den blyga och rodnande Britta luta sig till den 
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breda barmen pa Kalle lljaJm. aUdeles som en ranka klanger 



sig fast vid ett brostvarn. 



Ni kan tro, att Kalle Hjalm var glad efter den belan. Han 
bara trallade om dagarne och var som en kung. 

En kvall hade nagra ynglingar i brannvin sokt dninka sin 
fertviflan ofver att for alltid ha* mistat hoppet om att fa aga 
Britta, och sa hade de i yrseln samlats att ofverfalla Kalle Hjalm, 
da ban skulle kila ner till Hjalmaryd. 

— Da' ar inte mer an ratt, att han far svi'a lite for a lit 
hva' vi fa. li'a! mente de och lade sig i forsat for den Jycklige. 

Men det var dtmit gjordt. Kalle Hjalm redde npp dem alle- 
sammans och nystade ner dem, den ene efter den and re, i an- 
som rinner diir ntmed vagen. Nar han sa tyckte,, att de svalkat 
sig tillrackligt, hjal])t( v han upp dem och var sa viinlig mot dem, 
att de skiimdes. 

— Ja' a* alldeles for locklig att kunna va' arg pa er, log 
han. Men elter den dagen var det ingen, som hvarken ville 
eller vagade anfalla honom. Tviirtom alia borjade imna honora 
bans lycka. 

— Han ar viird henne, for likare och rappare och trefligaie 
karl fiims inte i nejden, sa' bans brukskamrater. 

Sa gick en hel sommar och till hdsten skulle brollopet sta. 

Men nar septemberkvallarne borjade liingas och morkna, 
var det som om Kalle Hjalms gliidje ocks& tagit till att 
skmnma. 

Karleken iir, sags det, sa ytterst kanslig, sa aningsfull och 
skarpsynt. Han tyckte att det borjade liksom liigga sig nagot 
hemlighetsfullt kvalm mellan honom och Britta. Hvar gang han 
tog henne om lifvet eller gaf henne en kyss, kom det en oforklarlig 
kiinsla ofver honom, att nagon, sedan han sist traffade Britta, 
gjort samma manOver med henne. Han kimde inte fOrklara, 
hvarifran ban fick den tron eller burn den kom ofver honom. 
Men han kunde inte frigOra sig fran de tankarna. Och hvar 
gang de kommo ofver honom, skalfde hela bans inre, och ban 
betogs af en iingslande oro, som nastan ville jaga honom bort 
fran maskinerna och arbetet, sa att han kimde springa han och 
se hvar hans fdskling var och hvad lion gjorde. 
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Men hvavje g&ng han blottacle sina aningar for henne, blcf 
hon missnojd och berattade med den oskyldigaste och trovardi- 
gaste min om allt hvad hon tankt och allt hvad lion gjort och 
med hvem lion talat, sedan de sist rakades. 

Och sedan bOrjade hon grata och p&sta, att hon vore sa 
olycklig, sii fasligt olycklig, emedan han ej hade lit till henne. 
Da trpd.de han henne, sa Itlnge han hade henne i sin famn, och 
fOrbannade sin darskap och dumhet. 

Men sa fort han blef ensam, komrao de ohyggliga aningarne 
Gfver honom igen. 

En kvall strax efter det han kommit at fabriken for natt- 
arbetet, och da han salunda icke kunde gk ner till Britta, stor- 
made de morka tankarne haftigare an vanligt pa honom. 

Han hade ingen ro och kunde icke barga sig. Slutligen bad 
han en kamrat passa p& hans maskiner, medan han sprunge at 
nagra minuter. 

Och sa rusade ban i skummet af ner&t Hjalmaryd. Han 
sprang och tankte, att nu skulle det val bli ett slut med oron. 
Han skulle finna Britta hemma sorgsen Ofver att det var hans 
nattarbetsvecka. 

Men ratt som han sprang, tick han syn pa ett par personer, 
hvilka smogo sig in bak' nagra lummiga hasselbuskar vid stran- 
den. Han tyckte sig kanna dem biigge, och som en orm var 
han efter — och dar, dar stod Britta, den dar rodnande, oskyl- 
digit, efterstrafvansvarda Britta, sluten i kassorens famn, stod dar 
och hit sig kyssas af den utmarglade roueens lappar. 

' Nagra minuter efterat kom Kalle Hjalm tillbaka till sina 
maskiner. Men kamraterna tyckte han sag ut, som om han blif- 
vit blind och drucken pk en gang. Han bara stirrade och raglade. 

En rem hOll pa att glida af sin skifva. Kalle Hjalm stirrade 
p;\ det precis som om han ej fattat, hvad som hvar pil farde. 

— F5r pA, remmen! skriker en af kamraterna till honom. 
FOrst &h vaknade han liksom om ban fatt en elektrisk stot och 
rusade p& remmen. 

I samma Ogonblick skgo kamraterna, hur den kraftige unge 
mannen greps af densamma och kastades upp mot taket med 
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en knastratfde och oliygglig duns, och sa ffoljde lian rennnen an ett 
hvarf, och slogs anyo i taket, innan maskineriet kimcle stanna. 

Fa minuter efterat trangde hela brukspersonalen in i ma- 
ski nsalen for att se hvad som var a far tie. 

De narvarande hade tagit ner den leml&stade kroppen och 
lagt den p& golfvet. 

Dar radde dddstystnad i salen och om en stund kommo 
kassOrn och Britta ocksa ungefar samtidigt dit in. 

Och hvad tror ni att den »veka, oskyldiga angeln» tog sig 
till, nar hon fick se, hvad som var a farde? 

Hon svimmade inte, hon skrek inte heller. Hon bara blek- 
nade och ryste till ett litet grand, raglade mot den ganglige 
kassoren och hviskade upp mot honom. 

— Usch, sa otiickt! Hjalp mej ut! 

Och han halp henne ur fabriken. 
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Infor afgrundsfursten. 

Jag vill tal a om for herrskapet, att jag en gang gait igenom 
nagonting fruktansvardt. nagonting. som skakat min sjal i (less 
innersta rot, nagonting. som for en kort tid oppnade mina ogon, 
sa att jag sag hvilken stor syndare jag ar uti lara och lefverne. 
• Ja, mina v aimer, stoten som jag erhoil var af clen allvar- 
liga art och beskaffenhet, att jag i en blink beslot att hadan- 
efter aldrig sysselsatta mig med nagonting sa lattfardigt, som 
sadant bar skrifveri, livilket under den tid min battring pagick, 
syntes mig utgOra min mest rOdglBdgade synd. 

Ack. det var en svAr stund jag bade och jag vill knappast 
j5nska min varste ovan en dylik profiling. Men jag ar glad, att 
det ar ofver nu och att min sinnesandring inte blef sa absolut, 
att jag annu tinner det syndigt att skrifva annat an predik- 
ningar, ty i sa fall hade jag och barn fatt svfdta ihjal i foljd af 
min battring. 

De hade gatt och fort ut, att det sknlle finnas en ofantlig 
mangd tjadrar borfa i Skrelliergaskogen. och det liit inte otro- 
ligt, ty den skogen ligger da stl langt fran all lira och redlighet, 
att till och med jagare sallan vanka dar. 

Pa den grand tankte jag och min van Johansson och kaiu- 
rern i var sockensparbank, att vi ratt sk garna kunde sla 03s 
losa ett dygn och knappa en hop tjadrar daruppe i vildmarken. 
Ty hemma omkring kn 11 tarn a ha' de plockat bort nastan sa myc- 
ket fagel som funnits. 

Och eftersom nu ocksa Skrefliergaskogen ligger sa afsides 
och i skymundan, ansago vi oss ntan att mista aran kunna. stall a 
till med en liten skjutning vid ]>loss en kvall. 

Sagdt och gjordt. Vi Aktti dit upp sa langt det var vag, 
och pa aftonen vore vi inne i illmarken och lyddes upp fageln, 

128 



som ocksa fflrekom i ganska stor lnyckenhei Allt lyckades oss 
niistan ofver forvantan och i skymningen, &k vi voro fardiga 
och visste hur vi liade det, strafvade vi oss Irani till ett litet 
enstaka torp, som ligger daruppe i en uthuggning. 

Vi skulle livila diir ett par tinnnar och varma oss, innan 
skjntandet skulle begynna. 

Hiir i detta torp var det profningen kom ofver saval mig 
som de andra. 

Nar vi kommo dit, hade inannen och hustrun nyss gatt bort 
med en sack slid till kvarnen, hvilken ligger pa en dryg half 
mils afstand nedanfor backsluttningarne. 

Endast fyra stycken barn lago i sangen och kastade sig 
och lekte med h varan dra sasom en skock kattungar, och en stor 
och draplig stockeld brann och ftainmade i den stora vinkelspi- 
sen samt lyste upp stugan och sken pa en hog potafis, hvilken 
var inlagd pa golfvet till torkning for att icke ruttna under vin- 
tern i potatisgrafven. 

Tillflykten var mycket treflig och mycket inbjudande for 
trotta jagare. 

Ocksa slogo vi oss med stort valbehag ner i stngan. Kam- 
rern satte sig pa\ soffan vid sidan af fonstret, Johansson vrok 
sig ner vid spismuren och jag sjalf tog siite och stamma uti en 
stol i narheten af potatishogen pa golfvet. 

Sa sutto vi och kysste vara jaktflaskor samt pratade histo- 
rier ocli Ijogo for hvarandra pa jagarmaner. 

SHrdeles var kamrern alldeles forbanskad med sitt ljugande. 
Och jag gaf honom, forstas, inte 1113- cket efter, min syndare. 
Men nu iir det slut med clen saken. Ty om jag inte blef belt 
och hallet omvand af det, som nu hande och som jag strax ska' 
beriitta, sa hade det atminstone sa pass inverkan pa mig, att 
jag aldrig hiidanefter, savidt i min makt star, ska 5 lata nagot 
ljugande komma mig till last. 

Midt under det vi alltsa sutto dar i allskons f rein ad och 
lugn, ty barnen hade omsider somnat i sangen, brakade fonstret 
sender och in genom detsamma flog ett vidunder, som liknade en 
stor svart bock. 

Kreaturet susade in sasom en rem med den benstallning, 
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som en prima kapplopningshast anvander, da ban tar ett svart 
hinder. Men hufvudet Ii5ll det bakatlutadt, sa att de alnslangn 
svarta horn en lago utefter ryggen pa'n! 

Sadant kom vilddjuret in, under det glasskarfvor yrade sa- 
som ett hagelvader rundt 0111 oronen pa oss. 

Detta ogonblick var (let hogtidligaste i mitt lif oeh det skall 
aldrig ga ur mitt minne eller sinne. 

I forsta fOrskrackelsen tankte vi nog pa ingenting. Men 
nar vi efter ett par sekunder fingo se det svarta djuret sta midt 
pa golf vet och med vidoppna flgon glo an -pa den ene tin pa den 
andre af oss, insago vi geriast, att det var den gamle pocker, 
som i ett vilddjurs skepnad kommit i oeh for vart snara anam- 
mande. Och vi kunde val inte tro ami at. 

— Valsignade skam, ilamtade jag, lat dig noja med karnrern 
oeh med Johansson. De aro mora mogna an jag, som ar gift 
och har sex barn i aktenskapet. Karnrern djiiklas alltid vid rante- 
utrakningar saint lamnar handlingar till indrifning och kvaljer 
folk. Han ar din man. Och Johansson nyper hnstru sin och 
kOsser sin sviigerska. Tag deni, tag dem och lat mig ga i fred! 
ropade jag ur djupet i miri sjiil och gjorde battring. 

Men ntlr jag holl npp for att draga andan, fick jag hOra, 
hur karnrern och Johansson grato och tiggde och sk alkie ut mig 
under pastaende, att jag vore den storste rack are i hela landet. 

— Ta'n, ta'n, sa far du en fet stek. Han gOr inte annaf 
an drifver skoj med folk och lurar sin nasta. Ta'n, ta'n! Han 
passar bra till muntrationsrad i helseket! lat karnrern. 

Och Johansson instamde och sokte stalla sig in genom att 
kalla den svarte behornade skam »hogvalborne herr baron och 
vasariddare» samt »hogvordige herr arkebiskop och ordens]edamot» 
med mera dylikt, hvilket syntes lugna och stilla afgrundsfursten. 

Men atminstone min raddhaga och battring fortforo, sa att 
jag tiggde och bad och framlade de andras synder i sa forfa- 
rande dager jag kunde. Pa samma siitt gjorde de samt sokte 
be visa, att de voro anglar mot mig. 

— Och det sager jag, — skrek Johansson vid ett tilllalie, 
— att hela trakten undrar ofver, hvarfOr inte ers excellens och 
serafimerriddare for iange sen' har tagit honom! Det vai% lor- 
stas, mig Johansson menade. 
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Pa (let viset fortforo vi uti var akailan limma efter tiinnia. 
och aldrig liar atminstone jag varit sa uppskakad i all. min tid. 
Den lede gick omkring med klamrande kMvar och bara lang- 
pinade oss. Da och d& tog ban en potatis nr hogen pa golfvet 
och svalde den med stort valbehag. Men sa fort vi b6rjade bedja 
hardt och skrika, gick ban till en vra och glodde pa oss. 

Mr vi nastan voro uttrdttade, kom torparen ater, och da 
ban tick se, hur det stod till i stugan, blef ban i borjan alldeles 
forblnffad. 

Sa snart ban emellertid undersokt fonstret, blef ban arg, 
grep den svarte i hornen och vrok honoin nt genoin dOrren saint 
gaf hononi en spark i sidan, sa att det sang i refbenen pa'n. 

— Har du en sidan makt med Hin? sporde kamrern. 

— Ma' Hin? Nii'! Men bockarackarn har fOrdarfvat fonstret 
for mig. Han har naturligtvis statt utanfOr och sett potatishogen 
harinne i ljusskenet. Da har lian inte kunnat sta emot lockelsen 
att fa sig ett riifvamal, och sa skuttade ban in. Det ar inte 
forsta gangen. Bockar a* djiidrans illtyg! forklarade ban. 

— Var det en riktig bock? sporde jag. 

— Yisst, da' sag ni viil. Ja s liar sjn stOcken barnppe! Hva' 
trodde ni att da' var? sa' torparen. 

— Vi ha' legat bar tva fimniar och trott att det var skaml 
genmalde kamrern. 

J5ss' ? sa torparen grinade. 

Men jag tog tviirt till att svara pa, att jag genast liegripit, 
att det inte varit den riktige skam, ty da hade ban nog, — lat 
jag, — iitit kamrern till potatisen. 

Det var ratt sa nara att vi kommit i gral, vi jaktherrar. 
Men vi hade gatt igenom for mycket. Vara si mien blef vo snart 
odmjuka och det fortfar an hvad mig hetrafmr. 
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Om mannens grymhet och sync!. 

Nar en hop karlar, silrdeles om de arc nagot aldre och 
raycket gifta, komina tillsammans och borja anfortro hvarandra 
sina erfarenheter samt yttra sig i moral och i filosofi, sa kan 
man fa hora rysansvarda saker. Om man inte visste, att de 
mcrendels ljiiga och farglagga, behOfde en ung man icke garna 
vara i ett sadant silllskap mera an under vid pass en half stund 
for att varda en pessimist af forsta klassen och en kvinno- 
hatare. 

Det ohyggligaste ar, att dessa erfarna och filosoferande 
gubbstutar vanligen, nar de komma ihop, inliigga all sin kraft 
och formaga, all sin valtalighet och bevisningskonst uti att 
svarta ner frantiminer och upphoja sig sjalfva och sitt honctta 
viisende. 

F5r den skull skyr jag mannens sallskap och haller mig 
fornamligast till kvinnfolken, om hvilka jag slutligen funnit att 
de aro mycket, ofantligt mycket hattre an de skriiflande och 
stortaliga mannen. Och da jag liar dristar uttala denna sanning 
oppet och offentligt, hoppas jag, att denna berattelse skall blifva 
val upptagen af lasarinnorna. Men jag far nog sniorj af gro- 
bianerna. 

Det iir riktigt ohyggligt att hora mannen tala om sina »hus- 
kors», sina »lnu*por», »fotblock» och Gu' vet icke nanin pa alia 
de pinoredskap, vid hvilka de foiiikna sina hustrur, clem de in- 
piskade krubbebitarna dock en gang i sin ungdomstid sprungit 
toseta efter och svurit och forbanskat sig pa att alska och klappa 

och pussa 

»i nud och lust 

intill lifvets sista pust.» 

Men tie iindra asiktcr, de lui'varne, aJhleles som vore de 
rikstlagsman allcsamman och icke vanliga dodliga. Thy kanner 
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jag mig lycklig och glad p& denna stunden, alt jag icke 3r sa- 
som en at dem. 

De ga till och med sA langt i ondska och elande att de 
till och med stanipla sina Omnia och trofasta hustrurs fornamsta 
karlekshandlingar sasoin yttringar af inneboende grymhet och 
elaklict. 

En kvall efter skymraet kunde t, ex. folk, soin vandrade 
p& gatan i var by, tydligen anda dit lit hOra, bur handelsman 
Snuselin regerade med sin stackars fortvifiade husara inne pa 
kontoret. 

— Kare, sole, rare, beskedlige ocli valsignade gubbe, gack 
inte nt i kvall! snyftade frun. 

— Tosst karing! Ja' menar du iV ryss evigt hospitalsmas- 
sig! Ska' ja' mi inte fa ga bort till »Gastis» fOr to* & bevittna 
en handling at en van! hordes Snuselin ryta. 

— Bevittna! Jo, jag kanner till ditt bevittnande. Du gar 
ju ut hvarenda kvall och bevittnar, sa att pigorna fd dra dej 
uppfOr trapporna, niir du konmier hemraglande. Du tal inte vid 
det dar bevittnandet, for 0111 du gar och bevittnar en tid till, 
sa far du slaget, sft mOcke du vet det, du toddy tunna, och da 
ligger du dod, och hvar din sjfd da liamnar, det far du si dej 
0111, din punschtratt, for da' ar du, sa mo eke du vet det, Snuselin, 
och hade jag vetat, att du skulle bli ett sa'nt pimplande kreatur 
och nattblacka och bevittnare, sa hade jag inte tatt dej, fflr det 
hade jag inte gjort, sa mocke du vet det, din 

— Hall truten! Du begriper inte, hvad det vill stija att 
skota en affar. Da duger det inte att ligga inne som en stuge- 
gris! Vet du inte, att den flygande fageln far nagot, men den 
sittande inget, ditt forhardade etterl)o. Och nu tar jag pa mig 
rocken samt gar ut och bevittnar midt for nasan pa dig! for- 
klarade Snuselin och driimde niifven i »skriftulpeten». 

— Ja, gack du och skiim ut dej, oni du tyckcr det ar ro- 
ligt! fraste trim och sprang sin vag i vredesmod. 

Tio minuter efterat trildde mannen in pa Gastis med den 
ena armen bortsprattad fran rocken. Snuselin hade inte obser- 
verat det i sin ifver. 

— Hut sir du ut? grinade vi. 

— Hur ja' sir ut? Som en karl hoppas jag! genmalde han. 
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Men nar han strax diirpa i ljushafvet darinne fick iakttaga, 
att han blott hade en enda rock arm, blef han sa besatt, att det 
ar ogorligt att beskrifva't, och det ar likaledes omojligt att talja, 
hur bade han och de andra svartade ner och fOrtalade fru Snu- 
selin, soni af pur karlek och omtanke, kantanka, spriittat bort 
rockannen, lor att fa sin herre och mastare att lefva familjelif 
en kvall och spara sin hiilsa. 

Jojo, sa gar det till. Karlarne, som inte ha' forstand nog 
att siitta varde pa sina kvinnors 5mhet, tala jtimt och saint en- 
dast om deras fel och svagheter, men tiga sa vackert med hu- 
rudana de sjalfva iiro. 

Salomon i Hagnen liar nastan den likaste hustrun i hela 
socknen. Det enda felet med henne iir det f att lion, efter hvad 
lion sjiilf siger, liar fOrsliipat sig och daraf fatt en sa fOrdarfvad 
mage, att lion inte tal na'n mat, utan ar tvungen att till det 
mesta lefva af kaffe. 

Det diir ar emellertid Salomon rasande pa. 

— Da' a' kostsamt och forargligt att behofva lagga ut sa 
manga kafFepengar, niir en liar all niojlig reel ic)da oko pannes! 
pastod ban, och ville liksoni lata paskina, att hustru hans var 
mera full af »djaklastreck och kaffemani iin af matleda och mag- 
ondska». 

Det sade ban flerfaldiga ganger, den gromsingen och snal- 
vargen, som i sin elakhet inte unnade den stackars kvinnan hen- 
nes kaffefrOjd. 

Jo, sadana tiro de sabla karlarne. Salomon gick dag ut 
och dag in och grubblade pa, hur han skulle vanja hustru sin 
af med kaffedrickandet. 

Na, en gang niir lion var pa ett bonniote, gjorde ban sig 
till och kokade sjiilf kaffe at henne tills hon skulle komma hem. 

Men i stallet for ]>onor vrok han ett par nlifvar peppar och 
snus i kokaren, den syndabocken. 

IN iir nu hustrun aterviinde, stod ban emellertid sa rar och 
smilefiner pa fOrstugustenen och sa': 

— Valkomnien igen, Sauna lilla! Ja' bar kokfc en go' tar 
at dej hiirinne. Dii' kan du lieliofva nu! 
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— Gu* valsigne dej for da'. Salomon. Jo, da' ska* smaka, 
fftr ja' a' sa matter, sa ja' niistan kan schvemla! 

— Si Mr, l&t gubben och hallde upp en kopp. — Da' a' 
minsann rejalt och starkt soin jarnbindsle. 

— Fiirgen liar da 1 ! fiu' valsigne dej an en gang! niyste 
Sanna och svaljde nagra khmkar. 

Men sfi sjuk som hon blef och ett s&'nt lefverne, som diir 
nppstod i Hiignen den aftonstunden for mannens uselhets skull, 
det trotsar all beskrifning. 

Det var riitt sa nar, att Sanna strnkit med pa kuppen. 

Men ifran den dagen kan hon inte ftfrtara kaffe vidare och 
liar sahinda ingen egentiig gladje langre bar pa jorden. 

0, hvilka rysansviirda vilddjur aro icke niannen! Pry gel 
och spO skulle de ha' saint och synnerligen. 

Lena pa Rydet fick en dag se hnr hennes odjnr till man 
stod bakom en h5stack och vanslades med ankan efter grannen. 
som nyligen dott. 

Ma man ga hvar och en till sig sjalf och tanka efter hvad 
Lena skulle kanna. Da' ska/ nog ingen nndra pa. att hon pla- 
cerade grytkroken i hufvudet pa sin Sven, nar ban kom in pa 
kvallen. Ty det gjorde hon i karlekcn och gjorde ratt daruti. 
Men ban tog det icke sasom en nodvandig och hfdsosam aga. 
eller sasom en tuktan till battling, utan ban forhardades an mer 
i sitt sinne och tankte pa hamnd. Ty sad ana aro de eland iga 
karlarne. 

FOrdenskull hkldes ban anger saint gick och smekte Lena 
och smilade och hade rafvastycken for sig. 

Sft en sOndag yttrade ban; 

— Kom med ut, Lena lilla, sa ska' vi ata kOssebiir en 
vandning! 

Hon foljde med och var f<Vrskraekligt glad at Svente, bvilken 
tog och bojde ner hela det mellanstora korsharstradet. 

— Lagg dig bar ofver toppen en stund och hall sfikert, sa. 
skall jag skutta efter en korg, hit ban. Ja bevars, hon vrok 
sig ofver triidtoppen, och nar hon det val gjort. slappte Sven 
sitt tag med det resultat, att triidet for upp och bar Lena med 
sig ftt liojden. 
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Dar lag nu den stackarn i grename bland korsbtir mellan 
liimmel och jord och tjot och bOlade och kunde ej komnia ur 
fiacken. Sa fort lion rorde en lent, riskerade lion namligen att 
drasa ner. Det fdrstod hon. 

— Hjalp mig, hjalp raig f6r Guds skull, hojtade lion. Men 
Sven rorde sig ej ur fiacken, ntan log fOrsmadligt och sa': 

— Da' br&dskar inte. At nu bar och moja dej, mens jag 
gar at hinstuan en vandning och sprakar med ankan. 

Vid det talet blef Lena sa ledsen och forargad, att lion 
damp ner och brot benet af sig. Och se'n tick lion ligga pa 
sjukhuset och lida, medan hennes afgrundsande till man gick i 
Rydets koliage och stollacles med ankan. 

Tvy attan hvad karlarne i alia fall tiro ena odjur! Ve 7 sju- 
faldt ve Ofver dem! 
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Nutid och forntid. 

Det var midsommarsgille hos Erik pa Tangen och det 
var inte samre gille an det alitid brukade vara, ska' jag saga. 

Det enda felet med detta arets gille var kanske, att 
anstandigheten pa detsamma inte var fullt sa stor, som 
eljest, och det berodde pa, att pastorn inte kunde vara med, 
emedan han skulle pa ett barnsol den dagen. Och hela 
socknen beklagade det bade for gillets skull och for komnii- 
nisterns skull ocksa. Ty hur det ar,, sa ar prasten i alia 
fall rasande rolig att ha! Yisst finns bar, gunas, i landet 
en hel hop manniskor, som inte gora stort annat an forfor- 
dela och skalla ut det stackars prastadomet, det linns gunas 
de, som sta nedanfor Zions murar och glafsa uppat pa dem, 
hvilka sitta pa svar vakt diiruppe. Men sadant ar syndigt 
och onittfardigt. Ty prasten ar, som sagdt, ba' bra och 
rolig att ha' och nyttig ocksa. 

Man behofver bara se pa, hur det gar till pa vara gasta- 
bud och gillen harute i gardarne, nar prasten inte ar med 
och 1 agger band pa var syndanatur. 

Usch, sa vi harja och regera framat kvallarna, sa att 
bade tak och vaggar kunna ramla ner. 

Men ar pastorn med, sa sitta vi lugnt pa bankarne och 
lyssna pa, hur bans visdom flodar, 

Na, vi voro pa midsommargille nere hos Erik pa Tangen. 
och nu bar jag ro af att pa en liten stund spraka om, hur 
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det kan lata ock taga sig ut, nar vi bonder ge oss till att 
tala i vetenskapliga amnen. Ty efter det vi redt ut kreaturs- 
priserna och landsens vedemioda i almianket saint haft de 
» store ambetsniannen» pa tapeten ock vid spopalen en stund, 
kommo vi verkligen in pa vetenskaperna vid slutet af ka- 
laset. 

Biitt som vi salunda sutto dar, yttrade namligen Sven 
Svensson i Hof, som tir livad vi saga »ntstoderad» efter som 
kan eatt i^enom folkkoafskolan : 

— De' a inarkvardigt hvad vetenskapen a' hogt upp- 
drifven i var tid! 

— Da a logn I brummade gamle Andreas i Furulund, 
kvilken ar en sadan dar inpiskad ock envis gammal gok, 
som for sitt lif inte tal nagot nyinodigt, rlitt om det ar 
aldrig sa bra. 

— A' da logn! skrek Sven ock sag nt som om ban fatt 
en slef kvitegrot i vrangstrupen. 

— Dii' a' logn ock skriifvel, kit den andre. 

— Ja, men tank pa vara krigsmaskiner! Tank sadana 
forfarliga kulor om flere, flere skeppnnd, som di mx kunna 
slunga milsvis ock Linda raka precken. 

— Dom va ? varre forr! 

— Hur kan I siija sant? Det vet en ju, att det ar 
osanning. 

— Har du inte sett jattestenarne dar borta vid Braten? 
Dom a stora som sma berg. Jattar ka' kastat dit dem fran 
Rumskulla! Hva' ha' I for maskiner nu for tiden, som kunna 
kasta sadana stenar en sa'n vag? Naka du, min gosse lille, 
dar bli allt ba du ock den dar Kruppen bet! 

Ock vi till att hojta ock grina, sa att fruntimren trodde 
skam farit i oss. En del holl med Sven ock en del med 
Andreas. 

Men Sven, som ju gatt i folkkogskolan, ville inte, for- 
stas, ge tappt i en diskussion. Ock sa underligt var inte det. 

— Na, men jariivagen da ock telefonen? Hade dom 
sadana med i forntiden? sa' ban ock sao- se^erviss ut. 
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— Naha, gualof, men dom hade det som battre var! 
Dom hade Lonkentus och inte ett dugg till skatter. 

Jestanes, hyad vi grinade och skralade: 

— Bravo! 

— Anagga den Andreas. Han har, minsann, skalle- 
mejan pa ratta stallet. 

— Dar tror ja' du blef bet, Sven! 

Denne senare vred och vande sig och krangde nied 
kroppen som en al pa en ref. 

— Da' oniojligt att disputera med en san, som bara 
satter sagor emot verkligheten ! lat han till sist. 

— Sagor? Ah hut! Jag har sett j attestenarna tusen- 
tals ganger. Sag dom pa hitvagen. Och det andra har jag 
last i booker, i trockta bocker, du spoling! rot Andreas. 

— Ja, det haller streck! infollo vi andre, som inte riktigt 
visste hvem a£ dem vi skulle halla med. 

Nar vi sa inbordes en stund hade ofverlagt om det har 
och just som bast voro i fard med aftonvarden, ljusnade 
Sven, gick bort till Andreas och sa' : 

— I har val last om Andree, som vagade sig att soka 
upp Nordpolen i en ballong. Tror I att dom hade sa djarfva 
karlar i en forntid? 

— Ja, gubevars! Vi hade tusentals, som va' mocke 
djadrigare och ja' skulle allt kunna rakna upp dem, om 
jag gitte! 

— Men luftballonger hade ni inte! 

— Luftballonger! Mi, det forstas, tj pa den tiden fanns 
sadana, som kunde flyga i luften titan sadana instrument. 
Jag har last om stora andar och troll, som i en blink kunde 
drasa fran Lappland till Skane. Hut stor trollkarl Andree 
an ma va T efter denna ussla tidens matt, sa fanns det varre 
i forntiden. Da' har ja' last, sa mocke du vet da! 

Vi blefvo allt mer och mer forbluffade och visste rakt 
inte hur vi skulle tanka eller tro eller hur det har till sist 
skulle redas upp. 

— Besitta det, att inte pastorn iinda ar har, sa att vi 
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kunde fa de liar sakerna klarerade! mente var viird och ref 
sig i hufvudet med en bekymrad rain. 

— Ja, det raa du allt saga. Hade ban varit bar, sa 
hade han redt det at oss pa eviga flacken, infollo vi. 

— Aseh, hva' behofs det! I a val into dumniare an att 
I forsta, att ja' liar ratt! sa' Sven och log. 

— Da a logn! rot Andreas. 

— Na, men lakarkonsten da? infoll Sven. Det far ni 
viil erkanna, att den i\v forskriickligt mycket storre mi an 
under forntiden! 

— Hahaha! grinade Andreas. Ja, det bar du ratt i. 
Men ml var du clmn och hogg i sten, sa det forslog. I 
forntiden funnos inga lakare, utan da fanns bara halsa, berg- 
halsa, godt folk och inte en enda sjukdom. Det ordet ingick 
inte ens i cleras sprak. Dom blef flere hundra ar gamla. 
Men nu gors har lakare pa lakare och for hvar och en, som 
blir fardig, uppstar en ny sjukdom. Tvi for den dalie, sa 
ratten a ussel din ti' a/, du Sven! rot gubben och spottade 
i golfvet. 

— • Jaja, jaja! Hundan vete anda, om inte, nixr det 
konimer till kritan, Andreas har ratt! niumlade vi och beto 
af iindarne pa rokcegarerna, som Erik bjod omkring. 
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Klangens Malena. 

En sommarafton skred ett allvarligt tag fram ofver gang- 
sligen, som ledde ner till Klangs husartorp under Rasmusbo. 

Det var inte mer och inte mindre iin trefjiirdedelar af sock- 
nens kyrkorad, forstarkt med en fjardingsman och den tillforord- 
nade lansmannen, som var pa vag ner till Klangens. 

Sakeh var namligen den, att ett rykte spridt sig darom, 
att husar Klang skulle fort ett hissnesamt lif i sitt bus allt 
sedan ban koni hem Mm motet, och det hade till och med 
sagts, att lian bostat mer iin halften af lifhanken utur hustru 
sin, Malena. 

Foregaende sondag hade de blifvit kallade till varning infOr 
kyrkoradet, men ingen Klang hordes af och ingen Klangesa hel- 
ler, utan radet hade fatt sitta diir och koxa en hel timme for- 
gafves i sock ens tugan. 

Till sist hade man da kommit ofverens om, att »Klanga- 
rackam» sakert tyckt biittre om att ga ut pa jakt an att forfoga 
sig till varningen och att Malena nog varit sa sonderbOstad, att 
lion icke orkade ga fram. 

For den skull hade man skills at och beslutat att istallet 
en dag under veckan ga ner till torpet och Ofverraska Klangen 
pa bar gaming. 

Detta var nil anledningen till del arevordiga taget ner mot 
Klangens. 

Ratt som de gingo dar och hoppade mellan gtenarne pa 
skogsstigen, harklade sig den ene kyrkovarden och sa': 

— Det a' i alia fall inte sa varst underligt, att det g&tt at 
helsefyr for Malena, ty ho' liar allt satt ut en hel hop dalighetei 
i sin dag och sasom man sac Ivv man skonla, dot ar da, besitta 
mej, tvarsakert det! 
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— Riktigt, kyrkoviird, riktigt! Men livad liar hon da i alia 
fall gjort? sporde pastorn. 

— Ja, spraka om paschasorna, do kSrkev&rd, som liar tale- 
gafva ocli kanner tilUet! mente sexinannen. 

Just i detsamma koinmo de Irani till en gardesgard oeh pa 
den satte sig alia de allvarliga mannen, inedan de lyssnade till 
kyrkoviirdens tal om Klanga-Malenas ungdoinsbedrifter. 

Det hade, mantro, varit ett godt gry i Malena, mir hon var 
flieka, och grann oeh rodlett oeh sprittande glader var hon da, 
sa att det forslog. Alia pojkar i hela grannhaliet sprungo tosetu 
efter henne och Made till henne oeh slogos om henne. 

— Friade inte du ocksa te Malena pa den ti'en, korkeviird? 
sporde sexinannen. 

— Jo, guhevars, oeh for den skull lialtar jag an i dag! 

— For den skull? undrade priisten. 

— Jo visst, kronejagarn sparkade ju af mig henet for att 
jag kopte en ylievast at henne nere pa marknaden. Han var sa 
stollig efter henne, att han foiiorade vettet till sist. 

— Ah, di sa' att han fangade dej i en vargsax, nar du 
sprang* efter henne och att det var saxa, som knackt henet pa 
dej. Aldrig liar jag hort, att han sparkades. Och Kalle pa 
Moen hittade ju dej halfdoer i vargsaxa en sOndagsmorn, infoll 
sexinannen, som var en stor filur och aldrig stack under stol 
med nagot eller skydde storguhbar. 

Sjiilfva pastorn drog hiirvid ett grand pa sinilbandet. 

— Om det inte vore for pastorns skull, hade du min kor- 
kekctpp i din skalle pa eviga fliicken! dundrade kyrkovarden, 
som kiinde sig stOtt for vargsaxens skull, kantilnka. 

Men hnr det var, lugnade han sig och forts att e beskrifhingen 
Ofver Malena. 

— Hon drog at sig sa mycket manligt kott som fanns, men 
sjalf bara stollades och gy cklade hon samt var djiidrig emot 
alia och brydde sig egentligen inte om nan. 

Kunde hon skrapa till sig en annans iastman, sa tyckte 
hon, att hon gjorde det besattandes bra och grinade, sa att hon 
kunde forgas at den andras lieky miner. En faslig rora och ett 
stort elilnde stallde lion forresten till luir i orten bland ungdo- 



men pa sin tid, och det sag nastan ut, som oni lion into hade 
na't hjarta, anda till hennes tid kom. 

Just nar lion var i sina yppersta klangdagar. kom det en 
Jandtmatare at socknen och blef alldeles pin galen i Malena, 
som da tjanade hos konimmisteras. 

En lordagskvaMl lofvade lion m6ta honoin utanfdr ringmuivn. 
Och det gjorde hon. 

Landtmatarn, som var langt ifran »oppslutist», ty sadana 
I'unnos gunas into pa den tiden, allra minst ibland landtmatare, 
kom och var glad och lyckhg samt hade tva punsehbiiteljer 
med sig. 

— Har springer sa manga oeh vakta pa mej, vi ga ratt in 
i sakristian! lat Malena, som hade smusslat till sig den heliga 
nyekeln. 

Det var landtmatarn genast med om. 

Darinne lurade lion den stackars »stuhbabytarn» att diicka 
ur all punschen, sa att ban somnade, och sen smet hon ut samt 
laste honom inne i kyrkan. 

Man kan tro, att klockarn och stoten blefvo ett grand f6r- 
farade, nar dc pa sondagsmorgonen kommo in i sakristian och 
lingo syn pa den snarkande landtmatarn och de tomma butel- 
jerna och allt det elande, ban i olrigt stallt till darinne. 

— Hon matte varit besatt! utropade pastorn. 

— Jo, jo men, och det riktigt anda! lat kyrkovarden. 
Aret darpa tjanade hon i en bondgard hos ett gamma] t 

barnlost folk, ty dar det fanns soner i lmset, vagade man aldrig 
ha' henne. Hon rent fOrvildade pojkarne. 

Denne hennes lmsbonde hade en bror i grannsocknen, en 
stadig och reel karl, som var ankeman och hade en son hemma 
till hjalp vid jordbruket 

Pa julkalaset fingo far och son se henne, och rninsann for 
icke skam i dem bagge tva pa en gang. Och tosastollen, som 
tyckte att det var roligt, smilade med bad far och son. 

Sen gingo karlarne hela vintern och voro kiira som klockar- 
kattor i samma tOs, fast ingen, forstas, visste oni den andres 
tankar. 

Pa varsidan hade den sabla tOsen lofvat dem hvar for sig 
att fa halsa pa henne en och samma lordagskvall. 
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— Hvavt ska' I ta J viiga far, efter I gor Er sa granner? 
sa' pojken, nar lian sag gubben piffa upp sig just den dai* I6r- 
dagsaftonen. 

— Ab, ja' ska 5 ga hort och tala vid domain om en inteck- 
ning! lat gubben ocb satte af utat vagen. 

Ett par timniai efteiat lommade, forstas, sonen afven a stad 
pa. giljarfard. 

JNa, gubben kom fram i skvmningen, och Malena lurade 
honom till att taga af sig stoflar, rock ocb batt samt forde honom 
sedan opp pa ett vindsrum, dar lion satt och sprakade med 
honom, tills lion hck bora sonen hvissla. 

— Vanta ett grand, mens ja' springer ner en vandning! 
Har a' visst ugglor i mossen! sa' lion. 

Pojken fick klada af sig, ban liksom gubben, ute i forstugan, 
pa det att intet danande skulle uppsta, och sedan fOrdes ban i 
sin stad till den andra vindskammaren. 

Nar detta viil var gjordt, tog lion pojkens klader och rusade 
in till gubben, som satt i morkret. 

— Ta* pa er i hast och skynda er ut, bar a' kommet friim- 
mande, som ska' legga pa rummet i natt! Kom igen i da' atta 
dar! hviskade hon. 

Och gubben flangde pa sig kladerna och satte i vag. 
Fram at ottan tog hon gubbens grejor och flog in till pojken, 
hvilken omsider somnat pa sin kammare. 

— Matmor ha' blifvit sa ilia sjuk, sa att ja' kan inte fa 
spraka med dej, och mi a' doktorn i antagande! Kla' pa dej i 
rappet och spring ditt hall, sa ingen far se dej, for da blir clet 
ett evigt spektakel! Kom igen i da' atta dar! 

Sonen krop hasteligt in i sin fars klader och rusade bort sa. 
yrvaken och perplex, att ban inte kande det batten gick langt 
ned mot ogonen pa'n. 

Just som solen rann upp, kom han hem och fick se sin far 
ligga i sitngen kliidd uti bans egen rock och stdflar. Och batten 
stod pa bordet. Gubben bade varit trott och kastat sig sadan 
ban kom in. Pojken stod och bara glodde och gapade. 

Sa vaknade gubben. Och nar han hck se, hur pojken var 
kladd, dar han stod, tittade han som en fane an pa. sig sjiilf an 
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pa sonen, som var sa ftrbluffad, att Inm knappt visste om han 
lefde eller ej. 

Nar tie sa tittat pa hvarandra en stund oeh funderat och 
rifvit sig i hufvudena, begrepo de nog schasen. 

Men ifran den stunden glodde de ilia pa hvarandra i alia 
tider. 

— Jo, jag skulle kunna halla pa en liel sdndag med attdra' 
fram sadana liar bevis pa Malenas syndighet, slot kyrkovarden. 

— Na, nar lion vandt sig pa det viset, ar det inte under- 
ligt och inte mer an riitt lieller, om lion far lite sniorj pa gamla- 
dar! Ja' tocker. att Klangen garna kan tukta lienne denna 
veckan ut, sa fa vi ga hem igen och kora in hafre, for solen 
borjar skina! iitlat sig den andre kyrkovarden. 

— Da' sekonderas! Och ingen vet riitt heller, om det just 
ar vardt att drabba pa Klingasvinet i bans eget has! lilt sex- 
mannen. 

— Ske Eder sasom I viljen! sa' pastorn. Och efter det be- 
slutet vandfi kyrkoradet om samt brydde sig hue om nagot var- 
nande den gangen. 



151 



Host. 

Sven Isakssons A'gust hade alia dar varit en konstig pojk 
och stadse i vettet framom sina ar, sa att gummorna i grann- 
hallet hade bestandigt hallit honom for ett vidunder och ctt 
underverk. 

Han var inte mer an vid pass fyra manader gaimnal, da, han 
fick sina forsta tander, och nar modern h5ll undan lapparne pa 
den lille parfveln och visade r&nnaregummoraa, som kommo och 
sneko kaffe, de sma korta parlorna i hytingens nedre gom, sa 
slogo de ihop handerna, snorpte pa sina egna tandfattiga gap 
och skreko: 

— Kors i alia dar! Den pojken a' da sa lftngt fftre sin tid, 
att han blir da aldrig gammal! 

Men han lefde anda, trots gummornas forutsagelser. Han 
kunde ga, nar han var 11, talade ratt bra nar han var 14 m&- 
nacler, och nar han var 4 &r, svor han sa rent som den argaste 
lansman. 

Nar han var sa dar fyra och ett halft ar, hollo de ett litet 
rnidsommargille hos Sven Isaksson, och Magnis i Skripen var 
dar, forstas, med hustru och ett barn, en liten flicktossa ki-ingsvid 
fyra ar. Hanna hette lion. 

A'gust och flickan rullade om med hvarandra och hade fasligt 
roligt i graset, sa att det aldre gastabudsiblket inte kunde annat 
an grina at de sma. 

— Tocker du om fiecka, A'gust telle? flinade Magnis. 

— Ho' ska bli mi lella fattemo! sa* pojkavasken och rande 
in en stor polkagris i munnen pa den lilla. 

— Ajiame, s&'nt vett och fOrstdnn* han har, den pojken, mer 
an mangen sjuttonaring. Jaja, ingen vet, hur da' kan hampa sig, 
ty fOre spa, after g*a, plar man saga. Ass han bara far lefva, 
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forstass. Men kloka barn bli aldrig gamla, del vet en ju! suckadc 
Kajsa i Halt. 

Niir se'n giistabudsfolket skullc ata sin aftonvard ocli hade 
annat att gdra an titta efter de smA. buro A'gust ocli Hanna ut 
alia gubbames hattar och kappar ot*li roade sig med att lata 
dem glida utfor vattenfallet, som fraste och danade ett stenkast 
ifran Sven Isakssons bostad. 

Hi, hvad de grinade, niir hattar och kappar skuttade upp 
och ner i skummet och brtaningen, och inte mindre roligt hade 
gummorna, niir de senare pa aftonen fingo skada sina herrar och 
niiln ligga pa magarne och sOja efter sina don vid ans krokar i 
maden dilr nedanfor. 

— Da' kommer nok att sla in: den pojken tar var Herre 
snart, da' $t inte niOjligt annat, sa utstoderader, som han alla- 
redan ilr! mente gummorna. nu ytterligare styrkta i denna sin tro. 

Medan sedermera A'gnst och Hanna runno upp i varlden och 
gingo i skola och liiste for prfisten, sag man dem alltid tillhopa, 
niir ungdomen var samlad nagonstiides, och gummorna i orten 
sa ? bestiindigt: 

— Sir en dii' att det gick som pojken profeterade, niir han 
bara var halffemte ar och inte storre tin en niifve grOt! 

• — Hva 5 profeterade han da? 

— Att Hanna skulle bli hans fiistemO! 

— Kors, tiink sa unnerligt! 

Det sades ocksa, att A'gust skulle blifva ett vilddjur ocli en 
riktig stopastolle, om inte Hanna fOrstatt att exercera honom sa 
vill. Han lydde emellertid henne i allting och tog sig aldrig 
ntlgonting for utan att radgOra med henne om'et. 

Under tidens lopp hade dar kommit opp eirstor angsag 
borta vid Sven Isakssons. 

Sanima vagor, som en gang lekt med gu]>barnes hattar ocli 
htlttor och kyrkokilppar, arbetade nu natt och dag med att siitta 
astad kakarne p& denne fruktansviirde Moloch, som stod dar och at 
upp den ena skogsparken efter den andra, utan att nagonsin bli matt. 

Dilr arbetade nu A'gnst ocli fdrtjiinade en riitt vacker dags- 
penning*. 
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Ofta i varen sago vi i skymningsstunden en Ijus hufvudduk 
fladdra mellan de gvOna trfiden pA kullen Oster om sAgen. Och 
gaf man en stand akt pa den fOreteelsen, fick man alltid ratt 
snart se en smidig, af sAgspAn liksom pudrad gestalt ila npp 
f6r backen At det Mil, dar sehaletten skyintade. Och stod man 
pa. ntkik an en stund, sAg man snart, hum ett ungt par slagit 
sig ned pA nagon klipphlill daruppe, och hum den ljusa sehaletten 
snart hvilade lugnt emot en manlig axel. 

— Da' a' A'gust och Hanna, som sitta dar och talas vid om, 
hum de ska' ha' det, ntir de 1)11 gifta te' hosten! sa' folket. 

Man log sA. garna da ett vanligt loje och Onskade inom sig 
all mOjlig lycka och valsignelse At de friska och fOrhoppnings- 
fulla tvA, som sutto daruppe med armarne om hvarandras lif i 
varkvallen och dro'mde ljusa drOmmar om franitiden. Forsen 
fraste och sagbladen raspade och raspade djupt under deras fQtter, 
plankor smallde och kubbar rullade, men de horde enclast hvar- 
andras smekande hviskuingar. 

Liljekonvaljer doftade frAn lofjorden under asparne rundt 
omkring, men de unga kande endast hvarandras friska och varma 
andedrakt; smultronblomman log at dem, diir hon stod mellan 
stenarne, skinande hvit och fager, aftonstjarnan glindrade ofver 
dem ett stycke ofvanfor horisonten, men de sAgo endast hvar- 
andras leende Ogon. 

Det var var, frisk, aningsfull, gladjedmcken och karleks- 
jublancle var. 

Sa kom hOsten. Smultronblomman hade burit frukt och lagt 
sig till hvila mellan stenarne efter den vedermOdan. Konvaljen 
hade cloftat sig till dOds och sof under de fallna asplOfvens gula 
tficke, och svarta, trasiga moln hangtle som liksvepningar framfOr 
aftonstjarnan, Det var host, och regnfylld vind drog fram Ofver 
de ungas mOtesplats pa kullen. SAgen raspade och fallet danade 
med okadt raseri. 

Men nppe pA kullen sags anda en dag strax innan arbets- 
tiden slutade Hannas smarta gestalt. Mr mAnen stimdtals 
silade ner ett knippe af sin matta glans mellan sargade och 
brustna skyar, kunde man skOnja henne daruppe, gladt vantande 
slutsignalen fran sagen. Vinden ryckte i hennes klader, schal 
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och kjolar, och regnet piskade ursinnigt hennes varnia, rosiga 
kinder, liksom vore alia hfistens andar i raseri Ofver, att de icke 
kunde ra p& denna friska v&rblomma, som ensam stod dar ocli 
brann och glOclde och liksom log At och hAnade och trotsade 
deras ursinnes fafanga kamp. 

I kviill skulle hon f& veta s& mycket, s& mycket och viktigt. 
Under dagens Jopp skulle A 'gust hafva fatt besked, om han finge 
Per JOnssons stuga, dar de hoppades f& plocka in det bo, de 
redan strafvat ihop. Lyckades icke detta, skulle de fa vanta till 
varen nied giftet, ty det var sA ondt om bostadsliigenheter i 
narheten af sAgen. 

Det var icke underligt alltsa, om Hanna, n&r sA viktiga 
underrattelser vitntade henne, skyndat till mOtesplatsen i mer an 
vanligt god tid. 

Diir stod hon, som sagdt, i skum, kail och regnig kviill och 
viintade glad p& honom, som hon hallit af allt sedan hon var 
barn och alskat allt ifran den stund hon begrep hvad kiirlek var. 

PlOtsligt stannade sAgverket dar nere en liten stund innan 
timmen annu var full, och Hanna fOrnam ett underligt sorl och 
skrik frAn sAgbacken. 

■ — NAgot liar gatt sOnder! tankte hon och vantade att snart 
fa se A'gust vigt klattra upp for sluttningen. 

Men det drfljde och drojde. Ingen A 'gust kom och till sist 
kunde hon icke barga sig, utan ilade ner till sAgverket och 
trippade fram mellan de stora bradsiaplarne darnere. 

Dar stodo dystra grupper bar och hvar. 

— Gack inte in du! ropade en gammal man at henne och 
sflkte hA.Ua henne tillbaka. 

Men det var n&gonting som maktigt dref henne in i stora 
saghuset. PA (less trOskel sokte man Anyo hinclra henne frAn 
att gk ditin, men hon gled forbi vaktaren, och om en sekund 
stocl hon i den dystra krets som slutit sig kring det af en kant- 
trissa rysligt stympade liket af en ung man. 

— Stackars, stackars barn! mumlade arbetarne. 

Men sjalf sa' hon aldrig ett ord. Folket menade, att de 
aldrig skAdat nAgonting sk blekt, som hennes ansikte blef, nar 
hon fick se den rysliga synen. Skrika kunde hon inte, grata 
inte heller. Hon bara s&g en stund pA de kara dragen. 
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Se'n gick lion. 

— Hon fick hjarfkranip! sa arbetarne. 

Men sedan dorrarne jblifvit Msta om dessa sargade kvarlefvor 
af ett for kort stnnd sedan sa friskt, sa vackert, modigt och 
hoppfullt manniskobarn och langt efter det alia arbetarne aflagsnat 
sig fran den hemska skadeplatsen for denna olyekshandelse, satt 
Hanna kvar pa den vanliga platsen darnppe. 

Och allt efter soni niinuterna skredo, saktade stormen af, 
regnet upphorde och hosthimlen fick liksora ett blidare utseende. 

Gladdes Ban mahanda, den grymme skofiaren, ofver att den 
fagra niiinniskoblomman, som satt dar pa stenen, allt mer och 
mer forbleknade i bans dystra kviill? 

Men nar den stackars A'gust jordats foljande sondag, sade 
gummorna, soni voro mod i likbegiingelsen, och hvilka jit alltid 
ska* ha' sista ordet: 

— Var da' inte da' vi allti' sagt. Han var for kvicker, ban 
kimde inte bli gainmal! 
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En rasande man. 

Det gifs manga salt, pt°i hvilka ilska ocli annat ursinne yttra 
och visa sig Mr i vtirldcn. En del hoppa ocli stanipa samt svSLra 
afven nagot foga, en del ryta ocli skria soni vikla djur, andra 
ater blekna och tiga. 

Hvad mig betraffar, sa vill jag garna skalla och slass, om jag 
nagon gang, som dock sa sfillan liander, gripes af vredenes anda. 

Pa hnrudant satt kvinnorna lagga i dagen, att deras sm& 
sinnen i en eller annan man blifvit bragta ur jamvikten, dilrom 
behofver man inte yttra sig, ty den saken ar sa vanlig, att alia 
manniskor veta det. De gifta karlarne dock bast. Men I, som 
iilsken, I veten det ock. 

Ja, det finns alltsa inangahanda afloppskanaler for inne- 
boencle ilska. 

Men ett sadant vredesmod som det, af hvilket fjiirdings- 
mannen Johan Mansson uti Intagan haroinsistens var gripen, det 
liar jag aldrig tillforne skadat. Och aldrig vill jag lieller se 
nagot dylikt. 

Ty karlen saknade allt afitopp for sin vrede, sa att vi i hvarje 
ogonblick trodde, att ban skulle spricka, hvadan vi allvarligt 
tiinkte pa att for sakerhetens skull gira honom med rep. 

Hans vrede var dock innerligen befogad, ty det hade handt 
honom nagonting, som visserligen var fOrfarligt, men hvilket 
iinda kom oss att grina, hvarigenom fjardingsmannens forskriick- 
liga vrede an ytterligare stegrades. 

Ocli detta efterfoljande hade handt Johan Mansson under 
tjanstentofning. 

Karl Bengtsson pa Skogen ar, som man vet, en underlig 
prisse. 

Manga tro, alt han ar en ganska framstaende duinhom, 
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medan andra pasta, ait ban af ett eller annat skill gSr sig dummare 
an han ar, och denna senaste ar nog den ratlaste uppfattningen 
af honom, ty ticlt och tatt staller han till nagot litet ganska fint 
knep, som inte bevisar dtnnhet. Han liar t. ex. inte sa sallan 
sysslat med lOnkrOgeri, utan att lansman kommit at honom fOr'et. 
Men oinsider blef han fast i alia fall, oaktadt han var djadrig 
infOr ratten. 

— Ja bar inte salt en droppe — lilt Karl — for inte kan 
jag rft for, om en person kommer in te' mig och lagger en krona 
i fonstret och sen, nar jag vanner ryggen te', stoppar pa sig en 
betall, som statt p& spishallen! 

Men ingen illfundighet halp honom. Kalle blef svarligen 
doind till bra hoter, och i tidens fullbordan sknlle Johan Mansson, 
i sin egenskap af fjardingsman, inforpassa honom till kronohaktet, 
dar Kalle skulle sitta af hoterna. 

De drogo astad pa vanligt satt. Men det gick dag efter dag 
utan att fjardingsmannen kom iter. Vi nndrade visserligen hvad 
han tog sig till efter han inte dtervande. Men vi faste oss inte 
stort darvicl, utan tankte som si, att han utan tvifvel var ute at 
lansman med rostlangder och stamningar. Men sa, serradO, 
uppenharade sig ijardingsmannen en dng sasom en rasande man 
midt ibland oss. 

Han var blekare i syncn (in det finaste herrskapslik, och 
fradgan stod i mungiporna pa'n. 

Vi rent af forfarades infor var eljest stillsamme och be- 
skedlige fjardingsman. 

Nar han sansat sig sa pass, att han kiuide tala, lingo vi 
honom slutligen att bcratta sitt elande. 

— Jag drog af med Kalle — sa 1 han — p& fOrmiddagen, 
och vi voro goda bussar under hela tiden. Kalle var mycke 
ledsen och angerfull oeh bedrdfvad, som inte underligt var. 

Och jag, min stackare, hj5d till att trosta honom sk godt 
jag kunde och pavisade for honom, att han inte skulle sitta inne 
te' evig tid och att han inte skulle unnerga annat an eft enkelt 
iangelse, hvilket ju nu for tiden &r en enkel sak. 

I solnedgangen niirmade vi oss haktelset, och Kalle blef allt 
mer bedrofvad i sin ande. 

— Hva' var da* for papper du fick, Jo'an, utfi lansman, innan 
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vi dro' astad? sa' Kalle, da vi voro sa dar onikring BOO steg ifra 
liaktet. 

— Da* va' fangforpassningen och de andra handlingarna, 
svarade jag. 

— Da' skulle allt va' roligt att se, bur sant sir tit! Lat mig 
titta ett tag i dem! 

Na, jag trodde lionom into 0111 na't ondt, utan tog Irani 
papperen och lat lionom lasa. 

I det samma voro vi just komna till liaktet. 

— Ge mig te'baks papperen nu! sa' jag. 

— Na', lat mig lasa ett grand till och ring dn pa. porten sa 
lange! suckade bofven. 

Och jag mitt dinnhufvud gjorde sa. 

Inom en minut flog d5rren upp ocli Kalle slank in. 

— Ja' a' fjardingsmannen Johan Mansson i Intagan, som 
skall aflanma denne Kalle Bengtsson i Skogen till straff for brott, 
som allt star i denna fOrpassning! forklarade den uslingen och 
bockade och hoverade sig. 

— Dii' a' logn! Da' a' jag som ar' fjardingsman och han 
som ar fange! skrek jag. 

— J\ T u hor ni, sadan hof han a'! grinade Kalle ocli bad att 
de genast skulle ta hand om mej och ge lionom kvitto pa mej. 

M kan tanka er, att det blef ett vasen pa haktet! Befal 
ocli knektar hollo med Kalle, eftersom han hade papperen, och 
jag blef sa forbluffad och ilsk och altererad, att de afven for den 
skull trodde, att jag var bofven. 

Kalle var lugn och sekterJig och anropade dem om att 
genast hafva mig in i cell. 

— Han a' en vadlig person, den bar lonkrogaren. I ett 
nafs kan han flyga pa nagon af oss. Jag liar, mantro, fait kanna 
mej i lifsfara fOr honour under hela vagen ! yttrade ban. Hvilket 
gjorde mig annu mera galen, sa det var med knapp nod jag 
undgick tvangstrojan. Och sa hafde de in mig, grat fjardings- 
mannen. 

— Och nu bar clu suttit af boterna Kalle? ropade vi. 

— Vesst, fasingen! 

Nu kuncle vi inte halla oss for grin langre, ty saken var for 
bra gjord af Kalle i Skogen. 
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Det var i det ogonbliek, liar skrattet ska Hade, som vi trodde 
att var arme fjurdingsman skulle spricka. 

Men nar man tanker lugnt pa saken, ar det allt miirkvardigt 
Snda, att dylika ting knnna hand a i var upplysta ticl. 
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Malskjutning, 

— Jasa, tror du verkligen, att jag skulle vilja ha en 
sadan dar till mag? Da har du visserligen en god tro, men 
den haller inte att bogga pa, forstar du! 

Det var Niklas i Storegar'n, som satt vid frambordet i 
sin stora stnga ocli yttrade dessa ord till en ung karl, soin 
holl sig pa en soffa langre bort i rnmmet. 

— Men nar Greta veil ha mej ocli ja' veil ha henne, 
och vi inte kunna lefva utan hvarandra, sa trodde vi inte, 
att ni skulle satta er pa tvaren — ■ — — 

— Men da' gor jag, forstar du! Har a' inte fraga om, 
hva' ho' veil eller hva' du tocker, utan har galler da', att du 
inte far mer an en atting att vanda dej pa, och den soin vill 
maga sej i Storegar'n, far lof att ha lite mera, begriper du! 
Lika barn leka bast, Kalle! 

Den unge friar en b or jade blifva het och varm, nar han 
horde de kaxiga orden och sag den posige Niklas. Det skar 
i honom, att en sadan dar skulle fordarfva lifvet for hononi 
och henne af bondhogfard blott. Pojken skalf och fick harda 
ord pa lapparna. 

— Var lagom morsker ni, fader ISTiklas. Pengar forgar, 
men karlek bestar. Da' a' val battre, att Greta far en, som 
hon trifs med, an en som hon inte kan lida. Da blir det 
trangt till och med pa en halfgard. Och ni ska' inte vara 
sa morsker pat, for sa stora skepp ha gatt i sank forr! 

- — Tosst du valp och sitt inte och predika dina dum- 
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lieter i mina lius! Du liar hort, hva' ja' sagt, ocli nu kau da 
laga dej i vag och fria till clina gelikar! dundrade Niklas. 

■ — Ja, er ska' ja kite tranga. Men ni far nog angra 
er, for nar stormodet iir inkommet i stuga, da ar fallet i 
forstugan. Ni stoter allt eniot, ska ni fa se! Och Kalle 
gick ut och slangde igen dorren efter sig. 

Men nar han kom ut i forstugan, glytfce Greta i koks- 
dorren. 

— Kila upp pa holidret ofvanfor stallet, tills sol gatt 
ner, sa ska 5 ja' soka traffa dej! hviskade hon. 

Och Kalle lydde henne forstas. 

Niklas satt kvar vid bordet och grymtade och spottade 
utat golf vet och svor inom sig pa, att det nu for tiden inte 
fanns ett dugg hut i fattiglapparna samt profeterade om 
landets snara undergang. 

— Da gar at hacklefjall, nar de fattige vilja klifya upp 
till dom rike och tro, att de a lika goda! fnyste han och 
diingde nafven i bordet. 

I detsamma kom Linus i Backen, som Niklas utsett till 
sin mag, in i Storgar'n med ett gevar i nafven. 

— Hva' i\ da' for en slags bossa, du har? sporde Nik- 
las, nar Linus utrattat sitt arende. 

— Da a' ett sadant dar mausergevar, som ja' lanat uta 
skyttegillet, for ja' vill ofva mej i skjutning ett grand om 
helgdagarna, sa' Linus. 

Sa besag Niklas instrumentet och kasserade det natur- 
ligtvis, sasom han forresten gjorde med allt nytt. 

— Da' a' for litet hal i pipa och en sa liten usel kula 
gor nog in gen skada, lat han. 

Se'n talade han om hvilken maffe han sjalf var i skjut- 
ning och hur latt han skulle » traffa prick », om han hade ett 
re j alt gevar med rund och redig kula. 

Niklas bjod pa gok, och nar han fatt i sig ett par sa- 
dana blef han en linnu forskriickligare skytt. 
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— Skjut en serje med denna bossan, sa far ni se, att 
ho' inte a sa oafven, fore slog Linus. 

— Naja, jag kan val forsoka skrapet, lat ban, ock sa 
gingo karlarne ut pa forstubron. Linus sprang ock ritade 
upp nagra cirklar pa stallgafveln, utan att tanka pa kreaturen 
dar inne. Ock nan tankare var Linus heller inte. Sa bor- 
jade Niklas damma pa skott efter skott, sa att det skrallde 
i hela Storegar'n. 

— Laddningen gar kveckt, och da' a' forstas en stor 
fordel, titliit sig Niklas och sliippte utaf det fjarde skottet. 

Men da fin go de hora ett forskriickligt ramlande och 
lefverne nere i stallet ock en karl hojta darnere, som om det 
giillt lifvet. 

— Ah, hastarna a bastant bundna och da' skadar inte, 
att ba' dom och drangafasen fa vtinja sej vid smallar, log 
Niklas och slappte af det femte skottet mot viiggen, 

Darefter blef det ett lika fordubbladt vasen darnere, 
blandadt med jammer. 

— Kulorna matte val aldrig gatt igenom viiggen och 
rispat hastarna, sa Linus. 

— Di matte val sa hundingen heller, for vaggen a tre 
turn tjocker, skrek Niklas. Och sa rusade de bada karlarne 
ner at stallet. Hade Niklas i Storegar'n aldrig blifvit flat och 
snopen forr, sa blef han det nu, nar han dangt upp stalldorren 
och tittade in. Bagge hans hastar, som han var sa storaktig 
at, lago i sina spiltor och sparkade forfiirligt med bakbenen. 
De lago i dodsryckningarna. Och tvars ofver hackelsebingen 
lag Kalle, friaren fran Fallebo, blek som ett lik, medan blodet 
strommade ur hans ena lar. Pojkstackarn hade kantiinka tyat 
sig ner fran riinnet, nar han fick hora smiillama och ramlandet i 
stallet, och sa hade af ven han dar nere traffats af en kula, hvilka 
alia gatt lika latt genom vaggen som genom ett pappersark. 

Det blef emellertid in gen tid att fraga efter, hvarfor 
Kalle befann sig i stallet. Greta kom och hit forsla in 
honom och tog sig an hans sar, som i alia fall endast var 
ett kottsa-r. 
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Men Niklas blef staende som en saltstod framror gina 
doda djur. Han kom sig livarken for att taia eller svara pa 
en King stund. Han stod som traffad af blixten. 

Slutligen fick ban syn pa gevaret, som Linns stallt mot 
vilggen, ocb da blef det lif i gubben. Innan Linns visste 
ordet af fick Niklas fatt i pipan ocb klamde gevaret med 
sadan kraft gang pa gang ofver en jordfast sten pa gatu- 
backen, att kolfven och pipan skilcles at ocb bela mekanismen 
blef fordarfvad. Sedan dramcle ban till Linns ofyer ryggen 
med boss pipan, sa att pojken knaade sig. 

— Gack din kos, din skradaling, ocb visa dej aldrig 
mer iiar pa garden. Spring sa fort bena bara dej, innan 
ja gor mej olocklig pa dej. Greta far du aldrig i din ruttna 
tid, fast far din bar mett lofte. Ja' tar'et tebaks. Ar du 
mig an? 

Linus knallade af at sitt bemball. 

Line i stugan lag Kalle pa en soffa med vata banddukar 
om benet, ocb Greta satt bredvid pa en stol ocb grat. 
Niklas kom in ocb stiillde sig vid spisen. 

— Tror du, att ban dor, ban som bastarna? fragade 
ban Greta efter en stund. 

— Ab, jag blir snart bra igen. Det rakade inga ben, 
sa ja' kan snart ga min vag, tanker jag, genmalde Kalle. 

— Navars, stanna du bar for alltid. Da' ser ut, som 
om det vore bestamdt infor en bogre riitt, svara.de Niklas. 

Tredje dag jul stod brollop i Storegar'ii. Diir talades 
om mangabanda men inte ett dugg om mausergeviir eller 
malslcjutning. 
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Rekrytering. 

Ffir inte sa. lange sedan hade vi en ganska bade brydsam 
och rolig aftonstnnd. 

Det var namligen soin sfi, att var gamle knekt dOtt och gait 
till det land, »d£ir gamle Svard» — far att begagna en viss re- 
genientspastors ord — »far evigt skulle undslippa denna synd- 
fulla jordens vapenskramrnel, trumlivirflaf, skallande horntutning, 
trangvagnars rasslande Ijud, larmslagens somnstOrande dan, vakt- 
tjanstgoringens vaksamma och inaktpaliggande kail, baraekatmo- 
slarens tjocka, forpestade luft, benbrytande klattringar i fastningar 
och vallgropar, pontonvagnars med dartill hOrande materiels 
framslapande a backiga och olancliga vagar, angkokapparaternas 
niatluktande imma sanit afstandsbedomningens och malskjut- 
ningens ogonfrestande goromal, for att i stallet under Hnglars 
fOrgaddringsslag inrycka till ett evigt mote, d(ir inga kaptener 
ryta och inga arga lojtnanter sviira». 

Ja, Svard var doder och regenientspastorn hade vid bans 
graf sagt ofvanstaende fridsord. 

Nu skulle vi rotehallare alltsa skaffa oss en ny karl till 
nuinret, bvilket ingalunda 8r s& besattandes latt soni folk kanske 
tror. Ar det nagot till hiifvud pfl, en pojk, s& ar det nastan 
omojligt att f& honom att taga ett nuninier, ty ban fruktar att 
blifva uttagen till korpral och det vill nu ingen ML Dessa f& 
namligen ligga pa skolor saint gOra Mnga beviiringsniOten och 
koimnenderingar, bvilket just inte inbringar dem nagot i var tid, 
del guld eljest rent af drasar ner Ofver kroppsarbetaren. 

— Nej — sags det — ingen bar det battre nu for tiden an 
en soldat, som ar s& duni, att ban inte duger te* korpral, far ban 
bar ju sitt torp ellcr sin dryga lega bara far att gOra det korta 
regementsmOtet! 

Och detta ar nog sant i alia falb 
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Darfor lag det nu makt uppa, att vi rotehallare fingo fatt i 
nagon dumstock, ty vi ville inte ha' nagon, som kimde bli korp- 
ral och fattig, sa att vi framdeles skulle behofva bista lionom. 
Nej, man liar nog hundingen manga on era anda. Och med en 
dumbom kunde man ju dessutom ha ntsikt. att kunna uppgora 
ett litet sidokontrakt, sa att man finge lionom att taga nagon 
tiokrona inindre an lagen bjuder. 

Omsider upptackte vi en, sasoin vi tyckte, lagom dinn pojk 
ock skulle kontraktera med lionom. 

Men den sabla gynnaren var i alia fall inte enfaldigare an 
att ban begrep att preja oss in pa miirg och ben, och det sag 
i bdrjan mdrkt ut for oss att fa nagot sidokontrakt till stand. 
Vi prutade och ban stretade, sa att det blef ett grufligt dun- 
drande och svarjande och ett vadligt kakalorum uppe hos Jonas 
i Fagerang, dar denna viktiga hiindelse tilldrog sig. 

Till sist. nar vi liinge dividerat och gorniat, blef Jonas ryss- 
rasande och stampade till i golfvet, sa att tniskon sprack midt 
i tu fOr lionom. 

— Vet du da ingen lefvande but, du pojkavalp? Ska' du 
vilja fla oss, din stockfiol, och ska' du inte ta' i betraktande, att 
lardomen, som du far pa slatten, a vard tie ganger mer an legan. 
Ta' du etthunratjugefem, annars fa vi se oss om efter en annan! 
rot Jonas och diingde traskobitarne i spisen. 

— Naha, inte en styfver under liiuira banko. Da ma f— n 
ga pa slatten och ata ovett och kanske fa stryk pa k5pet f6r 
inindre an himdra banko! sa' pojken. 

— Ata ovett! Tanker du da inte ett dugg pa att du fkr 
ata arter ocksa, sa tjocka att du skulle kunna skyffla dom i dej 
ma' en hotjuga. Tanker du inte pft da', du utsvultne och back- 
stugufodde spoling? Vattnas da' inte i munnen pS, dej nu! Jo 
du, vi och kongl. maj:t bjuda dej pa tre veckors kalas och be- 
talning till. Si sk f ta' nu etthunratjugofein. Hit ma labben! 

— Naha, om ni veil predika allri' sa djadrigt, slapper ja 
inte efter ett ranstOcke. Hunra banko ska* ja ha ; annars ger ja' 
numret attan! murrade pojken och grep sin hatta liksom for att 
ga sin vag. 

— Ass vi skulle mjuka opp sinnet pa lionom ma' nagot 
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f5ga smSrj! hviskade Jonas och skelade bort at vran, dlir hans 
kyrkokappar stodo. 

Vi tittade pit hvarandra, och Gu' vet, om vi inte gatt med 
pa fOrslaget, ty vi tyckte, att pojken var hard och i stort behof 
af fftrbattring. 

Men just som det bOrjade rycka i armarna pa oss, och kiip- 
parne vinkade, kom minsann karingen in med kaffebrickan. TOsen 
trippade efter biirande ett fat med bullar s& stora som Uppsala 
hOgar och skorpor, hvilka mera liknade landgangarne till stora 
oeeanangare an goda Guds gafvor. 

Kaffeaffaren lugnade oss emellertid och gjorde vara sinnen 
blidare. Vi doppade och mumsade och stOnade, befunno oss val 
och lofprisade ba' Jonas och hans hustru. 

Nar Kalle Karlsson, som fir en dangare att kunna dricka 
skallhet kaffe fort, ty han glufsar i sig det som om ban vore 
fOrtent i halsen, slutat med pataren, torkade han sig om munnen 
med trOjarmen samt grep en tidning, som lag pa »skeffanjeren» 
f5r att titta i henne, mens vi slutade var drickning. 

Han hade emellertid inte last langt, fSrran han stampade 
till i golfvet och svor en lang och syiidig repris. 

— Hva nu di\? Har stutapriset gatt ner? sporde vi. 

— NaM Men tOsst ett grand, gubbar, sa ska' ni fa hOra 
hvad viirre ar. 

Och sa harklade Kalle och las om de stora rustningarna i 
Norge. 

Ju Itogre ban kom i texten, dess mer rynkade vi 5gonbry- 
nen och beto hop tanderna. Nar jag tittade pa de andra rote- 
hallarne, sag jag bur Ogonen gnistrade och niisborrarna vidgades 
pa dem. 

De sago ut precis som karlar se ut, nar de tanka att slass. 

Jonas satt stilla som en malad bock pa stolen, blek som ett 
lik och glodde pa sin bOssa, hvilken hangde pa viiggen. 

Ja, jag observerade att vi voro ai'ga som balgetingar alle- 
sammans och Kalle darrade pa nialet, sa att han knappt kunde 
lasa. 

Men allra underligast var det att se pojken, som vi skulle 
stadja till soldat. 

Han hade rest sig upp och stod illicit pa golfvet och tycktes 
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svalja kvarteviga ord, som Kalle las. Vore vi bleka sa var ban 
daremot rod i synen som en pion, och brOstet hof sig och ar- 
betade pan, som om ban kappsprnngit Han sag kite alls duni 
nt i det ogonblicket. Hans ogon glanste ocb tindrade som ett 
par ljus. 

Fli'ckan, som salt Died det plundrade kakfatet i skotet, kunde 
inte vanda sina blickar ifra.' bonom. 

— Haller da' streck hvad ni last? flasadc pojken, nar Kalle 
lagt ifran sig bladet, ocb vi andra af pur fortrytelse inte kunde 
komma fram mod ett enda ord. 

— Visst ar det sant! rot Kalle och dangde nafven i bordet. 
Och nu ax ja' gal en ofver, att jag inte ar tjngo ar yngre. 

— D& tar jag numret och tjanar for roten f6r hunra. kronor, 
f5r nu bar ja' fatt lust IxJr knektaviisendet! Skrif sidokontraktet 
tvart! skrek pojken. 

Jag vet inte hvad som tog at oss i det ogonblicket. Men 
vi stego upp allesammans pa en gang ocb togo till att krama 
ocb klappa och valsigna pojken. 

— Na ha, du! Ar da' san't gry i dej, sa ska 1 du, min sjal, 
ha' hunrasjiittifem! Eller ska' vi inte ge bonom det, gubbar! 
sa' Kalle. 

— Nej, ban ska' ta' mej den dalie ha' tvabunra ocb sex par 
strumpor, om ja ratt ska 7 lagga skillna'n sjalf! lit Jonas och 
torkade bort nt\'t vMt ur Ogonnastet. 

— Da' gk vi med pa, fOr om en pojk tittar pa det viset, niir 
det galler, si\ ar ban pengar viird, om ban annars inte ar sa= 
lorhardadt kvecker! utbrusto vi 5friga rotehallare. 

Och sa kladdade vi iliop kontraktet. 

Nar det var gjdrdt, knappte Jonas ihop banderna ocb sa': 

— Gu'alof, att da' iin firmes otorfalskade pojkar kvar i da' 
gam] a Svarget! 
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Aftonfrid. 

Den gamle tr&dgardsmastaren pa Bergaholm hade manga 
underliga och manga hemska safcer att fdrtalja ur sitt herrskaps 
slakthistoria. 

— Det liar fordom skett mycke daruppe, manga stygga ting, 
som icke komma i ljuset fdrran p& yttersta dagen, plagade ban 
s&ga ? i det han pekade uppM det gamla grefliga herresatets 
slottslika hufvudbyggnad. 

Det var mangt och niycket den gamle altioarige trotjanaren 
hade att t&lja ftr oss unga. Mitt minne har val nn tappat det 
mesta, men jag kominer dock ihag lians beraitelse om ett par 
dunkla tilldragelser, hvilka timat daruppe under »vikla grel'var- 
hes» dagar. 

Gamle gref Hans hade blott en son. Hade fadern varit en 
vildhjiirna och en galenpanna, s& hade dessa egenskaper annn mera 
ntvecklade och markerade gatt i arf till sonen. Och intet fauns, 
som lade sordin pa den vikla ynglingens sjudande bOjelse, ty 
modern hade gatt bort, medan han annu var spad. 

Unge gref Rolf vistades icke mycket hemma pa fadernegodset. 
Han for omkring Ofverallt i varlden och fOrde ett stormigt Jjf. 

Men mot hvarje Jul kom han alltid ater och tillbragte nagra 
vector eller manader hos fadern. Bergaholm blef da skadeplat- 
sen f(3r en miingd galna upptag. 

Ty unge grefven var inte som annat folk. Ofta kom han 
inspningande pa, en hiist i matsalen vid maltiderna. Storm ade 
det pa julaftonen, krSp han upp pa slottstaket, satte sig grensle 
ofver takasen med en champ ■agnebutelj i ena och ett dryckeshorn 
i den anclra handen. Han roade sig med att skjuta till mals p4 
tuppen a kyrktornet, och var ban riktigt i tagen, krusade Iian 
icke f5r att till och med slitnga in nagra kulor genom sjalfvaste 
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kyrkfOnstren. Ett sarskildt nOje fanh ban iifven uti att rida oni- 
kull manniskor pa vagarne. En sadan vettvilling var den unge 
grefven. 

Manniskorna i trakten bafvade darfor nastan for julen. Den 
»vilde grefven» skulle ju da komma, ocli nagon skadegOrelse och 
ledsanihet astadkom han alltid. 

Sa kom han en vinter likval sasom en fOrvandlad manniska. 

Han kom en natt i bOrjan af december, tyst och ntan vanligt 
buller och bang. 

Ingen sag honom, nllr han anlande. Betjanten, som vaknade 
och kom ut, kOrde ban in saint tog sin vaning i besittning utan 
nagons hjalp. For det mesta hOll han sig sedan instangd i sina 
rum och mottog ingen, icke ens far sin darinne. Sallan infann 
han sig vid maltiderna, ntan lat biira in maten i sitt mottag- 
ningsrum. Men nRr han nagon gang visacle sig ute, var han sa 
saktmodig och stillsain, att ingen kunde kanna igen honom. 
Folket skakade ocksa pa. hufvudena och sa': 

— Han dor nog snart, det syns! 

Ingen var dock niera forvanad Ofvei\ forandringen an gamle 
grefven. Han spilnde ogonen i sin son som uti ett underverk, 
fragade och svor, men den imge lamnade honom ingen upplys- 
ning om hvad som astadkommit sinnesforandringen. 

Ortsbefolkningen gladdes emellertid hogeligen at densamma. 

— I fir ser det ut som om vi skulle fa den lugnaste jul vi 
haft p& lange, och det tycks som om vi nu skulle slippa att bli 
nedridna p& kyrkovagen, lat folket. 

Begripa forandringen kunde dock ingen. 

En del hollo fore, att gref Rolf blifvit sinnessjuk och led af 
ett stilla vansinne. Men de, som traffat honom, forklarade, att 
ban talade vettigare an f6rr. 

Till sist blef den allmanna asikten att han begatt nagot rys- 
ligt brott, och att han dolde nagon fruktansvard hemlighet i sina 
omsorgsfullt Msta rum. 

Detsamma tycktes omsider ocksa hafva blifvit gamle grefvens 
mening, ty han bOrjade i smyg gk vakt bade natt och dag och 
lyssna utanfor sonens dOrrar, sardeles sedan kammartjanaren en 
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dag hviskat, att ban tyckte sig se ett fhintimmersansikte genom 
f Ons tret darinne. 

Just i skymningen pa julaftonen fingo domestikerna plotsligt 
hOra ett ftrfMigt larm i Ofre vestibulen. De horde bur den 
gamle, gripen af sitt allra vftrsta ursinne, rasade och svoiyhur 
den nnge i bOrjan fogligt, men sedermera med allt stOrre hetta 
fOrebratlde fadern att ha »brutit sig in» i bans ritm. Det lilt 
som ett par titaner drabbat samman, och ingen vagade sig till 
dem. Men enstaka ord och meningar tr&ngde sig ner, och af 
dem fOrstod man, att den unge ville gifta sig genast eller dOda 
sig, under det att den gamle hotade med fOrbannelse och arf- 
lOshet samt namnde nagot om en »gOmd tatterska», som genast 
»skulle jagas bort af betjaningen eller skjutas som en galen 
hynda». Allt haftigare och vildare blef gralet daruppe, allt mera 
hogljudt. De flamtade som om lOsslappta onda andar varit nara 
att kvafva dem. 

Men Ak, mir stormen var som hardast, fingo de fOifarade 
tjanarne hOra, hum n&got bOrjade falla tungt och snabbt utfdr 
den hOga trappan. Det dunkade fran trappsteg till trappsteg, 
tills fallet afslutade med en duns mot golfvet dai*nere. 

Och dii de nu icke kunde halla sig langre, utan sprungo ut 
for att se hvad som fatadt, lag den unge grefven darute med 
afbruten nacke. 

— Han snafvade haruppe! Han liar val endast bedOfvats? 
flamtade den gamle i det ban skyndade ner. 

Men innan ban hunnit miclten af trappan, kom ett ungt, blekt, 
mOrkt fruntimmer som ett spOkelse och sprang fOrbi hononi. 

— Det korpsvarta haret fladdrade efter henne; Ogon hade 
bon mOrka som en adventsnatt och vilda som en storm! yttrade 
den gamle tradgarclsmastaren. 

De, som redan fattat i den dode fOr att bara in honom, 
sliippte sina tag af fOrfaran Ofver denna ovantade uppenbarelse, 
och kvinnan kastade sig Ofver den falhie som en lejoninna Ofver 
sin unge. 

Men en blick och en atbord af den gamle jagade bort tjanste- 
folket, och hvad som tilldrog sig diirute mellan grefven och den 
unga kvinnan blef en hemlighet. 
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Man tyckte sig likvill gang pA gAng h6ra den gamle ropa: 

— Han snafvade. den olycklige! Men ftnnu oftare fOrnams 
hennes hesa och hotfulla skrik: 

— Du skuffade! Du skuffade! 

Emellertid forsvann kvinnan frfin Bergaholm lika hemlighets- 
fullt som hon uppenbarat sig, och nyArsdagen sattes den dode 
in i fain iljegraf ven. 

— Han clog som han lefvat, fort och valdsamt! Hit folket. 

Men ifran den julaftonen — fttrklarade den gamle tradgards- 
mastaren — blef Bergaholm sasoin ett fOrbannadt stalle. Den gamle 
talte hvarken sig sjalf eller andra. Fick man se honom, gick 
man heist ur vSgen. Jnga gaster bjOdos eller kommo. Det var 
som om grefven domt sig sjalf till fangelse och spakning. 

Mr andra tande julljus slackte han sina, och slottet stod 
som ett svart spoke, som en hemsk graf. Sjalf red han da stadse 
ut, atfoljd af den gamle . stallknekten, red och red utan mai som 
en fordOmd mest a aflagsna ensliga vagar och stigar. 

— Det ser ut som om han rede for att bli trott och kunna 
sofva! hviskade den stackars karlen, som var domd att folja 
med pa dessa julnattsridter. 



Nagra ar, fern eller sex, efter nnge grefvens dod hemsoktes 
trakten vid sjalfva jultiden af ett tattarband, som tiggcle, stal 
och begick vAldsgarningar i gArdarne. 

Julaftonen hade de harjat i en aflagsen by norrut i socknen 
och, slutligen till den grad retat befolkningen, att dess talamod trOt. 
Gripna af ursinne hade en mangd karlar gAtt ut mot tattarne, 
och dessa skulle sakerligen blifvit ihjalslagna, darest de icke 
funnit for godt att hals ofver hufvud fly. 

Samma kvall kom grefven under sin ridtur at det ballet. 

Tyst gick ridten pA den Ode vflgen, da grefven plotsligen 
ryckte till vid ett barns snyftningar frAn vagkanten. 

Den gamle stallknektens fervftning blef gninslos, da. han sAg 
grefven stanna sin hast och gifva akt dftrpl Sftdant hade fOrut 
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aldrig handt. Men ban icke blott stannade, utan lian lyssnade 
till graten, som om ban tyckte sig fOfnimma en gammal kar och 
kand musik. An mera fOrbluffad blef tjanaren, da grefven sprang 
af hasten ocb skyndade till enbalft fOrfrusen ensam parfvel, som 
satt vid vagen i skogskanten. 

Men inga granser kande bans fOrvaning, d& ban horde gref- 
ven med ett sadant tonfall, som ban ffirut aldrig* fornuminit fran 
det ballet, fraga den lille: 

— HvarfOr sitter du bar, barn? 

— De ha' rymt if ran mig! 

— Hvem? 

— Demetr och mormor! 

— Hvar ar din mof? 

— DOd ar lion! Langt borta. 
Din far? 

— Mordad innan jag ftkldes, sa' mori 

— Hvad heter du? 

— Ro-olf, heter ja ! ! 

Drangen sag bur grefven skalf, hur han bar gossen ut i 
manskenet midt p& vagen, hur han synade den svarthyade tra- 
siga tattarpojken, synade bans mun, Ogon, niisa och panna, sag 
hur ban lat sin hand, len och mild som en moders giida genom 
l>arnets lockar, och slutligen sag han, hur grefven lyftade upp 
pojken ocb tryckte honom intill sig, samt hum ban med denna 
bdrda i sin famn gick och satte sig pa en sten vid vagen. 
Och pojken var inte alls raclcl, utan smOg sig sjalfmant intill 
den gamle. 

Sa sutto de hinge och val. Men stall-Klas, som hOll hastarne, 
nop i armar och ben fOr att utrona, om ban icke mOjligen sof 
eller drftmde, ty ban iakttog, att stora tarar tyst och stilla vallde 
fram ur Ogonen pa den »vilde grefven* och ftrrunno i bans graa 
skiigg, liksom liar sol faller pa is. Det tycktes som om gossen, 
hvilken lag vid den gamle iidlingens barm, vannt upp nagot, 
som forut legat hardt och kallt och grymt darinne, sa att den 
gamle nu kande en obeskriflig Ulttnad. Ty det smartsamma ocb 
hemska draget Ofver hans ansikte drog sig allt mer och mer undan. 

Stall-Klas kande icke langre igen sin husbonde. 

Onisider steg grefven till hast. Med gossen framfor sig i 
sadeln sprfmgde ban af mot hemmet, 
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Oeh n&r han en stund efter&t stod i sin vestibul med gossen 
i hand, blef den utskyndande lakejen blek af fttrrtnirtg. Han 
kiinde ej igen sin husbonde. han heller. 

Men grefven ropade: 

— Tand ljus, Ijns Ofverallt i kronor oeh stakar, ljus i hvar- 
cnda vrft, oeh bjucl genast in allt gardsfolket i stora salen! 

Det var en bestOrt tjanarskara, som en halftimme clarefter 
stod samlad i Bergaholms stora sal, hvilken sam i ljns. 

Oeh nar grefven strax diirpa- intradde, glad oeh stralande 
med en liten gosse vid sin sida, hollo de pa att fa slaget. 

— Ivors, det ar jn gref Rolf! Precis sadan som han var, 
da han var liten! hviskade de. 

Men grefven steg fram i salen, lyftade upp gossen oehyttrade: 

— HvarfOr glades allt kristet folk i kvali? HvarfOr ttinda 
de ljns, hvarfor fyllas deras hjtirtan af tacksamhet? Jo, einedan 
ett barn ar fodt, ett barn, som kommit med fOrlossning oeh frid, 
ett barn, som tande mansklighetens hopp i dess hemskaste 
skymningsstimd. 

Afven till mig har i kvall pa ett imderbart satt kommit ett 
barn. Jag kanner, att Gud, som omsider bevekts, skickat det 
hit till fOrlossning oeh frid fOr mitt lijarta oeh fOr att sprida ljus 
i detta, Iiittills det mOrkaste af alia hem. 

DarfOr har jag i afton latit tanda juleljus, diirfor vill jag nu, 
att I skolen hjiilpa till att tacka himmelen fin* den dubbla v(il- 
signelse han i dag skankt mig, sin son oeh min son. Fran oeh 
med denna stund skola vi bjuda gudsfruktan oeh dess dotter 
friden att bo ibland oss. Detta barn, som jag haller i min famn, 
oeh som af Guds finger fOrts hit ofver underliga stigar, ar mitt. 
Behandlen det som sadant, 

— Ja, — slot den gamle tradgardsmastaren — ifran den 
stunden blef liiir lika ljust pa Bergaholm, som det fOrut varit 
mOrkt. Valsignelse oeh trefnad kommo hit, kommo hit f5r det 
att barnet kom. For sitt eget barns skull har Gud tydligen val- 
signat alia de sma. Oeh grefven fiek frid i sin afton oeh gick 
nog in i himmelriket, ty han vardt sjUlf ett barn. Oeh det ar 
ju sadana, som fa fara dit upp! 
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Ett tidningsbolag. 

Anders Karlsson i Snipen gick och sag ledsen ut. 

Vk sOndagen satt han i kyrkan och suckade, som om skepp- 
pundtals synder trakat honoin Ofver brOstet. Tisdagen darefter 
gick han pa auktionen i Krams&ng och sag ut som om hans stu- 
tar hade fatt den h&r mjaltbranden eller atminstone som om 
hustru hans hade blifvit nedlagd i den galopperande limgsoten, 
och kvallen efterat satt han i Stulebo kvarnkammare tillsammans 
med mej och tre eller fyra andra karlar och spottade i spiseln 
och skrufvade sig pa hanken precis som en karl, som befarar 
och befrnktar att fa smOrj pa hemvagen. 

— Hva' gar at dig, Anders, a' du radd, att ja' ska' tulla 
fOr sty ft, nar ja* hiiller din hafre pa kvarna? sa' mjolnaren. 

— Ja, hva' himdingen gar at dig, karl! Du bar vankat 
omkring i flera dar och sett nt som en mrskninider hOna ! infOllo 
vi andra. 

Anders suckade, spottade och sag s& misskimdlig ut, alt 
det var riktigt rOrande. 

— Jo, go'vanner, fOr mig a' da' ilia stalldt och Gu' vet bur 
det kan barka i vag te* sist. Ja' ska' infOr tinget den 31 i denna 
manad ! 

— Na, det var varre. En gar (lit i dagningen som en fri 
och rejal karl, men p& kvallen kanske de kOra in en pa haktel- 
set, — utlat sig Mans i Golem 

— Men da far en val lof att ha gjort M't sa kalladt urbota 
lell! infOll jag. 

— Na', gubevars ! Jag kande Per Israelsson i Hagshidt, och 
han var den basta och mest te'mdtesgaanne m&nska en kan tank a 
sig. Ingen skulle kunnat ftirevita honom ett dugg annat an det, 
att han kanske var lite fortfardig. Han ville, att allt skulle ga 
i ett Imj, och d&rfdr gjorde han kanske inte ajlting sa rasande 
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val. Inte var det na't urbota inte. Men iror ni inte, att ban 
fick tre ars fastning for'et anda, nar ban kom te' tinget? 

— Nu ljuger du igen, Mans, rnenade vi. 

— Ljuger jaM Nanamen! Per Lsraelsson tog sig en host 
for att gora sig lite pengar i sin fattigdom, Han bade inte rad 
att gOra dom uta annat an tenn, staekarn. Men ban bade efter 
vanligheten for bradt och glomde satta helskagg pa kongen. 
For det fick ban tre ar, sa det fordras inte mOcke' for att fa] la 
ikull en karl, nar han kommer infor tingsskifvan, suck ad e Mans 
i Golen. 

— Men ja' bar inte myntat nara pengar eller forfalskat 
kungaportratt! sa' Anders Karlsson. 

— Na, hva' bar du da kranglat med, efter du ska' infor 
Pontius PilatusV Na't ondt bar du val gjortl lat mjOlnaren. 

— Det ar inte sa val heller 1 Ja' ska' dit och vettna. 

— Vettna! grinade vi. Vettna a' val ingen konst. Inte 
behofver du se bangfardig ut for det. 

— Jojomen! En kan ju sa latt fOrsvara sig. Men det ar 
da inte det varsta, utan sen ska' en i all sin tid ga ocb vanta 
pa att fa stryk uta den, som en vettnar emot. Aldrig en dag 
gar en saker, stonade Anders ocb ville grata i kvarnkammarn. 

Ni kan inte tanka er, bvad det gjorde oss ondt om karla- 
stackarn. Ty ban bade ju verkligen ratt uti det han sade. 

Och sa bado vi honoin vackert och val att tala om sin sak 
fran bOrjan till slut, pa det vi mdjligen skulle kunna grunna ut 
nagot satt att rada och bjalpa honoin. Ocb det var verkligen, 
sasom ni ska' fa bora, ett ledt mal han konnnit uti. 

Bengt Nilsson i Fagerhult ocb Sven Kask i Osterang bade alia 
da'r varit de basta hussar i kristenheten. Det var knappt en fjSLr- 
dingsvag mellan deras heminan, och forty hade de ett bestan- 
digt hopabang med hvarandra. De skrefvo pa banklan for bvar- 
andra, och nar de behofde pengar dess emellan f6r nagot sar- 
skildt momang, sa sviingde de ihop vaxlar ocb delade beloppen. 
De biigge karlarhe voro sasom ett. De lanade iirjkrokar och vagnar 
och jiirnspett och flahackor och snus och brannvin af hvarandra, 
men kommo aldrig i grill. Och om Kaskens hustru blef kaffelOs, 
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sa behOfde lion bara smiia nor till Nilssonskan i Fagerhult for 
att hli hulpen nr tranginalet. 

Det radde mod ett ord en obeskriflig vanskap mellan do 
bagge fjardingsbonderna. Bengts hustru hade flera bund ratals 
ganger akt med Kasken till sta'n ocb salt smor, eftersoin Kasken 
bade hast, hvilket Bengt inte bade, och manga tjog ganger hade 
do inte kommit hem forr an sent om kvallarne. 

Men aid rig hade det fall it hvarken Bengt eller Kasken in 
att skalla oeh vara svartsjuka for det. Sa gick det i manga 
herrans ar, och ingen kunde ana att Bengt i Fagerhult och 
Kasken i Osterang skulle ])li okontanta. 

— Men i ar ha de blifvit de varsta dodsfiender pa jorden, 
och i detta momang skulle de inte ha* nagot emot att se hjarte- 
blodet rinna ur hvarandra, suckade Anders och snot sej. 

— Kom tlen fOrhiirdade svartsjuka' emellan? sporde vi. 

— Nej, men saken var den, att Bengt i julas sa' till Kask: 
»Vi, som &' sa bra bussar och ha' sa mocket annat hopahang, 
vi kan garna promenera pa tidningon te'sammans, och sa kan 
mi 5 flicka ta 1 hem henne, nlir hon gar hem ifra skolan. Sa laser 
ja' forst, och sa hiuntar du henne bar. Det blir ju billigt ocb 
bekvamt.» 

— Dil' bar du djadrans sa riitt i, svarade Kasken. 
Darvid blef det ocksa. 

Kasken ocb Bengt salade ihop pengar och laste tidningen 
och Bengts flicka tog hem henne om lordagskvallarne, niir hon 
vankade fran fortsattningsskolan. 

Men det blef inte galct, fOrriin de borjat med den ordningen. 

Kasken, som var vurmor pa lasning, kunde fOrstas inte styra 
sej tills Bengt bade traggat igenom bladet. utan ban kom ibland 
pa tisda'n och aldrig senare tin onsda'n upp till Fagerhult for 
att hamta avisan. 

Och da kunde det ofta handa, att det fanns tva eller tre 
spalter i henne, som Bengt inte hunnit se igenojn, hvilket fOr- 
argade honom rysligt. Han tyckte, att han blef lidandes pa't, sa 
mycket mer som Kasken ju lick ha' samlingen och nar som heist 
hade tidningen att Ogna uti. Bengt tyckte, att Kasken var for 
brad pa't och trodde, att han inte unnade honom den valuta af 
tidningen, som han hade ratt til!, Oeh nar det gatt en tid, blef 
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sinnet sd forandradt hos Bengt, att han aldrig kunde se Kasken 
komma pa vagen at Fagerhult, utan att det klack till i bro- 
stet pan. 

^ — Sisa, nu kommer det kreaturet igen for att ta' tidningen 
ifra' mej. Han imnar mej aldri' lasa henne till slut! mum- 
lade han. 

Ibland kunde han i vredesmod saga till Kasken: 

— Du far vanta ett par dar. Ja' har inte last henne an. 
Men da blef Kasken alltid rasande och gormade: 

— Du har ju haft hele sonda'n pa dej te' a lasa. 

— Sondan! Tror du, att Ogena st&' bi te' a lasa ba tid- 
ningen och »vangelet!» r6t Bengt te'baks. Och sa. blefvo de 
ordkastandes och bittra emot hvarandra. 

Sk en kvall, nar Anders Karlsson gick fOrbi Fagerhult en 
stund efter sedan det skymmat, fick han se, att ett ljus fladdrade 
och flaxade darinne. Ibland flammade det nere vid golfvet och 
ibland uppat taket. Anders tyckte rent att det sag ut, som om 
elden varit 15s i stugan och ansag sig skyldig att gk in. 

— Och det var min olycka, suckade han. 

Ty nar han kom in, fick han se Bengt med en ljusstump i 
nafven springa omkring som en tosing ocli.lysa i alia vrar, ilsk 
som en Mlgeting, mcdan Kasken satt pa en sofFa och svor och 
skallde. 

— Hva' star pd harinne? hade Anders fragat. 

— Ah, den evinnerlige drummeln har vrakt boil tidninga 
och a' inte manniska te' a' hitta henne. Men ja' gar, forbaskin- 
gen, inte ur flacken, ftfrran jag har henne i handom, f6r innan 
ja' lagger mej, vill ja' veta, om den usle fransosen har hamtat 
Drefusen ifran DjaklaOn! skrek Kasken. 

Bengt krOp (in pfi bander och fdtter under sangar och soffor 
och dammade och klente ner sej, sk att han sag ut som ett 
kreatur, an kief han upp pa stolar och glodde pa hyllor och 
skip saint var sa altererad och ursinnig, att han gang pi gang 
drumlade ner och slog vidoppen i golfvet. Men tidningen hittade 
han inte. 

— Nu ger ja' letandet attan! Du far tala dig, Kask, och 
ett tidningsbla' a' vitf inte hela varlden heller! sa' han till sist 
och satte ifrdn sig' ljuset. 
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Men da blef Kasken ]>esatt och knackte till att liojta ocli 
stampa i golfvet for tidningens skull., och innan vi visste ordet 
af blef han sa desperat, att han nappade en stol och slangde 
den emot spiseln, sa att benen foro at ett och styret at ett 
ami at hall. 

— Jasa, du gor hemgang pa kopet! Da aker du ut och det 
i ett enda tempo anda, rasade Bengt. Och sa flOgo de ihop 
sasom ett par racetuppar. 

— Gu'vet hveni som var varst eller hvem som gaf eller fick 
den mesta stryken. Men ledt sag det ut. Ibland stodo de pa 
benen, ibland rullade de pa golfvet, ibland voro de vid dorren 
och ibland framme vid skeffanjeren. Men till sist fick jag hora 
Kasken gifva till ett illvralande, och nar ja' da titta efter, sag 
ja', att Bengts karing bOstade honom i synen med grytslefven, 
som var full med het grot. Kaiien blef precis som en stolle och 
skenade ut som ett jehu anda bort till brunnen, dar ban rande 
ner hela skallen i vattenhonr Bengt hade nasblo' och tedde sig 
som ett vilddjur. Bord och stolar lago i en h5g pa golfvet, och 
karingen fraste darinne som ett katta. 

— Och nu ha de stamt mig te' vettne bagge tva. Kasken 
pastar, att ja' ska' vettna om, bur han blef fordarfvad af grot, 
med hvilken karingen ville forgOra ogona pa'n, och Bengt sajer, 
att i fall ja' inte vill forsvarja mej, sa maste ja' vettna, att Kasken 
gjorde hemgang. Hur i alia tider ska' ja' nu vanda mej, for 
denna sak ar sa invecklader, att ja' nok inte kommer ifran'et 
med mindre an att ja' svar bort mej. Kan ni inte ge mej ett 
rad, karlar? slot Anders och torkade tarar ur sina ogon. 

Men vi kunde ingenting saga, utan sutto och grunnade och 
glodde in i elden, som brann i kvarnkammarspiseln. 

Nar vi sa suttif en god stuncl, sa' slutligen Mans i Golen: 

— Gu hjalpe dej, Anders! Jag atminstone sir inget ljus i 
den saken och forstar inte, hvem du ska' vittna med eller emot. 

Du far lof att slingra dej och g5ra dej dummer och latsas, 
att du ar glOmsker och dofver och andesvager. 

— Ja, da' a' nok inte annat att gora, ass ja' ska' kunna 
radda min sjal, suckade Anders Karlsson. 
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Ryttarbragder. 

S& snart nagra kavalleri- och artilleriofncerare riclit en del mil 
i ett strack ocli lyckats fdrdSrfva atskilliga sinalbenta jakthunds- 
lika hastar mod galla i bakhasorna, sk skrifves det under veckor 
en oerhord massa granna saker om dessa bragder, och tidnin- 
garna stalla till ocli med ut referenter bar och d&r vid de vagar 
och stigar, ofver hvilka kappridten foretages. 

Men i alia fall iir clet ju, nar man t Sinker ratt pa saken, inte 
sa fasligt mycket att gora vilsen af. Ty ait officerame kunna 
rida och sporra och ta' knacken pa hastar, det ar ju nagot, som 
lior till deras yrke, och dartill ha' de ju blifvit foclda och upp- 
fostracle ifran begynnelscn. 

Men niir karlar, hvilka blifvit fostrade for stilla och sakt- 
niodiga yrken, for andliga strapatser, nar man, hvilka triinats 
icke i ridhus och gymnastiksalar utan i studerkamrar ocli sakri- 
stior samt utan fdregaende ofhing och utan den ringaste afsikt 
att vinna manniskopris och lagrar, likval astadkomma underbara 
ting i ryttarvilg, da tir detta verkligen nagonting, som i mitt 
tycke fOrtjanar att granneligen beskrifvas. 

Sportlitteraturen bar forevigat minnet af mangfaldiga gentle- 
miinryttare och jockejer, hvilka dock icke ridit besattare och 
vadligare an kyrkovarden i Rasmusbo och komministern i Sutaiyd. 

DarfOr anser jag det vara p& sin plats och i sin fulla ord- 
ning, att jag icke later en storre allmanhet svafva i okunnighet 
och morker rOrande dessa personens ryttarbragder, ty de aro 
oofvertraffade och markliga. 

Om ber&ttelsen om dem mojligen kunde mana andra kyrkans 
man till att efterfolja dessas exempel, anser jag mig rikligen be- 
lOnad for min mo da. 

Det var som sk, att kyrkovarden och jag en dag vid mid- 
sommartiden konimo g&endes fram kt vagen mot Rasmusbo kyrka. 

195 



Kyrkovarden hade varit ute och kraft folk riintor, ty han 
hade inteckningar till hOger och vanster. Men eftersom man just 
inte haft nagra penningar till honom, liade man i stallet spen- 
derat tappert med kaffegOk och konjak och fmkostsupar pa'n, 
sa kyrkovarden var lifvad och upplagd samt i den stamning, att 
han skrot och skraflade ofver sitt hiskliga mod och sin rysans- 
viirda styrka och vighet. 

— Vi fa allt akta oss for prostens tjur, som lar ga bar i 
hagen! Han ska* inte va* att leka med, och da' ar unnerligt, att 
han bara far ga Ids vid en allman vfig, sa' jag ratt som vi gingo. 

— Prostens tjur! Tvy sjutsingen! Dii J vore vaJ, om han 
bara komme och abakade sej, sa skulle jag min sjal snail lara 
honom veta hut. infoll kyrkovarden och tog pa sig en myndig 
och skrackinjagande min. 

Rittt hvad det var uppenbarade sig ockstl tjuren och glodde 
och vralade och ristade med ena hornet i marken samt skrapade 
med framfoten, sa jag lagade mig i ordning att likt en annan 
Zakeus krangla upp i en ek vid vagen. 

Men den sabla kyrkovarden gick minsann i sitt brannvinsmocl 
emot vilddjuret, och hur han slangde sig, fick han fast i svansen 
pa'n och snodde densamma omkring en liten ])jork. 

Tjuren blef hiirofver bade snopen, ledsen och forargad och 
slutligen ilsk. Men han kimde naturligtvis icke komma ur flacken, 
ty han var en stor kavaljer och radd om sitt utseende, hvadan 
han inte ville rycka af sig svansen for att komma at kyrkovarden. 

— Hall bar ett grand, mens jag klifver upp och rider pan, 
sa ska' du fa se, hur grundstukad och beskedlig och flat han 
blir! sa' kyrkovarden. 

Och jag hade inte battre vett, an att jag grep fast och holl 
i det yttersta af den kring bjOrken snodda svansen. Under tiden 
kranglade sig kyrkovarden stOnande upp pa tjuren och satte sig 
sasom en ryttmastare p^n. En statlig och osedvanlig syn var det. 

— Hall bara fast, sa ska T vi kujonera lionom och ta' illvetet 
ur honom ! formanade kyrkovarden och sporrade tjuren i sidorna 
med stOfvelklackarna och bOstade lionom i fjumskarne med kyrko- 
kappen sasom den varsta jockej. 

Hiirunder blef tjuren s'& pass arg och altererad, att fradgan 
yrde om munnen pa'n och jag trodde att han skulle d5, 
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Da bJef jag radd och sl&ppte svanseri, som i ett ftgonbiick 
ringlade sig af bjdrken. 

Och nu startade kyrkovarden. 

Aldrig liar en manniska sett sa ridas. 

— Bu-u-iili! rot den adle tjuren och f(5g af som en orkan 
at pnistgar'n till, lnedan den itrevOrdige kyrkovarden fiaxade upp 
och ner pa ryggen pa'n, foga olik en kOsiick. 

— Bu-uli! tonade det Ofver hela riejdeh, och knajpasfc lagre 
tjot kyrkovarden efter hjalp. 

Jag sjiilf biifvade. 

Men tjuren rusade hem, och da ban icke kuride komma in 
i ladugarden, sprang han hit och dit saint barkade till sist in i 
triidgarden. 

Rabatter ramponerades, blomstergrupper odelades, och nar 
prosten kom ut och tick se, hur bans egen tjur, riden af bans 
egen kyrkoviird, huserade, kande bans bestortning, fOrvaning och 
forblnffelse inga granser. 

En sadan syn far val en priist ocksa sallan se. 

Omsider fick tjuren ogonen pa en bersa, tat och lunimig, 
och utan tvifvel menade han, att han genom att rusa in uti den 
mdjligen skulle kunna sopa af sig ryttaren. Dit for han afven 
af. Och dlir var malet, dar var griinsen. Kyrkovarden fOiiorade 
balansen i bersans Oppning, hyfvades Iran sin plats af nagra 
grenar samt dangdes midt upp pa det dar dukade kaflfebordet, 
hvilket krossades och tillintetgjordes, niedan tjuren glad och 
lattad stack i vag genom den motsatta oppningen. 

Hvilka ord, som darpii vaxlades mellan prosten och den i 
gradde, socker och sOnderslagna kaffekoppar drunknande kyrko- 
varden, har jag aldrig Mt veta. 

Men jag trotsar hvilken kyrkovard som heist i imiversum 
att gora denna manover efter. 

Hvad komministern i Sutaryd betraffar, sa bade han en dag 
kopt sig en gammal kasserad husarhast samt Ofvade sig da och 
da i ridt. For motions och vederborlig spaknings skull. 

Sa tick han en dag for sig, att han skulle rida ned till 
Skumpaslatt och halla sig i skogskanten for att askada husarer- 
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nas exercis och ridiiing for alt dymedelst s5ka inhamta nagot. 
Och det gjorde ban. 

Men nar ryttmastaren vid ett tillfalle lilt truppen hvila, da 
den stod uppstalld pa linje, fick han oforhappandes syn pa pastorn 
samt kande boms igen den gainle nummerhasten. 

Ty ryttmiistaren hade reda pa hvarenda hast lika val som 
pa hvartenda fruntimmer i hela orten. 

Ogonblickligen for skam i den sabla ryttmastarn och sa lat 
ban blasa en piffig signal. 

Nu vet man ? att nar en gammal nummerhast far bora en 
sadan signal, ar det som om bin onde sjalf finge makt mcd 
honom. 

Innan pastorn alltsa fick tid att blinka, rusade bans hast af 
som en raket ocb stallde upp sig pa skvadronens hogra flygel. 
Det hjalpte inte, hur den arme prasten stretade och drog i tyg- 
larna, 

Men sa fort den syndfulle ryttmastaren val fatt se den nye 
busaren ocb flygelmannen pa rattan plats, kommenderade ban 
svangning kt vanster. 

M kan nu tanka er, hur de lingo rida pa den hflgra flygeln, 
sarskildt prasten, som var allra ytterst, ty den gamle hasten stod 
inte att hejcla. Han boll rAttningen och lag som en rem utefter 
heden med prasten pa sin rygg, ocb rundt gick det som en 
svirra. 

Husarerna ])lei'vo forfarade ocb Ijleknade, niir de helt plOts- 
ligt pa flygeln lingo se en prast rida sasom en ond ancle, utan 
att de kunde begripa, bvarifran han kommit. Hela skvaclronen 
boll pa att fk dtbiclimpen. 

Men prasten grep sin hast om halsen och liangde med anda 
tills det gjordes halt. Men da\ lomade han af ocb syntes ej mer. 

Han bedyrade sedan vid anglar ocb barskaror ocb profeter 
ocb kyrkofader, att han icke vidare ville deltaga i nagon skva- 
dronsexercis. 

Gjorde ban i alia fall icke sin sak sa bra, att jag vill se 
den prast i synen, som gor det efter? 

Ja, bar iinnas manga, som fatt stora och indraktiga pastoral 
for mindre och lattare bravader. 
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Vastragards guldbrollop. 

En oktoberdag vordo ba jag och ett par andra karlar bjudna 
till Salomon och Inga i Yastragard pa kaffe. Vi blefvo snopna 
lite till mans, ty vi ktmde inte bepripa hvad som tog vid Salo- 
mon, som slog sig los miclt i sockneveckan ocli stallde till kalas 
vid den tiden pa aret, innan man ju liar slaktat och da sofvel- 
baljoma brnka vara tomma. 

Och for resten liar man dartill de forhiirdade tjanstehjons- 
lonerna ait lagga nt just i de dagarne, sa man bar minsann allt 
annat att tanka pa an kalas. 

Salomon och Inga plaga heller inte bravera med bjudningar 
annat an nagon gang i juldagarna, sa vi undrade och unclrade 
hvad som egentligen kunde vara pa farde i V&stragard. 

Men belatna va' vi i alia fall, ty dels tyckte vi, att det 
kunde vara roligt att konuna ut ett grand, och dartill visste vi, 
att det skulle komma att ga hedersamt till hos Salomon, ty ska' 
ban bara sig vid och gOra ett gastabud, sa gOr ban det pa folka- 
vis, och en hustru bar han som iir en riktig clunderkaring och 
herradon, riitt sa gammal lion iir. Jaha, Salomon sjalf ar heller 
ingen spadgris, fast han inte egentligen ser ut som en Metusalem 
och an i dag inte clrar sig for hvilket arbete som heist. 

Na, vid sagder tid kommo vi upp till Vastragard, dar det 
sag himdingenr sa pyntadt och reputerligt ut, som det dock all- 
fid gjort och gor for resten. 

Men nu var det riktigt helgdagsgrant. Hvarken vagnar 
eller potatishackar eller annan brate syntes pa gatubacken och 
midt framfor lorstugubron lag en stor granrisvase, hvaruti vi, 
fOrstas, skulle ansa af oss om fottcrna. 

— Hit matte komma ba' klockare och prast! lat Danjel i 
Fageriing, niir vi stodo och stampade i granriset och gnedo Irani 
och tiUbaks med stoflarne langt sedan dessa voro sa rena som 
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ett fhintinimershjarta, sasoni man ju alltid f5rresten gnider 
och skrapar for att visa sig kruserlig och kalasvan. 

— Ja, da' sir, min sjal, inte battre ut! suckade Magnis i 
Stenasen. 

Darpa gingo vi in och halsade: Gu'ssfre! 

Mycket folk var dar inte och egcntligen inte heller nagra 
gamla hjonelag, utan fastmer nnga och medelalders manskor. 
Salomon var finkladd, nyrakad och blank i synen som en apo- 
stel, och Inga stultade oinkring i svarter kladning och ett hvitt 
forkliide utaf sockerduk. 

Rart var dar. Allting var stalldt precis som efter vatten- 
pass, for ett storre ordningsfolk an Salomons i Vastragard 
firms inte. 

Ja, dar ar till och med sa rasande nogstiilldt i stugan, att 
en inte en gang vet hvar en ska' spotta, livilket ar svart for 
dem, som nyttja snus eller tobak. 

— Valkomna! A tack for ni velle ga hit! halsade Salomon. 
Sa satte vi oss pft, stolar och soffor samt nndrade hvad bar 

sknlle ])li for slags hjudning. Fruntimren knappte ihop handerna 
i sina skoten, hallde pa hufvudena och krangde med ogonen. De 
visste Sfynbarligen inte antingen de skulle liigga an begrafnings- 
eller barnsolsminen, utan de sutto och sjapade sej och hviskade, 
snoto sej och myste med munnarna samt forsOkte att se heliga 
och rena ut, hvilket gick daligt f5r dem. Vi kande deni f5r val. 

Sa, serrado, kom kaffet in med atta olika slags dopp till, 
sa en visste knappast, hur en skulle reda sig med kakhOgen, 
For fruntimren gar sadant latt, de ha 5 ju sina skOten att lagga uti. 
Men for en karl. som sitter pa en stol fjarran fran ett bord, bar 
det sig ett grand svarare att reglera kakorna. 

Ratt hvad det ar ramlar ju en bulle och rullar ban ofver 
golfvet. Hur i hundan ska* man komma efter honom nar man 
sitter med koppen i nafvarne och en stor kakbOg pa hvart kna? 

]S T a, efter mycket slit och mumsande fingo vi i oss kakorna, 
och nar vi satt ifran oss kopparne samt bankat oss igen i van- 
tan pa pataren, bOrjade Salomon harkla och sviilja precis som 
folk gora, niir de tilnka till att halla tal. 

— Kom hit Inga! sa' ban. Och gumman gick och satte sig 
bredvid sin gamle Salomon frarnme vid chiftbnieren. 
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— Har iir nok fraga om inbordes testamente! hviskade 
Danjel. 

— Eller oin hemmanshandel mil' unnantags formaner! gen- 
malte Johannes i Gait as. 

Fruntimren hade tydligen for sig, att dar skulle goras hon, 
ty de ruskade kaksmulorna fran sina kjblar, kiiappte tillsammans 
handerna kring sina nasdukar samt knepo ihop munnarna, sa att 
dessa sago ut som skrynkliga strutar, sasom fruntimmer ska' 
gora pa bOnemOten. 

Allesannnans va-ntade vi pa hvad som komma skulle, ty det 
syntes pa Salomon att nagot var k farcle. 

D& hit ban upp sin mun och boll tal: 

— I dag, sa' ban, ar det skani te' siigandes jamt pa dan 
inte mer ocb inte mindre iln femti bela och runda ar se'n Inga 
ocli jag sto' pa den beta stenen oeh gifte oss! 

Fruntimren bOrjade sa smaningom lip a, men vi karlar hvi- 
skade emellan oss: 

— Kors, dar sir en hur liinge en man anda kan sta ut. 
Tank sa underligt. 

— Och sa — forts atte Salomon — har jfc' bedt er hit for 
att pa denna da'n tala om f5r er, hur Inga och jag bOrjade vart 
hjonelag. I var tid, nar folket fOrdarfvar sig och sin framtid 
ined att ha' s& stora fordringar pa lifvet, kan det kanske lara 
er, som inte gait sa vilrst langt pa viigen, ett och annat. 

— Da* kan, gunas, behofvas, Salomon! infdllo vi och vordo 
an mer nyfikna. 

— Jo, nar Inga och jag i da' f6r femti ar sen gifte oss, 
hade vi hyrt forstukammar'n nere i Snufvebo. Men vi agde inte 
ett dugg att moblera'n ma'! Vi hade inte mer an Ingas gamla 
kista, som hon fatt ut& moster sin. 

— Da' va' allt bra klent! infoll Danjel. 

— Vesst var da* klent. Nar vi kommo ifran prasten och 
va' vigda, satte vi oss p& kistan och Mo lite flask och br5', som 
Inga fatt uta sitt forra busbondefolk. Dti' var var brOllopsmaltid. 
Men den smakade godt likavill, battre an risgrynsgrot tyckte 
vi da. Sa sutto vi och Mo och grunnade och sa* inte ett ord. 
Men niir vi slutat och tackat Giv* for maten, dilngde Inga te' 
mej i roggen och sa': »gack nu ut i bojden, Salomon, och f5rsok 
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k ik l&na en gammal sang eller en soffeskrump! Minns du da', 
Inga? 

— Jojotuen! lilt denna. Oeh sii tittade de ganila sk godt 
p& hvarandra, sa det liksom sken efter'et i stugan. 

— Herren hj&lpte mig och folk var beskedligt. Jag fick 
lana en soffa i Golsebo, tva triipallar i Sk&peryd oeh ett litet 
bord i MjOhult. 

Mr jag se'n kom hemknekandes med det dar efter Mjohulta 
enbetsstut, hade Inga varit pa sitt hall och f&tt en hel del lion 
ockM. Pa ett stillle hade de stuekit till henne en stekpanna, 
pa ett annat en gryta och en gnista flask. Hos klockarns hade 
lion fatt lana ett til eke och tvA r&ghaknsbukor sk vi fingo oss 
den raraste brudsiing, som man kan drOmma sej. Ja, niir sola 
i da' for feniti ar se'n gick i skog, hade Inga och jag alltsa lite utaf 
hvarje. Vi tyckte rent af, att vi va' rika och hade det fint, for 
intet pS, jorden kan mala upp och forgylla saker och ting s&, som 
kiirleken i imgdomstid. Och sa glada voro vi den kvallen, Inga 
och ja', att vi bestiimdt gatt en polska i Snnfvebo forstukam- 
mare, om den inte varit sa fOrskrtlckligt liten. 

Men da'n dilrpa bOrjade vart gemensamma dagsverke. Jag 
laggade af at mitt hall och Inga at sitt. Hvad vi knogade ihop, 
om dagen, det drogo vi till det gemensamma Jjoet pa kvallen. 
Vi voro som ett par fdglar. 

Aret efterat kimde vi tagas med ett torp och satta upp med 
ko. Nt\gra ar efterat var jag karl att arrendera ett fanjunkare- 
bostiille. Och niir vi varit ihop i fern och tjugu ar, hade vi dra- 
git te'sammans sk pass, att jag vagade mej pa att kOpa det hiir 
hemmanet. Jaha, dii' ar tjugufem kr se'n dess — och i da' liar 
jag med Guds hjiilp lost den sista inteckningen. Diirfor vill ja' 
att ni skulle titta hit och hjiilpa mej tacka Gu', hvilken i feniti 
ars ti' var't sa nadig emot oss stackars skraar, som inte ens 
hade en egen pinnsoffa att liigga oss i ? niir vi gifte oss! slot 
Salomon och drog hogra trcVjiirmen Ofver Ogonen. Inga sn6t sig 
i det hvita f'Orklii't, hvilket val var oriktigt. Men lion kimde syn- 
barligen inte hjiilpa't. 

Vi giister blefvo ocksa allvarsamma. Salomons ord gafvo 
oss mycket att tanka pa. Vi visste inte hvad vi skulle siiga, 
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och darfOr sutto vi lange tysta och tittade i golf vet. Men till 
sist kief Danjel fram och tog de gamle i handerna. 

— Dii' ar inte sa varst underligt, att det gatt er val i varl- 
den. Ni bOrjade i odmjukhet och i ratter anda. NeriMn och 
nppat gar den sakraste leden! sa' Danjel. 

— Och nar tva troget ga densainina sida vid sida och stOtta 
oDh stodja hvarandra och inte ta' ginvagar eller bukta, sa ml de 
malet! infoll Magnis i Stenasen. 

— Amen! infollo vi andra, fflr vi hade ingenting att liigga 
till. Och »amen» ar ett bra ord i sa fall. Sen handslogo vi 
allesammans med de gamla och klappade dem pa axlarne. Dar- 
pa undfingo vi tva patarar saint drogo omsider dadan. Men det 
voro vi Ofverens om, att vi aldrig varit med om battre gille an 
guldbrOllopet hos Salomon i Vastragard. 

— Dar vankades inte brannvin, da' fOrst&s, men vi fick allt 
visdom uta Salomons tal, lat Magnis, nar vi gingo at vara hemhal]. 

— Och ja' sorjer inte ofver det bytet, fox di far saga hvad 
di vill, sa ar visdom hundingen sa mycket far mer an ba' brann- 
vin och schwensker rom! genmalde Danjel och lade in en viss 
skilrpa i rdsten. 
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Lockout. 

Just nu liar jag f6r afsikt att tala om nagot larorikt och 
n&gonting som lam gil'va sparsamhetsvannerna inom riksdagen 
ett utomordentligt bra uppslag. Jag skall gifva dem ideer till 
motion er, som ska' l&tet tala om sig i hela den civiliserade vihi- 
den, till motioner, hvilka, darest de med allvar och kraft drifvas 
igenom, skola. ldsa en hel del af den sociala fragan och med ens 
krossa all byr&krati i hela lahdet. 

Detta later ju n&gottting, sa' ban, som trampa i klaveret. 
Det forundrar mig blott pa denna stunden, att ingen af riks- 
dagens andra snillen, att ingen af de politiska stjarnorna af f5r- 
sta eller andra ordningen, att inte ens nagot af de hOgt skinande 
Ijusen pa Stockholmsbanken n&gonsin under tidernas lopp kom- 
mit pa dessa tankar, utan att de fOrst skulle fOdas hos det enkla 
men Ofver all hofva kristliga folket uti Fano* socken. 

Dock det ar ju sa, att en tanke fftds till lif, nar tiden behtif- 
ver den. Och sedan kvittar det ju lika, om den fodes under en 
hundskinnshatta i Fano" eller under en sexton-kronors »stukis» i 
Stockholm. 

Ja saken var den, att under hela eftersommaren rftdt stor 
sorg och stort bekymmer i FanO. 

Hela skOrdeanden igenom gingo gubbarna i socknen om- 
kring pfi sina akrar och sago slokOrade ut. De hiingde per 
skallarne och runkade pa dem och grunnade och grunnade sa 
att de kunde sig* fOrclarfva. 

De sOrjde likval icke och voro ledsna i Mjd af nigra ogynn- 
samma skOrdefOiMllanden. Ty de hade fatt stor vitlsignelse af 
bade korn och karna. 

Nit' guhevars. De hade fatt fullgod skord, och n&r nu for 
Ofrigt alia landtmannaprodukter, undantagandes kaffe, stiga sa 
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besattandes i pris, horde ju FanOboarna egenthgen gatt och tral- 
lat pa sina tegar eller dansat polska och varit som folk. 

Men det gjorde de inte. Utan de bara suckade och stOnade 
och menade pa, att landets forfattningar voro sadana, att de 
rent af fordarfvade riket i langden. 

Hvad var det da, som pa det viset tryckte FanOboarnas 
sinnen och jagade dem till fOrtviflans branter? 

Joho, godt folk, det var inte mer och inte mindre an det, 
att de omsider kommit underfund med, att deras smaskollara- 
rinna tjanat fOrsamlingen nti fern ar, och att hon nu hade ratt 
till — femiio kronors Okning & lOnen. 

Det var detta, som pressade de stackars FanOboarna till 
marken. Hvar de gingo och hvar de lago, sutto eller stodo, pa 
fait, i loge, i bOnehus eller hos sina kvinnor, jamt och saint red 
dem lfirarinnan och de femti kronorna sasom en mara. 

— AllrF a' da' annat an te' a kasta ut penga te' onOtta! 
suckade de och brydde sina hjarnor, huru de skulle kunna komma 
ifran saken. 

De skickade deputationer till lararinnan och sporde, om hon 
inte ville vara talig och lata sig noja med det gamla arfvodet. 
Men det ville lion inte. 

— Allting a' dyrare nn och jag behOfver mitt! svarade hon. 
Da blefvo FanOboarna rasande i sina sinnen och Ofverlade, 

om de inte knnde komma pa henne med nagot fel i liira och 
lefverne. Men inte heller det gick for dem. 

Ratt sa kristliga de voro, legde de till och med pojkar att 
soka kyssa henne for att fa nagot att sprida ut om hennes van- 
del. Men hon slog omkring sig med parasollen och varjde sig 
kvinnligen mot FanOpojkarna. Inga upptilnldiga knep hjiilpte 
alltsa, och det sag djadringen sa mOrkt ut att kunna radda de 
femti kronorna. 

Gubbarna voro fortviflade. Men nar da noden var som storst, 
iick skolradsledamoten och frifOrsamlingsmedlemmen Kalle Bengt- 
son ett, tu, tre en lysande ide. 

— Vi saga upp henne; fOrsamlingen a? ju inte vigd vid 
henne te' evig ti', tankte ban en kvall, nar han gjort sin afton- 
])0n. Och nar han fatt den tanken, blef han sa skrofglad, att 
han hOll pa att krevera samt gaf sig ingen ro forran han del- 
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gifvit de andra ledamOterna, undantagandes prasten, detta enkla, 
men verksamma knep. 

— Den ingifvclscii liar da af hojden, Kalle! Vesst gar da' 
f5r sig! Vi saga opp henne oeh annonsera platsen ledig med 
den gaiula lonen. Sa fa vi en ny och reda oss med henne i 
fern ar tills ho* ska' ha forhojning. Gu' valsigne dig, Kalle. Vi 
byta om lararinna hvart femte ar och behofva aldrig pa det viset 
Oka na'n Ion. Hej, da' var knepet! Uta' hojden a dii* kommet! 

Oeh skolradet, undantagandes prasten, var sasoni panyttfodt. 

Jaha, mina vanner, nar tiden var inne, drefvo de igenom, 
att lararinnan, den arma, som i fern ar sliipat med deras illhat- 
tiga och fega snillrika aifoda, blef uppsagd fran platsen. 

De OfveiTOstade prasten, annonserade tjansten ledig, och 
jublet var stort nti Fano sock en. 

Kan man tanka sig mera knifviga gtibbar? 

Men ett litet spektakel hande dem and a harutinnan. 

Mr tidningen, i hvilken deras annons infOrdes, sande sin 
rakning, hade de misstagit sig inne pa, tidningsexpeditionen om 
annonsens rnhrik. De hade val tittat pa fel rad i annonsboken, 
kan jag tro, ty i rakningeri stod sannerligen: 

Dbt. 
»Skolradet i Fano. 
An. Annonsering efter en racetjur 6:50» 

Hvilket gjorde att Fanohorna trodde, att redaktoren efter 
vanligheten blifvit besatt af en ond ande. Men prasten log i 
sitt apostoliska skagg. 

Na, hvad finnes det da fur larorikfc i clenna historia, och hvad 
gagn kunna riksdagens sparsamhetsvanner hafva af densamma? 
IVagar ni. 

Jojomen, det finnes minsann mycket att stanna for i den 
Mr texten. 

Inom vart anna betungade land bar jar, gunas, en hejdun- 
drande skock tjansteman, hvilka efter vissa snabbt flyende ars 
forlopp ska' ha' alderstilliigg, di kallar't. 

Sknlle man da inte kunna gOra med dem sasom de kristliga 
FanOboarna gjorde med sin smaskolelararinna, nar liennes ar 
voro fnllkojnnade? 

208 



La n det iir val into vigdt vid tjiinstemannen heller. 

Vore dot inte eit bra knep och skulle dot into bli en viil- 
signad besparing, om man knackto till att saga upp hvar eviga 
en, sa fort ban koinmor stickande och vill ha' alderstillagg? 

Vore det inte rattfardigt! siiger ni. 

Ja, into kan jag egentligen afgora den saken, ty nagon sa 
viirst framstaendc larofader ellor teolog eller moralfilosof iir jag 
inte. Men det vet jag, att intet folk pa jorden ha Her sig for att 
vara sa rattfardigt soni Fan&folket, hvilket ju handterat sin Sttia- 
skolelararinna pa det viset. 

Oeh for ofrigt tycks nagon vidaie rattfardighet inte inga 
siisom en nodvandig ingrediens i politik oeh ekonomi. Snarare 
tvctrtom. 

Ty allt sedan parlainentarismen kom till och prygelstraffet 
koni ur varlden, liar rattfardigheten fly tt oeh traitas nnmcra sal- 
tan i detta land. 

Men en ofver,svinnelig lust och gamman skulle det i alia fall 
bereda oss skattetyngda och dignande landtgubbar bara genoni 
att skada, hum langnasta tjanstenuinnen skulle bli, om vi, niir 
de begiirde alderstillagg, grinade och svarade: 

— Stopp gubbar! Harmed saga vi upp er ifra* tjilnsten och 
det i vettnes narvaro. 

Hur helsefyrs rytande lejon de an annars (iro, skulle de allt 
mjukna, om de traffades af sadana kaiiaord. 

Och inte vore det farligt att saga det heller. Tjansteman- 
nen kunna ej skramma oss med en strejk, ty hiir finnes tusende 
sinom hundrade att taga i deras stiille. Dot synes bara en lans- 
manssyssla blir ledig. Jesses, till . och med juridiska doktorer 
eller andra djadriga liirdomskarlar, som tro sig ga utanpa hela 
gudomen, kan man la till Kinsman. 

Det vore alltsa inte ett tecken riskabelt, om vi rait stalldc 
till med en sad an dar lockout, hvad tjanstemannen betrSffar. 

I dessa viktiga och maktpaliggande fragor radgjorde jag 
haromdagen med ett par karlar, hvilka riitt sa ntir hade blifvit 
riksdagsman i hOstas. 

Johannes i Sulje sa', att ban tankt nagot i den viigen och 
beklagade blott att ban inte tog frani det vid valmotet. 
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— Anagga, att jag inte talade om den liar saken. Men en 
blir sa konfyser, nar en ska' ge sina loften, lat ban. 

Och Sven i Skraflinge utlat sig pa foljande satt: 

— \ r esst hundingen ska' tjanstemannen sagas opp, nar di 
veil ha alderstillagg eller annat tillskott till sina loner. Da vorc 
inte mer an ratt at dem for deras djadrighet. At helsefyr ml' 
dem! Eller a' da' rimligt, att ju aldre och stunnnare och dum- 
mare och fulare och odugligare de hli, ju storre loner ska di ha? 
Da' a' ju emot naturen! Att inte riksda'n liar tankt pa da'! Tvi 
den dalige en sa'n riksdag! Och Sven spottade och glodde sa 
skarpt som en general samt svor och fordubhlade sig pa, att 
ban skulle kora var riksdagsman att vacka motion om uppsag- 
ning af alia tjansteman, som ville snga lanclet pa alderstillagg. 

— Gor han inte da' — slot Sven — sa ar ban evigt olOcke- 
lier och said under synden. 

Det ser darfor ut, som skulle det stunda svara dagar for 
byrakratien. Psahnsangarens profetia »forminskas skall ditt valde, 
du gromme Antikrist» > tyckes vara pa vag att ga i fulibordan. 
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Aftonsol. 

Sven Petersson i Langasjo var en ofver hofvan hard man, 
hard och nastanhjartl5s mot alia, men allra hardast mot sina barn. 

Huset var formoget, det lorstas, men icke ens torparbarnen 
i socknen gingo sa simpelt och daligt klaclda som Sven Peters- 
sons soner och dOttrar i LangasjO. 

Och clock var det egentligen icke snalhet och girighet, som dref 
Sven att Imshalla pa det viset med sin raska afkomma — ty 
rappa och duktiga voro de alia — ntan det var ett hos mannen 
ingrodt hat till allt hvad han, mangen gang oriittvist nog, kallade 
denna varldens fafanglighet, som dikterade detta bans forhallande 
till barnen. 

— Di ska: hallas till reelt arbete ifra' det di kunna lyfta en 
yxa eller grep, och na'ra modeapor ska' di heller inte bli, sk 
lange mitt hnfvu' vetter opp! pliigade ban saga. 

Och knoga och arbeta lingo de ocksa mistan mera an hvad 
manskligt var, sa att dagsverkame franmie pa herregarden, dar 
det dock alia dagar gStt tamligen hett till, sakerligen aldrig be- 
hOfde lagga sig sa trotta nagon kvall, som »rike-Svens» barn- 
ungar i Langasjd. 

De som riktigt i grand och botten kande Sven, det vill saga 
de, som voro uppviixta tillsammans med honom, pastodo likval, 
att han i botten af bjartat inte var sa hard, som ban fast- 
mer satte en stor ara nti att synas vara. 

Han hade, sa' de, fatt den falska forestallningen, att det 
skulle vara sa obegripligt karlaktigt att visa sig ntan kanslor 
och medlidande. 

Och fordenskul! iick ban nog manga ganger lida mer an 
nagon kimde ana, fast han bevars aldrig lat fc)rst& nagot sadant, 
menade de. 
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— Han baiar ininsann into af sin gryinhet! lat det tidt 
och ofta. 

Och det gjorde han inte heller. 

Ty sa tort en son eller dotter blef arbetsfdr och kom till 
myndig alder, bar det af till Amerika med den ena efter den 
andra af dem. 

Men tror ni, att ban ens i afskedets stund, nar de for alltid 
drogo bort, visade en skymt af smarta eller omhet, sa att nagon 
inarkte det? Nej bevars! 

Da mist den yngsta flickan skulle i vag, observerade Sven 
ett par dagar fiSrut, att bon bland sitt resgods stnfvat in en 
liten fjaderdyna, soin lion tankte fa nytta af pa baten. 

Sven tog ifran henne den. 

— Dn kan skaffa dig en babnsudd i Gdteborg och stoppa 
den i varet; mot da' sofver ditt flardfulla linfVud lika bra! lilt 
ban och laste in ocb gomde livarenda fjaderkndde i bela buset, sa 
att inte modern skulle kimna bjalpa henne till att smnssla undan 
nagon. 

Man skulle kunnat tro. att en ungdom, som blifvit van vid 
sa myeket arbete och sadan fOrsakelse och stranghet, skidle sla 
sig drapligt ut i det nya landet. 

Men det ar kanske icke allt for klokt att knappa in for 
myeket pa friheten for de unga, och i alia handelser gick det 
da rakt icke bra i Amerika for Svens aflvomma. 

De bade ju under sin uppvaxttid knappast som stold fatt 
smaka det bittersta nOje, och darfor begrepo de icke att nnUtligt 
eller forstandigt begagna den frihet, som sedan i ett slag blef 
dem beskiird. 

Tidt och ofta kom det ocksa genom ]>ref fran andra utvand- 
rade sockenbor underrattelse om, bur an det ena, an det andra 
af Svens barn kommit pa fallrepet. 

Men Sven latsade emellertid som om det icke rorde honom, 
och om n^gon stack till honom ett ord om barn en, plagade han 
alltid svara: 

— Jag bar inget pa mitt samvete, for jag vet, att jag lulllit 
dom te' tukt, sa lange jag hade dom i mitt vald! 

Han gaf sig sAledes icke, och folket i socknen tyckte, att 
han blef allt grymmare och hardare for hvart §r, som gick, och 
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man spadde, att han nog skulle fa for gamnial ost, om inte forr, 
sa atminstonc nar han en gang blefve kastad pa dddshadden. 



Till sist hade han inte mer an Hedda, den yngsta dottern, 
kvar i heinmet. Det sag ut, soni om han tyckte mer om henne 
an allt annat pa jorden. Inte for det att han visade det s& sar- 
deles, men drangen hans talade ofta om, att det sag ut rakt som 
solsken i ogonen pk Sven, niir Hedda var i narheten. 

Aldrig talade lion heller om Amerika eller att hon ville dit, 
och det likade honom ocksa godt, kantanka. 

Allt gick saledes sin gilla gang i LangasjO, anda till dess 
Hedda en sondagsafton kom in till gubben och omtalacle, att Per i 
Hjortlopen ville tala ett par ord med honom. 

— Lt\t honom komma in! 

Per kom in och stod och skrnfvade sig vid dorren 

— Hvacl kan du vilja? Mgade slntligen Sven. 

— Jo, det ar som $&, att Hedda och jag kommit ofverens 
att gifta oss, och ni behofver allt na n, som hjiilper er pa gamla 
dar med garden har! sade Per. 

Jesses, hvad gubben blef nrsinnig. 

— Tror du, att sonen till en galdbunden och use! Mtings- 
bonde ska' fa liigga sig till det endaste barn jag har? r5t han. 
Och belt visst hade han slangt stOfvelknekten i skallen p4 friaren, 
darest denne ej varit Scl flink att ge sig i viig. 

Per visste, och Hedda ocksS, att det inte vidare var viirdt 
att fOrsoka gubben med godo, ty sedan han en g&ng sagt en 
sak, $k stod han fast som berg vid sin utsago. 

Men ifr&n den stunden blef dar trist och dystert, varre an 
vanligt uppe i L&ngasj5, och p& sensommaren fOrsvann Hedda 
en natt. 

I borjan trodde Sven, att hon gifvit sig af till Amerika, men 
det begaf sig snart, att hon endast flyttat till Per, som tagit sig 
an ett torp i andra andan af forsamlingen. 

Det blef naturligtvis ett stort spektakel af den paschasan, 
och Sven nnlste for undvikande af skandal till sist medgifva 
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aktenskapet. Men ingen af dem lick visa sig for hononi, det 
sa' han bestamdt ifr&n. 

Si gick det ett par ir. Sven blef liksom litet besynnerlig 
i sin ensamhet, och hustrun bans omtalade en och annan gang, 
att lion stundom om natterna vacktes af att gubben lig och 
suckade. 

Sa tycktes det en julafton som om nagonting varit pi tok 
nied gubben. 

Han bade ingen ro utan gick ut och in hela dagen, tittade 
gang pa gang nerat v&gen, som om han vantat liagon. 

Nar ban trodde att ingen sag hononi, smOg han Irani och 
strOk nied handen ofver Heddas byri, som annii stod vid sido- 
fOnstret i stugan, liksom feu- att smeka det gamla trabelatet. 
Och i skymningen tog han sin moss a och gick ut. 

— Jag vankar ut en vandning! Kansk e luften hjalper undan 
hufvudvarken jag liar! sa' han till guinman. 

Men sanningen var, att ban inte kunde barga sig den heliga 
aftonen. 

Han ville prompt, om afven osedd och pa afstand, se bur 
bans Hedda hade det, och darfor hande det ocks§, att den gamle 
m aim en niellan Id. 8 och 9 pa aftonen stod utanfor det lilla tor- 
pets f 5nster och tittade in genom rut an. 

Darinne var, trots det p&tagliga armodet, sa ljust ocb hem- 
trefligt. 

Det unga paret hade nyss slutat sin aftonmaltid, och gren- 
ljuset brann annu pi bordet. 

Per satt dar nied en liten knubbig flicka i kna't. 

Dar funnos inga innanfo nster, sa att gubben kunde bora 
hvart ord som sades. Den lilla hOU just pi att sluta sin afton- 
]jon och modern stod bredvid med knappta bander. 

— Dud valsigna far a nior, mo'fa' i mo'ino', alia mamiiskor 
a mej sjalf lilla fattiga barn! Do' natt! slot den lilla. 

Men lion hade inte val hunnit sluta, fOrniii dorren for upp 
och i Oppningen stod gajnle »Styfve-Sven» och grlit och skakade 
som ett barn. 

Ocb niantro den, som inte kanske pa bortat sextio ar fallt 
.en tar, den bar en stor flod att o\sa ur. 

Dar blef en vacker julafton firad i den torparstugan, en glad- 
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jens, angerns och fOrsoningens fest, soin ej kan beskrifvas. Och 
clet drOjde ej manga dar efterat, ftiTftn det gick pengabref till 
Amerika med hjalp till de tva af Svens barn, som annu troddes 
vara vid lif darborta. 

Dagen fore julailon i fjol mdtte jag Sven icke langt fran 
LangasjO. 

Gubben kom och sl&pade pa en stor julgran och sag sa 
genomlycklig och ft'rtjust ut, att ban var mistan oigenkahnlig. 

— Den ska' lilla-Hedda ha! Nu gualof bar jag alia hemma. 
Per har garden och jag behofver inte gOra annat an ga omkring 
och ha roligt med lilla-Hedda! Herren har sandt mig en liten 
angel p& gamledar. Underligt gar det till. FOrr ville jag kom- 
dera och va' tyrann Ofver stora, langa, fullvnxna pojkar. Nu ar 
hiir en liten flickbyting pa tre och ett halft &r, som gSr precis 
hvad lion vill med mig. Men da' a" roligare nu! log gubben. 

Ja, Jul, du valsignade Jul, bur manga hjartan ha' icke veknat 
i ditt ljus! 
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Per Israelssons skinnvaska. 

Det Stall verkligen bli en lisa for sjalen att fa sitta liar en 
stund och vaga saga hvad man vill om Per Israelsson. 

Sa lange han fanns bland oss, var det minsann bast att halla 
tyst och ta' af sig mossan och bocka sig och vara kruserlig in- 
for hononi. Men nil, nlir bade han sjalf och bans fOrhardade 
skinnvaska, soni innehOll vara skuldebref och auktionslappar, 
gualof aro nr viigen, sa ska 1 det verkligen gora godt ancla in i 
hjarteroten att fa tala om, hvilken arans rackare och blodsngare 
Per var liar i tideri; 

Folk tala om dem, som aro snala. Men om ni vill ha' ex em- 
pel pa en snalvarg af extra prima kvalite, som landthandlarn 
sager, sa ska' vi ta' fram forre kyrkovitrden Per Israelsson i 
Skinnarbo. Hans make i den viigen bar inte funnits i atminstone 
sju kyrkosocknar haromkring. 

Det gick tnsentals historier i bygden om hans snalhet, men 
jag satte pa lange icke tro till dem. Dock en dag, nar jag kom 
bort till Skinnarbo strax efter flyttningstiden pa hosten for att 
betala en auktionsskuld, fick jag se, hurudan han var. 

Just som jag var inkonnnen i stugan, satte moran fram 
nagra sma potater och en otvattad sillbit till frukost at dennye 
drangen, som de fatt dit. Drangen laste andaktigt till maten, 
grep darpa en potatis och kniickte till att skala den med turn- 
men. Men sa fort Per fick syn pa den manOvern, blef han all- 
deles blek af harm och ilska. sprang fram och gaf drangsjafern 
en Orfil, sa att det sang i hufvudet pa'n, och skrek: 

— Skams du inte, din slOsare, lor att skala potatera! Da' 
bar ja' sjalf aldri' gjort! At du upp skalera med; de fylla nok 
na'n rynka i tarmarne pa dej, din hOgfardsande! 

Hustru sin pinacle och svalte han da ordentligt ihjal, hvilket 
ju sa till vida ar en markvardighet, att det eljest i dagliga lifvet 
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brukar vara hustrurna, som pina ibjiil sina man. Atminstone 
pasta gubbarne, att det iir sa. 

Bara haraf kan man se, Iivilken furfarlig manniska Per i 
Skinnarbo var. 

Sedan ban bOrjade halla alia auktioner i trakten, hade ban 
fullt upp att gora med att ga omkring och krafva pengar, och 
darunder fick ban sjalf alltid mat i gardarna. F5rdenskull arren- 
derade ban bort sitt lieniman, salde alia naturaprestationer, som 
ban fick af arrendatorn, livaclah det saltan farms en matbit i 
buset till liustrun, utan dar tick lion sitt a och svalta och fara 
samre tin ett fattighjon, finda tills d6clen omsider forlossade henne 
Iran varlden och Per Israelsson. 

Sjalf gick denne emellertid omkring i orten med sin skinn- 
vaska under arm en och fick kalas sardeles pi, de stallen, dar 
man icke hade pengar till hands at honom, nar ban kom. Hela 
bans vaska svallde namligen af auktionsprotokoll och lappar och 
sammandrag, och i bvarenda stuga hade ban alltid nagot att 
fordra. 

M vill kanske hora bistorien om, hur ban doppade i grytan 
bos JOsses i Lappebol? Jo, ban kom dit ner en middagsstimd 
och skidle krafva nt likvid fOr ett mindre anktionsinrop. 

JOsse sjillf var ute i skogen och skradde bjalkar, och Jo- 
hanna hade smitit bort till grannkvinnan for att prata och slamra 
en vandning. Men Ofver elden i spisen stod en gryta och putt- 
rade, och det sag ut som om det legat nagot sofvelaktigt i henne. 
Per i Skinnarbo var hungrig efter vanligheten, och da ban iniirkte 
ett br5dspett i taket, brot ban ur en kaka och gaf sig till att 
doppa i grytan det varsta ban kuncle. Men sa viirst godt fann 
han det i alia fall inte. 

Nar han boll pa som alba bast, kom emellertid Johanna ater. 

— Ursakta, sade Per, att ja' doppar ett grand! Jag bar 
gatt lang viig och ar bra svulten, men da' va* ett magert flask 
du kokar! Da' smorjer just inte brodbiten sa sardeles! 

— Tvi sjutsingen, inte kan I doppa dar! Da' a' inte sofvel 
i den grytan, hojtade Johanna och blef alldeles perplex. 

— Hva' attan a da' da? fragade Per och borjade blekna 

— Da' ii' JOsses boxer, som ;ja' far lof att koka och byka ! 
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Han handterade dem sa uselt i gar, nar han hjalpte landtmataren 
kranga en raf, soni han skjutit! 

Per slangde brodbiten och lofvade Johanna och Josse 14 
dagafs anst&nd med betalningen af deras auktionsskuld, om cle 
bara ville halla tyst med bans festmaltid. Men det kom ut i 
alia fall. 

Man kan tanka sig hvilken mammonstral Per var, nar man 
sp5rjer, att ban inte kunde styra sig ens vid sjalfva nattvards- 
bordet. A'ke det rysansviirdt och nastan syndigt att bara tala 
om ett sadant eliinde? Men sant ar det i alia fall.. 

En sommar skulle ban, bevars, en gang ga till skrift. Hur 
det da bar till, kom ban att ligga bredvid Mans i Galen, som 
ban inte sett pa lange. Sa fort nu pastornhade gatt forbi dem, pa- 
tade Per till Mans med armbagen i sidan och sa': 

— Di femton kronorna, som da ar skyldig for Skrikebo 
anktion, vill ja' ba' nu efter tjansten; annars far du stamning i 
veckan ! 

Hisklig ar en lansman, det ar visst och sant, men aldrig 
ha vi anda sport att en sidan kraft och hotat folk vid sjalfva 
Herrans ])ord. 

Men det ar kanske for det, att de aldrig brnka ga dit. 

Nu ar det emellertid slut med Per i Skinnarbo. Och hans 
vaska med auktionsprotokoll, reverser, inlagor och annan uselhet 
har fMt en sn5plig, men sardeles passande dndalykt. 

Patron pa Broholm salde sin gard vid midsommartiden, och 
en tid efterM viinde ban af allt sitt losOre pa auktion och flyt- 
tade till Stockholm. Per h5ll auktionen, forstas, mot 20 pro- 
cents provision, men da skulle han ocksa betala bela summan, 
sa fort auktionen var slut. Densamma varade i tva dar och den 
sista dagen var det bradt med summering och pengarakning. 
Det blef fOrdenskull ingen tid att ata, ty patron skulle i vag 
med t^get pa kvallen, utan Per fick styrka sig d& och da med 
konjak, som stod i en flaska pa bordet. Och det g;jorde han. 

Auktionen gick till Ofver fyra tusen kronor, och dem fick 
patron, med afdrag af provisioned reelt af Per mot kvitto pa 
protokollet. 

220 



— Tack, Per, tag ban konjaken, som ar Dfverl Nu nuiste 
jag i vag! sa' patronen och for at sitt hall. 

Per i Skinnarbo stoppade ner auktionsprotokollet i sin vaska, 
drack i sin snalhet ur det sista i konjaksbuteljen och gaf sig af 
pa homvagen. 

Men nar Iian kom in i Klockebo bokhult, var det skunit, ocb 
Per var inte riktig i skallen heller. Hufvudbryet ocb konjaken 
ocb brist pa mat under dagen, allt detta profvade den gamle 
girigbuken, sa att ban kande sig Joiasvag och i stort behof 
af hvila. 

Kvallen var vacker, ocb manen silade ner sitt silfversken 
mellan de stora bokarnes kronor. 

— Det ar sa godt att jag lagger mig och hvilar en vand- 
ning! tankte Per och kastade sig under ett bpktrad saint lade 
den digra sldnnportfOljen, soni innelioll en god del af hans jdr- 
diska liafvor, under sitt tunga bufvud. 

Han somnade snart, somnade djupt ocb dvallikt saint vak- 
nade inte forran framat ottan, da ban viicktes daraf, att ett af 
Klockebo stora svin, hvilka slappts ut at bultet for att iita l^ok- 
notter, stod och rotade bonom i ansiktet med nosen. 

Per blef forfarad ocli rusade upp som en raket. 

Men da ban grep efter sin vaska, den kara skinnvaskan, bans 
lit*, bans Gud, lians allt, sa var lion borta. Haren reste sig pa 
bans bufvud, ocli ban bof upp ett rysansvardt vral. 

— Mi' skinnvaska, bva' i himlens namn ii' mi 1 vaska? skra- 
lade ban gang pa gang. 

Men ban tick bara ett »uff» till svar, ocb da ban tittade siff 
omkring, tick ban se bur en stor sugga stod en bit darifran ocb 
mumsade pa sjalfva klaffen till vaskan, det enda, som aterstod 
af henne, medan de andra svinkreaturen bar ocb dar i buskarna 
hollo pa att fortiira auktionsprotokoll ? reverser, rakningar och 
allt annat, som vaskan inneballit. 

Per for omkring som en gaining, men indenting kunde ban 
radda. Allt var uppsvulget eller fortrampadt, och af de tva sista 
dagarnes auktionsprotokoll kunde han inte finna det ])ittersta spai-. 

Den arine Per i Skinnarbo blef sasom en besatt och ville i 
sin hiskliga vrede och tortviftan doda svinen, sprang pa an det 
ena ocb an det andra, sparkade dem och skrek. 
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Nar Klockebofolket pa grimcl af ovasendet kommo dit ner, 
funno cle Per sa spritt galen att de maste binda honom. Af 
papperslapparne, som lago Mr och dar i hultet, begrepo de hvad 
som timat, men af Per fingo de inga vettiga svar. Han blef 
a]lt varre och varre, och de nodgades samma dag kora honom 
till darstugan, dar liikaren forklarade, att det inte fanns nagon 
hot f5r honom. 

Men det blef inte sk varst stor sockensorg f5r den saken, 
och sardeles alia de, som satt sig i skuld pa Broholms auktion, 
gingo har och grinade och jubilerade invartes. 

— Hvem skall nu krafva oss, nar Per a' ifra' vettet och 
protokollet nppatet uta' svin? myste de. 

Inte var nn detta folkets jubel ofver den olycka, som drab- 
bat den arme auktionisten, bevis pa nagon sa varst bra moral 
eller rattskansla. Men om man slangde fram ett ord i clet han- 
seendet, lick man alltid tOl svar: 

— Da' a' ingenting annat an Herrens straffdom, pa det att 
det ordet ska' ga i uppfyllelse, som sager, att snal spar och 
skam tar! 
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Manne pa Mosastannan. 

— Att han ar sa farliga fill, varan Manne, da' kan cla inte 
g8ra sa sardel'es, men att han ska' ha' ett sa klent hufvu', da' 
kvaljer mej! sa' Jons i Klynnan en dag till hnstru sin. 

— Jasa, det g5r ingenting, att han ar ful, sajer dn. Gor 
da 7 ingenting, att mis an vetter opp pan, sa att da' ragnar ner 
i henne, och att l>ena a' kroketa och dgena sne'a pan som pa 
en riktig kines? Gor da/ ingenting, menar du? Jo, jo, dethors 
nog, hnr det ar bestalldt med ditt eget hufvu', din evimierli'e 
snosock! gaf lmstrun till svar, 

Och sa borjade hon orera och predika oni, att en karl egent- 
ligen inte ar i hehof af nagot hufvu' alls, bara han har en rejal 
kropp och annars ser ut pa folkavis, sa att flickorha kunde 
vancla sina ogon till honom. 

— A' du d& rent »spettalsmassig» igen, Mari? Sajer du 
att en karl inte behofver hufvu'! Det a J val karlarne anda som 
styra och stalla och regera lannet? svarade Jons. 

— Styra och regera! Ja' undrar hva' hundan du styrt och 
regerat, se'n vi ])le' gifta, eller hur? Na', har en pojk bara sa 
pass ntseanne, att han kan bli gift, sa behofver ban inte ha na't 
hufvu' alls. Se'n far ban minsann nog den, som tanker och 
handlar for sig, precis som ja' fatt gOra for dig. Sa pojkens 
daliga hufvu 1 sorjer ja' inte tusenclelen sa mOcke for som for 
hans gromma niisa och bans skrangeliga lekamen! 

— Men skobnastar'n sajer, att han inte a* kropp te' & lara 
honom liisa. Hva' ska' da' val bli uta en tocken, som pa sainnia 
gdng a' sa dum, att han inte kan lara sig tie Guds bu J och sa 
illavuren, att alia flickor en gang ska' sla i sken och springa M 
helsefyr, nar de fa syn pa'n! suckade JOns. 

— En ska' inte skada hiumen efter haralaget. Hvem vet 
hva' Herren bar utsett at honom? Gack du ut och gor na'n 
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notta och sta inte liar och illgromnia dej ofver ditt eget kott 
ocli bio', for du a* sjalf far at honom, och han kan val inte riitt 
garna va' dummare an hva' du ar ! fraste Man och korde ut sin 
Jons. 

Pa det viset plagade Jons och hans genial tidt och tatt 
gnabbas och kasta ord, nar det blef fraga oin deras gemen- 
samme Manne. 

Denne var ocksa en »bortbytuig» pa alia satt ocli vis, sa, 
att dar fanns nog manga Her an far hans, som undrade, hvad i 
all varldens da'r det skulle bli af den fule och dummc pojken. 

Skolmastaren boll pa att bli graharig och Iran vettet for 
den pojkens skull; ty det var egentligen inte nog med, att ban 
var sa klent utrustad, utan han var sa forhardadt grym i sinnet 
tillika. Stryk flck visserligen Manne till att hdrja med, sa att 
clet var lust och frojd darilt, men inte ens det hjalpte pa'n, utan 
ban blef liksom varre efter hvarje sarskild afbasning. 

De andra barnen ville heller inte garna ha nagot bopabang 
med honom, som man sager, ty han var sa vadligt osmaklig 
och ovettig. Men pa sanima gang fruktade de honom: ty trots 
sin dumhet var han grufligt lomsk, och han beredde sig en oge- 
men njutning uti att ligga dold bakom ringmuren vid kyrkan 
och kasta sten i skallarne pa dem, som vankade forbi pa vagen 
utanfor. Ju aldre Manne blef, dess vadligare blef han f6f mansk- 
ligheten, och hvar och en i hela grannhallet undrade hvad sjut- 
singen det skulle bli af »det dumma krokbenta och stogga spek- 
taklet i Klynnan». 

Nan utexamen ur skolan kunde ban aldrig lasa sig till, 
och daliga vitsord fick ban jamt och samt i seder och upp- 
forande. 

Fordenskull hatacle ban allt hvad la rare hette och svor pa, 
att skolor voro de dummaste och onyttigaste tillstallningar i 
varlden. Tva ar a racl fiek han lasa for prasten, utan att han 
anda kunde fa »ga fram». Men da slog han sig till friforsam- 
lingen i socknen och gick omkring och bedyrade, att kyrka och 
priist maste bort, sasom varande djafvulens tillstallningar. 

Sa kom han i skomakarelara och gick omkring med gamle 
»Plutlaggen>>, som di kallade sockenskomakaren, under vid pass 
20 manader. 
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Men sk kommo de pa honom med, att han inte var riktigt 
smill i fingrarna, utan stal litet till husbehof, sa »Plutlaggen» 
fick knappt ta' honom med i gardarne. Ratt hvad clet var 
knyckte han en klocka fran pigan i Skytthemmet, och da Lief 
Manne lagfOrd och domd till bSter for snatteri. 

Ifran den stunden pastod Manne, att domare och alia slags 
tjansteinan skulle motas at helsefyr och clet bums iinda. 

— Nu bar da, gnalof, den forhardade Klynnepojken » spelt 
ut sin rull» Mr i trakta! mente folket, nar Manne blef dOmd 
som tjuf. 

Och det hade man val ocks& ratt i, ty ute pa landet ha' 
folk, som inte kan nanting hvarken i Guds ord eller andraam- 
nen, ingen framtid fOr sig. Och hysa de dartill ingen aktning 
fOr lag och ratt, utan stjala och stiilla till krangel och vilja 
vanda upp och ned pa det, som ar ganimalt och vederhaftigt och 
reelt och sakert, ja, da bruka vi anse sadana fOr banditer eller 
Atminstone fOr stollar, ty endera delen aro de, det kan val ingen 
klok manniska neka till. 



Men det gar mycket underligt till liar i varlden. 

Hade Manne i Klynnan kunnat lialla sina syndiga klor och 
vanclrat nagorlunda arligt, sa hade lian kanske annu gatt bar 
och bytt sig till stryk i gardarne for sin elaka tungas och sitt 
stygga sinnes skull. Men just det, att ban lade sig till med 
Skyttehemspigans gamla klocka i ilska Ofver, att pigan sjfilf inte 
ville vid honom, just det blef orsaken till att den ledingen kom 
sig upp i varlden. 

Han maste kantanka till sta'n och tjana af bOterna pa fiin- 
gelset. Na, nar han kom ut, gick han omkring darinne och sOkte 
arbete, ty han holl sig for god, sa' han, att vidare slita ut sig 
ute pa det dumma bondlandet. dar det inte bodde annat lifllusla 
slafvar, som underkastade sig katekes och arlighet, gudsfi&tan 
och allman lag, utan att spjarna emot. 

Och det dar Mannes tal, det slog minsann an pa en f|slig 
hop darinne. Manne fick lite arbete, sa pass att ban I#nde 
nOdtorftligen barga sig, och det later som osanning. inen^%ant 
ar det, att han inom ett ar vardt ordfOrande i en fackfOrening, 
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ratt sa ung han var, ocli efter ytterligare tva ar var lian hela 
sta'ns argaste socialisttalare. 

A'ke det bemarkeligt? 

Haraf synes det, hvad man kan bli, om man skaffar sig 
kimskap och vander sig val i ungdomen! 

Nu voro vi ben&dade med en hackelseverksfabrik i den ena 
kanten af socknen, och dar hade de ibland litet kolifej for sig i 
politik, for smederna hade lefvat litet ofver sina tillgangar och 
satt sig i skuld till hoger och viinster, sa de voro ofta inte vid 
godt humor, ntan ville ha det stallclt pa annat vis, se'n krediten 
var slut for dem. 

Sa kom det en dag nt ett rykte, att dit skulle komma en 
herre fran sta'n och halla fOredrag om »nutidens slafhandel, eller 
hur penningarne och akerlapparne och inte manniskorna rOsta.» 

Amnet hit sa rasande lastigt, att vi gingo dit bort en sOn- 
dagsafton en vadlig hop MiV ungt och gammalt folk. 

De, som hade stallt till talet, sutto dar och smamyste, lik- 
som om de hade velat saga: 

— Nu ska' I da fa hOra pi\ sjalfvaste attan, bondkaniner! 
Och riitt hvad det var ramlacle en slinkfotad gromsing upp 

pa en gammal mosastanna, som de pyntat ut med ett rOdt tiicke 
och skulle ha till predikstol. 

— Nil', si ta mej den dali'e, a' da' inte Manne i Klynnan? 
Nu it' pi'an geft, som du stal klocka' ifrft'l skrek Per i Skytte- 
hemmet, och vi andra togo till att grina, sa vi kunde oss fOr- 
diirfva. 

Gang pa gang forsOkte Manne saga ett ord, men det var 
inte mojligt for honom. An fragade en, om han lart sig att 
lasa an, an ville de forhora honom i katekesen, och an sporde 
de hurudant »klockepriset» var i sta'n. Vi trodde bestamdt, att 
talaren skulle spricka af ilska. 

Till sist steg Johannes i Storanga upp och sa 1 : 

— Nar du aldrig kunde liira dig att lappa vara skor, sa a' 
da' val inte lOnt, att du fOrsOker clej p& att halfsula vara lagar 
a forfattningar. Det bar nok inte till fOr dej, utan skutta du 
net uta tunna och rami ditt hall, det gOr du sakrast uti ! 

Och Manne slank verkligcn ner och haltade bort, och bOn- 
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derna och drangarna logo till att grina och stampa och klappa 
bander. 

Men haekelseverksmakarnc blefvo rasande, sa att tillstall- 
ningen afslntades med ett ratt bra slagsmal, bvadan vi fingo oss 
en siirdeles lifvad aftonsang pa den sabbaten. 

Men nar Manne i Klynnan kom tillbaka till staden och bans 
anhangare fingo veta. bur det gatt for bonom och att hela deras 
riktning genom bans forvallande blifvit till spott och spe uti vax 
stora socken, blef ban platt forkastad af sitt parti och dOptes 
for eviga tider med vedernamnet »Manne pa Mosastannan», med 
anledning af den estrad, fran hvilken ban tankte forvana folket 
i sin bemsocken mod sin minis vadliga tab 
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Forlorade »bataljer>. 

Sven Mansson i Rasmusbo var den tragnaste och mest ener- 
giske processniakare vi haft pa langa vagar. 

Det bolls icke ett ting hvarken i detta eller i grannha.ra.det, 
utan att Sven Mansson fanns dar if ran forsta dagen allt intill 
den sista, och hade han inte egna mal att fora, sa upptriidde 
ban som »abekat» at andra, i sadana arenden, som bins- eller 
namndemannen inte for skams skull ville ataga sig. Och da 
kan man latt tanka sig hurudana processer han fOrde. 

Annars var (let riitt nnderligt, att folk brydde sig om att 
anvanda Sven, ty vanligen tappade ban i haradsratten, och nar 
ban sedan skulle »vriika in hela bibban i bofratten>. sa forlo- 
rade han vanligen fatalierna eller, som han sjalf nttryckte sig, 
»bataljerna». 

Det hande da inte sa sail an, att klienten blef nrsinnig ocb 
gaf Sven smorj i stallet for annan ersattning f&r det omak 
ban haft. 

Sadant hade alltid en ny rattegang till foljd, uti hvilken 
Sven Mansson npptradde mot sin forre klient och yrkade ansvar 
a honom ftn* arekrankning och ofvervald sanit ersattning for 
sveda ocb vark. 

Omsider gafs det ingenting, som Sven var sa glad at som 
stryk. Han log knappast halften sa belatet, om nagon bjod 
honom en sup, som om han tick en bra Orfii 

Och gick det darvid sa lyckligt till, att bans nasa sprang 
upp, sa blef den gamle processmakaren rent af strMande, ty chi 
tick ban ju litet blodvife att stata med, kan tanka. 

Och dock bade Sven Mansson en gang, sades det, varit en 
hygglig och fridsam karl, ban som andra, a\nda till dess ban 
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fdrlorade de fatalier, vid hvilka ban fast sina stOrsta och basta 
forhoppningar. 

Nar ban var mellan tjugo ocli trettio ar, h&ngde bans hela 
sjal fast vid rusthallarens Mari i Stampen, och det trodcles ali- 
ment, att han skulle fk henne, fast han aldrig kom sig for att 
med ens gora slag i saken medelst ett arligt giftermal. 

Sa kom den nye orgelnisten och skollararen och stack emel- 
lan, passade sin ticl och knep lienne. 

— Men ja' hade ju ditt lofte i forvag? snyftade Sven, d& 
han traffade Mari efter hennes forlofmng. 

— Jaha, men du fnllfoljde ju inte, utan nu har du forlorat 
dina fatalier! sade flickan. 

— Jasa, liar ja' forlorat mina »hataljer»? mumlade Sven- 
stackarn och gick sin vilg. 

Ifran den stimden greps han af illvilja och hat mot alia 
manniskor och hade inte tanke pfi annat an att g5ra folk led- 
samheter och ohagn. 

Orgelnisten, som anammade hans Mari, skaffade han rysans- 
vardt mycket omak pti halsen samt forfoljde honom i hvarenda 
vr& han kunde komma &t. 

Dar holls aldrig en stamma i socknen. vid hvilken n&gon 
fordel tillerkandes orgelnisten, utan att Sven sokte Ofverklaga 
och vraka beslutet, och om han ratt inte kom nagon vag med 
sitt kr&nglande, s& fororsakade han likval med det samma tids- 
utdrakt, fOrargelse och till och med chikan. 

En dag, nllr orgelnisten motte Sven ensam ute p& vagen, 
tyckte han, att tillfallet var sardeles gynnsamt att ge honom 
beta! (It for gammal ost. 

Och s& drabbade orgelnisten pa honom med kappen och 
kringbOstade honom $k argt han kunde i sitt vredesmod. 

— Jag ska' ge 1 dej for ditt eviga krangel, jag! skrek orgel- 
nisten och hamrade och sparkade, som om han gifvit sig p& ett 
gammalt styfspelt orgelverk. 

— Tackar s& mocke! Vi ska' gOra opp lekviden for oma- 
ket vid tingsskifvan! svarade Sven i Odmjuk ton och lommade 
i vag. 

N&, da' blef naturligtvis en rattegang efter denna bastonacl. 
Det var en hygglig domare, som satt den g&ngen, och han pro- 
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ponerade, att parterna skulle ing& forlikning och Iftgga ned 
lnalet. 

— Ja, ja, di.' ar jag- visst fallen ftr! Jag ar beredd att 
ritcka honom handen liar framfOr dombordet! lilt Sven 5dmjukt 
ocb imdfallande samt gick ofver och gaf sig till att Mappa sin 
vederdeloman p& kinclen. 

— Visst veil ja' forlikas! smilade ban. 

Men i detsamma riinde ban, midt for domarens nasa, in sina 
klor i ansiktet pa orgelnisten, som intet ondt anade, och sliippte 
inte sitt tag, forriin haradstjanaren kom och skilde dem at. 

Dar blef minsann ett riktigt spektakel infOr ratten. 

Orgelnisten boppade och sprattlade och vralade af smarta, 
ty Sven hade klor som en 6rn, och blodet rami i strtmimar ur 
kinden och nerat halsen pa'n. 

Domaren rasade, och till och med nanmden vaknade dar- 
inne, och da lean man veta, hvilket vasen diir matte varit. 

Men Sven liit sig ingenting bekomma utan log och sa': 

— Si, si jag illskar honom! 

Detta blef emellertid ett dyrt och ledsamt kalas for Sven 
Mansson. 

Se'n liit han emellertid orgelnisten vara i fred nigra ar och 
sOkte till och med att stalla sig in bos honom och visa anger 
och rnelse ofver sin forna elakhet. 

En dag gick orgelnisten forbi Rasmusbo, niir ban, hungrig 
och utsliipad, atervande fran en jakt. 

— Ack, ja' far val inte bjtf pa en kopp kaffe! kom Sven 
ut och bad, bockade sig och sag s& gudsnadig ut. 

— Jo, ja' tackar! liit orgelnisten och gick in i stngan. 

Hur mi Sven hade ]>urit sig at, det vet ingen, men siikert 
ar, att han smusslat in ett litet ilsket giiddedrag i en bnlle och 
orgelnisten fick det fast i mimnen pa sig. 

— Jesses, ett san't spektakel! Men viinta sa ska' ja' ta' 
ut'et! hojtade Sven och latsade att han ville grata samt tog 
ihop med att lossa draget nr lapparne pa orgelnisten. Men ban 
bara lyckte ocb riinde fast det annu varre, sa mininen blef all- 
deles ihopnitad pa den arme manneii. 

Och sadan fick han aterviinda hem och forslas in till lasa- 
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rettet i sta'n. Han hade f&tt en krok genom Sfver- och en ge- 
noni nnderlappen. 

Orgelnisten liar svara arr an i dag bade efter Svens klor 
och efter gaddedragei 

Om nn nag-on tviflar pa det liar, hehofver ban J)lott fara 
bort ocb se pa karlen fur att komma underfund med, bvilket 
utmarkt sanningsvittne jag ar, odi bvilken stor rackare Sven 
Mansson varit. 

Varit ja, ty nu gor ban nog inte flora skalnistycken, den 
skriien. 

Nu bar ban na.niiigcn forlorat sina »bataljcr» reelt ocb for 
all tid. 

Pa hosten flyttade orgelnisten at en annan socken, ocb strax 
fore jnl satte vi till en ny ung man i bans stalle. 

Men innan valet var fullt lagstandet, gick denne ocb fOr- 
lofvade sig med en fiicka Iran etf annat pastorat. Ocb det for- 
trot bogeligen en del af sockneborna. 

— Han bade inte var't for go' te' a Ma luir i sockna, den 
falmnnen! Hade vi trott da', sa skulle ban inte fttt rosterna! 
lato flera stycken af de argaste gnbbarna, som hade dottrar att 
afsta. 

Nar Sven tick bora sadant tal, inenade ban pa, att man liitt 
knnde ofverklaga valet pa den grand, att det bolls pa sjiilfva 
fragodagen. 

— Du siiger mi't, dn Sven! Tror dn att da' kan ga? 

— Vesst i helgotte, vi ska* vraka valet i ett nysande! be- 
dyrade Sven, som aldrig knnde lida orgelnister ocb skoMrare. 

Sa gjordes det upp, att Sven skulle lagga i vag till lans- 
mannen ocb anropa bonom att skrifva klagoskriften pa uppgifha 
grander. 

Men efter vanligbeten blef Sven inte lardig fornin nast sista 
da gen. 

Da inasade ban emellertid i vag och for att koniina fortare 
gick ban ofver golen nedanfCr Svinanas. 

Dar rakade ban ner i en vak. 

Genoin ofvermanskligt arbete kraflade ban sig likval upp 
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pa iskanten. men vaskan, soni inneholl hans papper och proto- 
kollsutdrag in. in.-, forsvann i djupet. 

Sjalf blef han liggande niaktlos pa isen, och dar funno ho- 
nom Svinanaskarlarne framat aftonen och buro in hononi i en 
af gardame. 

Nar han kom sig for sa pass att han knnde tala, var han 
dock inte manga sillar vard, och det var med nod han kunde 
stamma : 

— Nu har ja' forlorat mina sista hataljer! Gack eller 
prasten, a ni snail a , godt folk! 

Foljande sondag stoppades den gamle processmakarn ner i 
jorden. 

Han fick ett annat sinne, innan han dog, sa det ar kanske 
att hoppas att han inte ilnda till sist forlorade sina »bataljer» 
hos var Herre. Och da vann han ju anda den biista processen. 
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Forlikningsdomstol. 

— Lagligt, sajer du! Jag bryr niej den dalige om, 
antingen det ar lagligt eller inte. Haf finns mycke' i lan- 
det som ar lagligt, men som i alia fall inte a annat an af 
ondo. Branna brannvin ar lagligt, salja 61 ar lagligt ock 
fordarfva sin nasta ar lagligt, bara en kan gora det sa, att 
det inte strider mot en eller annan paragraf. Bara man 
ar ett snille eller en rackare eller en politikus och bar reda 
pa lagens krumelurer, sa ar min sjal allting i laga form. 
Stamma sin nasta till tings ar lagligt, svarja sej at helsefyr 
ar lagligt — ass det sker finnrligt — liimna flicka och barn 
pa lands vagen ar lagligt, ass inga vittnen finns. Jag blir 
galen, nar du talar om laglighet. Ar det inte lagligt att vi 
sjalfva ta' band om lagligheten, nar samhallet hjalper till att 
uppfostra hnndratnsentals pojkar att forkranga lagen? 

Och Johan i Jonsbo svor och spottade och var som ett bi. 

Han hade gatt och pratat och skraflat om forliknings- 
domstolen, som dom hade inriittat i bans socken och ordat 
om den stora valsignelse, de haft utaf den inrattningen. 

Da hade jag handelsevis slangt in en forfragan om hum 
den dom stolen yaljes. 

— Den valjes pa kommunalstamma i december nianacl! 
svarade Johan och tittade pa mej med den medoinkan, som 
hvarje manniska far lof att hysa for den karl, som inte kan- 
ner till, nar val ska' ske i kommunerna. 

Nu ar jag just ingen trollkarl i sadana saker, utan jag 
dristade mig till att sporja Johan, huruyida val af forlik- 
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ningsdomstol horde till de hushallningsangelagenheter, som 
kommun ocli stamina ha rattighet att befatta sig inecl. 

Det var da han blef sa forbaskad och knackte till att 
skalla pa det siitt, som har ofvan sagts. 

— Lagligt och f orf attain gsenligt, skrek han. Ar det inte 
lag och forfattning, nar folk lefva i ro och frid och kampa 
nt sina strider och slita sina tvister har hemma utan att 
behofva dra' i v'dg te' tinget och klara det med dyra stamp- 
lar och djadriga notarier, nnga och granna och farliga? 
Lagligt — dra' du in i — med din laglighet. Ar det inte 
svenska folket, som stiftar lag:? 

Det tjanade ingenting till att krangla med Johan. Och 
hade jag disputerat en stand till med honom, hade jag natur- 
ligtvis kommit i slagsmal med honom pa vagen och kanske 
fatt stryk. 

— Och for resten kan du komma ner at var sockenstnga 
pa onsdag. Da ha vi ett mal fore. Kom, ska du fa si, hur 
vi reda nt'et utan kostnader, utan niimndemanner, abekater 
och stamplar och paragrafer och notarier och skam och hans 
mor! sa Johan, nar vi skildes at. 

Jag grunnade pa't. Och pa kviillen las jag i en tid- 
ning, att staten liimnat pengar at en karl, som ville resa till 
Berlin och studera proceslsrati Da tyckte jag, att jag inte 
heller vore for god att ga ner till Longemosa och studera 
praktisk juredik. 

Sagder dag klockan 5 pa aftonen tradde jag alltsa in 
i deras sockenstuga. Dar var mycket folk samladt och ett 
fasligt prat och mummel var dar. Pa omse sidor om bordet 
satte sig fyra karlar. Men namndemannen, som var ord- 
forande i forlikningsdomstolen, stod vid dorreii och redde 
upp en auktionsskuld med en torpare. Eiitt hvad det var 
gick han fram och skulle satta sig i stolen midt for bordet 
och borja dagens forhandlingar. Men han vande tvart, stallde 
sig anyo vid dorreii en vandning. Och sa skred han efter 
en kort stand ater fram for att satta sig. Men det blef 
ingenting af den gangen heller. Han vande ater mot dorren. 
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— Hvarfor satter clu dej inte? undrade en medlem af 
forlikningsnamnden, clet vill saga en af de fyra, som sutto 
kring bordet, tva pa hvarje sida. 

— Ni ska val stiga opp och boeka er, nar jag kominer, 
era drumlar, Lagens bokstaf ocb gammal sedvanja ska val 
iakttagas! dnndrade namndemannen. 

Darpa drog ban frani. De fyra ratade pa sig och boe- 
kade sig. Namndemannen nickade liksom ett knngligt bifall 
at dem. Han kunde den nicken, den rackarn — han hade 
lart sig den af notarien. Det ar en konstig nick, den dar — 
han kan tolkas antingen som spelad artighet eller sasom ett 
pojkaktigt ofversitteri. 

Men det kvittar. Ordning och slack och hogtidliga faso- 
ner ska det vara i allt, 

— Trad fram, Maja i Braten och Jodde 1 Basmusbo! 
sa' namndemannen. 

En blek karing och en sorgesam karl gingo fram och 
stallde sig pa hvar sin sida om namndemannens och for- 
likningsdomstolens dombord. 

— Ar du forbanskad, Maja! Bu ar ju svarande part, 
Vet hut, harpa! Stall dej te' vanster. 

— Da' kan jag gora. Men inte for att jag krusar dej, 
lat karingen. 

— Na, hvad bar du, Jodde, att andraga emot benne? 
sporde namndemannen och vande sig mot karanden. 

— Jo, i lordags afton klockan fyra eller kanske tre mi- 
nuter 

— Klockan tva var det for — , afbrot Maja. 

— Hall kaften, karing! Fortsatt karande, lat namnde- 
mannen. 

— Ofver fyra kom jag gaende forbi hennes. Hon sto' 
pa forstustenen, och jag halsade pa benne. »Vell du inte 
titta inom ocb smaka pa mitt smabro', for jag bakar», sa 
bo'. »Tack», sa' jag. Och sa gick jag in och satte mig 
pa soffian. Och hon gaf mej en bulle. Guler ocb granner 
var ban, och jag at ocb tankte pa ingenting. Maja pra- 
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tade med niej oni min karing, om mina kalfvar och barn 
och sto' framfor mej med handerna under forkla't. Ratt hvad 
det yar, krasmade det till i min mun. Det ar en degklump, 
tankte jag. 

Men i detsamma sprang Maja pa mej och skrek: 

— BevarSj da' har kommit ett bar i degen. (Trsakta 
mej, da sitter i mungipan pa dej! Sa drog hon till i en 
trad, som hon ringlade nt nr min mun. 

Och nar hon ryckt till, begrep jag, att det var ett litet 
uta di dar forbaskade gaddedragen, som mannen hennes ko- 
per ifra Stockholm. Draget hade hon kort in i bullen och 
lurat i mej, den haxan. Den ene hullingen gick igenom 
ofverlappen, den andra genom underlappen. Stina i Brata- 
back fick sen skara ut dom. Sveda och vark har det varit, 
och jag har sitt ut i S) r nen som en kinesisk gris. — Ja, 
domstolen Idinner val till di dar grisarna med uppatvanda 
trynen, som hushallsgillet har inforskrifvit. Som ett sadant 
svin har ja sitt ut i fern veckors tid, for det hon lurade 
giiddedraget i kiiften pa mej. 

— Men han talar inte om att . . . 

— Tost karing! BLvad yrkar nu karanden? 

— Jag yrkar betalning for sveda och viirk, och jag yrkar 
halshoggning pa Maja for lifsfarligt vapen, sa' Jodde. 

— Hvad sajer du om cletta, Maja? Tost, vanta ett 
grand. Har du atitecknat, hvad han sagt, sekreterare ? Ga 
pa nu Maja. 

— Jo, det var — lat mej se — jo det var pa hosten 
eller kanske det var pa varen — nittonhundra — som kar- 
len min lag i dodssjukan, sa att jag sjalf fick lof kora te' 
kvarn. Jag kom dit och satt dar i kvarnkammaren, och 
den dar skrubbelinen var dar forut. »Jag ska' bara in och 
halla pa din mald», sa' han. Och han gjorde't. Och han 
var sa smilefiner och friade te' mej i kvarnkammaren — ■ 
ifall karlen min hiindelsevis skulle do forstas — och klap- 
pade mej och kosste mej — och bar ut mina miil(Jsackar, 
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nar det var fardigt — ooh satte for iniiia stutar och hjalpte 
mej npp pa las set — och knot at halskla et och ba' Gu' vara 
me' mej j Men nar jag* koin hem, var karlen pa battrings- 
vagen, och nar jag sknlle baka, gjorde sej degen inte. Jag 
forsokte alia upptankliga medel. Men det var lox, En tid 
efterat fick jag hora, att Joddes sad varit frostskadad. Nu 
tror jag, att han bytte sad med rnej vid kvarnen, det liar 
Lin a i Slabbabo sagt, att hon kan svarja pat ocksa. Ja, 
min karl kom sej, mjolet var oakta. Jodde stal min go 'a 
sad och lamnade mej sin nsla smorja igen. Nu yrkar jag 
in for forlikningsdomstolen skadeersattning for mjolet, yrkar 
haktelse pa fahnnnen for stold och ansvar pa honom for 
ban kosste en gift kvimia. Och far jag inte min riitt har, 
sa ar det en ussel domstol, som inte a' vard tva styfver — 
och 

— Tost! rot namnclemannen. 

Ja, en kan knappt tala om, hur det gick. Karanden, 
som fatt gaddedraget i kaften, hade hela sin slakt med sig 
till domstolen, karingen hela sitt parti. Innan nainndeman- 
nen och bisittarne hmmit bilda sig en mening om processen, 
var hela forsamlingen i slagsmal och gral. Det var, som 
om en orkan farit kring viiggarna, inom hvilka forliknings- 
domstolen satt. 

Namndemannen sokte astadkomma tystnad me deist klnbb- 
slag. Men klubban gick sonder. Och nar han stod dar med 
bara klubbskaftet i sin hand, kom orgelnistfaen och tittade 
i dorren. 

— Ge' mej nagot att iiska ljud med! vralacle namnde- 
mannen. 

Frun sprang efter sin sockertang och gaf honom. 
Men nar namndemannen clrapte tangen i bordet, fick 
han fingrarna emellan fjadrarna. 

— Aj, aj ! vralade han och viftade med sin blodiga 
nafve mot taket. Tangen liangde vid. Det sag ut, som om 
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ofverdomarn haft en stor fhiga fran helseket i riyporna, och 
han grinade som en solvarg. 

Det blef inte for battre tin att domstolsle dam o tenia fin go 
stiga npp och drif va ut de stridande parterna, sa att de fingo 
slass pa skolans lekplan titanfor. 

Hur det slutade vete var Herre;' 

Men det vet jag, att liar i socknen ska' ingen forliknings- 
domstol konima till stand. 

Den rejale lagen ska' ha sin rejale gang. 
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Latta brollopsklader. 

Hurudana bCjelser stadsfolket liar, det kanner jag gu'alof inte 
till, men med oss landtbor forhaller det sig nog sa, att vi garna 
vilja gifta oss. Och val ar det, ty man blir i alia fall icke en 
reel manniska, f6rr an man kommer in i den klamman. Da forst 
blir det folk af vildbattingarna och yrskallarne, och darfor gifva 
alltid vara garni ingar dem, som ha illvettiga barn att dragas med, 
detta rad: 

— Gift dem bar a, sa hoppa de inte langre! 

Pa hostsidan ar det i allmanhet som vi heist vilja styra in 
i den aktenskapliga hamnen. — Jag vet egentligen inte hvarfOr 
det ar sa, men faktiskt ar det i alia fall. 

Visst ar det sant,- att det icke gifves nagon dag eller stimd 
under bela aret, da vara beskedliga fruntimmer inte iiro lifvade 
for aktenskapet. Men pa hostsidan, da kvallarne bli mflrka, 
natterna langa och da det blir ruskigt och kusligt utomhus, da 
far gift ermal sand an afven in i det eljest mera kallsinniga, for- 
standiga och praktiska manfolket. 

Det ar riktigt bade komiskt och liirorikt att se, hur folk slita 
och plita och harja och illfanas for att komma ihop framat host- 
sidan, och om man noga betraktar saken, sa tinner man snart, 
att ju aldre delinkventerna himnit bli, dess iftigare iiro de. Jag 
bar en paschasa att talja oin den saken ocksa. 



Det finnes alltid i hvarje bygd nagra personer, som tiro hvad 
man kallar klassiska, och bar pa orten ha' vi, mantro, llera 
stycken sadana. 

Men for momangen tanker jag hufvudsakligast pa Fia Mard 
och gamle landtbrefbararen Johannes Isaksson. 
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Fia Mard liadc ailt sin liila historid och sina stora minnen, 
hon som andra. 

If ran sin barndom och langt efter det hon redan bOrjat, sasoni 
man sager, lagga pa gumineftasket, tjanade hon hos baronens 
borta pa Svanaholm. Men nar den gamle baronen clog och den 
unge frih erren kom till valdet daruppe och ville ha yngre och 
smartare och grannare fruntimnier onikring sig, fiek Fia for sin 
lifsticl stugan, soni hon nu bor nti borta pa utgarden, jiimte ett 
reelt kofoder, ty hon hade varit en dtiktig trotjanarinna. 

Hon hade det alltsa mycket bra och lugnt pa gamledar. Det 
holls inte ett brollop, barnsol eller en begrafning pa langa vagar 
i orten, ntan att »jungfru Fia» skulle dit och laga niaten och 
styra och stalla, ty hon visste, luir det skulle ga till. 

Och nar man nu vet, att tlet bar ute ar sa, att alia g&sterna 
vid kalasen lamna en viss part af sin >;forning» till kokerskan, 
sa kan man allt tiinka sig. att det ofta farms manga godbitar i 
Fias skap. 

Men grann var hon inte att se pa. Skam till siigandes hade 
hon ratt fOrsvarliga mustascher, som inangen af socknens lejon 
afnndades henne, och i ofrigt liknade hon allt mera ett bykekar 
an en sylfid, samt sag inte sa litet rolig ut, niir hon kom och 
rultade pa vagen, den goda Fia. 

Sitt utseende rar da manniskan i alia fall inte for, utan det 
ar nog skaparens ensak. Men saken var den, att Fia var sa 
vadligt moralisk, att hon aldrig tick nys 0111, att en pojk ocli en 
flicka tyckte om hvarandra ett grand, utan att hon styrde till 
ett socknaspektakel. Och darfor var hon just inte vidare omtyckt 
af ungdomen ? utan de forde kolifej med henne och diktade till 
och med visor 0111 henne, och dem sjongo de om lordagskvallarna, 
sa att det skallade, nar de gingo lorbi liennes stuga. 

Sit, serrado, kom det ut i socknen, att hon sjiilf blifvit be- 
tagen i var gamle landtbrefbiirare, Johannes Isaksson, och daraf 
blef det ett rysansvardt rumor. Ty det kan man tanka sig, att 
niir karleken fiyttar in uti en sa stor kropp som Fias, sa far den 
ett vadligt svangrum och lefver fOrtarligt. 

Johannes Isaksson hade lorut varit rattare och umgatts med 
inspektorer, sa ban kimde onikring fern stycken utlandska ord, 
dein ban ocksa flitigt anvtinde, och det var det, som kmickte Fia. 
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En dag kom han salunda ner till henne pa Sjoheminet, 
bockade sig och sa': _ 

— Far ja' lof obstruera jungfrun ma' denna postforsandelse? 
Det talesattet gjorde hennes gamla hjarta godt. Hon tyckte, 

att det lat liksom ett eko fran Svanaholmstiden, sa att allt det 
finaste och basta, som fanns i hennes sk&p, kom fram, och det 
vardt kalas for Johannes. 

Ifran den stunden skaffade han sig ofta arende till SjOhemmet, 
dar han stadse madde sasom en prins. 

— Da' a' sa angenamt att ga hit, ty nar en har varit ibland 
bildadt folk, ar det alltid liksom upplyftande att traffa ett ekevagt 
och cyniskt fruntimmer. Annars rakar en ju inte annat an r&tt 
bondfolk harute! tyckte Johannes. 

Fia myste med mun, kande sig smickrad, kokade kaffe, 
bakade vftfflor och proppade landtbrefbararen sa full daraf, att 
han knappt kunde gk hem. Naturligtvis skulle Johannes varit en 
stock eller en sten, om han icke latit sig sidant behaga, och det 
drOjde heller inte sk ySrst lange, fOrran Fia och Johannes hade 
saken klar sinsemellan och kommo 5fverens att Mgga i vag efter 
lysningssedel. 

Men det visste de da bagge tva, att om folk iinge se dem 
tillsammans pa vag till prasten, sk skulle de blifva utsatta for 
spektakel och drift i gardarna, sardeles fran ungdomens sida. 

FOrdenskull funno de upp ett besattandes godt knep, hvari- 
genom de ansago sig kunna lura sockneboarne alldeles drapligt. 

De skulle nftmligen ge sig &stad i sina hvardagskostymer, 
hvar och en sarskildt, och taga med sig helgdagskladerna i hvar 
sitt knyte. 

Pa det viset skulle da ingen kunna misstanka dem f5r att 
vara p& vag till prastgarden, tankte de. 

Men pa visst klockslag skulle de mdtas i Boarps ang en bit 
Mn vagen. Dar skulle de 5msa klader och se'n ga en liten 
skogsvag fram till prastbostallet. 

— Hi hi hi, hvad vi ska lura de uslingarna, och sa snopna 
di ska bli! grinade de gamla tosingarna och pussades i gladjcn 
Ofver det val funna pahittet. 

M, pa Ofverenskommen dag i bOrjan af hOsten gaf Johannes 
sig af med knytet under armen. 
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— Hyart ska' postmastarn lagga i vag sa tidigt pa da'n? 
sporde de honom, nar han drog igenom Stoarps by, 

— Ah, ja 5 ska' gora en liten schvang! svarade Johannes och 
sag vordig nt. 

Men pojkrackame hade sett en flik af hans helgdagsrock i 
knytet och anade genast argan list. — Och sa fick han spioner 
efter sig, stack arm 

Det drojde inte sa varst lange efterat, forr an jnngfru Fia 
kom, ocksa lion med ett stort knyte i handen, och rultade, knyckte 
p& nacken och pustade i brink arna. 

Byafolket hade knappt fatt syn pa henne, fomin de begrepo 
nagot sa nar, hvad som var pa farde, och inom kort var halften 
af folket oformarkt i halarne efter henne. 

Ty dar bor, gunas, ett vrangt och ledt folk uppe i Stoarp. 
Det ha de alia da'r haft rykte for. 

Men Johannes och Fia anade intet ondt, ntan triilliules 
gladeligt pa den ntsatta motesplatsen. 

— Na ska' vi byta om klader i rappet! myste Fia, och det 
gick som ett hnj for dem bagge tva att ta' af sig hvardags- 
klMerna. 

Johannes ski ill e just hop pa i sin a sondagspantalonger och 
Fia stod i underkjolen och da in made af samt ratade till bakvaden 
pa sin svarta kladning, nar alia Stoarp aborna rusade fram och 
skreko och tjOto varre an om de varit hedniska indianer. 

— Skynna p§, och hjiilp oss ringa in vargen! larmade de. 

— A' bar en varg? bafvade fastfolket. 

— Vesst i hunclan a' liar da'! Han kommer haraf allt hva' 
han kan! liojtade folket. 

Fia dilngde sin kladning och borjade rnlta af sadan hon var 
det fortaste hon kunde at priistgardshallet, och Johannes liim- 
nade sina byxor i sticket, och sprang — skam att saga det — 
i kalsongerna efter sa argt han orkade. 

— Nu k omnia grab en a! Tre a' di! bolade Stoarp aborna, och 
dess v8.rre sprnngo Fia ocli Johannes i forskrackelsen. 

* 

Pastorn hade just slutat att d6pa Kristins flicka i Aboliden, 
n&r dOrren till ambetsrummet slogs upp och Fia rnllacle in i sin 
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underkjol och ut an hufvudduk. Tatt efter henne kom Johannes 
MttelOs och utan pantalonger. 

Ba' prast och faddrar blefvo alldeles forfarade. 

— Mina vanner. mina vanner, lmruledes och hvadan kommen 
I? Hafven I varit fallna i rofvarehander eller har den onde anden 
farit in i edra kroppar? fragade pastorn, niedan fadder-guniman, 
drifven af raddhaga och forskrackelse, vilnde barnungen upp och 
ner tre ganger for att dymedelst motverka trollskottet. 

— Nii', na'n annan ande har inte farit i oss an den, att vi 
skulle be' om lysningssedel, men sa kom di och sa', att dar a' 
tre vargar i Boarps hage! pustade Fia, medan Johannes krOp in 
i ett horn for att skyla sin nakenhet ett grand. 

Pastorn blef allt mer och mer forbluffad, men nar de talat 
om en del af afvenlyret, sa var han inte dnmmare, an att ban 
begrep hela schiisen. 

Han skref ut lysningssedeln, och se'n stallde han deni framfor 
sig sadana de voro, och talade till dem om karlekens sOtma och 
iiktenskapets helgd. 

Nar pastorn se'n kom in till sitt middagsbord, grinade han 
som en vanlig syndare och sa', att val aldrig nagon prast haft 
ett fiistepar i sadan skrud framfor sig fOrut vid en helig f()r- 
rattning. 

Men ett sadant tjut och hurrande det h5lls utmed vagen for 
Fia och Johannes, nar de sedan gingo hem, det kan inte omtalas, 
och Johannes pastar sjalf, att det var det vilrsta han varit ute 
for. Ty de synddrypande Stoarpsborna hade naturligtvis bunt 
undan och fordolt deras kliider. 

— Ja' har aldrig varit sa erkebuserad i hela mitt lif. Ja' 
trodde i hvar stund, att ja' skulle fa slag eller obstruktion! 
sa* han. 

Men gifta blefvo de se'n, fast det inte tofvade sa lilnge, 
fornin »postmiistarn» angrade pa't. 
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En upplyftad kornrnunalnamnd. 

Krakebo socken var ett helt ar sOndersliten af de mest 
rysansvarda kommunala tvister ocli stridigheter, som man kan 
tanka sig, och dess kyrkorads- och dess kommunaln&mndsleda- 
mfiter hade sftdana arenden att handlagga och sa grufliga veder- 
vardigheter att genomvandra, att det egentligen ar underligt, att 
de bara kunde lefva Ofver det. 

Redan strax efter julen ramlade den ena armen a kyrkotoms- 
korset sin vag, sa att man borjade inse, att kostnad fftr repara- 
tion och dylikt stod fOr dorren och hotade med nya utgifter, ty 
en nagorlunda bastant socken vill jti inte g&ma, fOr folks mims 
skull, ha' ett ramponeradt och bristfalligt kors p& sitt kyrktorn. 

Pa kyrkostiimman i maj kom ocksa korset pa tapeten. Men 
till nagot beslut kom man icke. Ty dar fanns en hel hop rOst- 
agande, som tyckte att kyrkan nog »stode bi», ratt om korset 
inte vore sa riktigt. 

Dar hollos sedan nio stammor och sexton sammantr&den, 
men fortfarande stod det ramponerade korset pft spetsen af 
Krakebo kyrktorn och skriade uppat himla om socknem&nnens 
split och gudlSshet. 

Vid den nionde tratostamman framtradde Anders i Gladebo 
och bad att fa inlamna en motion. 

— Till fOrekommande af den langvarlga strideris bilaggande 
angclennes da' fOrdarfvade korset, bar ja' klarerat Mgan i en 
skreftlig motion, som ja' ska' be a fa inge, ass or'fOraren veil 
framstalla en preposisjon pa'n! sa' Anders. 

OrdfBranden fOrklarade, att sadant inte lagligen kunde fOr^ 
vagras Anders, och fOrdenskull mottog han papperet och laste 
upp fttljande motion i am net: 

»Alldenstund, forty oeh emedan Krakebo kommun enligt 
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erfarenhet och statik ar fattig ocli svart behaftad med manga 
ringare omstandigheter, sa maste man fasta tankens uppmark- 
samhet vid afsikten, sa att man icke tager miste om sakens rtitta 
forhallande, iitan hafver framtidens menliga fOljder lor Ogonen; 
och da trakors pa korketorn, ifoljd af kajors fororenande, blast 
och tidens skarpa, uddhvassa tander afvensom maskars fOrekomst 
i trii och guldforgollningens obestand, efter nagra ar ar ett 
ogjordt arbete, som af efterkommande maste omgdras, och forty 
aldrig blifver fardigt, hvadan trakors pa kOrketorn alltid maste 
blifva tvisteamne I)land fOrsamlingsboar, som till och med aro 
gjorda af ek, bok eller tjurig gran eller travirke, sa veil jag 
foresla, att forsamlingen beslutar uppsatta at sig ett jarnkors, 
hvilket kan tga bestand i lang ticl och ett stocke in i evigheten 
for en visserligen dyrare kostnad, pa hvilken ingen bOr se, ty 
om en forsamling kan bara hunden, sa kan den bara svansen 
ocksa, enligt hvad statiken och erfarenheten, som sagdt, alltid 
lagt i oppen dag.» 

Denna praktiga motion i forsamlingens brannande fraga blef 
naturligtvis foremal for en vicllyftig debatt, som varade i flera 
timmars tid, och till sist var ban pa vippen att ga igenom. 

Det skulle han ocksa hafva gjort, darest into ordfOranden i 
komnnmalnamnden kort fore diskussionens afslutande upptradt 
och lagt de narvarande pa hjartat att icke ge sig in i afven- 
tyrligheter. 

— Skolhustaket behofver spackas nu bums! Ska' vi sa. 
drapa te' ma' ett jarnkors pa k5rka i samma vefva, sk fk yi 
manga utgifter pa en gang. Mej kan da' kvitta, men jag vill 
bara saga ifra' ? sa har inte blir for stort messnojc, nar debet- 
sedla komma. 

I foljd af detta inpass foil Anders' motion, och fragan om 
korset ivppskots till ett annat ar. 

— En far inte vraka for stort lass pa en kommim p^ en 
gtng, da kan han shi af sej oket! menade en del af gubbarna. 

Men Anders och bans meningsfrander fOrde sedan .ett hiskligt 
vasen i Herrans forsamling. 
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Battre gick det likval med spnckningen af skolhustaket, 

Det arbetet Ifimnad.es bort till muraren i Stensabo och gick 
bra for sig aixda tills afsyningen skulle ske. 

Da ville emellertid komniimalnanindsleclamOterna dels visa, 
hvilka forstasigpaare de voro, dels lagga i dagen, hur samvets- 
grant de liandskades med komimmens medel. 

Till den andaii sa' ordfOranden, nar bade ban och hela 
naninden stodo nedanfor skollmset och koxade uppat taket med 
kritiska blickar: 

— Da' a' inte riktigt gjordt ve' den norra pipan! — Vi dra' 
af tva kroner pa arbetslonen! 

— Da bailer streck! Tva kroner ga utafl bitradde leda- 
in 5 tenia. 

Men da blef muraren ilsken och borjade svarja: 

— Battre hade ni inte fait spiickadt, oni I ratt bade viindt 
er te' en mnrare ifra' helseket, era snaljoppar och dunisnntar! 
vasnades ban, som egentligen var en ogudaktig karl och inte 
fragade efter hvad ban sade, fast han var en duktig och skicklig 
mnrare. 

— Du ska' veta hut och l^gga din a ord pa ett ami at satt, 
nar du a te'sammans med kommunahiainnden, din fattiglapp! 
rOt ordfOranden och hOtte med sin kyrkekapp. 

Men muraren slappte inte efter, utan hotade med process 
och chikan och fordrade, att bela naninden skulle ga npp pa 
taket och syna arbetet riktigt. 

— Annars begar ja' gode man och det kostar flask ! skrek han. 
Na, bur ban vandes med dem, sa beslot naninden att bestiga 

taket, fast en af dem tyckte, att det var hissnesamt och vadligt, 
ty det ar, som man vet, ett tvavaningshus. 

Men de krOpo npp iinda, krafiade sig fram till pipan och lade 
sig daromkring pa magarne Ofver takasen och beskadade arbetet. 

— Jag ska' kila ner efter en hammare, sa fa ni btfsta pa 
spnckningen och se, att ban ar rejaM, lilt muraren efter en stund 
och sprang ner p& marken. 

Men han var, som sagdt, en ratt gudlOs karl, och nar ban 
kom ner, vrilkte ban omkull stegen utan den ringaste hansyn till 
hOgheten hos de personer, som lago p^ sina magar a tak&sen. 

— Ar du ryss rasanne, hafver du ner stegen! Hur vill 
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du da att vi ska' komma te' mark igen? tjot hula konununal- 
namnden. 

— Da' ger ja' attan. I kan stanna dar och begrunda af- 
draget! Sa ajOss ma' er, gubbar! lat muraren och gick sitt Mil. 

" Ni kan tro, att det blef ett vackert lif pa Krakebo skolhus- 
tak i den aftonstunden. 

De anna ledamOterna kraflade sig upp och strdlde sig tfe 
vid hyarje skorsten saint hollo sig dftri ined darrande bander och 
skriade alia pa en gang efter muraren, sa att de voro nara att 
spranga sig. 

— Det ar din vektigliet, som ledt oss i fordari'vet nu och 
alltid ? roto ledamOterna at ordforanden. Och pa sa satt rakade 
de i gral mellan pauserna, nar de into orkade hojta efter hjalp 
och fOrlossning. 

Fattigstngugnmniorna konmio nt vid skninet och nar de lingo 
se hela socknestyrelsen sta pa taket ocli tjuta, flydde gimnnorna 
hals Ofver Imfvnd in och laste sina dorrar, ty de hade fullt och 
last klart for sig, att orena andar 1'arit in i kommunalnamnden, 
alldeles sasom uti en svinahjord. 

Till och med vagfarande flydde, nar de lingo se sex kaiiar 
staende pa takasen och hallande sig i piporna samt horde dem 
uppgifva de hcmskaste klagoljud, som nagonsin tonat inom kom- 
munen, se'n danskarne gingo dar och Mrjade och skoto mot 
kyrkdOrrarne. 

Sa lange kommunalnamndsledamOterna hotade och forbannade 
muraren, som drifvit dem till en dylik spets, hOrde de inte afhonom. 

Men nar de lange statt dar och kvallen bOrjade falla pa, 
l)ytte de om tonart och togo till att grata och vanda sig till 
Herranom. 

Bk tyckte till och med muraren, att det var synd om dem 
och nalkades ater. 

— Ass I kasten ner en tvakrona hvar, ska' ja' resa upp 
stegen! ropade ban. 

— Lat oss i Gu's nainn gOra det; vi debitera sockna' fOr'et 
pa omkostnadskontot, da' ge vi attan! sa' ordforanden. 

Och muraren lick sex tvakronor till sina f Otter, satte upp 
stegen, och den skalfvande och fOrfarade konnnunalnamnden kom 
till jorden igen, 
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Men nar man sedan skulle a extra kommunalstfimma granska 
nikningen & takreparationen, uppstod diir forstas ett grant lit', ty 
diir fanns naturligtvis en del, soni hollo med namnden och an- 
silgo det riittfardigt, att kommunen betalade de tolf kronorna, 
eftersom det var i socknens arende ledamoterna voro stadda, da 
de tvingades till utgiften. 

Men lika manga andra sockneman fOrmenade, att om mamien 
ville gora nagra himmelsfarder, sa finge de gOra det p& egen 
bekostnad. 

I voteringen segrade emellertid kommunalnamndspartiet, men 
det pastas, att de tolf kronorna komnia att gOra ondt i socknen 
under manga Herrans ar och utgora froet till osiimja mellan 
hedervarda sliikter i Krakebo uti langliga tider. 

Hvart nagon af de diir ledamoterna kom pa gille eller farcla- 
vag, fanns alltid nagon, som fragade: 

— Hurudan ar ntsikten i alia fall ifra' skolhustaket? 

Och sa blef det genast gral och elande samt en och annan 
gang ocksa stryk utaf. 
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Ett famntag. 

— Stuck ars Anna Stina! Hon hade aldrig haft nagot pojka- 
tycke. 

Det vill saga, att pojkarna hade aldrig tyckt oin henne. 
Men sjalf hade hon tyckt om pojkar i alia da'r, sa att det rent 
knakat uti henne. 

Nar hon var sa dar krings vid tjugu ar, blef hon ten* en tid 
liksom fjantig lor en karlekshandels skull, och jag tror knappt 
att hon repade sig fullstandigt sedan dess, ty sa fort det blef 
fraga om giftermalsaffarer eller nagot, som stod i saraband med 
dylikt, gick det rundt for henne. 

Hon var allt till naturen i ungdomen litet inbilsk af sig och 
tyckte, sasom flicker i alhnanhet bruka g5ra, att hon var grann, 
och darfor inbillade hon sig ocksa, att ingen karl kunde se henne 
utan att bums bli kar i henne. 

Nu var Karl i Flahult, som var socknens raskaste och 
grannaste pojk, tillika en stor stopastolle och ban plagades heller 
inte af nagot allt for godt hjarta, hvadan den vildbattingen och 
syndaren hade en vadlig ro af att gyckla och stollas med toserna 
och allra mest med den lilla Anna Stina i Fallen. 

Det h5ll ban pa med en hel sommar och gick och intalade 
henne, att fast storsta delen af de andra ttickorna i socknen 
liangde efter honom som iirtrefvor, sa var det dock endast till 
henne allena, som hans hag stod. 

Och Anna Stina i sin enfald trodde honom. 

Far hennes formanade henne visserligen och forsOkte Ofver- 
tyga henne, att Kalle inte hade nagon mening med hvad ban 
pratade, — men det halp inte. Tvartoin blef lion allt mera etter 
befangd. 

— Men du kan val begripa, att ban, som kan fa bvilken 
helgardsflicka som heist, inte tar dej, som ingenting bar. Och 
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inte har du nagon vidare vackerlek att b5gga pii! predikade 
gubben. 

— Da' bjalper inte hva' I sajer, far! Han bar sagt ofver 
bundra ganger, att vi ska' gefta oss! mente Anna Stina ocb 
knyckte pa nacken ocb var sa sliker pa Kalle som pa domen. 

Men framat hOsten begaf det sig, att Kalle likval tog nt 
lysningssedel med en annan tos i socknen, sasom ju ocksa hvar 
ocb en kunde tanka, att ban skulle gOra. 

Da\ blef Anna Stina, som vid den dftr momangen var om- 
kring tjugo ar, liksom en smula »viirmer» en liten tid. 

Inte pa det viset, att bon tog till att magra ocb tack] a af 
ocb onska sig doden eller dylikt, som ar fint ocb modernt, utan 
bon gick fOr sig sjiilf ocb bet pa tiinderna ocb grunnade pa, 
bur bon skulle kunna go"ra Kalle ett reelt spratt. 

Hon ville visst inte slanga svafvelsyra i ogonen pa'n, ty sa 
langt aro vi inte komna annu ute pa landsbygden. Hon torstade 
blott efter ett tillfalle att fa cbikanera ocb, som det beter, skalla 
ut bonom pa folkavis midt il)land mycket manniskor. 

Ocb pa den saken funderade bon sa skarpt, att folk trodde 
att bon gick och var balftoseter. 

Na, omsider tick lion en plan fardig. 

SOndagen fore brollopet gick bon till kyrkan ocb lagade, att 
bon traffade pa den trolOse, nar ban befann sig midt inne i en 
stor folkskock pa kyrkogarden, 

— Na' si gu'da, menedare! sa* bon ocb gjorde sig till ocb 
neg i'Or Kalle saint var s& ilsk, att underkaken darrade ocb skalf 
p& henne. 

— Menedare? Hva' i bundingen menar du med da'? sporde 
Kalle. Och folket till att gapa ocb grina. 

— Jo, da\' &' just bva' du a', ocb da J a en ovanlig syn att 
si en sadan bar i sockna. Till ocb med di gamla ha inte sett 
en s&'n fOrr liar pa orten, sa du kan visa dej f5r pengar, ass 
du behOfde det! bjabbade Anna Stina. 

Kalle blef f5r en stund alldeles perplex ocb visste just inte 
antingen ban skulle bli ilsk eller grina. 

Men till sist gjorde ban det senare ocb fragade: 

— Hva' i all sin da' liar ja' d& svurjet falskt p&? 

— Jo, du svor inte en utan tio ganger p^, att vi skulle gefta oss, 
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— Ja, gubevarSj hvad ja' dct gjorde och da* ska' vi val 
ocksa gOra! 

— Ska' g5ra? Men nu ar (let ju allt utlyst for dej? 

— An se'n da? Ja' sa' vesst att vi ska' gefta oss oeh det 
ska* vi ju g5ra, men hvar for sig lell, Anna Stina. Pa annat 
vis mente jag inte, begriper du val! 

Det ar onOdigt att omtala, hur ilia skamsen den stackars 
tosen blef och hur vadligt de kringstaende togo till att skratta 
och flabba, alldeles som om de varit pa en lekstuga i stallet for 
p& en kyrkogard. 

Men nar den har paschasan koin ut i socknen, sk bidrog 
lion just inte att fOrskaffa Anna Stina nagot storre pojkatycke. 
Ty man alskar inte den, som folk grinar at. 

Sk gick det ar efter ar, tiotal efter tiotal. Karleken brann 
inom henne och pa giftermal tilnkte hon, och lion kunde inte 
begripa, hvad manfolket var af for slags materia, efter det inte 
ville nappa. Ty jamt och standigt inbillade hon sig, att lion var 
fOremal f5r dess liingtan och tillbedjan. 

Sa fort nagon bara tittade at henne, tankte hon alltid: 

— Sisa fOr katten, nu vill den ha' mej ocksa! 

En gang, niir hon varit pa potatisplockhjalpe, kom hon hem 
till far sin om kviillen och sa': 

— Te varen flOttar ja', sa mocke kan ja' saga! 

— Hvart da? 

— Ja' ska' gefta mej med Kalle \vk Moen! 

— Gualof! Har han sagt na't te' dej? 

— Na', inte precis direkto, men han har kastat sju potater 
i min r5gg i da', sa att cla' rent sjongt i skrofvet pa me'. 

— Inte a' val da' ett rejalt frieri? 

— A' da' inte? Men hade han inte velat mej n^'t, sa hade 
han val inte dangt potater pa me' heller! 

Kalle ville henne dock ingenting, atminstone inte i den vagen, 
och Anna Stina fick ga dar ar ut och ar in och lida och bida 
och jaktas af silt hjarta, ty karleken ar, som sagdt, vadlig. 

Men en var blef hennes granne, Johan i Hagnen, ankeman 
och det bOrjade verkligen likna sig till, att gubbskrabben skulle 
blifva vid Anna Stina till slutet. 

Pa eftersommaren avancerade det verkligen sa langt, att 
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de mer an en gang satte mdte i Hagnens kohage, nar sol hade 

gatt ner. 

Lat mej nu tanka efter, sa. ait jag inte ljuger. Jo, det var 
en fredagskvall. Bra skumt var det, s& det var ratt passeligt 
vader, och Anna Stina och Johan skulle mOtas pa vanligt stalle. 

Men hon knnde fOrstas inte styra sig till utsatt tid, utan 
skmnpade i vag en kvart forut och smet fram pa\ fastigen nere 

i hagen. 

Ratt som hon gick fick hon hora, att nagon koni fnaskandes 
henne till motes, oeh hon kunde natnrligtvis inte tanka sig, att 
det var nagon annan an hennes gnbbe. 

Svart liar hon att se i morker ocksa, sjatan, gammal som 
hon hlifvit under tiden. 

— Jasa, du kommer allaredan, min lelle kelegris! lat hon, 
bredde ut armarna och ilade att ta 1 Johan i famn. 

Men det var sa l&ngt ifran Johan, att det tvartom var hans 
enbetsstnt, som Anna Stina rande pa. Stuten kom i stilla fred 
fastigen fram fOr att lagga sig Ofver natten under den stora eken 
vid stattan, — och han anade intet ondt, fOrran gumman flOg 
p&'n och ville kyssan. 

Stuten kunde jn inte bli annat an bade snopen och fOrargad. 

Han slangde till med hufvudet, sa att han rande hornet i 
det vanstra Ogat p^ Anna Stina och bOlade. Denna tog ocksa 
till att tjuta i sin stad, ty Ogat ar en 5mtalig lem. Sa dar blef 
ett fasligt vasen i kohagen. 

Anna Stina maste in p& sjukhuset, och alia manniskor Om- 
kade sig Ofver henne och tyckte, att det var stor synd om det 
arma kraket, sa att till och med komministern, som annars inte 
brukar lagga sig i karlekssaker, under tiden kallade till sig Jo- 
han, fOrmanade honom och sa': 

— Nar nu Anna Stina blir utskrifven frka sjukhuset, sa ar 
du val snail och gifter dig med henne, ty du var i alia fall 
sknlcl till hennes olycka! 

— Far si! Men blir lion enogd, sa ger ja' henne attan! 
genmalde Johan. 

Stackars Anna Stina! Hon blef enOgcl. 
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Kalas. 

Kalas var clet ja. Ocli folk ma saga livad som heist, 
sa gar atminstone aldrig jag if ran den stora och barande 
grundprincipen, att kalas ar nagonting trefligt och nyttigt, 
ja, man kan nastan siiga, att kalas ar den fornamsta ljus- 
punkten under vinterns langa natt. 

Men det beror naturligtvis pa hum man bedrif ver saken. 
Allting kan vanskotas och snedvridas, och salunda kan man 
afven kalasa pa ett bakvandt och galet satt. 

Det sags, att har finns manga manniskor, som fordarfvat 
sin ekonomi, sin framtid, sitt anseende och storre delen af 
sin magsaft formedelst sitt kalasande. Och det talet haller 
nog streck, ty, mina vanner, har finnes sannerligen manga 
dumbommar uti denna varld. 

Men det sager jag da, och det star jag till, att om na- 
gon undergrafver sin stallning eller sin mages balsa genom 
kalasande, sa ar det ingen reel hemmansagare eller hardvalls- 
gubbe utan stackars hogfardigt och enfaldigt herrskapsfolk, 
som ingenting begriper, hvadan man afven harutinnan kan 
finna, att de mindre jordbrukarna aro landets must och marg. 
De bedoma allt riktigt och sansadt, och pa dem kan landets 
framtid fordenskull hangas. 

Hvarje gang en s. k. herreman harute »ramlar af skaft», 
det vill saga slar vantarna i bordet och gor konkurs, sa 
lieter det visserligen rorande orsaken till obestandet uti gode- 
mansberattelsen, att »han lidit stora forluster pa borgen». 
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Men alia godemansberattelser aro lognhistorier. Vi saga i 
samma amne: 

— Han har kalasat pa stollavis, den dnunmeln, sa det 
kunde inte halla i langden, oin han ratt haft en sjo att osa 
url Och vi komma alltid sanningen bra mycket narmare an 
de B-. k. godemannen, som i alhnanhet inte tiro nagra san- 
ningsvittnen eller helgoii. 

Men har ni nan' sin hort talas 0111 en rejal bonde, som 
kalasat upp sitt valstand? Sallan! 

Och dock ar clet ingen os.anning att vi, som grina at 
och hana och bespotta alia dem, som kalasa sig till fordarf, 
mahanda aro de djiidrigaste karlar i viirlden till att halla 
kalas, stora, hejdnndrande hedersamma kalas. Vi aro de 
drapligaste storatare i universum, och galler det att odelagga 
korf eller gifva bruna bonor eller pannkaka till spillo eller 
hugga in pa risgrynsgrot, sa films det inte vadligare dmider- 
cnibbar i hela Skandinavien an vi. Sannerligen, vi aro Ian- 
dets must och marg, och vi halla att bygga en stat nppa. 

Men si saken ar den, att vi vraka till med vara gillen 
pa ett helt annat satt an herrskapsfolket, som i allmanhet 
inte undfatt forstandets gafva i nagot sardeles afundsviirdt 
matt. Nar herrskap stalla till kalas, sa kostar det dem en 
faslig hop pengar, och nar gillet ar ofverstokadt, far herr- 
skapet sitta en lang tid och gnaga pa benen och suga pa 
ramarna. 

Vi diiremot fortjana pa de kalas, som vi gora lemma i 
vara hns, och ju flera vi bjuda, dess mera fa vi ofver, och 
dess fetare bli vi. Sadana karlar tiro vi. 

Ni, som bo uti stora hus och syndiga stiider med all 
deras ondska och myckna styggelse, begripa nog icke detta 
underliga tal ntan halla det sakerligen for en vrangd och 
fakunnig framst alining. Men jag talar nu sasom alltid san- 
ning hvartendaste ord. Eller tror ni, att jag skulle vilja 
lata trycka en s. k. lognhistoria och soka vrida i er stolla- 
stycken uti ett enkronasbibliotek. Ingalunda, ingalunda. 
Horom diirfor nu i denna kalasernas tidsalder, hum jag och 
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karingen min en nyarsdag drapte till med det yarsta gasta- 
bud en man 1 ska kan onska sig, utan att det kostade oss mer 
an 2 kilo bonor, en liten sockertopp och ett half stop sirup. 
Sa ska' kalas goras. Da kan man konnna sig fore med mat 
och valsignelse i liuset. 

Fjardedag jul gick Lisa och illgrommade sig och grat 
da och da en liten skvatt. 

— Hva' gar at dej, Lisa lella? Har clu fatt igen nan 
uta dina manga sjukdomar? sporde jag. 

— Na da' a' allt yarre an sa. Bli inte nu onder, men 
saken ar den, att ja' glomde lasa igen boddorren i gar kvall, 
och antingen har daliga man'skor eller hundar gatt in dar 
i natt, for nu finns har inte en sofvelsmula i huset mer an 
blotfisken, som star i baljan under koksbordet! Och sa grat 
hon och bolade, sa att det gjorde mig ondt om henne. 

— Ta' fram mina helgdagsklader och satt pa rakvatten, 
kommenderade jag. 

— Hya' i all varldenl Tanker du rymma ifra mej? 
pep Lisa. 

— Eymma! Na gubevars, men nar yi blifyit sofyellosa, 
ska 1 vi forstas dramma till och gora storkalas nyarsda'n, sa 
att yi kan fa foda i huset for en langre tid. Ett bastant 
kalas ska det bli, och allt rikt, rejalt och gifrundt folk i 
hela trakten ska hit. Gack du och borga hem bonor och 
socker och sirup och kryddor, sa masar jag sjalf ut och 
bjuder. Sen styr nog forsyne.n om det ofriga! resoke- 
rade jag. 

— Ja, har a nok' ingenting annat att gora! Kit Lisa. 
Och sa backade jag ut i socknen och bjod till hoger 

och yanster, brant och djupt, som man sager, kyrkovardar 
och namndeman och kommunalkarlarna och alia de likaste 
hushall, jag kunde tanka ut. Jag forsummade inte att in- 
yitera alia sadana, om hyilka jag visste, att de hade spad- 
kalfyar oslaktade och godt om mjolk. Dem, som hafya ondt 
om mjolk, ska' man aldrig bjuda pa kalas. Si jag kiinner 
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raina Pappenheimare, kanveta, som kapten sa', nar jag exer- 

cerade. 

Sa fort jag gatt min bjudningsrund, blef det forstas 
ett obegripligt rabaskande i socknen. Ty hur fattig en an 
ar eller bur ettersnai man an kan vara, sa bar man an da 
den buten i sig att inte vilja komma med den samsta for- 
ningen, nar man blifvit bjuden pa ett kalas, som kalles i 
jultiden och allra heist en nyarsdag. Heclerlig ska' man 
visa sig. 

Gnbbarna stncko ikjal kalfvar och far ofverallt i gar- 
darna. Slaktarn i sta'n kom akandes ut och ville kopa sma- 
slakt. Men det slog ilia ut, Hvar han kom, sa folket: 

— Har ska bli kalas nyarsda'n i socknen, och vi a' 
bjudna, sa vi behofva't sjalfva till forning. 

Karingarna rustade sig till att baka kakor sa stora, som 
de mojiigtvis kunde fa in genom ugnshalet, och de lagade 
till ostkakor och sotostar af hvarenda mjolkdroppe, de kunde 
samla. Ty det ska jag saga, att de rysligaste modedockor i 
varlden inte anas varre att ofvergliinsa hvarandra i anseende 
till grann och dyrbar toalett pa en kunglig bal, an vara 
gummor strafva efter att komma med den hiskligaste och 
valdigaste ostkakan till ett kalas. Och gualof for det. Hustrurna 
fa val lof att ha sin stolthet ocksa. 

Det blef alltsa, sasom jag hade tankt mig, ett slaktande 
och ett kokande och ett bakande i alia hus, som jag hugnat 
med min bjudning, och jag gladdes i andanom at hvad som 
komma skulle. 

Den varsta sorgen en har, nar man ska' gora kalas, ar 
att man far en hop bnider fordarfvade. Ty man har ju 
inte stolar, sa att det racker till for alia att sitta pa. Utan 
man far borra hal i en hop briider och satta ben under 
dem och gora bankar for folket att sitta pa kring bordet. 
Hvilket skammer ut briiderna. Men nagot omak far man 
underkasta sig. Och man griper, forstas, inte till de likaste 
braderna till kalasbankar utan plockar ut dem, som aro van- 
kantiga, vinda och illavurna. De iiro nog af att sitta pa. 

261 



Nyarsafton stod jag nte pa backen och sniackte ihop 
bank efter bank, sa att svetten lackade af niig. Da borjade 
forningarna komma. 

Ack, hvad det ar drapligt med kalas, gubbar! 

Bar kommo drangar och soner knallande med halfva 
kalfvar och far och stutabringor. De halsade sa godt fran 
sina respektive hem och bado, att vi skulle halla till godo. 
»Da a lite men valnient>>, sa' de. 

— Gack in te' Lisa, for jag har sa bradt och Gu' vet, 
ass ja' hinner fa alia bankarna i ordning, sa' jag och bor- 
rade och bostade. 

Och pigor och dottrar kommo trippande med smor- 
trillingar, mjolkstankor och brodknyten, sa att de kunde bara 
sig fordarfvade, de sma anglarna. 

— Gack in te' mor, ja' kommer inte if ran mitt niyckna 
bankagorande, upprepade jag. Hvilket var en illmarighet af 
mig. Jag visste nog, att allesammans vid aterkomsten till 
sina respektive hem skulle saga: 

— Da matte allt bli ett rysligt stort kalas, for han holls 
med att gora en oraknelig hop bankar ute pa gatubacken! 
Och niir mororna fingo hora sadant, sa skulle detta hafva 
en god inverkan pa storleken af den forning, som de sjalfva 
skulle transportera med sig, nar de kommo kalasdagen. Alia 
ville vara viirst kantanka. 

Och jag hade inte raknat fel. Yi fingo hela bakstugan 
full af foda utaf alia upptankliga slag, sa Lisastackarn visste 
rakt inte, hvar hon skulle hysa allt. Och jag sjalf kunde 
inte nog tacka forsynen, for det jag fatt ingifVelsen att stalla 
till kalas i vart sofvelbetryck. 

Niir gasterna samlats nyarsda'n, hade vi, sa sant jag 
lefver, utom allt det myckna och valsignade forningssoflet, 
inte mindre an trettiofyra ostpannkakor staende pa sangar 
och soffor och under sangar och s off or i nattkammaren. Gu' 
valsigne den, som farm upp vara kalas. 

— JSTii ger vi dom ostkaka allra forst, sa' jag till Lisa 
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— Da passar inte. Eott och flask och korf och bnina 
honor ska df ha i borjan. Da a' den vanliga kalasgangen! 
invande Lisa. 

Men hon fick lof att foga sig, och sa satte vi oss kring 
bordet och sjongo forst, sasom anstandigt ar, tva bra psalm- 
versar. Darpa klamde vi till noted pannkakorna. Den, som 
atit ostkaka nagon gang, vet nog, hur godt det ar. Men 
han har da ocksa reda pa hur helgottes tvarmatt en blir 
ntaf sadan pannkaka. Nar en hallit pa en halftimine, blir 
man, som 0111 man vore stoppad invartes. Och jag lat mina 
gaster ata pannkaka, sa svetten lackade af dem. Jag visste, 
hvad jag gjorde. 

Nar den andra maten kom in, var det stopp, att de 
kunde fa ner en enda bit, sa matta voro de, De forsokte 
pa alia npptankliga vis, de lossade sina bukgjordar och viist- 
och byxslejfer, de gingo ut och stampade pa forstubron och 
trakade och vredo sig pa bankarna, sa att ett och ami at 
brade brast och sjiilfva kyrkovarden drog i golf vet som en 
skalling och fick fiskasasen ofver sig. Men ata gick inte for 
dem, De voro for stinna af pannkakorna. Och dock hade 
de inte tart mer an sjutton. 

— At, godt folk, och hall till godo med det lilla huset 
formar! ropade jag. De forsokte, men 

Sa togo vi till sotosten. Nagra bitar trakade de for 
skam skull i sig. Men daraf blefvo de an mattare, sa att 
de inte ens kunde doppa i kaffet efter maten, hvarken karlar 
eller fruntimmer, utan de drucko bara slatt kafife, anda tills 
de reste hem. Sa stinna och matta voro de, att de inte ens 
kunde sjunga psalm en efter maten. 

Pa det viset fingo vi allt det valsignade soflet ofver. 
Det rackte till Varfrudagen och anda hade Lisa och jag det 
styfvaste kalas hvarenda dag. Vi ato kalasmat till hvarje 
mal, for annars skulle det bara statt och moglat och skiimts 
och surnat. 

Pa det viset ska' man'skor halla kalas. Da Lir det na- 
gon ide med det, och da ruinerar kalaset ingen, utan man 
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blir tvartom rikare. Inte ha' vi, forstas, nagra finare ratter. 
Men det kvittar. Man kan ju i alia fall inte ata sig stort 
mer an matt. 

Men om man vill spara pa soflet, nar man gor kalas, 
sa ar ostpannkaka en valsignad rait att borja med. Kom 
iha£ det! 
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Klockstapelsmalning i Gnidarum. 

En dag, da jag' horn upp till kyrkovarden i SkyaklUmma af 
Gnidaxums forsamling, fann jag lionom liggancle pa sitt yttersta 
och hangifvande sig at betraktelser. 

— Hvad star pa, kyrkovilrd? sporde jag. 

— Jo, jag narmar mig forgangelsen nied stora stcg! 

— Ah, hundingen heller! Kyrkovarden ser just inte sa 
varst doalik ut! 

— Men ja' ii' forgeftad i alia fall, bio' forgeftad och fSrdarf- 
vad fftr evig ti' och da bar jag att taeka den fOrhardade uthin- 
ningen f6r. Da' ska' verkligen bli roligt att se, hur lange den 
rackarn kan fa halla pa med att suga must och milrg och Mlsa 
och matsmaltning ur vait gamla reela land! stammade kyrko- 
varden. 

Da detta egentligen for mig var ett dunkelt tal, som jag 
inte kunde fatta, utan bara satt och gapade, aniortrodde mig 
kyrkovardamoran, att bennes lierre och milstare ett par da'r forut 
nere hos landthandlaren hangifvit sig at ett allt for ymnigt for- 
tarande af utlandskt vin, hvilket rent fordiirfvat honom. 

Pa grund haraf var ban nu alldeles ursinnig pa alia franmiaiide 
nationer och lag dar och sniutskastade dem alia, men synner- 
ligen den, som slappt till det vin, hvaraf ban blifvit platt fOr- 
stOrd, ocli hvilket ban formenade skulle lagga lionom i grafvcn. 

Och karingen hjalpte lionom forresten hrtrutinnan efter mattet 
af sina krafter, ty nitt som bon gick diir, sa' lion med djup 
Ofvertygelse : 

— Tar inte skani nitt snart hvarenda utlanning, sa skoter 
ban inte sin tjiinst som en karl. Har locka de ifran oss 
vara grannaste krosen for B Ore litem och g6ra vin uta dem 
och lagga geft och andra laktyrer pa't, s& att en ratt snart — 
Gu' -fOrlate oss vara synder — inte kan ga te' skreft utan att 
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f& den farliga maggitarren, ass massevinet ar derckt inpeteradt, 
som handlarn sajer! 

— Men man behdfver ju inte pumpa i sig deras vin, om 
man inte vill! sa' jag. 

— Na', na', kopa smOrjan kan en ju lata Mi. Men livem 
kan lata bli ocli drecka't, niir en blir bjuden! infOll kyrkovarden. 
Och sa borjade ban pa nytt fOrfordela ryssen och tysken och 
dansken och fransosen, sa de till sist voro inte ens vatten varda. 

Det enda som trOstar mej nu p& mitt yttersta, det ar, att 
de allesammans fait smorj af oss i forntiden! tillade han emel- 
lertid och sag litet belatnare ut. 

Men ratt hvad det var, tog han ocksa till att pd ett hetsigt 
och om fOga battring vittnande satt fara ut emot amerikanarne. 

— De aro lognandar! sa' han. 

— Hur sa? 

— Jo, det liar shUt i en tidning att Chicagoboarna funnit 
upp att mMa hus med maskiner eller genom att spruta farg pa 
dem. Men det ar en evinnerlig osanning, att Cbicagoboarna fun- 
nit upp det. Fargofversprutningssystemet har sitt ursprung haii- 
friln Gnidarum, och det lonar sig inte for amerikanarne att komma 
fram med nagot skrafvel harvidlag. Ty om de kunna ljuga hela 
den Ofriga varlden full, sa ska' de dock inte kunna lura oss i 
Gnidarum! orerade gubben och slog till och med i fortrytelsen 
nafven i vaggen. 

I detsamma undfick han af sin hustru en bastant brannvins- 
gOk, och nar han fMt i sig den, kryade han till sig och beha- 
gade omtala, huruledes de en gang malade sin klockstapel i 
socknen. 



Se, saken var den, att den gamle klockstapeln hade borjat 
bli bra gradaskig. 

— Han ar bestamdt inte malad sedan kristna laran kom till 
stdnd i fOrsamlingen ! pastod skolmiistarn. 

Och manga andra herreman drefvo ocksa gack med kyrko- 
r&det for klockstapelns skull. 

Och grym var stapeln, det Icirstas, och ilia for han ocksa i 
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regnvader. Han ruttnade markbart och tydligt var, att han en 
dag skullc komma att driisa ner med klockor ocli hela konka- 
rangen, om ingenting gjordes vid lionom. 

Detta begrep onisider till och med kyrkoradet, ocli da kan 
man nog forsta, hur uselt det var stiilldt med stapeln. Ja, 
de betankte saken sa allvarligt ocli s& djupt, att de till sist i 
sin hOgvOrdighet besloto att rOdlarga hela klockstapeln pa alia 
sidor uppifran och ner. 

Och det gjorde de rait uti, after som de ju lyckligtvis hade 
Nesse Prick, den fornamstc och likaste rocllargare i hela luther- 
ska laran, boendes inom kommimen. 

Na, niir saken efter manga om och men var uppgjord och 
Nesse Prick skriftligen forbundit sig att hlanda sa och sa myc- 
ket ragmjol och sk och sa mycket kimrok i rtklfargen, pa det 
den skulle hita sig fast redigt samt inte heller hli allt for ljns- 
r(3d, sa skaffade sig Nesse tva medlijalpare och med dem lom- 
made han in till sta'n for att kOpa ingredienserna. 

Dit horde ocksfi omkring 6 liter brannvin, det beprips, ty 
Nesse Prick hade, han som andra framstaencle nialare, en djii- 
drans konstnarsnatnr i sig, som gjorde att han ville lefva hogt, 
medan ban prodncerade. 

SerradO, nar de kommo fillbaka, Ianade Pricken en 30-kan- 
norsgryta ntaf Inga pa Hornet och sa spfmde de till att koka 
largen i en sandhala strax vid Gnidarnms ringmur. 

Medan de dar kokade och rOrde i fargen, halsade de fOrstas 
riitt flitigt pa literbiiteljerna, sa att de till sist bOrjade tralla och 
sjunga visor och dansa polska i sandhalan. 

Sad ant ax naturligtvis en sedvanja bland konstnarei 1 , men 
fragan ar, om det kan ansta folk, som halla pa att koka rOdfarg, 
afsedd lor en kyrkoklockstapel. 

Orgelnisten gick ocksa flera ganger ut p& sin forstugutrappa 
och rimkade pa hnfvudet och sag bedrOfvad nt, nar han fornam 
Prick ens och bans kollegers sang och ofriga syndiga viisende. 

Men det gick duktigt for dem likaval. Fargen blef bra, och 
hur de stretade och vande sig, fingo de omsider upp ett par 
stegar mot stapeln och skulle knacka till med malningen. 

— Ja, nu ta' vi oss en halare, och se'n dra' vi i Gu's 
namn teM sa* Prick. 
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Men de dar sista halarne, som de togo, knackte dem allt 
bra hard!. 

Pricken kom inte mer an cirka tolf steg upp pa stegen, iorran 
ban drasade ner och fick hela fcirgpytsen ofver sig, sa att en 
rodare kail har d& aldrig funnits liar i hindet an master Nesse 
Prick var, dar ban lag ocb valtrade sig ocli svor ocb regerade 
pa kyrkogilrden. Ja, ban till ocb med spottade rOclt. 

Inte en bit battre gick det fOr de andra herrarne heller, nilr 
de forsokte sig pa att antra stapeln, 

Gang p& gang jordslogo de, och an i dag f'Orvanar det stor- 
ligen hela Gnidarum, att de icke kniickte sina nackar ocb rygg- 
rader vid det tilliallet. 

Men Pricken var inte den, som gaf sig sa Mt. Han kom 
omsider ptl fOtter och bOrjade ragla omkring och fundera p^'t. 

Harunder ramlade ban mot vapenhusdorren, st\ att denna 
fick sig en stor rod 11 ados pa IVamsidan, lika stor som Pricken 
sjtilf. Men dorren gick opp vid stoten, ocb artisten foil baklan- 
gcs in och blef liggandes i vapenlniset. 

Man kan inte saga annat, an att det var ynkeligt, men dar- 
inne fick Pricken syn pa ett par pytssprutor ocb de gafvo bononi 
da i alia fall en ide midt i eliindet. 

Han anammade naniligen en af sprutorna, sog lienne full 
med ftirg ocb satte sa till att spruta det varsta ban kunde mot 
tinnarne af templets klockstapel. 

Det gick bra. Pricken sprutade och grinade ilia, ty sty ft 
var det. Svetten lackade fran hufvudet pd hononi, men rod och 
draplig vardt stapeln, ocb gick gjorde det. 

— Gack efter sprutor, I ocksa, sa ska' delta kveckt va' 
gjorclt. Vesst frestar dii' brOstet, men en riskerar cbl inte att 
bryta balsen k sej! komderade Prick. 

De andra lydcle mastarn och det drOjde icke mer an vid 
pass halfamian timme, fOrran bela stapeln var alldeles 5fverspru- 
tad, till och med klockorna, ty det intriiffade ibland, att sprut- 
mastarne raglade till ett grand, ocb da hiinde det, att str&larne 
i miss tag tniffade de oskyldiga klockorna. 

— Ge' storklockekliippen en OfverskOljning; ban sir sa, svar- 
ter ocb ledsen ut, sa ban stOr all simineltrien! befallde cbefen, 
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nar ban raed sprutan pa axeln raglade omkving stapeln och 
justerade verket. 

— Sir I n&ra bara flackar, sk ge dom ett dop, s& att syne- 
mannen inte fa nk't k gaffla om! Men ett valsignadt satt var 
detta te' att mala klockstaplar pa, och jag bar funnit en ny 
inetod, som vi kan ta* oss en halare pa! lallade Pricken. 

Just i detsamma komnio bagge kyrkovardarne och dOdgr&f- 
varen for att se till arhetet. 

— Hva* i hundingen kv detta f6r ett malande? I bar ju 
klent ner halfva kyrkogarden! rot den ene kyrkovarden, nar ban 
fick se, bur de handterat omkring sig. 

Och si borjade ban skalla ut Pricken. 
Men han hade inte hallit pa lange med denna sin predikan, 
fOrr lin en af Prickens man smog sig bakom den hogvardige och 
spolade honom med en rOdfargsstrale pfi det rysligaste. Och 
se'n clrojde det minsann inte manga minuter, forriin afven den 
andre kyrkovarden och dodgriifvaren fingo hvar sitt rejala dop, 
sk att de inom kort sago ut som om de legat i blod, 

— Kommunen ska' sleppa betala kyrkovardsmalningen! Den 
blir p& kopet! grinade Pricken. 

Se'n blef dar, fOrst^s, ordentlig batalj pa stakar och sprutor, 
sa att hela s5dra kyrkvaggen och en hel hop grafkors blefvo 
nerklenta och fordarfvade. 

Detta Mnde kantiinka aret innan den sjuke i SkyakUinmia 
blef kyrkovard, bvadan han erfor en stor fornOjelse i sin sjlil 
och en afsevard lindring i sina kroppsliga lidanden, nar han 
nu lag i sin sang och betankte dessa rodfargares drapliga 
garningar. 

Nar s& folket fOljande sondag kommo fram till Herrans hus, 
sag det visserligen ut som om dar forevarit ett ohyggligt blod- 
bad pa kyrkogarden, men klockstapeln kunde ingen kassera. 

■ — Antingen ar det nu Chicagofolket eller Prick, som funnit 
upp ofversprutningssystemet? sporde kyrkovarden, nar ban slutat 
berattelsen och anfortrott hustru sin, att »gOken», som han fatt, 
»langtade efter en make». 

— Pricken! svarade jag. 

— Jo jo men, och bar ha' vi fatt ett nytt bevis pa, att de 
fiesta uppfinningar gOras af en slump. Hade inte Pricken dra- 
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sat in genom vapenhusdOrren, sa hade han kanske inte f att iden! 
ntlat sig kyrkovarden och tillade, att han, tack vare den rena 
svenska »goken», borjade tro, att bans lif denna gang skulk 
raddas undan den ioiMrdadc och samvctslOse utlanningens 

stain plingar. 
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Namndernannens herdestund. 

Gil' troste den sock en, dar det finns en inangd ohofvisk 
ungdom, som inte liar fOrsyn ens for namndeman eller andra 
heliga ting! 

Det ser nastan ut som om gamlingama anda, inte Iiafva sa 
oratt, nar de pasta, att ju langre varlden star, dess illbattigare 
bli manniskorna. 

Folk gaffla och skrodera visserligen om, bur vadligt bild- 
ningen stiger ocli hur besattandes mycket godt ungdom en far 
liira sig i skolorna nu f'Or tiden. 

Men jag undrar anda, om inte vi, nar det kommer riktigt 
till kritan, som man sager, drefvos till styfvare lardom, da vi 
runno upp i varlden. 

Kanske togo vi inte till oss sa mycken geografi ocli regula 
di tre eller hvad attan det nu heter, men en rysansviird massa 
hut och aktning fOr riksens herrar och andra styresman lingo vi 
uti oss. 

Nu ar det i stiillet modernt att f5ra skoj och gyckel och 
ofva tosingsforer nied dylika, det har var stackars namndeman 
fatt erfara, och sadant kan val inte adagalagga nagon bildning 
eller lardom, atminstone inte enligt vanligt och reelt bondfOrstand. 



Si, det var som sa, att Per Jonsson, namndemannen eller 
»Farakull», som ban for det mesta kallas efter sin gird, hade 
ett jammerligt och bekymmersamt lif, sa lange hustru bans lefde 
ocli regerade. 

Hon var redan bra gammal, da han anammacle henne fOr 
pengarnes skull, och for hvart ar, som gick, blef hon allt aldre 
fbrstas, och grymmare och svartsjukare, och Farakull allt mera 
flintskallig, fast han var unga karlen. 
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Men ftintskalligheten kunde ban da egentligen taeka Gu for, 
ty den gjorde att han fick ett vist och salomoniskt utseende, 
hvilket var orsaken till, att han vardt namndeman, hvarigenom 
han ju kom i tillfalle att fa ligga borta pa ting och syne?, och 
detta var en sabbatshvila for den stackai's karlen. 

I tuarse'n pa varen dagades det andtligen for hononi. 

Hustrun fick namligen en sa fOrtrafflig influcnsa, att namn- 
demannen kunde da inte onska henne en battre. 

Men hon repade sig efter en tid, sa att det bOrjade anyo 
se morkt nt for honom, och hade han inte funnit pa ett knep i 
ratter tid, sa hade nog det st&tliga jor'olet i Farakul krupit i 
skrinet. 

Men Per JOnsson var ingen vanlig dumbom, ska' jag saga, 
och han hade inte for ro skull och utan att lata sig iic\got godt 
suttit sex ar i en haradsratt. 

Just soni gumman hOll p& att krya till sig som bast, lockade 
han driingen att en kvall, nar det blaste isande kyligt och reg- 
nade, ljuga tor henne och inbilla henne, att namndemannen »visst 
sto' nere vid badstugan och pratade och smilade med Magnus- 
sons efterlefverska i Stampen.» 

Husch, det behOfdes inte mer fOr att fa ut namndemansmoran 
i ovMret. 

Men den turen knackte henne, sk hon fick, som beraknadt 
var, en sadan dar »svit» di kallar't, och den stod hon inte ut 
med, 

Se'n blef dar en begrafning i Farakull, sa att det var lust 
och gamman darat. 

I borjan gick det nog litet allvarsamt till vaga, men fram 
pa natten mynnade kalaset ut i fyrmannapolska, killespel och 
ett hurrande sasom pa det basta slMtagille. 

Och lansman, som var med och fyllnade till, sa' ocksa, nar 
han pa. ottan skulle krafla sig upp i sin gamla schas: 

— Sa bar jag da — hick — aldrig ~ bevistat trefligare 
grafOl i detta distrikt! Jag bar klatt dem pa femton krisch — 
hick — i kille under denna valsignade natt — hick! 

En del nymodigt folk runkade nog pa skallarne och yttrade 
ett och annat graverande ord om det dar kalaset. 

Men det gjorde de nog i ofdrstand, ty inte far man lagga 
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samma mattstock pa en namndeman eller en jurist so'm pa van- 
ligt folk. 



Och nu komma vi till det stora f'Ordarfvet hos sockenung- 
domen. 

Kransarne p& den dOdas grafkulle voro knappt vissnade, 
fOrriin »Farakull» bOrjade sla sina lofvar kring Malin i BjOrke- 
fall, den grannaste och raskaste tOs, som vi ha' i hela pastoratet, 
nast min Greta f6rst&s. 

Och hvilken satin kristen kunde val tycka pa det! 

Mmndemannen hade nog sjutsingen hinge dragits med det, 
som var ledt i fruntimniersvag, sa, han kunde val tranga till 
litet graimlat, han ocksa. sa val som en annan. 

Men pojkarne i grannhallet blefvo alldeles to seta. 

— Det ska' bli en evinneiiig osanning, att en flintskallig 
ankeman ska' fa da' fina kOttet! mente de i sin afundsjuka 
och stallde till allt det viirsta ofog man kan tiinka sig fOr »Fara- 
kull» pa hans giljarefilrder. 

Annu mera besatta blefvo de, nar det spordes, att Malin 
lat sig namndemannens afgudadyikan viil beliaga. 

Aldrig kunde han fara bort till BjOrkefall, ut an att de sam- 
lade sig vid nagot vagskiil och skramde hasten i sken f5r honom. 

Sa han gick da sasora mot dOden hvar gang han lade i vag 
till Malin. 

En dag hade de smugit sig fram till BjOrkefaJl och tagit 
sprintarne ur vagnsskacklorna fOr honom. Nar han sa skulle 
satta ivag hem och klatschade till hasten for denne af med en- 
dast skacklorna och drog friaren med tOmmen framstupa ur ak- 
donet och sliipade honom pa magen ofver hela gardsplanen midt 
f6r nilsan pa Malin. 

Haraf blef clen arme »Farakull» sa skamfilad och sOnder- 
skrapad, att han inte kunde visa sig for folk pa en langlig tid 
samt nOdgades begara permission Iran ett helt tingssamman- 
trade. Ty det b(ir sig ingalunda, att en bisittare i ratten fOre- 
kommer med plasteiiappar och dylikt Ofver hela synen. Sadant 
skulle inte ingifva vederbOrlig respekt for domstolen. 
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Till sist hade namndemannen ingen annan r&d &n att stamma 
mOte med Malin vicl Ransbergs torkria. 

Vid dess ena vagg var ett skjul med snedtak, och skjulets 
golf utgjorcle tak Ofver en stor morotskallare. 

H§r i detta afl&gsna skjul hade n&mndemannen och Malin 
hinge ro och frid, och diir kuttrade de som ett par turturdufvor. 

Ar det nu inte fasligt, att en namndeman ska' behOfva 
springa och gOmma sin kiirlek, som om den vore tjufgods? 

Men pojkame lurade snart ut gOmstiillet och stiillde till den 
st5rsta skandal, som handt i v&r trakt pi h\nglig tid. 

Kan man tilnka sig att de fOrvillade bytingarne gingo dit 
och stiillde sk till med golfvet i skjulet, att clet blef en fallucka 
till den djupa kallaren! 

En onsdag fram pa sommartalet sknlle diir bli bouppteck- 
ning i »F&rakull» och namndemannen hade talat vid sjalfve do- 
inaren att komma och gOra densamma, ty han ville, fOrst&s, ha' 
det reelt och hOgtidligt. 

Men p& tisdagskviillen ville han ha ett litet samtal med 
Malin om ett och annat, och sk kommo de bort till torkrian och 
gingo i sin oskuld in i skjulet. 

De hade emellertid knappt g&tt ett par steg Ofver trOskeln 
ined armarna om lifvet pa hvarandra, forriin golfvet gaf vika, 
och den mdrka och djupa kallaren uppslukade dem Mda tv&. 

— Kunde jag inte tro, att fan sknlle ta' mej for det jag 
lurade »sviten» pi Johanna! grat Farakull, niir han damp ner i 
mOrkret. 

— Och jag ft\r gora siillskap for att jag dras med en karl, 
hvars fflrsta kvinna knappt iir kallnad! snyftade Malin. 



Nfir domaren och hans notarie da'n diirpi kommo till Fftra- 
kull, triiffadc de ingen namndeman hemma, och dilr blef ett fOr- 
dubhladt rabaskande och letande. 

Hvar och en trodde, att han rc\kat ut fo-r en olycka, som 
ban ju ock hade, — och vi m&ste ut hela roten for att under 
domarens ledning snoka efter vi\r borttagne ndmndeman. 

Vi synade det stora floddiket och petade med humlestanger 
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i brunnar och gOdselpOlar, men utaii resultat. Slutligen fOrde 
en af pojkarne oss hort till torkrian. 

— Han brukar Mllas liar ibland! sa' den syndatralen. 

Och dar funno vi till en evinnerlig sockneskam var namn- 
deman i kallaren, tjutande och gratande tillsammans med sin tOs. 

— Det bar kastar en skugga pa liela. ratten! rOt domaren 
och glodde som en tjur pt\ namndemannen. 

Men d& kief rustMllaren i Ransberg frani och sa' som san- 
ningen var: 

— Det h&r ar namndemannen oskyldig till. Han liar riit- 
tighet att Ma och stamina mOte bast i hundingen han gitter, 
men om haradshOfdingen ville dOma pojkarne, som fOrdarfvat 
bans karleksstund och mitt kallartak, till ett par m&naders fangelse 
och axans fOrlust i evighet, sa vore det valsignadt val! 

— Naja, atala dem, sa\ f& vi se, hur vi kunna vranga till 
det fOr dem! log domaren och s&g litet nadigare ut. 

Hvad niimndemannen betr&ffar, s& liksom svalnade bans 
karlek i kSUaren, och somliga p&sta, att han blef »vackt» under 
natten. 

Det var som om ban sedan velat draga sig for Malin, men 
lion slappte minsann inte taget, utan pastod, att nilr lion rami at 
i olycka. med honoin och delat bans fasansfulla natt, sli var ban 
heller inte fOr god att Mta henne fa dela den goda dagen uppe 
i det feta F&rakull. 

Och d&rvid blef det (ifven, sa pojkarne fingo inte, sasom 
ock rattvist var, n&gon valsignelse af sin illbragd. 
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Ett interview med Johannes i Snufvebo. 

Manniskan ar afundsjuk, egoistisk, kitslig och hSgfardig, och 
jag, son) skrifver det liar, ar inte ett spar battre an andra me- 
delmattiga syndare. 

I langliga tider gick jag ocli gramde mig Ofver att manga 
ynglingar, som skrifva i backer, tidningar och tidskrifter, skaffade 
sig heder och namn, berOmmelse och evinnerlig ara genom att 
tidt och tatt uppbygga manskligheten med nagonting, som de 
kalla interviewer. 

Hur detta ord uttalas, hOr da i alia fall skam till att veta, 
ty det ar mycket lor krokigt for talorganerna hos en osknldsfull 
landsortsbo. 

Da jag dartill sag, att de varsta interviewama fOrskrefvo 
sig fran de stora staderna, dar det firms godt om bade veten- 
skapsman och teologer, politikussar och rackare, sa tankte jag, 
att det kanhanda skulle blifva en sadan dar epok, di kallar't, 
om det en gang kom ett interview Iran ram a bondlandet. 

— Ass jag bara visste, hvad det krokiga ordet betyder pa 
reel svenska, sa att jag inte dummar mig och tar miste om 
sakens ratta forhallande, sa vore det kanske inte omOjligt for 
mig att en dag drapa till med ett sadant clar interview, tankte jag. 

Och ju mer jag funderade pa't, dess ifrigare fOrmenade jag 
i mitt syndiga li5gmod, att jag clarigenom skulle kunna bli ett 
slags matador, synnerligast hiirute, diir det ju inte vill sa sar- 
deles mycket till fOr att ]>li hallen for ett ljus och ett snille och en 
kapabel nianniska. 

Det synes allt vid vara val till offentliga varf, mcnar jag. 

— Nar Sven Mansson i Grymtas inte behofde gOra mez'a an 
sy pa sig ett blMt band ocli taga upp tva singer vid skOrde- 
festen i Hult samt sucka och runka pa htifvudet och se fOr- 
smadlig ut, sa fort det blef tal om pastom eller andra herrar 
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eller om varldslig kunskap; nar han inte behofde gttra mera an 
delta for att bli invald till direktor i sparbanken, sa vore det 
val sjutsingen, om inte jag genom att skrifva ett duktigt inter- 
view skulle kunna dtaga annu viirre puder i folkets ogon! 
tankte jag. 

Nagot liar man val ocksa icke blott rattigliet utan skyldighet 
att gora for sin framgang, och da alia mina grannar, med Sven 
Manssons glans for Ogonen, genom sjungande och predikande 
ocli andra sma illstreck i dessa dagar speciminera for direktdrs- 
skap i sparbanken, sa fick jag for mig att medelst interviewande 
komma mig fore i varlden. 

Ty sanningen att saga, vill jag bra giirna krangla mig fram 
till nanmdeman. 

En sadan syssla slar nog battre i spann an det bar skrif- 
vandet, sardeles om man tager i berakning alia middagsbjud- 
ningar, gratisfyllen oeh andra naturaprestationer, bvilka likt ett 
himmelskt manna regna neder ofver en inte allt for omutlig 
bisittare och sofvare. 

Det star nu visserligen i skriften, att sofvare skola rifna 
klader bara, men det galier naturligtvis inte om niimndeman, ty 
har finnas, Gu' battre oss, inga personer, som ha sa granna res- 
kappor och ytterstoflar som de i hela bygden. 

Nft, en dag var det husfftrhflrskaias hos Pelle i Mansabyg- 
get, och nar jag diir sag, att prosten var lagom matt och god, 
sa att hans ansikte riktigt sken af valbefinnande, farstek och 
pannkaka, medan han med hvita fingrar liksom tapplade en polka 
pa sin mage, sa kief jag fram till'en. 

— Kan prosten saga mig, hva' i attan som menas med en 
interview? sa' jag. 

— Jo, min karalsklige, det ar detsamma som att ntfraga 
en marklig person om nagot! log prosten och tog emot langpi- 
pan, som Pelle rackte honom. 

— Hm — da kan man ju saga, att ett sa'nt har husforhor 
egentligen inte iir annat fin ett storstatligt interview, och att 
prosten ar en riktig kung bland intervieware ! infoll Fredrik i 
Braten, som ju iir en forsniadare och inte sk sardeles rattrogen. 

Men da blef prosten liksom stott och bOrjade dundera, ratt 
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sa matt lian var, och forldara, att interview ar ett tidningsord, 
delvis syndigt, emedan det allra oftast anvandes i den liberala, 
af honom fOraktade pressen. 

— Si, en kristlig och samhallsbevarande tidning interviewar 
just inte! sa' han. 

— Ursakta, men hva' a liberalism egentligen f6r slags 
religion eller lara? HaJler den te' a do pa? fragade Fredrik, 
den stopastollen. 

D& blef prosten hogtidlig, blaste ut en stor sky af rOk och 
forlumnade : 

— Jag ar tacksam, att detta tillfalle gifves mig att kunna 
saga eder i fk ord, hvad liberalism ar! 

— Mine kare, liberalism, det ar antikrist! rQt ban och blcf 
rod i synen sasom en pion. 

Och vi raddes allikop. 

— Ah, kors, da a.' val liberala vahnansforeningen na'niing 
rysansvardt! ropade rustliallaren i Ahs. 

— Ack ja, gu'nas, man kan tiyggt saga, att hon ar anti- 
krists knngliga lifgarde liar pa jorden! sade prosten. 

— Och jag, arme fader, som bar min son i Stockholm titi 
henne. Ve mig! Hva* ska det bli af det stackars barnet? jam- 
rade sig rustliallaren och ville inte taga nagon trost. 

Och man kan saga, att ingen af oss andra heller lugnade 
sig, fOrran orgelnisten reste sig och tog npp psalmen: 

»Formmskas skall ditt valde, 

Dn gronime antikrist! » 
Men nar vi sjimgit den, sk att det gungacle i bela Mansabygget, 
kancle vi oss dock en smula stalsatta mot tidens anfaktelser, 
och prosten log och var belaten med oss. 



Men nar vi gingo cladan 0111 kvallen, sa 1 jag till mig sjiilf: 
— Det ma bara eller brista, det m& vara bur syndigt och 
liberalt och antikristiskt som heist, och prosten ma. saga hvad 
han vill, sk gar jag i alia fall bums bort och interviewar Johan- 
nes i Snufvebo. 

Vi ha namligen ingen markviirdigare person i trakten an 
Johannes, ty han ar niislos, skam till sagandes, och sa myeket 

280 



begriper jag da, att nagot konstigt maste det vara mecl en per- 
son, om han ska' duga till att interviewas. 

Jag glck alltsa mot Snufvebo och tankte hela vagen pa, 
hvilken vadlig maffe jag skulle kunna bli, om jag nu lyckligt 
ocli val kunde interviewa Johannes och fa reda pa, hur han 
egentligen blef af med sin nasa. 

Nagra saga namligen, att en hast bet henne af honom pa 
en marknad, nar Johannes var full och oregerlig. Andra pasta 
bestamdt, att ingen mindre an Karl JOnsson i Bolet med cgna 
tander gjorde det, da de en kvall kommo i slagsmal for det att 
Johannes slog sig ut for Kalles karing. 

Saken var alltsa hittills outredd och Johannes ville alclrig 
hOra talas oni'et. Men ett otrefligt spratt var det for honom, 
ty en nils a ax ratt rolig att ha, afven om hon inte ar just sa 
sardeles grann. 

Precis som jag slank in i Snufvebo fOrstuga, tick jag hflra, 
hur fOremalet for mitt blifvande interview rot och snOrfiade 
diirinne. 

— A* du ryss rasanne, din mar a? A J kaffet allt slut, och 
anda a* da' ju knappt tre veckor se'n ja T kOpte dej en half 
fjarndel ! 

Och s& hOrde jag vidare, hur gummaii med gratosad rOst 
fOrklarade, att de ju haft hjalpe vid potatisplockningen, sk att 
det gatt at mycket mera an vanligt. 

— Da' a' sa godt, att jag later dej smaka karbasen, sa du 
lar dej hushalla! rOt Johannes till svar. 

Och med detsamma kief jag in. 

— Guss fre' harinne! 

— Da'samma tebaks, sa fi' dii* betaldt! gemiiiilde Johannes. 
Se'n sutto vi dar en stand och under tiden interviewade jag 

honom om vaderleken och potatisen. 

— Va'rakten fortfar och potatera ruttna! sa han. 

Darpa interviewade jag honom angaende de langa distans- 
ridter, som vara hastmilitarer ii)land foretaga. 

— Da/ a* dumheter, di komma fortare fram och behOfva inte 
slita halften sa ondt, om di reste med jarnviigen, di vettvillin- 
garne! rOt Johannes och gaf hustru sin ett Ogonkast, som be- 
tydde: du later bli att krangla med kaffekokarn, fast ban ar har ! 
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Hittills gick det, som synes, alldeles drapligt med inter- 
vicwen. 

Men sa drog jag da till med mitt stora nummer och fragade: 

— Hur i hundan blcf du i alia fall af med nasan, Johannes? 
Da skulle ni emellertid ha sett hurudan han blef. Han 

vardt som en adventsnatt i synen, och ogonen togo till att gloda 
pa honom som ett par ofverniogna krikon. 

— Hva' veil du, skrubber, egentligen? skrek han och for upp 
pa golf vet. 

— Kara hjartans, tala clej du lite! Jag vill bara interviewa 
dej ett grand! sa 1 jag helt beskedligt. 

— Ska' du! Nej, du ska' vill sa i helgotte heller, for Mr 
a' ja' hemma och i mina egna hus interviewar ja' sjalf! Da' 
ska' ja' nu ocksa gora pa folkavis! hojtade han och fick fatt i 
en gammal besman, med hvilken han, som han sa', interviewade 
mig ratt duktigt i ryggen en vandning. 

— Tal du vid mer interview? sporde han och bOstade pi 
det varsta han kunde. 

Men da blef jag toseter fdrstas och ryckte besmanen ifran 
Johannes och interviewade honom tillbaka sa godt jag kunde, 
anda till dess han skrek: 

— Jasa, du begar hemfridsbrott ! 

— Na\ jag bara interviewar! svarade jag. 

Men i detsamma nappade han grotgrytan, som stod och 
kokade pa spiseln, och &k tog jag bums till schappen! 

Och hade jag inte varit sa kvick, som jag var i d5rren, 
hade han nog interviewat hela min rygg med det skallheta vatt- 
net, sa ifrig hade han blifvit af vart amne. 

Men den hiir affaren med Johannes i Snufvebo liar i alia 
fall gjort mig godt, ty fOrst nu inser jag fulleligen, hur svart 
det matte vara att gora ett reelt interview. 
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Handelsman Pepparstedt. 

— Hva' a' det for en karl, som kommer helgclagsld adder 
dar borta i svangen, sa 1 Salomon i Skreberga. 

— Vi fa val se'et, niir vi komina lionom lite narmare, 
genmalde jag. 

Och sa drefvo vi undan lite fortare for att sa snart som 
niojligt fa vet a, hvad det var for en gok vi motte. 

Salomon och jag hade var't nere i Krangsberg och be- 
vittnat ett testamente och voro nn pa hemvagen. 

Nar karlen, som vi rakade mot a pa Vralebo skog, kom 
narmare, kande vi igen honom. Det var Klas i Horsaniis, 
som kom dar finkladd och prudentUg. Men han sag vresig 
ut och slog med doppskon i tistlarna, som vaxte pa dikes- 
kanten, och knep ihop lappania. Det syntes pa'n, att han 
gick och rufvade pa nagot, som retade och kvalde honom. 

— Gnss fre'I htilsade vi. 

— Guss fre 1 igen, sa a' da' betaldt! murrade Klas och 
ville ga med detsamma. 

— Hva' nu da, Klas? Har du tannavark, eller har du 
forlorat pangar, eftersom dn glor som en tjur och murrar 
som en bandhund? Eller har hustru din fatt igen sin gamla 
sjnkdom, sa du sir meklamentsutlagg skomta framfor dej? 
sporde Salomon. 

Klas slog och dangde i vagen med sin kapp och grymtade: 

— Da' ginge val an, om jag bara hade tandvark, for 
san't gar ofver och kan botas eller lasas bort. Men nn 
kommer ja ifra' bouppteckningen efter min gamle far och 
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har kommit i delo med svager min, handlare Pepparstedt, ni 
vet. Och det bar kommer nog att gro i mej till doada'r. 
Da' var ett sablarnes spektakel och en olycklig stund, da den 
usle Pepparstedt tick falka till sej min gamla soster. 

— Hm, later da sa nn! Nar kan holls med frieriet till 
henne, var det ett annat ljud i skallan. Da talade ni bara 
om hur rejaler och gudaktig Pepparstedt var! grinade Salomon. 

— Yi kande inte bans knep da. Vi bara tankte pa, hur 
from ban var och bur olyckan forfoljde honom pa sa vis, att 
ban mistade hustru efter bustru och blef tvungen att gifta 
om sej gang pa gang. Vi hade inte reda pa den sa kallade 
kandelskrestendomen da. 

— Jaha, da a' sa ratt. Han har var't geft flerfaldiga 
ganger. Hur manga hnstrur har ban — som di sajer — sletet 
upp i sin dag? fragade Salomon. 

— Soster min, som lefver, ar hans femte. Hva' vi i alia 
fall voro dumma, som trodde att han var forfoljd uta varlds- 
lig otnr, nar ban gang pa gang tick bar a bustru efter hustru 
at kyrkogar'n. Da va' langt ifra' otur. Da' var tvartom 
bans skroftur och raddning bvar gang sadant bande. 

■ — Nu a' du ilsk och pratar en bop smorja, som niira 
nog a' ren hadelse! afbrot jag. 

— Du far kalla't smorja eller hadelse eller hva' du veil. 
Da' kvettar. Men sanning a' da I Nar en fatt titta in i 
bans affarder, sa begriper en grant, hocken tur han bar baft 
och hocken rackare han har var't! gormade Klas. 

Hans tal retade emellertid upp var nyfikenhet, och vi 
lockade honom att satta sig ner jamte oss pa vagkanten ocb 
tala om Pepparstedts forhallaiiden. 

— Hur kan du egentligen pasta, att da var turligt for 
karlen att sa tidt mista bustrur. Jordol och san't gar ju te' 
pan gar! mente Salomon. 

— Vesst i hundan bade ban tur. Han lagade ju alltid, 
att ban fick pan gar med bvarenda karing. Nar han drog 
omkring om soiidagarna och predikade i bygden, hvem kunde 
da tro, att ban i sin gudsnadelighet bara var ute for att 

285 



spara upp fruntimmer, soni va' bra nog till aren, soni va' 
sjukliga och hade pangar och bojelse for gefte? Men detta 
var i alia fall hufvudarnnet for bans betraktelse. Da 1 var 
inte annat an handlarekristendomen uti honoin. Allaredan 
nar bans forsta hustru lefde, kom ban pa obestand genom 
storaktighet och ett hogfardigt lefverne. Sa dog hustrun, 
och bon var knappt kallnad, forran ban i doldom underrattade 
sina fordringsagare, att om de bara talade slg ett par inanader 
till, sa skulle ban klara sig rned ett rikt gifte. 

— Sicken rackare! 

— Ocb da gjorde ban. Han bade sett ut en, gifte" sej 
och klarerade. Men sen drojde da' inte lange, forran ban 
kom pa balans igen. Det barkade mer ocb mer utfor med 
honoin. Men nar det sag som varst ut for honoin, sa serrado, 
foil den andra bnstrun belt oforbappandes ifran, bon ocksa. 
Ocb se'n klarerade Pepparstedt sina ruttna affarder pa samnia 
satt som efter den forsta bnstruns dod. 

Sa gick det undan for undan, ocb sista gangen regelerade 
ban sej med soster min, den gamla sjatans pangar, fnos Klas,. 
ocb sparkade med stofvelklacken i Ijungen, dar ban satt. 

— Jaba, imderligt bar da' gatt. Men du far saja, bva' 
dn vill, Klas, sa kan du da inte neka te', att Pepparstedt slingrat 
sej bra ifran konkursmakarne, da' vill saga gode man ocb 
kopmannaombud. Han bar var t dom for seg. De ba inte 
kunnat fjalla bonom eller sko sej pa bonom. Han borde, 
min sjal, ba medalj bara for da! lilt jag. 

— Medalj! Jaba, da' skulle ban ba. Men den skulle 
nit as fast dar bak pan ma en enepak. Den skalmen. Nu 
efterat ocb sen jag lart kanna bonom, begriper jag te' fullo, 
att ban bara spelade spektakel pa brollopet darbemma, fast 
vi trodde, att da var frombet, som regerade i den filuren, 
fraste Klas. 

— Hur viinde ban sej da? 

— Jo, ni vet, att soster min, som ban gifte sej ma', 
ar ful ocb iliavuren ocb skam te' sagandes ettrig ocb illbattig 
ocksa. Men bon a' sadan som var Herre gjort benne, och. 
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vi hade inte lockat Pepparstedt till kenne eller tvingat honom 
te gefte. 

— Utan da' va' val, som ni kan forsta, hans stailning 
och hans fordringsagare, som tvingade honom att kora nacken 
under oket. 

— ETa, aar prasfcen vigt doin, och Pepparstedt och Mari 
vande sej om, och vi sknlle barka fram te gratulering, sa tog 
han opp och sjong den dar pinopsalmen: 

»Skader, skader nu har alle.» 

— Och den skrek han sa fradgan yrde ur truten pa/n 
medt i synen pa oss slaktingar och hela bra'stassen. 

— Var da' krestligt handladt emot oss och emot den 
gamla sjatan, som han nyss lofvat iilska i nod och lust? 

— • Hm! Na 1 da' var ledt! Men nar de nu vilja andra 
sa mocke i ba psalm- och handbok och i prastaloften och 
andra symboliska bocker, sa borde de andra ett grand i vigsel- 
formularet ocksa! utbrast Salomon. 

— Hva' ar dar for oriktigheter i vigselformularet, und- 
rade jag. 

— Jo, det dar om alskandet skulle ta's bort, nar bru'a 
a' gammal eller grym. Hvem i hundan kan ataga sej eller 
forbinda sej till att iilska en gromsing eller ett karingas i 
lust och mocke mindre da i nod! gormade Salomon. 

— Da' har du forhardadt ratt i. Da' ska' vi stota pa 
beskop Billing eller Heuman i Stockholm om, sa att svenska 
folket kan komma ifra ett alskande, som egentligen ar emot 
naturen! instamde vi andra. 

— Och nu pa bouppteckningen, fortfor Klas, predikade 
den forhardade Pepparstedten hela formiddageii och omvande 
oss hela tutten, innan vi gjorde arfskeftet, och sjong och 
grat och valsignade oss, innan vi skrefvo under och godkande 
papperet. Men se'n jag nu grunnat ofver'et pa heinvagen, 
har jag kommit underfund ma', att han ensam rifvit till sig 
all losegendomen. 

— Sicken helsefyr! gapade vi, 
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— Nu unclrar ja', hur ja' ska' bara niej at. Kan en inte 
vraka hela forrattninga? sporde Klas. 

I detsamma kom Pepparstedt akande som en patron. 
Nar han fick se oss, satte han hasten i traf och klamde till 
med en Sankey. 

— Hva' ska' en gora ma en sadan? sa' Klas och spottads 
tre resor efter hononi. 

— Ja' vet inte annat an att stalla hononi under frain* 
tiden, da saken kan tippenbar varda! lat Salomon. 

— J a, mantro da'! suckade Klas och gick at sitt hall. 
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Stina pa Garden. 

Man brukar saga, att kvinnan ar ett svagt och briickligt 
karil, men det haller da rakt inte streek. Atminstone inte alltid. 
Och den store fOrfattare, soni helt kategoriskt forklarat, att kvin- 
nan inte ar sa ivthallig och energisk soni mannen, den forfat- 
taren liar best&mdt aldrig sett eller hOrt talas om Stina pa 
Garden. 

Da jag nu emellertid drager fram Stina och hcnnes drapliga 
garningar, sa gOr jag det ingalunda for att rada andra kvinnor 
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iket till att taga henne till ett foredome. 
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Vare detta langt ifran mig! 

Utan jag gor det bara for att adagalagga den segrande kraft 
och den aldrig mattade ihardighetj soni kunna ]>o bakoni en kvin- 
nas liljekullar. 

Stina, som, nar lion blef nagot till aren, gick och gallde 
under det klingande nanmet »Posthornet», foddes i ett torp, 
vaxte upp och vardt slutligen rodbarig och grym att se uppa. 

Detta kunde lion val inte ra, for, ty det ar ju skaparens 
verk och ensak, Men se, lion var grym och led till sjalen ocksa, 
och det var ett grand varre det. 

Hennes hemsockens pojkar, hvilka eljest icke pliigade vara 
just sa sardeles krasmagade, fOrde skoj med Stina samt kunde 
aldrig formas att iilska henne. 

Kom hon med pa en lekstuga, sa var det ingen, som »exti- 
merade» att fdra henne i dansen, utan hon fick sitta dar och 
gapa och hOra skallsord. 

— Jesses, jag tror att da' bar tatt eld i haret pa dej, Stina! 
var den enda artighet, som stundom kunde bestas henne af de 
unga m ami en. 

Ibland kunde de fa fatt uti och »skena» med henne, hvilket 
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var och ar en myeket alldaglig sport om Iordags- och simdags- 
kvallarnc dar i trakten. 

Mantro, det tog sig icke ilia ut, nar ett par skarpsprungna 
pojkar fatt fatt en i livar arm pa Stina och satte i vag med 
henne framat landsvagen, sa att det snarkade i kjolarna och sa 
att det roda haret flammade som en vadeld efter henne. 

Hon stretade emot och rasade och fradgade af ilska. Men 
det hjalpte henne inte. De skenade med henne likval tills lion 
var sasom halfdod. 

Allt det bar f5dde hat och hitterhet i Stinas sjal. Hela 
manskligheten blef hennes fiende, och hon foresatte sig dag efter 
dag att iigna sitt lif at att utkrafva hanmd pa alia dem, som 
sago henne Ofver axeln for hennes vederstygglighets skull. 

Hon spann ihop historier om grannarne och stallde folk i 
slagsmal, beljOg sin nasta och blef allt mer och mer vidunderlig. 

En dag tick hon fatt uti en enfaldig ung man och satte sig 
i sinnet, att hon skulle gifta sig med honom. 

Ty utom enfalden hade han en annan egenskap, som hon 
ansag lamplig for sig. Danjel var namligen stark som en bj5rn 
och kimde arl^efa och slapa som ett djur." 

Men hur enfaldig han var. sa sa' han anda bestamdt stopp, 
nar hon forestallde honom, att de horde ga till prasten och taga 
ut lysningssedel. 

Men Iron gaf inte tappt for den sakens skull. 

S& lick hon en gang en liten bit »hvitt» af en lumpsam- 
lare, som gick omkring i bygden. 

Strax efterat lurade hon Danjel till sig och bjod honom p& 
kaife, som de skulle dricka tillsammans. 

Och de voro att borja med inte sa daliga bussar vid det 
tillfallet. 

Stina. hallde upp kaffe i hkda kopparne, men smusslade 
darunder ofOrmarkt arsenikbiten i sin egen samt gick darpt\ och 
satte ut kokarn i koksspisen. 

Nar hon se'n koni in och de skulle borja drickandet, latsade 
hon, att hon liippjade p& sitt kaffe, men i detsamma skrek hon 
till, som om man satt en knif i henne. 

— Hva\ hva' i all da'r stt\r pa! SkaUade du dej i halsen, 
Stina? sa' Danjel. 
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— Nahej du! Men tror du inte, att ja' kanner, att du har 
lagt geft i min kopp, Danjel? Nu liar du gjort vackert ifran dej! 

— Har ja' lagt geft i ditt kaffe? A' du viller, manniska? 
gapade Danjel och blef alldeles bestOrt 

Men Stina ropade in mor sin, oeli sa slogo de at kaffet i 
en djup tallrik, och dilruti liittade de naturligtvis arscnikbiten. 

— Kan du neka an, du kvinnomordare? 

— Ja, dll' kan ja' visst! Ja' liar aldrig i mitt lif haft arse- 
nik i nafvarne! sa Danjel. 

— Men ja' har val inte kunnat lagga dit'et sjalf. Ingen 
annan an du har va'tt hlir inne och du har kastat dit'et, nar 
ja' satte ut kokarn i koket, da' a' tydligt — och nu ska' vi 
foljas at te' lansman! vasnades Stina. 

Danjel fann i sin enfald, att det Mr artade sig till att se 
fult ut for honom och visste inte, hur han skulle adagalagga sin 
oskuld. 

— Ja' tors ga min sali'hetsed pil, att ja' inte lagt dit'et! 
bedyrade han, 

— Det kan jag val tro att du veil svarja dej ifran'et, men 
vi fa h5ra hva' lansman sajer. En fkv inte svarja pa sa'nt, utan 
du a' allt fast anda! genmalde Stina och borjade klada sig fOr 
farden till lansmannen. 

Danjel blef alldeles ifr&n sig. 

Han insag nog, hur mycket som talade mot honom, och han 
borjade till sist falla till bOnboken. 
Men det hjalpte inte. 

— Hvad i Herrans namn vill du da, att ja' ska' ta' niej till 
for att du inte ska' styra till spektakel och fOsa mej pa haktet? 

— Gift dej ma' mej, sil ska' allt va' glOmdt! lat Stina. 
Och Danjel var sa perplex och fOrfarad, att han under- 

kastade sig. 

Pa det viset blef Stina gift och fick sig en man. 

Det ir nog inte manga, som kunna rakna ut det sa fint 
och finurligt. 

Danjel hade emellertid inte varit hennes egen manga veckor, 
fOrran han fann hur vadligt hemskt och trist lifvet lag framfiH- 
honom. 
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— Blir du inte b'eskedlig, "Stina, sa gar jag mitt hall ifran 
allt ihop! kunde ban saga ibland. 

— Gack du, giftblan'nare! svarade Stina. 

Slutligen stod ban inte ut langre, utan en dag knallade ban 
sig i vag till Amerika, utan att saga larval till Stina. 

Men hur hon vandes ocb vannades, fick lion till sist reda pa 
bans vistelseort i det nya landet, ocb bast ban gick dar ocb 
knogade i Colorados grufvor ocb log ocb var glad att ha' und- 
sluppit sin ftrskrackliga halft, tick ban minsann ett bref fran 
Stina. 

»Om du flydde ytterst i hafvet, sa lean clu inte undg& mig. 
Det linns lag ocb ratt ocb polis i Amerika ocksa- ocb om du inte 
genast skickar hem pengar eller kommer sjalf, sa ar'ja* bos dej 
om en nianad», skref lion. 

Dan j el bade intet annat att gora an att skicka hem sina 
besparingar. 

Stina tog emot dem ocb satte dem i banken saint lat Danjel 
f& ett par manaders ro. 

Men darpa skref lion anyo ocb forkunnade, att pengarna 
tagit slut, ocb att lion bums skull e resa till hononi. 

Danjel skickade pa nytt allt hvad ban under tiden fortjanat 
ocb fick lugn en tid. 

Men sa skref lion igen pa samma vis ocb det boll lion pa 
nied, tills Danjel slitit ibop ocb skickat hem sa mycket pennin- 
gar, att bon danned kunde inkOpa just det bemman, under hvil- 
ket bon var fodd. 

Det lat lion dock aid rig Danjel fa, nys om. 

A'ke det lnir bevis pa kvinnlig energi, som beter duga? 

Nu satt bon pa sin gard ocb mojade sig och mMde sasom 
en piirla i guld. 

Men tidt och ofta vrok bon sig likval ner ocb skref till 
Danjel, att nOd och elande narmade sig henne, och att hon inte 
kunde barga sig utan att hon nodgades resa till honom for att 
bli forsorjd. 

Och da skickade den arme, enfaldige mannen henne a nyo 
i sin fOrfaran en laddning af sina sparacle och hardt forvarfvade 
styfrar. 

Se'n gick hon onikring i bemsocknen och lefde i lattja och 
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kr&slighet af mannens svett ocli slap oeh fdrsakelser i de morka 
och djnpa schakten i Colorado. 

Stundom hande det henne, att lion gjorde sig smila-fin oeh 
sokte inleda nagon intimare bekantskap med en ung man, men 
hon hade fOrstas ingen framgang i den saken. 

Alia manniskor voro liksom radda for »posthornet» oeh bade 
man och kvinna fruktade fOr den energi, som fanns hos »Stina 
pa Garden», sasom hon kallades allt Iran den dag hon kOpte 
hemmanet. 

Men fast hon hade fullt upp af allting, var det dock icke en 
fattigstugiigmnma med tre kronor om aret till sofvelpengar, som 
ville hyta med henne. 

— Hon far en nsel andalykt! sa' de. Och (let at- nog ocksa 
troligt att hon far. 

Men (in lefver hon gu'nas och regerar dclrborta pa Garden. 
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Mor Inga Lisa och Fyllerydsgubbarne, 

Fylleryds by borta i SOtasa socken har egentligen ingenting 
att beronmia sig af infor Gudi, om det inte niojligen skall vara 
for krogen, som de gu'bevars ha* dar, och hvilken, efter hvad 
de gamle pasta, funnits pa det stallet och i den byn allt sedan 
den hedniska tiden. 

Men sakert ar, att hon inte har gjort Fyllerydsboarna till 
nagra sardeles stora helgon i lefvemet, och inte heller ha de 
blifvit rika pa grund af hennes tillvaro midt ibland clem. 

Den enda grannlat hon astadkonnnit i synlig matto, det ar, 
att alia gubbarne i Fylleryd ha sa. ovanligt rotla och granna nasof. 

De aro rent af purpurfargade sasom en kungamantel. 

Ocksa krumbukta och stoltsera giibbarne vadligt med sina 
granna trynen, om jag far saga sa, groft. 

Om morgnarna, nar de »beskat» en stuntl, satta tie dem i 
vadret sasom de varsta nndeiiojtnanter, men om kvallarna Iian- 
der det, att de pata i landsvagen med dem. 

Det horde tie egentligen halla dem for kostbara till, ty 
pas torn sa' en gang att det inte linns na'n farg i hela kristen- 
heten, som ar sa dyr som purpurfargen pa Fyllerydsboarnes niis- 
tippar, samt att ban fOr sin ringa del inte finge rati att skaflPa 
sig nagon sadan, forran Herren niojligen fOrbjrdpte honom till 
ett domprosteri. 

Och pastorn talade sanning. 

For 25 ar sedan hade Fyllerydsboarna de storsta och prak- 
tigaste skogarna i hela detta haratl. Dessa ilro borta nu, och 
otiicka stubbafallor grana, dar skogarna fordom stodo i stiindig 
grOnska. 

Men gubbarne i Fylleryd sOpo samvetsgrant upp sina skogs- 
pengar, de som andra, hvilka harja riket och skamma ut landet 
medelst baggbOleri. 
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Af detta supande vordo de rOdmosiga, hvadan man kan saga, 
att de bytte sig till denna purpurfarg for sin skog, oeh det ar 
ocksa det enda de ha' igen af sina granna ski f ten. Dyr ar alltsa 
den fargen. 

En af de maffigaste mannen i Fylleryd var Peter Isaksson. 
Det kvittade om man kom kvall eller morgon och aide dar fOrbi, 
sa satt alltid Peter pa krogens forstugukvist och hofverade sig 
och sken och skrek samt svangde med sin mlsa, alldeles som 
en stationsinspektor danger med den rOda lyktan, nar han vill 
stoppa ett tag. 

Men nar Peter var hemma i sitt bus, var han minsann lagom 
nosastyf. 

Nere pa krogen kunde han sitta kvallarna igenom och halla 
langa tal om, hur stark och djarf och ofOrfarad han var, och 
hur han altlrig krusade eller bafvade hvarken for skam eller 
manniskor. 

Men srnOg man sig efter honom. nar han se'n gick hem, fick 
man snart h5ra, lmr kvastskaftet skrallde och sang emot hans 
skinnvast och byxor, nar Inga Lisa, hnstru lians, valkomnade 
lionom. 

Det hande ockstl mangtaliga ganger, att den bAlde Peter 
inte alls vagade sig hem om natterna, nar han blifvit mer (in 
vanligt »jiimn», utan stannade Ofver natten nere i »droppastngan», 
sasom de iifven kalla gastgifvaregarden. 

Iblancl intrafFade det, att Inga Lisa kom dit ner i skynmin- 
gen, just som Peter var i sina biista tag med att utveckla talet om 
sitt hissnesamma mod. Da grep Jion honom alltid i kalufven 
och sliipade den valdige med sig, midt f5r nasan pa bOnderna. 

Och Peter foljde med, mildt och taligt sasom ett slaktoffer. 

En efterhost blef Inga Lisa andeligen vilckt och se'n fick 
Peter lite mera lugn for henne. Ty hon hade, kantanka, fatt 
sitt att skOta medelst spring om kvallarna pa alia »samlingar» 
i trakten, sa nu hiinde det inte sa sallan, att Peter hann hem 
och kunde krypa till kojs samt sofva af sig halfva ruset, innan 
lion anlande. 
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Men en hOstnatt intraffade det ett stort spektake] i deras bus. 

Inga Lisa var borta pa »saniling» i Svinaruni, och innan 
hon gick, hade lion platt forglomt att satta fVam mat till Peter. 
De lefva namligen ensamma och ha' hvarken tjanare eller bam. 

M, Peter kom hemstoflandes vid elfvatiden och faiui huset 
Ode och tomt och skafferiefc last. 

Da ilsknade han till. 

— Ho' har sa manga ganger latit mig ligga vail, sa det 
kan ratt inte va' for tidigt, att ja' betalar henne for gamnial 
ost! murrade han samt laste till och bominade bagge dorrarna. 

Sen krop han till kojs. 

Dar lag han se'n och smisade och sof sa djupt och tniigt," 
att det gick nog at oinkring en half timme, innan Inga Lisa, som 
kom hem bortat tolftiden, lyckades fa lif i honom, och anda forcle 
hon ett liiskligt regemente och vasen emot dorrar och ftnster 
och hqjtade och gormade varre Tin en hel sockenstamma. 

Omsider vaknade dock Peter ur sin syndasOmn och brannvins- 
dvala, och nar han borjade befara, att hon rent skulle rifva ner 
hela stugan 7 om hon finge hallas lite till, sa gliinte han slutligen 
pa fOnstret, fOrmanade hnstrun ocli sa': 

— Gack do dit du a' komnien ifra'! Bar dn V om kvalla\ 
dar kan du va' om nattera, din rannarekaring, for har slipper 
du inte in! 

— Hva' a* da' for prat? Oppna du tvart, annars . . . 

— Ja, sa har du sagt at mig hvarannan natt i femton ars 
tiM Nu a' da' min tur. Gack du och lana bus hos »dina broder 
och sostrar»! 

Men da tog det eld i Inga Lisa pa rena allvaret. 

— Da' a' skellnad pa maj a diij, din follestofvel ! Ja' gar 
ut a lofvar lammet, men du gar ut och super, du rodtrynade 
och bOlande oxe i Basan. Vet du da', du, att du supit opp mitt 
mOderne och hela skogen och tva tingsskiften, du sure lajinge, du 
stinkande sugga diir, och oppnar du inte bums, sa ska' fan ta daj, 
ditt gronima aJ)ake — ja' skulle inte sa syndigt sviirja i mitt nya 
nadastand, din fordomda brannvinstratt, for da ? a' du, vet du da'! 

— Da' va' hundan hva' du ofvat opp dina predikogafvor pa 
den korta tid du varit viickt! Ga pa du, ga pa hela natten ass 
du veil — men in slepper du inte! flinade Peter. 
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Karmgen blef naturligtvis allt ilsknare och ilsknare, det kan 
tankas, men niir hon grillat sig tr5tt och andfadd, tog hon till 
lipen och bOrjade anropa Peters barinhiirtighet. 

•— Oppna dOrra, Peter Idle, du vet allt att ja' haller a. ditj 
anda, fast ja' vart stranger ibland! Oppna, sA ska' ja' fOrban- 
ningen inte saga ett ord iner om dett supande, utan be* Gir 
hjalpa diij ! 

— Har du lurat na'n fflrr? hanade Peter. 

— Jassa, &' da clitt sista ord, att du inte shipper maj in? 
—- Vesst i helgotte ii' da' sa! Du hOr val hva' ja' sajer, 

karing? 

— Da hoppar ja' nor i brunnen, och sa kommer mett bio* 
ofver dett hufve! 

— Hoppa du, ja' ska' inte forhindra diij, fOr da' vore synn 
att forhalla skam en sa fet stek! grinade Peter. 

Inga Lisa lommade af nerat brunnen, men Peter brydde sig 
inte om'et. 

— Hon skyr nog sjutsingen det kalla vattnet! tankte ban. 
Men nar gumman kom ner mot briumsOppningen, lick hon 

fatt i en stor sten, fast Peter i mOrkret inte kunde skOnja hvar- 
ken henne eller stenen. 

— AjO' m(i' diij, Peter, nu skuttar ja' ner och da' har du 
pa ditt samvete! 

— Skutta du! skrek ban till svar. 

— Hjalpe maj da, Gu'! ropade Inga Lisa och diingde med 
detsamma stenen s& att han med ett hogljudt plumsancle for ned 
i brunnen. 

Peter troclde siikert, att det var hans hustru, som brakat 
ner, och det hade han da inte vtatat sig. 

Halfnaken, som han var, rusade han ut och ner till brunnen 
saint bOrjade vinda ner ilmbaret. 

— Hall diij fast, Inga Lisa, sa ska' ja' kveckt vinna opp 
diij, hall diij fast hjiirtans gumma! Du kan val begripa att ja' 
bara gycklade! bad Peter med Omklig och bruten stiimma. 

Men efter stenkastningen hade Inga Lisa smugit sig bakom 
knuten, och niir Peter lopp ner till brunnen, smOg hon sig in i 
stugan och bomma^e i sin tur till clOrren. 

Hur mannen alltsa tiggde, bad och anxopade nere vid bran- 
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nen, fiek lian d&r&r ingen Inga Lisa att klanga sig fast vicl 
ambaret 

— Herre fOrbarma diij! skrek ban slutligen och tog till att 
stortjutande springa omkring och vacka upp allt folket i hela 
Fylleryd. 

Det drfljde heller inte hinge, fSrran samtliga tie rodnlisiga 
gubbarne voro forsgmlade kring brunnen med lyktor och bats- 
bakar i handerna. Peter gick omkring dem i bara lintyget och 
slet sitt liar och vred sina bander. 

— Det liar ja* for mitt supannes skull! tjOt ban. 

Sa sankte de ner en lykta i brunnen. Sedan lade alia gub- 
barne sig neder pa sina magar rundt Oppningen samt koxade 
nerat. Och lykta och nilsor glodde i brunnshalet. 

Det sages att detta skulle hafva varit en af de skonaste 
syner pa jorden. 

Men niedan de lago dar under ett par tinimar och patade 
med stanger och ropade och skreko efter henne i natten, stod 
Inga Lisa innanfOr sitt fOnster och grinade. 

Och lion kunde vfil inte annat, ratt sa nyfralst hon var. 

Niir de omsider funno letandet fruktfcst, mente de, att Peter 
inte vore fOr god att bjuda pa en morgonsnaps Ofver lag for allt 
det omak de haft. Och Peter tyckte ocksfi att clot talet hade 
fog for sig. 

Men det var dem inte mojligt att kunna tranga sig in i stugan. 

Hur de satte axlarna emot och trakade och bande och sto- 
Etade, sa halp det dem inte in till stopaflaskan i vraskapet. 

Har bar skam fOrt ett reelt spel i natt! uthrast Peter och 
stallde sig gratande mot viiggen. 

I detsaniina fick Danjel i Mellangarden syn pa Inga Lisa ge- 
nom fonstret och blef sa fOrskrackt att ban inte kom sig fin* ett 
tecken, utan bara stod och gapade som en saltstod. 

— Hva' kommer at de 1 , Danjel? liito de andra, nar de obser- 
verade hafts fOrskriickelse, som gjorde hela bans ansikte, undan- 
tagandes nasan fOrstas, blek som ett larft. 

— Titta! hviskade han och pekade at fonstret, bakom hvil- 
ket de da samtliga fingo se Inga Lisas af skadegliidje fOrvridna 
ansikte. 

— Tvi for den dAIi'e! ropade alia i korus och satte af i 
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viklaste sprang genom morgongryningen nerat »droppastugan» 
och allra efterst hoppade Peter sjalf och skalf i lintyget likt en 
annan dimfigur. 

Men den har mantivern gjorde Inga Lisa till en riktig hjalt- 
inna inte bara inom Fylleryd, ntan ock inom liela socknen, och 
sardeles alia de gifta gummorna kunde inte nog prisa lienne 
f5r knepet. 

— Det var det likaste tempo iita* en liustru, som vi nansin 
ha' hort omtalas! sasm de an i dag. 
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Skalleboiternas tjufvajakt. 

Skallebo by Mg och ligger an i dag, f&rstas, i en afkrok af 
socknen bakom skogen, som stracker sig norr om kyrkan. 

Dar lefde Skalleboitema ett isoleradt lif och voro, som man 
sager, ett folk for sig sjalfva. 

De hade just aldrig haft sa stort uingange med de andra 
sockenborna och annu mindre blef det, sedan Skallebofulket blef 
vackt och ofvergaf att ga at kyrkan. 

De hade egentligen aldrig haft namn om sig att vara nagra 
kvickhufvuden, utan det var snarare tv'artom med den saken. 

De Ofriga sockenmannen gjorde dem darfor bade med ratt 
och oratt till foremal for sin blodiga drift, och nar nagon yttrade 
eller gjorde nagot dumt eller bakvandt, sa fick han stadse hOra 
att »han var dum och kokt som en Ska]Jehoe». 

Den omstandigheten, att de senare bodde aflagset i skogen, 
langt fran jarnvag och annan »drafik», gjorde forstas, att de 
aldrig fatt lara sig reela folkforor, de stackarne. 

Fordenskull blefvo de ett ljufveligt byte f5r allehanda vinkel- 
predikanter. Skalleboitema voro inte maktiga af nagot slags 
kritik utan de folio till den de sist horde, bara han lofvade dem 
himla och forlat dem deras sma missgarningar. 

Sa voro de da en tid »syndfria» och tittade med forakt ner 
pa folket i kyrkobyn, nar de voro ute och hOggo vidjor i sin 
skogskant. 

Och de pekade med vamjelse ner pa kyrkan och sa': 

— Si, dar ligger den skokan. 

Sen blefvo de baptister ett ryck och lato dOpa sig samt och 
synnerligen i den lilla golen invid Skarfvebo mosse. Men sa fingo 
tre af deras basta fiickor lunginflammation genom forkylning un- 
der dopet. 

Da blefvo de rasande och vordo afPallingar lie] a skocken och 
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syndacle allcleles drapligt samt lefde i kott och uppenbart elande 
anda tills Sakarias Persson flyttade till dem och lick satta upp 
en stuga pa, deras ailmanning. 

Man hade inte klart for sig hvad Sakarias var for en gok. 
Men han kom dit en gang, clrifvandes, man visste inte hvarifran 
och »holl samling» om kvallarna. Och Skallebofolket blef sa 
"betaget i bans predikosatt. att de nodgade honom stanna samt 
hjalpte honom timra upp kaken pa allmanningen. 

Gu' vet, bur Sakarias bar sig at. 

Men han talade ideligen i stugorna och det drbjde inte tre 
veckor, fonlin folket var omvandt och gudeligt igen och hvart 
Sakarias och bans stora maruffel till bund kommo i gardarna, 
sa anammades de sasom valgOrare och profeter. 

Varst var det med fruntimren. 
* De rent af tillbado Sakarias. 

— Jesses, han liar ogon att kopa smor f6r! suckade de. 

Ja, till och med det stora himdkreaturet var foremal for 
deras dyrkan. Ty sa fort den ledingen kom viftandes med svan- 
sen och snokandes mellan husen i byn, spnmgo kviimfolken ut 
och slangde feta kOttben at honom, hvein som varst var. 



Men ratt hvad det var, bOrjade det komma bort an det ena 
och an det andra i byn. 

An kom Stina i Norrgarden och tj6t, att hennes stOrsta ank- 
boncle var all varldens viig; iin sprang Kajsa i Vastergard om- 
kring och griit och bolade Ofver, att det fattades fyra lions for 
henne, och Anders i Mellanhyttan blef vid ett tillfalle af med 
fyra. lamm pa mindre an en veckas tid. — 

Hela Skallebo blef allt mer och mer npprOrdt och till sist 
fragade man Sakarias hvad ban trodde om saken. 

— Det ar sa med alia trogna. De fa lof att profvas och 
hemsokas ibland. Tank pa Job! Det ar langt till ni i'Orlorat 
sa mycket som han, sa ni ska' bara sjimga och jubla, nar det 
kommer bort en hona eller ett lamm! log Sakarias och sag sa 
saktmodig och smilfiner ut, att folket trodde. 

Alltjamt miste de agodelar, men de sa' ingenting pa lange, 
fast det kom bort an det ena och an det andra. 
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Men sa en dag blef Johannes i Ostragard af nicd sin »vlnnc- 
bok», soni ban lagt ofvanpa sin >>cheffanjer>>. 

Dar voro bundra banko i stutapengar uti benne. 

Och nar sa bans granne natten efterrat profvades genom 
forlnsten af tre kalfskinn, sa blef dar liksom nppror i byn, och 
folket gaf sig den pa, att dar fanns ett tjufband i skogen breclvid. 

— Hur stor Job man an vill va*, sa kan icke bnndan tala 
att stutapengarna fara at helsike! skranade Johannes. 

— Da' far lof bli en grins for profningarna, fOr kalfskinnen 
stiga i pris! lat grannen och foreslog, att byamannen sknlle leta 
igenom skogen. 

Serrado, ett par dagar efterat kom en af Skalleboiternas 
pigor och sa' att en besynnerlig figur synts i sfcogskanten, och 
nar ryktet baroin spred sig, beslot man att ga man ur lmse oeh 
kniicka honom. 

— Da* ar tjufven, och det kan val inte vara Herren emot, 
att fahunna far sitt straff, mente folket och beviipnade sig med 
hogafflar, mortelstotar, gapstiinger och andra anfallsvapen saint 
gafvo sig in fit skogen. 



Vi, som bodde nere i kyrkobyn, visste inte ordet af, forran 
vi den aftonen fingo bora ett rysansviirdt illvralande uppifran 
Sktillebo skogspark. Vi lilefvo rent liksom litet forbryllade och 
tjinkte, att det utbrutit vadeld. 

Men bur vi gapade, syntes ingen rok, och d^ skralet blef 
allt viirre och kom allt nurmare, blefvo vara lmstrur sa perplexa, 
att de lingo frain psahnbockerna och bado oss bjtilpa till att 
sjimga. 

— Har ar krig och pestilantia i antagande! skreko de och 
sjongo och grato det viirsta de kunde, sa det lat snart inte stort 
battre nere bos oss an uppe i skogen. 

Sjalfve gamle prosten kom ut pa sin trappa och undrade 
hvad det var for ett vasen, och vi tyade oss naturligtvis bort 
till honom fOr att ha nagot skydd, ifall skam hiindelsevis blifvit 
lossliippt pa allvar. 

Ty hvad sknlle man tro? 
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Ratt som vi sa stodo dar och darrade i alia lenimar med postil- 
lor ocli psalmbOcker i handerna framfor prosten, lingo vi se den 
nye adjunkten komma och springa sasoni for sitt lif, sonderrif- 
ven och hattelOs med andan i halsen, i hack och hal fOrfoljd af 
nastan hela SkaHebo by, med stafvar och stakar i nafvarna. 

— Ta' fast den helsikes oxen! tjoto de, sa ait det skallade i byn. 
I begynnelsen tankte vi, att adjunkten varit uppe och haft 

n&got fyr for sig med Skalleboflickorna, ty ban var alldeles nyss 
utkommen Iran Uppsala, sa man fick inte undra pa, om han ratt 
hade haft en bit kvar af den gamla nianniskan i kroppen pa sig. 
— Sa. vi bOrjade liksom le inom oss och tankte, att vi i rappet 
skulle fc\ hora en vacker och rolig paschasa, 

Och pa samma satt tankte visst prosten ocksa, ty han blef 
bra mork i synen, nar han fick se honom komma lOpande pa 
detta fOga 'arevOrdiga satt. 

Den stackars adjunkten var nara doden, nar han kom fi*am. 

— Det ar en skock vansinniga, som togo sig till att jaga 
mig, nar jag letade svamp i skogen daruppe! stammade han och 
foil ner pa verandan. 

Men ni skulle ha sett, hur snopna Skallelxtiterna ble', nar 
de kommo under fund med, att tie jagat sin egen sjalasorjare pa 
det viset. 

De bara gapade och stodo s&som fOrstenade. 

— Ha kors! Och vi som trodde, att han var en tjufva- 
rackare, for vi ha mist moen egendom pa en tid. Kara, . ursakta 
oss! bonfollo de. 

Men prosten han drabbade minsann pa dem, och hva' han 
sade kan icke den dalige minnas. Men ord och inga visor var det. 

Vara fruntimmer stucko psalmbockerna innanfor sina lif- 
stycken och ha sakert aldrig haft sa roligt eller sa godt i hela 
sitt lif, som nar de nu stodo dar och horde pa hur prosten laxade 
upp och gnodde till cle skenheliga byamannen fran Skallebo. — 
Om man ratt hade hallt sur hit Ofver dessa, kunde de inte sett 
snopnare ut, nar de till sist lagade sig i vag pa hemhallet. 
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Men elet aterstod dein en profiling. 

Just nar de stucko in pa aliiuanningen, fingo de se Sakarie 
hund komma smygande fmn byn ined Anna Britas fornanista 
varpehona mellan tanderna. De foljde efter till den gudsman- 
nens bostad, och hvad de fingo se dar fordfirfvade for lang tid 
det andliga lifvet i byn. 

Forst fingo de namligen i ett horn sikte pa de bortkomna 
kalfskinnen och ju mer de letade, dess klarare konimo de under- 
fund med, att Sakarias lart sin hund att apportera hvad hus- 
bonden pekat pa. 

— Gommen er i vrarna, ja' ska' halla utkik, och sa ska' vi 
passa pa och kla skromtaren, niir han kommer! sa' Johannes i 
Ostergard och kisade ut genom rutan i bakfonstret. 

Men han hade inte statt manga sekunder, forran han hoppade 
till och svor ratf sa vackt han var, sa hiskligt att hela huset 
kunnat sjunka. 

Nar de andra tittade ut, fingo de se, hur Sakarias och Johan- 
nes* egen hustru sutto och klappade hvarandra bakom en huske 
i skogskanten, och bredvid Sakarias lago tre stora hvetelefvar, 
ty de hade bakat hos Johannes pa morgonen sanima dag. 

Lat mig nu slippa tala om hvilket fOrhardadt lefverne dar 
blef uppe i SkaUebo! 

En del med Johannes i spetsen gaf sig efter Sakarias, me- 
dan andra stannade kvar och bOrjade sla sonder fonster och 
bord och stolar i stugan. 

Sakarias koni emellertid iindan. 

Han lurade tit hela skocken i Skiirfvebo mosse, som i foljd 
af regn var sasom eft gungfly, och dar satte de sig fast hela 
fatten, sa, att man hade ett faseligt gora med stringer och plan- 
kor, innan man fick.dem loss och pa fast mark igen. 

Men aldrig liar det kanske i hela socknen pa hundra ars 
tid svuvits sa fOrfarligt som det svors i mossen den aftonstunden 
af de, fOrut syndfria Skalleboiterna som satt sig fast dar. 

— Tank sa, langmodig skaparn iinda ar, som inte later dem 
sjonka hundra mil ner i dyn, nar de schvarja ocli turnera pa da' 
viset! jamrade sig gummorna, som stodo pa mosskanten och sago 
hur deras man kraflade och regerade i den sega smoijan, som 
stod dem till brosthalan, samt horde deras forfarliga rytande i 
vredesmodet. 
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Man kan inte heller sa sardeles undra pa, att gnbbarne 
blefvo ifran vett och sinnen. 

Forst hade de ju sina iorluster att tiinka pa, sen hade de ju 
nastan jagat lifvet ur sin prast och sa till sist satt sig fast i 
mossen, ntan att fa brunnd pa Sakarias, den amalekiten. 

Miinniskor kunna l)li rasande ofver mindre motigheter. 

Men fran den dagen lefde de ocksa ilia tried sina hustrur, pa\ 
hvilka de kastade skulden for allt eliindet, sa det var da en 
olycksdag pa manga satt. 
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Fjardingsrnannens serenad. 

— Mr nu hela sockna a' nokter a skicklig, sa horde mte 
baronen, som ar ftrnamst, stalla te' sa valdiga supkalas med 
Mppning a hurraing, sa att clet h5rs langa vagar och vacker 
fOrargelse ! 

Det var Johannes i Granasen, som clristade sig till att saga 
sa dar till baronen midt ihland allt folk pa kyrkehacken en 
sOndagsmorgon. 

Johannes ville ftrstas gc-ra sig till och vinna mannisko- 
pris genom de bar orden, och nar han sagt dem, tittade han 
omkring sig bland folket och tyckte natnrligtvis, att han var ei 
riktig maffe. 

Men baronen svarade ingenting angaende hippandet oclt 
hnrrandet utan bad Johannes, att han skulle titta npp vid till 
falle, sa finge de talas vid. 

Baronen ar annars en duktig karl. Han vill det, som fix 
ratt och bra, gar hade till kyrka och skrift, och hvad kalasandet 
och hnrrandet betraffar, sa ar det for det mesta pa hennes nads 
ftdelsedagar, som do havja och rmmtra sig lite grand i parken 
dar uppe. 

Men en smula het ar han till humoret, det far man lof att 
tillsta, och inte glOmmer han latt en forolampning. 

Na, ett par dagar efter den dar sOndagen stod baronen och 
sag pi, nar gamle Aimers Danjel Knall rtfdfargade bans trad- 
g&rdsstaket, och ratt hvad det var kom Joliannes, bredbent och 
viktig fram till stallet och halsade och spottade och var vidlyftig 
efter vanligheten. 

Sa fort baronen fick syn pa'n, blef han liksom lite mOrk i 
synen. 

— Har ska' du fa for dot du ger dig till att prata smSrja 
och genera folk pa kyrkhacken. din hycklare! ro-t baronen och 
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gaf Johannes en sinkadus, sa att han for vidOppen med hufvu- 
det fore ner i rodiargsbaljan oeh klente ner sig alldeles fOr- 
skrackligt. 

Man kan tanka sig att han spottade och fraste, oeh fargen 
rann ifran skallen pa'n ner at Mien, sa Johannes liknade mera 
en mosastanna an en vanlig kristen manniska. 

~ Ja' ska min sjal inte tvatta a mej, utan lata folk si, hur 
baronen handterar en socknebo, som kominer! hit Johannes, mir 
han fatt rodfargen ur halsen pa sig sa pass, att han kuncle tala. 

— Gor da det, skrattade baronen. Oeh gainle Anners Dan j el 
grinade iifven, sa att han kunde sej fordarfva. 

Johannes lommade i vug och visade sin rOdhrokighet i gar- 
darna. 

— Si sa ja 1 sir ut! skrek han hvart han kom. 

Och folket bafvade for honom i borjan. Men sa snart de 
fingo hora sarnnianhanget, visste de inte antingen de sknlle grina 
eller grata at honom. 

Det iir ifran den betan och i foljd af det vederdopet, som 
Johannes nu allmanneligen kallas »Broken». 



Men Johannes funderade pa liamnd. 

I flera inanaders tid tankte han inte pa annat. och hur ban 
vningde ocli kriingde och lock ad e och tubbade och till och med 
delade ut brannvin i gardarna, sa lyckades han till sist drifva 
det darhiin, att baronen pa en mai'sstamma blef vald till fjar- 
dingsman. 

. Sakert Tir anda, att om Johannes da vetat sa mycket som 
han nu vet, sa hade han inte brytt sig med det dar, ty hur det 
ar, sa hor hamnden i alia fall till en, som ar litet for mer an 
»Broken i Granasen», ratt s^, nosastyf han ville vara. 

Johannes tankte, forstas, att ban skulle cliikanera baronen 
med det valet, och att denne skulle krevera af ilska och raseri 
niidt under kommunalstainman och fa slaganfall eller atminstone 
tvingas att Odmjuka sig ocli tigga forsamlingsborna om nad och 
forskoning ifran den dar fjardingsmannakalken. 

Men det slog bom for Johannes. Baronen bara steg upp, 
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boekade sig oeh tackade for sysslan och fortroendet, alldeles som 
om ban satt stort vilrde pa fjardingsmannaskapet. 

Och Broken gick dyster hem Mn stamman, ty det begrep 
han grant, att friherren hade nagot spratt i kikarn, och att han 
sjalf inte mahanda hade nagot for all sin vedermoda. 

Nar baronen sedan kom ridande och hann Johannes pa, va- 
gen fran stamman, sprang clenne at skogen det fortaste han 
kunde. 

— Hvarfor lOper du sa rasande, Johannes? Har firms ju inte 
na'n rodfargsbaljal 

— Na', da* f6rstas, men herr fjdrdingsmannen liar nafven 
ma 5 sej i alia fall, a da tocker ja' att da' a batter te a fly an 
— undvika stryk! fiamtade Broken och visste inte hvarkenhvad 
han sa' eller hur han sprang, fOrran han drasade ner i ett gungfly 
i skogskanten. 

Ett par andra karlar, som strax darpi vankade vagen fram 
fran stanmian och lingo h6ra Brokens skrik och syndabekannelse, 
hjalpte honom upp ur halet, eljest vete Gud, hur det gatt med 
honom i den aftonstimden. 

— Baronen a' visst satan sjalf; aldri' kan ja' tralTa pa'n 
utan att ja' rakar falla i olOcka eller elande! pustade Broken, 
dar han se'n gick pa vagen, medan dy och vatten stronimade 
ner af hans lekamen. 



Men baronen fick latt kronofogdens lofte att skaffa karl i 
sitt stalle sasom fjardingsman och han visste nog hvem han 

skulle fa. 

Vi ha i socknen knappt en dummare karl an »Brokens» 
egen mag, Nils pa Galgen eller »Nesse med galepennen», som 
vi kalla honom, efter som han har en vadlig sangrost och, gu- 
bevars, forsOkt sig pa att bli klockare i ungdomen, fast det miss- 
lyckades f6r honom. 

Men eftersom han gatt i sangskola, eller hvad det kallas, 
sa ville han vara liksom lite for nier an andra, fast det bar 
ilia till for den sjaten, fattig och lat och elandig, som han ar. 

»Nesse med galepennen» ar fOr den skull ett ratt bra spek- 
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takel inom socknen, ocli honom fick baronen liitt att bli fjar- 
dingsman i sitt stalle. 

Ifran den dagen fick hogmodsandan an varre makt med 
Nesse. 

Stugan i Galgen tog han och delade itu med ett. par tac- 
ken, sa att han skulle fa sig ett eget expeditionsrum, lean tanka. 

En dag kom lansman dit och ville tala vid honom. ■ 

— Hvar haller Nils hus? fragade befallningsman. 

— Jo, fjardingsmannen ar pa sitt rum! svarade hustrun, 
som inte ger mannen efter i hog mod. 

I detsamma delade sig forlaten och Nisse kom fram mellan 
tackena, 

— Ursakta, befallningsman, ja' boll pa ma* min supe och 
da' tar tid, for ja' iiter fagel i kvall, brOstade sig Nisse. 

— Ja, jag kan se det! Dar sitter en bit kvar utaf vingen 
pd viisten! myste liinsman och pekade pa en stor grotkluns, 
som fastnat i skinnvasten pa fjardingsmannen. 

Men det ar omojligt att upprakna eller omtala allt galet 
och alia paschasor, som blefVo en foljd af det dar fjardings- 
mannavalet. 

»Nesse med galepennen» stiillde till det ena elandet efter 
det andra och lat lura sig till att bega alia mOjliga stollastycken, 
och hela socknen kastade natmiigtvis skulden pa svarfar hans, 
ty hade inte »Broken» varit, sa hade ju vi som andra haft en 
rejal fjardingsman och inte en sjater. 

Pa varsidan hade baronen lurat ut, nar mor i Granasen, 
»Brokens» hustru, hade sin fodelseclag, och s& kallade han till 
sig fjardingsmannen. 

— Du, Nils, som (ir en bildad karl, tjansteman och stor 
sangare, horde ga bort och halla serenad for s varmor din i kvall ! 
sa J baronen. 

— Ja, mantro det! mente Nisse och kramade sig. 

— Gor det! Har har du lite trallarevatten ! — Bjud ett 
par af dina vanner, och ivAr ni smort struparna, sa ga bort och 
sjung och hurra lite grand for gumman! fortfor baronen och 
lamnade ut nagra buteljer at Nisse. 

Na ? pa kvallen kom »Nesse med galepennen», bra skrefbent 
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med fjardingsmannamOssan pa nacken och atfoljd af nagra ung- 
domar, ner till Granasen f5r att ara svarmor sin. 

Gumman hade bykt da'n forut, och gardesgarden rundt om 
Granasen var garnerad och prydd med tvfittklader. 

Da fick Nisse en syperb och harlig ide. 

Han tog fast i en siideskrake vid ladugardsknuten och band, 
skam till sagandes, ett af gnmmans lintyg sasom flagga vid kra- 
kens ena anda. 

Sa utrustad satte han sig i spetsen for ynglingarne och 
tagade fram mot huset, med an lintyget fiaddrade och fylldes af 
aftonvinden. 

Dar var, forstas, kaffegille i Granasen, och nar vardfolket 
och giisterna fingo se det underliga taget, sprungo de ut pa 
fOrstubron. 

— Ta 1 linty'et uta kraken, din uslinge! skrek karingen. 
Men »Nesse med galepennen», som kom och skralade RjOr- 

neborgsmarschen, svarade, fOrstas, inte ett ord, utan stannade 
bara, satte fram ena foten, h5ll flaggan hogt och klamde i med 
sin allra starkaste rOst: 

»Lys hOgt clu segersiilla fana . . .» 

— TOsst JYesse och hada inte! rot karingen. 

Men Nesse fortsatte och sjOng viftande med fanan: 

— »Sliten af strider se'n en granad forntids da'r» 

— Slitet, sajer du da' om mitt sping spangaude nya linty', 
sa ar du evigt olOckli'! Kla stollen, Johannes, och tapp igen 
halsen pa'n! gormade gumman i det yttersta raseri. 

Och Johannes blef tvungen att ge sig pa magen, och stryk 
blef dar af. »Broken> dangde och slog med sadeskraken, Nesse 
skrek, karingen hoade ocli ynglingarne hurrade, s^l att maken 
till lif liar val aldrig hOrts i Granasen. 

Dagen darpa stamde Nisse svSxfar sin for Ofvervald med 
lifsfarligt vapen, och foljande sondag fick baronen fatt i Johan- 
nes midt pa kyrkobacken. 

— Nar nu hela socknen ar nykter och skicldig, sa borde 
inte du, som ar svarfar at fjardingsmannen, stalla till slagsmal 
och skrik och hurrande i ditt bus vid laggedags! sa' baronen 
och runkade pa hufvudet och suckade och sag sk innerligt 
bedrdfvad ut. 
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— Tugga pa det du, Johannes! M det andra kyrkofolket 



och grin ad e, 



Det ar inte troligt, att Johannes efter detta tors satta sig 
till doms Ofver andra, for nu ar han n&stan grunclstukad, det 
syns nog pa honom. 
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Gastgifvarns fula knep, 

Noden ar anda alltid en draplig laromastarinna, ja, sa drap- 
lig, att en hjalpeprast i ett hOgtidligt f&redrag betygade att no- 
den egentligen lart nianniskan allt hvad lion kan. 

Dar Ofverdref och ljog han, fOrstas, inte sa ilia litet anda, 
ty lansmannen, som vi ka' fatt hit, liar lart sig att kranga och 
vranga lagen, sa att man kan liissna darat, men det ar inte 
nOden, som lart honom det. 

Skam ar niantro ocksa en bra laromastare. 

Sven Mansson, som agde ett halft mantal Lurakullen i vilstra 
kanten af den liar gudomliga socknen, bar lart sig att fOrkunna 
or det sa fOrskrackligt ocb sa kraftigt, att jag bOrt manga fOr- 
stasigpaare sla sig i backen pa, att statskyrkan inte bar en varre 
predikare, och att sjalfva biskopen skulle bli bet och stukad, 
om ban gafve sig i dispyt med Mansson. 

Men inte ar det heller nOden, som lart upp Sven Mansson 
till en sadan fardighet. Nej bevars, bOgfarden och sjalffortroen- 
det och till och med oforskamdheten kunna, skam till s-Sgandes, 
lara folk en hel hop. 

Men nOden lar oss i alia fall ratt manga bra saker. 

Hiir ha* vi nu Inga Matilda i Knipan, som, da hon var fOr- 
sankt i stor n5d och vanda, gjorde en icke sa oafven uppfinning, 
hvilken kan vara till stor batnad for kvinnokOnet, fast gubbarna, 
gunas, inte ha' ratt stor anledning att prisa densamma. 

Inga Matilda hade i alia tider haft en rysansvard passion 
f6r kaffe. Nar Johannes tog henne till hustru och fOrde henne 
till sig i Knipan, hade ban just inga skulder pa garden, atmin- 
stone ingenting att tala om. Men nu ar han blott och bar. 
Nastan allt hvad han agt bar smalt bort i kaffekokaren, sa det 
ar inte underligt, att han ar rasande pa Inga Matilda och sticker 
henne med ord for hennes hemska kaffemani. 
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En gang tittacle vi in till honom, nar vi gingo till kyrkan. 
Johannes stod redo att fOlja med oss. 

Men just som vi skulle ga, vande han sig om i dOrren och 
fOrsmadade hustru sin i alias var narvaro, sagande: 

— Du later val i Guds namn inte kaffekokarn sta och frysa 
fotterna af sig, Inga! 

Hon blef, fOrstas, ilsken och hjabbacle: 

■ — Dra du at helsefyr, sa mOter du inget kOrkefolk! 

Mantro, dar man och hustru lefva sa, dar kan ju ingen val- 
signelse finnas. 

Och det gjorde det inte heller i Knipan. 

Till sist blef det sa usselt, att de ingenting hade att k5pa 
klarskinn for, och det tog mantro ett djupt tag uti Inga Matilda. 
Ty en sannskyldig kaffekaring forsakar hellre nadaniedlen to 
klarskinn till kaffet. 

Det var i denna stora vederm5da, som hon gjorde sin stora 
upptackt. 

Kaffe och socker det skaffade hon sig nog, den harpan, ge- 
nom byte med sm5r och hafremjOl, som hon stal fran Johannes. 
Men klarskinn hade inte landthandlaren sarskildt, utan fOr att 
komma at sadant, maste Inga kOpa hela lutfiskar, och dithan 
strackte sig nmnera icke hennes valdighet. 

Det var i denna djupa klarskinnsnOd, som hon fann pa att 
klippa en bit ur gubbens gamla skinnbyxor och lagga i pannan 
hvar gang hon kokade sin tilsklingsdryck. 

Var inte det ett knepigt och bra pahitt? 
. Men en dag, da, Johannes skulle ut till skogs och forty ville 
anlagga sina gamla skinnpantalonger, fann han dem grufligen 
spolierade. Hela bakdelen var borta och dar blef ett fasligt 
vasen i Knipan. 

— Da" ha J rattorna gjort! lat Inga Matilda. 

— Nu ljuger du! Jag sir nok, att da' ii' kleppt ma' sax! 
dundrade Johannes, och slutet blef att karingen maste krypa 
fram med rena sanningen. 

— Da 5 a' ett syndastraff Ofver dej, f6r att du inte unnar 
mej lite klarskinn! pep hon. 

Men se'n gick Johannes omkring i gardarna och jamrade 
sig dag in och dag ut. 
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— Da' tjanar ingenting till att strafva och vandas. Nu har 
hon druckit upp gard och grand, ja, hon har inte ens skonat 
skinnbyxorna! snyftade han. 



F5r en liten stund sedan iiamnde vi ett ord om skam, och 
hur han kan hjalpa folk, sardeles lansman, att gora uppfinningar. 
Det ar nog inte mycket passande att sa har i battre sallskap 
namna de dar bagge kompanjonerna, ty det kunde mOjligen bli 
en ful vana, men jag kan i alia fall inte lata bli att omtala, 
hvad »gamlefar» Mrde gftstgifvaren i Blankebo att gOra en gang 
fbre Jul. 

Det ar rent af en ynkelig historia, som mer an nagonting 
annat visar, hur den ledingen gar omkring an i dag som ett 
rytande lejon .for att locka manniskor pa fall och ifran den ratta 
vagen. 

Gftstgifvaren har suttit mycket trangt i flera ar, gudskelof. 
Halften af oss har i trakten aro vackta och stOrre delen af cle 
andra aro blabandister eller goodtemplare, hvadan det, gubevars, 
inte har varit sa vackert att vara gastgifvare i Blankebo. Hade 
bar inte kommit en och annan profryttare, som lefvat sasom den 
fOrlorade sonen, och Odelagt sin firm as penningar darn ere, sk 
hade gastgifvaren i Blankebo varit sa lagom fet vid det har laget. 

I hvardagslag och da ingen profryttare varit dar, gick han 
darnere sasom en pelikan i Oknen och slokade med hufvuclet 
och sag hangfardig ut. 

Men s& fore Jul r&ckte honom skam ett reelt hand tag. Kan 
man tanka sig att han fann upp att lata trycka en mangd eti- 
ketter, pa hvilka med stora bokstafver stod prantadt . 

Sundhets- 

och 

Halso-Konjak 

For Sjuka och Svaga. 

De dar etiketterna klistrade han pa en del bufeljer, som in- 
nehOllo hans ilsknaste rom och satte ut dem i fOnstret, sa att 
de fOrbivandrande skulle kunna lasa det. 
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Na, nagra dagar efEerat hade vi bon i Blankebo missionshus, 
och nar vi gingo ftirbi gastgifvaregarden, sa folio vara fromma 
jhlickar helt ofOrhappandes pa de dar etiketterna. 

*Vi- stannade och stafvade oss igenom gastgifvarens skrift. 

— Hvad som kan vara nyttigt for en svag kropp iir ingen 
■synd att taga. Herren bar beskart oss vissalakemedel! sa' skol- 
mastaren och tillade, att han, som lange lidit af andtappa, ville 
pr5fva ;pa medlet. . 

Da voro vi genast flera stycken, som kande pa oss, att vi 
.heller inte voro sa varst starka till halsan, hvarfor vi gingo in 
en hel skock och fragade oss for angaende »Siindhets- ochhalso- 
konjaken». 

Gastgifvaren hade anlagt en from, odmjxik och botfardig min, 
: den banditen, och han till, och med suckade flera ganger. 

— Da ar en predikant i Stockholm, som harfunnitopp det 
har medlet! M han. 

— Har en predikant funnit opp'et, da kan en kresten med 
godt samvete ttira't! sa' vi och kOpte oss en och tva buteljer 
till mans samt gingo se*n at hemhallet. 

Nar vi kommo en bit uppat backarna, smakade vi medicinen 
och kande oss strax efterat fOrundeiiigen styrkta. Flera af oss 
betogos af en rent af OfVersvallande ghidje, sk jag tror att vi 
fill sist mera lofvade gastgifvaren an herranom. 

Ifran den stimden fick gastgifvarens »Sundhets- och halso- 
konjak for sjuka och svaga» en vadlig atgang, och gastgifvaren 
blef for livarje clag allt fetare och mera skinande. En sadanjul 
; som den hade han inte haft pa lange. Men det andliga lifvet i 
socknen hOll pa att rent af ga under, och fran den betan har 
det inte varit nagon riktig fart i nykterhetsarbetet bar i orten. 
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Godsherrns festmaltid och torparns kalas. 

Den rike godsherrn hade inbjudit samtliga sina underhaf- 
vande till det vanliga festsamkvamet i herrgardens stora k5k pa 
nyarei 

De voro allesanimans, undantagandes barnen, befallda frain 
till kl. 4 e. m., oeh hvart man kom pa godset, hade folket den 
dagen tvattat sig i sapa, sa att deras ansikten skeno sa blanka 
och hiirliga som byskura.de kaffekokare, samt putsat och rakat 
sig det varsta de kunde. 

Det var inte vardt ffir dem att komnia fram smutsiga eller 
i orena paltor. 

— Da' a' den besvarligaste dagsverksda' vi ha' under aret. 
Hela kalaset a' inte vardt sa mycke' brak ? som man far kosta pa 
sig! pliigade folket saga. 

Kom man in i nagot af de langst bort Mn hufvudgarden 
belagna torpen vid middagstiden den stora kalasdagen, kunde 
man fa. se man och hustru i fard med att riktigt skrofata som 
man siiger. 

Och om man da rakade anmarka, att de ato som om de inte 
sett mat pa eviga tider, sa svarade de alltid grinande: 

— Ja, mantro det, vi ha J lang herregardsvag och fa ingen 
matsack ta' ma' oss i da'! 

— Men ni ska' ju pa kalas darframme! 

— Lite te och en predikan, som frun laser upp, da* star en 
sig inte pa. tills en kommer hem, ass en inte broar imner duktigt 
i fCrvag! 

Pa den bestiimda dagen och klockslaget sutto alia godsarne 
med sina hustrur pa de insatta bankarna i det statliga kOket. 

Kopparkarl skeno pa hyllor kring vaggarna, och fran spiseln 
spred sig ett starkt dof'fc nr den angande tekitteln. 
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— Herre Gu', om da J anda vore en rejal flaskgryta ! vagade 
Erik pa Snabben hviska till sin granne. 

— TOsst, tOsst, herrskapet kan komma hvilken menut som 
heist! 

Det var litet tryckt darinne. 

Patron hOll ett strangt regemente och ville garna att den 
ene godsaren skulle springa till honom med skvaller om den 
andre. 

Han hade deni pa sina fern fingrar, fOrfOljde den, som inte 
ville »bara till honom daligheb om sin granne eller som fOr- 
summade ga och hOra den prast, som ban och frun gillade, eller 
gick och horde den, som herrskapet icke tyckte om. 

Sa det var inte nagot roligt stalle just. 

Langst bort bakom ryggama pa de andra satt Johan i 
Gummebo och skylde sitt ansikte. 

Han var den, som patronen hOll samst af allesammans, fast 
han var den likaste dagsverkaren och en hjalpsam och god 
manniska. 

Hade han tva rockar, kunde han ge bort den ena, om noden 
stod pa, och likadant var det med bustru hans. 

Men patron var rasande pa honom. Han fick honom hvarken 
att skvallra eller att ga in i ^helnykterhetsf6reningen», som han 
stiftat pa garden. 

Och det varsta af allt var, att Johan gifvit tak ofver lmf- 
vudet at kammarpigan, enar patron dref ut henne i ur och skur 
en hostkvall for sin systersons skull. 

Johan visste, att han inte var nagon garna sedd gast och 
darfor satte han sig sa, att patron inte skulle fa ondt i sitt hjarta 
af att skada honom. 

Han hQll denna gang ocksa knappt pa att kunna sitta, ty i 
tva fdregaende natter hade han vakat Ofver Ivar i Strangen, som 
1% tvart fOr dOden i lunginflammation. 

Ratt hvad det var kom herrskapet emellertid ner i kOket. 

Patron hOll ett litet tal och tackade dem fOr det flydda aret. 
Han var nojd med dem allesammans, yttrade han, undantagandes 
Johan i Gummebo, som fortfarande holle sig fjarran fran den 
ratta vtlgen och foljde sitt eget kott. Men kanske kunde ocksa 
ban raddas. 
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S& laste da frun det vanliga mattet ur en andaktsbok, medan 
gubbarne sutto och langtade efter att fa niasa hem igen, och 
gummorna onskade sig ett par af de blanka kastrullerna pa. 
vaggarna. 

Det var, forstas, deras andakt. 

Men under lasningen somnade Jolian in, genomvakad soni 
ban var, och sof och dr5m.de om de glada nyarskalas, till hvilka 
ban. nar ban var bam, flck vandra i sallskap med far sin, f5r 
manga ar sedan, under den fOrre agarens, baronens tid. Han 
sof och log i drSminen sa lugnt och godt, att han knappast vak- 
nade, nar hustrun stotte honom i sidan, da den viilsignade te- 
briekan slutligen kom bort till den iinclan. 

Langt ifran halfvaken och med drommen annu gycklande 
framfor sig, for han upp och borjade sjunga: 

^Den signade dag» ■ 

— Tyst, mina viinner! HOr Johan sjunger! Kanske ban fatt 
ett annat sinne, hviskade patron. 

Och Johan sjOng i sitt drommande tillstand den gamla visan 
fran hans barndomstid: 

Den signade dag, 

Dl Olle och jag 

Bodde pa Stigabergs kulle. 

Branvinn hade jag, 

Branvinn hade han, 

Vi sopo oss bad a sa fu'ulle. 

Ni kan tro, att dar blef en patron och en frn, som voro 
lagom milda, nar de horde dehna rysliga hadelse. Det hjalpte 
inte att Johan, nar han blef vaken, bedyracle, att ban inte vetat 
om sin sang, att det skett i yrsel, fororsakad af vakandet Ofver 
grannen. Patron ftrkuimade, att det allt f5r val hordes, hvaraf 
hans synddrypande hjarta var fullt. 

Och en botpredikan blef dar, som hette duga, i en hel timme, 
innan folket fick ga. Det var inte langt ifran, att Johan blifvit 
ivppsagd fran torpet. 

Kantanka, sjunga en sadan sang vid en tefest! 

Men veckan darpa stod dar i lanstidningen, under rubrik: 
»Storstatligt giistabud for underhafvande» en vacker skildring 
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om, hvilket kalas patronen bestatt sina godsare, och hvilken om 
och omtyckt liusbondc ban var. 



Nar Johan och hans Imstru komnio pa kvaUen hem till 
Gunimabo, sprungo barnen emot dem ute pa garden. 

— Far, mor, vi ha varit ofver spangen pa andra sidan 
mossen, borta hos Danjel i Risbygget. Danjel liar inte varit 
herama se'n nyarsafton. Da gick lian sin vag, och barnen och 
mor deras och gamla mormor ha ingen mat, di a 5 sa hungriga, 
sa . hungriga. Dar ..finns inte en brodbit i huset! skreko barnen. 

— Kors att vi inte ha tankt pa dem pa sa lange. Gack in, 
Greta, satt pa och koka det basta du liar, sa ska vi gora ett 
litet fattigkalas i kvall, vi som patronens. Ja' tar kalken och 
drar efter mormoran, di andra orka nog ga, fOrklarade Johan, 

— Tank sa roligt! ropade barnen, och fast Johan var sa 
trOtt forut, satte ban i vag som en pil med kalken Ofver mossa- 
laggen den langa obanade vagen bort till Risbygget, hvilket lag 
inom den andra sockengransen. 

Vid kvallsmatsdags kom lian dter, dragande en utgammal, 
forsvulten gumma pa kiilken, och efter den stapplade en yngre 
kvinn.a med ett litet barn pa armen, foljd af fern andra sma, som 
hollo henne i kladningsfallen, bleka, magra och hungriga, sa att 
det skrek i dem, och frysande, sa att deras sma tander skallrade. 

Men inne hos Greta var ljus och varnie och kaffe och en 
valkomstlialsning, som var hjartligt men ad anda. 

— Hej, nu allesammans, skrek Johan och sag inte alls 
somnig ut langre! Varm er nu, godt folk, sa ska' vi ha' oss ett 
litet kalas se'n! 

Det var val inte mycket fint eller omvaxlande, det som 
bjods, men det var rikligt och pa sanmia gang det enda och det 
basta som fanns. 

Johan satt och sag pa, bur de stackars sma Risbyggebarnen 
ato, nej, slakade allt hvad de fingo, och ju mera de fortarde, 
dess belatnare sag ban ut. 

Aldrig har en viird varit mera man om sina gaster an Johan 
den kvallen, och ingen har kiint sig lyckligare Ofver sitt vardskap 
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an han, da de sma slutligen voro matta och hade aterfatt sin 
barnagladje. 

Mr deras magar voro fyllda, glomde de sitt elande och sin 
fattigdom. 

— Nu blir I liar i natt! Da 3 a' for mOrkt fOr er att ga hem 
i kvall,. smabytingar. I fan krypa tillsammans med vara pyss- 
lihgar, och at de gamla ska' vi nog reda plats. S& fa vi se, om 
vi ha na't att ge er till frukost i morgan! log Greta. 



Snart sofvo bade vardfolk och gaster i det af patronen for- 
aktade torparhemmet, sofvo s5tt och lugnt. 

Framat morgonen stotte Jonah sin hustru i sidan. 

— Hur manga linipor liar du kvar uta' julabaket? 

— Atta stocken! 

— Ge de fyra at de stackars manniskorna, nar de ga hem 
fram pa da'n! 

— Nej du, ja J har allt tankt att ge dem de sex; vi fa nog 
baka f5re dem! 

— Gu' valsigne dej fOr da' or'et, Greta! Du iV mocke' batter 
an ja'! sa' Johan, i det han steg upp och tande i spiseln. 

Men om det kalaset i Gummebo skrefs det, fOrstds, inte ett 
ord af skolmastarn till lanstidningen. 
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En karlekssaga. 

Tinge Johan i Holjeryd hade det bra forspandt. Johan 
kunde se hela sin framtid liggande framfor sig sasoni en hvit 
vaf, den dar bredts ut till blekning pa en gronskande gards- 
plan. Han behofde inte, sasoni sa manga andra stackars 
tinga man, grubbla ofver bvad ban simile bli bar i varlden, 
hur han pa basta ocb siikraste satt skulle kunna fortjana sitt 
brod ocb fa sin bargning till doadar. Han behofde inte skuld- 
satta sig for att fa medel att fara bort och lara sig nagot 
for att bli kompetent till ett visst kail. Han hade inga 
modosamma liiroar framfor sig, utan for honom lag allt klart 
och ntstakadt sasoni en oomtvistlig ragang. Hans sakra 
bargning grodde, gronskade och mognade pa falten kring 
Holjeryd och ramade af valmaga nere i far bans ladtigard. 
Han skulle en gang inte fa annat att gora an att sa och 
skorda i ratter tid efter almanacka och solstand. Allt hyad 
han onskade och behofde, hade han fixt och fardigt omkring 
sig, anda intill hustru. Han skulle inte ens behofva moda 
sig att flaxa omkring i bygden och fria. Till och med den 
saken hade far hans redt ut at honom. 

Det duger, ska jag saja, att vara ende sonen till en klok 
och fortanksam och egenradandes bonde i det har landet. 
Och Johan i Holjeryd hade en far, som funderade ut och 
reglerade alia sina saker pa ett okasserligt och i alio drap- 
ligt satt. 

Agor om agor med Holjeryd lag ett halft mantal sateri 
Rumperyd. Och nu var det sa val bestalldt, att Karl Peter 
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darsaniniastades hade bara en endaste dotter. Lankades nu 
Johan och Klara i Rumperyd tillsaininans, kunde man jn inte 
tanka sig en battre Turning. Da kommo ju bagge gardarna 
i en hand, och agaren till bagge blefve en riktig dunder- 
patron och ett fortraffligt riksdagsniannaamne. 

Pa det viset hade ocksa gubbarna spant for at sina barn. 
Det var forstandigt utraknadt, och Johan och Klara tyckte 
sjalfva, att det var sa, som det skulle vara. 

Nagon sadan dar brinnande och sprakande karlek kande 
de visserligen inte for hvarandra. Men det kvittar ju. Det 
ar bast att slippa if ran den dar karleken, som.bara slapar en 
hop oro och elande med sig. 

Ingen manska pa jorden kunde alltsa ha det lugnare och 
battre an unge Johannes i Holjeryd. 

Men det ar manga ganger sa har i varlden, att nar vi 
ga och kanna oss som allra lugnast, kan det komma en 
vaderil 3 som rycker hiittan af oss och vander upp och ner 
pa mangt och mycket, som vi hollo for att vara solidt och 
bergfast 

I Eumperyds utmark bodde grenadier Klang pa ett litet 
stenigt torp. Klangen var en dundergubbe, och han sag ut 
som en karl, nar han kom till kyrkan med sina tva medal] er. 
Den ena hade han fatt for skjutskicklighet och den andra 
for odlingsflit. Och flitig hade han varit i sin dag, och odlat 
hade han som en hel karl, annars skulle han val inte kunnat 
foda upp tio stycken barn pa den lilla stenfallan i utmarken. 

En dag foil mor i Holjeryd uti en svar sjukdom, sa att 
det blef nodvancligt att skaffa ett fruntimmershjalpe i huset. 
Och pa det viset gick det till, att Klangens aldsta dotter 
kom upp till Holjeryd. Det var en obegripligt vacker flicka, 
men ingen manska tankte pa, att hon kunde bli till nagon 
fara for det uppgjorda aktenskapet mellan Holjeryds- och 
Eumperydskarlarna. Mina Klang var ju mecl all sin vacker- 
lek inte ami at an en fattig knektadotter. En kung kan ju 
gifta sej med en sadan. Det har man hort, och det sager 
historien. Men att en bondson, som har stranga foraldrar. 
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och far arfva en half gard, tar en knektatos till akta, clet ar 
mera sallsynt. Man var forden skull inte alls rack! for Mina 
Khng. Hon kunde naturligtvis inte bli farlig for Johan, 
anskont hon sag tiotusen ganger biittre ut an Klara i 
Rumperyd. 

ilen Mina hade inte var't manga dar nppe i Holjeryd, 
forrar Johan borjade folja efter henne med ogonen, hvart 
hon gick. Han tyckte, att det var en helt annan stallning 
pa heme an pa Klara. Knektatosen var sa mjuk och sa 
rapp, sa kvickogd och sa smidiger. Hvar hon stallde sig 
eller sitte sig i Holjeryd, tyckte Johan, att hon passade sa 
innerligb val. Det var en sadan bedarande vaggning pa hennes 
hofter, nar hon gick, att det rent af stockade sig i brostet 
pa Jokn. Han borjade snart onska ba' Klara och hennes 
gard o«h sin gard hundan i vald. Det fanns intet hemman 
i kristeiheten, som ginge npp mot ett litet torp, om blott 
Mina v.re dar, tyckte han. 

Ha hade inte trippat fjorton dar i Holjeryd, forran 
Johan ur kar i Mina och hon i honom. Och karleken dem 
emellanblef sa stark, att de rakt inte kunde dolja sitt till- 
stand. Till och med gubben i Holjeryd begrep schasen. Men 
han griaade bara. 

— >])$! a/ herratag i pojken och godt gry. Mantro jag 
var enjakel jag ock i min ungdom te' a harja ma toser 
hars oc. tvars, innan jag blef gift! log han. Gubben var 
liksom »tolt ofver pojkens framgang. Det blef emellertid 
snart anat ljud i skallan. En dag sa 1 Johan till far sin: 

• — fi far lof rifva opp med Eumperydsboarna, for jag 
gifter ng aldrig med Klara! 

Faern gapade bara. 

— Vet du inte hut! Dii J , som a sagdt, ska ske. Och 
har krpa inga knektatoser mellan barken och tradet, forstar du. 

Mn det blef allt varre och varre. Ty karlek vaxer sa 
forskrLikligt som man vet. Nar han ar af ratta sorten, 
f orstas Annars vissnar han snart och dor. 

Br var emellertid prima karlek a farde, ty en dag for- 
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klarade Johan, att lian ovillkorligen skulle resa till Amerika 
ifran ba gard och grund ocli foraldrar och andra arets be- 
varingsexercis, om ban inte pa annat satt kunde fa slippa 
Klara i Eumperyd och fa Mina Klang. 

Da blef gubben i Holjeryd allvarsam och borjade grunna 
ofver saken och hur han skulle kunna klarera harfvau och 
kurera Johans karlekssjukdom. 

Att det ville allvarsamma uiedel till, det begrep Ian. 

Mina maste ur huset. 

Men gubben visste emellertid nog, att utdrifvaidet af 
tosen inte skulle vara tillfyllestgorande i detta fall. 

Ty passade han kvallen fore hennes affiyttning pa att 
utfora ett bastant knep. Medan Mina och Johai sutto 
nagonstades bland bnskarna i Holjeryds hagniark och kamade 
hvarandra, gjorde gubben en liten oppning i skoniigen pa 
hennes helgdagskl aiming och stoppade in en fentiolapp 
mellan skoningen och ylletyget sanit sydde sedan But och 
vackert till oppmngen. 

Mina hade varit borta ett par dar. Gubben i loljeryd 
och Karl Peter i Eumperyd sutto vid Gumarps vagkal, dar 
de stamt mote, och talades vid. 

— Nil knacka vi nog karleken. Eller ar da 1 nte bra 
utluradt? Vi ga nu och ta fjardingsmannen med os, och sa 
masa vi ner till Klaugens, visitera hennes grejer, oc] sa hitta 
vi femtilappen insydder i hennes klanning. Fast ilir hon, 
och sen vore det val underligt, om Johan vill vl henne, 
forklarade Holjerydsgubben. 

— Men det ar i alia fall synd att skammaut tosen 
for alltid. Vi fa kanske bara ondt af et i vara smveten, 
invande den andre, som i alia fall var en ganska rattan- 
kande man. 

— Ondt! Tror du inte, att det ska ? kannas vrre, om 
vi inte fa para ihop vara barn och lagga vara gardr under 
en plog. Da 1 malet ii' val viktigare an en hel plutorknekta- 
flecker. 
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— Men jag ar i alia fall radder, att skam tar oss. Era 
utluradt a da' forstas, men tank i alia fall pa, att da' a' en 
gaming, som a' i den store mandraparens smak! 

Karl Peter hade knappt fatt fram cle orden, forran det 
borjade pusta och skramla borta pa landsvagen pa ett be- 
synnerligt satt. 

Gubbarna foro upp och tittade och fingo da se ett stort, 
rodt abake komma framrusande pa hjul. Men dar var inga 
hastar for akdonet. Det gick anda precis som en blixt, och 
i framsatet satt en karl med stora, forskrackliga glas for 
ogonen. Nar afgrandsekipaget kom midt framfor gubbarna, 
vande skepnaden, som hade de stora kupiga ogonen, blicken 
emot dem. Gubbarna tyckte, att det glodde bakom glasen. 
Benen ville icke bara dem vid denna syn, utan de folio ner 
pa kna. 

— Da ? a' f-n! stonade de pa en gang. 

— Da var forsta kallelsen! forklaracle Karl Peter, som 
hade minst pa sitt samvete och fordenskull forst kom till sans. 

I detsamma forsvann vidundret langt, langt borta i en 
sky af damni. 

Hur lange gubbarna sedan sutto dar vid vagskalet, vet 
ingen. Men inte blef det vidare tal om att ga till Klangens 
och utfora det planeracle bofstrecket. 

I solakvallen kom Johans far hemtumlandes blek och 
allvarlig och befallde fram en psalmbok, i hvilken han for- 
djupade sig. Nar han inte sag att lasa langre, satt han 
tyst och grunnade en stund. Darpa ropade han till sig Johan : 

— Satt for en hast och kor te' Klangens och hamta hit 
Mina sa fort ske kan, sa' han. 

— Hvad nu da! Ni veil val inte gora henne na't ilia, far? 

— Na', ja' veil trolofva henne ma' dej! Da' tjanar ingen- 
ting te' att spjarna emot forsynen! menade gubben och 
darrade pa malet och skalf i kroppen. 

Pojken grubblade inte ofver huru denna gubbens sinnes- 
iindring uppstatt. Han korde af i galopp. 
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Sen dess liar har gatt frarn flera stycken automobiler 
genom socknen, sa att nu kanna vi till de pjaserna. Det 
lystes emellertid i kyrkan for Johan ocli Mina. Men gnbben 
i Holjeryd och Karl Peter i Eumperyd latsade som om det 
regnade. 

De lato saken ha sin gilla gang, ty de voro kantiinka 
for hoga i sjalen att lata veta, att det inte var annat an en 
automobil, som ref upp deras planer. 
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Hvad oratt fas med sorg forg&s. 

— Johannes i Hokensas ar allt en konstig kropp och en 
karl for sig sjalf. 6u J vet hvar han kom ifran eller hur han 
vandt sig forr i varlden. Men na't konstigt ar det i alia fall 
med honom! plagade det sagas om agaren till det aflagset i 
socknen belagna men bOrdiga Hokensas. 

F5r manga ar se'n hade Johannes kommit ditflyttande, sedan 
han ropat in stallet a exekutiv auktion inne pa kansliet. 

Han slog sig inte just mycket i slang med folk, och ingen 
sQkte egentligen honom heller, ty Johannes var karg och morsk 
och fa or dig och liksom flydde alia manniskor. 

Men var han nagon gang tvungen att vara tillsammans med 
folk, sa hade han inte svart for att sniisa och bita omkring sig, 
sa man sa* da inte mer an man val behofde till honom. 

Nar han bott i Hokensas ett par ar, gifte han sig med en 
stackars beskedlig anka, som hade en dotter fran fOrra giftet. 

Hur de lefde tillsammans, visste man just inte, men det 
troddes allmant, att bade hustrun och flickan inte hade det for 
trefligt. 

Det gick dock ar efter ar, och sent omsider lick man red a 
pa, att det inte stod sa riitt till med atkomsten af de penningar, 
for hvilka Johannes kopt sitt hemman. 

Det kom namligen en dag en knalle ut i socknen och salde 
sitt kram i stugorna, och nar han varit uppe i Hokensas, svor 
han se'n och bedyrade pa hvart enda stalle han kom, att Jo- 
hannes bestamdt vore samma person, som varit tillsammans med 
Magnusson i Fritsla, da denne blef af med atta tusen riksdaler 
pa en marknad, utan att han se'n ens lick se roken efter pen- 
ningarna. 

— Jaja — sa' folket — da' kan en allt ln\lla troligt, for na'n 
riktig valsignelse livilar da inte 6fver Hokensas nu f5r tiden! 
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Ocli efter den betan fly dele man Johannes an mer. 

Han bade svart fOr att fa tjanstefolk, och skulle ban ba 
»hjalpe», fiek ban betala mer an nagon annan, sa det tarde ocb 
gnagde dagligen pa bans medel pa alia stitt och vis. 

Hade inte bans styfdotter varit en sa snail och rar fiicka, 
som lion var, bade ban sakert aldrig kunnat, for sitt daliga ryktes 
och sitt vilda illvetts skull, ba nagon drang. 

Men nu var det sa lyckligt for honom, att Anders Bom tja- 
nade kvar dar ar efter ar, bara for det ban tyckte om tosen. 

Och denna a sin sida bedyrade, nfir Anders menade pa, att 
ban ville flytta, att lion skulle ga pa hufvudet i golen samma 
dag, ban droge sin kos. 

Emellertid b5rjade det ga allt mer och mer bakut f5r Jo- 
hannes. 

Det var som forgjordt lor honom. Jiimt och saint miste ban 
kreatur, och standigt fick han dalig String. Var det torrt pa 
varen och forsoinmaren, s& att jorden rent af liksom skrek efter 
regn tills det kom ett askvader, sa var det nastan sakert, att 
askbyn rusade Ofver agorna pa Hokensas utan att slappa ner en 
droppe vatten, fOrriin den kom en half fjardingsvag bortom Jo- 
hannes' akrar, f6r sa vidt den inte hade bagel med sig, ty i s& 
fall bande det mangfaldiga ganger, att de svarta molnen stannade 
en viindning Ofver Hokensas och laddade ur sig sitt fruktans- 
varda innehall ocb forharjade bans sad. 

Det bvilade, som folket sa', ingen viilsignelse ofver Hokensas. 

Johannes fick lof att inteckna gang pa gang, men pengarna 
gingo som de kommo, Gu' vet hvart. 

— Jag tror, sa' Anders ibland, att om husbonden riitt nifade 
fast sedlarna med fyrtumsspik vid viiggarna, sa gingo de anda 
sin kos. 

Omsider borjade Anders forstd, att det inte garna kunde 
balla ihop lange till for Johannes, ocb ban bOrde sig darfor om 
efter ett torp eller ett litet arrende samt sa* en dag till Jo- 
hannes, att han tankt flytta den fOljande 24 april, och att ban 
bade for afsikt att gifta sig. 

— Hvem ska' du gifta dej mii'? 

— Med Kristin, eran styfdotter, Vi a' ofverens om det! 
svarade Anders frimodigt, 
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Men da Lief det lif i Johannes pa Hokensas. Det var ratt 
sk nar, att ban nappat ner bossan och skjutit pa drimgstackarn, 
ty Johannes hade naturhgtvis Kristins fadernearf inne med sig, 
och han ville, forstas, inte ut med pengarna. 

— Kommer clu fram med stVnt en gang till, sa klipper ja' 
ha' flickaii och dej, ora det ratt ska 1 ske, nar I sofva! hotade 
han och sag sa hemsk tit, att Anders hlef niistan radd, fast han 
annars inte &r $h buskablyg. 

— Vi fa halla nt en tid till. Herren hjalper oss allt till 
sist! sa' Kristin efterat till Anders. 



Na, pafoljande pingstafton hade Kristin och Anders pa kv&llen 
gatt nt och satt sig hakom clen stora eken, som star i bolet vid 
Hokensas, en bit fran ladngarden. 

De Sfverlade, burn de skiille van da sig, och hum de skulle 
reglera sin framtid, ty de forstodo grant, att det snart skulle 
vara slut bade med Johannes och hennes fadernearf. 

Ratt som de sutto i sina funderingar, tyckte de, att det var, 
som om nagon gatt i ladugardsdOrren, och nar de lyddes och 
tittade, fingo de se Johannes smyga fram pa gatan mellan f£- 
huset och byggningen. 

— Hah a' ute och spionerar eftcr oss. Vi ska' gk en bit 
langre bort! sa' Anders och gick med Kristin i skuggan af nagra 
hasselbuskar, som stoclo ett sty eke clarifran. 

De hade emellertid icke suttit liingc, fOrrM de fingo hOra 
liksom ett smattr ancle regn, och nar de sago upp, brann det i 
ladugardens alia fyra horn. 

Det var ingenting att gora at den saken, utan hela liingan 
lades i aska, och det var med knapp nod man kunde radda 
boningshuset. 

Det kom, forsttis, en hop nyfiket folk om pingstdagen upp 
till Hokensas, och nar man borjade undra Ofver bur elclen kommit 
ut, kande Johannes, att Anders sag sa konstigt pa honom. 

Han tyckte precis, att det stod att lasa i driingens 6gon: 

— Dii' har husbonden sjiilf tandt pa! 

Nar de nyfikna sedan gatt sin vag och HckensAsfolket satt 



dar i sorg '"och'bedrofvelse inne i ' stugari, tog Johannes pa sig 
en gndsnadlig min och till ocli med grat. 

— Du liar tjant mig troget, Anders, sa' han, du ska' fa 
halfattingen i MOcklamo, for efter detta kan ja' inte bruka bonom 
tesammans med garden. Du kan reparera upp huset ett grand 
och flytta dit med Kristin, sa snail du vill ocli ta det, uppsadt 
som det ar. 

— Vi kan ratt skrifva't tviirt, sa far du fasta pa't nu vid 
sommariinget! tillade han. 

Sa skedde ocksa, och vid midsoinmartiden flyttade Kristin 
och Anders in i det lilla stallet. 

De visste nog, hur elclen kommit ut i ladugarden, men inte 
ville de bli nagra angifvare eller stall a till elande, och intet 
vid'are TorhOr blef dar heller om saken. 

Strax efter eldsvadan tog emellertid Johannes till att dricka 
omattligt. Han kunde aldrig sofva en bbind om natterna, utom 
da han var full, och for hvar vecka som gick, blef han allt varre 
och varre och allt mer virrig i liufvudet. 

Det uppdagades snail, att han forsakrat sin ladugard i tva 
bolag, och i stiillet for att han hoppats fa en dubbel ers at tiling 
att reglera sina affarer med, blef dar process ntaf och slutet 
blef det, att han enligt reglementena icke tick ut ett Ore i brand- 
skadeersattning. Och det knackte -honom alldeles. 

Den 14 Mars fdljande ar fick han ga fran gard och grund 
och s5ka en fristad for hustrun och sig i MOcklamo hos Anders 
ocli Kristin. 

For dem blef han hela varen en vadlig tynga och med deras 
nattro vardt det klent hestallclt. 

Det myckna supandet under det sista aret och angesten och 
samvetskvalen hade riamligen alldeles fOrvridit liufvudet pa den 
gamle syndaren, 

Allra varst var han om natterna, da. ban lag ocb vandades 
och skrek somen riktig gaining,' sa att man kuhde bli morkriidd 
fOr mindre. 

— x* ROr inte mina atta tusen, ja' liar gOmt dem i stengards- 
gar'n, sa knallen hittar dom aldrig, och ja' visar ingen stallet, 
om I host en mina lemmar sa sma som gryn! Tjugofem famnar 
fran Ostra' renen — fjarde stenen nerifran — ligg I tills jag fOr- 
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lossar er en mork adventsnatt, nar clet passar Fotogen 

och halm det brinner bra; saj ingenting, Anners Mile, men brinner 
gOr det och pengar blir da'! Usch, roken kvafver me'! — ja' 
kan inte andas! Ta' hit brannvinskruset! 

Pa det viset lag han och fantiserade och skrek och slog 
omkring sig i sangen hela varen igenom, och Anders imdrade 
jamt och samt, hur det skulle slut a. 

Veckan f5re pingst blef han liksom litet vettigare och lugnare, 
sk att han kunde ga ut och till och med bitnida lite grand vid 
arbetet. 

Men han sa' aldrig ett ord till nagon manniska. 

Sjalfva pingstaftonen hjalpte han Anders att svedja vidjor 
till en giirdesgard, som de satte npp borta i hagmarken, och 
hela formiddagen hollo de pa med den saken. 

— Nu ga vi ratt hem och fa oss lite middag, sa fa vi gora't 
fardigt i afton! sa' Anders och torkade svetten af pannan. 

— Gack du, ja' a' inte hungrig, utan stannar och ser efter 
elden! svarade Johannes. 

— Ja, som J villi Ja' ska' ta' hit lite mat till er! mente 
Anders och gaf sig i vag. 

Mr han om en timme atervande till arbetsstallet, klinde 
han re clan pd afstand en svar lukt af briindt klade ? och nar han 
kom fram, lag Johannes dar halfbrand och dOd. 

Gubben hade fallit framstupa i den eld ? vid hvilken ban 
svedde vidjorna. 

— Han tankte komma sig imp genom eld, men i stallet blef 
han sjalf forharjad af den. Ja, ja, det star ju ocksa, att de 
ogudaktiga skola af eld f()rtarda varda, mumlade Anders i fOr- 
faran, under det han rullade bort den dode ur den beta askan. 
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Stolla-Greta. 

Precis som de klamde i med sammanringningen en sondag 
pa eftersonimaren trot Stolla-Greta borta i fattighuset, och nar 
budskapet harom, redan innan ringningen hunnit sluta, spred sig 
bland 'kyrkfolket, togo gummorna till att snyta sig ? sa att det 
lat som om en sotig fotogemnotor arbetat imie i vapenhuset, och 
de suckade: 

■ — Gu' gifve, att lion bara slutat i en lycklig stund, den 
skraen! 

Men gubbarne och socknens styrcsman och fader logo ett 
bredt loje och sa': 

— Na, det var just ingen dalig nyhet pa sOndagsmoron, for 
lion har ju ibland varit te J stor tunga for kommunalkassan. Om 
nu lansman bara finge tillstand att jorda gesallen, som de hittade 
dod i Mogards hage .haromsistens, sa. kunde vi ju sla ihop bagge 
tva begrafhingarna och sparade ett par ringedagsverken! 



Det var nu manga herrans ar, som Stolla-Greta gatt omkring 
smatoseter pa vagarna och skramt kvinnor och barn med sitf 
vilda tal och sina brinnande Ogon. 

Hon gjorde val aldrig hvarken sig sjalf eller andra nagot 
ondt, och vissa tider kunde hon tala ratt forstandigt, sardeles 
om vintrarna, men sa fort det blef som mar och varmt, satte det 
liksom varre at henne i hufvudet, och da masacle hon ut at va- 
garna med ett rep i nafven och pastod, att hon skulle ut och 
hanga upp — »ormen, som bedrog henne ». Vid sadana till- 
fallen sag hon allt lite hemsk ut. 

Qss SQcknebor, som kande till hennes tosingaforor, skramcle 
hon forstas inte. Men det hande tidt som oftast, att lion rusade 
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i vftg langt utomsocknes i vald, och da blef hon vanligen upp- 

tagen och hemforslad pa var bekostnad. 

Manga pengar ha vi fatt lagga ut for sadana skjutsar, sa 

det var da inte sa underligt, om gubbarne fallde ett ord om, 

att hon varit en tunga for kommunen. 

Nar hon var ute for att »hanga upp ormen», sag hon hvarken 

at bonder eller herrskap. Men det imderliga var, att hon liksom 

fick frossan i hela kroppen, sa fort hon fick syn pa nagon luffarc. 

Motte hon en sadan, sprang hon fram nied sitt rep och glodde 

in i ansiktet pa'n sa hemskt, att otaliga luffare under arens lopp 

blifvit nastan vettskramda och sprungit halfmiltals for henne. 
Sa det far map da tillsta, att Stolla-Greta varit vida verk- 

sammare an bade fjardingsman och sexmun att halla sadana fran 

vara dorrar bar i gallet. 

Hut Greta blifvit sa dar toseter och stundtalsgalen, hade 

man egentligen inte reda pa- 
Man visste blott, att hon for 20 ar se'n tjanat pa herre- 

garden och varit riktig och reel i alia stycken, och att hon 

plotsligt en morgon befunnits vriden. 

Inbunden och forfiirJigt haftig hade hon duck alltid varit. 

Herrskapet sokte lakarehjalp for henne, men da det inte hjiilpte, 

fick kommunen ofvertaga henne. Det var da hon kom pa fattig- 

huset och kristnades till Stolla-Greta. 

— Jaha, da ha' vi ock tva fattiglik ofvan jord i socknen! 
sa' folket och gick in i kyrkan, dar sammanringningen var slut. 

Det bar intraffade, som sagdt, pa eftersommaren eller just 
vid den tid, da lingonen voro mogna. 

Da Miles det, som man vet, ett grymt lif ute i hagmarkerna, 
dit karingarna barka i viig med sina korgar for att komma i 
forvag for hvarandra och kunna rifva till sig det mesta de forma 
af de kostbara biiren, innan andra hinna dit. 

Sa hade ock en dag under foregaende vecka Inga i Snufve- 
bo, Karl Peters huskors, fatt for sig, att hon skulle g5ra ett ran- 
nande till Mogards kohage for att repa biir, innan hennes grann- 
kvinna, som hon visste ha sitt lingonstalle dar, hunne g5ra 
rent bus. 
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Inga dangde i vag, sk fort hon satt fram middagsmaten 
och liojtat in karlarne. 

— I far ta' er aftonvard i skapet, for ja' blir nog te' kv alien ! 
sa' Inga i dorren. 

— Ja vars, men du ar vM hemma till grotadags? skrek 
Karl Peter efter henne, nar lion skalade i vag, sa att det snarkade 
i kjolarna. 

M, Kalle och drangen satte sig till att ata, och nar nu Inga 
var undan, togo de tid pa sig och gjorde sig inte alls bradtom, 
utan tyckte som sa, att de for ovanlighetens skull giirna kunde 
besta sig lite mataro. 

De hade val setat dar och tuggat vid pass en knapp half- 
timme, da Inga belt oformodadt tumlade in i stugan och sjOnk 
ner p& soffan vid dorren, hvit i synen som det raraste bru'alakan. 

Savai Karl Peter som drangen tappade sina triiskedar af 
forvaning, nar de lingo se den eljes barska kvinnan i sadant 
skick och.stirrade pa henne en lang vandning. 

— Veil nu den forhardade maran ri'a dej igen, Inga lella? 
utlat sig andtligen Karl Peter. 

Men Inga bara ristade pa liufvudei 

— Eller har du var't i gral och slagsmal med Stina i Mogard, 
sk att ilskan stock at sej i brostet och veil kvafva dej? 

Gumman svarade inte, utan fortfor att runka pa skalmejan 
och sucka. 

— Jesses bevare mej! — skrek da Karl Peter och for upp 
— da liar va] skam sjalf uppenbarat sej for dej i krosenamarka 
och kanske han till och med friat te' dej! 

De orden tycktes liksom stota Inga, sa att lion lick sitt 
malfore ater. 

— Gack efter folk och skicka bu* pa lansman! Dar ligger 
en do'er gesall bakom en lita tall en bit fran vagen i hagen! 
flamtade hon slutligen, 

Och sa var det gun as ocksa. 

Drangen fick lopa efter lansman, och nar ban koni, gingo 
Snufvebokarlarne och Mogardsfolket dit ner och funno liket. 

Ingen kande igen den dode, och inte blef man klar p4 huru- 
ledes han d5tt heller. 

Men rilitigt kallnad och liflos var han i alia fall, och man 
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kan tanka sig hvilket prat och rahaskande (let blcf i socknen i 
foljd af denna handclse. 

Inga i Snufveho blef efterat ett riktigt vidunder af marklighet, 
odi Karl Peter bade pa lange inte ett dyft till nytta;af henne, 
ty dagligen trafvade hen onikring i gardarna ocb fortaljde, bur 
det bar till, nar lion upptackte den dode, ocb bur ban da lag 
med bufvud ocli ben ocb tillbebor. 



— Vi fa inte begrafva lionom, forran jag fatt bcsked frail 
Kungl. Maj:ts befallningsbafvande. Jag far lof att skrifva en 
rapport om saken! forklarade lansman. 

— Men det ar svart att ha' en do* manniska liggande ofvan 
jord i rotnianaden, sa det vore val, om konungens befallnings- 
bafvande ville raska pa! sa' Mans i Mogard. 

— Jag ska* skrifva utanpa brefvet bvad det bandlar om, 
sa ta' de bums ihop med det! lat befallningsman ocb tecknade 
nederst pa kuvertet: Tjdnstebref, inneliallande en ftinnen dod 
mansperson». 

— Da' blir duktigt. Nu legger di nok inte pa da' inne pi 
kansliet! forklarade Mans. 



Det var denna handelse som astadkom, att vi den berOrda 
sOndagen efter det Stolla-Gretas dod blifvit spord kunde tala om, 
att vi bade tva fattiglik ofvan jord. 

N$r nu gudstjansten var slut och vi kommo ut ur kyrkan, 
stod mor i Hoganas darute pa, backen och sag besynneiiig ut i 
synen. , . . 

Vi iVisste att bon alia clagar mer an andra ombuldat ocb sett 
till Stolla-Greta, och da pratet sade, att Greta natten forut inte 
ville styra sej, fOrran man skickat efter Marta i Hoganas, sa 
skockade vi oss onikring henne ocb sporde, bur den stackars 
tosingen haft det i det sista. 

— Ah, det ar sa underligt, sa underligt, go'vanner! Aldrig 
trodde jag, att ja' skulle fa upplefva en sadan romal, for en 
romal iir det, varre an i n&'n fOljetong! suckade Marta._ 
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— Kara hjartandes, ar da' en roraal, sa tola ojm'et, om det 
inte ar na't, som hanger ihop ma' bektens insegel! lato vi och 
blefvo sa upptanda af nyfikenhet, att vi knappt visste till oss. 

— Rare Gu', ja' vet knappt, om ja' drummer eller a' vaken! 
Men nar ja' kuni till fattiglmset i uttan, lag Greta och drogs med 
do'en. Det var som om nagonting hade sprimgit sonder i brOstet 
pa henne. Men vettet hade lion ater i det niirmaste! 

— Ah, hevars! 

— Jo, hbn talte om hvad ingen forr vetat! 

— Gjorde lion! sa' vi och strackte IVam halsarna och spfmde 
Oronen. 

— Ja, gjorde lion sa. Men kanske ja' inte bor yppa't, 
forriin ja' talt med lansman! fortfor Marta. 

— Bah, mi a' lion jn doer, och med den, som a* i dodsriket, 
kan val ingen lansman ha' na'n niakt, ratt sa'n maffe han vill 
va'! in folio vi. 

— Na, det var da ett vist och sant ord! Jo, Greta be-? 
riittade, att niir lion tjanade pa herregarn, sa var dar en ging 
en malare fran sta'n och gjorde en hel hop grannlater i taken. 
Och det minns ja' nu grant sjalf. Hon blef da bekant med den 
eliindiga manniskan och tog till att tycka om lionom, sa att lion 
kunnat do, och sa att lion rent af syndade med det! mente lion. 

Nar malar en rest sin kos, tick lion einellertid spOrja, att han 
var en vadligt dalig manniska, som inne i sta'n hade ett par tre 
stycken fastemor, och att han darinne gatt och gjort narr af 
hemic. Da lion pa det viset kom iinderfund med, att lion kastat 
hort sina likaste och basta kanslor pa en usling och en be- 
dragare och en drinkare, sa liksom brast det sonder nagonting i 
hufvudet pa lienne, nar lion lag och sorjde och fimderade en natt. 

Efter den natten inindes lion knappast ami at, an att det var 
nagonting, som janit och saint hviskade inom henne, ibland hugre ; 
ibland saktare, att lion skulle »hanga eller strypa ormen, som 
bedrog henne». Den rosten talade till henne afven nattetid! 

— Aha, da var det den, som dref henne omkring med repet 
pa vagar och stigar for att leta efter »ormen». Dii' fursta vinu! 

— Jaha, och i tisdags kviill hade lion fomimmiit rOsten 
starkare och tydligare an eljes, och just da hade lion mott en 
stackars aftynad vandrande gesall ute pa Mogardsviigen. 
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— A Ma! 

— Jo, och mir hon tittade i ansiktet pa n, sa kande lion 
igen, att det just var ingen mer ocli ingen mindre an den dar 
nialarn, som lion alskat sa starkt och som bedrog henne. 

— Kors i Herrans namn! 

— Hon inindes, sa' lion, att lion lockat liononi en Lit fran 
vagen, att lion lydt rosten och kvaft honom nied repet samt att 
lion tyckt, att det kandes sa godt, nar lion hallit till strupen 
pa'n, och att det latit sa skont, nar han rosslade! 

— Herren bevare oss! Da iir det Stolla-Greta, som mordat 
Mogardsgesallen! Tank sa underligt, sa rysligt underligt det 
kan ga till! 

— Men angrade hon inte garningen, nar vettet tycktes ha' 
atervandt till henne? ropade vi. 

— Nar lion talt oni alltsamnians, yttrade lion higenting, 
forran strax innan hon slutade, iitan hara lag och plockade nied 
fingrarna i tacket. 

— Men plotsligt tittade hon upp ett ogonhlick och fragade: 
- — Herren forlater ju sadana, som inte veta hvad de gora? 

— Ja, lofvadt vare hans namn, nog g5r han sa! svarade jag. 

— Och niir hon lick hora det, sag hon riktigt hade vettig 
och glad tit. Men inom nagra minuter efterat dog hon! slutade 
mor Miirta och torkade sig i ogonen nied fOrkladessnibben. 

Yi stodo dar emellertid lange och val pa kyrkobacken och 
forvanade oss den ene med den and re ofver denna bar undeiiiga 
paschasan, hvilken lat, sasom Miirta sanningseiiligt sagt, likt den 
varsta »romal» i en foljetong. 

— Tank an da sa konstigt det kan biira till och hampa sig 
liar i varlden! Nu far Stolla-Greta likval till sist och anda intill 
uppstandelsens niorgon sofva i samma graf som den, som bedrog 
henne och som hon hlef toseter for! sa' slutligen Jonas i Aker. 

— Ja, undeiiiga aro f5rsynens viigar och besynnerliga! slu- 
tade vi och tyade oss till sist at vara hemhall. 
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Teologi och karlek, 

Det var alldeles vadligt hvad Sven Mansson i Nabben var 
katig at sin pojk, som lag i Uppsala och funderade pa prastexamen 
se'n ett- halftj 6g ar tillbaka. . i 

Och sa underligt var det val inte heller, ty hvilken far strap- 
per val inte och beimdrar en son, som ar lard och liar h err - 
fasoner. 

Men niatta ska' det dock vara afven i det fallet, och Gud 
vet, om det inte anda hade varit klokare och blifvit battre at alia 
hail, om Sven nppfostrat sin Per Johan till att hacka och ploja 
och grafva och dika i madodlingarna pa Nabben an till att rota 
i teologien, uti hvilken ban. efter hvad det sades, bestamdt 
inte var manniska att komma till nagot reelt djup, fastan han, 
gu'bevars, sag rysligt grundrik ut. 

Fort gick det emellertid icke med studierna for Per Johan. 

Men om man fick tro Sven Manssons uppgift, sa berodde 
det darpa, att det gick sa forbaskadt val. 

— Ingenting kan ga ha' fort och val pa en gang! sa' han 
och pastod, att .Per Johan, nar han en gang blefvefardig, fick 
rakna ett tjanstear fOr hvarje termin, som han lag i Uppsala. 

Komministerns son antydde daremot, att Per Johan inte hade 
nagot lashiifvud alls, och att han darjamte forspillde storsta de- 
len af sin tid med att vara kfir i flickor och fria och "dikta vers. 

Harute hade vi icke pa fash* gt hinge nagon aning om det 
dar, ty nar man sag pa Per Johan, sa .kunde da ingen tro, hvar- 
ken att han brydde sig om kvinnfolk eller att de kunde vilja 
befatta sig med honom. Inte fOr .det att han var m\gon of ver- 
drifven filling eller gromsinge, ty han var jti som folket ar mest. 
Men han sag i alia fall ut somen m5glig filbunke utan socker 
och ingefara pa, tjock och lugn och liknojd som han var, all- 
deles som om ingenting i hela vida vaiiden rorde honom. 
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Vi minnas nog lite till mans, lmr det bar till for tre ar se'n, 
niir han skulle predika bar i kyrkan. 

Sven Mansson skulle beyars sjalf kora clen blifvande prela- 
ten till templet, och langt i fOrvftg hade ban beredt sig ftr den 
farden medelst inkSp af den yppersta smaMlepiska, som nagon ska' 
kunna onska sig, pa det att afven ban matte kunna i sin man 
imp on era pa kyrkfolket. 

Men hasten, som inte var alls van vid s4 viildiga smallar 
och klatschar, blef redan vid sjalfva starten fran Nabberi orolig 
i skinnet. 

Och sa, serrado, niir de sviingde in pa landsvagen, stotte 
de p& ett fruntimmer, som dragit upp kladningen for dammets 
skull, sa att lion sag ut som ett nysvept lik i den krithvita 
underkjolen. 

Smiillpiskan och underkjolen voro mer an hvad hasten kunde 
sin alt a i sabbatsmorgoiien, ocli han satte darfor af i det vildaste 
sken, sa att vagnen och gubben och prelaten foro och slangde 
som ett jehu fran den ena vagkanten till den andra. 

Gubben boll och slet i tommarna, sd att ban var nara att 
spricka. 

— Kor I alltid sA, fort till kyrkan, far? fragade Per Johan. 

— Jesses, ser du inte att hasten skenar, din dumstock! 
skrek gubben i sin forfaran. 

— Inga fOrolampningar titan ball still, sa att jag, som ska' 
predika, far stiga ur schasen, innan nagon olycka blinder! for- 
klarade Per Johan med mycket allvar och lugn. 

Men det blef iritet stannande af, forran gubben slutligen 
lyckades att fa hasten att ranna emot kyrkostallet, sa att det 
brakade i viiggen, och Per Johan dimgdes i backen, sa att det 
sang efter'et. Visst fick ban det mesta skinnet bortskrapadt 
fran den prelatensiska nasan, men Gu* predikade han iinda, som 
om ingenting hade handt. 

Dock, ju laugre och langre han kom i texten, dess stOrre 
och svullnare blef nasan pa'n. 
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Skulle nu nagon kunna tro, att en till ytan sa lugn och lik- 
nftjd karl kunde vara sa toseter efter kvinnfolk? 

Men sa lar det allt vara anda med Per Johan, ty vi fingo 
efterat spOrja, att han aid rig under tio ars tid varit informator 
pa ett enda stall e, utan att han blifvit vriden i skallen af kaiiek 
till nagot fruntimmer i det hus, dar han vistats. 

Och se'n ftaiotte han hela hOstterminen med att skrifva 
friarebref och kaleksvers till sommarflamman. 

Under varterminen diiremot svarmade han endast for Upp- 
salafiickor och friade och krahbade det varsta han kunde, till 
stor skada for var anna kyrka och den rena laran, 

Det sags att han forlofvat sig nio ganger! 

AUra sist var han en vinter forlofvad med en handtverkare- 
dotter i »Supis», men det tog slut med fOrskrackelse dagen innan 
han for hem till ferierna. 

— Du ar da den lyckligaste och mest afundsvarda prisse, 
som traskar p& denna sublunariska mark, Per Johan, sa' en af 
nationskamraterna till honom vid den lilla afskedszvycken, som 
hOlls innan han for. 

— Hut sa? 

-^ 0, jag bar aldrig i lifvet rakat en flicka, som pussas sa 
gudomligt som din fastmO! sa* den djadrans medikofilaren. 

Per Johan andrade inte en min, men han gick lugnt bort 
och slangde in ringen genom dOrren till den forbluffade fastmOn. 

Se'n vande han tvart ater till det giada laget och s5p sasom 
en teolog och som ingenting intraffat. 

Om jag ville, skulle jag kunna skrifva en bok, sa tjock som 
Arndts postilla, full med sannfardiga berattelser om de lidanden 
och kostnader, Per Johan asamkade sig och de sina for sin 
vadliga karleks skull. 

Men det varsta hande val honom anda pingstdagen i tu ar se'n. 

Per Johan skulle, kantanka, anyo visa framfctterna, som det 
heter, och predika hOgmassan i var moderfOrsamling ochpingst- 
afton kom han alltsa bort till prostens, dar han skulle stanna 
ofver natten. 

Han hade emellertid inte varit dar i huset i fulla fern kvart, 
fOrran han var alleles Ofvermdttan kar i guvernanten och kliimde 
till att sucka och deklamera infdr henne, sa att prostens son, 
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som laste pa juristen och sjalf skulle ha' ett godt Oga till guver- 
nanten, blef alldeles ursinnig pa'n, 

— Ska' du inte ga upp och titta igenom din predikan ett 
slag till, din gamle liudik! sa' juristen efter supen. 

— Da' behOfs inte! Den ligger fardig och val genomlast 1 
min bok claruppe! mente Per Jolian och vek inte en sekund fran 
guvernantens sida. 

Allt mera rasande blef den andre natuvligtvis, och sa beslot 
ban att spela den karleksfulle predikaren ett spratt, som skulle 
gora honom lOjlig och omojlig. 

I det lofvarda syftet gick ban upp pa gastrummet och tit- 
fade pa Per Johans evangeliibok med kyrkobonerna och den dari 
inlagda predikan saint fann darvid, att han sjalf hade en rakne- 
bok af Zweigbergk och ett kollegium i stranxatt, som fOrunderligt 
liknade Per Johans grejor till det yttre. 

Och sa hade han sin plan tviirt fardig. 



Morgonen darpa var den arevOrdige predikanten lika elegisk 
och kaiieksfull som kvallen forut, hvadan han skred fram liksom 
i en drom ? nar de tagade till kyrkan. 

Prosten trodde, att han gick och tankte p& det, som ofvan- 
till iir, och ville inte stOra honom med nagot tab 

Men Per Joban funderade minsann inte pa annat an guver- 
nanten, den spjufvern. 

Sk har ser man da, att i det lugnast'e vattnet ga de dja- 
drigaste fiskarna. 

Juristen gick med at sakristian, och niir de omsider begynte 
spela p§, predikstolspsalmen, sa ? den filuren, i det han glantade 
pa dorren utat kyrkan: 

— Kors hvad Signe ser tranfullt harat! Det ar bestanidt 
efter dej! 

— Hm! log Per Joban och barkade fram till dOrren. Och 
dar stod han och glodde samt skulle bestanidt glomt att klifva 
upp i predikstolen, om inte den andre i sista stund stuckit bOc- 
kerna i band pa'n och fOst honom i vag. 

Men da hade det syndiga juristfroet bytt ut predikan och 
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evangeliiboken mot kollegiet i straffriitt och Zweigbergks rakne- 
lara. 

Na, sangen tystnade; Per Johan sag andaktigt ut Ofver for- 
samlingen, tog fram boken och drog ut kollegiet, hostade tva 
resor och redde sig att klamma i med ingangsorden. 

Men ni skulle ha' sett minen pa'n, nar han bOjde ner huf- 
vudet och skulle lasa i konceptet! 

Jag for min del har da aldrig skadat en manniska med en 
sa forbluffad och af raddhaga stain plad uppsyn. 

Filbunkslugn ar Per Johan, men den gangen gapade han som 
om han fatt se draken i Babel. 

FOrsamlingen imdrade hvacl som gick at karlen, och vi b6r- 
jade skammas och bli angsliga lite hvar. Sa grep han till evan- 
geliiboken och borjade bladdra i henne, men dar 1'ann han ju 
ingen trost eller nagot Guds ord, utan bara » sorter », »reguladi- 
tri», »brak» och »kedjerakning» och mera sadant, som ingen 
har nagot gagn af pa predikstolen, Det bOrjade bli allt mer 
och mer kusligt och liksom mOrkt i kyrkan. 

Men ratt hvad det var tog han till att las a »Min gaming 
nadigt skada» — under det han gjorde vadliga miner at kyrkostoten. 

Denne begrep dock ingenting, sa Per Johan fick lof att ga 
Ofver till »Den signade dag» och »Som faglar sma» och manga 
andra verser, som han kimde utantill, innan stoten, pa juristens 
uppmaning, gick upp till lionom och fragade hvad han ville. 

Vi trodde, fOrstas, att Per Johan blifvit galen och det tankte 
prosten ocksa. 

Men juristen och guvernanten grinade, sa att de kunde spricka. 

Hur det var fick stoten dock med juristens hjalp hall uti den 
ratta boken till sist samt slamrade upp till Per Johan med henne. 
Och se'n redde han sig tamligen, fast langt ifran bra. 

Ty juristen hade desslikes sliitat ut de veck, som Per Johan 
gjort vid de bOner, han skulle lasa, och i stallet vikit allt hvad 
galet var at honom, sa med kyrkobonerna gick det alldeles pa tok. 

Men ifran den dagen spordes det, att Per Johan gick hemma 
pa Nabben och gjorde mycken biittring, och den, som fick ha* 
guvernanten i fred for honom, det var allt prostens son det. 

Haraf ser man. att det gifves intet ondt, som inte har nagot 
godt med sig. 
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Ett klockbyte. 

— Gud vet hvad Sven och Petter i Kilabo ha* att dras om, 
men hissnesamt iir det, att tva annars sa kloka och bastanta 
karlar ska' nu i fyrtio ars tid ha' gatt och glott ilia pa hvar- 
andra, ratt sa grannar cloni a'! 

Jag minns mi inte for momangen, hvem det var utaf oss, 
som yttrade ofvanstaende tankvarda ord en sondagskvall. 

Men sanningsord voro de i alia fall. 

Saken var den, att vi samma s5ndagsafton hade kommit till- 
samman pa slaktgille i Flaskasen hos Petter Magnus, och dar 
pratades och domderades, gubevars, en hel hop, sasom man ju 
allticl g5r, nar man iir matt och god och belaten. Det heter ju 
darfor ocksa, att en matt mage gor ett liitt humor. 

Na, ratt som vi sutto dar, slangde en af oss fram de dar 
orden om Kilabomannens omsesidiga och grufliga ovanskap, hvil- 
ken ovanskap varit en visa i grannhallet i bortat fyrtio ars tid. 

Nu kom val talet att falla pa gubbarne narmast af den an- 
ledning, att Sven lag pa sin dodsbadd och val aldrig skulle komma 
att fa hora gOk mer, som man sager. 

Han hade sa langt man mindes tillbaka haft ett daligt brOst 
saint hostat och regerat. Nar nu hdstdimman kommit och lagt 
sig pa't, blef ban riktigt knack t och lag dar, som sagdt, viin- 
tande pa fOrlossningen. 

— Undras Tinda, om di inte ska' forsonas, inn an ban tryter ! 
sa' en utaf oss. 

— Borde v(il da 5 , ty da' star ju skrifvet, att man inte ska' 
lata sola ga ner ofver sin vrecle, och da bor man val sa mocke 
mindre lata sjalfva lefnadssola sjunka hiin ofver sitt hat! hit 
Per Mans i Intagt. 

Det dar tyckte vi alia vara sa vadligt bra och kristligt sagdt, 
att ingen af oss hade nagot att svara pa't, utan diir blef lugnt 
och tyst i stugan en lang viindning. 

46. — Scillberg, Humore ker. I. 3GI 



— Men hva* ha' di i alia fall hatat livarandra for under en 
sa valsignadt lang tid? fragade nagon efter en stund. 

— Herren vet'et, f6r na'n manniska liar da aldrig fatt spa- 
ring pa't! svarade Per Mans. Och sa gafvo vi oss till attrepe- 
tera upp alia mojliga rackarstreck, som de spelat hvarandra un- 
der tidernas lopp, de bagge illvettiga sniilvargarna, ty snala ha' 
de da var't till gagn saval Sven som Petter, det ma Gu' veta. 

En gang nar Petter hade knackt sitt hen och lag till sangs, 
gick Sven en natt fram till hans fonster och vralade: 

— Skynna er ut, godt folk, da' brinner i alia fyra knutarna 
pa eran la'gard! 

Han fOrstallde sitt malfflre, den ledingen, sa att Petter anade 
ingen argan list, utan rusacle upp ur sangen och kom i forskrackel- 
sen inte ihag, att han hade ett knackt hen att ryckas med. Han 
hade heller inte tagit mer an ett flangande utat golfvet, fornin 
han drasade omkull och brOt benet riktigt och reelt pa, tva stiil- 
len. Men sa.fort det andra husfolket bara tittat ett enda tittande 
ut genom fonstret, begrepo de bums, att det var lurilej och 
djaklastreck af Sven. 

— Tank anda, att han kunde lura ut'et sa. knepigt och ill- 
slngt, att han kunde fa Petter att bryta benet! lat Per Mans. 

— Ah, den som vill g5ra ondt och fordarfva sin nasta, bar 
skam te' laromastare, och han a' inte stoit samre an en profes- 
sor eller en lulradshOfding! inftill en annan. 

Och det hollo vi med om. 

Na, se/n hade Petter stamt Sven for sveda och vark och 
mera sadaut. Men han fick aldrig fulla bevis, utan bara »l)in- 
dande liknelser, di kallar't. Processen varade ett par ar och 
holl pa att rent af fordarfva dem bagge tva. 

Salunda. hade de hushallat med hvarandra i bortat fyrtio ar 
och bara tankt pa att ftfrgOra den ene den andre. 

Emellertid lag det dar benbrottet och grodde i Petter saint 
manade honom dag efter dag till hamnd. Han kunde aldrig se 
Sven utan att han genast efterat tittade ner pa sitt sneda och 
krokiga ben och vardt full af vredesmod och ursinne. Och sa 
underligt var det val inte heller, ty han hade verkligen genom 
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spektaklet blifvit bra illavuren i underredan, som man sager, och 
det var verkligen nied nod ban efter den betan var i stand att 
gdra ett reelt dagsverke. 

Han kom emellertid icke pa lange at Sven. Denne aktade 
■sig ocli var pa sin vakt. Men da tankte Fetter till sist som sa, att 
eftersom ju Sven och bans bnstru egentligen och enligt skriften 
voro ett kOtt, sa kunde han garna drabba nppa benne med sin 
hamncl. Det sknlle svida lika rasande i skinnet pa bennes man, 
mente ban. 

Sa gick han da en mork kvall pa eftersommarn ett ar eller 
tvd efterat ocb lade sig pa, lur i Svens bjorkdunge. Han visste 
att Kajsa ovillkorligen den kvallen skulle fram dar, da hon ater- 
vande fran ystekalas bos skolmastarns. 

Och Kajsa kom ocksa omsider traskande i morkret och nun- 
nande pa en sangvers, sasom man ju ofta brukar, nar man (ir 
ensam ute ocb gar i morker. Ty om na't skamstyg eller dylikt 
samtidigt ar ute och fardas, sa kan det ju inte g6ra en na't 
ohagn, nar man sjunger Sanger. 

Men Petter lat, minsann, inte dupera sig af na'n sang. 

Ratt som Kajsa trippade fram i.sin oskuld, miitt och lyck- 
lig af kaffe och dopp, snarade Petter benne med en oxtom och 
bissade upp gumstackaren i en bjork. Ocb det gick sa -kvickt, 
att bon knappt visste ordet af, forran bon dinglade mellan him- 
mel och jord med repet om veka lifvet. Ja dar hiingde hon och 
gallskrek sa forfarligt att hon nastan totalt mistat andan, nar 
folk till slut kommo till och skuro ner henne. 

Om denna »Kajsas himlafard», sasom tilldragelsen sedan 
namndes i orten, processade gubbarne ett par ar ocb asamkade 
hvarandra forluster ocb ticlspillan. 

Usch, man skulle kunna skrifva en hel bok om allt det elande, 
som Sven och Petter i Kilabo gjorde hvarandra i sin ilska och 
sitt bat. 

Deras mellanvarande ocb upptradande mot hvarandra visar 
emellertid hur uselt och vrangt manniskolijartat kan vara till och 
med bos landbofolk, som eljest for det mesta, gu'alof, later guds- 
fruktan och c odlighetskansla nagot sk nar bestamma ofver sina 
tankar ocb garningar. 
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Sen-adO, ratt som vi sutto dar i Flaskasen ocli sprakade i 
detta anme, kom Nils i Bogget in ocli satte sig vid dorren. 

Han sag visst liksom litet snopen ut, nar Iran fdrnam, att 
han komniit midt in i ett korfvagille, men inte kunde ban springa 
for det. Petter Magnus spenderade pa'n, sa Mis behofde da 
egentligen inte angra, att han gatt inom dorren. 

Nar sa Nils hade atit och druckit en viindning, sa' han: 
- Ja, nu go' viinner, kan ja' hiilsa sa mocke ifra' Sven i 
Kilabo! Han trot for pass en timme se'n! 

— Aha, bevars! Gjorde han sa? liito vi alia med en mun. 

— Joho, pastorn skulle dit, ocli nar ban gick forbi mitt, M 
han mej folja med och visa genvagen! fortfor Nils. 

— Na, gaf ban med sej na't mot slutet? sporde Per Mans. 
Pastorn hOll det grannaste tal man kan tanka sej, sa att 

ba' ja' och alia de andra inte kunde balla oss for grat, och Sven 
syntes gratosad, han ocksa! 

— Jojo, det var nog hans biista rad! lato vi och bado Nils 
tala oni helt och hallet, bur det gatt till i Kilabo. 

Och det gjorde han. 

Nar pastorn uppmanade Sven att fOrlata och g6ra upp med 
Petter, sa teg han bara, och det gick inte att fa ett ord ur honom. 

Da gick pastorn tvart ut, och vi trodde alia, att han blifvit 
ilsk, lat Nils. 

Men ratt hvad det var, kom han tillbaka i sallskap med 
ingen mer och ingen mindre an Petter sjalf. 

Se'n b]ef dar en ny predikan, som riktigt skar genom marg 
och ben. Ingen manniska kan tanka sig, huru pastorn skriftade 
de bagge gubbarne for deras langliga och vadliga hat. 

Men det bet just inte stort pa dem, efter hvad vi kunde 

tycka. 

Till sist sporde pastorn allvarligt och bestamdt,. bur hatet 
egentligen uppstatt fran borjan och hvad som var dess rot och 

upphof. 

Da blef dar tyst i stugan, och vi sutto med andan. i halsen, 
ty vi tankte fa hora nagon stor hemlighet uppdagad. 

Man kunde val aldrig tiinka annat an att de krankt hvar- 
andra i karleksvag na'n gang i ungdomen, och att den ene rOfvat 
bort all lifvets lycka for den andre. 
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Till sist sa' Fetter: 

— Da' tjtinar ingenting till att rota upp en gammal dalighet! 
Pastorn blef forvanad, men da lian funderat en liten vand- 

ning, gaf lian sig anyo pa gubbarae med en predikan, och nar 
ban hallit pa en kvart, mjuknade verkligen Sven, dar ban lag i 
sin sang, vinkade med banden och hviskade: 

— Jo, for 40 ar sedan eller sa, bytte jag klocka med Petter, 
och det fattacles inte mindre an tre hjul i den jag tick! 

Sa fort Sven sagt det dar, blef det lif i Petter, och .det rent 
skalfde i honom, nar han utfor: 

— Och du lurade pa mej en ma' nysilfverboett, fast du svor 
pa, att da' var gammalt solfver, din bedragare! 

Vi rent fdrfasade oss allesammans och pastorn sjalf ropade 
bestOrt: 

— Och for den saken hafven I batat och forfoljt hvarandra 
i fyrtio ar! 

— Ja, da' var sjalfva upprinnelsen, men ja' forlater honom 
alltihop mi, ba' klockebyte, processerna och att han hissade upp 
Kajsa, hviskade Sven med doende stamina. 

— Rack du ocksa honom banden till forsoning! hit pastorn 
till Petter. 

Och denne var just pa vag fram till sangen for att ge naf- 
ven at den doende tratobrodern, nar han kom att erinra sig ska- 
vanken i sitt ben. Da vande han om. 

— Klockebyte och allt det andra kan ja' val glomma, oin 
sa ar, men titta pa mitt ben, pastorn! Ska' ja' foiiata det ocksa? 

— Visst! Och framfor allt just det! 

Petter stod midt pa golfvet och sag Omsom pa Sven, Omsom 
pa sitt krokiga ben och visste inte hvad han skulle gora. Nar 
ban tittade at Sven, tycktes det som han boll pa att bli med- 
gorlig, men sa fort han Ognade ner at benet, fick han ett hardt 
och omedgdrligt utseende. 

Ratf som han sa stod, bOrjade Sven att rossla och fakta 
med den ena armen, och vi sago, att det led med honom. Da 
kunde inte Petter halla sig langre, utan han gick bort och tog 
honom i nafven. 

— Nft, ma ga! Det far va' slut med ovanskapen! liit ban. 
Och fast Sven just da holl pa att glida bort ur lifvet, syntes det 
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tydligt, att ban fattade orden, ty han fiek en belaten mm samt 
famlade fatt i den rackta nafven. Och med den i sin dog ban. 

Niir vi hort denna skildring af clen sena forsoningen mellan 
Kilabomannen, sutto vi lange tysta ocb allvarsamma darborta i 
Flaskasen. 

Hvad vi tankte pa ar inte sa llitt att Saga, men trpligt iir, 
att vi funderade ofver, hur forimderligt ocb konstigt mannisko- 
sinnet i sjalfva verket ar ocb bm- under] igt det gar till i denna 
varlden. 
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Handelspatronens prof ningsst unci, 

Att handlande ii' ena vadliga filurer, fulla af knep ocli alle- 
handa synclalater, det ar nagonting, som ar upplast och vidkandt. 

Men vi, som de ha' att ryekas med, och hvars mer och niin- 
dre valfangna egendom handlarne med sina falska varor och svek 
ska' draga till sig, vi a' just inte heller nagra helgon, Gu J na.de 
oss sa visst, utan vi hafva nog en hel hop illfundighet uti oss; 
vi ocksa, sa att det gifVes visserligen tillf alien i handelsniannens 
lif, da hans talamod blir satt pa ratt svara prof. Men detta 
tager handlarn icke sa. som han skulle gora det,, mimligen sa- 
som en god profiling och en nyttig och nOdig ofning uti lang- 
modighet och eftergifvenhet, utan han forstockar sig och later 
var djiidrighet hlifva for sig en eggelse till utfunderandet af an 
viirre ocker och skinneri. Likval far man inte nek a, att hans 
miinskliga natur en och annan gang kan profvas ofvermattan.. 

Jag var en dag inne i en butik, mir Erik Mansson i Fliiske- 
lund kom diirin. 

Den forsta hravaden Erik gjorde, nar han luingt sig ofver 
disken och bOrjat titta uppat hyllorna, var, att han rakade spotta 
i en hvetemjolssack, som stod dar. 

- — Vet du da. ingen hut! sa 5 bokhallarn. 

— Jo, ja' vet mo en och bra hut, men ja' a' frusen om lappa', 
sa da' gar snedt for mej ma r spottannet, och da' far han ursakta! 
sa' Erik. 

— Jag ska' ursakta dej, jag! atertog bokhallarn och spratte 
en stor olandsnOt mot nasfippen pa. Erik. 

Men det var dumt gjordt, ty Erik blef radd och ryckte till 
sa argt och bradt, att han med armbagen stotte till ett litermatt, 
fullt med fotogen, som stocl invid honom, sa att mattet for pladask' 
midt i en kaffesack och got sitt inn eh all Ofver bOnorna. 
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Herre min skapare, sadana boner handlarn laste i sin bod! 
Ty ban kom sjalf ut i detsamma. 

— Ja, inte var da* mitt fel, sa' Erik, fSr bokh&Uam spratte 
niej pa niisan, ocli da' vill ja' atminstone ha' en fira eller fern 
cigarrer for! 

Handlarn sa' visserligen till, att de skull e kasta bort kaffe- 
bdnorna, oeh silcken bars nt. Men icke forty spordes det efterat, 
att folket i orten klagacle 5fver, att deras kaffe smakade fotogen, 
Oeh hos Inga pa hornet slog det eld i kaffebrannaren en afton, 
sa att brannaren exploderade oeh ref ner halfva spishvalfvet ocli 
vred sjiilfva pipen fran kaffekokarn, som hon hade satt pa for 
att koka af sumpen mens hon brande bdnorna. 

Gack oeh fraga henne sjalfva, sa ska' ni fa h5ra, om inte 
hvarteviga ord jag siiger ar sanning. Ass hon vill tala, fSrstas, 
ty hon blef omvand af skraniseln oeh soker biittra sig samt git- 
ter inte garna spraka uti varldsliga ting numera. Men inte fdr 
det att nagon kan fa i min skalle, att handlarn kastade ut foto- 
genkaffet. 

Na, nilr Erik i Flaskelund val hade gjort ifran sig med spot- 
tandet i hvetemjolet ocli med fotogenen, gick ban med piskan 
under armen bakom clisken oeh sa ? , att ban ville titta pa en 
slump af korngryn, som stod clar. Men hur. ban svangde, kom 
ban att med piskskaftet sopa ner en hop kaffekoppar oeh lamp- 
glas ur en hylla. 

— Da' far du betala ! rot handlarn, som borjade h\\ ba* rasande 
oeh nervos. 

— Ska' ja' betala? Rar ja' for, att I satter era glasvaror 
sa nara ut pa kantera? Oeh for resten liar ja J inte rOrt hollan 
ma' mina bander, da' sag allt I, go vanner! sa' Erik till oss, 
som stodo utanfor. 

Men da blef handlarn ryss beftingd oeh patade till Erik 
Mansson i Flaskelund, sa att denne drog vidSppen i golfvet bred- 
vid disken. 

— Ligg cliir, sa gor du inte onclt atminstone! sa' handlarn 
oeh bOijade vaxla pengar med oss andra. 

SerradO, Erik lag dar en god stund oeh stOnade oeh gjorde 
inte min af att stiga upp, iinda tills handlarn tick hall i kapp- 
kragen pa'n oeh reste honom upp. 
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Men dk sag Erik lite' grann ut, man" I tro. Hela synen var 
rod pa'n, precis som om ban haft ansiktet i en blodbytta. 

— Slog du dig sa ? skrek handlarn och blef blek som ett lik. 

— Ah, inte sa varst"! hit Erik och torkade sig med kapp- 
armen 5fver synen. 

Ratt hvad det var borjade det emellertid blaska omkring 
fOtterna pa handlarn, dlir han gick innanfOr disken, och nar han 
tittat en sttmd pa golf vet tog han till att svarja, sa att vi trodde, 
att ba' vi och han och hela handelsboden skulle sjunka. 

Kan man tanka sig ett sadant spektakel! 

Nar Erik drasade omkull, hade ban namligen rakat med 
axeln sla af trasvickan i piccardonskarlet, som lag under disken, 
sa att vinet bOrjat rinna, och da passade Erik, kantiinka, pa att 
gapa om svickstumpen och lata piccardonen stromma in i sin 
lekamen, anda tills han rycktes darifran. Det var darfor han 
lag och stOnade sa, lange, den lycklige sjalen. 

Inte var det heller sa underligt att handlarn svor en flanga, 
ty nar han ryckt ut kMet och undersold: det, var dar minsann 
inte mycket att hurra for utfet. 

Men sjalf vadade han i vin till ofvan fotknolama, ty boden 
iir liten. Och han stampade i vinpolen och rasade som ett 
vilddjur. 

— Nu ska' du da ha' smOrj, om du aldrig falt'et forr! Gack 
ut, I andre, sa, att ban inte far na'ra vittnen emot mej! ski'ek 
patron en. 

Och vi gingo ut pa gatan. 

Men vi kunde inte inte lata bli att allt ibland slanga ett 
oga in genom den stora rutan, det begrips. 

Och da sago vi, bur Erik retirerade an hit och an dit. Niir hand- 
larn hoppacle ofver disken och ut at boden for att fa hall i Erik, 
skuttade denne at motsatt hall. Men riitt i rappet fingo cle fatt 
i hvarandra midt for kassaladan. 

— Nu ska' vi ga bakom knuten, ty nu iir det som smorjen 
borjar vanka! sa' jag. 

- Men vi hade inte gatt mer an ett par steg, fbrrto vi fingo 
hora det varsta klingande. i varlden och i samma stund komrao 
Erik och handlarn med armarna slingrade om hvarandra ut till oss 
pa gatan genom det stora butikfonstret. Efter dem kommo 
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anjovis- och kakaobarkar och kaffeprofver i glaskolfvar, med 
mycket mera, som till skyltning i fflnstret a en val fournerad 
speceri- och diversehandel horer. 

Ett varre och roligare spektakel har ingen manniska skadat, 
och jag vill inte s5ka att beskrifva handlarns min, nar han vande 
ogonen at sitt krossade fonster och at all den forOdelsens styg- 
gelse, som tedde sig for honom. 

— Nu sir I hur han hiishallar med sina kunder! sa' Erik, i 
det han kranglade sig* upp och plockade bort en hop glasbitar 
fran sin hundskinnshatta och fran kappskorten. 

Vi kunde inte pa villkor halla oss for grin. 

Handlarn, som bor midt emot, kom ut pa sin trappa och 
slog sig pa knana och skrattade och lioppade och vinnlade sig 
om etfjubilerande, som torde sakna sitt motstycke i hela denna 
konkurrensens varld. 

Nar han skrattat sa lange han orkade, vinkade han at oss 
att komma in i bans butik. 

— Da' drar inte sa hiidt har! hit han och var sa genom- 
glad, att vi 'fingo dricka vin och rOka sexOres cigarrer sa mycket 
vi formadde. 

Under tiden stod han i sitt fsrister och fOrsmadade med sitt 
stralande och jul>lande anlete sin arme konkurrent, som var i 
fard med att plocka upp sina delikatesser och pretiosa fran ga- 
tan samt h5ll pA. att spricka och forgas af det valdsammaste 
ursinne, som n^gonsin dvalts i en handelsmannakropp. Och inte 
minskades hans fOrargelse och vredesmod daraf, att Erik i Flaske- 
lund, roten och upphofvet till allt den dagens elande, gick om- 
kring honom, vinfylld och utrustad med cigarr af konkurrenten 
och hotade med stamning for mordforsOk, 

— Ge' mej femti kronor, sa ska' da' fk vara tyst se'n! 
lat Erilc. 

Hade inte handlai^ns hustru i detsamma kommit ut och anam- 
mat sin man i kalufven, sa hade nog denne och Erik i Flaske- 
lund anyo bark at ihop midt pa gat an. 

Denna fullstandigt ' sahnfardiga" historia torde i Mgon man 
visa, att handelsmannayrket, om hvilket alia arise att detar sa ? 
ljufligt och rikt \yk frOjder, afven har sina skuggsidor och 
besvarligheter. 
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Galen medoksin. 

Den s& kallade vetenskapen, soni folk skryter sh besatt 
med och som manga till ocli med satta framfOr sjalfva bibeln, 
&r i alia fall inte sk ofelbar som det sags. 

Var hogvise skolmastare, livilken ar den vadligaste veten- 
skapsman, som ska* kunna nppletas pa langa h&ll, liar &r efter 
ar lart vara barn och oss med for resten, att manniskan liar 
precis likadan mage som grisarna, och att manniskorna for den 
skull ha ungefar samma natur som svinem 

— Detta syns, — plagade ban siiga i sina nykterhetsf Ore- 
drag, — hufvudsakligcn nar manniskan fortiirt brannvin, ty d& 
s& sorplar och ryter lion som ett svin och rotar med trynet i 
Vclgen ! 

Jag trodde honom aid rig, utan disputerade och liar jade med 
lionom tusentals ganger i detta amne. Ty om det vore sant, 
att svinen hade samma mage som vi, s& skulle de val, for skani 
i vftld, ocks^ ha likadan magkatarr som vi ha. Men fastan jag 
f6dt opp tusentals grisar i min dag, bar jag d& aldrig forstatt, 
att en endaste en af dem haft sa mycket som den minsta lilla 
siting af magkatarr. Detta sokte jag tratta i skolmastarn, och 
jag bevisade med statistiska siffror, att i hela Skane, grisarnes 
stamort p& jorden, sedan var tideraknings borjan, aldrig en 
nasse, vare sig gammal eller ung, manlig eller kvinnlig, haft 
»maggitarr», utan att de iitit hvad attan som heist och matt bra 
darutaf, under det att nastan hvarencla piga och hvarannan driing 
i universum anser sig bdra halla diet och endast t&la den mat 
de tycka om mi f5r tiden. 

Skolmilstaren ryckte emellertid blott pa axlarna At mina lie- 
vis och min statistik saint sa', att jag vore en dumbom, som 
inte visste, hvad anatomi ville siiga. 

Men s& intraffade det, gualof, n&gonting, som bevisade, att 
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jag i alia fall haft ratt. Och skolmiistarens vetenskaplighet har 
fatt sig en djadrans knack for alia tider. 

Svens hustru i Ragnardk hade legal ilia sjuk en langlig tid. 

Gu' vet egentligen hvad som gick at henne, ty for alders 
skull horde hem ha' kunnat stetfVa minst ett tjog ar till. 

Men det var stopp, aft hon ville battra sig, fast Sven hade 
Lena i Rydet dar en hel dag till att koka ihop alia slags mix- 
turer och meklamenter, som en ska' kimna tanka sig. Hon ko- 
kade flera grytor, och hustrun drack och slok half stop aflaska 
efter halfstopaflaska och fick dartill satta i sig Hoffmans och 
Tillemans droppar sa mocke lion orkade. Men det bet anda inte 
pa sjukdomen. 

En gang var min kiiring och sjotton aridra af de klokaste 
hustrurna daruppe i RagnarOk en hel dag och gnodde in hela 
Britta med briinnvin och salt ifran hufvudet och till fotahjallet for 
att locka sjukdomen ur henne. Men det var stopp. Britta blef 
snarare samre an battre. 

Till sist visste da Sven ingen annan rad an att ga ner till 
kyrkoherden. 

— Da' ar sa godt att vi lata bonerna ga for hustrun 
min om s6nda' ? for det sir ut som om ja' skulle mista henne! 
bad Sven. 

— Har Sven haft lakare hos henne? sporde pastorn. 

— Jojomen, hva' ja' da' har. Lena i Rydet har varit och 
kokt ihop fOr flera riksdaler, och Pelle Sj5 har oppnat ader pa 
henne och Justus i Bommen har lagt tjarduk pa rOggen pa 
henne, och fruntimmerna ha gnott henne med tiodubbelrenadt 
och ho' har fatt minst ett stop Hoffmans- och andra droppar, sa 
har a' gjordt hva' goras kan, och nu far bSner och var Heri^e 
lof te' a gora resten! mente Sven. 

— Men det ar oforsvarligt att inte radfraga en ordentlig 
lakare! fOrmanade prasten. 

— Lakaren kostar pengar och ban kan val inte gora mer 
an ordinera droppar och da' ar viil, for hundringen i vald, me- 
klament som meklament, och meklament har hon fatt, sa mocke 
som i henne gatt! lat Sven. 

Na, det blef inte liattre an att pastorn maste lofva att 
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taga upp henne i bOnelangden till nasta stfndag och sa gick 
Sven hem. 

Nar han $h nalkades delta, kom pigan emot lionom p& gar- 
den och slog ihop handerna och hojtade och skrek: 

— Husbonne, husbonne, nu ar det rent rasande stalldt 
for oss! 

— Har Britta slutat? 

— NiL, men suggan ligger och racker hufve och fatter ifran 
sej och vill do, ho' med! 

Da blef det lif i Sven, ska' jag saga. 

Och undra inte pa det, ty suggan var dyrbar. Hon har- 
stammade ifran sjalfva hushaltningssallskapets forvaltningsutskott, 
sa det var fint herreras i henne, och sexti riksdaler hade lion 
kostat Sven. 

Han for in soni en stolle i stian, och nar han sett, hur ilia 
det stod till, drojde det minsann inte manga minuter, forran han 
hade hasten selad och i skacklorna. 

— Ja' maste te djuiiakaren och det bums! griit han och 
satte i vag ner at sta'n sa att haststackarn lag soni en rem ut- 
efter marken. 

Under det han sa korde och ryckte i tOmmarne ocli griit 
och bostade Oket i sidorna med piskskaftet, kom han att tiinka 
pa, att han kanske ocksa, efter han i alia fall gjorde res an, 
kunde fraga folkaliikaren for hustrun. Det vore, mente han, i alia 
fall en god gaming, som kanske medforde suggan s tillfrisknande 
sasom beloning. 

Pa det v'iset begaf det sig, att han efter nagra timmar 
kom hemkOrande med en »meklamentsflaska» i hvardera ytter- 
fickan. 

Sa fort han stannat pa garden, borjade han hojta pa folket. 

— Lefver ho'? 

— Hvecka ho'? 

— Sogga forstas! 

Och nar han hftrde, att hon sa gjorde, barkade han in till 
henne och hade folket att bryta upp kakarne pa suggan saint 
hallde i henne den ena flaskans hela innehall i ett tempo. 

— Gu' trOste den, som ska' ha' ett s&dant sjukhus, som 
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jaM Nu fa vi lof se om hasten, cell sen in ocli ge Britta en 
dosis! suckacle han. 

Och Britta fick ocksa i siiiom tid sin del ur den andra 
flaskan. 

Just som han slutat den inginiingen koramo patron Hansson 
och jag upp till Ragnarok i ett arende. 

— Hur star det till? sporde vi. 

— Sa ilia det kan! Men nu liar jag, gualof, f&tt inedoksin 
te ha* den ena och den andra! Det skadar val inte, om ja' ger 
Britta en dosis te' utaf da liar, patron? lat Sven och flydde 
Hansson flaskan. 

— Bevare honom Gud fiir sadant! Det har iir ju for djur! 
svarade patronen, nar han last lappen pa flaskan. 

Ni skulle ha* sett Sven i det momanget. Haret horjade 
resa sig pd hans hufvud och munnen blef precis trekantig pa'n. 

— Da har jag forbamiingen gett sogga hustru niins och 
hustru min soggans meklainent! Hva' ska' dii nu bli a'? jani- 
i-ade han. 

— Ah, trOsta dej du, sa' jag, for efter skolmastarens ve- 
tenskap har niiinniska och svin likadana iniilfvor, och da ska' 
val det, som &r bra for den ena, vara gagneligt for den andra 
ocksa. 

Patronen, som ar en inbunden allvarskarl, runkade pd huf- 
vudet och sa', att vi inte vore stort likare an kreatur ba' 
Sven och jag. Och sa gick han sin vag, som om han blifvit 
brand. 

Men Sven lugnade sig vid mina ord och mente, att eftersom 
bdda clelarne kostat grofva pengar, sa mtlste de val gOra nagon 
verkan dit cle kommit. 

Och verkan gjorde »meklamenterna». Ty frarndt nasta 
otta slocknade bagge tva de sjuka i Ragnarok. Ja, det vill 
saga, att suggan stucko de ner for att radda flasket. Men det 
blef i alia fall odugligt, eftersom det var mysk, som Sven hallt 
i benne. 

Stackars Sven! det var ett hardt slag for honom, att mista 
bada tva pa en gang, just nar priset b5rjat stiga pa flasket. 
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Och livem vet nar hushallningssallskapet harnast saljer ut af 
sina praktiga raser. 

Men pa begrafningen sdndagen efterat hOll jag minsann 
skolmastaren varm, ty liar kunde jag da komma at att visa 
honom, att det ar en vadlig skillnad pa inredningen i en man- 
niska ocli ett svin. Annars skulle val inte Britta i RagnarOk 
gifvit mecl sig sa kvickt utaf grisemulsionen. 
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Svag patrull. 

— Ett kreatur a' du, ett kreatiir blir clu och ett kreatur liar 
(In varit ifra' begynnelsen! Vet du da' din snusiissja! Ska' du 
spotta medt i vallingagryta', ditt svin? 

— T5st kiring, for liar a' skamtyg pa farde ocli ja' a' sa 
ilsk, si ja' vet inte livad ja' gor! 

Det var gamle afskedade soldat Traff, som strax fOre rege- 
mentsmotet ett ar kom in i sitt kOk midt under "maltiden och 
hade detta lilla meningsuthyte med hustru sin. 

— Skamtyg! hvad liar da handt? utlat sig karingen och 
foil till foga, sedan lion skunimat ett grand i vallinggrytan, uti 
hvilken Traffeh i hastigheten r&kat spotta ,, nar han kom in. 

— Har du inte sett, hur var Kalle slappnar af och ger sig 
flfver och hanger ner skallen och sir forgjord ut ju mer det nar- 
mar sig motestiden, da han ska' ut. Hade jag vetat, att han 
var en sadan f5rbanskad harkrank, skulle han da aldrig fatt 
ta' knektnumret efter mej. Han skammer ju ut mej, den mja- 
kern. Aldrig trodde ja', att ja' skulle fa ett sa'nt Par te' son! 
r6t Traffen och spottade at spisen igen, sa att det yrde Gfver 
viillingen. 

— Haller du pa med att fordarfva vallingen, sa lagger ja' 
slefva i hOsen pa dej> riitt sa krigsman du va't ! Pojken ar ingen 
fara med. Han a' bara sa etter snal, sa han gar liar och sorjer 
for sina stOflabottnar, som han fordarfvar pa sliitten, for slit- 
ningsersattningen racker inte till, sajer han! 

— Ah prat! Snul och vajen om sig fir han, det forstas, men 
sa nitsk a' han val inte! 

— Jo gubevars! Minns du inte, att han lante Strids pjaxor 
i varas, nar han gick te' sta'n. och inbillade Striden, att han 
hade sina hos skomakaren. 

— Jo! Men det var ju knepigt! 
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— Ja vars, men har *du inte hOrt hvad som sen hande pa 
vagen ? 

— Nahej! 

— Jo, rusthallarn harm upp pojken och sa' belt beskedligt: 

— Satt dej opp, Klang, sa far du aka! 

Men pojken gick fmda, sa att dammet rok, och sa': 

— Na' tack, da' kvettar, fOr ja' har lant stoflarna jag gar i! 

— Anagga den gynnam! Men nu sir han sa blasur ut i 
synen, sa ja' tror, att har a* fruntimmer med i spelet. I natt 
satt han och laddes att han las i soldatinstruksjonen, men ja* 
hSrde hur han pretade och skref och Omsom sockade och onisom 
svor, sa att stuga kunde sjonka! pustade gubben. 

— Ja, skref ban och sockade, da a' da' ilia, ma' honom! 
hit karingen. 

— Gack in efter hans innstruksjon, sa fa vi si, om dar 
inte finns mVt papper i henne, som liknar ett karleksbref ! kom- 
derade gubben. 

Gumman hit inte saga sig txa ganger, utan dok ner i sonens 
kista med nyfikenhetens hela energi, och ratt i rappet kom hon 
ater med ett langt papper och med Traffens glasogon. 

Denne satte sig till att liisa och spotta. Men allt efter som 
han las ljusnade han. 

— Da' a' som ja' trodde. Ett kvinns a' ma' i spelet. Lisa 
i Bo har forvUlat honom. Men nu a' ja' gla', for pojken iV ra- 
sande barbarisk sasom en knekt ska' va', och en helsekes »pojet» 
ar han; han skrifver pa vers som en prast. 

— Na, sa tack och lof for dii'! Las opp'et h5gt och reelt! ])ad 
gumman. 

Och Traffen ansade af sina glasogon, hostade och laste, sa 
att det danade i torpet. Dikten lod: 

»Krigsmans karlek. 

Det sldr klonk i mitt brosfc,'nar ja' tiinker- pa dcj, 
Du fo rsmakta n d e peppark aksdeg ! 
Och det ar, som det bure till himla med mej 
Nar ja' vander at Bo mina steg. 
0, ja* toeker ja' blir nara nog relisjos, ' 
Nar ja' tanker pa Lisa, mi' tos, 
Ja, mi', tos. 
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For ja veil intc harja och Tell inte slass, 
Och vid br&nnevin blir ja' sa led, 
. Och jag ar som en angel mot alia, fdrstas 
Om ja' bara Mr ha'na i fred. 
Men ja' fraser precis som en fmstande alf, 
Om ja' inte far kossa'na sjalf. 
Kossa sjiilf. 

Om pa slatten ja' slandar pa vakt ellcr gar 
Dar och stampar i styf exercis, 
Och i hast borjar tro: kanske Joan ban situ* 
I kvall sin a slag for mi' Lis', 
Blir jag stollig pa stund och formcrar min but 
Till att illvrala: Korperal tit! 
Gen as t ntl 

Du forbaskacle Joan darncre i byh 
Gor en svang, nSr dn gar Ibrbi Bo! 
For annars sa hackar jag ner dej ie' gryn, 
Te' en kvallsmafc at farsgubhens so! 
Har a' krigsmannatag och krigsmannagry ! 
Lamna Lisa, din oxe ; och fly! 
Bara fly! 

J a' ska' si a, ja* ska' sla — och jag slar inte horn — 
Tills dn sonmar pa eviga stand, 
Ja- ska' ge dej ett klipp, sa din skjorta blir torn, 
Du civile, forhardade hnnd! 
Om du soker att fingra mi' Lisa i Bo, 
Ska' det kosta ditt lif och kosta ditt bio! 
Du di' ko!» 

— Herren vare tack och lof! Det hors att det finns krigs- 
mannablo' och hjaltetag i'en! sa' Trait; nar ban slutat lasningen. 

— Men aldrig trodde jag-, att ban var sa blo'tOrstig och 
inte heller att han kunne dekta sa vackert pa rim. Men kar- 
leken gOr unnerverk, fast du alia da'r varit sa ravalkad, att han 
inte bitet pa dej! lilt guniman. 

— Bitet pa mej ! Slog ja' kanske inte af nasbenet pa Sven 
i Hagnen for din skull, nar ja' borjade dras mix dej, ditt skriille! 
rot Traffen. 

— Jojo, det som ar sant, det far en inte ga ifran! svarade 
gumman och sag liksom lite stolt ut. 
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Nar sen Klangen kommit in vid middagstiden, hade bans 
far ett langt ocli djiipsinnigt samtal med honom, ocli slutet p& 
ofverlaggningen blef den, att Klangen skulle tola vid Isak pa 
Mon att ga patrull ocli ha nikik pa Lisa samt spionera pa Johan 
i byn under motestiden. 

— Pa, det viset far du sinneslugn och kan straeka pa dig 
under motet! mente Traff. 

— Men Isak vill nock ha' ersattning! suckade Klangen. 

I skymningen gick ban emellerlid ner till Isak och under- 
bandlade med honom. 

— Du ska* fa en ankstock och en stang tobak for dina be- 
svar, Isak! sa' Klang. 

— Da* a' for klent! Men ger du mej ett par hvitpreckiga 
mollskiniisboxer pa kopet, sa ansvarar ja' fSr att Johan inte ska' 
fa flank i henne, sa lange du legger pa slatten! invande Isak. 

— Na, sa kOss te' i Guss namn da! Far hennes ska' fa 
ge mej sa mocke mer ma' henne en gang! sa' Klangen och hand- 
slog med Isak. Men inte gjorde ban det med gladt sinne, ty 
ban var, som mor bans rent ut sa', alldeles vadligt ettersnal, 
fast ban var knekt. 

Na, Klang drog af till slatten, och Isak gick och vaktade 
Lisa om kvallarne det basta ban kunde. Ocli det hade han giirna 
gjort for noil och intet, ty han hade sjalf ett godt oga till henne, 
fast det inte kunde bli fraga om giite dem emellan, efter han 
hade en nastan bestamd fastmO ien annan socken. Men efter lion 
dvaldes langt borta, hade han ingenting emot att drifva omkring 
med Lisa, och denna a sin sida tyckte ocksa, att det smakade 
fagel att ibland la kanna en karlaarm om lifvet, nar Klangen 
inte niera var tillstades. 

Sad an ar imgdomen, gunas, ty med troheten ar det klent 
bestalklt bar i landet. Och om jag sjalf varit i Isaks klader, 
hade jag gjort pa sanmia satt, Gu' nade mig syndare. 

* Hur det nu var, hade emellertid bade Lisa och Isak tagit 
miste om dagen for Klangens aterkomst, sa att de sutto under 
den stora eken pa giirdet i Bo och svarmade i sin oskuld som 
vanligt samma kvall poeten-krigaren atervandt. 

Och mi bar det s& ilia till, att Klangen kom ditsmygande 
och fick se. bur Isak satt dar och boll henne om lifvet. 
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— Jasa, ax clet pa det viset du patrullerar. sa ska' ja' ge 
dej en spark, sa du flyger sa hogt, att korparne kunna bogga 
bo i nacken pa dej och klacka ut ungar, innan du hinner ned! 
rot ban och fOrvandlade sin hy. 

— Jesses, ja bara skrapade af henne en hop ettermyror! 
lat Isak. 

— Da' kvittar, for du rOrde ve' henne och det ska' kosta 
bio'! ski*ek Klang. 

— Tala dej du, Klang! For om du styrer dej, ska' du slippa 
ge mej tobaksstangen! afbrot Isak. 

Detta lOfte lugnade krigsmannen en smula, sa att han stallde 
sig att fund era en stund. 

— Na, om du shipper efter molIskinnsbOxera ocksa, ska' 
ja' lata dej »rytterera» ma' lifvet! medgaf han. 

— Topp! sa' Isak, och sa handslogo de, blefvo sams och 
Isak tick ga. 

Se, sadana dar aro vi ibland hiirute i bygden. Vi latsa, att 
vi a' ena ftfrfarliga och rysansvrirda bjassar, nien kommer det 
darpa an, sa cedera vi en hel hop af var -ara till och med for 
ett par mollskinnsbyxor. 
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Krokiga ord. 

Det ar obegripligt hvad de di'ir utlfmdska orden, som stjala 
sig in i vart sprak, kunna stalla till mycket elfmde ibland. Ty 
det ar inte allorn gifvet att forsta sig pa dem, utan mangen gang 
passar man in dem pa stallen, dar de inte passa och stundom 
iorvranger man dem, sa att det barkar rakt at Hacklefjall. 

I fjol t. ex. kom det en berOmd ocb fin sangerska bit ner 
till gastgifvargarden en dag och ville halla konsert i socknen, 
en gudelig och allvarsam konsert for resten, sa' hon, och sa skref 
hon ett bref till gamle prosten och begiirde att fa sjunga i kyrkan 
samt skickade skrifvelsen ined kyrkvaktaren till prastgar'n. 

Men prosten ville inte oppna kyrkan for sadant, utan sa J 
till stoten, att ban skulle halsa den stora sangerskan och saga, 
att det passade henne biittre att konsertera i skolsalen. 

— Saj henne, att den ar lampligare, att diir ar lika bra, 
till och med battre »akustik» an i kyrkan! slot prosten. 

Stoten gick tillbaka med de buden. Men det dar elemanskade 
ordet »akustik» det surrade fo\r honom och kriingde sig i halsen 
pa'n, sa att han kom att saja sa har: 

— Prosten vill inte slappa till kyrkan, utan sa', att froken 
lika giirna kunde ta' till skolhuset, for i det ar det bftttre och 
lampligare att »a-kuchera» for frOken an i kyrkan! 

Sangerskan for upp och blef ilsk som ett bi, ocb sk underligt 
var just inte det. 

— Sa* ban verkligen sa? stammade hon. 

— Ja, det gjorde han min sjal, och jag kan giirna halla med 
honom, ft>r sa m5cke begriper jag ocksa! hit stoten. 

— Ut — ut — ut! skrek sangerskan i det viirsta krescendo 
hennes galepenne kunde astadkomma. Och stOtastackarn maste 
hufvudstupa hattelOs och forskriimd ut ur rummet, dar hon bodde 
pa gastgifvargarden. 
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Men om det bref,* som prostcn fick den aftonen Mn den 
Stockhohnska miktergalen, sa' ban ofta, att ban aldrig last nagot 
varre i be] a sin tid. 

Ocb da kan man veta, att det matte varit djiidrigt, ty prosten 
bar last ofantligt mycke ba' teologi ocb lilosofi i sin dag, sags det. 

* * 

Jojo, de utlandska orden tiro inte goda att reda, och det 
horde egentligen vara forbjudet att nyttja dem, atminstone infor 
oss bonder, som aldrig fatt »stodera». 

Ett sadant dar Mmmande och krokigt ord bar en gang stallt 
till ett sa forskrackligt eliinde bos Masse i Karagard, att dess 
like val aldrig sports bar i riket. 

Det var namligen som sa, att vart biisballsgille bade rekvi- 
rerat en af de storsta landtbruksprofeter i kristenbeten till att 
balla foredrag vid arsmotet. 

Ocb en baddare var ban, Mi 1 i kimskaper ocb tmt. 

Han talade om en slags klofverbacill, som tva stycken professo- 
rer i Tyskland numera kunde odla, och den store profeten bedyrade, 
att om man kOpte sig ett par flaskor af den bacillen ocb blan- 
dade npp honom med 30 grader varmt vatten ocb spritade ut 
den vatskan nattetid — ty bacillen talte intet ljns — sa skulle 
det se ? n vaxa klofver pa faltet utan bk 9 kalk ocb godsel. 

— Ocb detta bacillpreparat heter »nitragin» och fas i G5te- 
borg — slot profeten. 

Sa. gingo vi dadan, medan gillesherrarne forfogade sig till 
den sedvanliga middagen, vid bvilken hvarje agrar blir slagen, 
slankig ocb kniickt och sondersnpen, om ban an eljest ar aldrig 
sa styf i ryggen, 

Men Masse i Karagard svor under bela bemvagen pa, att 
han bums skulle kopa sig ett par flaskor baciller for sin nyodling 
borta i skogen. 

Och vi styrkte honom i den foresatsen, ty det var inte utan, 
att vi funderade pa det lite till mans, ocb da vore det ju roligt 
om Masse ville borja, sa, finge man ju se, bur det lonade sig, 
innan. man sjalf gjorde sig besvar och kostnad. 

— Men hva' i hundringen var det for ett konstigt namn 
pa't? — undrade Karl Andersson. 
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— Jo — sa Masse — Set hette Nitra — hm, iorbanska 
inej, liar ja' inte glomt'et, tror ja', hni — jo nu liar ja' da' — : 
nitroglycerin — var det. 

— Jaha, sa hette da! infOllo vi andra. 

— Ahja, ja' a' inte sa duni eller glomsk ! stoltserade Masse. 
Lite manga da'r efterat forklarade Masse, att det inte var 

nagon latt sak att fa kOpa den dar nitroglycerinen, och att det 
var forbundet med fasligt manga omstandigheter att fa lionom. 
Men landthandlaren hade hjalpt lionom, och i veckan efterat skulle 
han fa varan. 

— Bacillen ar sa etterbefangder, att de fa lof att transpor- 
tera honom pa sarskilda tag, som inte ga met an en gang i 
veckan! log Masse. 

Hur han emellertid vande sig med det, tick han omsider 
hem den dar materien, formedelst hvilken han skulle bereda sig 
en draplig klOfverskord. 

Och en natt drog han ut med ingredienserna och sin jiini- 
harf till odlingen i skogen och redde sig att ga tillviiga som 
landtbruksingenioren sagt. 

Stutarna spande ban for harfven och stfdlde dem vid renen, 
och sa masade han ut midt pa akern for att blanda iliop bacillen 
och vattnet och danka ut det Ofver faltet. 

Dar gick han och stamp ade och ordnade och skulle just till 
att hafva det sa sv^ratkomliga men drapliga medlet i vatten- 
baljan, da han i soluppgangen fick h6ra ett dref i skogs- 
brynet. 

— Da' a' min sjal, baronen, varan gillesordforare, som iV 
ute efter harar! lat Sven, satte ifran sig bacillkrukan och lom- 
made af bort till stutarne, hvilka borjade konstras och bli oroliga, 
nar de fingo h5ra hundarna. 

Men drefvet gick besattandes fort, och innan Masse hann 
dit, voro hare och hundar tatt inpa stutarne, hvilka rusade i vJlg 
med jarnharfven efter sig, midt Ofver den lilla odlingen. Och 
det drojde inte manga sekunder, fOrriin hela nejden skakades af 
en skrall sa hisklig, att hela marken gungade darvid, och Masse 
sjalf clamp. 

Stutarne hade kantanka sprungit med jarnharfven Ofver nitro- 
glycerinen, sa att den exploderat. 
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Nar Masse omsider reste sig, fick han se jaktherren komma 
springande emot sig i halfdagern, ilsk som en tupp. 

— Ligger du pa lur och skjuter mina harar, sa ska' da skam 
dig evinnerligen anamma! skrek baron en. 

— Skjuter ja', som aldrig haft en bossa i hander se'n ja' 
exerade! Na tack! lat Masse, 

— Men hva' var dot som small da? 

— Antingen var det val domen eller bacillen, som ja' bar 
darute pa akern! mente Masse och gaf sig i vag ut pa akern 
och baronen efter. 

Men darute motte dem en underlig syn. Af Masses doningar 
syntes inte ett spar, endast en djup grop i jorden, sa stor som 
en potatisgraf, och vid den stod nu gubbstackarn och ref sig i 
hufvudet. 

— Det var da sjalfva attan till bacilli sa' ban slutligen. 

— Hva' pratar du for dumheter om baciller nu igen? sporde 
baronen. 

— Ah, da' minus han val, den dar, som en skulle odla klofver 
med, nitroglycerinen, som landtbruksingenioren boll talet om! 

— Nitroglycerin! Har du kOpt sadan? 

— Vest attan, och han var inte latt att fa heller! Men ha' 
stutarna blett fordiirfvade uta bacillen, sa ska' gillet fa betala dem. 

Baronen begrep snart hur det hangde ihop. 

— Har du verkligen kopt nitroglycerin? sa' han. 

— Visst har ja' da'! Hette det inte sa kanske? 

— Nitragin hette det, du anna anka. Du har kOpt ett 
sprangamne i stallet for klOfverbaciller! skrek baronen och visste 
inte antingen han skulle grata eller grina. 

Men den, som griit, det var Masse det, nar ban sedan hit- 
tade slarfvor af stutarna har och dar i buskarna. 

Baronen har visserligen efterat stallt om en insamling, sa 
att Masse-skraen far ett par andra igen. 

Men de dar utlandska och krokiga orden borde val iinda af- 
hysas, for de stalla da manga ganger into till annat an spektakel. 
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Anders i Karshult. 

»Nu bar Anders drasat astad p& vag till ett sfalle, hvar- 
ifran lian aldrig atervander! Han for te' Stockholm ma stutar 
manga ganger och kom igen! Han drog i femti ars tid te 5 Ver- 
nanio marknad och sop sig full, men kom igen! Han akte otaliga 
ganger till Bolaryds gastgifvaregard efter julabrannvin at halfva 
socknen och kom igen, fast det kunde dra' ut pa, ti'en iblann!. 
Men nn, mina vanner, bar han lagt i vag te' en plats, dar ban 
far stanna! Dock vi alia i allmanhet, och I, slaktingar i synnerhet 
ska' ta' trost! 

Manga tro, att nar manniskan d5r, sa blir lion domd pa 
eviga momangen och skeckad te' helseket tvart. Ahnej, mina 
vanner, vi ska trosta oss, f5r da* gar inte sa kveckt heller. 
Amen!» 

SA, talade Jonas pa Mon i sondags, inn an vi buro ut Anders 
i Karshult ur granrishyttan pa gardspkmen, dar han lag i sin 
val tillspikade kista, och satte honom i spjalhiicken for att trans- 
portera honom fill kyrkogarden. 

Vi karlar stodo rimdt omkring och beto anclaktigt i vara 
hattbratten under det kvinnorna grato och snoto sig i forkladena. 
Ty Jonas pa Mon ar en talman, som duger, som bade ror och 
trostar, och en evig skada ar det, att han inte blifvit prast. 
Men i tretti ars tid har han »last ut» hvartenda nagot sa nar 
hederligt och respektabelt lik bar i socknen. 

Sa snart vi sedan placer at kistan i spjalhacken, och frun- 
timren torkat sina tarar och allt var redo till aftard, ropade den 
doders efterlefverska : 

— Tofven nu ett grand, karlar, mens ja' gar efter Alaska' 
och nara sockerbita' ! For en fardaknapp och en reel korkesup 
ska' I ha', annars kan Anders 'ga igen'. Han sa* aUti* sjalf, Gu' 
signe honom, att korkesupen ar en lagf Order sup! 
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— Ja ban gjorde sa, och ja' minns allt hvad ban sa' te* 
prasiafrun, mir ho' gaf honom en sup saint ost och br6' och ba' 
honom ursakta att ho' inte hade na't snior! utlat sig Pelle i 
Friinsta. 

— II va sa* han da? 

— Bry sej inte om smoret, frua lella, sa' han, for brann- 
vinet a' nok iinda, nar allt kommer omkring, mknniskans ftir- 
namsta sofvel! 

— Jaja, tank sana rara ord da var i lionom! Antingen han 
talfce nied folk eller herrskap, kunde ban lagga dom som en prast! 
suekade efterlefvcrskan och slank efter flask an och sockret. 

Nar. vi gaster sago, bur latt gumman var pa Men, ocli iakt- 
togo, bur spandersam lion var, kunde vi inte lata bli att bviska 
oss emellan: 

— Da synes allt, att det ar en stor lattnad for lienne, att 
Anders gick sin vag! 

— Jojo men, lion ska' nog kfuma det, som om lion fatt ner 
en stor vaf och vafstolen utbureri ur stugan! genmalde andra. 

Och sanningen att siiga, hade Anders nog inte varit sa. god 
att ryckas med i sina dar. 

Det syntes rent af i synen pa ankan, ty ett sad ant ansikte 
som hennes fames det da inte i hela varklen. 

Men inte var lion fodcl med kakarne pa det viset, inte, utan 
Anders hade sjalf gatt och fordarfvat henne. 

Det . var som sa, att lion tick trala som en slafvinna om 
dagarna, och sedan dref ban henne att sitta uppe och spinna 
om niltterna. 

En natt, mir lion salunda satt och spann, var bon alldeles 
nttrottad och kom att gaspa sa grundligt och vidlyftigt, att kii- 
karne gingo ur led pa henne, och det var stOrt omojligt, att de 
ville ga in i sitt esse igen, utan bon mAste viicka Anders. 

Han steg upp, bostade henne under hakan och bande och 
vred i hennes kiik p& alia de vis, men dot halp inte. Och det 
kunde han nog begripit, ty det vill minsann konst till att lagga 
ihop munnen pa en kiiring. Det veta ba* jag och manga andra, 
som aro n&got sa nilr gifta. 

Men Anders var i alia fall en karl, som inte slappte- efter 
hilr.i varklen, 
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Inte kunde lian lata guniman g& ocli gapa i all evighet pa 
det viset. Sju mil hade ban till doktorn, och den ende »kloke», 
dar fanns i trakten, hade de nyss bfiktat for kvacksalfveri. 

Hiir voro alltsa goda rad dyra, och niir Anders rifvit sig i 
lmfvudet en stund, fick han, gualof, en lysande och fSrlosande ide. 

— Da ar battre va' bro'l5s an radios! sa' han, tog karingen 
i niifven och ledde henne in i sniekarhoden. 

Dar lahorerade och kranglade han med kroppen pa henne 
tills han fick hennes hufvud in i hyfvelbanken i en for hans 
andamal liimplig stallning. 

I borjan gjorde lion visst motstand och ville streta cmot, 
men han var en sadan diktator och husbonde, att det rcke lonade 
sig for henne i langden, utan han fick, soin sagdt, till sist gumme- 
stackarns skalle in i blinken, sa att lion hade hakan mot skrnfven 
och hjassan at mothallet. Se'n skrufvade Anders med mycken 
framgang, och det drojde icke lange fOrr an det sa' »kratsch» i 
kakarne pa henne, och munnen r6k ihop sa det snarkade efter'et. 

— Sir du da, att jag kunde doktorera dej! lat Anders och 
skrufvade loss sin nastan medvetslosa hustrus hufvud ur hyfvel- 
hanken. 

Men niir han synade sitt verk, blef ban and& inte riktigt 
belaten, ty underkaken hade tagit skada och gatt utanfor den 5fre. 

— Naja, han ger sig nog med tiden! lat Anders. 

Men det gjorde han aldrig. Mr gumman efter manader 
lakts, skOt underkaken likval allt fortforande ett godt stycke 
utanfor, sa att kvinnan sedan dess sag ut i muntrakten sasom 
ett sadant dar svinok, som de begagnade forr i tiden. 

JS T ar lion nu likval gick omkring med flaskan bland likfoljct, 
tyckte vi iinda, att lion just inte sag sa anskraninielig ut. 

Men det var viil kanske flaskan, som i vara ogon klildde 
upp henne, och dartill voro vi ju vana att se gumman. Men den, 
som forsta gang fick Ogonen pa henne, blef allt forbhiffad. 

Och sa gingo vi hogtidligt och anstiindigt efter likvagncn 
at kyrkan till . och upphojcle med vart tal den dodes fbitjanster 
och niimnde om bans bravater. 

— Jaha, stranger va' han, men karlafasoner hade han — 
pep Lotta i Bo. — En gang, niir jag va* diirivppe, kom ban in 
litet fuller, och lmstrun lioll pa att koka en gryta viilling i spisen. 
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Ratt som han gick pa. golfvet, blef han arger pa Stina for att 
lion inte tog ratt pa bans snusdosa kvickt nog, ocli sa gick ban 
fram till spisen, korde in foten bakom grytefoten och hifvade ut 
grytan pa golfvet, sa att vallingen yrde ofver hela stugan ocb 
stankte upp kring ba' bord ocli bankar! 

— Sadan karl a' ja' nar ja' blir rasande! sa ban. 

— Jojo men, dar va' ha' homor ocb karlatag i honom! in- 
foil Anna i Liarne. 

— Dom far saga hva' som belst om Anders, men herre var 
ban te a kunna ta' bukt pa kvinnfolk — lilt gamle Sven Mansson 
i Atteras. 

Ocb nar ban tittat efter, att ankan ocb de andra fnmtimren 
inte kimde bora't, ber&ttade ban, att alia beklagade Anders, nar 
denne gifte sig, ty — bviskade ban — argare ocb oregerligare 
manniska bar aldrig trampat jorden an Stina dar framme, nar 
bon var ung! 

— Hon ba' refs ocb bets och var sa oresonlig, att ingen, 
bvarken flecka eller pojk extimerade att saHskapa med benne! 
Alia trodde vi darfOr, att det skulle ga at dykeriet med Anders, 
nilr ban anammade henne! 

— Men det hordes ingenting stollet om dem, och en vinter 
va Anders och jag te'sammans pa skogskorslor i narbeten af 
Karsbult. 

— Gack me in, sa ska vi ha' oss en gok i kolden! lat Anders 
en dag. 

— Och jag gick med in. Men snopen blef ja', nar vi konnno 
in och ja* tick se Stina springa och Ijaska omkring Anders, som 
om bon inte vetat, hnr viil hon ville gOra. Hon till och med 
varmde piskaskaftet at'en, innan vi gingo, for att det inte skulle 
va* kallt att bulla i! 

— Hur i all varldens dag bar dn burit dig at f5r att fa 
henne sadan? undrade jag. 

— Ah, det gick som en dans, bara jag bOrjade halla redig 
ordning med — stryken. Men shipper ja' efter eller fOrsumma 
den aldrig sa lite', sa djiiklas lion, grinade den mi i herranoni 
dOde! slot Sven Mansson. 

— Ja, ja, i manga fall har han gett oss oskattbara lardomar 
och varit oss en fOresyn! utlato oss vi andre, niir \i horde detta. 
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Under dessa ocli dylika saintal nadde vi kyrkah" och be- 
grofvo Anders i Karshult med all mdjlig suckan, pnst och heders- 
bevisning. 

En karl hade han varit och som en karl kom han at jorden. 

Ankan anstriingde sig sa. med att lip a, att hon var alldeles 
illrod i synen. Och att hon annu efter doden ville liedra honom, 
kunde jag forsta, niir hon vid kyrkodorren vinkade till sig Sy- 
Mina och sa': 

— Gack te mej om torsdag och sy ett dussin skjortor te 
Anders, 

— Kors, Anders a' ju ba' do' a' nyss bcgrafven, vet ja' ! 

— Da' forstas, men ja'. veil ha skjortera ancla ? for da sir 
sa hedersamt ut att kunna ta' fram dom vid bonppteckningen! 
hviskade Stina och vred sitt forskrackliga ansikte till hedrofvelse, 
nar hon gick in i templet med den ftfriga likstaten. 
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Namndemannens bryla. 

Man ska' inte ratta sig efter kOpmannaforenmgarnes upp- 
gifter om arsvaxten i riket, nar man gar att beddma, humvida 
ett fdrganget ar har varit bra eller uselt. Och inte ska* man 
heller i det fallet satta tro till statistiska uppgifter rOrande bergs- 
bruk, skogsafverkning, penningstallning, nt- och infOrsel m. m.,, 
ty det Hr bara skoj och lurilej med allt sadant dar. 

Alia, som i forsta hand lamna uppgifter och materiel till 
statistik, vet a minsann ocksa., att jag har ratt harutinnan. 

De fa. namligen blanketter att fylla uti och det gOra de pa 
en hoffc och pa 5 roda minuter bara for att komma ifran det. 
De vraka dit en siffra liar och en siffra dar pa slump samt under 
grin och gy ckel och sa ar det statistiska materialet fardigt. Sa 
gora kOpmannafOreningarnes blodsugande ombud och lansniannen, 
deras broder i trona, sa gora kommunalordforandena, bankman 
och alia andra, som fa sadana blanketter att fylla uti ? undan- 
tagande priisterna, hvilka aldrig, aldrig gyckla och aldrig ljuga. 

Den enda siffra i all varldens statistik, som darfOr ar riktig 
och exakt och reel och tillforlitlig, det ar den, som angifver an- 
talet fodde oakta barn. 

Nej, vill man t. ex. ha' riktigt klart for sig af hurudan 
beskaffenhet ett kr i sjalfva verket varit, hur arsviixten slagit 
till, hur naringarne gatt och hurudan penningstallningen iir i 
lanclet, sa ska man ge sig ut i bygderna strax efter nyar. 

Har det gangna aret varit daligt, sk att tiden daraf blifvit 
tryckt, da ar det tyst och Ode ute i gardarne, da, sitta gubbarne 
hemma och hiinga ofver psalmbockerna, suckande och grym- 
tande, och ungdomen vandrar slokOrad omkring och g()r ohagn. 

Men kommer ni ut i nyarstid och far hOra vasen och karla- 
ord och hippning och stampning sasom af dans i stugorna och 
ser pojkar smyga med armar om kvinnolif kring knutarne, da 
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kan ni ge er den pa, att det fSrgftngna aret inte varit daiigt, 
att grOdan slagit bra i spann, att skogen betalat sig och jarnet 
ocksa. 

KOpmannafOreningarne, som aro sa mana om att utforska 
det ekononiiska Paget, skulle komma sanningen bra mycket nar- 
mare, om de bj5de sina onibud att f5ra ett grand statistik Ofver 
julkalasernas och maginflammatiohernas arital pa landsbygden 
mellan annandag Jul och tjugondedagen, ty daraf skulle de kunna 
hanl'ta den stOrsta lardom. 

Fran denna synpunkt sedt hade vi i tuarsen afslutat ett 
godt ar ? det likaste ar ^i"haft pa bra lange. Ty jag kan inte 
paminria mig att folk allt sedan sjuttiotalet begatt sa mycke 
kalas i juletid som da. 

Gu' trOste mig, om Mr f fanns en enda by, dar det inte lag 
ett par eller tre fflratna 1 gubbar, ty sedan dryckenskapen upp- 
hOrt, har svalget tagit Ofverhanden. Och lakaren fick flyga fram 
och ater som en skottspole inom distriktet efter hvart kalas, 
som hailits. 

Ett sa pass bra ar hade vi haft, ratt hvad sedan kbprnarinar' 
fOreningarna 6ch statistiken gafflade och pratade om »en mindre 
tillfredsstallande sadesskord». Det var inte sa farligt med den 
saken. Vi hade namligen icke mindre an sju fall tarmvred 
bara inom denna socknen pa atta dagars tid, sa det sag inte sa 
mOrkt ut f6r framtiden just. Och annu stodo de fiesta kalasen ater. 

Men hvad som emellertid ar sakert, det ar, att de bar go da 
aren med ty atfolj ancle kalasande och svalg astadkomma ett ofver- 
mod och en fafanglighet, som fftrsynen stundom nOdgas stuka 
pa ett satt, hvilket istadkommer vemod och fSrstamning just 
nar festjubiet ar som allra stOrst. 

En sadan fOrsynens straffdom gick sjalfva nyarsdagen ut 
Ofver namndemannens stora julkalas. 

Han hade mera an de fiesta haft lycka under fjol&ret bade 
med afseeiide a grcidans rikedom och stutahandel och vunna 
processer, hvadan hans kalas naturligtvis ocksa blef dilrefter. 
Dar blefvo inte mer och inte mindre an atta sjukdomsfall efter 
detsamma, och hari aro anda inte inberaknade en mangd sjuk- 
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do mar hos en hop fruntimmer, soni »inte varit vid sig» sedan 
den kvallen. Sa nanindemannen borjade a ret pa folk avis. 

Nu var nanindemannen ocksa en fortrafflig nykterhetsvan, 
och hos honom hade pa ilera Herrans ar intet starkt synts pa 
bordet. Utan det hade varit bannlyst och forjagadt till innan- 
dOmet af ett stort klockfodral, hvari det stod fordoldt. Endast vi 
gubbar hade vetskap om hvad kloekfodralet innebar, och vi rande 
tidt och tatt ner vara hander i detsamma pa bjudningar i namnde- 
mansgarden. 

— Da* a* hundan hvad din klocka liar stora draglod! pla- 
gadc vi saga. 

— Jaha, men sa gar hon ackorat! genmlilde varden alltid 
sanit stallde sig framfOr och skylde vara operationer i fodralet. 

Vid det nu asyftade tillfallet var trangseln stOrre och lifligare 
an vanligt kring klockan i fOrstugukamniaren innan vi blefvo 
bordsatta, sa att flera af oss dinglade hit och dit sasom perpen- 
diklar nar vi sutto och ato. 

Sa midt under maltiden sa' namndemannen, att om man 
brande bort alkoholen ur de starka dryckerna, vore cle inte langre 
syndiga att hafva eller tara. 

— Nil visst da, for da' a' alkoholrackar'n som staller till 
vasendet! infoll rusthallaren. 

— Ja, sa ii' da'! 

— Och nu ska' vi profva det praktiskt! lat varden. 

I detsamma buro de in ett stort femkannorsfat, nastan fylldt 
med nagot rOdt, och midt i det stod en half sockertopp sfisom 
en obelisk. 

— Har ha vi nu en satans soppa, som kaUas konjak. Vi 
ska' tutta pa'et och briinna upp alkoholen, sa att han fOrtares af 
eld, den mandraparen, sa fa vi sen en. sOt go' drock te' a' skolja 
ner maten mil', tillade nanindemannen och satte eld pa fatet. 

A^i hade aldrig sett sadant forr och blefvo alldeles forfarade. 
Men nanindemannen, som hade varit med om knepet bland lans- 
och andra syndaman vid hiiradsriitten, satt lugn. 

— Da kallas »brenn-a»! upplyste han med viktig min. 

En blablek laga steg upp halfvags mot taket, och nar frun- 
timren fingo se den, togo. de till att skrika och svimma till hOger 
och viinster. 
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— Da a ju sjalfvaste helseket, sadant da* ar beskrifvet! 
Och kann sa hett bar Mir! pepo de och dumpo den ena efter 
den andra. 

Skolmastarens flicka foil pa pastorsadjunkten och fick fatt 
om halsen pa'n. Men ban lat sig inte bekomma, utan satt och 
sag ut, som om han tyckt att det smakade godt. 

Omslder rusade alia fruntimren ut och vi sntto kring bordet 
och' gapade pa elden samt mente pa, att det var ratt at alkoholen, 
som brann och led och slingrade sig och sprakade. 

Under tiden kommo Anders i Skogen och ordforanden i vag- 
styrelsen, hvilka sutto vid ena langsidan, i starkt grill om en 
vagdelning. Men vi aktade inte siirdeles pa'et fast vi hSrde att 
de bytte ratt miistiga ord. 

— Ja' gitter inte h5ra dej, for du a' den varste dumstock 
i hela haradet! skrek slutligen ordforanden. 

— Och du a' den stOrste fa- och svinpals i hela lanet! rot 
Anders, och i detsamma horde vi en small och skOnjde bur nagot 
morkrSdt flaxade fram Ofver bordet och foil sasom en kupa ner 
Ofver sockertoppen i konjaksfatet och slackte elclen i sockret. 

Men rundt omkring i fatet brann det dock fortfarande, och 
riltt hvad det var, borjade det smattra och frasa och osa och 
ryka pa ett osedvanligt och ftrundcrligt satt, sa att bade jag och 
flera bestamdt trodde, att skam kommit med i spelet for att 
radda sin iilskling, alkoholen, fran den totala imdergangen. 

Vi togo till att hojta och ville ut. Fruntimren kommo in 
samt bOrjade skrika och svimma anyo, och skollararens flicka 
var nara att krama sjalen urhjalpeprastenborta i chiffomersvran. 

Hela gastabudet kom i det jammerligaste upplosningstillstand, 
och dar var ett lefverne som mera liknade en socialistkongress 
an ett namndemanskalas. 

Flera af oss kropa under sangarne, medan andra ater foro 
ut och sOkte upphamta sinnesstyrka ur det ofvanberorda klock- 
fodralet. 

Till sist lyckades likval namndemannen fa sa pass bukt med 
oss, att han kunde gora sig hOrd: 

— Tala er, da' a' inte annat an ordforarns i vagstyrelsen 
peruk, som drasat ner i »brenn-a , en»! Han for val uta skallen 
pa'n, nar Anners gaf honom Orfilen! 
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Detta lugnade oss, och nar peruken half brand och eliindig 
i detsamma fiskades upp ur brylan och sattes pa, sin plats, raddes 
vi inte langre. 

Men nagra svara SgonMek hade vi dock fatt genomga for 
namndemannens vidlyftighets skull, och f5r att han skulle vraka 
till med »brenn-a» liksom en herrekarl. 

Men »brenn-a'en» drucko vi anda. Visst smakade han ett 
grand af briindt har och andra perukingredienser, men efter som 
han gubevars icke innehOll na'n alkohol, drucko vi honom som 
vatten, ba* fruntimmer och karlar och vordo sjuka, sasom man 
ju bOr bli efter ett hederligt nyarsgille. 
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Vedergallning. 

En sOndagsmiddag under den fad, da grekerna och turkarne 
slogos som varst med hvarandra infer stormakterna, sa' plots- 
ligen Sven Bengtsson, under det vi pratade om det jamna eltindet 
i orienten: 

— Da' a' htmdan hvad greken och den fOrhlirdade Tryn- 
turken ha blett fOrbanskade pa hvarandra for den dar » Gretas* 
skuU! 

Det hollo vi med honom om och gafvo oss bums till att 
kassera stormakterna samt svuro pa, att om Gustaf den andre 
Adolf lefvat, hade vara pojkar varit pa vag dit ner och forsatts 
i tillfalle att segra och plundra, sa att de kunnat komma hem 
med en hop egendom. 

— Stormakter! Tvi tusingen! Det finns inte annat an 
skrapmakter och vanmakter nu far tiden! utlat sig Magnis i Falla. 

— Hvad ar da' i alia fall for en »Greta», som kan opp- 
strujera hela Uropia pa da' viset? sporde slutligen fader Isak 
i Holmahall, som hela tiden gatt tyst och andaktig pa vag- 
kanten. 

— Hin vet! da' star just ingenting om henne, men djadrig 
matte hon allt vara, ty sa mycke kan man da i alia fall begripa, 
att hon dra's med ba' turkar och greker pa en gang! upplyste 

Sven. 

— Da' va* ledt! Vi hade i min ungdom har i sockna en 
Greta, som gjorde pa samma siitt, och hon blef ett tvistefro och 
orsak te' m5cke elande, hon ocksa! Da' va' Greta i Lund! I 
ha' val hOrt talas om henne! 

— Att hon blef tafsig och skild vid sin karl, da' ha' vi 
hort, men ingenting mer! Tala om paschasan f5r oss, fader 
Isak, sa skrider viigen lite lattare och sa slippa vi att tanka 
p& den fOrgrymmade turken och de elandiga stormakterna, bado vi. 
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Gubben var egentligen inte my eke f5r det, men vi slappte 
honom inte. 



* * 



Greta i Lund hade sexton tusen daler kalla pengar efter 
mor sin och ett obestandigt sinne. Det var darfiir som det drog 
ut pa tiden med Iiennes gifte. Ty an ville hon ha' den ene och 
an den andre. Det var lOx att hon kunde besluta sig. 

Men till sist kom hon dock sa langt, att hon egentligen inte 
slets mer an emellan tva, naniligen Olle i Byn och Johannes i 
Holmahall, min fSrre gardnian, sa' Isak. 

Den ena lOrdagskvfdlen lofvade hon sig &t Olle och den 
andra at Johannes och pa det viset hull det p& en Mnglig tid. 
Pojkarne hatade hvarandra till dflds, det ilr klart, och hvar de 
stotte tillsammans, blef det slagsmal och ledsamhet af, sa de 
gamle spadde, att det inte skull e slut a forr tin de mordat 
hvarandra. 

Sd brSt det en afton frainat hosten ut eld i sockenstugan, 
och nar kyrkklockoma borjade ga, strommade vi dit sa manga, 
som horde det Mm de nUrmaste byarna. Det brann och spra- 
kade alldeles fOrskrackligt och att radda lmset stod inte till, 
utan vi skulle endast soka fa ut en hop viktiga papper, som lago 
i en kista a det sodra gafvelrummet i Ofra vaningen. 

FOrdenskull reste vi upp en stege mot gafveln, och jag 
minus an s& val, hur Johannes forde upp honom och stottade 
Ofre lindan med en bMshake. 

Sedan maste det vara en rask och oforfarad karl, som skulle 
v&ga sig upp f5r stegen och in i rummet. Ingen ville forsoka 
sig pd't och ett vagspel var det. Men ratt som det var, fingo 
vi se, hur Olle i Byn bOrjade kila upp for pinnarne som en katt. 

— Bravo! Sta pa dej och kvicka dej det varsta du kan! 
skreko vi nedanfor. 

— N&, just som Olle kom opp mot toppen'af stegen, och 
just som han virade in sin nafve i hiittan fO*r att sld ut fonstret, 
rakade stegen ner &t hOger. Vi s&go hur Ollestackarn beskref 
en cirkel i luften och hur han skrapade med fingrarne mot 
vS-ggen liksomi han sokte efter ett handtag. Men innan vi visste 
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ordet af fingo vi hora en duns emot marken och se den raske 
pojken ligga midt i en hog brinnande bjalkar pa ostra sidan. 

Det var klart, att det inte tarfvade lange, innan vi drogo 
honom ur eldmorjan. 

Lefde gjorde han val, men inte lange, for han hade brutit 
af ryggen pa tva stiillen. 

Se'n brann sockenstngan kvickt ner och papperen nied 
henne. 

Men ingen manniska kuncle begripa, hur stegen kunnat ramla 
ner pa det viset eller hur han kunnat fa en sadan fart redan 
ifran borjan. 



Aret darpa vid midsommartiden gifte sig Johannes med Greta. 

Men de hade inte varit tills am mans mer lin en manad vid 
pass, fOrr an Greta bOrjade ledas vid och bli konstig till hunioret. 
Johannes fick sadana besynnerliga infall ibland, sardeles om 
kvallarna. Det var som om han inte talt att se henne, eller 
som om asynen af henne hade framkallat en brlinnande ruelse 
i honom. Det blef varre fOr hvarje dag; det sag ut som om 
han i sitt inre hade anklagat henne f5r nagot fOrskrackligt, 
och till sist kunde han inte fordraga henne, utan dref henne ut 
ur huset. 

Hvad som fOrsiggatt och sagts dem emellan, innan hon gick 
bort, vet man inte, men nagot hemskt matte det i alia fall varit, 
ty nar hon drog darifran, pastodo de, som motte henne, att 
hon tittat sa stort och vidoppet och franvarande som om hon 
varit stollig. Och fjantig vardt hon sedan. Slaktingar logo hand 
om henne och en formlig skilsmassa astadkoms. 

— Efter den betan bodde Johannes ensam som en enstdring 
i var granngard, — fortfor fader Isak. 

JOns i Bolet hade en dofstum pojke och den tog han till sig 
som driing. Inga fruntimmer taltes i huset, utan Johannes stod 
for matlagningen och den clofstumme mjolkade korna. 

Ingen vet, hur de redde sig. Men det sades att med mat- 
affarerna var det klent, ty Johannes subbade ihop fOdan och 
kokade som om det varit till svin. 
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Kvinnfolken spadde, att han skulle fOrdarfva magarne pa sej 
och pojken och att det skulle ]>li stralTet at lionom for det han 
drifvit undan hustrim och gjort henne vettlos. 

— Han ar samre an en munk, hette det. 

— Sa en morgon just i dagbrackningen — fortsatte Isak — 
kom den dofstumme upp till oss och hylade och gnisslade med 
tanderna och bar sig precis at som en stolle. 

I horjan trodde vi, att den orene anden farit i honom och 
blefvo fOrskramde. Han boll sig om magen och slangde sig hit 
och dit, kastade sig i sangen och rullade ner i golfvet, och darpa 
pekade han hem at Johannes* stuga och ryckte och slet an i den 
ene an i den andre af oss liksom en bund, som vill att man 
skall fOlja med honom. 

Da fOrstodo vi till sist, att det matte vara nagot pa tok nere 
i gardstugan och sa foljde vi med. 

Nar vi kommo dit lag Johannes och tumlade pa golf vet och 
skrek, sa att det kunnat rora en sten. Han var precis gronbla 
i ansiktet och det syntes att han led fOrskrackliga plagor. Han 
kunde inte halla sig still en enda sekund och det hemskaste var 
att se, hut Ogonen nastan ville krypa ur hufvudet pa'n. Och 
bans jammerrop se'n! 

Bror min spande for och satte i vag efter doktorn, ty vi 
kunde ju inte lata karlen sjalfdo heller, och under tiden sSkte vi 
lugna honom sa godt vi kunde med varma tallrikar och med 
bmnnvin. Men ingenting linclrade bans plagor. 

Om ett par timmar kom doktorn, och sa fort han fick se 
Johannes sa' han: 

— Karlen bar tarmvred! 

Och nar han undersold honom, fOrklarade han, att han inte 
kunde utratta nagonting med honom. 

— Da* liar allt blett inflammation. Ja* kan bara ge honom 
na't mot plagorna, sa* han och gaf Johannes ett pulver. 

Se'n reste han och rank ad e pa hufvudet. 

Men pulvret bade en god verkan, och om en stund l^lef 
Johannes sa lugn ? att han kunde ligga stilla langa vandningar 
och prata med oss. 

Framat aftonen sa' han att han kande slutet vara nara och 
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borjade skaka sa att vi blefvo alldeles forf tirade. Men allra in est 
bestorta blefvo vi, da han tog till att tigga: 

— J ska* be* Gu' for mej, be* be* be' allibop f6r min sjal, 
for det var jag, som lade batshaken om stegbenet nere vid 
mark en och ryckte ner OUe i Byn, nar socknastugan brann! 

— Ah Herre Gu' hjalp lionom! stankade vi. 

— Jag ville ha' Greta, men nar jag fatt henne, kom samvetet 
ofver mej, ocli hvar gang jag sag henne, kandes min missgarning 
svarare. Och sa gjorde jag henne olycklig ocksa. Inte radde 
val lion, inte hade hon bedt mig gora't, stackarn! Be' for mej 
allihop! Tror I, att jag kan fa fOrlatelse, sa bryr ja' mej inte 
om plagorna, om di blir aldrig sa svara? 

Vi voro sa upprorda, att vi inte kunde tanka eller gora na't, 
och Johannes borjade anyo rulla sig i f6rtviflan i sangen. 

— Ska' ja' d& bli fOrdOmd? skrek han, sa att vi blefvo an 
mera mSrkradda. 

Men da gick min gamla mor fram till honom och bad honom 
titta pa taflan, livilken hangde Ofver sangen och som forestallde 
Friilsarens korsfastelse. 

— Si pa den dar rOfvaren, som vander sej at honom, och 
kom ihag hvilket l5fte han fick! grtlt gumman. Det var detenda 
hon kunde saga. Men det tycktes vara nog, ty Johannes blef 
tvart lugn och knappte ihop sina hander saint lag och tittade pa 
Fralsaren och den botfilrdige rdfvarn anda tills han fick likasom 
ett belatet drag Ofver ansiktet, och da brusto ogonen pa honom, 
— slot Isak, just soin vi hunno vagskiilet, dar vi skulle skiljas. 

— Sorgeligt, sorgeligt! Men vi ska' hoppas och tro, att 
Johannes fick niipsten liar i ti'en och undgick den i den andra 
valid en, hvilket ar en nad, mente vi och skildes dt. 
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I valtider. 

Den gode Gustaf A. Alden, som till tr5st och sinnesstyrka 
f5r alia landsens kommunalstyrelser skrifvit »Medborgarens bok», 
hvilken mi omsider blifvit till en Mimers brunn, ur hvilken vi 
ligga karute i gardarna och sOrpla i oss visdom utan matt, Gustaf 
A. Alden sager pa ett stalle i denna sin bok: »Illa nog fmnes 
icke f5r valen till andra kammaren en nogrannt bestamd vallag, 
hvarfor missuppfattningar af saviil valfOrrattare som valman ofta 
aga rum». 

Och det har ban fOrbaskadt rati uti, ty bar hemma i Geta- 
ryds socken har icke pa trettio ars tid ett enda riksdagsmanna- 
val gatt af stapeln, utan att clet blifvit spektakel at; och gang pa 
gang har domarn, sin plikt likmatigt, mast kassera protokollet 
Ofver dessa de viktigaste af alia vara atgoranden i varldsligt 
hanseende. 

Ar det daremot fraga om ett priist- eller nanmdemansval, sa 
sta vi oss som kaiiar, ty den galoppen kiinna vi till. Men sa 
fort vi skrida till ett riksdagsmannaval ? som ju ar sa vadligt 
viktigt, att hela landets val och ve kan hanga diirpa, sa dabba 
vi oss vanligen. 

Det ar verkligen sorgligt att tala om'et, men sant iir det i 
alia fall. 

Ar 1893 blef domaren alkleles ofver sig gifven, nar han vid 
sainmanrakningen kom till Getaryds protokoll. 

— Jo, det ar just en skon ordfOrande de ha' i den kommunen. 
Af 150 narvarande r5stiigande star har, att Bengt i Flabo 
fick 175 och Per Mans i GrOtasen 98 och Per Johan Pettersson 
i Snalberga 49 rOster och 25 kasserades. Gu' sig fOrbarme Ofver 
en sadan dumstock, sa' domaren och ref sig i hufvudet och till 
och med svor tre resor dar han satt pa, stolen, samt fraste, snu- 
sade och skallde det viirsta ban fOrmaclcle, hvilket, gunas, inte 
ar sa litet det. 
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Da vardt eniellertid ordforanden liksom forargad och stott 
och ingen kan undra pa det. 

Men sa fick ban da, gualof, efterat se Aldens bok i Jjil^lio- 
teket pa folkhogskolan. 

— Den ska' ja' ha' nitt pa hvad i helsefyr lion kan, 
kosta, sa att inte domain kan sla mej pa fingrarna och skeka- 
neia mej! utlat sig oidfoianden och sprang ut eftei sin piska 
och gjoide skaror i skaftet for att utmarka hum King och bred 
och tjock boken var, sa att han inte skulle fa miste, nar han 
kom in pa bokladan. 

Jag tror, att det var fjorton ganger han fick besOka bok- 
handeln, innan han fick det ratta verket, ty dar fanns ju en gruf- 
lig hop bSeker, som passade in med hans matt pa piskskaftet, 
och det skulle minsann ga for sig att skrifva en he! hop om 
detta boldcOp. Men det hor ju inte till amnet for denna koita 
betraktelse. 

Till sist fick han dock ftrunderligt nog fatt i den bok han 
Onskade, och den kvallen vande han hem meia sasom en seger- 
bjalte an sasom en utskalld kommunalordforande. 

— Nu ska* haradshofdingen, inin sjal, fa veta, hvars andas 
barn han hundsvotterat, du Lisa! jublade han och lade det vis- 
domsdrypande haftet pa slagbordet. 

— Nu ska' du ge mej laxor.fOr hvar dag, Lisa, och lofva 
mej sniOrj, tills jag kan boka som ett lennande vatten! Vi ska* 
driisa igenom henne ifra' parm till parm! hit han. 

Hela sommaren 189G gjorde han knappast annat an gnodde 
i boken och om kvallarne fOrhorde karingen honom. 

Jag kom just dit boit en solakvall nar Iioh holl pa med den 
saken. Karingen satt dar med en kvaststake i nafven, och sa 
fort ordf5randen stapplade pa ett ord, dramde lion till honom i 
ryggen med staken sa att det brakade i refbenen pa honom. 

— Sla inte sa besatt, Lisa! jamrade han. 

— Men du kan ju inte, din dumskalle! fraste lion. 

— Na' det forstas! Men det ginge kanske battre om du lof- 
vade mej kaffegttk i stallet for att plagga i rOggen pa mej ! gen- 
malde han. 

Det matte hon ocksa ha' gjort och -lyckats, ty nar vi skulle 
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ihop med valet mot hosten, svor ordforanden, alt clet skulle ga 
rejalt till. 

Dock, det sag tit som sjalfvaste skam regerat vara riksdags- 
mannaval. Ty iifven nu gick det at hacklefjall, fast det icke 
den gangen var den stackars ordforandens fel. 

Sven i Hiignen ville namligen pasta, att vi skulle rOsta pa 
hans kusin. Men vi ville inte ga med pa lionom, efter som han 
var en vadlig skrubber och vaderhane, utan vi stodo emot Sven, 
oaktadt lian svor pa, att om kusinen blefve vald, skulle han stalla 
om, att almanackan blefve andrad, sa att vi fingo fruntimmers- 
veckan fore midsommar, da vi behofde allt det regn, som kan 
fas, och sluppe ha' den forhardade veckan midt i skOrdetiden, 
da man tarfvar torkvader. 

Nar nu valdagen emellertid kom, stod Sven och hans pojkar 
nere i socknastallet och vinkade in oss den ene efter den andre. 
De hade en stor kutting i schasen och pastodo, att en klamtare 
val kunde behofvas, innan man gaf sig ihop med en sa viktig 
affar som ett riksdags mannaval. 

Och det hollo vi med om samt stoclo dar kring schasen och 
kuttingen tills vi voro r5da i synen som nykokt krttsenamos och 
hollo pa att glomma hela valet. 

— Nu ska* vi borja! kom in och skrif edra lappar i rappet, 
karlar! skrek slutligen ordforanden fran socknastugotrappan. 

— Lat oss ta' ett par halare fOrst! Lappar har ja' skrefna 
te' reels! lat Sven och gaf oss hvar sin hoprullad papperstrilling, 
me dan sonerna hans viinde upp och ner pa kuttingen och kra- 
made ur hans innehall at oss. 

Na, vi voro glada att slippa skrifvandet, samt stucko till oss 
sedlarna och nSr* det inte stod till att lock a na't vidare utur kut- 
tingen, ramlade vi slutligen in i valsalen. 

Dar var soligt och gassigt, sa vi lurade till och somnade 
medan ordforanden stafvade och^laste upp de obligatoriska para- 
graferna om riksdagsm anna val. 

Onisider bOrjade han ropa upp vara namn, och den f^rste 
som skulle fram med sin sedel, var sa yrvaken, att han foil fram- 
stupa pa golfvet och skrapade skinnet af niisan. 

Nilr han kom upp, pastocl han, att det var Johan pa Mon, 
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som satt krokben f6r honom, och dar holl rent af pa att bli slags- 
inal i salen. 

Gil* vet livad for rackartyg, som egenthgen blifvit lagdt i 
kuttingen, men ingen af oss maktade ga som en manniska, nar 
vi skulle fram till urnan, utan vi foro som ' tosingar emot yag- 
gar och bankar. Johannes i Snufvebo drasade till och med mot 
prdforandens bord sa hardt, att hlackhuset varies ut Ofver proto- 
kollsboken. 

Omsider kom man dock till upplasningen, och tva karlar 
gingo fram och hollo sig fast i bordet sa argt de knnde for att 
inte ramla, medan de kontrollerade innehallet af valsedlarne. 

Men da bdrjade emellertid det varsta spektaklet. 

Nar ordforanden rullat upp den fOrsta lappen och hostat ett 
par resor, fick ban namligen till sin forfaran las a: 

»Ett farskinn — vaxberedes.» 

Ordforanden tog sig en funderare. ; 

— Har ar misstag. Da' a' tydligen . ett skinnmarke fran 
garfvaren! Kasseras! domde han. Men da blef en gubbe ras ancle 
och fragade hvad ratt ordforanden hade att kassera garfvarns 
kontramarken, utan hvilka folk ju inte kunde la sina hudar och 
skinn ater. 

Dock det blef som det var. 
. Pa andra lappen stod: . .. 

»En oxhud — plattberedes.», 

Afven den kasserade ordforanden till var stora fortrytelse. 
Och en hel hop reserverade sig. ;r 

Tredje sedeln inneholl: 

»Ett baggskinn — fallberedes». nr 

Det kasserades. afven, och Gu' troste oss om det farms ami at 
an garfvarlappar i ordforandens hatt. J?o,^det var s ant, ur clen- 
samma upp fangades afven en orlofssedel och tva sprangsedlar. 

Den . fOrhardade Sven i Hagnen hade fOrrant alltsammans 

for oss med sina lappar och sitt . brannvin eller hvad det nu var 

rihans . kutting,. for att vi inte ville rOsta pa.hans ussle kusin. 

.. , Ordforanden grat och saV att ban inte begrep, hur han skulle 

Lriinga till valprotokollet, oeh ban ryste for. hvad domaren 

.skulle saga, nar han fick se aUa de bar valsedlarne genomdragna 

med trad och forseglade med socknens sigill. 
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Ja, det var den vitrsta valskandal, som timat liar i orten, och 
dagen efterat skiimdes vi har i Getaryd, s& att vi velat sjunka 
ner i jordcn, om vi kunnat. Ty dummare voro vi inte an att 
vi begrcpo, lmru folk skulle grina &t oss i hela landct. 

Och grin blef det. 
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Spokelset i Fastampen. 

Hahajaja, det ar allt grufsamt iinda att tanka sig, hvad syn- 
den grasserar ibland folket, och hur vrang denna varlden ar ! 

Rackarestreck och stollastycken Ofverfloda i denna tid, och 

store hedragare uppstii till och med ute hos oss i bygderna, 

dar man eljest skulle tro, att blott enfald, arlighet och gudaktig- 

. het skulle trifvas, under det att staderna ensanit hade jordman 

for fafanglighet, scdesloshet, bedrageri, lardom och annan ondska. 

Men till och med i var socken, dar vi i alia tider varit kyrk- 
samma och val ansedda af bade hog och lag, frodacles en gang 
ett kanaljeri, sa att vi hinge voro i hvar mans mun och en visa 
i hela haradet. Och detta bara for en flicktossas skull. 

Ack, du fOrbanskade Johanna i Fas tarn pen! Nar jag bara 
tanker pa dej, sa anna kviiljer det mig! — — — — — 

Saken var den, att det hinge gatt ett prat vidt och bredt 
och rundt om i socknarne, att det spokade om kviillarne uppe 
hos torparns i Tiistampen, och att Johanna, fliekan bans, sag 
skamstyg hvarenda afton, sa, fort det blef mOrkt, och att hon 
tick anfall och profeterade och sag syner. 

Vi gubbar i kommunalen grinade i forstningen at pratet. 
Men det blef allt varre och varre daruppe, och folk kommo hlng- 
vaga ifran for att h5ra pa, hur andarne regerade i Fastampen. 

Och alia, som varit cliir, gafvo sig den pa, att det verkligen 
spokade. 

— Det dunkade i vaggarne — sa' de — — och skrapade 
pa vinden och klirrade under sofforna. Och ratt som tOsen satt 
dai% kunde hon flyga upp och titta vidoppet genom fonstret ut 
i mOrkret och skrika: 

■ — Sir I inte likfoljet, som gar forbi? 

Niir da de innevarande framlingarne sago ut, kunde de inte 
skftnja ett endaste grand, men sa fort de glodde genom fonstret 
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i fdrskrackelsen, tog det alltid till att braka i vaggar och tak, 
sa att det var liemskt at'et. 

Manga trovardiga personer, livilka gatt dit upp om kvallarne, 
svuro pa, att dar var skamstyg pa farde i Fastampen, sa att vi 
till sist niaste tro. 

D& kom Johannes i Intftgt och Kalle i Solje en afton bort 
till vart och sa' som sanningen var: 

— Vi fa lof upp till Fastampen, f5r ar det sunt, som sags, 
sa a' vi inte forsvarade med mindre an att vi fa dit prasten till 
att reda ut, om det ar fan. Och da far ban lof att drifva ut 
honom, innan han far hemortsratt i sockna! 

Na jag satte mig upp i deras ak f och vi barkade i vag. Men 
forst stoppade hustru min pa mej lite stal och lite hvitlok och 
en psalmbok. 

— Nu.kan du va' trOgg! kit hon. 

Riitt i solagangen kommo vi upp till torpet, och Johannes 
band hasten vid grindstolpen, och sa gingo vi in och bOrjade 
spraka med husfolket. 

Jag satt vid den ostra vaggen utanfor sangen, och Kalle i 
Solje pa en soffa niidt emot. 

Flickeskam, som inte ser sa ilia ut, gick omkring och suckade 
pa golfvet, och gubben satt i en vra och sag menloser ut. 

Ratt som vi sutto dar och voro just inte mer an lagoni 
djarfva, fick jag se hur Valdenstrom b5rjade svanga och krangla 
pa vaggen Sfver hufvudet pa Kalle. 

Ja, ni begriper val, att det var Valdenstroms portnitt, som 
hangde dar inom glas och ram. Och innan vi visste ordet af, 
drasade Valdenstrom neder af sitt rum och drabbade midt i skal- 
len pa Kalle, sa. att glasbitarne yrde utat stugugolfvet. 

— Nu a' dii' liar! skrek flickan, och Kalle var nara dOden 
af skrack, och Johannes sa': 

— Da' a' den onde sjalf, som regerar bar, efter inte Vallen- 
strom far hanga i fred en gang! 

Jag var mantro inte sen att borja tugga pa hvitloksbiten, 
som hustru min stoppat pa mig, och det styrkte mig sk pass, 
att jag kunde slanga frani nagra ord om nyttan och behofvet af 
en prasts eftersandande. 
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— Hva- ska' vi lona honom for, om inte for tlct att ban 
ska' halla forsamlingen fri ifran hin hale! lat jag.* 

Men jag hade knappt fatt ordet ur mun, iorr an jag fick en 
sfcrall Ofver hufvudet sasom af den likaste danska skalle, man 
ska' kunna onska sig, och en skarp glasbit flangde bort en stump 
af nasetippen pa mig. Sa jag sag just grann ut en king tid 
efterat Det var, nar allt kom omkring, ingen mer och ingen 
mindre an sjalfve Roseniusen, som dok pa mig. Han hade hangt 
pa vaggen ofver sangen, vid hvilken jag satt, och nu var han i 
kras, stackars karl Det var inte mera igen af honom an nagra 
papperstrasor och ramen, som hangde om min hals likt en klafve 
pd en stut. 

I detsamnia l^orjade det dunka i viiggen och frasa i spisen. 
Flickan kastade sig om halsen pa Johannes och ropade: 

— Frals mej, Johannes lelle! 

Och Gu' vet om hon inte till och med kysste honom, ty det 
lat nastan sa. Men kaiien var, han som vi, sa f5rdarfvad af 
skrack, att han hvarken horde eller sag, utan lat flickan hallas 
iinda tills Kalle hann sansa sig. 

— Sliipp honom, flecka, och va' inte sa etikafter ma' man- 
folk i sadana bar ogonblick! skrek Kalle. 

— Ah, lat henne hallas, det gor ju ingenting, for ja' a' ju 
ankeman, lat Johannes. 

— Men du kan val begripa, att om skam tar henne, sa tar 
han dej ocksa, nar hon sitter i ditt kna! fortfor Kalle. Och dot 
bet pa Johannes, sa att han skjutsade af tosen halfvags utat 
golfvet. 

I detsamma blef det ett sadant vtisen i stugan, att vi i hvart 
Ogonblick trodde, att hon skulle ramla omkull. Stolarne dansade 
hit och dit, betsmannen trillade ner af dorrposten, osten som lag 
pa slagbordet, damp i golfvet och rullade under sangen, vatten- 
byttan slogs omkull i spisvran och kaffekokarn for upp i skor- 
stenen. Svafvelos kande vi ocksa. 

Mera talde vi inte vid, utan redde oss att fly. 

Till den anclan rusade Johannes fram att hamta sin small- 
piska, som han staUt vid chifonieren, ofver hvilken Luther hangde 
och tittade ner skarpt och karlavuret. Och just som Johannes 
strackte ut niifven for att gripa pisken, tog, min sjdl, Luther ett 
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skutt och flog rakt i synen pa karlastackarn, sa att hit ban ocli 
Luther slogo vidOppna i golfvet. 

Jag ska' saga, att det efter den betan inte drojde manga 
sekunder forr an vi sutto i vagnen. 

Men att konima i v£g, det var lox. Marren tog i ocb drog, 
sa att ryggen stod.som en sprattbage pa benne. Men vi kommo 
inte ur flacken, utan stodo dar vi stodo. 

— Las en bOn eller en vers! bad Johannes. 

Men vi voro alia sa anfaktade, att det bar sig inte for oss 
med nagot lasande, utan vi kommo tvart af oss. 

— Lat oss vranga vara liattor ocb rockar! menade Kalle. 
Det gjorde vi ocb fingo daraf ett vidunderligt utseende. Men 
det halp bite anda. Marren muktade inte flytta vagnen en turn. 

— L&t oss ga bakliinges rundt omkring hast och akdon tre 
ganger! suckade Johannes. 

Det gjorde vi ock. Men nar vi kommo midt for bakvagnen, 
tumlade vi omkull alia tre Sfver ett rep, som strackte sig fran 
vagnsaxeln ocb till en staketstolpe. Detta upptackte vi, nar vi 
lago ocb kraflade p& marken. 

— Skam bar bundit oss, hur ska' vi komrna loss? griit 
Johannes. 

I detta rysansvarda ogonblick paminde jag mig stalknifven, 
som min valsignade kiiring stoppat pt\ mig, och ban bet verk- 
ligen pa ledingens rep, sk att vi omsider vunno fOrlossning. 

Aldrig bar jag akt sa, och aldrig vill jag mera aka sa, som 
vi den kviillen kOrde fran Fastampen. 

Det gick som en bKist. 

Men en ryslig skriimsel astadkommo vi vid aterkomsten i 
v^ra vrangda kliicler och vkr blekhet. Sjtilf sag jag varst ut 
med min afskurna nastipp, kan tiinka. 

— Du hade inte behoft lagga henne i blot, sa det ar ratt 
at dig! friiste hustru min. 



Ja, mina vanner, det bar var ett elande. Det hade likviil 
g&tt nftgot sa nar an, om det anda varit den reela skam, vi 
varit ute for. Men det blef snart uppdagadt. att Fastampafolket 
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hade anorclnat alltsammans fer att locka till sig folk med forning 
och brannvin och tocket dar. De hade bQstat marlor i vaggarne 
vid fbtpanelen och dar det i ofrigt passade sig, och genom mar- 
lorna lopte snoren till allt lost i stngan. Nar gubbkanaljen satt 
i vran och ryckte i tradarna, kunde han naturligtvis la an den 
ena, an den andra saken, som stod i samband med traclen, att 
Onisa plats eller trilla omkull eller ryckas upp. 

Det var med de fOrhardade snorenas tillhjalp, som han kom 
bade "ValdenstrOm" och Luther och Rbsenius'pa fall, och hied en 
sadan inrattning tick han ock upp kaffekokaren i skorsten, den 
drummeln. Men flickan hade lurat ut alltsammans, sags det, ty 
hon ar lika knepig, som hon, enligt Kales utsago, ar »etikatter 
efter karlar». 

Ja, jag sager inte mer an det: 

— Gil' troste oss for fruntimmer och deras illfundighet. 
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Vedernamn. 

En tid voro de allcleles topp galna med att lagga- oknamn 
pa hvarandra liar i socknen. Har fauns knappt en reel karl, 
som inte hade fatt sitt »klakord», som man sager, och manga 
af dem ga an i dag och bara pa de dar namnen. 

Flerfaldiga af vedernamnen voro inte sa rasande ilia pa- 
hittade, irtan djadringen sa roliga. Men f6r den, som fick ett 
sadant sig tillagdt, voro de fdrargliga, emedan de vanligen pa- 
minde om nagot visst moment i vederborandes lif, da lian inte 
bnrit sig riktigt korrekt at, da ban begatt en mer eller minclre 
redlig handling eller eljest pa nagot siitt gjort sig lojlig eller 
ofvat »stollastoeken». 



Gamle Lars i Stafsbygget stal en gang bara sft lite som 
en vagnsaxel, och besittingen fick inte karlen sen heta »Axehson» 
i all sin tid. 

Det namnet och den handelsen grodde sen s& in sig i folk- 
medvetandet, att sa fort man fick hOra nagon annan, som hette 
Axelsson, var man alltid tillreds att saga: 

— Jasii, den stackarn har ocksa. gjort sig olOckli' pa en 
vagnsaxel! Jojo, Lasse i Stafsbygget har nog manga medbrdder 
i valid en! 

Johan i Fiillan fick heta »Svanselin» i hela sin tid f5r att 
pojkarne kommo ofver honom en gang framme i kyrkostallet, 
niir han holls med att stjala tagel till en piskslang ur svansen pa 
en annans hast. 

En varmorgon gick Gustaf i Pabo nt med bOssan f6r att 
nedlagga en hare, som han varsnat borta i en aspdunge. liar 
i hundingen han vinglade och krangde med gevaret, rakade ban 
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emellertid att skjuta ihjal ett far for sin "granne, och allt ifran 
den stimden kallas han allmant for »Skytt i Pdbo». 

Amandus i Dalen blef en gang alldeles valsignadt full pa 
en auktion i Lanna. Men sa knackt han an var, hade han sa 
mycket vett i behall, att han begrep, att han skulle fa smorj 
af hustru sin, om han visacle sig for henne i mrnedringstill- 
standet. 

FOrdenskull undstack ban sig vid hemkomsten pa, farkatten 
och somnade dar. 

Ifran den betan fick'han beta »Bagge». 

Nils i Kvarnbacken gick vid ett marknadstillfalle omkring 
och roade folk med sina konster. Ju varre de grinade lit ho- 
nom, dess besattare blef han, och till sist satte han sig i sift 
Ofverdad opp pa en oxe och red omkring pa den ibland folket. 

Stackars karl, ifran den stand en kristnades han till ?>ByU- 
mcisfaren» och det far han allt beta till doadar. 

Och efter jag ar kommen i tagen, k an jag r att sa garna 
tala om, hur jag sjalf fick mitt »khikord». 

Innan vi blefvo blabandister hiir i tiden, bfukade vi gunas 
dricka glOgg om juldagsmorgnarne, pa det att vi inte matte for- 
kyla oss pa vagen till ottan. 

. En gang hade jag val fatt ett grand for mycket, eller varit 
svag och medtagen forut, ty jag somnade under predikan, Gu' 
foliate mig den synden, och v'ar yrvaken och fumlig i hasorna, 
nar vi skulle ut ur kyrkan, hvadan jag rakacle drasa utfor lak- 
tartrappan, sa att det brakade ha* i mej och i templet. 

Det ar fOr den skull cle kalla mig »Laktm*n». 

Men det ger jag sjutsingen, fdr det hnns gualof hundratals 
liiktorer jiimte mej liar i riket. 

Kontraktsprosten i grannhiiradet skalldes fOr »lektor», nar 
ban liodde i Uppsala, sa han liar nog drum] at utfor liiktartrappan 
i sjalfva domkyrkan, och det ar nog varre an att gOra det i ett 
litet simpelt landtkapell. 

Det var val darfor han vandades sa grymt for att fa komma 
hit ut och bli omkristnad till prost, kan jag tro. 

Ja, det var alldeles fOr galet med oknaiimen. 
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Anders i Flohack hade en gang knipit ett par h6ns och f5r 
den skull fick den arme mannen heta »Hoken», 

Var ban pa en marknad, fick han bums h5ra pojkaspolin- 
garne kackla som honor ocli narstaende fraga hvarandra om 
priset pa agg. Bade Anders och bans barn fingo utsta obegrip- 
liga kval for det dar hdnssnatteriets skull. 

Men till sist fann dock var gamle kyrkoherde, som var en 
arans man, pi att rycka udden ur de usla Oknamnen. 

»Hokens» aldste son, August, lyckades tiTiffa aftal om sol- 
datlega med nagra rotehallare. Emedan han var frisk och mal- 
fyllig och rask, gjofde man sig saker om, att han skulle ga 
igenom vid rekryteringen, och sa gick August en dag bort till 
kyrkoherden fOr att hanita sitt prastbetyg, som skulle vara med 
vid hans antagande af befalet. 

— Na, hvad ska' du kalla dej som soldat? sporde kyrko- 
herden. 

— Ja' vet inte. » Tapper » eller »SkOld» kunna kanske 
passa! 

— Ahja, de aro nog lampliga. Men ser du, August, du ar 
mitt nattvardsbarn, och jag hoppas du tror, att jag vill ditt va] 
ocb att det glader mig, om det gar dig val i handom. Lyd du 
mitt rad. Du skall hvarken lata kalla dig SkOld eller Tapper, 
utan clu ska* kalla dig Hok! 

I borjan blef August mork i synen, ocb hans Ogon fingo 
ett nastan ondskefullt uttryck. Men nar han mfttte kyrkoherdens 
blida och fOrtroendeingifvande blickar, blef det sii smaningom 
klart f6r honom, att han bar fick ett rad, som afsag det basta 
for bela hans lif. 

— Tro du mig, fortsatte kyrkoherden — att om du kallade 
dig med hvilket namn som heist, sh finge du likaval i bela 
lifvet heta Hok t men antager du detta som ditt namn, sa bar 
du icke langre ett Oknamn, utan ett namn, som ar ditt, och 
ingen af ditt befal eller din a kamrater, ocb icke heller folket 
bar i socknen komma att med underforstadd foroliimpning kalla 
dig Hok. 

August Ofvertygades snart, grat och tackade, samt bad kyrko- 
herden fora in det namnet i betyget. 

Sa kom rekryteringsclagen. Nar rotehallarne fCr N:o 120 
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Knallhult paropades och samtidigt fingo hora, att den rekryt 
de anmalt enligt pnistbevis hette August Andersson H5k, tittade 
de och andra nftrvarande sockenbor en smula fOrvanade och 
skamflata pa hvarandra. 

Men da de fortfarande fingo hora befalet kalla August med 
namnet Hflk och sago denne obesvaxadt och gladt lystra till 
detsamma, nanmde de honom ocksa pa enahanda satt, men utan 
det lOmska hangrinet. 

I socknen spordes det snart, att August antagit namnet 
HOk, och sedan dess var det som om minnet af Anders' i Flo- 
back gamla hOnsforgripelse alldeles dunstat bort. August Hok 
ar nu en draplig korpral, och aldrig komnier ban i sommartid 
till kyi'kan utan att • han pryder den gamle kyrkoherdens graf- 
kulle med de enkla blommor, som han kan leta sig till a vara 
inagra sandhedar. 



Men nar vi andre kors- och vedernamnsbiirare fOrnummo, 
hur bra det gick for Flobilcksfolket att bli af med sin »klick», 
gingo vi ocksa till kyrkoherden och anropade honom om hjalp. 
Och det gick galant for en del af oss. Lars i Stafsbygget an- 
drade sitt naran fnln Lars Andersson till Lars Axelsson, Johan 
i Fiillan lat offentligen i kyrkoboken kalla sig Svanselin, Gustaf 
i Pabo och Amandus i Dalen antogo namnen Skytt och Bagge. 
Det gick fortraffligt. Sedan de sjalfva accepterat namnen och 
inte blefvo ilskna eller ville slass, nar man kallade dem s& ? 
tyckte man inte att det var markvardigt langre. 

Men Nisse i Kvarnbacken och jag vi kunna inte konima ur 
vart elande. 

Nisse kunde inte garna i kyrkoboken lata skrifva sig for 
»ryttmastare». Det var ju omojligt, och det sa' kyrkoherden ho- 
nom uppriktigt och iirligt, 

Och nar jag kom Irani till priistegarden och sjiorde hur jag 
skulle bli forskonad ifran mitt »laktorat», sa sa' kyrkoherden: 

— Det ar viil ingenting att sOrja Ofver, ty i mitt tycke 
klingar »laktor S.» lika bra som »Thure S.» 

Men jag sag i detsamma liksom en tjufpojke giant a fram i 
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Ogonvr&n pa'n, hvadan jag holl (let for sakrast att OfvergifVa 
det amnet. Och laktoratet far jag val dragas med sa godt jag 
kan till min dod. 

Men fdrargHgt ar det, ty aldrig kan jag "komma till Guds 
hus eller missionshuset, utan att dar star nagon syndapalt vid 
dorren och sager: 

— I da' ser da' ut att bli god plats pa — laktarn. 
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Blasippa. 

Outgrundligt och grannt ar himlens bla. Fagert, friskt och 
stamningsgifvande ar ock den fdrsta sippans blyga blaa bliek, 
nar lion glanser fram bale den nyss urkalade tufvan. 

Trolsk och lockande ar den sakta smygande flodens blaa 
vag, som i ljumxna aftnar speglar blommande hagg i strand vattnet 
och den h5ga himlen diirute pa djupet. 

Men sannerligcn for min Gild, om jag sett nagot harligare 
blatt, an det, som fanns i ogonen pa Greta i Nyby. Ty det var 
underbarare an himlens, blygare an sippans och mera trolskt 
och mera lockande an vagens bla. 

Vi kallade henne »Blasippan», och vi voro manga gossar 
harute, af hvilka hvar och en drOmde om att la fasta henne vid 
sitt hjarta fOr tid och evighet. 

Nar hon blomstrade som bast, ledo vi, hennes jamnarige, af 
svara hjartekval och det blef till ett ordsprak inom socknen: 

— Om en agde Greta i Nyby och brOd dartill, sa redde en 
sig godt till cloadar! 

Sjalfva Sveri Assarsson diktade en visa om henne, och jag 
minns an i dag, att en vers lydde sa liar: 

»Om bon suite pa munens yttersta vand 
Och vinkade mcj med sin snob vita hand, 
SA, — fastan det scr omojligt ut 
Jag skulle nog kneka difc opp te' shit.» 

Men det var blott ett poetiskt skryt af den stackars Sven, 
hvilken, likt skalder i allmanhet, hade sa ofantligt liitt att utlofva 
stora och maktiga garningar, men sa grufligt svart att utfora 
det minsta grand. 

Med afseende p& »Blasippan» i Nyby hade det sig emellertid 
lite svart att utratta nagot i karleks- och friareviLg, saval for 
Sven som for oss andra. 
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Det var konstigt med henne, nagot outgrundligt p& botten, 
som gackade vara forskningar. 

De logo, de bla ogonen, de darade och drogo all var lang- 
tan, all var hag, vara tankar och allt oemotstandligt mot deras 
underbara djup. Men nar vi kommo lor nara dem, skoto de 
blixtar och drefvo oss pa flykten. 

Sa gick det atminstone for mig,.och pa sanrma satt larer 
det gatt med hvar och en af de Ofriga pojkarne ocksa. 



Det varendagiborjanaf maj,en sondagsafton, klar ochhalfljum. 

Nedanfdr attestupan i Nyby hage, dar aspar dk stodo mellan 
klippfoten och an, plagade de forsta sipporna i trakten ga i blom, 
och jag hade lurat ut, att Greta heist holl sig dar om sOndags- 
aftnarne, medan far hennes sof pa sofflocket inne i stugan och 
gumman var pa bonemotet. 

Sk gick jag dit och triiffade henne i lunden. Och Greta log; 

Vi sutto pa en tufva midt ibland sippor i rosengard, och 
jag sag i det bla, i det dimkla skalmska bla i Gretas Ogon, tills 
jag kande det alldeles som i ett rus. 

Jag horde inte, sag inte annat (in Greta, och till sist var 
det, som om jag bunts bort med lienne pa kanten af latta skyar. 

Men plotsligt tyckte jag, att det kandes, som om jag forlorat 
jamvikten och borjat falla och hissna. 

Det var en konstig fornimmelse det dar, och sa grep jag 
ett fast tag om Greta och drog henne till mig. 

— Hall dig fast i mig, alskling, lat oss falla och lefva eller 
d5 tillsammans! stammade jag. 

Men Greta slet sig 10s, och jag minus an i dag den konstiga 
blick hon gaf mig. Gu' vet hvad det lag i honom. Icke ensamt 
ban eller ftrakt, icke enbart medomkan. Kanske var det en 
blandning af allt det dar. Men sadan var den blicken, och sa- 
dana de ord ? som ackompanjerade den, att jag gick skamsen 
min vag, gick sasom i bakrus och vagade mig sedan icke mera 
nerat »sippdalen vid Nyby*. 

Den blef fdr alia tider mitt Mehmapass. 
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Men.aret darpa kunde jag, sa fort sipporna bor-jade spritta, 
icke barga mig liingre. Det drog ocli drog mig bortat Nyby- 
ballet. 

— Kanhanda har hon fatt battre vett och redigare tankar, 
hoppades jag, och formodade, att hon nu maste ga omkring och 
sorja och angra sig, sedan hon motat bort alia sina tillbedjare, 
den ene efter den andre. Ty det hade hon gjort under arets lopp. 

Och Sven Assarsson hade diktat en sa kallad grafsang Ofver 
sina grusade forhoppningar, hvilken sang vi nunade pa htet hvar, 
sarskildt pa en vers, hvilken lOd; 

»Jag &r som ett strd pd villande haf, 
Som langtar att sjunka i djupan graf, 
Men for's mot min vilja af bmsande sj5 
Att si un gas i sanden pa sorgens o . . .» 

Jag drogs alltsa en sOndagsafton aret efterat bort till asp- 
dungen vid Nyby. Men denna gang smog jag mig forst upp pa 
attestupan for att spionera ut, om Greta var diirnere, nu som forr. 

Det var inte utan att jag hoppades fa se henne darnere i 
sorg och tarar Ofver sin ensamhet, och sa tankte jag, att hon 
skulle blifva glad at den, som komme och viile trSsta henne. 

Snart befann jag mig daruppe bakom tallen, som an i dag 
star pa bergstoppen, och sa tittade jag andfadd och nyfiket ner 
i dalden. 

Minsann satt hon dar icke pa samma tufva, dar jag for ett. 
ar se'n suttit och dromt med henne. 

Men — »gamle baronens» yngste son var nu hos Greta och 
holl henne i sin famn. 

Det var som pa ett har nfir, att jag ramlat ner Ofver dem. 
Och Greta tittade i ansiktet pa'n och lekte med bans mustasch, 
och nar han fOrde upp hennes lmfvud och bojde sig ner och 
kysste henne, hvilket han gjorde gang pa gang, slog hon armarne 
om halsen pa'n och skalf som lofvet pa aspen, hvarunder de 
sutto — och ja — jag kan inte tala om mer. 



Inte sa sardeles langt efterat bOrjade vdr »Blasippa» mark- 
bart vissna. Hon hade tittat for hOgf, alldeles for hOgt, tills hon 
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fatt .smuts i . ftgonen, smuts, sorn skafde, och s& maste de" om- 
sicler borja rinna natt och dag. 

Och dessa bestandiga floden gjorde dem matt a och glans- 
losa, ja, nastan.farglflsa., Det bla i dem, som sa dar at oss, for- 
bleknade allt mer och mer, och framat eftersommaren sa' Sven en 
gang: 

— Jag stal mig harom sistens till att fa se Gretastackarn. 
Vet ni, blasippan haller pa att bli en hvitsippa. 



Framat hOsten skulle vi, en kvall fram till herregarden for att 
hurra, nar unge baronen kom hem med sin rika brud, hvilken 
ban skaffat sig i Goteborg. 

Uppathela alien brunno marschaller och vid uppkOrsvagen var 
en stor areport. Dar skulle vi sta och hurra, niir de unga 
kommo framsprangande. Och for att vi skulle gora det med klfim 
och . ganiman fingo vi dricka punsch sa aft det stod harliga till. 

Gu' .vet, huru vi anda kunde hurra for honom, som f6r oss 
brutit det grannaste blomster vi hade en gang i var enkla dal. 
Men det var val punschen, som gjorde't. 

Det var val ocksa den, som asfadkom att vi kunde ga och 
sjunga p& hemvagen, sa att det skallade vidt omkring. 

Utan att tanka pa'et fortforo vi att tralla, nar vi gingo forbi 
grinden Ofver vagen upp till Nyby. 

Men precis som vi voro midt f5r vagskalet, stotte vi till- 
samraans med gamla Mitrta i .Abo, som kom uppifran garden 
med en lykta i handen. 

— Sjong inte visor, pojkar, bar midtfOr; det ligger ett lik 
daroppe! sa' lion. 

— Hvem ar dOder dar? sporde vi. 

■ — Greta slocknade for tio minuter se'n! 
Vi sjongo inte mer och sa' ingenting heller pa langc. 
Men till sist, nar vi skulle skiljas at, yttrade Sven, som var 
den grundrikaste af oss allesammans: 

— Nar orkanen kommer, bryter han af de spada blomstren ! 

— Ja, det gOr han I Men hva' a' vi i alia fall for folk, som 
kunnat ga astad och hurra for orkanen? infoll Henning i Galen. 
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En riksdagsmannakandidat. 

.Jag vill 111 inn as, att clet ar nagon riitt bemarkt person som 
sagt, att vi svensiar aro ett fasligt opolitiskt folk. 

Men det ar osanning. Ty det hande en gang, att vi atta 
manader f5re ett riksdagsmannaval och medan riksdagen annu 
pagick bOrjade gruffa oeh grala om hur vi skulle stalla vara 
pasar vid det blifvande riksdagsmannavalet En sa storpolitisk 
and a hade vi det aret. 

Mr pastorn fick nys om, att vi allaredan bOrjat syssla med 
valtankar, greps ban af en mycket helig vrede, bof upp sin muns 
rOst och varnade oss valdeligen sagandes, att det vore allt for 
tidigt samt att vi lopte i favitsko och ogjordt vader. 

— Det ar tids nog att salja skinnet, nar bjOrnen ar skjuten, 
lat han. 

— Men det skadar inte att ackordera om priset, sa att man 
kan afgflra, om det lonar sig att kosta skott pa'n! svarade Danjel 
i Agard. 

Da blef pastorn, forstas, allt rasnare och sa', att Danjels 
sjal vore pa rysansvarda villoviigar, samt drapte till med en 
annan bild, ty han talar visliga och uti bilcler. 

— En man friar inte till annor kvinna, sa liinge bans liustru 
annu lefver! formanade han och stillade sig med en pris snus. 

— Hvad som kan goras i dag, bor icke uppskjutas till 
morgondagen. Och fria och se ut riksdagsman kan man gora 
nar hundingen det faller en in! genmalde Danjel. 

Nar pastorn fick hora de orclen, blef han med fog sardeles 
forgryminad och mente pa, att Danjel var besatt och hade Satanas. 

— Da vill du val, du vredenes usla karil, redan medan 
jag lefver och verkar och innan jag an fatt pastorat se ut min 
eftertradare ! rOt den fOrbluffade och af vrede darrande kommi- 
nistern. . 

459 



— Nekcj, det gor ja' inte, for det vore da alldeles onodigt! 
Hit Danjel. 

— OnOdigt! Hvarfor det? 

— Det linns ett sprak i bibeln, som passar sa grufligt bra 
in pa pastorn och bans f5rblifvande vid det har annexet. 

— Hvilket d&? 

— Jo, det star: »Si, jag blir nar eder alia dagar!» citerade 
den sabla Danjelen. Och allt argare blef prilsten, sa han maste 
till sist ga bort och inte bry sig om vara politiska spekulationer 
och rackarestreck. 

Och inte heller hade det l5nat sig stort for honom att allt 
for -energiskt trada upp daremot. Ty Erik Andersson, som ge- 
nom sina tvenne giftermal och genom sina soners och dottrars 
giftermal har slakt i hvarenda socken i hela valkretsen, hade 
langesedan skickat ut sina anhoriga att verka for honom till 
hosten. Det hade han hallit pa med i 15 ar vid hvarje omval, 
men an gkr han bar och tanker nog som sa, att tragen ska' 
val vinna. 

Tre ar forut mutade han med brannvin och spenderade drap- 
ligen och med stora kostnader. Men det halp anda inte, 

Nu skulle han upptrada som nykterhetsvan for att se om 
clet tog battre. 

Vidare hade vi en tio, tolf andi-a, hvilka fikade efter platsen 
och gingo omkring i socknarna och skallde ut dels hvarandra 
oeh framforallt den riksdagsman, som fungerade, hvadan vi borjat 
fk ratt ombytligt och trefligt om dagarne, och nytt prat trot oss, 
gualof, inte. 

Den stackars riksdagsmansmoran gjorde under tiden inte 
annat an grat och grat fran kvall till morgon, Och hon kunde 
val inte annat efter allt det rysliga onda, som hon jamt och 
samt fick hOra, att hennes man begatt och beginge daruppe i 
riksda'n. Dom hade till och med g&tt sa ldngt, att de beskyllt 
honom f5r kurtis med varietedamer. 

Sa hande" det en dag, att riksdagsmannen skref ett bref och 
bad oss saga vdr mening rent ut om regeringens rOstratts- 
proposition. 

Till den andan kommo vi iliop mangrant uti sockenstugan 
en afton och dar var Johannes Blomqvist narvarande. 
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Denne hade varit 3 ar i Amerika och eftersom han varit sa 
vidt ute, sa visste han mer an vi och det sades ocksa, att haii 
skulle ha! god ntsikt att fa manga rCster om hosten. Ty han 
hade, som sagdt, sett mer an en gryta koka och begrep sig pa 
politiken.. 

M, rOstrattssaken kommo vi inte in pa, utan gafvo henne 
attan, ty det var rdligare att hora de olika kandidaterna ryeka 
fram med sina asikter i ett och annat. 

Till sist sa' vi till Johannes Blomqvist, att han horde saga 
sina tankar om landets fOrhiillanden. 

— Well, dobbelju! sa' han och gick fram till sockenstugu- 
bordet. 

Nar han kom dit, stod han en stund och ref sig i hiifvudet 
och letade tydligen efter nagot riktigt kraftuttryck att borja sitt 
tal med. Ratt hvad det var, fann han det, slog nafven i bordet, 
talade och skrek: 

— Hundra par trasor! Da' duger inte! Dar sitter di uppe 
och ha' tva stora kamrar. Hva' ska' da' tjana till? Nej, di ska' 
hyra ut den ena och halla sig allihop i den andra, ty det blaser 
en frisk vid genom Sweden och morgonrodnaden gar npp i 
Oster! 

— Bravo! Anagga den Blomqvisten, det hOrs, att han varit 
ute och fatt reda pa mer an vi, som suttit hemma. Ga pti bara 
i nllstrumpoma! hojtade vi. 

Och Johannes Blomqvist vrakte an en gang nafven i bordet 
och borjade som forut: 

— Hundra par trasor, hva' i helgotte nu da! Dar finns ju 
en liel hop riksdagsman, som a' sa uschliga och odngliga, att 
dom andra inte kan ha dom ibland sej, ntan maste gallra ut dom 
och samla ihop dom i atskilliga utskott, dar de bara ligga och 
sofva och dra sej pa motionera och forsena voteringen. Nej, 
rensas bort ska' dom, sa att det endast blir prima folk i riks- 
dagen, ty det blaser en frisk vind genom Sweden, och morgon- 
rodnaden gar, min sjal, upp i oster! 

Johannes hade inte viil lurnnit med det sista ordet, fOrr an 
vi nastan borjade vrala af den mest intensiva fortjusning, och 
en gubbe vardt sa lefvande glad, att han i hanfOrelsen viftade 
med kappen, tills han driipte ner taklampan, sa att fotogen och 
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glasbitar strtaimade ner ofver en hel-mangd visa ocli politiska 
hjassor. 

— Bara gno i vagi Vi vill li6ra mer, tjoto vi at talaren, 
som ocksa. sjiilf blef allt mer och mer uppeldad. 

An en gang dangde lian salimda till i bordet, sa att det 
blef tyst i salen, och sedan r5t ban pfi nytt: 

— Hundra par trasor, en sadan hushallning bar aM Haller 
di sej inte med en budget pa 100 millioner ocli darutofver! 
Well, det gar inte! Nej, di ska' salja geten ocb ga sina bud 
sjalfva, ty bar blaser en frisk vind genom Sweden ocb, ta' mej 
attan, gar inte morgonrodnan frani i 5ster! 

Nu kande jublet inga granser. Vi togo Johannes Blomqvist 
pa vara bander ochburo honom faring salen och hurrade sa att 
sockenstugan darrade ocb skalfde pa sina grundvalar. Johannes 
blef var kandidat med ens. 

Men skolmastam stod ute i fGrstugan blek af raddbaga ocb 
pastod att vi blifvit galna. 

Det voro vi da, gualof, inte, fast ett grand politiska voro 
vi allt i den stmiden. 
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Pila-Joddens portrait. 

Ar efter ar far man det, gualof, bekviimare och battre p& 
alia satt och vis. 

For omkring 10 eller 15 ar sedan lingo vi lagga af miltals 
bara fdr att fa kopa ett skalpund snus eller en fjarndel kaffe. 
Men nu ha' vi minsann en handelsbod i livarenda by, sa att 
man inom en liandvandning kan fa allt hvad man behofver och 
lite' till and a. 

Har man lust f5r det, kan man alltsa nu for tiden ma val 
och inte behOfva sakna nagonting afven ute pa det rama s. k. 
bondlandet, 

Det var nog dessa bekvaniligheter, soin skollararen asyftade, 
da han haroinsistens holl ett foredrag for gamle Sven Karlsson 
i Hulan och sokte visa denne, att den gamla goda tiden inte hade 
nagot att saga emot nutiden. 

— Ata vi kanske inte battre nu an fdiT? sporde han, 

— Jo, gudnas! sa' Sven. 

— Bo vi inte battre? 

— Ahjo! 

— Aka vi inte battre? 

— Na, da' medges! 

— Ha' vi inte likare arbetsredskap, smidigare plogar och 
battre yxor? 

— Da' fOrstas! 

— Ha' vi inte snyggare hem? 

— Da' ma sa vara, men sofver ni Iiattre da nu for tiden? 
fragade Sven i sin tur. Det kunde skollararen inte svara pa 
utan spottade och gick sin vag. 

Det ma nu vara med sofvandet hur som heist, ty somnen 
beror mycket af hum dana nerverna och samvetet aro, men 
sakert ar, att hvad bekvamlighet anlbelangar, ha vi ingenting 
ofrigt att Onska oss. 

5^. — Scillberg, Huuioreskcr, I. 465 



I var by ha* vi till och rued konimit sa langt, att vi bestk 
oss med egen fotograf, som g6r oss hur stora eller sma vi Onska, 
ja, han ar till och med sa »utstoderad» att ban kan ta' oss i 
sky om det kniper. 

Roligt ar det att ba en sadan dar konstnar in pa dorrarne, 
men det ar inte ntan att det kostar flask, som man sager. Ty 
det ar icke nog med att korten kosta ratt inyeket, utan trim- 
timren maste ba granna kladningar och lostander, innan de foto- 
grafera sig, ocb det ena med det andra tar harda tag i den 
»iortroekte jor'br.ukaren>>. 

Allt hvad vi kunnat na och kkt gar darfor bort till handlaren 
och fotografen ocb tandisattaren i byn. 

Fotografens fdrekomst midt ibland oss har salimda inte varit 
till oblandad vitlsignelse, fast det gubevars mangen gang har 
varit bekvamt ocb roligt att ha honom. . 

Han kom hitdrasandes med sin maskin tidigt en var och 
byggcle sej en barack pa handlarns tomt. 

, Nar ban fatt . allting i ordning,. skulle ban, forstas, rita 
af sin hyresvard for att fa platsens storste maffe att skylta 
med. 

Nu ar handelsmannen eller »Pila-Jodde», som vi kalla ]io- 
nom, en sadan dar sprattlejosse, som aldrig kan halla sig stilla, 
ntan ban dinglar och sviinger med kroppen och kranger med 
ogona janit ocb samt, sa det var minsann inte liitt for fotografen 
att gOra bonom rejalt ocb bra. 

Hur manga ganger Pila-Jodde satt, vet jag inte, men till sist 
fick fotografen ett helt dussin kabinettskort fardiga utaf en. Sar- 
deles bra voro de inte, . ty det . var nastan omojligt att karma 
igen karlen. 

Ocksa kasserade Pila-Joddens hustru bums alia korten. 

— Uscb, sa du sir ut, precis som en gammal apostel. Slang 
ut korta, for ja' gitter inte se dem! vasnades hon. 

— Slang ut! Tror du inte att dom kostar slant! M, da 
tar ja' forr ut dem at botiken ocb saljer dem som »Marten 
Luther », lat.den krabaten. 

Det gjorde ban ocksa, och ratt i rappet hade, vi en Luther 
pa vaggen lite' hvarstans i socknen. 

Det dar tyckte den sabla fotografen bra om, sa ban kopie*- 

46.6 



racle Pila-Joddens plat allt hvad han orkade och denne salde 
»Luther» sa att det hvisslade efter'et Iiela varen frainat. 

S& en dag kom lansmannen nertill Skrikebo och skulle panta 
hos Andreas, som inte varit manniska att amortera sitt banklan, 
emedan han fatt lagga ut pengar for tre dussin kort med ty 
atfoljande nya kladningar och tander at sina fyra dottrar. Ratt 
som lansnian gick darinne och glodde pa bohaget, funderande pa 
hvar han skulle klena fast sina bomiirken, fick han se Pila- 
Jocldens kort pa vaggen ofvan siingen. 

— Hvem ar da'? A' da' en slakting? sporde han. 

— Naha, da' ska va' Marten Luther, var store liirofader! 
suckade hustrun. 

— Luther! Da' a' lOgn! Da' ser nastan ut som om dil' 
vore Pila-JOdden ! grinade lansman. 

Hur det var kom det ut ibland oss, att lansman inte ansag 
v^ra kort for portrait af den riktige Luther och vi drabbade pa 
Pila-Jodden. Men han svor och stampade och bedyrade. 

— Ta' mej att an a' da' inte Luther, da' matte ja' val veta 
])attre an lansman, som inte begriper Guds ord eller kanske 
na'nsin liar hort talas om Luther! 

Det kunde han d& ha' ratt uti, sa vi lato korten hanga. 

Men sa hande det en dag, att Nils Manssons nya hustru i 
Fallebo kom ned och skulle sitta far fotografen. Hon s&g bra 
ut och Nils tog henne just for hennes vackerleks skull, nar han 
varit ankeman en tid. Racld var han om henne, som om sitt 
oga, ty han var kar i henne annu, gubbakraket, eftersom de inte 
varit gift a stort mer an tre manader. 

Na, nar nu den unga moran slutligen satt sig framfor foto- 
grafen och visste, att det gallde halla sig stilla, blef lion rod och 
darrade, sfl, det ville sig inte alls med aftagandet. 

Da sa' fotografen till Pila-Jodden, som gick dar inne och 
hoverade sig i atelieren och verkade storande: 

— Gack fram till henne, du som ar bekant med henne och 
forklara, att da* inte ar farligt och att ho' ska' se glad och 
nyter ut! 

— Garna da'! svarade Jodde och gick fram till moran, tog 
henne om lifvet, lutade sig intill henne och sa': 

— Titta pa mej och se ut som en fastniO! 
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Hon kunde inte annat an glopfi Jodde och dra'pa mumien. 
Men i detsamma ogonblicket passade fotografen, den syn- 
daren, pa att ta' dem bagge tva titan att de visste det. 



Ett par sftndagar efterat stodo vi som vanligt fore guds- 
tjansten och trftngdes och glodde framfor fotografen s skyltlada. 
Nar vi sa* stodo och gapade som allra bast, borjade Nils Mansson, 
hvilken befann sig midt inne i hogen, att sviirja och regera som 
en tosing. 

— Hva' stir pa? Har du fatt klofsjukan? sporde vi. 

— Klofsjuka'! Ja' liar fatt det som varre ar! Sir I inte, 
att ja' fatt Pila-Jodden bredvid hustru min? vasnades ban. 

— Pila-Jodden? A' da* inte Luther? mente vi; 

— Jo, da' a' just en grann Luther, da' ar ju Pila-Jodden 
lifs lefvandes! skranade Nisse och satte i vag at handlarns till. 

Val var det, att inte denne var hemma, ty da hade gubben 
nog gjort sig olycklig pa'n i sitt ursinne och svartsjuka. I stallet 
kom ban dragandes med Pila-Joddens karing. 

— Ar da' inte eran man, som star dar och bailer om lifvet 
*pi hustru min? vralade Nisse, nar de hunnit ner till skyltladan. 

— Jo, visst ar det han! Och si sk ho' inyser at honom, 
det liittfardiga stocket! rasade »Pila-Joddan», som vi kalla henne 
i hvardagslag. 

' " -^— Ja, si si ta' mej den fule gor lion inte da'! infoll Nisse 
med griten i halsen och sa fOrtviflad, att ban inte visste till sig. 

— Jaha nog kan da' va* trefligt ma' en ung och grann 
hustru, men det liar allt sina vedermodor ocksi! mente vi och 
kunde inte tycka annat Tin tillstallningen var bade ynklig och 

lojiig: 

»Pila-Joddan» var inte just nadig att skada, dar lion stod 
med gnistrande ogon framfdr skylten. 

— Handlarn och Nisses hustru fa nog ingen treflig sabbat 
i dag, och det ar da ratt at dem, enilr de inte halla sig battre! 
•hviskade fruntimren smsemellan. • 

Darvidlag spadde de nog sant, ty sa fort pastorri kom nr 
kyrkan efter gudst jails ten, tick - handlarfrun ! fatt honom och hade 
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honom forst ner till att syna kortet och sedan in att skrifta 
Pila-Jodden i tva timmars ticl Och lian hade knappt slutat 
clenna sin straff- och botpredikan forran Nisses driing koni k5- 
randes for att hamta honom ner till Fallebo i och for samma 
ar])ete nied nioran dar. 

Det blef ett fasligt rumor i socknen och ett prat utan all 
ande. Forst nar det gick sa langt, att Jodde och mor Nisse 
kommo in for kyrkoradet, reddes hartvan ut, och skulden vraktes 
pa fqtografen, sasom rattvist var. Men denne, som inte ville 
sta ensam och skammas, talacle da om Pila-Joddens manover 
mod Lnthers portratt, och darigenom blef handlarn den egent- 
liga syndabocken. 

Nu ar fotografen och ban, gnalof, de varsta ovanner i varlden. 
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Ett valknep. 

Det ar obeskrifligt hvad de stora och de maktiga liar i varl- 
den kunna drifva igenom saker och ting, och liur djupt de kunna 
gmnna, nar det galler aft befrainja sina egna intressen, fordelar 
och penningpungar. 

Anagga fire), liar det inte till och med hurts' och sports, att 
kungar och ministrar aro i stand att drifva igenom anslag till 
nya »gevader och skepp med pansar pa» ? precis tvart emot hela 
folkets dnskan, och fastiin kungen och folket och ministrarne och 
hela varlden vetat, att det icke fanns pengar te't. 

— Na, hur bara de sig da at? fragar ni. Muta de riks- 
dagsmiinnen med champagne och vasatrissor och silfverkappar? 

— Nil' gubevars! 

Men de sprida i sttlllet ut ett litet rykte om att det ar 
liksom lite oroligt i varlden samt lura mig och andra att skrifva 
i bladen under rubrik: »Krigets aska bOrjar mullra pa afstand. 
och svarta ovadersmoln skocka sig vid horisonten». Och da blir 
det bums nya gevader och skepp med pansar pa. 

FOrbanska mej tror jag inte, att tyske kejsaren sjalf vang- 
lade ihop hela »kiisen i Orienten» bara for att skramma sig till 
en rejalare flotta. Fastan det harvidlag kom lite' andra och 
djadrigare saker med i spelet an ban beraknat. 

Ja, de store och miiktige i varlden, de kunna gora hvad de 
vilja och utratta for oss smafolk alldeles otankbara saker; det 
ar da visst och sant. Och jag vill nu bevisa detta genom att 
tala om, hvad namndemannen Johannes Gummesson i Espasa 
socken fann pa och hur djupt och illfundigt och storgubbavuret 
han gick till vllga for att freda sig for en liten forlust. 
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Johannes Gummesson hade i en utaf de norra socknarna i 
haradet en systerson, som var den styfvaste pojke pa balga- 
spel i hela varlden och den varste illvralaren i kristenheten till 
att sjunga. 

En gang nar namndemannen var daroppe pa gflle och knackt 
och mosig och knOlkvist, som man siiger, fick han hora pojken 
sjunga och spela och blef dllrvid sa grip en af tonernas makt, 
att han svor och betygade, att pojken ovillkoiiigen skulle bli 
»uljenist». 

— Han har gafvor te't! forklarade han. 

— Men han har inga medal te't! lilt pojkens far. 

— Pengar och medel har ja', och ja' ska' bekosta lardomen, 
lofvade namndemannen. 

Nar han blef nykter, angrade han sig visserligen, men det 
stod inte att andra, ty en namndeman far ju lof att sta vid sin a 
ord, det ar ju gifvet. 

Men han bedref det sa, att pojken, nar han verkligen »gatt 
igenom studierna och blett uljanist», fick gifva ifran sig en re vers 
till morbro' sin pa allt det denne lagt ut for lardomen. 

Nar det sedan blef fraga om plats, ville det sig likval inte 
for ynglingen. Han sokte och sokte och profvade ofver halfva 
varlden, men det slog alltid bom f6r honom, och det sag hun- 
dingen sa m5rkt ut for * namndemannen att fa ranta pd sina 
pengar. 

I Espasa sock en, dar namndemannen bodde, hade de inte 
na't orgelverk i kyrkan, utan de redde sig med en gammal 
klockare och blefvo nastan lika saliga for det. 

Men en vacker dag borjade namndemannen ifra for ett orgel- 
verk, ifra sa, att det var alldeles forskrackligt. Han vackte 
motion om'et och talade for'et pa kyrkostamman och . skref ut 
en insamlingslista samt tecknade sjalf fern kronor for det hoga 
iindamalet. Och efter han var en i alio valaktader och redlig 
man och en storgubbe i socknen, sk dref han besittingen igenom 
saken, sa att orgelverk et efter mycket brak och krangel blef 
inkopt och uppsatt i kyrkan. 

Den gamle klockarn, som i 40 ars tid statt dar och an- 
strangt sin galepenne, fick en liten pension; och sa skulle diir, 
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gubevars, sattas till orgelnist, ty clet begrepo de, att nar ele 
fatt orgel, behofde cle allt en orgelnist ocksa. Dummare va' 
de inte. 

Da gick namndemannen i londom till sin slakting och sa' 
till honom. 

— Nu ska' du soka tjansta ocli halla hemligt, att vi a* 
slakt, for eftersom ja' styrt till med . orgelen, som i alia fall blir 
en tunga ocli ett onus for sockna, sa a' di forbannade pa mej. 
Och fa di veta, att vi &' slakt, sa vilja de kanske gina mej vid 
tillsattninga. 

— Jaha! lat slaktingen, som va 5 orgelnist. 

— Ocksa ska' du vid profvet inte spela nigra privilejer 
eller prejulamenter eller hva' da' lieter hvarken fore eller efter 
psalma, utan nar da* borjar, ska' du drasa in pa lienne tvart ma' 
da' samraa du satter dej te' verket, och nar psalmen a' slut, sa 
ska' da' va* slut med spelannet ocksa! 

Detta tyckte orgelnisten forstas inte obi, utan gjorde fler- 
faldiga invandningar emot'et. 

Men namndemannen sa': 

: — Ly' du bara mitt ra', sa far du tjansta, for ja' vet hur 
en ska' bekr5ka sig, och sa ska' ja' imi' mitt inflytanne hjalpa daj! 

— Ja' far val da' da! suckade orgelnisten. 

Det blef bara tva, som profvade, och slaktingen var den 
fOrste. Han gjorde som namndemannen sagt, samt barkade in 
pa psalmerna i ett huj, utan for- eller efterspel. 

Nar sedan den andre kom for att aflagga sitt prof, gick 
namndemannen till honom pa kyrkobacken och tog honom litet 
af sides samt talade om, hur den forste spelat. Han radde nu 
denne att » spela lite' grannt ba* fore och efter verserna, ty 
sockenboarna tyckte att det vore sa ljufveligt och upplyftande 
att h5ra hte orgelverksmosik», l^it han. 

Den andre gjorde sa och knackte till med sa Mnga preludier, 
att det var rent omanskligt. 

Fram i veckan hollo de rostagande byastiimma och be- 
sloto sig f5r att de skulle ta' den siste, eftersom han spelade 
sa drillande fint. 

Men namndemannen satt tyst och yttrade inte ett ord. 
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— Ska' inte I uttrocka eran askadning i sakal mente de 
andra" slutligen till lionom. 

— ROsta ni, som ni veil, jag veil inte lagga maj Vet eller 
Ofva na't tr5ck pa er! Men sa niocke veil ja saja, att ja' tvar 
mina banner, ifall ni tar den siste. For blir hiir biskopainvan- 
tering, sa blir fOrsamlinga alagd att skicka honom at en ny 
skole, och det kommer att kosta oss flask, och ja' tanker, att 
orglamosiken ar oss dyr nog and a. 

— At ny skole? Va' ban inte utlarder da? 

— Na*, sa fa forbanska mej ban var god for att spela som 
en riktig uljenist! forklarade namndemannen. 

~ Hva'J bunsingen sager ni? Och vi som tockte, att ban 
spelade sa gudommeligt! 

Namndemannen log ett medlidsamt loje: 

— Sa mocke bar jag da varit ute i vara, sa jag forstar att 
ban inte var rejal i spelninga. Horde ni inte htir ban for ba' 
till och ifra 3 [in te' bogcr och an te J vanster pa taplaturen och 
letade och trefvade och s5kte hit och dit ? innan ban var manniska 
att hitta den ratta melandien, och nar ban da andtligen efter 
sju sorger och atta bekommer fatt ball pa psalmtonen och kom 
te* slut, sa fick ban balla pa en farlig ti', innan ban dugde te' 
a' stanna verket och fa da' te' att tiga. Tvy sjiittan! Na, 
tacka veil ja' da den forste. Sa fort ban la nafvarna pa urgelen 
sa lat da' som en psalm ska' lata, och mir dii' va' slut, sa va' 
dii' slut. Men g6r ni som ni veil! Ja' vet nok, bur ja' rOstar! 
slot namndemannen. 

De anclra refvo sig i hufvudena och b5rjade grimna. 

— Jaha, namndemannen bar, min sjal, rait nar en tanker pa 
saka, och ett helseke skulle da' bli om vi togo en, som vi finge 
Jialla i ny lara. Det var da skam sa lockeligt, att vi bade den 
bar ofverlaggninga! — Ja, en trefvare var ban pa urgelen, den 
siste, da' fa vi lof erkanna! sa' det andra folket. 

Nar sa valdagen kom, fick namndemannens slakting minsann 
hvareviga rOst, och se'n drojcle det heller inte sa varst lange, 
forran den fOrre fick riinta pa sina pengar. 
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Jojo, de store ocli de maktige cle kunna lura ut sakerna, sa 
att de sjalfva fOrtjana pa'et Men vi ska' Inte va' afundsjuka 
och missunnsamma pa. dom f6r det. Ty det finns en varld 
efter denna, ocli dar tOra de kanske fa svida och ha* liett om 
kronen for alia sina djaklastrecks skull. 
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Kyrkostotsval i Halla. 

Halla Sir, som hvar och en vet, patronellt, och baron en pa 
Hallaholm ar den, som slitter till prast i pastoratet, hvilket inte 
just ar att stota sig ofver, efter som baronen i alia fall shipper 
till bostalle at kyrkoherden och far mala, pntsa och hota kyrkan, 
riar nigra skavanker nppsta. 

Men baronen rSLttar sig inte efter fBrsamlingsboarnas mening 
ett dugg, ntan kallar och utvaljer sj alas orj are efter sitt hjarta 
och sinne. Och eftersom han liar varit ryttmastare i sin manna- 
alder och syndare och rik man for ofrigt i all sin tid, kan man 
nog tanka sig, att han inte ska' begripa sig pa predikan och 
Guds ord sa bra som det fattiga folket. 

Na, sa clog den gamle pastorn en eftersommar samt blef 
begrafven, och da skickade domkapitlet dit en andans man, som 
de hade till skjutsliast inom stiftet for att piUa in for en tid, 
nar do den kom och gjorcle en luck a i de firevordigas led. 

I predikstol och pa stamma var denne vikarie nog sk klen, 
som mojligt var, men han var likval beskedlig och medgOrlig 
ocli gjorde allt hvad man ])ad honom. 

Pa den grand tankte orgelnisten i Halla, hvillcen alia dar 
varit en filur, att han skulle soka tjana sig litet pengar pa den 
stack ars vice pastorn. 

Sa en sondag, nar de voro ensamma i sakristian, sa' orgel- 
nisten till honom: 

— Om pastorn vill ge mig 500 kronor, ska' jag liira honom 
ett knep, hvarigenom han kan fa pastoratet. 

— Jalia, kimnen I fOrhjalpa mig dfirtill, sa skolen I visst fa 
femlmndrade det forsta jag blir i tillialle att betala dem! gen- 
nuilde pastorn. 

Och sa liirde orgelnisten honom, att han garna kunde svarja 
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en liten tonga, ocli latsa som om ban vore jagare ocli att han 
tyckte om hastar och hundar ocli fruntinimer oeksa, nar han kom 
till tals med baronen. 

Pastorn lyssnade med bafvan ocli fasa till dessa ord, samt 
runkade pa hufvudet, men goinde dem i alia fall noga i sitt 
hjarta. 

Nagra dagar darefter vardt den vikarierande pastorn upp- 
bjuden till baronen pa Hallaholm. 

— Dricker pastorn ett glas punsch eller mahiinda hellre en 
grogg? sporde baronen. 

— Tackar odmjukligt! Visst tnsan dricker jag punsch, men 
grogg ar forbanska mej annu battre! svarade pastorn, som icke 
fOrgatit en bokstaf af det orgelnisten sagt. 

Baronen spande Ogonen i bonom. 

— Bravo! sa ska' en priist tala. Han skall vara sasom en 
annan manniska och i sina atbafvor lik annat folk! Skal och 
valkommen till Halla! 

— Skal! — Ah, det var en bofla charmant whisky! 
Baronen vardt genomfortjust ocli klappade vikarien. 

— Eanske pastorn ar road af jakt ocksa! 

— Jakt! Visst i helseke, herr baron! 

Allt belatnare blef den gamle lyttmastaren, ty ju langre det 
led, ju varrc svor och turnerade pastorn, och innan de skildes, 
bade de gjort upp ett jaktparti till nagon dag efterat. 



Pastorn var inte glad at det, ty aldrig hade han varit pa 
jakt lxJrut, men orgelnisten, hvilken han . aufortrodde sina be- 
kymmer, skaffade honom en bOssa och sa*: 

— G5r bara som baron siiger, och om ban fragar, hvarfor 
inte pastorn skjuter, sa sag, att pastorn ville lata baronen gtira 
de trefligaste skotten. 

Kom sa jaktdagen och herrarne mottes pa utsatt stalle. 

— Tag nu hundarne, herr pastor, och ga upp pa bergasen 
darborta samt sliipp kopplet. Jag gar nu och staller mig vid 
ett pass. Pastorn kan ju se'n folja drefvet.efter! sa' baronen 
och var glad. 
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Det var ingenting annat att gora. 

Pastorn fOrde upp hundarne pa bergshqjden samt slappte 
dem losa. En liten vanclning sprungo de omkring och nosade, 
men ratt i rappet fingo de upp ocli sa bar det af i vildaste fart. 

Pastorn tog till att springa cfter s& som for lefvande lifvet, 
ty baronen hade ju sagt hononi, att lian skulle folja drefvet. 
Ofver stock och sten och vindfallen gick det i svara hnkter. 
Svetten lackade af pastorn, pantalongerna sondersargades, och 
sjalf holl han pa att mista andan. Men sprang gjorde han, sprang 
och tog skutt som en ekorre, sprang sasom ett vilddjur, sprang 
varre an om det guilt lifvet, hvilket det ocksa gjorde, ty det 
gallde ju ett pastor at. 

Och undan gick det. I teten flog haren, efter hononi hun- 
darne och hack i hiil efter dem stormade pastorn fram. Det var 
ett harligt. ett enastaende dref. Omsider svangde bukten af mot 
baronens pass. Haren kom i skotthall och foil for patronus' skott. 

Men innan djuret stannat i sina kullerbyttor, voro hundarne 
pa platsen, och i samma vefva tumlade iifven pastorn halfdod 
fram och stOrtade till marken bredvid haren m ell an hundarne. 

Baronen blef alldeles forbluffad vid denna syn. . 

Men omsider begrep han schasen, begrep hur daligt det var 
bestalldt med jaktfOrstandet hos den arevordige, som lag dar 
flamtande. Och sa kniickte denne synddrypande patronus till 
att skratta sa att det ckade i skogen. 

— Statt upp, min gode kyrkofader! Ni skall, fOrbanna mej, 
f& sysslan, ty ett sadant prof, som det ni aflagt i dag, bar aldrig 
forut aflagts f5r ett past or at. Ha-ha-ha! Ja, min sjtil, bar ni 
inte profvat som en karl! Ha-ha-ha! Detta blir min yppersta 
jakthistoria! grinade baronen, som var nara att forgas af fortjusning. 

Pa det viset fingo Hallaboarna sin prast, och det ax inte att 
undra Ofver, om de for den skull tyckte mindre bra om bade 
profvet och valet. 

De gingo ocksa jamt och samt och lurade efter ett tilllalle 
att stalla till nagot spektakel, som kunde ofvertyga patronus om, 
att han gatt of Or stand igt och lattsinnigt tillvfiga med kail el sen. 
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Sa skulle cle en ticl efterat valja kyrkstot a stamina en sOndag 
efter gudstjansten. 

— Ska' inte hen* baron ofvervara kyrkostaminan? sporde 
den nye kyrkoherden. 

— Nej, de ma garna valja stot sjalfva, nar jag valjer prast. 
Men at mid dag pa Hallaholm, nar stamman ar Ofverstokad! sva- 
rade baronen och steg npp i vagnen, som boll vid kyrkoporten. 



Stamman forklarades oppnad och kyrkoherden sporde: 

— Hvem vill forsamlingen valja till kyrkstot. Inga ansOk- 
ningar finnas! 

— Baronen pa Hallaholm! Ijod det i korus. 

Den arme ordfOranden blef alldeles perplex. Han talade och 
formanade och nastan grat. Men det hjiilpte inte. 
Slutligen yttrade en af menigheten : 

— Ja' liar en kandidat till: Tor i Knutstorp. Och jag anhaller 
att vi votera mod slutna sedlar mellan baronen och honom. 

— Tor i Knutstorp ! Honom kanner jag inte ? suckade pastorn. 

— Men vi kiinna honom ! Far bans heter Bjorn! sa' menigheten. 
Na sa blef det inte annat rad an att votera, och genom Odets 

nyck fingo baronen och Tor Bjornsson i Knutstorp lika manga 
roster och i foljd af pastors utslagsrost vardt den senare vald 
till kyrkostOt i Halla. 

Belaten och god kom pastorn upp till sin patronus och be- 
rattade om bcmdernas frackhet att vilja valja sjiilfva baronen till 
kyrkostOt samt burn detta endast genom hans visa utslag ])lifvit 
omintetgjordt. 

Baronen rasade och svor. 

— Na, men hvem valde de da? sporde han, nar ban om- 
sider Iugnat sig ett grand. 

— Jo ? nagon som jag annu inte lart kanna. De valde Tor 
BjOrnsson i Knutstorp! 

— Tor Bjornsson i Knutstorp! — eftersade baronen och 
sag fundersam tit. Tor Bjornsson — ah vid alia underjordens 
makter! Vet kyrkoherden hvem Tor i Knutstorp ar? Ah nu gar 
deras frackhet Ofver alia granser. Tor ar rusthallarcns i Knuts- 
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torp enbetsoxe ocli ar son tili niin korthornstjur BjOrn. Ha de valt 
honom till kyrkstot, sa ma Gud forbanna sig ofver de kreaturen! 

— Jo, visst ha de clet formedelst min utslagsrost, sasom af 
det redan fardigskrifna protokollet synes! stammade pastorn och 
vardt blek som ett lik. 

Men patronus gick fram ocli tillbaka pa sitt golf sa att det 
knakade och mundade: 

— Jojo, kanskc det ar inte sa lainpligt att negligera det 
forbanskade folkets onskningar nu for tiden. De forsta att hamnas 
de gokarne. 

Och nog var detta en riktig tankegang hos ryttnuistaren. 



62. — Scillbcrg, Humore ker. I. 



Hur Kalle pa Nabben friade. 

■ — Det it' da skropligt, att Kalle inte pa vis eller siitt kan 
konima sej for att fria och gefta sej ocli va' som folk. Du ska' 
fa si, att han blir oss ett sorgebarn, Kajsa! sa' Erik pa Nabben 
en kvall till lmstru sin, nar de voro ensamma inne, medan Kalle 
var ute och kastade nagra stra till nattfoder framfor fanaden i 
la'garclen. 

— Ja, du sager na't du, Erik! A'ke han en syltefot och 
en fjattelin, som inte t5rs barka astad, nar har linns sa fullt af 
flecker i sockna, att en rent kan go' svin med dom, och han 
inte behOfde gSra mer an bara racka ut labben for att fa en 
pa hvart finger, rik och behallen, som han ju a', utan bar ligga 
nu tiicken och bolstrar och allt det linnena, som han skulle ha', 
och malates och fordarfvas pa vinden. Lofva honom smorj du, om 
han inte gar och friar pa eviga flacken, sa att han kan ta hem- 
manet och vi fa konima i ro ! Ta* du te' kappen och lar honom 
tya sej te' fruntimmer. Vi a' rakt inte forsvarade ma', att han 
gar har som en stolle. Dii' a* ju precis mot ba' skreft och 
relijon och skeck och ordning! predikade Kajsa och vispade och 
regerade i grOtgrytan, sa att det fraste om'et borta i spisen. 

* * 

Men under tiden gick Kalle ute i ladugarden och stamp ade 
och anade rakt intet ondt. 

De hade inte mera an den sonen i Nabben, och inte var 
han just heller mycket att hurra for, sa de kunde da inte saga, 
att de hade »en men ett lejon». Ty det ma den evige Guden 
veta, att na'n lejonnatur hade Kalle inte, i fall han ens hade 
na'n natur alls. 

Enligt den gangse landtbosmaken var han just inte sa ra- 
sande ful, ty han hade i hog grad krithvitt har och inte det 
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ringaste liopp om att na'nsin fa nagot skagg. Niisan var inte 
precis romersk pa honom, utan lion liknade snarare en frusen 
potatis af den dar gamla hvita sorten med djupa Ogon uti, ocli 
f5r Ofrigt sag han ut i synen soni en blasur nijolk, eller som 
om han varit vattenlagd en tid. Annars var det ingen fara med 
honom, sa for utseendets skull kunde han da blifvit gift hundra 
ganger om aret, i fall han satt den sidan till. 

Men han var radd for fruntimmer som for skam, och det 
bevisar da i det hela, att han inte var sa dum, som manga hollo 
honom for. Ty det far da bade jag och manga med mig lof 
att erkanna, att hade vi inte i ungdomen varit dumma och tosefa 
efter kvinnfolk, sa hade vi varit tusen ganger battre och likare 
karlar an vi nu a'. 

Men Kalle p& Nabben var i alia fall en smula konstig i 
knoppen, som man sager. 

Lisa i Fafangan liar sagt bade till mig och tusentals andra, 
att han inte var fodd »konfyser», utan att han blef liksom svar- 
modig och blyg efter en vadlig smSrj, som han en gang fick af 
far sin. 

Det skulle ha gatt till pa det viset, att Kalle en dag skulle 
kCra ett lass bnider till sta'n. Delta gjorde han och salde dem 
ocksa, men sa kom han i ledt sallskap darinne, ty sadant ar 
det godt om i staderna, som man vet, och det gjorde, att Kalle- 
skraen kom hem pa kvallen Osfull och utan briiapengar. 

Da lar Erik i vredesmod ha diingt till pojken med en mal- 
stake i skallen. 

— Och den skrallen rubbade, kantanka, tankeverket pa'n! 
pftstod Lisa. Och fastiin hon iir en rysansvard rannare- och 
kaffekaring samt ingahmda nagot egentligt sanningsvittne, sa 
later detta inte precis likt logn. 



Na, nar denne Kalle ifragavarande kviill atervande in i 
stugan till fOraldrarne, hade far bans i foljd af det samtal, som 
vi haft gladjen anfora 'hiir i begynnelsen, fatt pa sig en impera- 
torisk min. Kalle rent skyggade till, niir han fick se bur gubben 
rynkade Ogonbrynen och satte ut munnen. 
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— Du ii' allt en skrabbelin oeh en svinpiils du, Kalle, borjade 
gubben. 

— Jaha sa! lat pojken ocli satte sig pa sofflocket. 

— Ja, da' a' just hva' du a', och bar fir lof bli en annan 
stallning, begriper du. 

— Mantro da'! 

— Joho du, och nu ft' da' du som friar och gefter dej och 
det burdus och pa eviga momangen forstar du! 

— Nahej, det a/ just hva* ja' inte duger te\ AUting annat 
ska' ja 5 bju' te' att gOra, men fria det gar ja' aldri'-.i land ma', 
lat Kalle. 

— Jasa, du vill lagga oss bftgge gamla i grafva, din fcrubbe- 
bitare, hellre an att lagga dej till med en hustru. Men jag ska' 
min sjal lara dej fria, jag! skrek Erik och tog till brands taken 
och borjade hyfla Ofver ryggtaflan pa den stackars pojken. 

— Ja, sl6ss I far, bast I veil, men friar gor ja* inte anda! 
grat pojken. 

Till slut blef gubben honom likval for ofvermaktig, och inte 
ar det heller sa godt att halla stand, nar en brandstake hviner 
och hviftar kring armar och ben pa en. 

Om en stund sprang ocksa Kalle baklanges rundt omkring 
i stugan och tjot och hojtade. 

— Skona hfvet, skona lifvet! 

— Veil du fria da, din rackare! rot gubben. 

— Ja, ja, slang bara ifra' er staken, sa ska' ja' fria ar ut 
och ar in och aldri' gOra annat. 

Da kastade Erik sitt tillhygge och tittade segerstolt p4 
Kajsa. 

— Sir du det, du, att ja* bankade allt fornuft i honom till 
slut! sa' han och torkade af sig svetten i ansiktet med skjort- 
armen. 



Se'n bestamdes det efter en hing ofverlaggning, att Kalle 
dagen efterat skulle ge sig i vag till ankan i Nyhemmet, hvars 
dotter ansags passelig och bra till att blifva mor i Nabben. 

— Hon ar inte sa varst barbent, och nar mor hennes dOr, 
fir hon mer! lat Erik. 
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— Och tank hva' det ska' smaka fdr oss ganila att sleppa 
hemmansbruket! jublade Kajsa. 

Men Kalle ban jublade minsann inte. 



SerradO, dagen efter gjordes Kalle i ordning for giljare- 
farden och gubben foljde med for att se efter att lian verkligen 
gick dit han skulle. 

Pojken sag ut som 0111 ban skulle masat fram till en stup- 
stock, och Erik hade for sakerhetens skull tagit med sig en 
karbas, i fall Kalle skulle borja tredskas nar det gllllde pa. 

Da de omsider kommo i narheten af Nyhenunet, upphof 
gubben sin rost och sa', i det han ristade karbasen framfor 
ogonen pa sonen: 

— Gack nu in och Ma, din lufver, och krumbukta inte, for 
da vet du hvad det giiller. Jag tofvar harute tills du kommer 
igen. Kvicka pa nu! slot han och gaf den arme friaren ett litet 
snartande pa bakhasorna med kappen. 

- En stund efterat satt alltsa Kalle pa en stol i Nyhemmet 
och tummade hattan mellan fingrarna. Ankan var ensam hemma. 

— Hva' hor du a' Kalle Idle? sporde lion och makade kaffe- 
kokarn intill varmen i spisen. 

— Ah, just ingenting. Men far sa* te' mej, aft jag skulle 
ga hit och fria. 

Ankestollen, som inte var sa ilia litet glad at manfolk, 
trodde, forstas, att det var till henne han Made, och inte kom 
pojken sig heller i sin blygsamhet for att ratfa henne. Som en 
pil for hon bort och satte sig i kna't pa'n. 

— Det var klokt tankt af far din! Nu far Tilda ta' Sven 
i Storjaniaien och bo bar, och sa flottar ja' te' ert! lat hon och 
klappade pojken pa kinderna och kramade honom om halsen, sa 
den stackarn knappt kunde fa fram andan. Gii' troste den som 
rakar ut for en anka. 

Men till sist vande sig Kalle vid det och tyckte inte sa 
fasligt ilia om'et heller, fastan att det var lite konstigt for honom 
i borjan. 

Se'n blef dar, gubevars, kaffe och doppning. Tiden gick 
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och det drqjde om allt langre och langre, sa Erik, livilken bolls 
bakom fahusen, borjade bli otalig. 

Nar ban statt dar ett par timmar blef ban ilsk ocb gick in. 

Ni kan tro, att ban blef litet flat, nar ban oppnade ddrren 
och fick se ankan sitta i knaet pa Kalle och nar han skam till 
sagandes oeksa fick hOra liksom srnallar af kyssar. 

— A' du ryss rasande, pojkl Hva' tar du dej te' med din 
blifvande svarmor? 

— Svarmor? Nahej du! Kalle bar Mat te' mq arligt och 
pa. folkavis, sa han bar ratti'het! sa' ankan ocb for upp pa golfvet 
och rodnade. 

— Men det var ju Tilda, han skulle fria till. Sa' ja' dej 
inte da', Kalle? 

— Jo, det kan val banda, men nu bar ja' i alia fall kOsst 
mor hennes, ocb da a* da' val bast att ja' tar henne, lat Kalle. 

•— Na, sa koss te' da i Guss namn, for lmfvudkniiten a' i 
alia fall att du blir geft, din skradaling! utbiast Erik ocb gaf 
dem pa det viset sin valsignelse. 
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En radmans lif pa landet. 

De infOdda amerikanarne ha' fait fur sig, att alia manniskor i 
Europa iiro dumskallar, emeclnn det i de fiesta fall ar det en- 
faldigaste ocli olardaste folket, som emigrerar till dem. 

Stadsborna i all varlden mena, att vi landtbor inte aro nigra 
reela snillen, emedan vi gapa ocli glo ocli se forvanade ut, nar 
vi komma in pa stadsgatorna ocli fa syn pa allt elandet dar inne. 

Landtborna a sin sida bulla stadsmiinniskorna for att vara 
synnerligen framstaende idiotcr och not, emedan de, nar de 
komma ut till oss pa det sa kallade bondlandet, inte begripa 
sig ett dngg pa jordbruksarbete eller kreatursskotsel, nagot som 
enligt vart fOrmenande ar det enda dugliga och aktningsvarda 
pa jorden ? bvilket ock skriften lar. 

— Jesses sa kokta di a'! saga vi mellan oss och grina, sa 
att vi kunna spricka at deras fakunnigliet i landtbobestyr. 

Det var af den anledningen, som vi tyckte, att radman 
Giiddelin ? sedan ban kopt en gard och satt sig ner i socknen, 
var en grufvelig dumkluns. Men dari syndade vi, ty det borde 
man val kimnat veta, att en radman ingakmda ar en durabom, 
afven om han just inte ar nagon ofverdangare i landtliiisliallnin- 
gens svara konst. 

Men Gaxldelin var en helsefyr i juridiken fdrstas. Ordnings- 
stadgan for rikets stader kunde ban som ett rinnande vatten, 
och det var just det, i forening med bans envisbet, som blef 
bans fordiirf och olycka ute pa landet och som till sist astadkom 
bans fortidiga dod vid 78 ars alder. 

Vi hade nog kimnat fordraga bans tosingaforor med af- 
seende pa gardsbmket, ty det hade vi ju egentligen roligt af. 

— Man ska* natnrligtvis odla det, som man far mest for 
vid forsaljningen ! sa' Gaddelin och framkastade darvid nagra ord 
om att bondernas fattigdom berodde pa; att de inte kunde be- 
gripa en sa enkel sats. 
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Och sk sadde han malt pa kornakern, hvete pa hafretradorna, 
satte jordartskockor i stiillet for potatis, lok i stlillet for foder- 
rofvor och planterade hallonbuskar, plommontrad och sparris 
Ofver de fetaste bitarne pa garden. 

Radmanskan var af motsatt mening, hvilket astadkom myeket 
elande i deras hus. Och det fanns till och nied de, som sade 
sig hort henne yttra: 

— Det vore val om Gaddelin ville da och fara hundan i 
vald, innan vi bli rninerade! 

Men det dar angick oss jn inte. 

Varre var att han och radmanskan forskramde fruntimmer, 
barn och kreatur ofverallt hvar de drogo fram, nar de voro ute 
och akte. 

Si saken var den ? att Gaddelin, for att vaga aka och sjiilf 
kora i backarne harute, lange sOkt och letat efter den sedigaste 
och saktmodigaste hasten i lanet. Han hade till sist funnit 
honom. Det var en gammal afskedad artillerihast, som icke 
fruktade, bafvade eller skyggade for n^gonting i viiiiden. Om 
den hasten hade kommit in pa hotellet i sta'n strax fOre stilng- 
ningsdags, da alia a' fulla och halla tal till hvarandra pa en 
gang, sa skulle till och med det oviisendet inte bekommit honom 
ett dngg. 

Men han hade tinda en ovana, den gamla kampen. Sa. fort 
han kom till den minsta backsluttning stannade han och det var 
st5rt omqjligt att fk honom att ga, fOrran nagon satte sig upp 
pa ryggen pa'n. Han ville icke draga hardt ntan att ridas sam- 
tidigt. Det var en vana fran hans tjanstetid, hvilken han blef 
trogen in i do den. 

Mr han for den skull stannade, maste radmanskan krangla 
sig fram och bestiga honom, ty hon var nagot vigare an gubben. 
Sk fort han bara ktnde radmanskans tyngd Ofver sin rygg, gick 
den gamle hasten med gravitetiska steg och ldippte stolt med 
oronen. 

Men man kan nog tanka sig hur den skjutsen sag ut. 

Hvem hundingen som heist skulle naturligtvis bli forskrlimd, 
om han finge se en gammal gumma i ett rysansvardt hattskralle 
komma emot sig, sittahde grensle ofver en hast, som tillika drog 
en radman efter sig uti en schas fran fjortonhundratalet. 
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Att flerfaldiga nianniskor i bOrjan, och innan man fatt reda 
pa sammanhanget, blefvo forskriimda och sjuknade vid asynen 
af ett sadant skadespel, ma inte forvana. 

Darfor voro vi gramse pa radmannen. 



Ute pa landet liar det vidare allt sedan v&rldens skapelse 
varit en skOn sedvanja, att man gar nt och halsar pa flickor 
om Idrdagskvaliarna, och Gu' tr5ste den, som soker astadkomma 
nagon iindring i den varldsordningen. 

Men radman Giiddelin, som kom fran sta'n, diir de ha' en 
annan ordning, visste inte om vara seder, utan vardt rasande, 
nar han standigt kort fore skymt om lOrdagsaftnarna fick hora 
hvisslande och pojande frdn alia horn af tradgarden. Det var 
naturligtvis pojkar, som voro ute och lockade pa hans jungfrur. 

Ty pa det viset gar det till. Och alia radman i varlden 
och alia tjanstehjonsstadgar i universum skulle inte form& styra 
en piga pa landet en sekimd vid sitt arbete eller i sitt kok, 
sedan lion h5rt det hvissla bakom knuten eller fomummit en 
balgaspelston borta fran angen. 

Giiddelin svor, rOt och vralade som en gaining. Men hvar- 
enda lOrdagskvall forlopte honom de oskyldiga jimgfrurna. 

Da vardt ■ ban omsider rasande och lat i kyrkan upplasa 
denna kungorelse : 

»Hvar och en, som ololligen kommer nar mina hns och 
tjanstelijon, skjutes utofver hvad lag stadgar, med salt, i brist 
pa fotanglar.» 



Inte kimde Gaddelin ana, att han skref sin dodsdom, da 
han forfattade denna kungorelse. 

Men det var nog sa ilia. Pojkarna i socknen blefvo just 
inte sa riidda for hotet, ty det vet man, att de sky hvarken eld 
eller vatten om lordagskvallarne. Men toserna blefvo forskramda 
och deras hjiirtan blodde vid tanken pa, att nagot kimde vecler- 
faras deras »ungdomsgossar». 

Pa det att alltsa radmannen skulle fii nagot att syssla med 
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i stallet for att ladda och skjuta foljande lordagsafton, togo de 
afgrundsandarne och slfmgde in en bikupa i hans rum just nar 
de skull e smyga sig undan. 

Radmannen satt i salen och fick bora hur det dunkade till 
i hans rum samt begaf sig dit for att se, hvad som var pa. farde. 

Bien 3>lefvo forstas ursinniga, nar de i hast funno sig stOrda 
i sin kvallsro och forflyttade till en ort, den de icke kancle och 
dar det osade tobak. 

Mr gubhen for den skull kom dit med den grOna skarnien 
ofver Ogonen, fiogo de pa'n som ett jelm och bildade en stor 
stingande kluns rundt det juridiska hufvudet. 

Hur radmanskan betedde sig den kvallen, det vet ingen. 
Men dagen dtirpa blef lion iinka. 

Radmannen stod inte emot giftet, och det gladde ba' pigorna 
och radmanskan, fast den senare, for folks muns skull, gjorde 
sig till mot hans sista och lipade och skrek infer den tillkallade 
priisten och husfolket: 

— Orkar du allri sk litet, Guddelin lelle, sa ge me* en kOss, 
innan du dor! 



Sondagen darefter skedde begraMngeh, Den gamle artilleri- 
hasten drog radmannen till det sista. Men nar de kommo till 
kyrkobrinken, stannade han. Och mtet tal och intet hot impo- 
nerade pa'n. 

Bet itr hemskt, nfir sadant hander en likstat, och kyrko- 
folket vardt ocksa allcleles fOrftiradt. 

Omsider tog radmanskan mod till sig och lat satta sig pa 
tvaren ofver den trofaste hasten. Se'n gick det. Och sadan 
kom processionen till kyrkogardsporten. 

— Underligt herrskap fran borjan, underligt i shitet! sa' 
orgelnisten. 

— Landet passar inte till ram at stadsborna! genmalde 
skolmastaren. 
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Hur Jonas i Slankemala blef vackt, 

Jonas var langt if ran nagot helgon, och jag. tror sakert, att 
det skulle varit lattare att locka honom till att sla ihjal liustru 
sin an att gifva tio Ore till missionen. Till den grad narig och 
girig var han. 

Och girigheten ar ju en riktig fullblodsmoder till allt ondt. 

Ja, Jonas i Slankemala var sa narig, eller sasom clet pa 
vart riktiga sprak heter, sa »vajen om sig», att han hade likasoni 
en smula svart att fatta skillnaden emellan mitt och ditt. 

Om han under det han var ute pa fardavag tick se en ny 
och bra jarnklinka pa en grind eller traffade pa en yxa eller en 
spade, som handelsevis lago i narheten af vagen, eller om han 
langt ute pa mon stotte pa en ensam bagge liggande i filosofiskt 
lugn idisslande under en gran, ansag Jonas det for en hogt bju- 
dande plikt emot sig och sin familj att stoppa ner de dar sakerna 
under hastatacket i bakhacken och lata dem folja rned hem till 
Slankemala. 

— Da' a' ingen skam att ta 3 reda pa da', somen hettar, 
utan da' a' storre synn a lata't legga a forfaras! mente han. 

Och i det fallet lat han inga synder komma sig till last. 

En gang stamde bans granne honom for skogsafverkning. 
Jonas hade liuggit sa manga stockar, att han fatt brader till en 
»ny troja» (bradfodring) at sin stuga. Men infor ratten sokte 
Jonas adagalagga, att han inte gjort annat an en god gaming, 
som han egentligen borde ha' ersiittning for. 

— Skogen bara sto' och fOrvilxte. Ja' rensade opp honom 
ett grand pa det varsta stallet, fOr ungskogen rent af kiftade 
efter luft a skulle >sdrnat» (vissnat) ner, ass ja' inte kommit 
emellan! bedyrade han. 

UngelTir sadan dar var Jonas, och diirfor hade han inte just 
nagot stort anseende i socknen. 
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Man bryddc sig eljes i allmanhet ickc mycket om honom, 
ty ban var inte god att ryckas med, och det var inte sa alldeles 
utan att han icke var en bra slagskarnpe ocksa. 

Men fortappad ansags ban vara. 

En senhost varsnade prastens drang, att den sondersprackta 
granveden, som lag upptrafvad pa gatubacken, forminskades for- 
tare an ban borde. 

Drangen talade om detta f5r pnisten, soni tyckte, att det 
var ledsamt. Inte just for vedens skull, ty sadan finge han nog 
for husbehof, utan for ogarningens ocb syndens skull, kantanka. 

Men han bad i alia fall drangen, att denne skulle halla't 
tyst, sa att det inte komme ut och blefve forvrangdt af folk 
utom socknen. 

Detta lofvade drangen. Men han foresatte sig likval att ta' 
red a pa tjufven. 

For den skull lade han sig i forsat en kvall i farahyttan, 
som stod i narheten af vedtrafven. 

Han hade inte legat dar sa varst lange, fOrran han fick se 
hur Jonas i Slankemala kom gaendes bortifran Aggarpahallet, 
dar han gjort dagsverke. I nafven hade han en repstump sa 
King som tva rejiila grimskaft. 

Niir Jonas kom midt for vedtrafven, plockade ban kvickt och 
tyst till sig sa mycket ved, som han kunde sno om med repet, 
ocb sen vrok han bordan pa ryggen och knekade i vag at sitt 
hemhall. 

Kvall efter kvall lag drangen och lurade i farahyttan och 
blef viss pa, att Jonas gjorde pa, samma satt hvareviga gang- 
ban vankade hem fran Aggarp. 

Da blef emellertid drangen forbanskad och tankte vid sig 
sjalfvan: 

— Ja' ska' min sjiil vanja dig ifra' veastabben, din bransletjuf ! 

Till den andan tog drangen ett spikborr och drillade langa 
och djupa hal i bagge andarne pa de tran, hvilka lago narmast 
till hands for Jonas, och sa trattade han, besittningen, ner en 
hop sprangkrut i hvarje hal. Sen tatade han halen med rafse- 
pinnar ocb slatade till andarne pa vedtrana, sa att ingen, som 
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inte visste om'et; kunde se, att del var gjordt skalmstycke med 
veden. 

Dagen diirpa var dnlngen och sag efter i stapeln, ocli han 
blef inte litet fornojder, nar han da kom unclerfuhd med, att den 
laddade veden var knipen. 



Tva dar cftemt sprang dot som en lupoid igenom liela sock- 
nen, att Jonas i Slankcmala hade blifvit viickter och fodder p& 
nytt, och att ingen manniska hort talas ora en sa markvardig 
omvandelsc som bans. 

Han hade statt upp — sades det — och bekant liela till- 
dragelsen i Haga missionshus, och folket hade blifvit alldcles 
ifran sig af undran och bestdrtning. 

Sadana, som forut aldrig knappt fatt sig till att halsa pa 
Jonas, kringklappade honom nu och kallade honom »kare van» 
och »dyre broder». Det blef en stor rorelse i.socknen. BOne- 
lmsen voro proppfulla, och Jonas maste kvtill after kvall sta upp 
och fortatja sin underbara omvandelse. 

En kvilll satt han franifor spisen — - sa' han -— och brad- 
dade sina traskostoflar, medan Katarina, hustru bans, holla med 
att kqka grot. 

Frid lag Ofver stugan, iinda till dess karingen gick at skapet 
for att taga fram grotadoppet. Da varsnade lion, att halfva 
mjolkabunken var urdrucken och sa' till Jonas : 

— Har du nu druckit ur mjolka igen, din forhardade slafve. 
Du horde evinnerligcn skammas, nar du vet, att vi inte har mer 
an den taren! 

— Tosst, karing, annars danger ja' "hammar och traskor och 
liela kosidangsen i skallcn pa dig, rot Jonas. 

Da begynte guinman att grata och janira sig. 

— Allt, allt ska 5 du hafva i dig. Mej unnar du inte sk 
moekesom en fingerborr nrjolk en gang for allt hvacl ja' far slapa 
och slita. Men da' gor dasamma; min ti' 'a' val snart gangen! 

Jonas blef allt rasnare och rasnare och borjacle till sist sviira 
och forbanna ba' Gu' och Katrina och liela varlden saint lofvade, 
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att skam sknlle fa komma och ta* honom lifslefvande, ass han 
ens hade tittat at liennes elandiga mjolkabunke. 

— Just i detsamma som jag sagt detta, jamrade Jonas med 
darrande rust, small det till i spisen, och ell'brannera dansade 
opp i pipa och ut i stuga 5 och grOtagrytan for som en vante 
anda te' skeffanjer'n, och klockpervendeckelen stannade, och da' 
lyste rodt och blatt i spisen och efterat ble' da' sa morkt och 
svart och ledt i stuga' som om en blunnat ma' halftannat 5ga! 

Folket, som horde pa Jonas, ba' bafvade och gladdes pa 
en gang. 

— Vi ble' alldeles Ofvergifna — fortfor Jonas — och nar 
vi inte kunne hetta svafvelspeterna och tanna opp ljus, hade vi 
inte annan rad an a lagga oss p& kna breve' sanga och lasa 
och sjonga allt hva' vi kunne utantill. Tostnade vi, sft begynte 
da' spraka igen i spisen. Men sa linge vi sjongde, horde vi 
ingenting a. 

— Pa det viset hollo vi pa natta igenom, och p& morgonen 
kunne Katrina inte stiga upp. Knana va' fladda pa henne. Ho' 
hade lagt sig i den rinnande skallhete groten, utan att ho' kant 
det for skramsels skull! 

— Jojo, jojo, den ene maste sokas pa det siittet, den andre 
pa ett annat, och du Jonas, fick lof hemsdkas af den store man- 
draparen och eldfursten ; innan du ville ge dig, lat folket. 

Och alia gladdes at bans omvandelse och fOrundrades Ofver 
hur det tillgatt. Men ingen tviflade pa sanningen i hans berat- 
telse, ty hans sinnesandring var sa tydlig och sa pataglig och 
uppenbar. 

Endast prastens stalldrang var af en annan tanke. Och da 
han sag hur gudsnadlig Jonas satt i kyrkan och hur det enfal- 
diga folket hyllade och upphojde vedtjufven, tyckte han, att det 
var synd om dem och talade om hela tillstallningen, hur Jonas 
anamnmt ved och hur han sjalf kranglat in sprangkrut i trana. 

Men nixr de »vackte» fingo veta, att det inte var skam sjalf, 
som halsat pa i Slankemala, blefvo de forbittrade och ville inte 
vidare ha' med Jonas att g5ra. 
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Och (lenne blef alldeles toseter, ban ocksa, samt svor pa, att 
om han anat sfi'nt, skulle han om kvallarne gatt och gifvit dran- 
gen sm5rj i stall et for att lopa kring sum en ynkrygg och be- 

kanna synder. 

Allt ifran den tiden kallas emellertid slankainalamannenior 
»Vea-Jonas». Och det far ban heta i all sin tid. 
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Tva julklappar. 

Vi voro ett par loshastar utan egna hem, placeradc till tjanst- 
gOring, den ene vid posten, den andre vid jarnviigen pa en medel- 
stor station utmed stambanan. Och dar hade vi det minsann inte 
alltid sa trcfligt. Ty sadana dar stationer bli alltid kusliga i 
langden. De aro hvarken reel landsbygd ej heller ordentlig stad, 
utan de sta och vaga mellan bada. Det ar ingenting belt med deni. 
Sardeles nar det led mot Jul kommo vi alldeles ur hiimOr 
darute och erforo fruktansvarda bojelser att lopa astad och gifta 
oss. Men darifran afhOllo oss tillsvidare, gualof, de Idena in- 
komsterna. 

Gu' vet lmrudana julaftnar vi skulle ha tillbringat darute, 
om inte landstingsmannen, som bodde i narheten, varkunnat sig 
ofver oss och hamtat oss upp till sig hvareviga sadan helgdags- 
kvall. Och uppe hos Lind i Alio, sasom landstingsmannen kalla- 
des i bvardagslag, var det muntert och gladt, dlir var gammal- 
dags gastfrihet med skinka och svinahOs och julol och glogg till 
Ofverflod och dar giomde vi for nigra timmar var ensamhet i 
varlden. Sardeles da ende sonen, Rulle Lind, som lag i Upp- 
sala och las pa juristen, var hemma och satte lif i spelet. 

Rulle var gubbens alskling och niir det giillde honom, skydde 
han inga utgifter. Och sa underligt var inte det, ty Rulle var 
i forstningen en sakramentskadt duktig ynghng och grann ocksa 
till att se uppa, 

— Han kommer, min sjiil, att pry da upp en domstol med 
tiden! plagade gubben hviska till oss vid matbordet, vid hvilket 
Rulle satt ofverst och skar for och agerade viird samt talade 
om Uppsalahistorier, stl att man kunde ga at af skratt. 

Strax efter det Rulle tagit »prillan» forlofvades han med 
kronofogdens dotter, som var den raraste och vackraste flicka 
vi hade darute pa tio mils omkrets. 
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Det ena niccl det dot andra gjordc. att Abo var ctt lyckligt 
och trefligt hem. 

Men sa, serrado, spordes det efter en tid, att Rulle nppe vid 
akademien slagit sej pa »dryckjom och spclikom», som man 
sager, och ryktet talade nog den gangen inte sa varst osant, 
ty nagon examen tog han inte. 

I stall et borjade han hli allt mer och mer dast och rod- 
mosig for hvarje termin, som gick. Skiimtet bOrjade bli mer och 
mer ratt pa bans lappar och det blef allt mindre och mindre 
sant imgdomsmod i honom. 

Vid jularne observerade vi, bur ban sOg sig allt stadigare 
fast vid brannvins- och toddyborden. Men ju oftare han hojde 
sitt glas, ju dystrare blef gamle Linden. Rulle sokte forgiifves 
lifva upp honom genom att namna honom » gamle galosch», »giada 
lmdik» och »krubbitare» med flera dylika smekord. Och det 
hande till och med framat kvallarne, att nng Rulle blef sa pass, 
att han till sist knappt kunde saga »mamma» ordentligt. 

Pa det viset skredo ett par ar. Rnlle lefde allt vildare diir- 
uppe i »Supis» ? men i samma man tackladc gubben af darhemma. 

Till sist, nlir den unge manncn syntes sta pa redden att bli 
ofverliggare, skickacle faslmon midt under en hosttermin ringen 
titer till honom i Uppsala. 



Dagarne fore den foljande julen kom gamle Linden ncr till 
stationen for att hamta sin son, och pa samma gang inbjod han 
oss att som vanligt tillbringa julkvallen i Abo. 

— Ni ii* hjartligt valkomna, men jag far upplysa er om, att 
det inte vidare vankas nagot »starkt» hemma bos mig! sa' han. 

— Ah, det ar oss lika kart iinda! svarade vi. 

Rulle kom med taget, och vi trodde, att han skulle komma 
som en annan karl, ty det hade sagts, att brytningen med fast- 
mon skulle hafva gripit honom djupt. Men nar han koin, var 
han, gunks, samme Rulle. Och gubben var inte inanniska att 
fa honom med, forran sonen niistan druckit ur sa mycket vin de 
hade pa den lilla jarnvagsrestaurationen. 
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Sa infoll julaffconen och vi kommo om kvallen upp till Abo. 

Diir var pa langt nar inte sa roligt som fdrrj och vi angrado 
nastan, att vi begifvit oss dit. Den gamle sag mer an vanligt 
bedrofvad lit, och Rulle, som var spik nykter och kinkig, gick 
omkring och svor, dels ofver »gnbbens dumma och osmakliga 
nykterhetsfantasier» och dels ofver drangen, som aldrig kom fran 
staden med flaskorna, som ban sandt honom efter. 

— Man kan ju hvarken at a eller sofva eller ha' Jul, nar man 
inte har nagot fludium! gralade han. 

Omsider blef dar julklappsutdeJning som vanligt. Hvar ocli 
en undfick sin gafva, storre eller mintlre, blott Rulle erholl annn 
ingenting, hvar5fver han syntes bade fOrargad, langniist ochledsen. 

Nar vi sa trodde, att det var shit med utdelningen, oppna- 
des plotsligt dorr en , och ett stort — konjaksfat kom inrullande 
i salen. 

»Till kandidat R. Lind» stod det pa en lapp midt ofver 
spnmdet. 

— Min son, sa' gubben med rord stamma och gick fram till 
ankaret, min son, jag liar alltid, sa vidt i min makt statt, s5kt 
nppfylla dina Onskningar. Jag vill gora det afven nu den sista 
julafton jag troligen lefver. Se har din julklapp, hvilken jag 
formodar att du skall siitta varde pa! 

Det blef tyst som i en graf darinne och det kiindes riktigt 
kvaft i rummet, nar gubben och gumman efter talet lutade sina 
gamla hufvuden emot hvarandra och griito. Vi kunde knappt 
aterhalla tararne vi andra heller. 

Rulle sa' ingenting. Vi trodde, att ban antingen skulle sla 
af det hela med ett skamt eller bli arg och ursinnig. Men han 
yttrade inte ett ord. Han bara stod och sag pa de gamle, sag 
och skalf och svaljde liksom om han s5kt press a ner nagot, som 
ville stiga npp inom honom. Men det lyckades honom inte lange, 
omsider trangde sig tararne fram som ett st5rtregn ur ogonen 
pa'en. Och sa rusade han in i sin kammare. 

Det drOjde likviil icke lange forran han kom ater med ett 
papper i hand. 

— Se har for — snyftade han — iir min julklapp till er, 
gafvobrefvet pa en viirdigare son! 
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Gubben tittade p.& skriften, Ijusnade till i synen och laste 
for oss alia: 

»Harigenom forbinder jag mig att fran och med denna dag 
fora ett annat lif, om Gud forliinar mig kraft och forstand.» 

— Herren valsigne dig, pojke — ropade gubben. — Jag 
vissfe nog, att jag skulle fa dig ater! Och nu lofvar jag i alias 
narvaro, att jag, om du infriar denna din forbindelse, i dag ett 
ar till skall harinne gifva dig en julklapp, som skall gora dig 
rife och siill for hela ditt lif! 

Men Paille gick bort till koksdOrren och ropade till drangarne: 

— Bar tit det liar ankaret och sla sender clet genastl 

Sen blef dar en julgliidje i huset, som var hade vacker och 
rOrande att skada. Gubben blef med ens liksom tjugo ar yngre, 
och det var som om loftet och foresatsen i ett momang fOrvandlat 
Rulle ocksa. Ben forne oppne och friske studenten borjade anyo 
nastan tvart skymta fram hos honom. 



Strax effccr helgclagarne drog lian ater till akademien, och se- 
dan sporde vi inte till honom forran vi framemot nasta Jul fingo 
hora att han tagit en ofver hofvan vacker hofrattsexamen. 

Strax darefter kom han. hem, manlig och duktig, allvarsam 
och krafiig, sa att det var en ren lust att traffa honom. 

Till, den julen rustades det varre i Abo, ska' jag saga, och 
vi beredde oss pa en af den gamla tidens drapliga julkvallar 
claruppe. 

— Nu ska' man fa se ? att gubben nog hifvar fram med en 
reel penningsumma at Rulle i julklapp for all den gladje och 
heder han beredt honom under detta ar! menade vi. 

Men nar julafton kom och klapparne skulle skiftas, var diir 
minsann liksom aret forut, ingenting at Rulle, och vi undrade 
och undrade, om ej gubben gatt och glomt af sitt liogtidliga 
lofte till sonen for ett ar sedan. 

Det sag ocksa ut som om Rulle sjalf kiint sig besviken. 

Men sa, serrado, nar vi stodo dar som mest undrande, fingo 
vi hora ett tungt stampande i forstun och in komino alia clran- 
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game ' sliipande pa clen gamla, stora »rotakistan», i hvilkcn knekt- 
hallct furr plagade for vara alia sold at ens munderings- ocli utrcd- 
ningspersedlar. 

Det var ett forsknickligt skrof till kista ocli drangarne sto- 
nade och paste under hennes tyngd. 

Nix de stallt henne niidt pa golfvet, sago vi ett plakat p& 
locket, hvarpa stod skrifvet: 

»Till Hofratts e. o. notarien R. Lind ? julafton 1889. Aktas 
fOr stOtar.» 

— Det vore val skain ora gubben sanilat sa besatt med 
pcngar! hviskade min kamrat. 

— All, det ar nog en ljuskrona eller mrfc annat Smtaligt 
ocli dyrbart, mente jag. 

Men gu])])cn skyndade fram till kistan. 

— Dn liar liallit ditt l6fte som en karl, Rulle, ocli infriat 
din fdrbindelse fortare an jag trodde. Nu vill jag fylla mitt lofte, 
Koni hit, ska' du fa se, hvad jag kistelagt at dig under aret! 
log gubben. 

Vi tyade oss fram lite till mans och undrade livacl gubben 
hade i det stora abiiket till kista. Men nllr han lyfhe pfi locket 
studsade vi alia, ty min sjill, sprang inte kronofogdens flicka lifs 
lefvande och vacker och lcende som en majdag upp ur skrylan, 
och Rulle var inte sen, ska' jag saga, att iyffca henne ofver kist- 
kanten och kniicka till att valsa med henne rundt julgran och 
kista sa att det knakade i rummet och som ora det varit omoj- 
ligt fOr honom att nagonsin slappa henne. Och jag siigcr ingen- 
ting om det. 

Sedan dess liar han heller inte slappt henne, ty lion ar hans 
fru nu och sjiilf liar han eftcrtradt svarfar sin sasom kronofogde. 
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Ett nytt tabernakel i Vernamo. 

Om man skulle kunna nainna nagot godt, som Vernanio- 
borna fatt foga med utaf, sa ar det, skain till siigandes, religionen. 

Yctt ha' de i ofverflod, sa att de skulle kunna exportera af 
den varan till kringliggan'de stader, sasom Jonkoping m. fi., dar 
det borde kunna finnas marknad for den varan. Pa samma satt 
fOrhaller det sig *med lefhadslusten, snillet, karleken, troheten, 
inbOrdes hjalpsamliet oeh fornojelse. Af allt det dar finns det till 
ofverlopps i kopingen. Men nagon reel ocli allvarsam religion 
finns dar, Gif battre oss, inte. 

De ha' en vacker ocli imponerande kyrka, »en bon i sten», 
midt ibland sig saint raska praster utan vank. Men jag bar 
iakttagit, att folket, pa fa undantag nar, str5mmar forbi kyrkan 
ocb viker af kyrkoviigen midt for Unossons korfbandel saint 
rusar under brinnande gudstjanster ner till — jag skiims fSr 
mina soekneman — bryggeriet, som ligger dar bakom backen. 

Hvad de gora darnere det vet Herren allena. 

Men sannerligen bar jag inte sett bela likprocessioner 
om sondagarna i stiillet for att, sasom folk i ett kristet land 
eljest brukar, ga in at kyrkan efter bcgrafhingsakten, satta i 
vag forbi kyrkan, sa att kjolar ocli schalar oeh kapprockar statt 
efter dem, oeh nar de kommit midt for korfhandeln, ha' de, 
bade man ocli kvinnor, gjort vanster om marsch, ja sprang- 
niarsch uppfOr den lilla backe, nedanfor hvilken bryggeriet* ar 
till finnandes. 

Sadant ar upprorande, men jag vill inte fordolja det. 



* Forfatlaren synes, fas Ian vernamolt, svfifva i okunriighet om, att 
jamLe bryggeriet afven missionshuset ligger bakom clen backen. 

Sdttarens anm. 



GG. — Sallherg, Hum ores Iter. J. 
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Det lar alltsa inte vara ett daligt gesekaft att inncliafva 
Vernarao ahgbryggeri med dess utskankningsratt 

En dag var jag vid jarnvagsstationen och sag tva. man fran 
JtmkOping, om hvilka jag alltid h5rt, att de voro framstaende 
nykterhetsman, sa framstaende till ocli med att de proklamerat 
absolutism och hollo valdiga nykterhetsforedrag. Jag sag de 
tva mitnnen med leende miner stiga ur taget och mottagas af 
det, som Vernamo med omnejd hade ypperst af gudsfruktan och 
nykterhetsvanlighet. Och jag foljde effcer hiirskaran, som vaxte 
och viixte. 

Ofverallt pa vagen nedat sallade sig nya skaror till. Flickor, 
rodkindade och fagra med guitarrer i handerna, och ynglingar 
mod fioler i nafvame stOtte till. Och jag foljde efter, hoppandes 
att fa till lifs ett godt och anstiindigt foredrag och lite varmande 
sang och lite smaltande musik. 

Och jag var glad. 

Men niir vi kommo midt for Unossons korfvabutik i den 
krigshofVidsmannen Thenbergs 1ms, sa svangde, forbanska mej, 
hela sallskapet med JOnkopingsprofetcrna i spetsen nerat bryg- 
geriet, litmnande mig allena, ensam och ofvergifven pa gatan. 

Jag kunde ej fOlja med nedat bryggeriet. Hvad skulle jag 
dar att gora midt pa, blanka sondagsformiddagen. 

Ack, mina vanner, jag fordOmer icke Olet eller nagot af 
Herranom skapadt och tillstadt, undantagandes rattor, mygg och 
viiggskaktor. Men 51 mellan maltiderna ar en djafvulssoppa. 

Jag kunde alltsa ej folja med de glada manniskorna ner at 
bryggeriet, fastiin de hade flickor och strangaspel med sig. 

Landtsockenborna fa svara for sig sjiilfva och for sina gar- 
ningar. Men lika sakert som det ar, att de aldrig ga sh nara 
giistgifvaicgarden, att de ens fa kanna drankoset utur dess port- 
gang, lika absolut faktiskt och sakert ar det ? att de ofta, ack 
alltfor ofta komma ner om sOndagsaftnarna, och alltid rusa de 
da sa fort de hinna ner at bryggeriet. 

Och det sager jag och jag star f5r det ocksa, att jag sett 
dem i stora flockar skynda dar nerat pa aftonen och icke varsnat 
dem komma dadan forr an Mngt framat kvallen, da. de ater- 
vandt pa vagen fian bryggeriet, rOda i synen och grinande med 
hela ansiktet. 
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Pa grand af dessa ideliga pilgrimsfarder at bryggerihallet 
niaste jag tillsta, att det ar klent bestalldt med var religion. 
Bryggerivagen svartnar af folk, men kyrJcovcigen cir ode sdsom 
en okenm ark. 

Tankande med sorg och vemod pa dessa sorgliga fakta 
vandrade jag en afton med bOjdt hufvud gatan framat, dd en stor 
manniskohop plotsligen stormade mig forbi. 

— Ska' ni ner at bryggeriet till? sporde jag. 

— Na' inte i kvall! Men di sajer, att liar har kommit tva 
mormonapostlar hit och att di ha slagit opp ett tabernakel ute 
vid folkhogskolan? 

— Kors for sjutsingen! Men da' a s \ ill logn iinda! ut- 
brast jag. 

— Dagsens sanning ar det, och vi ska' dit och profva dom, 
lat folket. 

Och jag foljde med. Allt storre och stdrre blef hopen. 
Manga sade sig med egna ogon ha' sett, hnr tabernaklet under 
dagens lopp liksom vaxt upp ur marken, och allesammans hade 
hort, att det var mormoner, som i fiygande flang ramlat upp det. 

Hopen vaxte. Genom morkret horde jag, hur man talade 
om manggifte, ocli om de yttersta dagarnes helige och hur man- 
till och med om min ringa person spadcle, att jag sakerligen 
skulle ])li en fortrafflig mormon, om inte i lara sa. utan tvifvel. 
i lefverne. 

Och i allmanhet tyckes stamningen i det hela vara fOr den 
nya sekten, ty som sagdt, i religion aro vi inte vidare fasta eller 
renhariga. 

Hopen vaxte alltmer, och riitt hvad det var, horde jag 
handelsmannen Snuselin komma flasande. 

— Nu syns liar Oppna sig ett tillfalle att lara vara karingar 
»kusch» i tva tempo, och jag ska' da bli med mormonerna, det 
ar da sakert, grinade han och talade sa Ijufliga, sa att fOga 
fattades, att jag sjalf redan var mormon, nar vi kommo ut till 
trakten af folkhogskolan och verkligen fingo syn pa ett lagt 
aflangt hus af brader, hvilket tvenne dagar fOrut inte funnits 
p^. stallet. 

— Sir I, att da' inte var na'n lOgn anda! skreko de, som 
kommo forst fram, 

625 



Midi p& delta liksom genom ett trollslag uppkomna hns var 
en stor dubbeldOrr med jarnbom for. 

— Har ska' visst ga hemligt till vaga, hviskade fruntimren 
ocli skakade af nyfikenhet. 

Men i Ofrigt stodo vi alia tysta ocli talade lagmaldt utanfor 
liuset i kvallen, ty vi kande granncliga, att vi stodo infor nagot 
nytt, henilighetsfullt ocli eggande. 

Men nar vi statt dar och hviskat vid pass en half timnie, 
bOrjade vi att frysa, ocli en djarf karl med starka mormonistiska 
tendenser gick fram ocli bankade pa dorren samt skrek: 

— Ska' I inte Oppna motet snarl, godt folk! Vi borja p& 
att frysa! 

Men diir hordes ingen af. 

Da bOrjade en liel hop andra att bonibardera dorren med 
stenar och ofverosa mormonerna med ovett och hadelser, sa att 
hela trakten skallade daraf. 

— Oppna era falnmna, ass I vill ha proselyter! Detta var 
Snnselins tat, som steg mot himla ofver allt det ofriga vralet. 

Men mormonerna hollo sig innestangda och tysta. 

Da ville vi rusa pa tabernaklet likt andra rasande bildstor- 
mare, och vi hade bestaindt gjort det, om inte en karl i ratter 
stund kommit ut pa forstugubron till ett mirbelaget bus och 
sport oss: 

— Hva' a* da' fragan om? 

— Hvarfor Oppna inte mormonuslingarne sina dOrrar, sa att 
vi kunna fa hOra hva' di ha' att fOrkunna? 

— Mormoncr kan I va' sjalfva, for nere i kOpingen bor inte 
stort ami at an mormoner. Men bar ute a' vi arbara, gunas! 
lat karlen. 

— A' da* hiir inte ett mormontahernakel kanske? tjoto vi 
och pekade pa den langa baracken med det snedskurna taket. 
— A' da* inte ett mormontahernakel, sa hva' i helgotte ska' da' 
da vara! 

Ni skulle ha sett, hm* karlen borjade grina pa sin forstugnbro. 

— Hi hi hi, ett mormonlms! Jesses, da* ar ju Skane — 
Smalandsbanans materialbo'. — Vet I inte att bar ska' borja 
arbctas i vcckan pa en ny jarnvag? 
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Jag liar aldrig sett sa manga snopna ntanniskor eller sa 
manga langniista mormonaspiranter pa en gang. 

Vi traskade hem den langa vagen ofver mon, men dar 
yttrades inte manga orcl under tiden. Flere af oss voro sa ilskna 
och fOrargade, att vi inte sago att ga vagen, ntan stupade omknll 
i diken oeh i smuts. Och svors gjorde dfir i tysthet och pa 
folkavis. 

Men det ar inte nnderligt att vi bli utsatta for sadant, ty 
dylikt niaste hiinda dem, hvilka inte ha' nagon egcntlig religion 
att bygga pa. 



En sjalfmordare med otur. 

Vi, som aro fattiga och inte iiga mer af denna va rid ens goda 
(in livad som gar ur hand ocli i mini, vi lata ibland regera oss 
utaf afundsjnkans stora syncl samt gk har och glo snedt pa de 
rika och maktiga. 

Men tanker man nitt pa saken, ar ett i sadan matto afund- 
sjnkt sinne ett dumt sinne, ty de rika ha' minsann inte alltid 
sotebrodsdagar, 

Hellre skulle jag da vilja vara med om att afundas Sven i 
Abo den forniVjsamhet, som den sabla karlen besitter. 

Harom sfmdagen kom han hem fran kyrkan, och eftersom 
han p& morgonen haft ett litet meningsutbyte med hnstru sin, 
fick han inte nagot annat till middag an ett fat kail mjolgrOt 
och en slank mycket blasur mjOlk. Det ar mojligt att dar inte 
fanns annat i koket heller. Men Sven var, minsann, lika glad 
och nyter anda och at sin grot och grinade och sag nojdare ut 
an brukspatronen lnirnppe, nar han sitter och smOrjer sig med 
ostron och champanj. 

Och niir Sven fatt groten och mjolkcn nti sig, klappade han 
sig pa magen, log och sa': 

— Herre Gu' hva' det. a' godt att. ha sa lite och imi sa vail 



Nej, da liar Rike-Pelle borta pa Flabben annat till dystra 
dagar, fast han kunde fa iita flask och flott och hvetebrdd till 
hvarteviga. inal ar ut och ar in, om han imnade sig det. 

Pengar har han som gras, inteckningar har ban i hvarannan 
gard htir i socknen och akrar och angar och hast och fa. Men 
han har ingen nattaro och ingen frojd om dagarne heller. 

Sa har ar just ingen som vill ]>yta med honom. 
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Tvartom haiva vi, lmns grannar, mi langliga tidor fait gk 
vakt ofver lionom i tur och ordning for att hindra honom fran 
att hega sjalfmord. 

Det ar niimligen som sa att ban blef liksom vriden i vettet 
en var, nar sonen bans bade gatt och skaffat sig nya klader utaf 
kopetyg nere i sta'n. 

Detta grep Rike-Pelle sa besatt, att han under tre veckors 
tid gick ut pa sin gardsplan om kvallarne och tjot och grat: 

— Vi fa ga ifra' gard och grund for pojkausslingens skull, 
Han runcrar oss — han ranerar oss — bu — uh — uhl 

Och till sist blef ban sa toseter, att han forsokte skutta i 
brnnnen. 

Men som lyeka var fOr bans sjiil, fastnade ban med skinn- 
byxbakdelen i en krok i brunnskaret, sa att han blef hangandes 
i sjalfva oppningen och kunde hvarken komma upp eller ner,. 
fori* iin karingen kom till bans raddning. 

Detta kunde emellertid into ske utan att skinnpantalongerna 
i nagon ringa man spolierades. 

Och sa olyckligt bar rikedomen gjort Pelles lynne och sinne, 
att han tog till att kids a och rifva gummeskraen det viirsta ban 
kunde for flangans skull i pantalongerna. 

— Allting vill du fordarfva, ditt leda skralle. Dii' hade 
var't battre, om du trakat ner mej i brunnen an att du fordarf- 
vade boxera. Da' ar skada f6r minst tolf skilling! rasade ban. 

Men efter den betan boll han sig tamligen lugn en tid, fast 
lian gick och sag ut som en och annan karl kan gora, nar han 
ar snuslos. 

Sa hande det, att bans d otter, som med sorg och bedrof- 
vclse tick ga med en hemmavafd hufvudduk, medan alia hennes 
jamnariga paraderade i h attar, i ett svagt ogonblick knyckte atta 
bela kronor ifran far sin och kopte en fin hatt i sta'n for pengarne. 

Nar Rike-Pelle fick syn pa hattskrallet, forlorade han fOr- 
standet och greps tvart af ett sadant raseri, att han sparkade 
sonder bada triiskorna mot husvaggen. Det var naturligtvis inte 
bans mening att krossa dem, ty de voro nastan nya och ban hade 
till och med kostat pa dem en tjarstrykning och ett par jarnband. 

Han blef diirfor anmi mer vildsint och fOrtviflad, nar han sag 
dem i grus och spillror, 
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— Hatten och traskorna! Ja' a' nmerad! Ta* hit rake- 
knifven, sa ja J far sluira halsen a mej ! tjot ban och forskramde 
hela huset, sa att de inte visste, hvad de skulle taga sig till, 
utan skickade i sin nod och forfaran efter priisten. 

— Pelle far lof att lugna sej, Det ar ju nastan bibliskt att 
kvinnor ska' styra ut sitt Imfvud med all upptanklig grannlat! 
forma nade pastorn, mir ban fornani, att det var tosatrollets hatt, 
som forkrossat bade vett och traskor for Pelle. 

— Star da? i bibeln, att di ska' bringa sina foraldrar till 
tiggarstafven och vraka pa sej fagelskrammor, som kosta hela 
atta riksdaler? Star da' sa i bibeln, sa var det val helgotte 
ocksa! grat Pelle. 

— Nej mte precis sa, men dar star, att »den svagaste 
lemmen gifver lion den storsta arona», hit priisten och talade sa 
grant ffrr gubben, att han till sist lofvade att lugna sig. 

Men konfys och grul)blande blef han. 

Hustru hans mente janit pa, att han gick och funderade p& 
nagot slags dodssatt som inte kostade na't.eller som inte for- 
darfvade hans klader eller annan egendom. 

Han bOrjade allt mer och mer se ut som ett hampaspoke och 
ln'ar gang Sven i Abo sag honom, runkade han pa hufvudet och sa' : 

— Gualof for att en inte ha' blefvit riker bar pa jor'a! 
Och allt som dagarne gingo blef det varre och varre fOr 

Rike-Pel]e. Folk kom och sade upp sina Ian bos honom ty de 
ville inte ge sa hOg riinta, som han fordrade, och midt i allt detta 
eliinde kom dar en strykarehund och bet ihjal en bagge for honom. 

Under tiden hade emellertid Pelle uti en gammal ronn a 
agorna upptackt en klynna, som var sa beskalfad, att ban ansag, 
att om ban komnie upp i tnidet och satte in hufvudet i klynnan 
och se'n slappte sig ned, sa skulle han pa det sattet kunna 
berdfva sig lifhanken utan att beiiofva kosta pa sig knit eller 
fordarfva rep, eller forstOra vattnet i brunnen. Ty nagon sjo att 
driinka sig i fanns inte pa langt hall. 

Sa, serrado. smog Rike-Pelle sanima dag som baggen blef 
ihjalrifven bort till ronnen. Och bur ban vande sig, lyckades 
ban krangla sig upp i henne. 

Sven och jag, som hade vakt Ofver honom den dagen, gafvo 
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oss efter det fortaste vi orkade och fingo slutligen se honom 
uppe i tradet, dar ban satt ocli glodde som en uggla. 

Men han hade inte val fatt syn pa oss, forr an han skrek: 

— Nil ska' I Mi bet lell! — Och sa rande han in skallen i 
klynnan och sliippte sej haiidlOst. 

Mdatiden var val emellertid inte utlupen for honom, ty den 
ena grenen i klynnan var iliaskstungen och rent fortvinad, sa 
att han rok af, nar Pellakriiket sliippte sej och gubben rakade 
ner i stenroset, midt nti hvilket ronnen stod. 

— Det ar sa godt att vi ge honom ett reelt kok stryk, ty 
det ar val det enda soin biter pa den girigbuken, nar till och 
med Guss' or' visat sig fruktlost pa'n! mente Sven. 

— Ja, det ar ingen skam att forsoka! Kit jag, och sa fingo 
vi fatt i hvar sin stake saint niirmade oss Pelle. 

Men fast vi sago arga ut och hotte med vara stakar biigge 
tva pa en gang samt stampade och svuro och hotade och roto 
som ett par lOsslappta onda andar eller som tva lansman, rOrde 
sig Pelle inte ur fliicken. 

Och sa imdeiiigt var inte det, ty den skraen hade brutit af 
sig ]>enet i fallet. 

Och nar vi skulle bara hem honom, kommo vi under fund 
med, att han desslikes fatt axeln ur led. 

— Jojo, cle rike ha inte alltid sotebrOclsdagar, och nog hun- 
dingen liar ja' biittre och roligare i min fattigdom tin Pelle i sin 
formOgenhet. Visst har han ett par tunnor gull, men sakan ja' 
tralla och ha nattaro och armar och ben i behall! jublade Sven, 
nar vi hade forslat hem sjalfmordskandidaten. 

Pelle sa* inte sa niGcke som tack at oss, nar vi gingo. 
Men nar vi voro i forstugan, horde vi, bur han skrek at 
hustru sin; 

— Skicka inte efter na'n doktor eller na'ra meklamenter, for 
ja' har inte ett ore att betala med, och det har laker sej nog pa 
ett par da'r! 
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Moratorium. 

Ordet politik begagnas ofantligt mycket af hOg och lag, lard 
och olard, af besutna bonder ocb framfor allt i vara dagar af 
vandrande gesaller. 

Men jag liar kommit underfund med, att vi liar ute i bygden 
i allmanhet inte ha riktigt klart ffir oss, livad den ratta inne- 
borden af det ordet egentligen blifvit under detta den forhardade 
och ford aril iga parlanientarismens tidehvarf. 

Politik, godt folk, det ar nu niera konsten att agitera f6r 
sina egna intressen och sina trosbroders. Foljaktligen ar en po- 
ll tiker en sadan Josse, som forstar ocli aflas att stalla det ra- 
sande och ilia for andra, under det ban ordnar det bra for sig 
sjalf. Och en stor ocb god politiker ar darfOr en person, som i 
hogre grad an andra begriper att lata sig godas och fodas af en 
annan folkklass an den, till hvilken han hor. Att vara stor po- 
litiker Rr for den skull liktydigt med att vara en framstaende 
ocb alldeles fortrafflig rackare. 

Jag sa' att en politiker ar en, som mer an folk i allmanhet 
tillgodoser sina egna intressen. Och da kan man tiinka sig, bum 
rysansviirda vara politic! maste vara. Att vara gudeliger och 
politiker pa en gang ar alltsa lika omojligt, som att kasta sten 
pa manen. Detta stiger ock sjalfva bibeln. Ty dar starjutyd- 
ligt: »Sen inte hvar och en pa sitt eget partis basta». Jag har 
ditrfor aldrig kunnat forsta, att mina goda viinner Waldenstrom 
och Jonsson i Mararp icke skytt f6r riksdagsmannaskap och diir- 
med sammanhangande synclafordarf. Ty de aro ju, dess varre, 
inte stort annat an miinniskor och maste ju sasom politiska kar- 
lar rakt cmot skriften bara verka for sitt egna parti och gnaga 
och gnaga allt hvad de kimna fran andra. 

Nar en bonde far politik i sitt bufvud, bOrjar ban vimdas 
med att kasta det af Herranom fran begynnelsen riittvisligen 
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ofver alia akermans nackar lagda skatteoket pa clem, som ingen 
jord hafva. Men bonden ar i alia fall den alskligaste politikern. 
Ty det finnes ett grand metod, saktmod och sans i hans politik. 
Och han tror pa Var Herre och Kungen. 

Far politikens onde ande ater in i bondens drang eller i 
fabrikorens arbetare, sa fa de anclra stollastycken for sig. De bll 
hvad man kallar liberaler, det vill saga, de vilja stopa om fflr- 
synens hela ordning, g&ra sig sjalfva till husbonder och husbon- 
derna till tjiinare. Och man far ju inte undra pa det. Politiken 
tar sig sadana uttryck, nar lion far i folk, som ingenting har att 
vaga, som inte ha* relegion eller hut i sig. 

En person, som vill vinna gifta fruntinimers pris och alskar 
att bli uppburen sasom ett sedligt ljus och hallas for att vara 
valtalare, han slar sig pa nykterhetspolitik. Det har han nytta 
och intresse af. 

Men om en dum karl, som inte ens fattar, hvar hans egen 
fordel ar beiagen, far rabies politica, da slar sig den mannen pa 
rostrattspolitik. 

En riktigt bra karl, en klok, en vis, en finkanslig och ratt- 
fardig karl, han ger politiken attan. Antingen grinar han at hela 
tillstrdlningen, eller hatar han den. 

Sjalf log jag at hela det lojliga spelet pa den politiska scenen, 
log och hade roligt at'et. Men sedan jag nek betala 25 kronor 
om aret i vagskatt at bonderna och dartill likval vraka ut hisk- 
liga belopp for stensattning och underhall af Vernamo guldgator, 
pa det att desamma bonder, hvars kyrko- och kvarnvagar jag 
tvingas halla vid makt, ma frojdas och i sina sjalar jnbla, mir 
de kunna kora upp och fordarfva dessa Una gator med sina rag- 
lande bjalklass, sedan dess hatar jag politiken djupt och inner- 
ligt, och niir allt en gang pa den stora dagen efter denna tidens 
slut skall uppredas och vedergallas, kommer jag att framstalla 
allvarliga anklagelser mot dem, som i sitt politiska fornedrings- 
ti]lstand skapade vaglagen. Ty de sago forskrackligt pa sitt 
eget, men inte ett dugg pa en annans biista. 
Sannerligen de voro stora politici. 



68. — Silllberg, Humoresker. I. 537 



I foljd af den lag, som bjiuler en politiker att endast hafva 
sin egen fordel for Ogonen, raVtt burn det sen mk ga med den 
Ofriga inanskligheten, ar det naturligt, att riktigt genompiskade 
politic! snnrra omkring ocli andra signaler, nar deras intressen sa 
bjuda och befalla. 

Pa det viset gjorde medlemmarne i var fredsforening en 
afton. 

Aldrig liar pa jorden funnits argare fredsvanner an de. Det 
gick sa langt med dem, att de till ocb med forkastade det gamla 
testamentet, emedan det bar och dar lofprisade krigiska bragder, 
och de gafvo sig den dalige nppa, att de skulle genomdrifva 
skiljedomsvltsendet innan arets slut. Det orientaliska kriget, som 
da pagick, gaf dem manga trumf pa hand, raente de, och det var 
riktigt rOrande att bora dem, niir de deklamerade sina vackra, 
mejslade fraser om ]nu*ii kanonerna vid Meluna och Velestino 
med sitt ljungande mal voro de kraftigaste och mest ofver])e- 
visande fredstalare, clem manskligheten icke liingre skulle kunna 
emotsta. 

FOreningen dref med ett ord den viirsta fredspolitik man 
kunde tanka. Ty de trodde, att bevillningen skulle kunna sfinkas, 
om haren slopades och flottan borrades i sank. 

Sa hade de ett mote en lordagskvall for att elda upp sig 
och an ytterligare konstatera lu-igets vanvett genom lasning och 
utlaggning p& deras siitt af de senaste krigshandelserna. 

Serrado, just nar de voro som bast i tagen, kom en af 
dem att lasa upp meddelandet om det i Grekland ofverenskomna 
och p&bjudna uppskjutanclet med betalning af alia skulder. 

— Djiidran i diiM sa' ordforanden och snusade. 
Hela foreningen tittade i taket och funderade. 

— Blir da' alltid moratorium i ett land, nar det bryter ut 
krig? sporde slutligen sekreteraren. 

— Dii 5 tycks sa! lat skolmastaren. Sen satt man och fun- 
derade en stund. 

— Det vill siiga, att om krig utbrOte i Sverige, skulle vi 
fa fred for Smalandsbanken, sparbanken och hypoteket? unclrade 
den som oppnat kvallens mote med det yppersta fredstal, som 
pa lange hallits. 

— Joho! Och liar man skuld pa re vers till enskild eller 
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rakning, sa gar man iiiVcn klar for lagsokning ocli stamning! sa' 
ordforanden. 

— Far man ailtsa vicl krig fullstandig fired for lansmannen? 
sa* skattmiistaren. 

— Jaha! Absolut! skrek sekreteraren. 

— Da, mina vanner, latoin oss fdredraga kriget! utbrusto 
en hel mtagd fredsviinner, och deras ogon stralade af hanfOrel- 
sens eld. 

— Jaha! eftev denna utredning synes fredsarbetet endast 
gynna bankerna och kapitalisterna! infoll ordforanden. 

— Javisst! At helsefyr med dem! Lefve kriget och mora- 
toriet i evighet! 

— Amen! sa skattmastaren. 

— Latom oss npplosa foreningen och ])ilda ett krigsparti. 
Det ar det encla siittet att stuka kapitalet! foreslog sekreteraren. 

Och foreningen upplostes under jubel, blandadt med fruk- 
tansvardt krigshot, och nar medlemmarne i den fredspolitiska 
foreningen gingo bort fran salen, sjongo cle, sa att det skallade 
vidt omkring: 

»Komiiicn 5s terns slafvar, 

Kom tvedmkt, kasta ut din brand! 

At eder alia red as grafvar 

Af pojkarne ?id Lagans strand.» 

Till sist gingo de utanf5r liinsmans bostad fram och tillbaka 
i hogtidlig procession och roto. 

— Hvad ga'n I har och regeren efter i kviillen, o ? I freds- 
kapimer! sporde jag, som kom framdrifvande med en flicka pa 
landsvagen. 

— Vi demonstrera! tjoto de, 

— For skiljedom? 

— Nej, for krig och moratorium! Vara ogon ha' oppnats. 
Vi ga inte liingre 3)ankernas och kapitalisternas arenden! skrcko 
dessa klassmedvetna man. 
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Slagsmal och karlek. 

En jatte tax Johannes i Flathalla — darborta i Byrums 
socken. Nar han spande sina muskier, brakade det i trojarniarne, 
fast de voro af det starkaste vadmal, och det han tog uti, det 
ftfljde med. 

Mantro, det var inte ett barnaterk att »dra' fingerkrok» eller 
»gipsa skank» med honom, De, som kande Johannes, bjodo 
heller inte till med den saken. Och att slass med honom, nor 
han var arg, det horde da sjalfvaste skam till. DarfOr fingo 
ocksa Byrumsboma vara i fred och bjodos aiding pa stryk, om 
de hade Flathallapojken med sig vid auktioner eller andra tref- 
ligheter, dar det vankades brannvin utomsocknes. 

Annars var Johannes, gnbevars, liksom i allmanhet alia 
starka karlar, en foglig och fridsam man, en jordetriil och en 
arbetsmyra, han som jag. Men blef han retad nagon gang, och 
det hande ibland, var det mistan mer an riskabelt att befinna 
sig inom »5rfilahall» fr^in honom. 

Pa den tiden Johannes rann opp i varlden, ans^gs det inte 
precis urbota att r5ra ett grand pa bagarna, och Johannes tog 
sig ock vid hogtidliga tillfallen en och annan halare, hvaral* 
han dock endast blef munter och fallen f'5r sma knep och rolig- 
heter. 

Det hande honom salunda en gang, nar han bevistade en 
auktion i sin hemtrakt, att han blef en smula uppsluppen och i 
sitt upprymda tillsf and kom han att sta framfor ett stort skralle 
till kista, hvilken utropades. Johannes stod dar och smamyste 
samt var allt ett grand bredbent och en smula vidlyftig. At- 
minstone tyckte Uinsmannen, som holl anktionen, att Flathalla- 
sonen skymde utsikten for det andra folket, och darf5r korcle 
han till Johannes med armbagen i maggropen och sa' pi sitt 
vanliga tungomM: 
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— Tacka dej undan, din fork drul, sa folk fa si'. Du skym- 
mer ju bort bade sol och kista med din abakliga lekamen. 

Befallningsmannen hade knappt yttrat dessa tankvarda ord, 
forriin folket lick hora ett kort stonande. Samtidigt slogs kist- 
locket hastigt igen, och i detsamma fingo de se Johannes satta 
sig i allskons lugn pa detta samma lock. 

Kan man tanka sig: den synddrypande pojken hade vrakt 
ner sjalfvaste lansmannen i bradskrylan, och mi salt hah pa locket 
som om det varit den naturligaste sak i varlden. 

— Ropa pa nu! Den som fastnar for kistan gOr en god 
affar, for har ligger en juvel i henne! log Johannes at auktions- 
ropar'n. 

Lansmannen sprattlade och stonade och svor och bonfoll om 
fralsning. Men Johannes satt kvar, och folket hade frojd och 
sabbatshvila samt sa* till Johannes: 

— Lat skam lille pusta ut tills ban lofvar i vittnens nar- 
varo att inte lagfora dej for ditt besvar! 

Och lansmannen slapp heller icke ut ur fangenskapen forran 
ban hogtidligen svurit pa att lamna Johannes i fred. Da forst 
slapptes han nt. Men de, som sago honom, blablek och forstord 
och mjolig — ty det hade forvarats mjoi i kistan — krypa fVam 
i dageh, bedyra iin i dag, att de aldrig skadat en mera skon 
och upplyftande syn. 

Sen spenderades det pa Johannes efter noter, ska' ja saga. 
Framat kvallen, nar auktionen var slut, och liinsmannen hade 
dragit sina farde, beslot ungdomen att afsluta dagens stora gladje 
och hogtidlighet med lite dans och kortspel, sasom vanligt var 
pa den tiden. 

Men efter man i anledning af »lansmannens kistlaggning» 
festat viil starkt under dagcn, blef det en ratt bullersam lekstuga, 
och vid knackbordet, diir Johannes satt, blef det snart osamja af. 

Jonas i Ahult rakade diirvid klamma nafven sa Ixardt i ])or- 
det, att skifvan sprack, och Pelle i Krangshult ville slass med 
en butelj. Men I den stunden steg Johannes upp och grep ba' 
Pelle och Jonas i deras respektive kalufver samt slangde dem 
med en sadan fart emot viiggen till det andra rummet, att den- 
samma, som enclast utgjordes af briider, for ner och drasade 
Ofver dem som gingo polska diirinne. 
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De dansande troclde, dar de lago i en hog under viVggen, 
att domen var ofver dem midt i cleras syndalif och borjade vrala. 

Men Johannes blef Ofver utgarigen af detta kraftprof skamsen 
och gick opp i ofra vaningen. 

Daruppe tiinkte da\ Pelle och Jonas i fyllan, att de med fOr- 
enade krafter skulle ge Johannes smorj och hamnas sitt nedei*- 
lag. For den skull smogo de sig dit opp och bOrjade ett sa 
rysansvardt gruff, att de till sist fmgo Johannes arg. Forst 
anammade han da Pelle och vrok honom ut genoni ett fOnster, 
och sist fick han Jonas i Oronen och diingde honom handlost 
utfor trappan, 

Men darvid glomde Johannes att sliippa sitt tag i ena 5rat, 
hvadan detta stannade kvar i hans nafve, och Jonas hamnade i 
forstugan sasom en enorad man, hvilket han an i dag iir, stac- 
kars karl. 



Ifran den betan halsade Jonas aldrig pa Johannes, gick all- 
tid ur vagen, niir han fick se honom, och det sades, att han hos 
sina barn till och med inplantade hat till Flathallakarlen och 
allt hans bus. Och mangen gang yttrade han, att han funne 
en stor trost i den forestallningen, att hans afkomma i framtiden 
mOjligen skulle kunna gora Johannes' barn eller anhOriga nagot 
stort ondt. 



Emellertid gick tiden. Johannes och Jonas blefvo karlar i 
socknen. Den forres agodelar forkofrades och forokades ar efter 
.ar, och hans dotter vardt, nar hon blef utvuxen, ansedd sasom 
biista »giftet» i hela forsamlingen. 

Men Johannes h5ll friarne fran sina dorrar. Han var en 
barsk karl, och ynglingarne fingo inskranka sig till att om lor- 
dagskvallarne smyga sig opp till Flathalla och titta pa Marta 
genom fonsterrutorna. 

— Om man inte far mer a henne, sa kan man val atmin- 
stone fa titta pa henne i smyg! mente de. 
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En lordagskvall framat cftersonimaren hade Sven i Ahult, 
en son till »Jonas med 6rat», lockats med dit opp. Nyfikenheten 
hade fatt makt med pojkstackarn och han tyckte, att det kunde 
vara roligt att folja med sina jamnariga f5r att se, hur hans 
familjs fiende, foremalet for hans och de Ofriga Ahultafolkets hat, 
hade det. 

Men hur ynglingarne betedde sig daruppe kring knutarne, 
markte Johannes, att »dar fanns ugglor i mossen» den kvallen, 
och s& gick han ut och rOt: 

— Knalla er i vag, ynkryggar, annars ska' jag gOra mos 
af er! 

Och da blef det en sprangmarsch, ska' jag saga. Hvar och 
en for af som en raket och som for lifvet. Men Sven, som inte 
varit pa Flathalla forr, visste inte, att stugan lag pa en bergas, 
hvilken pa haksidan sk5t upp som en attestupa. Och han sprang 
naturligtvis at det ballet, den stackarn, och sa ramlade han ut- 
fOr och slog sig i fallet sa fOrfarligt, att han blef liggande utan 
att kimna rora sig. 

Nar Marta om en stund kom ut pa garden, fick hon hora 
jammerrop och sa s till far sin, att hon trodde att nagon ramlat 
utfor berget. 

— Det var ratt at honom, men jag ska' i alia fall ga ner 
och titta efter! mente gubben och masade nedfor berget. Om 
en stund kom han in, barande pojken under armen, som om det 
varit en hosack. 

Men nar han hade synat honom i ansiktet i ljusskenet och fatt 
reda pa hvems ynglingen var, blef Johannes mycket allvarlig och 
borjade visa honom den stOrsta vlilvilja. Och han hade Miirta 
att fagna honom och gnida honom med terpentin och briinnvin 
pi armar och ben, hvilket hade en sadan verkan, att pojken ratt 
snart blef i stand att ga. 

— Ja, inte vill du val stanna under mitt tak i natt, det t5rs 
du inte f5r far din, men inte far du ga ensam. Folj honom du, 
Marta! befallde Johannes. 

Och de unga gingo ut i natten. Hvad de talade om vet 
ingen. Men i den natten begrofs det gamla hatet mellan Ahult 
och Flathalla. Hvad gubbarne i sin ungdom slitit sonder, s& 
att inte ett par decennier kunnat laga det, det fogade deras 
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barn hastigt och histigt tillhopa under en endaste ljum som- 
marnatt. 

Nu iir Sven agare till Flathalla, och Jonas iir alldeles Ofver- 
tygad om, att han fOrviirfvat denna stora lycka at sin son me- 
delst fOrlusten af sitt 6ra. 

— Jag skulle ha velat ge mitt hjartblo' for att fa se honom 
lyeklig och fOrsOrjd, men jag slapp imdan med en Oronfiank. 
Herren ar go', men han styr oss allt fram pa underliga vagar! 
plagar han saga, nar talet faller pa hvilket godt hemnian bans 
son fick och hur rar hustru han har. 
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Integer vitae. 

Hvar och en kommun liar alltid ett kors att bara pa. Den 
ena har en svar skolniiistare och den andra kan for sina synders 
skull ha en sju eller atta riksdagsmannakandidater boende inom 
sig. Vi hade, gualof, hvarken nagon svar skolniastare ej heller 
mer tin fyra kandidater till riksdagen, som intrigerade och krfing- 
lade och mutade och hotade. 

Men vi hade en annan frfiga, som i dagligt tal gick under 
namnet »Brogards-J6sse». Och den holi oss varma. 

J5sse var f5dd sa dar omkring 1834, af »fattiga men heder- 
liga fOraldrar», hvilka visseiiigen icke kunde liimna jQsse gard 
och grund efter sig, men som i alia fall skaifade honom hvad 
battre var, en god uppfostran. 

Gu' vet hur det gick till, men Jtfsse blef i alia fall redan 
tidigt boddrang hos en bra patron inne i staden samt kom efter 
nagra ar hit ut sasom den mest fullfjadrade herre, som kan 
tankas. 

Och nar JOsse da kom vid midsommartid i nya galoscher 
samt sag ned pa socknefolket, sa var det inte godt for Sven i 
Brogard att neka honom att hyra »nattstngan» till handelsbutik. 

Och godt och bra var det i alia fall att f& en handelsbod i 
narheten, sa att man inte beh5fde betala ett drygt kommissions- 
arvode at Johannes pa Moen och Pelle pa Kullen eller Snus- 
Isak, hvilka annars brukade taga hem varorna fit oss hvarje 
vecka, antingen fran staden eller nagon af jarnvagsstationerna. 

Men niir Josse slagit sig ner i socknen, blef han varre an 
en kung, och allt, som skulle utriittas, skulle han gOra. Annars 
dugde det inte. 

De gamle sade, att han kunde skrifva varre an en krono- 
fogde och tala battre an en priist. Ocli det var nog det, som 
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gjorde, att han valdes in i allt och ofvcrklugade allt, som vi 
bonder besloto. 

Vi kimde inte ens komma Ofverens om att satta en ny klinka 
f6r skolsalsdorren, utan att Josse skulle ga igenom alia instan- 
serna med det. 

Sa en dag sa' pas torn till oss : — Josse ar vorden en krangel- 
makare och ett gissel. Latom oss viilja honom till ordforande i 
konimunalnaninden, sa far han ansvar och Ingnar sig kanske. 

Na, det gjorde vi och det gick och var bra i tva och ett 
halft ars tid. Pastorn slog ratt pa spiken, ty Josse blef som 
en annan Manniska, saktmodig och lugn och behaglig se'n vi 
lagt den vadliga och syara bordan pa bans sknldra. 

Men sa, serrado, ])efanns det en dag i mars manad, att 
han betalt en sockerlast med kommunaluppborden, och da blef 
det lif i oss. 

I forsta uppbrusningen tankte vi naturligtvis pa att anmiila 
saken for kronofogden och fa Josse inom las och bom till evig tid- 

Men innari dess menade vi, som voro med i konimunal- 
namnden, att vi borde plaga honom ett grand ordentligt med 
ovett och smOrj. 

Ty det visste vi nog, att sedan kronobetjaningen tagit honom 
under sina vingar, fingo vi hvarken sla eller skalla pa honom. 

En hiiktad person ar, gubevars, nu for tiden niistan ett heligt 
fOremaL Man far inte ens peka pa en saclan. Han eskorteras, 
vaktas, focles och godes, och man passar honom upp i allt med 
sangklader, nattlogi, mat, doktor och medikamenter, som om liaris 
hiilsa och valbefinnande vore af den stOrsta vikt for hela landet. 

Ingengrefve eller baron eller landshofding eller biskop kan 
blifva mera betjanad eller kringfjiisad an en haktad bandit. 

Och det vet, gunas, det daliga folket i landet val om. 

JTar' de difrfor blifva s6ndersupna eller eliindiga af sift lata 
kringstrykande pa landsviigarne eller staclsgatorna, gOra de ett 
litet fuffens, bryta sig in och stjala hos sin nasta eller ofverfalla 
och rana henne, pa det att de ma blifva tagna i haktelse. Ty 
dar fa de gratis af staten sadan omvardnad och skOtsel, soiii- 
tusentals andra laglydiga och rattfarcliga, flitiga och lojala arbe- 
taie inte med allt sitt slap kunna forskaffa sig. 

Ah, sa fort drinkaren— tjufven -liiffaren— ranaren kommer i 
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rattvisans bander, bares ban af dem till bad ocb lakare ocb var- 
das sa omt, sa innerligt Omt, pa det att han matte kumia langta 
tillbaka ocb icke behdfva sky fangelset. 

Nu visste vi, att Brogards -Josse skulle fa det lugiit ocb 
behagligt, sedan han blifvit haktatl. Men vi ville innan dess sOka 
astadkomma nagon battling hos honom. Ty det var ocb ar, 
gudskelof, an var bestamda asikt, att daliga manniskor f&rbattras 
aldrig eller atminstone mycket saltan me deist bumanitet ocb 
beskedlighet. Men stryk, mycken ocb god stryk biter alltid pa 
dem ocb gor dem till folk. Nagot annat botemedel verkar icke 
pa sadana, ty goda ord ocb mildhet sentera de icke. 

Alltsa gingo vi ? hela namnden, en afton bort till Josse ocb 
borjade f&rbattra bans sjiilstillstand med allehanda tilUiyggen, 
bland bvilka vara kiippar voro de frommaste. 

Vice ordforanclen drabbade till ocb med pa honom med slef- 
ven, som stod i sirapsbaljan, bvilket var ett tungt ocb svart 
argument. 

Josse gr&t, bad ocb bekande, att vi nu gjort honom till en 
annan miinniska genom dessa vara garningar samt att vi medelst 
kapparne och sirapsslefven Oppnat hans 6gon. 

Nat vi detta horde, hollo vi upp ocb hamtacle andan. Men 
under tiden passade Josse pa att tala till oss med graten i 
halsen. 

Han visade oss, att om vi anmalde forskingringen och late 
hakta honom, skulle det bli konkurs hos honom, och vi, som 
stodo, en for alia och alia for en, i god for kommunaluppborden, 
skulle fa betala hela kalaset. 

Ntir han kom fram med det pastaendet, ville vi gripa till 
kapparne anyo, och vice ordloranden bojde allaredan slefven ofver 
Josses sirapsdrypandc bnfviul. — 

Men denne bad oss tofva ett grand. Ocb sa redde ban 
ut, att om vi hollo oss stilla, skulle han flytta sin vag och Oppna 
affar i en annan trakt samt inom ett halft ar balla oss skadeslOsa. 

Detta tyckte vi vara ett vist tal och sa fdrsonades vid med 
Josse samt gingo dadan framat niotiden pa kvallen med fickorna 
fulla af kaffe- och rassinstrutar, som han skickade med oss till 
vara hustrur. 
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Men Josse Iioll sitt ord och flyttade nagra veckor darcfter 
langt bort till utkanten af graniiliaradet. 

Se'n horde vi inte af konom, och det kandes liksom lattare 
i luften, mir han var uiidan. 

Sa dog Josse i slutet af niaj ett par ar efterat och nar hans 
testamente Dppnades, stod clar tydligt och klart, att var kommun 
hade blifvit ihagkommen af honom med tjugo tusen kronor. 

Nar den clar testaraentsafskriften nadde oss, blefvo vi, for- 
stas, inte litet glad a. Vi stallde till stamma och hollo ett tal 
ofver Josse sarnt beslOto enhalligt att hogtidligen bainta hans 
lik och pa alhnan bekostnad begrafva det i var kyrkogard saint 
taga trehundra kronor af de tjugo tusendena och resa en graf- 
vard ofver den gamle Jossen. 

Och vi satte det i verket ocksa. 

Sju af vara likaste och rikaste och biista hardvallsgubbar 
gafvo sig dagen efter a stad i finaste klader och hoghattar f5r 
att hamta Josses stoft, och nar de konnno med det, motte vi 
andra vid sockengransen samt gingo efter i den hogtidbgaste 
procession till kyrkan. 

Dar hade vi ocksa ])rakat till och kladt, sa att de aldrig 
sett inaken, och det fanns knappt ett torrt Dga, nar kistan bars 
in och sattes pa katafalken af oss sex kominunalnamndsledamoter. 

Orgelnisten bar kanske aldrig i sitt lif spelat sa, och jag 
kan inte beskrifva, bur sainstammigt och rent de fingo ihop 
»Integer vitae» dar uppe pa laktaren. 

Och om ni hade hort det tal pastorn darefter holl ofver 
Josse, kommunens viilgorare, sa hade ni haft nytta af et i tre 
veckors tid. 

Pa, aft on en bespisade vi alia fattiga, och det lag en stani- 
ning af facksainhet och frojd Ofver hela orten. 

Dagen darpa diskuterades ritningarna till grafvarden, och 
efter nagra timmar konnno vi verkligen till ett resultat samt 
bestiillde ett monument efter den prydligaste och dyrbaraste af 
de ritningar, vi forskaifat oss, sa att ingen kan klifva frani och 
saga, att vi inte hedrade den aflidnes minne. Och att gora sadant 
klader ju i aba fall en kommun. 

Men vid pass en manad efter denna likbegiingelse, som be- 
prisades och omtalades inom hela lanet sasom nagot enastaende 
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ocli hdgtidligt, fingo vi underrat-else om, att det vid bouppteck- 
ningen efter Josse uppdagats, det ban icke lainnat annat an 
betydande skulder effcer sig. 

Jesses, ett sadant lif det blef i socknen, nar den underratteb 
sen kom. 

Sondagen forut bade vi just rest upp bans grafmonument 
och pastorn bade anyo ballit en betraktelse ofver J5sses drap- 
liga garningar. 

Det kan lattare tiinkas an beskrifvas, buru langnasta vi 
blefvo ocb bur vara grannsoekneman grinade och jubilerade. 

En sadan inpiskad rackare! 

In i sjallvaste dodsminuten bade han lurat oss och fatt oss 
att gora den statliga begrafningen ocb satta upp en vard, soin 
till eviga tider skall sta pa kyrkogarden ocb vittna falskt om 
den dOde skiilmen ocb sasom ett vedertecken pa var enfald, 

Gud sig lorbarme ett sadant vasen det blef pa den stamma, 
dar vi skulle afgora, efter hvad grund vi skulle debitera ut be- 
grafningskostnaderna ocb allt det andra, som vi kostat pa bonom. 

Ordforanden var sa pass altererad, att ban drainde klubban 
midt i vattenkaraffen, som stod pa bordet, sa att vattnet rann 
ut ofver hela protokollsboken och fordarfvade benne. 

— Det. som kvaljer mig allra mest, ar att vi legt folk, samt 
sjongo »Integer» vid hans graf! suckade prasten. 

— Tvy sjutsiugen, det gnager oss inte, for sadant iir ju sa 
vanligt, men att vi sex buro liket, det blir var evinnerbga skani! 
genmalde kommunalnamnden. 
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En politisk debatt i Snufvebo. 

Det far jag da till var stora berttmmelse framhalla, att vi 
landtgubbar aro hundingcn s& mycket mera bevandrade i den 
heliga sknft an i den sakramenskade politiken. 

Och viil ar det, ty om det (in ma vara sa, att politiken for 
somliga jOssar duger till att lefva p4, sa iir det dock visst och 
sant, att ban inte bailer att do pa. 

Var skomakare, som, gunns, ar den kunnigaste politikussen 
liar i trakten, nedkallar himlens allra rysligaste straffdomar 
Ofver den handtverkeriernas fOrgorare, som fann npp gummi- 
galoscherna och dymedelst astadkom ett onodigt skydd at skor 
ocb pjiixor. Men for min ringa del skulle jag da bellre vilja 
vara med om att petitionera om ett hiskligt straff for det missfoster, 
som fann npp politiken, ty den liar da inte astadkommit annat 
an ett evigt eliinde hilr pa jorden. 

Eftersom vi mi emellertid ba' bonom midt ibland oss, fa vi 
viil dras med bonom sa godt vi kimna. 

Forr i varlden bade vi inte pa langt niir sa ondt af bonom 
som nil for tiden. Da visste vi knappt af nagon politik alls, ntan 
fmgo skota oss i ro pa vilra bemnian, lefva i frid, betala skatt, 
ma viil, frnkta Gud och ga i kyrkan. 

Men nu ar det ryss rasande. Politiken bar blifvit sa modftrn, 
att vi bli tvungna att en och annan gang komma tillsammans 
och prata dumbeter, raka i gral och slass och siiga npp pengar 
bos hvarandra for politikens skull, annars komma bums en del 
Stockholmstidningar och kalla var hemtrakt for en »dasig och 
m5rk bygd». 

Och det viil man akta sig feu*. 

Alltsti togo ock vi ihop med politiken en dag uppe bos Johan- 
nes i Snufvebo. 
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Si det var nfunligen som sa, att Johannes, eller kanske 
ratfare sagdt hans hustru, hade fatt en liten rar flickslanga i 
borjan af fastan, och som de inte fornt haft nAgra barn alls daruppe, 
besldt Johannes i sin stoltliet och sitt hjartas stora fortjnsning 
att drapa till med ett Ofverdadigt barns5l. 

De slaktade daruppe och bryggde och kokade barnsolsvin 
ntaf sirap och brannvin, sa att det stod harliga till, samt lagade 
dessutom till allehanda smatt och godt. 

— Dar matte bli ett hejdundrande kalas! sa' man ftfver allt 
i roten, och alle man hoppades fa vara med. 

Men Johannes bjod uteslntande itldre karlar, endast sa kallade 
hardvallsgubbar, sadana som jag och andra samt vara fnmtimmer. 

— Ja' ger attan i att ta' dit en hop fakimnig och vrang 
nngdom, f5r nar prasten dOpt, atit sej matter och gatt sin vag, 
sa ska' vi ratt tala lite' poletik, och du, som ska' vara pennavan 
( ± skrifknnnig), kan giirna skrifva en stump i ticlningen om'et, lilt 
Johannes till mig. 

— Tack! men be' skolmastaren skrifva i mitt stalle. 

— Nej, det vet dn val att han inte vill skrifva om annat 
an mesionsanktionerJ! svarade Johannes. 

Och det hade han, gunas, ratt nti. 

Na, pa bestiimd dag gick barnsolet af stapeln uppe i Snufvebo. 
och det var minsann inte fa storgubbar, som Johannes dragit till- 
sammans. 

Pastorn var inte riktigt kry den aftonen, utan forkunnade, 
att han fatt det dar onda, som vi kalla »magkarakter», sa han 
ville inte pa satt eller vis dricka ntaf sirapsvinet, som annars 
var ba* s5tt och starkt och fordensknll riktigt nyttigt for brostet. 

Det sa' vi honom ocksa. men han bara grinade ilia, stack arn, 
och skyllade pa, doktorn. 

— Jaja, prOfve hvar och en sig sjalf ! medgafvo vi och drucko 
vin, sa att det rann och glanste i mungiporna pa oss samt 
omkacle oss Ofver pastorn, som inte fick vara med om skalarne. 

Men dopte flickan at Johannes det gjorde han da som en 
reel karl och pa folk avis, ratt sa hilftig »magkarakter» han an 
hade, stackars priist. 

Strax efter solnedgangen gaf han sig i vag, se'n han hallit 
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en lit en oration fOr oss, och se'n blef dar, gualof, liksom litet 
lattare i luften pa. giistabudet. 

Ty hur det an SUr, sa kanns det alltid liksom litet tryckt, sa 
lange en prast ar mira. 



Se'n drdjde clet inte heller sa varst lange, forr an vi druckit 
sa pass, att vi voro mogna for politiken, och innan vi visste hur 
det koni sig, hade vi bftrjat angripa rostratten. 

Och vi hade inte debatterat mer an vid pass fern minuter 
eller sa, fOrr an vi allesamman voro sa inne i amnet och talade 
med sadan styrka och med sadana limgor och fcungor, att frun- 
timren skockade sig vid bortre spismuren och hollo fOr Oronen. 
Sa grymt regerade vi. 

Ty vi hojtade allesamman pa en gang, hvem som viirst var, 
samt stamp ade och knj^tte nafvarne under nosen pa hvarandra, 
sa att det var en stor lust och gladje darat. Och det skulle 
for visso varit en nyttig skola for var riksdagsman, om han varit 
mod pa detta valsignacle och storpolitiska barns 61. 

— Du foljer val med i krokarna, sa att du kan skrifva reelt 
om'et! skrek Johannes till mig, som, skam till sagandes, satt med 
rusthallarns t5s i knaet pa soffan vid d5rren och gaf attan i rOst- 
ratten, hvilken just inte tilltalar min gom. 

— Jojomen! hojtade jag tillbaka. 

Men sanningen att saga, var det platt omOjligt att fa hum 
om hvad gubbarne anforde. 

Sa mycket begrep jag dock, att en del ville sanka strecket 
och att de, som sadant askade, hotades med smorj pa hemvagen 
af de andra. 

Ratt hvad det var, kommo de allesamman i en hOg ute pa 
golfvet och pohtiserade sa djadrigt, att de valte omkull vaggan 
med Lilian. 

Da blef. den nyss kyrkotagna moran alldeles ifran sig och 
skrek : 

— I ska' val inte disputera ihjal da' oskoldiga barnet, edra 
gubbstofiler och vintrattar! Och var da' inte da' jag sa', att da' 
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skulle barka for skam i vald med hela kalaset, nar du kokade 
ihop sa mycket vin, Johannes! 

Men, gudskelof, det hande inte lillan nagot ondt. 

Nar vaggan viilte, foil barnungen ner i kyrkovardens galosch, 
hvilken stod dar bredvid, och i den fall tOsabiten lent och godt. 

— Ditr ha' vi anglavakten! sa' orgelnisten. 

— Jo jo, och tank att den kan uppenbara sig, dar cli tala i 
politik! pep rusthallarmoran. 

Men strai darpa. var diskussionen ater i gang varre tin forut, 
och om ett par minuter fingo nagra fOrhardade man fatt i Magnus 
i Braten, hvilken var den argaste motstandaren till rOstratten, 
och skulle hafva ut honom. 

Men ban lick hjalp, sa att de fingo honom inte langre an i 
dorroppningen. Dar skreks och doks och svors det en lang vand- 
ning, men ut fingo de inte Magnus. 

— Skrif att rOstratten korde sig fast i gluggen! ropade 
Johannes till mig. 

Strax darpa, fick ban rent i dOrrgluggen genom att viftamed 
flaskan mellan de stridande. 

Na, nar nu rOstrattsfragan pa delta satt afgjorts, skulle vi 
gifva oss i fard med andra sporsmal, det begrips. 

Men den fOljande debatten mynnade bums ut i ett enhalligt 
fOrldenande af allt hvad riksdagsman heter, besynnerligen af 
var egen. 

— Gick jag inte dag ut och dag in i fjorton dars tid och varf- 
vade roster for honom for tre ar se'n, den lurifaxen! skrek kyrko- 
varden. 

— M, hvem hundingen bad dig om det? 

— Jo, han lofvade mej rati' hand och mun ett statsanslag till 
utdikning af min mad. Men skam och inget statsanslag fick jag • 
rot kyrkovarden med en vadlig indignation. 

Och allesamman hollo ihop och forklarade, att det kvittade 
antingen valkretsen skickade upp nagon riksdagsman eller ej. 

Ty om de ratt sande astad en bra karl, sa lurade herrarne 
honom snart och gjorcle en rackelhane af honom, dundradc 
gubbarne. 

Och foljden af hela denna delvis mycket djuptankta ofver- 
laggning blef, att alia enades om att skrifva till den herren, som 
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gjort »Farfadern», den dar bysten i Stockholm, och anhalla, att 
han ville yxa till och gjuta en riksdagsinan af brons eller af 
nagon annan bra och billig materia at var valkrets. 

— Jaha, da' sekonderas! En sadan gubbe satta vi in pa 
banken i kainmaren, sa racker han ba' i var och vara barns och 
barnbarns tid! lat Johannes. 

— Och vi slippa satta till tid med val och trassel och elande! 
sa' Magnus. 

— Och fa vi en sa'n helgjuten representant, sa blir da* logn 
att g6ra honom till socialist, ej heller lurar de lionom med nagra 
brorskalar! skrek rusthallaren. 

— Men han kan ju inte votera! iofoll organisten. 

— Botera! Nej, clet forstas, men sa bedrar ban heller ingen! 
utlat sig kyrkovarden. 



Ni kan aldrig tro, bur maffiga vi voro at var genialiska ide 
att best alia oss en riksdagsinan af en riktig konstgjutare. 

Vi drucko skalar for var bronsgubbe och grinade och voro 
sa fortjusta samt sa uppfyllda af vin och satir, att det inte kan 
omtalas. 

Och pa den grund slutades debatten, som i borjan sag litet 
hemsk nt, i frid, giadje, samja och stor gamman. 
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Bonhord. 

Viken var icke sa synnerligt bred, men lion sades vara djup 
och skar langt in i bygden, sa att nar man rodde ut pA. sj5n 
och tittade at det hallet, var man bojd att anse lienne for en 
bra stor alf, som mynnade ut i insjon. 

Men hon var bara en vik. Dock var lion en duktig sadan 
och lion skilde ocksa tva socknar at. Ja, Gu' vet, om lion inte 
till och med afven utgOr en haradsgrans. 

Men darmed ma nil vara lmru det vill och kan, sakert ar 
emellertid, att lion inte liar nagot sardeles godt rykte om sig. 

Folk ha i alia tider haft latt for att drunkna i den viken 
och det sages af de gamle i socknen, att sjotrollet luiller till dar. 

Nutidsfblket tror inte pa den saken, det fdrstas, men de 
kunna dock icke forneka, att ju icke en hel hop manniskor kom- 
mit om lifvet i denna vik, ratt sk smal lion ar. Det kunna 
de inte disputera bort, ty det star ju i kyrkobockerna. 

Ar det mOrkt, aktar man sig darfor garna for att vanka 
ofver henne vare sig roende eller pa. is, om det ar vintertid. 

Ett stycke upp Iran sjOstranden ligger pa Ostra sidan ett 
litet hemman, som kallas Fagelsangen, och alldeles midt Ofver 
viken pa motsatta stranden har man en ungefar lika stor gard, 
som heter Ugglekull. 

Det ar val inte mera an ett par bosshall mellan stallena 
fagelvagen Ofver, och vill man anstriinga sina skrikverktyg, kan 
man da godt fran forstugutrappan pa ena garden prata med 
folket midt emot. 

Men det hade inte handt p^ mangen god dag, ty gards- 
boarna hade inte pa Ofver 20 ars tid haft nagot hopahang, utan 
det sag mera ut som om de hatat och afskytt hvarandra. Till 
den grad undveko de all Omsesidig beroring. 
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De, som kande till paschasorna i orten, kimde nog ocksa 
tala om, hvarfor de inte sOkte livarandras sallskap, men det 
fanns ingen, som hade ett ondt ord att saga om nagondera 
parten, ty det bodde ett reelt och bra folk bade i Fagelsangen 
och Ugglekull. 

Men det var, sades det, pa det viset, att f5r en tjugo ar 
se'n eller sa hade Erik i Ugglekull och Sven i Fagelsangen, som 
pi den tiden voro unga och goda hussar, samtidigt skolat ofver- 
taga hemmanen efter sina ftiraldrar och forty pa en gang borjat 
se sig om efter hvar sin hustru. 

Och nar det sa kom allt omkring, hade de, minsann, rakat 
att tycka om samma flicka, niimligen Stina i Paradiset. 

Erik hade varit bekant med henne litet langre an Sven och 
honom -tyckte hon mest om och han fick hennes lOfte ocksa. 
S& de voro ofverens och sakra om att tills ammans bli husbonde- 
folk i Ugglekull. 

Men Jonas i Paradiset, far hennes, var en af de dar gamla 
tjurviggarne, som ingen manniska kan fa bukt med, och han 
fick plotsligt i sitt hufvucl, att Stina ovillkorligen skulle till Fagel- 
sangen. 

Och diirvid blef det. 

— Dii' a' omojligt, ja' kommer dar aldrig, for ja J hOr te' 
Erik! griit Stina och var alldeles fortvifiad. 

— Nej, du horer mej till och ja' satter dej diir ja' villi 
domde Jonas och dref igenom, att Sven fick henne, ty Fagelsangen 
ar kantanka ett attondels mantal storre an Ugglekull, och clet 
var det gubben boll pa. 



Ifran den stunden trot allt umgange mellan gardarne och 
strax efterat gifte sig Erik med den forsta flicka ban fick fatt 
uti, ty han behofde, forstas, en husmor pa hemmanet. 

Men aldrig sag han efter den hetan glad ut, och inte Stina 
heller. 

Bagge tvA plagades och v&ndades, nar de nagon gang fingo 
syn pa hvarandra Ofver viken. 

M, tiden skred emellertid och gick sin gilla gang, och om- 
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sider bfirjade en liten pojkspoling tnlta omkring pa Fagelsangs- 
stranden. 

Folk, som kommo dit och fingo se bytingen, tyckte att han 
var ovanligt lik Erik midt emot. Nar de sa' nagot i den vagen, 
blef Stina alltid rod som en pion samt stallde till ett annat tal. 

Men sakert ar att Erik i Ugglekull aldrig nansin kunde lata 
bli att titta Ofver till gardsplanen i Fagelsangen, sedan pojken 
bOrjade uppenbara sig dar. Och hela sondagsaftnar om somniar- 
tiden kunde lian ligga bakom en buske a sin strand och med 
Ogonen folja barnet, som lekte och tumlade om pa den andra. 
Han brydde sig knappt balften sa mycket om sin egen lilla flicka, 
fastan lion inte heller var just sa illavuren. 

Tiden gick och barnen vaxte. Alltjamt fortforo de bada 
gardarnes folk att lefva frammande for hvarandra, men det 
spordes allt anda i grannhallet, att Fagelsangspojken drog Eriks 
tankar och Ogon Ofver viken pa ett forunderligt satt. 

Och da log follcet och runkade menande med sina hufvuden, 
men man sa' ingenting. 



Sa hande det en gang, strax efter islossningen ett ar, att 
den unge i Fagelsangen, som var en rapp och vaghalsig pojk, 
den dar inte trodde sa sardeles starlet pa de gamla sagorna om 
vikens bedraglighet, gaf sig ut en kvall pa ljustring mellan gar- 
darne, da gaddorna gatt upp for att leka. 

Hur han vande sig, slant ljustret vid ett tillfalle plOtsligt 
f6r honom sa ilia, att han sjalf for pa hufvudet ner i viken och 
baten vickade darvid till, sa att blosset afven kom i vattnet och 
slocknade. 

Erik hade efter vanligheten fMn sin strand fOljt den unges 
fOrehafvande, och det drdjde heller inte manga sekunder efter 
olyckshandelsen, fOrran denne sk5t ut sitt skepp och ilade mot 
den plats, dar den unge arbetade fOr sitt lif invid vassbanken. 

Erik hOrde nog nagot sa nar hvar kampen stod, men det 
var mOrkt och svart att f4 fatt i den drunknaride, sa det var 
med nOd han fick honom upp med lifvet. 

Detta lyckades emellertid, och han bar sedan in honom i 



sin gard och agnade lionom en v&rd, som om det varit — hans 
eget barn. Och hllri understo tides han iifven af sin dotter. 

Nar det sedan spordes, att Erik i Ugglckull dragit Jolian i 
Filgelsangen ur viken, sa' folket: 

— Jaha, det var ingen narmre till det an han. 

Men ifran den betan luintle det inte sa sallan, att Johan 
satte 5fver vattnet och slank han till Ugglekull om kvallarne. 

Erik blef sa nyter som en morgonmjolk i synen, nar pojken 
kom, och mor i Fagelsangen hade ingenting emot visiterna, ty 
hon trodde, att det var Erik, som drog honom dit. 

Men en vacker dag slog det ned som en blixt i de bada 
hemmen, att Johan och Ugglekullsflickan alskade hvarandra. 

Sven och Eriks hustru hade ingenting emot det, utan togo 
saken lugnt; men Stina och Erik blefvo liksom stela af fOr- 
skrackelse. De fOrsOkte nog allt hvad de fOrmadde att skilja 
dem at, men det sag ut som karleken mellan de unga blott till- 
tagit i styrka i proportion efter de hinder, som restes upp mot 
densamma, 

De stackars barnen kunde inte begripa hvad som i en hast 
kommit pa, emedan den enes far och den anclres mor blefvo 
ifran sig, nar de talade med dem om sina kanslor. 

Erik vardt graharig pa mindre an tre veckor och Stina i 
Fagelsangen blef som en hamn. 

— Nu ha de minsann fatt att ryckas med, stackars manniskor. 
Den ena ledsamheten a* inte lik den andra, och hva' ska' de nu 
ta' sej till! menade de af grannfolket, som kande till Eriks och 
Stinas ungdomshistoria. 

Det gick emellcrtid inte att fa de unga att glttmma hvar- 
andra. Det var ju sd nara tvars ofver vilcen, bara nagra artag 
pa sommaren och endast ett par sprang Ofver isen om vintern. 

Hvarken Erik eller Stina hade nagonsin nattro. Ingen af 
dem hade likval hjarta eller mod att saga barnen, hur det egent- 
ligen hangde ihop, utan hvar och en af dem hoppades, att Herren 
skulle komma emellan och hjalpa till, sk att de skulle slippa 
saga dem, att de voro halfsyskon. 

Och det gjorde Han ocksa till sist. 

Varfrudagsafton pa kvallen visste Stina, att hennes son 
hoppat ofver viken p£ isflakarne och begifvit sig till Ugglekull. 

667 



Det hade blast sydligt ett par dar, och viken rensade sig som 
man sager. Men for en vig pojke var det da inte sa siLrdeles 
konstigt att kryssa sig ofver pa isbitarne, som skockade sig i 
den smala rannan. 

Stina lag om -natten och suckade och bad, att intet ondt 
matte handa den kare pojken, och att Hen-en matte hjalpa ho- 
nom att bara den hjartesorg, som en gang ratt snart skulle 
komma Ofver honom, ty innan varen hade hon foresatt sig att 
saga honom sanningen. 

Just som hon lag som djupast fbrsankt i sin snckan, fick 
hon hOra ett par haftiga rop ntifran, och efter hon tyckte sig 
kanna igen Johans mal, rusade hon ut i natten och ner mot 
stranden. 

Jo, det var han, som gatt ner sig pa atervagen. 

Erik pulsade som en vansinnig mellan isstyckena i sin lilla 
eka for att fa fatt i honom, men ingenstades stod han att finna; 
han hade gatt ned i det mOrka djupet och allt ai-bete var fafangt. 

Till sist kom Erik i land hos Stina, hvit som ett lakan i 

ansiktet. 

— Herren har skilt dern at! sa' han och skalf pa malet. 

— Ja, ja, men hvem kimde tro att han skulle bonhdra pa 
ett sa fOrskrackligt sRtt! 

— Kan tyckas sa. Men hvad han gor, ar i alia fall bast! 
trOstade Erik och aterforde den forkrossade modern till stugan. 
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Krigiska vindar. 

Om man tager hansyn till inskrifhingsskyldigas knep och 
manga illfundigheter for att slippa undan varnpliktcn och dar- 
med forenade hjaltedad och tapperhetsmedalj, sluring och in- 
skrifningsbok, sa ser det verkligen ut, som om de inanniskor 
hafva ratt, hvilka saga, att luften nu for tiden ar mattad med 
krig, och att en stor katastrof forestar. 

Eljest tycker jag och manga andra med mig, att det talet 
ar daraktigt och framfor allt hundingen sa ovetenskapligt, ty 
exegetiken eller fysiken — Gu' vet, hvilken det ar — lar oss ju, 
att luften inte ]>estar af annat an trenne grund element, namligen 
syre, kvafve och bakterier, omsorgsfullt afvagda och hlandade 
med hvarandra, p& det att vi matte kimna lefva och frodas och 
hJi gamla och starka samt slutligen d5 i henne. 

Skulle lion nu tillika vara hemangd med krig, sa mena vi, 
att hon skulle bh tjock och ohallig att draga i sig. 

Men nar man betanker all den hjartklappning och brOst- 
ondska, hvaraf de viirnpliktige arligen lida eller fOregifva sig lida, 
sa ser det verkligen ut, som om de dragit i sig nagot ondt af 
krig och Orlig eller med annat rackartyg laddadt och fordarfvadt 
vtider, hvilket nedsatter deras krafter och gOr dem obekviima 
for »de hoga hjaltelifvets runor». 



Eller hvad kunde det val eljest vara annat tin en forskamd 
luft, som bragt en stor och stark, malfyllig pojk nere i Safsjo- 
orten sa manga och svara lidanden pa en gang just i inskrif- 
ningsmomanget. 

Mr ban hOgst obetydligt kladd uppenbarade sina grofva 
lemmar for herrarne vid mOnstringsborclet dar nere, var det 
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egentligen inte godt att se att grynnna in varies lidanden tfirde 
pa bans 21-ariga lifstrad. 

— Ni ar val frisk? sporde lakaren. 

— Naliiia! 

■ — Hvar liar ni ondt? 

— Allastass i liela iniii kropp? 

— Jasa! Hvar da? 

— Inne i liu'et! 

— Mer? 

— I brostet! Ja' kommer inte at att annas (andas) i blann\ 

— Mer? 

— I bena! 

— Mer? 

— I m a gen! 

— Hur yttrar det sig? 

— Ja' liar sa'n ryselig hjartklappning i honom! 

— Mer? 

— Imella majen och brSstet, for ja' tal inte all slags foa, 
titan schvaller opp ocli blir tjocker allri sa lite ja' ater. 

— Mer? 

— I rOggen! Ja' schvemlar, liss ja' bara ska' springa allri 
sa lite! 

— Mer? 

— I orena, for ja' sir sa dali't pa langt hall 

— Hm! Ser dn med oronen? 

— Pa n&ra ball, fOrstass, men da' a' dalitt da' ma'! 

— Vidare? 

— I dgena, for da' susar for dom a ja' blir oer, ass ja' a' 
iblann' niOcke folk och lior manga skrika och komdera pa en 
gang! 

— Na, (in mer? 

— I vanstre armen it' ja' maktloser, och da' a' klent ma' 
den anre ocksal 

— Stackars karll Har du inte fiera krarnpor? 

— Jojomen! Men vi kan la halla ma' di liar sa lange; ass 
da' fordras, sk har ja', gualof, manga fler! 

Hur det sedan gick med pojken och lians varnpliktsforhal- 
landen, det h5r egentligen inte till vart foreliggande amne. Men 

571 



ingen kan val tro, att den arme ynglingen skulle blifvit beslagen 
med sa mangahanda krankhet, om han inte gatt ocli dragit vader 
af krig. 

Luften kan alltsa, trots vetenskapen, innehalla andra saker 
an syre, kvfifve ocli bakterier. 

Och att den for tillfallet ar mattad af 5rlig, det ha vi manga 
bevis p&. 

Alia varnpliktige bli emellertid inte kroppsligt sjuka daraf. 
En del bli naniligen andligt rasande, sa som det hande med en 
bevaringspojk i Kalmar Ian. 

Lansmannen i besagda ort var en rysansvard karl. Innan 
han kom ut &t distriktet och blef konstituerad, hade han latit 
utga det ryktet om sig, att hans styrka vore Ofvermansklig och 
att hans vrede kunde forsatta berg. En hel marknad skulle 
han kunna reda upp och ge smOrj, om man inte holle sig i styr. 
Han fruktade och bafvade for intet vare sig i himmel eller p4 
jord, undantagandes for tre ting, ty tretalet ar heligt. Och de 
tre ting, infor hvilka denne lansmans stolta boljor satte sig, 
voro: landssekreteraren, hustru hans och framlor och Ofver dessa 
tva, svarmor hans. 

Och allt foll^et i hela distriktet darrade for denne fruktans- 
varde befallningsman, undantagandes bans hustru och svarmor. 

Sa kommo arets bevaringsmOnstringar. 

T)k hande sig pa ett sttille, dar monstringen stod vid en 
afliigsen gammal gastgifvaregard borta i bygden, att den af krig 
mattade luften angrep en af pojkarne till den grad, att han 
tog sig f6r att upphafva fruktansvarda harskri och krigstjut 
vid gastgifvaregirdens ladugard, utan att vederborande fjardings- 
man fOrmadde med sin ambetsmyndighet tysta eller stuka 
honom. 

— Ti'er du inte, sa gar ja' efter lansman, och. da far du si 
hur da' gar f Or dig! Han slar dej fOrdarfvad! varnade fjardings- 
mannen och hotte med kappen, hvilken ar en fjardingsmans 
vedertecken. 

— Da* ger ja* attan! F6r om har kommer te J och ma' en 
Jansman, som har ligget i helseket se'n fjortonhundratalet, sa 
krusar inte en akta krigarpojk! sa* bevaringen och gaf ifran sig 
ett tjut, som kom hela inskrifningskommissionen att blekna. 
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Men d& gick lansman ut och forfogade sig ner till pojken, 
pch innan man visste ordet a£, barkade det in i troskverks- 
korhuset med bade lansman och bevaring. 

— Nu far ban smorj, och det kan gora honom godt, den 
clrummeln! log fjardingsmannen och formanade de andre, att de 
skulle halla sig pa af stand, ty fjardingsmannen ville naturligtvis 
inte, att dar skulle blifva nagra vittnen emot lansmannen, ifall 
han skulle raka att, i kraft af sin hiskeliga styrka, klainma till 
ett grand for hardt. 

Na n&, de stora halla minsann allt ihop, och den ene korpen 
bugger inte ut ogonen pa den andre. 

Kaptenen stod pa trappan och log och snodde mustascherna, 
onskandes framgang at lansmannens lofliga foretag. 

Ratt hvad det var, horde man ett och annat stonande fran 
kOrhuset, men eljest ingenting, forr an med ens troskverket ]>or- 
jade skramla pa och ga med en forvanancle fart och ett grufligt 
rammel. 

Ingen kunde begripa hur det var fatt, eller bur det koifi 
sig. Men troskverket gick och gick i jiimn takt och visade ingen 
tendens att vilja stanna. 

— Hvad f— n iir det? undrade slutligen kaptenen. 

— Ja, aldrig jag forstar'et! lat fjiirdingsmannen. 

— Kom ska' vi se efter! sa' kapten och tog fjardingsman- 
nen med sig. 

Nar de kommo ner i kdrhuset, fingo de se den forunderli- 
gaste syn, som val nagonsin sedan viirldsalltets skapelse mott 
ett manniskooga. 

Kan ni tanka er, go vanner ? att den krigiska pojken hade 
med en t5m surrat fast lansmannen vid kor3)ommen och att han 
sedan, hotande honom till lifvet med en hotjuga, tvingade ho- 
nom att marschera rundt, dragande verket. 

Nar kaptenen fick se, hur lansmannen i sitt anletes svett 
och full af angest gick omkriug och drog troskverket, och hur 
pojken lommade efter med kraken ofver befallningsmannens 
bufvud, blef han alldeles perplex. Och hvilken som heist af oss 
skulle blifVit detsamma. Ty en underlig och upplyftande syn 
larer det hafva varit. 

Och kaptenen greps af ogonhlickets hogtidlighet, sa att han 
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holl sig for skratt, hvilket jag, civil och elandig som jag ar, 
icke skulle kunna hafva gjort, samt gick fram och l5ste med 
den segervana handen liinsmannen sagandes: 

— Stam honom inte, det vore synd! Ty med sadana trap- 
per kan man trotsa vruiden! 

Och pojken ])lef icke stiimd. 

Men Inften ar likval mat tad af krfe. 
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Pa jakt. 

Inne i staderna kunna ni inte tanka er, hvilket vadligt 
rabaskande det blir, mir jakttiden gar in, 

Langt i fOrvag borja vi rakna dagarne alldeles pa samma 
satt som barnen rakna dem fore Jul. 

— Nu a' dii' da'n fore da'n, fore da'n fore skjutareda'n! 
grina de gamla Nimrodarne, och flickorna aro inte flitigare med 
sina julklappsarbeten i december, an vi med att ladda patroner 
fran den 12 till den 16 angusti, 

Ty jakten ar ett kungligt nOje ? och vill man vara nagot till 
karl, far man da inte fOrsumma att ge sig ut och traska med 
bossan atminstone den forsta lofliga dagen. 

F5r den skull kommo jag och patronerna Petersson och 
Bengtsson Ofverens om att gOra ett reelt jaktparti tillsammans en 
mandagsmorgon. 

Vi aro just inga viga karlar eller sa varst Ofverdrifna sports- 
man nagon af oss, ty var sammanlagda vikt gar val upp till 
sa dar omkring 300 kg. Men gent emot Petersson och Bengts- 
son ar da jag som en sadesarla eller en li]jestangel ? och da kan 
man allt tanka sig, hum de se ut. 

Bengtsson ar blabandist och nastan litet rehgiOs, ty ban bar 
en sparbankssyssla i Ogonmarke har nerat, och Gu' vet, om ban 
inte i tystliet gar och jobbar ett grand efter riksdagsmannaskap. 
Nagon vidare treffig sallskapsman ar ban darfor inte, men bans 
forekomst ger alltid en arevOrdig pragei at ett sadant bar jaktparti. 

Petersson ar daremot en glad garcxm, men syndig till och 
med i sa mdtto, att ban garna drifver skoj med »broder» 
Bengtsson. 

Nar vi nu. gjorde upp falttagsplanen, lade den senare sitt 
bufvud pa sned och saclo: 
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— Na't »starkt» far ni inte ta' nied i mitt sallskap, men 
mat sa mOcke' ni vill, och jag ska' hjalpa till att bara'n. 

— Det varder sagdt! lat Petersson. 

Klockan tu p& morgonen mdttes vi hos Petersson, som stod 
pa sin forstugubro med en skock sockerdricksbuteljer vid sina fotter. 

— Gu' mor'n, gubbar! halsade ban. Kan du stoppa na'ra 
af de bar laskedrycksfiaskorna i dina fickor, Bengtsson? 

— Ja' hjartans garna. Da' va' da snallt, att du inte tatt 
annat med dej! mente Bengtsson och korde ner en flaska i hvar 
af sina stora rock- och byxfickor. 

Sa laggade vi af med eldvapnen pa axlar och vaskorna fulla 
af rika hafvor. 

— Var lugn du — hviskade Petersson i mitt ora — var 
lugn, det ar »monium» i flaskorna, fast jag girat korkarna med 
trad och satt etiketter pa dem for att lura Bengtsson. 

Just som vi kommo in pa jaktmarken och skulle ihop med 
att slappa hundarne i en backsluttning, halkade emellertid »broder» 
Bengtsson i den vata ljungen och drasade baldanges, sa att det 
sang i marken och skottet brann af. 

En Guds lyeka var det, att hvarken jag eller Petersson stodo 
i skottlinjen i den stunden, ty da hade hundingen tagit oss. 
Men Bengtssons ena hund stod dar, och just som skottet skrall, 
bOrjade han att tjuta som om han fastnat i en gardesgard. 

— Dog han? stOnade den f aline brodern. 

— Na', men svansl5s blef han f5r tid och evighet! svarade 
Petersson. 

Den underrattelsen trostade synbarligen Bengtsson, och vi 
reste honom upp. 

Da vardt det emellertid uppenbart att han i fallet krossat 
den »sockerdricksflaska» som hvilat i hans revolverficka. Vatskan 
rann ner at hans pantalonger och den dyre brodern luktade som 
ett drankkar. Men han hade snufva, sa han kande det inte, 
som lycka var. 

— Ni ska' fa se, att jag skurit mej fOrdarfvad ocksa af 
glaset! jamrade han. 

Och nar vi tittade noga efter, sa strOmmade det verkligen 
bade brannvin och blod af den gudsmannen, hvadan vartjaktnoje 
bOrjade pA ett siirdeles olycksdigert satt. 
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Men i detsamma fingo hundarne npp och det bar af nedat 
SnufVebohallet. 

Broder Bengtsson blef sa lifvad af skallet, att ban forgat 
sina blessyrer och masade efter sin svanslOse bund det varsta 
ban formadde for att soka npp sig ett bra pass. Och jag foljde 
honom for att se efter, att hvarken han eller hund forbltfdde. 

Ratt hvad det var, fick jag syn pa nagot brunaktigt, som 
rullade fram mellan stubbarna, och innan jag visste ordet af, 
skot Bengtsson af sin andra pipa. 

Den gangen bonnnade han inte, ty som skottet gick skonjde 
jag med mycken tillfredsstallelse, att ett brunt arslamm gjorde 
ett luftsprang och en kullerbytta. 

— AIs todt! vralade broder Bengtsson och skrefvade i Tag 
sa fort han kunde med bossa i nafven, matsack pd rygg och 
buteljer i fickorna. 

Men bra snopen blef han allt, nar han kom fram till stubben, 
dar det oskyldiga lammet l&g stelt och dodt, ty jag sag, hur 
han ref sig i hufvudet och friiste och spottade, ochvinden forde 
till mig en svar ed, som tydligen gatt 5fver bans lappar. 

— A' da' en gammal eller en ung? fiasade Petersson, hvilken 
i detsamma rultade fram till honom. 

— Nej, — det ar en olyckshandelse; ja' fick inte mina ratta 
glasogon med mig! suckade den olycklige jagarn och drog npp 
en »sockerdricksbutelj» ur en bakficka. 

— Ja' far lof svalka mej lite! lat han och borjade lossa 
korken. 

— Man kan chl inte pftstft, att det ar mycket kolsyra fet, 
for det Mser inte ett dngg! brummade Bengtsson, nar han fatt 
ur korken. 

— H§, inte sa vlirst! Allting forsamras! infOll Pett'son, 
Men brodern drack ])astant. 

— Da' va' vadligt, hva' det har en besk och skarp smak. 
Sage ja' inte apotekarens etikett, skulle ja' trott att det ar bmnn- 
vin. Men varmer och svalkar gor det. 

— Ja, det blir en konstig smak pa'et, nar en gktt och ristat 
det i fickan. Det ska' egentligen ligga pa is! sa' Pett'son och 
plirade med ogonen. 
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— Ja, visst da'! medgaf Bengtsson, som tycktes hli bade 
tr5stad och vederkvickt af »drickat». 

— Ja' far betala laminakraket, men det ma ga, for det var 
i alia fall ett vackert skott och ballet var langt! stoltserade han. 

Ratt hvad det var bftrjade hans hund anyo glafsa, och vi i 
vag Sfver stock och sten. Ingen kan tanks sig hur latt Bengtsson 
lopp, se'n han fick sockerdrickat i sig. 

Han vardt till och med sa barbarisk, att han fOrsOkte skutta 
ofver en giirdesgard. Men det var da i alia fall for mycket 
begardt af hans korpus. Ty han nek honom inte manga turn 
fran marken, utan rande i stallet framsiclan sa hardt mot stOrarna, 
att ban sprangde de bada buteljerna, som lago i pantalongema pa'n. 

»Dreckat» rann och samlade sig i langstoflarne, inedan han 
plockade glasbitarne ur fickorna. 

— Tvy sjutton! utlat sig Bengtsson, ratt sa allvarlig och 
gudelig han an vill vara. Men hvarken jag eller Petersson ansago 
oss behoriga att varna honom for svordom. 

Efter som han emellertid hade en trosfOrvant och »broder» 
i Snufvebo, sa sa' Bengtsson, att han ville gk dit frani och lana 
sig en stofvelknekt och torka sig ett grand, innan han for sin 
del forts att e jakten. 

Och det gjorde han. Vi andra satte oss ett stycke ntanfor, 
ty vi ville inte ga in, utan sa', att vi skulle reda till och duka 
upp frukosten under tiden. 

Det drojde en god stund innan Bengtsson kom ater, men 
da var han sa t arg, att jag aldrig sett en sa ursinnig karl. 

— Kan ni tanka er ett sa'nt pack! skrek han. 

— Na', hur da? Johannes dar]>orta a' ju din sekreterare i 
blal^andsforeningen ? 

— Ja visst! Och mi sa' den uslingen och hela hans bus, 
att ja' luktade brannvin fran fopp till ta, att hvarenda trad jag 
har pa mej flot och doftade af rena brannvinet, 

— Det var da det ofOrskamdaste ja' hort i all min tid! 
utbrast Pett'son. 

— Ja, ar da' inte da'! Men nu tar jag afsked, ty har en 
inte rattighet att ta' mtV sej en Alaska sockerdricka \ik en strap - 
serande jakt, sa. ma den dalie vara ordf6rande i deras forening 
och inte jag! Har du mer dricka, bror Pett'son? 
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— Ja, gu'bcvars! inioll den spef&geln och riickte lionom 
en flaska. 

Ocli dar slots var jakt. 

Bytet blef inte stort: ett lamm och en hundsvans. 

Jo, det var sant, Bengtsson stop ocksa. Peterssons socker- 
dricka knackte honom; och nu sviir ban pa, att han aldrig i lifvet 
ska' jaga vidare. 
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Ett pojkstreck. 

— Gil' tr5ste den syndare, som gar och staller sig ilia ut 
mecl imgdonien i socknarne. Ty jag pastor da bestamdt, att 
jag tusen ganger hellre vill vara osams med bade priist och 
lansman an med pojkarne i orten, lat Kalle pa utkiken en sondag, 
da vi gingo fran Herrans hus. 

— Ja! "Och for znin del sa vete da sjutsingen, ora jaginte 
till och med hellre toge emot en skopa ovett i en tidning, fastan 
det kanske ar det vadligaste som finns, an att jag ville bli hund- 
filad af ungdomen pa landsvagen en sOndagsafton ! infoll namnde- 
niannen. ^ 

Vi hacle kommit in pa det kapitlet och borjat pa med det 
pratet pa gnmd af en hop spektakel och elande, som traffat 
kyrkovarden pa sista tiden, och hvilket liksom borjat draga lipp- 
marksamheten at socknen. 

Ungdom ar ungdom, antingen hon viixer upp pa stadsgatorna 
eller nte i illmarkerna. Ha* de en ledig stimd, sa vilja pojkarne 
ga till fiickorna, och flickorna promenera sa, att de stota emot 
pojkskockarne i solagangen om kvallame. Sa var det i var ung- 
dom och sa Mir det sa hinge varlden haller, gissar jag, 

Och nar pojkar och flickor stota ihop ute pa, en landsvag 
under en kvallskvist, kan ingen begiira, att de ska' halla sig 
som kyrkfolk eller viinda sig som om de vore p^ ett diskus- 
sionsmote, dar blott en i sander har ordet. Utan man maste 
nog medge, att det ar natmiigast f5r dem och trefligast ocksa, 
om de ta 5 hvarann' om lifvet och hoppa och hojta och tjoa och 
tralla ett grand. Och inte kan man saga sa sardeles mycket om 
dem, i fall det ocksa skulle handa, att nagra gossar, hvilka hiin- 
delsevis anfaktas af bOjelse for samma t5s, ta' ett grabbatag 
med hvarandra och drabba ihop en smula. Om blott armar och 
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ben och skallar halla, sa gor det i det hela just ingenting. Och 
nagot skall val ungdomen ha ratt att rasa. 



Men kyrkovarden har ett sa besattancles allvarligt sinne och 
sa vadligt omtaliga oronhinnor, att han blir rakt ifran vettet, sa 
snart han far hOra ett pojkavral eller ett fruntimmersgnallande 
i nattena. 

Ar han da sa. nara, att det vetter till fftr honom, rusar han all- 
tid till de ungas samlingsplats och uppenbarar sig for dem sasom 
en riktig Nathan, botpredikande och triitande och hotande med 
det vadligaste, som kyrkolag och kyrkorad i forening med lans- 
man kunde astadkomma har i riket. 

Och darfOr ar det da mist an gifvet, att om ungdomen eljest 
gkr jiimfOrelsevis tyst och stadig fram annorstades forbi gardarne, 
da de vanka till och fran sina sma nOjen, sa knacka de alltid till 
med det varsta hojtande, som friska bondpojksstrupar kimna 
astadkomma, nar de komma midt for kyrkovardens hem. 

FOrdenskull har han ocksa tidt och tatt stiillt till stammor 
mot ungdomens nattvandringar samt till och med tubbat pastorn 
att drabba upp& dem med sina predikningar flerfaldiga ganger. 

Men det dar batar kyrkovarden inte af. Late han ung- 
domen vara i fred, finge han sjalf ro, i stallet for att nu jiimt 
och samt vara ntsatt for ledheter och spektakel. 

Ty en uppretad ungdom ar illftmdig, hanmdgirig och djadrig. 



Ett bOsshall fran haradsvagen i Ostra kanten af socknen bor 
Marten-Bokare, en ilsk och konstig kristen, i en stuga. 

En jul blef karingen hans sjuk och Marten var sa saker pa, 
att hon skulle do, att han lilt gora och hamta likkistan. 

Karingen kom sig dock den gangen och se'n stod kistan dilr- 
ute i skjulet. 

Men sa, serradO, kolade hon iinda af f5ljande &r en afton midt 
i fastan, och M&rten och Stina i Hult kistlade henne da'n diirpa. 

Nasta natt blef kyrkovarden utaf med tva rara fitaskskinkor, 



som han hade ute i sitt rOkhus, och han vardt sa besatt darofver, 
att han holl pa att rifva ner ha' himmel och jord. Och sa underligt 
var inte det, ty han hade lofvat pastorn den ena for hans drap- 
liga predikningar mot ungdomen i socknen. Kyrkovarden trodde, 
forstas, att skinkorna voro stulna och det trodde hela grannhal- 
let ocksa. Men egentligen voro de bara gOnida af nagra illpoj- 
kar, hvilka ville stollas med kyrkovarden. 

Sa pa onsdagsaftonen, innan ryktet att Martens karing slu- 
tat, hade hiinnit komma ut, lockade pojkarne en rannarekaring 
att inbilla kyrkovarden, det Marten anammat hans skinkor, samt 
att han fOrdolt dem i likkistan, for att fa ha dem i fred och 
vara saker. 

— Sicken tjnfstryk! Men om han hade dem in i helseket, 
sa ska* ja' ha' dem igen! rot kyrkovarden och satte for mlirren 
samt tog tva andra gubbar med sig och for till Martens, nar det 
blifvit skumt om kvallen. 

De komrno dit, men sago ingen Marten till, ty han hade af 
pojkarne blifvit underrattad om tillstallningen och h5ll sig iindan. 
Men kistan funno de i skjulet. 

— Vi bryta opp henne och ta' skinkorna bums! sa y kyrk- 
vardcn, 

— Nej, det tar tid, och kommer Marten, sa skjuter han pa 
oss, den vildingen. Utan vi knacka hela kistan och ge oss i vag 
ma* samma! menade den ene gubben. 

— Ja, kanske da'! Och sa oppna vi henne i vittnens nar- 
varo diir hemma, tyckte den andre. 

— Det Mir likast! Vi ta' da med oss namndeman, nar vi 
fara dar forbi, infoll kyrkovarden. 

Och sa. buro de ut kistan och satte henne i vagnen och sig 
sjalfva ofvanpa samt kOrde det varsta de formiidde, ty de fruk- 
tade, att Marten mojligen lage pa lur och ville skjuta efter dem. 

Men det gick lyckligt och bra for dem, ja, till och med sa 
lyckosamt, att de ute pa Snufveho skog motte bade namndeman 
och lansman, hvilka kommo fran en syn i grannsocknen. 

' Och nar de bagge matadorerna fingo spOrja hvarom fraga 
var, vande de garna om for att vara vittnen till Martens illdad 
och kyrkovardsmorans identifierande af sina skinkor. 
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— Sla opp slagbore't, Kajsa! komderade kyrkovarden, nar 
ban kom i dorren, stolt som en kung och liksom prestafverande 
ined smallpiskan framfor kistan, som bars efter bonom in i rummet. 

Lansman ocli namndemannen kommo efterat, liksom om de 
varit narmast sOrjande. 

Men Kajsa blef sa fOrfarad, nar bon fick syn pa detta kost- 
liga folje, att bon inte kom sig for att rora en lem, utan bara 
stod midt pa golf vet och slog sig pa knana och vajade sig och 
suckade, sa att kyrkovarden fick lof att sjalf sla upp b or det, pa 
bvilket kistan sedan sattes. 

Se'n tog kyrkovarden fram en handyxa och sa' i det han 
redde sig till att sla af locket: 

— Stig nu fram, Kajsa, och saj, om du inte kanner igen 
dina skinkor, som Marten, den bofven, trodde sej ha' gflnit sa 
sakert. 

Och kyrkovarden myste och bOrjade bOsta af locket. 
Lansman och namndemannen och de andra karlarne stallde 
sig rundt omkring kistan och strackte pa haisarne. 

— Dii' va hundingen hvad ban bokat ilxop det bastant! st5- 
nade kyrkovarden, som hade ett vadligt jobb, innan han fick 
upp spikarne. 

Men ett s&'nt tjut dar blef i stugan, nar locket slutligen 
kom bort och de nilrvarande fingo syn pa Martens kilring i stal- 
let for flaskskinkorna, det kan inte omtalas. 

Flera stycken rusade pa dorren af fOrfaran, och kyrkovar- 
den tappade yxan pa namndemannens fot saint tillfogade denne 
ett svart sar i vristen. 

Sjalfve liinsmannen blef perplex och ref sig i hufvudet. 

— Det bar var da ett sakramenskadt spektakel! Kor genast 
tebaks ma' karingenl lilt ban. 

— KOra tebaks nu i natt! Na' inte for tusen daler! suckade 
kyrkovarden. Och de andre mente ocksa pa, att de inte ville ut- 
ratta den saken till och med for en tunna guld. 

— Yschianamej, inte vill ja' ha' liket pa gar'B i natt! Hva* 
ska' da* bli af oss? snyftade kyrkovardsnioran och grat och bOlade. 

Ja, dar vardt ett fasavackande lif. Fruntimren tjOto, lans- 
man svor, namndemannen laste bOner och battrade sitt lefverne, 

— Yxan, som slank i min fot, liar varit i narheten af lik. 
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Jag a* bld'fdrgeftad och d5r nok! Da' ii' din skuld, kyrkeviird! 
jamrade han och ville partout ha fatt i en psalmbok. 

Dar var egentligen ingen, som var lugn i stugan mer an 
Martens karing, som lag dar pa bordet. 

Men midt under detta elande kom ocksa Marten sjalf inru- 
sandes och okade annu mer a den radande fasan. 

— Jag anhaller, att liinsman haktar korkvarden for inbrott 
och liktjufnad ! skrek han och sag vild ut, ty pojkarne hade in- 
struerat honom med ba* ord och brannvin. 

Och lansmannen visste inte sjalf hur ban skulle bega 
saken. 

— Och ja' yrkar ansvar a kyrkovarclen f6r vald ma' Ufsfar- 
ligt vapen och blo'forgeftning ! infoll namndeman, som borjade 
krya till sig, nar han fick hora att lagen var pa vag att spela 
in i afventyret. 

Lansman boll pa att bli toseter och det bOrjade snurra rundt 
i skallen pa'n. 

Men till sist kom han sig dock sa pass for ? att han kimde 
stall a till med en kompromiss. Och hur de kranglade och van- 
des med det, blef saken i godo bilagd pa det siitt, att kyrkovar- 
den tick fOrbinda sig att bekosta begrafning at Marten, en stor och 
reel begrafning for tretti personer, hvarjamte han fick lanma en 
oxhud at namndemannen i ersattning fOr stofveln samt »for sveda, 
vark och blo ? forgeftning». 



Na, all denna kostnaden, den kimde da kyrkovarclen sta ut 
med, men skammen, go' vanner, skammen att ha' varit en giick 
och rcrfvat bort en do' karing, den far han allt dras med i sin lifs- 
tid. Sa man far nog halla med Kalle pa Utkiken i hans asikt: 

— Gu' troste den, som staller sig ilia med ungdomen. 
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Tva bofstreck. 

Ungdomen ar sig inte lik Ofverallt. Pa sina stallen ar han 
gudfruktig, sedig och anstandig bade i ord och athilfvor; i andra 
socknar ater tir han yr och toseter saint fall af illstreck och 
stollastycken. Och om jag ska' saga sasoin sanningen ai% ty 
med sanning star man sig langst, sa ar var sockens ungdom 
inte just mycket att hurra for, hvad stadighet och anstandighet 
betraffar. 

Det ar minsann inte roligt att belief va sitta och tala om 
deras bravater och syndalif, men det vore heller inte ratt att 
tiga med dem eller s5ka Ofvcrskyla elandet, ty da kan det latt 
handa, att folk kommer och vill lata paskina, att man haller med 
dem och blundar for lasten. 

FOrdenskull nOdgas jag verkligen tala om hvilket spektakel 
cle gjorde med Karl Mansson, riksdagsmannen i vart grannharad. 

Riksdagsman Mansson ha' hvarken de eller vi ondt eller 
godt af, for han hor, gualof, inte oss i detta haradet till, och vi 
ha' inte valt honom. Men ungdomen hade i alia fall fatt ett horn 
i sidan till karlen, emedan de trodde. att han styrt om ett atal, 
som de fingo pa sig for det de varit innc i bans hilrad och sla- 
gits en efterhost. 

Och det var val i alia fall inte mer an ratt, att de fingo 
plikta och skammas, nar de burit sig ilia at. Men de djadrans 
pojkarne ville htlmnas, och sa diktade de en visa om honom pa 
inte mindre an tjngosju verser, som inte just voro sa granna. 
Hvarenda byting sj5ng sedan visan Ofver allt, och vi fa, nog ondt 
af det, ty grannharadsfolket bar lofvat att halla oss varma f6r 
det vi inte lata deras riksdagsman vara i fred. 

— Da' kostar fliisk att antasta en sa'n, mena de. Och det 
ar nog troligt, att de ha' lag och ratt pa sin sida. 

Det skulle sakert roa er att bora trallen. Det ar dock sa 
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mycket anstotligt i honom, att jag anna skams. Men ett par af 
de tjugosju verserna kan jag val i Guds namn l&ta h6ra, da 
visan i alia fall ar si vidt nte forut. Melodien ar ratt rorande 
och sangen borjar, sa sant jag ar en prima syndare, pa delta 
viset : 

»I Januari mane omkring den trettonde 

Blir riksdagsmannen nyter och borjar pa att le; 

Ty da sa far han dra' 

Te' Stockholms stora sta* 
Och saga at ministrarna: ta* pengar, bars ta'». 



Sa far han dricka toddy, sa nasa blifvcr bid. 
Och pa tea tern far han ma" glad a I user ga. 

I bakis sen sa bra 

HSrs farbro' gaspa »ja!» 
Till allt hvad herregokarne i kammarn vilja ha'. 



Han si iter ej opp truten med tal mer an han tal; 
Han s tiger bara »ja!» eller »ntihti!» eller »skal!» 

Han mar liksom en kung, 

Han blifver trind och tung, 
Och si, kalaset tages ej ur bans egen pnng. 
Sjung trallalalalej, sjnng trallalalalej, 
Tjo hej for farbro' Mansson, i evighet tjo hej!» 



A'ke det ena sakramenskade pojkar till att vara oforskamda ? 
Det ar ntistan en evinnerlig skam att Lara vara far M, dem, nar de 
Tiro sa fnlla af rodglOdgade synder, att de kimna dikta och sjunga 
pa det forskrackliga viset om en af landsens fader. Det var 
minsann inte underligt, att grannharadsborna blefvo besatta och 
gafvo oss smorj, nar vi kommo dit npp pa marknad efterat. 



Sa har jag vidare ett annat inte stort battre experiment af 
dem att omtala. 
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Vi hade nftgra s&ndagar k rad profvande orgelnister liar i 
socknen, hvilket var trefligt nog, fast det frestat orgelverket utaf 
kattsingen. 

Om den ene »profoljenisten» hade det sports, att han skulle 
vara sa vadligt granner att se uppa, att vi aldrig skadat maken, 
och detta rykte forskriickte pqjkarne, sh att de inte visste sin 
eviga rad. Ty de befarade naturligtvis, att de inte skulle fa ha 
sina flickor i fred, om han komme att fk platsen. Och det kunde 
de kanske inte ha' sk or att uti. 

N& 5 han kom pa lOrdagen och gick, som vanligt ar, upp i 
kyrkan och stamcle verket och gjorde det perfekt till dagen darpa. 

Men hur pojkarne nu vandes med det, antingen efterat pa 
kvallen eller nar stOten pa sondagsmorgonen Oppnat dorren for 
att otteringa, sk hade n&gra af dem kommit in pi\ laktarn och 
till orgelverket, p& hvilket de med nagon slags fin, lang och 
hufvudlOs spik bostat ner tv& eller tre trampor i pedalen, di 
kallar'n, eller det dar verket, som orgelnisten sparkar uti, nar 
det skall lata starkt och fylligt. 

Sa kom sondagen, och kyrkan blef, mrstfts, proppande full 
innan samringningen. Den vackre satt pa sin hflga pall samt 
skg fin och vadligt prudentlig ut, och flickorna vftnde sig om och 
striickte halsarne och tittade och myste och blurade ocli snorpte 
med mun och rodnade s&som de bruka gSra, nar de tanka lagga 
ut giller for en stackars oskyldig karl. Och vacker var orgel- 
nisten, det ar inte tu* tal om det, rSdlatter och ljuslagd och trind- 
vuren som en liten apostel. 

Sk kom pastorn ut i altaret och skulle dOpa ett barn, gube- 
vars. Och det gick ackurat sin gilla gkng, anda till dess han 
fatt fatt i det lilla pyret och skulle gifva det nanm. Da blefvo vi 
f&rstfis alia nyflkna och skulle hOra efter hvad Sven i Mogarden 
— f5r det var bans barnunge — skulle kristna flickan till. 

Just vid det momanget tankte orgelnisten, att ban skulle 
gifva den gamle tramparn en liten vackare, ifall han g&tt undan, 
och sa ringde han nfigot fOga pa honom. 

Orgeltramparn stod naturligtvis utanftr sitt hks i tornfOr- 
stugan och snusade med pojkarne, och nar dessa fingo hora ping- 
landet, blefvo de tvart tjanstvilliga och sa' med en mun: 
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— Kors fOr tusingen, nu viH han ha' vader! Vi ska' hjiilpa 
cr ett grand! 

Gubben hann inte halla dem tillbaka och saga att de skulle 
vanta tills det ringde darnast, forriin pojkarne vrakte sig pa 
tramporna och knyckte ner dem i ett tempo. 

Manga spektakel och stollaforor liar jag varit med om i min 
dag, men knappast nagot besattare an delta, 

Det var just, som sagdt, i samma vefva som pastorn fatt 
fatt i Svens tOs for att gifva henne namn, da orgelnisten ringde, 
och precis som pastorn doppade ner nafven i dopfunten, bOrjade 
orgelverket illhoa som om domen kommit. 

Det var en grof dunderbas och en nagot finare, men de 
stamde inte med hvarandra, utan det lat sfimre och inte battre 
an ett sprucket balgaspel eller dylikt. 

Pastorn blef verkligen sa fOrskrfimd och altererad, att det 
var pa ett bar niir han tappat den lilla flickan, och han skulle 
besttimdt gjort det, om inte stOtcn, som stod bredvid och hOll 
handduken, slangt denna och skyndat fram till hjalp och stOd. 

Sa bOrjade barnet gallskrika, och pastorn att vifat och liota 
med handen uppat laktaren. 

Men det halp inte. 

Pojkarne trampade p&, sd att de hollo p& att spranga bal- 
garne, och bolet fortfor allt rysligare, lastiin orgelnisten, pa hvil- 
ken hvartenda harstra rest sig af forfaran och blygsel, sprattlade 
och sparkade i pedalen sasom ett vilddjur. 

Vi visste inte hvad vi skulle tro, och det var inte underligt, 
att ett par eller tre gummor danade af, ty hemskt och vad- 
ligt lat det. Faddrarne var ock stor synd at, ty de visste 
inte antingen de skulle sta kvar diirframme eller springa sin vag. 

Men riitt hvad det var, lato pojkarna bli att trampa och da 
blef det tyst forstas, sa att dOpanclet kunde ga fdr sig till slut. 

Ba' orgelnisten och vi sansade oss da ett grand, och han sprang 
in i verket for att titta efter felet. Men da han ingenting sag 
till, trodde ban val, att det var na't tillfalligt fej, som orsakats 
af kolden och som gifvit med sig till sist. Alltsa ville han i 
beh or ig tid draga till med ett preludium. Men innan ban lick 
fmgrarna till tapplorna klamde de sabla basarne i pa samma satt 
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som forut och br5to ner hela tonskapelsen for honom, sa att del 
blef den rysligaste Kit, som nagonsin forsports i en kyrka. 

Det blef ingen annan rad an att lata orgeln tiga, och den 
stackars karlen tick draga till att sjunga i stallei Men det gick 
mantro inte sa bra for honom, ty om man ta'r hvar och en till sig 
sjalf, lean man allt forestalla sig, hur pass stamd ban kunde vara. 

Pa aftonen blef dar undersokning af orgeln och da blef 
knepet nppdagadt, fast det var fint gjordt och utluradt. 

Orgelnisten trodde, att det var en tillstallning af bans med- 
sokande, men vi, som kande vara pojkar, visste nog attan, hvem 
som bOstat i nubbarne uti pedalen, fast vi ingenting sade. 

Men vi botade de gudsforsmadarne, och dem till straff och 
varnagel gafvo vi just den orgelnisten rosterna, och de lingo 
sota f6r sina brott, nar ban kom och bOrjade nypa fiistmor till 
h5ger och vanster ifran dem. Sadant bet verkligen pa dem och 
vackte dem till besinning, nar ingenting annat syntes lijalpa. 
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Ett storartadt friande. 

Vid ett tillfalle kom Mans 1 Mansagard hem till mitt tidigt 
pa dagen ocli sag grundrik och besynnerlig ut i synen, sa att 
jag tankte, att antingen hade Mans gjort nagot stollastycke eller 
tankte han sig till, 

Han satte sej p& den bortersta soffan och ref sig i skallen 
och tuggade pa bussen. Nagonting hade han pa sinnet, men han 
kunde inte komma fram med det. 

Jag hit honom sitta dar. 

— Da a' ett grant vagalag vi ha! sa' han slutligen. 

— Jaha, gualof ! genmalde jag. 
Sen blef det tyst i stugan igen. 

Men nar det gatt en stund, tyckte jag likval att det var 
synd at Mans, sa att jag lat upp nnmnen. 

— Veil du mej na'et, Mans? sporde jag. 

— Ja, da. a* inte utan. Men ja' velle tala ma' dej idoldom! 
lat han. 

Tvart kOrde jag ut lairing och barn, och sa fort de lykt 
koksdorren efter sig, bad Mans, att ja' skull e folja med honom 
ut i bygden och hjalpa honom att fria. Han hade var't aiikeman 
ett par manader, kantanka. 

— Har du na'n pa fOrslag, eller hvem vill du fria till? 
sporde jag. 

— Da' kvettar! ja' a' inte sk rasande kinkig, bara da' a' na- 
got sk nar form p& henne, genmalde Mans. 

— Men en far val lof veta nagot pa hallet hvart man ska' ta 
vagen, for da a' en vektig affar, som en inte bOr hoppa pa all- 
deles burdus! infOll jag. 

— Vesst da', vesst da' ! Men ja' har tankt, att vi ge oss ut 
i socknen och fria brant och djupt till en femtan, sextan stOcken. 
Sen kan ja' ju ta den, som har de haste previlejera! fOrklarade Mans. 
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Det tyckte jag vara ett klokt forslag, ocli eftersom Mans hade 
hast och tyg mecl sig, helgdagskladde jag mej och sa barkade 
vi ut pa det vildaste frieri, som jag var't med om i all min tid. 

Svar och konstig var saken just inte, ty det ar ju inte far- 
ligt att fria hvad heller som ar, men lattvindigt gar det, nar man 
har en barnlos fjardingsbonde att bjuda ut i stugorna. 

Forst kommo vi till Genafa och lingo se ankan traska ofver 
garden fran visthusboden med en farabog i nafven. 

— Vi kan ratt bulla inti.ll har en vandning ocli profva henne 
ett grand, Kit Mans och kOrde fram till la'garn i Genafa. 

— Ar ni ute och fardas i da' granna viiglaget? Sitten ner, 
fast Inlr sir ledt ut. Ja* ha inte hunnit stada an! sa* ankan, nar 
vi kommo in i stugan. 

Vi satte oss och lion slangcle kaffekokarn ofver elden. 

Da slog jag upp spraklMan och Made det varsta jag kunde 
till henne for Means' rakning, Denne satt bara och tittade i golf- 
vet och Oppnade inte sin mini. Men ju langre jag kora i talet, 
ju nytrare blef ankan, och innan jag kom till slutet, var hela 
bordet fullt med mat och brannvin och annan valsignelse. Anke- 
stollan for som ett yrvader emellan skap och bord for att visa 
hum rask lion var och hvad mojanger hon Iiade. Och jag dra- 
sade p t a som en prist och friade. 

— Da' var ett hederligt tillbud, da' vore hlC synn och 
skam a inte anta' da! sa J hon, nar. jag slutat. Och s& handslog 
jag med henne, och hon var sa hon spratt pa stugegolfvet. 

— Sir du, att da' tog skruf Mans! KOss henne! befallde jag. 
Och blygare va' de inte an att de kysstes, och det med 

klam anda. Det var lite nymodigt f5r dem bagge tva, kantanka. 
Sen stoppade hon oss alldeles fulla med mat och fagning, 
sa att vi knappt kunde r5ra oss till sist, och saken blef sa pass 
War, att jag lick lof att satta for hasten, mens Mans stod och 
kysstes och vanslades med ankan i forstun, nar vi skulle fara 
vara farde. 

— Ska' vi h&lla med denna eller ska' vi fortsatta? sporde 
jag Mans, da vi kommit i sladen. 

— Vi halla pa till kvallen! Da' bdrjade ju sk bra, att da' 
vore skam a inte halla ut! genmalde Mans och torkade sej om 
munnen. 
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Om en stund konimo vi ner till Skallebo. 

— Vi kan ratt profva Svens flicka hfirnere. Ho' a inte sa 
illavnlen och ongdom a 5 ongdom! sa' Mans. 

— Men den, som i sitt femtionde ar tar en ung hustru, len- 
der doden till gast, invande jag. 

— Ja* a' inte mer an fyrtiofem. Och om du kommer med 
ordsprak, sa vet ja" ett, som lyder: »den, som tar en anka, far 
bord och banka, men moeke a tanka!» svarade Mans ocli svangde 
fram till Skallebo. 

— Hva' a' ni ute pa for slags kolifej, gubba 1 ? sporde Sven, 
nar vi tradt Ofver hans trOskel. 

— Jo, vi ha vektiga varf for oss! svarade jag, som var 
dagens talman, samt drog astad med friandet, sa att det stod 
harliga till. Jag gjorde en sadan utlaggning Ofver Mansagards 
nye la'gard och Ofver Mans och hans fa och slaktesvin och vurnin- 
gar och barnlOshet och galdfrihet, att Sven anna baxnade. 

Nar jag holl upp for att dra 1 andan till mig, gick ban till 
kOksdOrren och skrek: 

— Krestin, kom in i rappet! 

TOsen kom och neg. Hon hade bestamdt statt pa lur vid 
dOrren. 

■ — Nu a' di lOcka gjord, flecka! Mans vill ha dej te* mor i 
Mansagard. Da duger, och du bar vlil ingenting emot'et? 

— Na, inte hva* ja' nu vet! Och sa rodnade lion ett litet 
grand. 

— KOss henne, Means! komderacle jag. 

— Ja, da* far du! Nu a' ho' sa godt som din. Si sa, braka 
inte nu, flecka, utan statt still och lat kaiien kOssa dej! befallde 
Sven. Och sa blef det. 

Se'n vardt dar ett dundrande kalas i Skallebo och ett vid- 
lyftigt tal om hemgift och andra vurningar. Gu' vet hvar M^ns 
och jag bara gjorde af all maten och drickat. 

Men allting bar en ande. Den tid kom, da jag anyo maste 
ut och spanna fOr, ty Mans skulle natmiigtvis sta i forstun och 
krama Krestin sa lange mOjligt var. 

— Men nu kora vi val hem? lat jag, ty jag trodde sakert, 
att Mans hade bestamt sig for Krestin. Han var dock riktigt i 
tagen och sa': 
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— Hem! Ah, hundingen heller! Ha vi kommit ut att fria, 
sa ska' vi fria rejelt. Svang nu at nordsocknen till. 

Sa kommo vi ner till Stubbhult till Anders Peter, som har 
tre flicker, och dar knackte jag till pa samma satt och friade 
alldeles forskrackligt. Gubben blef sa glad, att ban knappt visste 

till sig. 

— Tack for hedren! Tusen tack! Men bvilken vill du ha, 
Mans? For du veil viil inte ba alia tre? 

— Da kvettar bvilken jag far. Di a' viil lika go'a! lat Mans. 
Men det var i alia fall ett dumt svar. Ty nar det kom till 

kritan, sa ville de minsann ha honom alia tre. Dar blef ba' 
grill och lip af och Gu' vet, bur det sliitat, om inte Mans till 
sist latit forma sig att utkora den mellersta. 

— Koss henne tviirt, sa a' vi ifran den tvisten! befalldejag. 
Och Mans tog flickan och satte henne i kna't. Om ban kysste 
henne, det sag jag inte. Men det var viil sakert. 

Sen blef dar kalas i Stubbhult, sa att vi slutligen knappt 

kimde andas. 

Framat eftermiddagen foro vi darifran, lifvade och glad a. 

Sen friade vi i Vra, Ekhult, Karinganiis och SjObo, och allt 
gick som en dans. Det fanns inga hinder. Mat och kalas Sfver- 
allt sanit kyssar for Mans. Underligt att han bara inte slet opp 

sin trut. 

Framme vid sjutiden kommo vi till skolhuset och friade till 
lararinnan, hvilket tog skruf och vid kvallsmatsdags sviingde vi 
fram till Stensnas och friade till Isak Svenssons gamla Malena. 

Dar blefvo vi viil mottagna och sa trakterade, att ba' Mans 
och jag blefvo Osiiilla och maste stanna ofver natten. 

Men vi fingo gok pa siingen af Malena morgonen efterat. 

Djadringen sa sjuka voro vi emellertid, sardeles Mans, och 
nu voterade han, att vi skulle kora hem och hvila oss. 

— Da' var en styf dag i gar, lat han, niir vi kommit i viig. 
Och det hade ban riitt i. Ty om jag far skriippa sjalf, sa kan 
jag saga, att bar nog inte a s manga, som atit och druckit och 
Mat sa bastant, som vi gjorde den gangen pa en enda dag. 

— Na, bvilken ska' du ta nu? sporde jag. 

— Jaha, den som da' visste iinda! Da' tal a grunna pa, gen- 
malde han. 
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Men sjuka blefvo vi efter det dagsverket med beskecl. Jag 
blef liggande i flera dar, och Mans, som ingen liade som sag om 
sig, var pa vippen att stryka med, sa ban gick lange daroppe i 
Mansagarden och forbannade friaredagen. 

Och det gor jag ocksa, ty det koni ut i socknen, hur vidt 
vi Made, och sen ha alia faderna lofvat oss smorj for omaket, 
ntir de fa hall i oss. 

Jag for min del tordes knappast ga utoni knuten sen det 
blef mtfrkt, och an varre blef det for Mans. Det ar mojligt, att 
jag kan slinka undan, men antingen Mans gifter sej eller ej ? sa 
kan ban vara sa saker om stryk, som om han hade henne 
i nafven. 

Ty det var ett f5r vidlyftigt Maude, det medger jag, och 
det var inte godt for Mans att viilja i en sadan hog. 
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Gummes fall. 

En jul intraffade ett icke sa varst oaf vet kolifej i Mar as a 
komministergard, och jag har sannerligen god lust att tala oni hela 
hiindelsen ifran bOrjan till slut, 

Mar&saboarna iiro, som ni vet, sa snala, att de niistan stickas, 
och deras priist ar sa ansprakslos och beskedlig och alderstigen 
och gammaldags, att sockenborna gora med honom alldeles som 
de vilja, hvilket lyckas dem, eftersom gubben inte heller ar 
nagot kvickhufvud, gunas. Och det behofver han heller inte 
vara, ty han har just ingenting att utratta. 

— Jag har da* sa ledigt och godt, pliigar han saga, ty socken- 
skomakaren skoter det andliga och kommunalordl'Oranden det 
varldsliga har i socknen. 

Men om den gamle komministern fOrstode att sta pa sin ratt 
och pa sin kant, kunde han nog nar som heist tvinga sin snala 
hjord att reparera, ja, till och med att bygga om prastgards- 
byggningen, som i sjalfva verket ar ett odugligt gammalt skralle, 
sa lagt och sa ledt, att ingen manska kan tro, att det bor en 
prelat eller en hierark darinne. Nej, det kan ingen forestalla sig, 
ty sa skral och skamiilad ser byggningen ut. 

Men priist en ar, som sagdt, sa ansprakslOs och gudelig, att 
han later sig n5ja. Ibland kan val en ambetsbroder formana ho- 
noni och saga: 

— Hall efter forsamlingen och pakalla laga syn, sa far du 
en annan bostad, brocler! 

Men dartill svarar gubben alltid: 

— A, den star nog bi i min tidl 

— Men det ar da alltfor skropligt. Du bor inte tala det 
langre ! 

— Det forstas. Men jag ar ju skroplig jag ocksa! genmaler 
Marasaprasten. 
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Och nar denne inte fordrar nagon forandring, aro socken- 
horna glada och lata det vara som det ar med priistbyggningen. 

Densamma ar heller icke uppford i gar, ska' jag saga. Man 
skulle nastan tro, att hon forskrifver sig fran den hedniska tiden. 
Och till bestyrkande af hennes antediluvianska nrsprung, vill jag 
bara som hastigast namna, att nedstigandet i den prasterliga kal- 
laren sker sasom pa Gustaf Vasas tid genom en lucka i golfvet 
strax innanfor koksdorren. 

Nu hande det sig, att Gumme pa Bygget i Maras socken 
blef ankeman fort och ledigt, utan nagon sin egen forskyllan 
eller vardighet samt utan fdregaende utgifter och kostnader for 
droppar och medikament. 

Det gick namligen — sasom ni val pa sin tid laste i tid- 
ningen — till pa det viset, att Happen i storklockan lossnade, 
nar de sammanringde i Maras Yarfrudagen. Den salimda frigjorda 
Happen susade genom tomgluggen ut i rymden och for ned pa 
kyrkobacken samt drabbade Gummes karing i hufvudet, sa att 
hon foil och gaf upp anclan, utan att saga sa mycket som 
»aj» en gang. 

Aldrig i hela min tid liar jag varit med om ett storre elande 
pa en sabhatsmorgon eller om en sorgligare kyrkogang. Och 
sjiilfA^a Gumme blef i borjan bade perplex och snopen, hvilket 
ingen far forundra sig Ofver. 

Men han repade snart mod, och efter en kort liten tid kniickte 
han minsann till att fria och hiirja liars och tvars i socknen och 
utom socknen ocksa, hvarhelst han fick reda pa ett fruntimmer 
uti den alder, som anstod honom. 

Han hade lil^val ingen vidare tramgang i detta forehaf vande, 
stackars Gumme. Inte for det att det var nagon egentlig fara 
med honom. Ty Gumme ar just inte grymmare eller snusigare 
eller mera stubbskaggad an andra gubbar i socknen. Dessutom 
ar han ju nykter och rejal i sina afftirer, kyrkosam och hederlig 
samt inte sa varst galdbunden heller, hvadan man kunde tycka, 
att det borde dugt for hvilken kvinna som heist att flytta upp 
till Bygget och bli mor dar. 

Men det var som forgjordt for gubbasjatern. Och niir man 
sporde de visa gummorna i orfcen, hvarfor det vancle sig sa ilia for 
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Gumme i hans frierier och karleksstrafvanden, rynkade de sina 
n&sor och fnyste: 

— Hvem i alia tider vill flytta te' en sa'n, som har oturmed 
att fa sina hustrur odelagda och fDrdarfvade af korkeklocke- 
kklppar! 

Under tiden gick det pa sin eviga h5ft med arbetet och 
hushallningen uppe i Bygget. Ty det veta vi nog litet till mans, 
att det barkar pa sned med ett bus, dar det inte finns en hustru, 
som tar reda pa bitarna, utan dar man ska' lita pa vranga pigor 
och legofolk, som bara aflas att fa tiden till att ga fort emellan 
malen. 

Och inte forbattrades ordningen pa Bygget daraf, att Gumme 
standigt och jamt flaxade omkring pa giljarfarder. A T ar nu 
Gumme framat hosten sag, att ban inte kunde bjalpa sig sjalf i 
nagot afseende, kvarken i varden om sitt bus eller i sitt frieri, 
utan att det gick pa tok for honom, sa tog ban en dag Gud i 
hagen och helgdagstrojan pa axlarna samt gick ned till den gamle 
komministern och klagade sin grufliga nod for denne, talte om 
sina vederniodor och jamrade sig bitterligen. 

— Pastorn far lof bjalpa mig pa trafven och stalla mig en 
karing i stiillet f5r den, jag miste sa oforbappandes, annars gar 
da 5 at hacklefjiill for mej! sa' Gumme till sist. 

— Hm, lat pastorn och bOrjade fundera lange och djupt. 
Harunder kom ban att betanka, att det pa satt och vis var kyr- 
kan, som berofvat Gumme bans hjalp och husara, och dk tyckte 
pastorn, att det nastan vore hans plikt som kyrkans tjanare att 
erbjuda Gumme sin gamla kOkspiga sasom en ersattning och ett 
vederlag. 

— Skulle du icke, Gumme, — talade pastorn efter det ban 
snusat tre resor, — skulle du inte kunna lata dig nOja med var 
gamla Kajsa och anamma henne till akta? 

— Jo, gu'bevars. Inte ar hon just nagon grannlat te a si 
pa, for hon a' allt bra skef och knotig och till och med lite glos- 
Ogd. Men en far inte va' sa noga, och nagot ar val battre an 
intet, genmalde Gumme och Ijusnade i synen. 

Na, sen fOrde pastorn tillsammans kontrahenterna i koket, 
och det blef inom tio minuter en ganska bra karlek r^dande mel- 
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Ian Gumme oeh Kajsa, ja sa pass bra, att de koinmo ofverens 
om att gifta sig pa. nyaret. 

Hvilka knep och svartkonster Kajsa sedermera anvande pa 
Gumme, det vete Herren allena, men visst och dagsens sanning 
ar. att gubbastollen vardt sa toseter efter henne, att ban van- 
kade till henne hvarannan lordagskvall hosten igenom, och manga 
ganger midt i veckorna ocksa. Ja, Gumme blef med tiden sa 
pass besatt, att nar ban var inne i sta'nfor att bandla sinjula- 
lisk och andra grejor och finesser till hogtiden, sa kopte ban en 
kesscbalett med kvarterslanga fransar pa till julklapp at Kajsa. 
Scbaletten kostade inte mindre an atta kronor, ocb lniraf kan man 
biist forsta, hur karleken grasserade i Gumme. 

Sa kom andtligen julaftonen, ocb Gumme traskade i kvallen 
nerat prastgarden till med scbaletten i nafven. 

I berdetjallet bade man satt sig tidigt till bords den kvallen, 
ty den gamle skulle ju upp till ottan ocb nioda sig med pre- 
dikande saint ville diirfor snart i sang. 

Under bogtidlig ocb andaktsfull tystnad tiirde man sin fist. 

Julefrid och lugn radde i salen, diir Kajsa stultade omkring 
och passade upp sitt ganila herrskap. 

Man skulle just satta fram groten pa boixlet, da tj'stnaden 
})lots]igen brots af ett rysansvardt vral och ett egendomligt ram- 
lancle i koket. Det varade blott en sekund. Sedan vardt allt 
tyst igen. 

Kajsa slappte grOtfatet, frun bleknade, ocb pastorn bafvade i 
sitt innersta en lang stund. 

— Statt upp, tag ett ljus, Kajsa, och lat oss se efter hvad 
det ar! stammade han dock slutligen. 

Sa gingo de alia tre och oppnade dorren samt lyste ut at 
koket. 

— Hiir synes platt intet. Men du liafver glOmt att liigga 
ner kallarlammen, Kajsa! 

— Ja, Gu* troste mej, jamrade derma. 

Omsider vagade de sig likval skall'vande ut at sjiilfva koket 
cch fOrnummo da ett underligt Ijud utur kallaren. 

— Ett sp ok else ar dar nere! skriade Kajsa. 

— Vik hadan! ropade pastorn ocb lat ljusskenet falla ncr 
genom gluggen, 
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Dar nere iakttogo de da ingenting annat fin ctt par stoflar 
med sinkor pa, livilka voro vanda uppat vadret ocli flaxade hit 
och dit. 

— Vade, vade retro I Vik undan, Satanas! framstdtte pastorn 
och h5ll sig i dorrposten, medan frim aUdeles tillintetgjord sla- 
pade sig dadan inat sofrummet. Men Kajsa hade inte lange ska- 
dat ner pa stoflarna och tillstallningen i kallaren, forran det blef 
lif i henne. 

— Da' a* ingen Satanas! Herre Gu' ? da' a' ju min Gurarae, 
som drasat igenom halet, och nu star han pa hufvet i fruns mosa- 
stanna dar nere. Och da' a' jag, som a' skuld te* alltihop. Herre, 
misskunda dig, grllt Kajsa. 

Och sasom en pil slappte lion sig ner i kallaren. 

Na, efter niycket stonande och brak fick hon da slutligcn 
upp den nastan halfkvafde Gumnie ur laosastannan. Men ni 
kan val tanka er, hur karlen sag nt, niir han luijde sig upp ur 
gluggen i golfvet. Rodt lingonmos strommade fran hans lckamen. 
Han sag ut som en man, hvilken viiltrat sig i blodet pa ett 
slagfalt. 

— Ar ja' en varg eller en bjorn, efter dn veil fanga mej i 
fallgrop, Kajsa? rot han omsider och hotade att pa staende fot 
gora slat med fastmon. Sa uppretad och forargad var han, hvil- 
ket heller inte var sa imderligt. Man Ijehofver ju bara taga hvar 
och en till sig, sa finner man nog, att det ar stor skillnad pa 
att ramla i en mosatunna i stiillet for uti en kvinnofamn. 

Det hjalpte inte, att pastorn talade visdom och forstand till 
honom, det halp inte, att Kajsa lofvade att tvatta och skura 
honom ren till kropp och kliider samt att gifva honom grot ocli 
fisk och svinahos. Gumme var arg och obeveklig. Moset hade 
tydligen belt och Mllet slackt karleken i honom. 

— JN T n gar jag sadan jag ar, for ja' ska' visa folket utefter hela 
vagen, hur en arlig Mare blir handterad pa julafton uta' sin 
ftistemO, niir han vill gli te' henne ma' en solkesschalett! dundrade 
Gumme och gaf sig sa hisklig, som han sag ut, af mot hemhallet. 

An i dag gar han ocksi, ogift dar uppe i Bygget, och det 
far han val gora till dOadar, tanker jag. 

Men hvar glmg Kajsa ser kiillaiiammen i sitt kSk, sd grater 
hon. Ofta spottar hon i ilska pa'n och forevitar honom sin ogifta 

belagenhet, 
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Ett fattigvardsmal, 

Kommimalnamnden i Hiaruni var samlad och var arg, arg 
sft att det blixtrade och dundrade i den morka och nerrokta socken- 
stngan, Och konununalnainndens vredesmod var kanske i viss 
man fOrlatligt. 

Grannkommunen i Langstorp hade skojat Hiarumsboarne, 
ty i Langstorp hade de en vadligt knifvig* ordfOrande, som kunde 
rakna nt saker och ting langt i forviig, och pa grund af detta 
sitt snille hade han nu bragt Hiarum i knipa. 

Saken hade det bar sammanhanget. 

Ordforanden i Langstorp hade pa sin tid en torpare, som 
hette Jonas, en gammal fattig ankeman for resten. Men Jonas 
hade en dotter, som var rask och grann och lifvad och glad. 

TOsen hette Ingrid och ordforandens son var sa pin trallande 
kiir i flickan, att han ovillkorligen ville gifta sig med henne. 

Ordforanden svor och dundrade och hotade. Men det halp 
inte. Ty fastan ban var en ofverdangare i kommimalfragor, sa 
blef han dock bet, nar han tog itn med denna kiirlekssak. 

Han kunde drifva igenom hvad han ville pa stamman, men 
hemma i sitt bus gick det i denna affar rasande pa\ sned f5r honom. 
Och han skulle bestiimdt blifvit flintskallig pa kuppen, om inte 
slump en kommit honom till hjalp. 

De trOskade pa verk en dag hos den balde ordforanden, 
hvilken stod dar pa logen som ett askvader, fiirdigt att urladda 
sig, nar ban s&g sonens miner med Ingrid. 

Allt gick dock sin gilla gang iincla tills ungefar midten af 
sista malbetet. 

Om det var for att hon tilnkte och tilnkte for mycket p& 
sin alskare, det vet jag inte, men Ingrid s&g viil inte upp riktigt. 
Hon tick sin arm in i cylindern pa troskverket. Dar blef ett 
skrik och ett hallo p& logen utan like. Hela hennes arm vardt 
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krossad, och Ingrid fordes under natten mira pa halfdod till 
lasarettet. 

-- Da' a* Guss finger! mumlade ordforar'n. 

Ja, godt folk, sen gick det pa vanligt vis. Inte kun£e sonen 
vara belaten mecl en enarmad hustru. Med en sadan reder sig 
ingen jordbrukare i vara dagar. Han glomde henne darforinnan 
lion blef utskrifven fran sjuklmset saint gifte sig tre manader 
efterat till ett hemman i Marbacks socken. 

Ingrid blef, fOrstas, fOrtviflad i borjan. Men fastan hon ligde 
blott en arm, bade lion ett fagert anlete ocb ett latt sinne, och 
d&liga pojkar finnas ofveralit. Hon lilt trosta sig af sadana, 
och sa foddes dar faderlosa barn, som svulto och skreko i stugan 
hos Jonas. I sinom tid borjacle ock dennes arbetsforbet att tryta, 
sa det liknade sig till att Langstorps kommun i rappet sknlle 
fa en duktig tunga fran sjiilfva ordforandens liemman. 

Man kan tiinka sig att detta skulle griuna denne. 

— Jo, vi fa oss allt ett pahang fran ditt torp. Eller hva* 
vill du, att vi ska' g6ra med Jonas och dottern och ynglet! lat 
folket till lionoin. 

— Vi ska' vraka hela kosidangsen pa Hiarum, hviskade denne. 

— Hur i hela lifvet ska' da' ga till? 

Jo, da forklarade ordforanden, att det fanns en liten stugu- 
byggnad med plan till sain i Hiarum for hundra kronor. KOpte 
nu forsamlingen densamma och gafve den at Jonas samt stallde 
sa till, att denne inte under ett ar behofde begiira understood af 
grannsocknen, sa blefve Hiarum se'n fast fOr hela siillskapet. 

— Hi, hi, hi — grinade Langstorparne — du ar ingen van- 
lig dumbom. Kan du stoka te' ma' saka pa dii' viset, sa ska' 
du bli omvald. Djadran i dej, du horde rent af bli riksdagsman! 

Ordforar'n dref saken igenom. Liigenheten kOptes i Jonas' 
namn. Familjen drog till Hiarum; aret var ganget och nu hade 
Jonas och Ingrid och hennes barn hemortsratt i Hiarum. 

Langstorparne flatskrattade, gnoclde sina bander och prisade 
sin ordforande. For liundratjugo kronor hade de ju konimit un- 
dan hela denna affar, som sag sa farlig ut. Hi, hi, hi! 

Men i Hiarum var man alldeles forbanskad, och dess kommu- 
nalnamnd rasade, som sagdt, sa att sockenstugan skalf vid'et. 
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Namnclen hade kommit in i tidningen, och det var detta, 
som utgjorde amnet for betrafctelsen under dagens sammantiale. 

Pa bordet lag namligen ett exemplar af sjalfvaste lanstid- 
ningen, i livilken under rubrik »En sk5n kommunaInamnd>> om- 
formaldes granna ting, om liuru Hiarum behandlade sina fattiga. 

I en bofallig och till halften nerramlad koja i socknens utkant 
bodde — hette det i hladet — en familj utan mat och nastan 
naken. Gubben lag ledbruten utan ftenaga att reda sig sjalf, 
barnen, tre till antalet, voro blagula af hunger och till att skota 
alia dessa fanns blott en enarmad af slit och hunger nastan half- 
fanig kvinna. Och sa gjorde tidningen vidare sina utiaggniiigar, 
talade om hjartloshet och oduglighet hos kommunalnamnclen och 
hotade med ingripande af lansman och annan kunglig befallnings- 
hafvande. 

Jesses hvad namnden var besatt. Ett sa'nt ursinne har vfil 
aldrig nagonsin forsports hos en hel myndighet. Ledamoterna 
stampade i golfvet, clangde knytnafvarne i biinkarne, hotte at 
Langstorps-hallet samt hojtacle allesammans pa en gang. Till 
sist fick ordforanden i Hiarum dock sa mycket sans, att han 
askade ljud och sporde: 

— Hva' a' att gora, karlar? 

— Mil' Jonasabyket, menar du? infoll Mans i Skog. 

— Nej, hvem tanker pa dem! 

— Men vi fa lof gendrifva tidningen, annars kan landshof- 
dingen tro, att vi a' fahunna alliliop. 

— Jaha, da* kan han. Men om lansman kommer och lagger 
sin nasa i blot. 

— Bah, da' bafvar ja' inte for. Vi ta val ett litet grabba- 
tag i kommunallvassan och muta honom, sa skrifver han att da' 
inte ar sa farligt med Jonas och barnen samt att vi gjort var plikt. 

— Jaha, da* gar nog. Men hur i attan ska' vi skrifva gen- 
malet till 3)la'et. Skam horde ta hvarenda tidningsskrifvare. 

— Var inte radd, da' g5r han sakert! 

— Vi skrifva, att Jonas ager stuga och plan och att han 
saiedes ar fastighetsagare ! 

— Brabo, det biter nok pa landshofdingen ! 

— Och att fattigvarden inte behofver befatta sej med egen- 
radandes folk. 
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— Da' stammer. Och att dom icke begart understOd! 

— Jo, Ingrid har varit framme sex ganger och tiggt om hjalp ! 

— Da' gor ingenting! Hvem kan kontrallera det. Da in- 
vanda vi i alia fall, att hon bara tiggt enskildt och ej af kom- 
munen. 

— Gillas! Ja, ser ni da', vi far nog sjutsingen ihop ett gen- 
male, bara vi grunna efter och halla tungan ratt i mun. Tag nu 
till pennan och forma till da' har, du Mans, sa ska' landshofdin- 
gen nog fa se, att vi inte a' hvarken sa hardhjartade eller sa 
dumma eller sk kanslolosa for de fattiga och lidande, som den 
forhardade tidningsdrummeln utmalar. 

Om nagon utanordning af hjalp at de arma blef intet tal. 

— Da' hinna vi tids nog mecl langre fram, mente de. 
Medan allts& kommunalnamnden arbetade och slet med att 

komponera sitt genmale till tidningen, lag Jonas clarute p& sitt 
plagolager svaltande och jamrande sig under varkens anftiktelser, 
och de sma barnen sprungo barfota i rimfrosten pa den kyiiga 
marken och tittade och tittade, om ej den arma, lytta, bleka och 
skalfvande modern skulle skymta dar nere pa stigen, forande 
med sig en beta brod, gifvet at deras sma blaa munnar af barm- 
hartiga manniskor. 
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Goda bussar. 

Byamannen i Hamra och Skrikebo hade varit osams iinda 
sen sjuttonlmndratalet pa grand af ragangsaffarer. 

Under den gamla goda tiden hamrade de pa och slogo hvar- 
andra, sa snart de stotte ihop, och pa. grand daraf forekommo 
manga man med afslagna nasben och andra dylika skavanker i 
hyarna Hamra och Skrikebo. 

Men under nuvarande bildade tidsalder slass de nastan aldrig, 
fastiin deras sinnen val aro lika hatska som forr, utan nu skfilla 
de endast pa och munhnggas nied och arekrarika och chikanera 
h varan dra, niir de rakas. Ilamraborna kalla Skrikeboiminnen for 
»grisar» och de senare hafva palagt de fOrra det forfarliga veder- 
namnet » getter ». 

Sa fort alltsa en Skrikeboman moter en Hamrabo, det ma 
nn vara hvar som heist, borjar ban tvilrt ruffa och grymta: — 
nif — uflfui — uff — nff. Och da stannar Skrikebokarlen pa 
Ogonblicket samt briiker tills ban blir eldrod i synen och bailer 
pa, att tappa andan: 

— . Ba-a-iih, clitt lea kriatnr! 

I tider, da vredesvagorna gatt tamligen hogt, har det till 
och med handt, att de icke kunnat halla sig ifran brakandet och 
ruffandet ens vid sin kyrkogang. Ty det liar tidt och tatt in- 
traffat, att Hamraskocken efter gudstjiinstens slut stiillt upp 
sig nere vid kyrkostallarne och hojt mot skyarne ett unisont 
»ufp-uff-uffui!», nar Skrikebomannen nalkats. Och dessa ha heller 
inte varit sena att knacka till med sitt »ba-a-ah!» sa att lull en 
skakats diirvid. 

Lifvadt har det varit for oss andra att hora darpa, men inte 
liar det dar bolandet egentligen utgjort nagot passande slut pa 
gudstj tins ten. 

79. — Sallberg, Ilumoresker. I. 625 



Ja, pa det viset ha dcssa by am an hushallat med Iivarandra 
i langliga tider alldeles som svensken och norrbaggen. 

Men en maj blef det liksom ett slags vapenstfllestand dem 
emellan. Det hampade sig namligen som sa, att Karl Johan, som 
ar den niaktigaste storgubben i Hamra, hade en son, hvilken blef 
alldeles vild efter Magnussons t5s i Skrikebo. Ty karleken ar 
oregerlig och underlig och later inte styra sig pa. nagot satt 
eller vis. 

Karl Johan sa' visseiiigen gang p& gang till pojken, att han 
skulle halla sig med sina karleksaffarer mom sin egen by och 
inte sprattla efter toser inom fiendens lager. Men pojken blef 
allt besattare. 

Och Magnusson formanade sin flicka och vaktade henne det 
basta han kunde, men hon blef endast mer och mer bangstyrig. 
Och till sist gick det sa langt, att de imga plockade tillsammans 
hvar sina smagrejor, lato jiirnbanda kofFertar samt togo ut attest 
till Amerika. 

Da fmgo gubbarne lof att gifva med sig, och Karl, Johan 
och Magnusson gingo tillhopa, utan att braka och rujEfa at hvar- 
anclra, for att styra och stalla at barnen. 

— En ska' fa se att Greta i Skrikebo blir en ny slags Frid- 
kulla! menadc vi i hela socknen. 

Sen gick allt sin gilla gang, och eftersom alia Hamraborna 
voro slakt med Karl Johans, och Magnusson beslaktad med hela 
Skrikebo, s& skulle det ju bli liksom slaktskap mellan byalagen 
i sin helhet. Fordenskull blef det frid, och orden »gris» och »get» 
namndes just inte vidare. 

Sa kommo Karl Johan och Magnusson en afton tillhopa nere 
hos landthandlarn, den riifven, f6r att fa litet skrifvet och ord- 
nadf pa grund af det fOrestaencle aktenskapet, och diir spiinde 
de, gubevars, till att dricka vin och ol inne i bodkammaren sa 
att det stod harliga till. 

Handlarn langade in den ena flaskan efter den andra, och 
gubbarne vorclo om en stund bade rorda och andaktiga, sarskildt 
Magnusson, som ar mora blodig utaf sig. Han grat och gjorde 
ett ljufveligt tal om fOrsoning och vanskap, och efter talet knackte 
biigge gubbarne till att sjunga psalmverser, som voro lampliga 
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for stunden. Hela det usla racklet, hvari handlarn bodde, rent 
af darrade nar de klamde i: 

»Som halsokraft af balsam gar, 
liksa ett folk af endrakt far 
sin riitta trust och styrka». 

Men ratt livad det var togo de till aft tralla visor, och det 
gick sa langt, att sjalfva Karl Johan foreslog Amerikatrallen: 

»Jag ofver polen drasa skall 
och raknas till den skara all, 

so in svaja skall 

pa Loljans svall. 
Hej dick, hej dack, filismack!» 

Ocli de stampade och grinade, spottade och harjade samt voro 
ena vadliga bjassar. 

Handlarn satt vid bordet och priintade och skrcf liksom for 
ro skull pa ett aflangt och grant papper. 

— Han ar en helsefyr te' kunna skrifva bra! utbrast Karl 
Johan. 

— Ah / du ii' inte sa daligt pennavan, du heller! infoll 
Magnusson. 

— Na' ? gubevars! Ta' hit pennen, sa ska' ja* visa, att ja' 
kan skrifva mitt namn pa folkavis, jag med! lat Karl Johan och 
tog pa sig en lard min. 

— Skrifet dar, sa fa vi si! sa' handelsmannen och flydde 
Karl Johan pennan samt pekade nere pa hOgra sidan af remsan. 

Och gubben skref sa att det gnisslade efter'et. 

— Kan Magnusson skrifva maken till det? sporde handlarn. 

— Na' iVA J vete himdan! Men ro hit mil' skrefdonen, sa 
far ja' si. 

— Skrif dar tvars Ofver den dar grannlaten! sa' handlarn 
och svangde om papperet. 

— Djadran i den, han a' vesst viirre an ja', lilt Karl Johan, 
som stod och tittade pa hur Magnusson svlingde till sitt namn. 

— Ja, Gil' vet, men forsok en gang till pa den rena sidan! 
infoll handlarn och vande upp bakdelen af papperet. Och Karl 
Johan skref och lirkade med tungan i mungiporna. 

— I ii' lika go'a bagge tva! Men nu bry vi oss inte om 
det har vidare, utan nu ta' vi oss en halare till. Skal! sa' handlarn. 
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Och sen forlustacle sig gubbame ytterligare, sa att nar de 
framat kvallen skulle ut genom den morka boden, voro de sa 
pass, att Magnus son kom pa bufvudet I en silltunna, at bvilket 
elande Karl Johan kom i sadant grin, att ban inte visste till sig 
fOrran ban satt i sirapsbaljan. 

Men bur det var kommo de belbragda bem. 

Cirka atta da'r efterat tog Karl Johan, efter det ban fatt en 
breflapp fran sta'n, sitt stora spanska ror i nafven ocb gaf sig 
i vag till grannbyn. Hvad som gick at bonom visste ingen. Men 
de, som motte bonom, tyckte, att han sag blek ut, och inte bal- 
sade han heller pa folk. 

Ett par bOsshall fran Skrikebo fiek han se Magnusson komma 
sig till mote, likaledes med kapp i nafven. 

Nar gubbarne fingo syn pa hvarandra stannade de bagge tva, 

— Uff-uff-uffui ! grymtade Karl Johan. 

— Ba-a-ah! Ditt le'a lif! brakade Magnusson. Och nar de 
blifvit hesa och icke orkade ruffa och briika langre, gingo de lost 
pa hvarandra med kapparne. 

— Ja* ska* ge dej for att fOrfalska namn i banken! rOt 
Karl Johan. 

— Och ja* ska* lara dej att stjala atta hundra kroner 
pa vaxel! Din tjuf! Dar setta manga pa Langholm en for min- 
dre! skrek Magnusson. 

Och gubbarne foro till en bOrjan pa hvarandra med kap- 
parne, men se'n togo de till nafvarne och luggades och klOstes, 
sa att det var en sann gliidje darat. De skreko och vasnades, 
sa att hela Skrikebo by genljOd af deras vral. Men sa arga 
voro de och sa ilsket hade de huggit tag i hvarandra, att det 
var nara nog omojligt att skilja dem at. 

— Han a* en fOrfalskare! pustade den ene, 

— Kor efter lansmannen, for ban a' en tjuf! stammade den 
andre. Och folket kunde inte begripa hvad som satte at de bada 
gubbarne. 

Sa togo de fram bvar sitt notifikationsbref fran banken. 

— Har ska' ni fa se hvad han gar for! sa' Karl Johan. 

— Titta har, go' vanner, ska' ni fa se, hur han fOrfalskar, 
varre an en herreman! banade Magnusson ocb boll fram sitt href. 

Hvarken folket eller de bagge agerande gubbarne kunde 
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begripa schasen, utan dar hadadcs och svors och fordo" mdes en 
king stund, iinda tills Magnusson slog sig for pannan och bad 
Karl Johan att fa tala vid lionom i doldom. 

— Jasa, du veil andtligen bekanna nu! 

— HOr du — liviskade Magnusson — du ska' fa se, att det 
var pa en vaxel vi skrefvo vara namn i fyUan nere bos hand- 
lam har om sistens. 

— Kors, ja visst attan, dar ha vi agget! Ah, den banditen 
ha belanat den. Men tOsst ma'et, for all del, annars blir bar chi- 
kan! Anagga ett sadant elande! 

Och till de narvarandes stora forvaning blefvo gubbarne efter 
sitt enskilda samtal bums sains igen, och aro an i dag de basta 
bussar i kristenheten, ty nu forenar deni afven ett gemensamt 
hat till handlarn. 

Den geniensarama viixeln, som sattes om hvar fjarde manad, 
haller nu tHlhopa Hamra och Skrikebo fastare an sjalfva akten- 
skapet. Sa nu rdder dar stor forsoning mcllan byamannen. 
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Ett mjolkvallingsdrama. 

Kommunalnamndsordforanden herr Sven Fetter Kaiisson i 
Rinkaby, hvilken i vara dagar ser sa allvarsam och fOrfarlig ut, 
som om icke endast Rinkaby kommuns utan bela varldsalltets val 
ocb ve . berodde pa honom, liar en gang varit ung och tisslat 
tosingaforor med toser, ban som andra. Ty fastan clet mi icke 
finns stort annat an kommunalforfattningar, fyrktalslangder och 
gamla stammobeslut i skallen pa'n, sa bar dar likviLl tumlat om 
karleksgriller i det hufvudet, nar det en gang inte var sa vik- 
tigt och gradaskigt eller pa hjassan sa kalt som det nu fir. 

En gang under Sven Fetter Karlssons ungdomstid hande 
det bonom en kvall, nar han med nigra supar innanfor vasten 
atervande fran en auktion, att han rakade Ulla i Farakull ute 
pa vagen. 

Pa den tiden var inte UUa sa varst ilia funtad, lion heller, 
fast hon var klent Idiidd ocb endast en fattig torparflicka. 

Ett bra kosseverk bade lion likaval, men aldrig hade det 
bOrts nagot stolligt eller daligt om benne. Tvartom hette det, 
att lion bade en »svag ocb klen natur» och att bon var sa blyg 
ocb enfaldig, att bon skiftade by och darrade i kroppen, sa ofta 
en karl tittade at henne. 

Eftersom nu unge Sven Petter var ett grand lifvad, och va- 
gen var enslig, nar de tratfades den kvallen, tog han sig i yrseln 
for att vanslas med flicksjatan, klappa henne och prata och re- 
gera, sa att Ulla i sin oskuld ocb ovana vid pojkafasoner tick all- 
deles fdllt ocb bergfast for sig, att ban ovillkorligen ville gifta 
sig med henne. 

Ocb det vill, gunas, icke mycket till, innan en sadan tro 
gar in i en flicka och avagabringar forunderliga verkningar i 
henne. Om tie lika kvickt kunde bringas att tro pa skriften och 
ratta sig efter den, vore liar inte sa manga ledsamheter till i 
varlden. 
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Hvad nu emellertid Ulla betraffade, blef hon efter den diir 
betan alldeles forvandlacl. Blygheten rymde med ens ifran henne 
och hon vardt som en sprittande liirka oni varen, st\ att hennes be- 
kanta aldrig nog kunde fOrundra sig Ofver hennes snabba sinnes- 
andring. Ty de begrepo inte, att det var karleken, som kommit 
emellan och fOrlossat henne fran den forna tungsintheten. 

Men n&r hon sedan riitt snart kom underfimd med, att Sven 
Fetter bara drifvit skoj med henne, att ban inte haft den afiags- 
naste mening med allt hvad han sagt den dar kviillen pa vagen 
genom Storegards hage i Rinkaby, undergick hon an en forvandling. 

Hon blef, som man s tiger, toseter och fjantig samt till ingen 
nytta och till intet gagn. Sa liinge fflraldrarne lefde, satt hon 
sedan dag ut och dag in och ar ut och ar in pa en soffa vid 
fonstret i Farakull och vaggade med kroppen och tittade och 
viintade Sven Petter. 

— Nu ha vi honom snart har, for i da' bar det af till pra- 
sten efter lysesedel! voro nastan de enda ord man hOrde henne 
saga. 

N(ir sedan fftraldrarne g4tt till var Herre, hyrde forsamlingen 
in henne hos en ens am kvinna, som hade en liten stuga pa 
Rinkaby skog. 

Ddr hade hon nu suttit och vaggat och tittat, tills hon om- 
sider blifvit gamla miinniskan. 

Men under tiden hade daremot Sven Petter vuxit till i Alder 
och visdom samt omsider blifvit ett ljus och en ordforande i 
Rinkaby. 

Ulla tog sig aldrig hvarken ondt eller godt f6re, sa att man 
godt skulle kunna trott, att hon gatt ur varlden, om man ej n5d- 
gats paminna sig henne vid kvartalen, da fattigsaden och sofvel- 
skillingarne utdelades. 

Sa mycket mer fOrvanad blef man darfOr en sOndagsmorgon, 
da gumman, hos hvilken hon var inackorderad, kom from till 
Sven Petter och fOrklarade, att Ulla med ens blifvit alldeles vild, 
sa att det var nastan vadligt att hafva henne i huset, dar ju 
ingen karl fanns. 

— I far lof k5ra henne till hospetalet bums! radde gumman. 

— Hm! Ja' ska' utreda saken och bereda ainnet och hOra 
stamman om*et! resolverade Sven Petter samt uppsatte darefter 
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foljande kungorelse: »Ledani Sterna i kominiinalnanintlen kali as 
att saniniantrada efter gudstjanstens slut a vanligt stalle, for att 
fatta beslut om svagsinta Ulla Johansdotters mindre vetande, som 
.ar i starkt tilltagande.» 

Jag ska' saga, att det blef en bade lang och uttSmmande 
Sfverlaggning inom namnden den sabbaten, ty man ansag sig 
bora gora allt hvad goras kunde for att slippa ifran hospitals- 
kostnaderna. Framat aftonen hade man alltsa lyckats fa ihop 
den liar paragrafen: » Namnden beslOt att siikerligen endast en 
hop ondt blod under arens lopp samlat sig i oft a berorda kvinns- 
person, hvarigenom hennes mindre vetande formerats, och pa 
grund haraf anser namnden, att lion b6r unnerga laga syn f5r 
ntrOnande dels af vettets valdsainhet dels om icke en verkstiilld 
aderlatning kan aferstalla henne till fdrutvarande normala mindre 
vetande, och skall namnden nils t a mandag i gemen foretaga syn en 
A berorda kvinnsperson». 

Na, dagen darpa masade ledamoterna alltsa i vag ner till 
skogstorpet, dar Ulla bodde, och Sven Fetter Karlsson skred 
frani i teten meet viktig min. 

. NaT de tradde in i stugan, stod foremalet for synen vid 
spisen och rorde med en triislef i en gryta rykande mjolkvalling. 

Aldrig ett ord sa' hon, men Ogonen glodde och glanste i 
henne som p& en arg katt, sa lion sag allt litet anskramlig ut. 

— Guss fre'! lat kommimalnamnden och borjade i enlighet 
med plikt och ambetsmyndighet syna Ulla fran hufvud till fota- 
bjallet. 

— Ho' a' ratt fet och hullig, sh lion tal en bra tappning! 
utlat sig v. ordforanden. 

— Ja, jag tror, att demia besektning maste ytterligare stad- 
fasfa oss i det fattade beslutet! yttrade slutligen Sven Fetter. 

Men nar han talade blef det liksom lif i kvinnan. 

— Jasa, a' da' du, Sven lelle! Ska' vi ga te' prasten mi? ro- 
pade hon och tittade vidoppet pa ordforanden. 

— Na'! vi ska' ga ner te 5 Johannes pa Holmen och be ho- 
nom aderlata dej, si bhr du snart bra igen, for du a' sjuker nu. 

Men han hade irite vtil fatt ordet ur mun, forran hon blef all 
beles dlablek i synen och knackte till att r5ra i grytan, sa att 
det fraste efter'et. Och innan Sven Petter visste ordet af, 

636 




ti£:*tfi 



slangde hon en full slef af den skallketa vallingen midt i synen pa'n, 
sa att han tumlade bort emot vaggen oeh vralade som en tjur. 

De andra karlarne hunno heller inte sansa sig, forran hvar 
oeh en af dem ocksa fick sin fulla slef vailing Sfver hufvud och 
ansikte, ty i sin galenskap slangde hon vailing sa kvickt som en 
blixt och mycket fortare an en vettig manniska skulle knnna 
slanga vailing i synen pa folk. Och en vettig manniska skulle 
heller inte kunnat raka sa ratt som hon gjorde. 

Smack, smack, smack, lat det i ansiktena pa dem. Det im- 
made och rOk och osade vidbrandt erbarmligt, och kommunal- 
namndsledainoterna rusade ut pa marken och skralade, sa att 
det hordes fram till kyrkohyn. 

Ett sadant elande hade man da val aldrig h5rt talas om forr 
i nagon socken. Hela kommunalnamnden skallad pa en gang! 
Och detta till pa kopet utaf mjolkvalling, som ska' vara nastan 
det djadrigaste en manniska kan skalla sig af. Dartill var val- 
lingen tjock och beholl hettan lange i sig, sa att nar de stackars 
karlarne sOkte torka sig i synen, foljde skinnet med och blef 
sittande i tjocka hvita flankar pa deras trojarmar. 

Manntro, det var en fasans och en hjartslitande syn bya- 
miinnen i Rinkaby lingo skada, nar ledamoterna i namnden vid 
middagstiden vande ater fran sin syneforrattning, roda som ny- 
kokta kraftor och fladda i ansiktena. 

Man kan tro, att det gjorde ondt och att de maste illgrSmma 
sig, och ju mer de illgrOmmade sig, ju viirre gjorde det, fOrstas. 
Det var hjiirtskarande att se dem. 

— Hva' i himlens namn ha J I rakat ut f5r slags djafvulstyg? 
skriade folket. 

— Mjolkavalling, stOnade kommunalnamnden och vred sig, 
ty det gjorde fOrstas smarta, nar de skulle tala och satta ka- 
karne i gang. 

En Guds lycka var, att barmnorskan kom dit i detsamma, 
ty hon begrep, hvad de ledo utaf. 

— Vi fa lof vira in deras hufvuden i rarifna potater och det 
i rappet! ordinerade hon. 

Och dar kommo fram rifjarn och dar refs potater i Rinkaby, 
sa att det yrde efter'et och inoni kort hade hvarje kommunal- 
namndsledamot ett 6 turn tjockt lager af ratt potatismos och tva 
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handdukar eller ett stort lintyg om sitt visa hufvud. Sadana fmgo 
de lange ga. Oforstandigt folk grinade och tyckte, att de sago 
lojliga ut. Men vi, som hade battre vett, ansago det inte sa 
sardeles nojsamt att skada vara fortroendeman ga omkring p& 
det viset sasom spoken i socknen. 

Men vi fingo val det dar for vara synders skull och for att 
vi alltid varit sa Ofversedliga och hadat stadbofolk fSr deras ut- 
svafhingar och svafvelsyredramer. 

Vara egna snedsprang och mjolkavallingsdramer aro, min 
sjiil, inte stort battre. 
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Nemesis. 

Mellan Stigamo ocli Hook viixte ofvcr hela den s. k. »Geta- 
mon» en majestatisk skog, en af de statligaste och tiitaste i hela 
landskapet. Nu ar ban Odelagd ocli raserad, och dar forr valdiga 
furor hejdade stormarna, hviner nu vinden skarp, oliejdad och 
bitter fram oiver graa, Ma, skrofliga klippor, sma buskafallor 
och trOstlos vrakmark. 

Yxa och sag hafva fullbordat sitt forstorelseverk, »Getamon» 
ar till spillo gifven och ligger sasom en oken. Dar linnes annn 
icke ens virke till en telegraf- eller telefonstolpe, som kan egga 
en baggbolares hag till pitproppsfallning. 

Men fordom stod dar, som sagdt, en tat skog, som bil- 
dade alle ntmed viigen fjardingsvag efter fjiirdingsvag och mil 
effcer mil. 

Genom den hogtidliga tystnaden i Getamon strofvade en 
mork novemberkvall Kalle i Granhult och Gustaf i Stackebo. 

De hade forslat tackjiirn in till staden och voro nu pa 
hemvag. 

I Stigamo hade de betat, och just som de i mOrkret skulle 
kora darifran, kom en medelalders man fram till Kalle, hvilken 
kOrde efterst, emedan ban hade den trogaste hasten, och fragade 
om han kunde fa aka med honom fram till Svenarum. 

Det gick for sig. Den frammande karlen satte sig upp pa 
akbriidan Ofver spjalahacken, och sa bar det astad i sakta lunk 
in pa Getamon. 

Det var klart, att Kalle och bans reskamrat snart kommo 
i sprak med hvarandra, och under samtalet inhamtade Kalle, att 
bans sidokamrat bade sitt hem nerat Sunnerboballet och att ban 
dref handel med kreatur, dem han kopte darnere och clref uppat 
OstergOtland. 

Han hade just nu varit uppe med en drift, den ban hopkopt 
pa hostmarknader soderut. 
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— Det Mir pengar for sa'nt! 

— Ahja, visst far en rora sej ma lite grand, men fortjfinsten 
kan ibland bli ratt klen, och den bar gang-en gick det inte sa 
bra. Det a darfor som jag nu krasslar inej bem pa det har 
billiga viset, meddelade framlingen. Under sadana ocb dylika 
samsprak blefvo de omsider allt battre och battre bussar, sa att 
kreaturshandlarn till sist anfortrodde Kalle, att ban bade inte 
just sa lite pengar pa sig. 

— Men da' ar inte miria pa langt nar alia, for da' ax mest 
andras och lanta meclel jag vangiar med! slot ban. 

Gu' vet hvad Kalle haryid kom att tanka pa, men han bor- 
jade kora allt samre ocb samre och de blefvo betydligt efter 
Gustaf, bvars vagnsrassel hordes mer och mer i fjarran. 

— Kamraten kor if ran oss! papekade framlingen. 

— Ah, vi hnna honom nog framat Hook; bans hast ger 
snart tappt! 

Sa gick det ett par fjilrdingsvag under Omsesidig tystnad, 
men nar de kommo till en af de skarpa brinkarne, som finnes 
midt i mons odsligaste del, foreslog Kalle att de skulle ga upp- 
for densamma. 

Hvad som dar utspelades i novemberkvallen, det blir en gata. 

Gustaf yttrade val mangen gang att han, som satt och lu- 
rade och sof i hack en, medan marren hans gick sin jiimna lunk, 
viicktes upp af ett skrik, som ban tyckte komma fran vaster, fran 
det hall i skogen, diir an rinner fram bakom en hop skrofberg, 
dar ufven och spoken och rafvar sades ha' sina tillhall. Men han 
hade da inte lagt vidare marke till det, och ban hade inte heller 
hort mera an ett enda rop. 

En stund efterat lick han emellertid hora hur Kalle kom 
korande efter, sa att det sang i viigen. Och sa kommo de ater 
i siillskap bortat Snoarp till. 

— Da' va' huhdan hvad du blef langt efter dar borta! 
Horde du inte hur jag hojade pa dig! sa' Gustaf, nar Kalles hast 
kom fram med sin nos i bans hack. 

— Nil', ja' satt och somnade och da gick hasten som han 
ville, den drummeln! 

— Har du inte hOrt ett ledt skralande i skogen, Kalle? Jag 
blef iinna Hksom radder! 
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— Nil', inte liar ja' hOrt nat! 

— Jaja, kanske ja' dromde't! Men hvar tog karlen vagcn. 
som steg pa hos clej borta i Sti'aino. 

— Jo, han la' af nerat Byararn, han va' vesst ifra' Stostorp, 
efter hvad ja' kunde tocka! svarade Kalle. 

Och sen talade de inte ett ord niera forran de kommo till 
Hookadal, dar de anyo skulle beta och titta in till »Odnianska,ns», 
som brukligt var pa den ticlen. Ty Odmanskan salde briinnvin. 

Nar de stodo darute och betslade af sina luistar, tyckte 
Gustaf, att det var nagonting konstigt med Kalle. 

— Da' va' grymt hvad du annas (andas) kviekt, sa' han. 

— Ah, ja* vet inte da ! genmalde den andre. 

Men nar de konnno in i spisskenet hos »Odnianskan», blef 
Gustaf nils tan riidd. 

— Jess* sa bleker och schvetter du a, och bloig pa trOjilr- 
inen, Kalle! 

— Ja, om ja 1 ska saja som sanninga i\\ sa drasade ja' af 
vagnen, nar ja' satt och sof diirborta pa mon! stammade den 
andre och tillade, att han trodde sig i samma vefva hafva blilvit 
gastakrainad. 

Men det pasted Gustaf manga ganger se'n att nagot kon- 
stigt var det med honom. Han fick aid rig ur sitt hufvud, att 
icke Kalle rakat ut for nagot trolleri den kviillen, och han 
stallde det i sarnmanhang med det skral han tyckt sig hora ur 
skogen. Ty ifran den stunden var Kalle sig inte lik ett enda 
ogonblick. 

Nar de broto ivpp fran »Odmanskans», ville han ovillkorligen 
kora forut och lian, som annars alltid var aktsam om hasten, 
ryckte nu och slog samt for fram som en vilde. 

Hemma i Granliult vankade han se'n som en hamn, och 
ingen skulle nagonsin se, att han efter den dar stadsresan drog 
pa mun. 

Annars gick allt sin gilla gang. Men nedat Ryssbyhallet 
hade de ett fasligt prat om en lu'eatursuppkopare, som rymt 
med pcngarne for en hel stutadrift och som aldrig hit hora af sig. 

— Det var en rikfcig filur alt kunna gora det knepigt. Han 
dunstade af, sa att det inte ens spordes en rok efter honom I Men 
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en barbarisk karl var det i alia fall, som aldrig lilt Imstru och 
barn fa veta ens ett nysande af sig, sa' man. 

Men afven det pratet, som i borjan gick vidt och bredt och 
fordes omkring af ferdakarlar, tystnade snart af, och nagot le- 
tande efter den bortblaste kronobergaren anstalldes aldrig. 

Inte kunde det heller falla nagon in, att den »sjuke och 
forgjorde» Kalle i Granhult hade en hand med i spelet. Utan 
tiden gick. Ar efter ar blef Kalle aUt mer och mer besynnerlig. 
Ingenting ville sig for honom. Nastan allt hvad han tog sig till 
gick rasande. Titt och tatt rakade han i olycka med kreatur. 
Tva barn, som kommo till hos honom, blefvo idioter. Hustru 
hans foil en vintermorgon ner fran hOskullen och brOt af sig 
bagge benen, hvaraf hon blef fOrdarfvad fOr all sin tid. 

Det var som om oturen slagit sig ner for bestandigt i Granhult. 

Sa hande det precis tio ar efter den d&r resan, att folket i 
Granhiiltatrakten en morgon vacktes af den imderrattelsen : 

— Kalle har skurit halsen af sej, men han ar inte dOd annu ! 
Det var klart, att man sprang dit, och en taiklig syn mOtte 

da grannarne. 

Kalle hade skurit sig i luftstrupen. Det pustade och ross- 
lacle i halsen pa'n, men lefde gjorde han likaval. Och de for- 
standigare pastodo, att diirest ett riktigt tatt och bra forband lades 
kring hals och strupe pan och han genast kOrdes in till lasa- 
rettet, sa skulle han nog bli botad. 

Na, dar blef lagdt forband, sa duktigt man kunde Onska 
sig. Kalle lades pt1 rygg i en baddad spjalhack och Gustaf i Star- 
kebo flck sig uppdraget att forsla in sin gamle ftirclakamrat till 
lanslasarettet. 

Allt gick lyckligt och efter utrakmng anda tills man kom i 
Sonarpa lid. Dar blef Gustafs folja skramd af en stut, som sprang 
upp ur diket midt for dem, och sa bar det af i sken nerat Ge- 
tamon. Gustaf var inte manniska att fa bukt med kreaturet, 
utan det gick allt varre och varre, och just som de svangde ned 
f6r den brink, uppfOr hvilken Kalle och kronobergaren skulle ga 
den dar kvallen, foil Gustaf ned fran sin plats a framskalmen, och 
hack och Kalle slangdes i vagen samt ridlade ett hlngt stycke. 

— Aldrig trodde jag, att jag skulle raka ut fOr ett sa'nt 
elande! plagade Gustaf saga, da han bafvande omtalade denna 
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hemska hfmdelse. — Marren fiek lof att lopa, fOr jag maste se 
om Kalle. Nar jag koin fram till'en, hade halsbandet lossnat 
och jag sag grant, att da' var pa opphallningen med'en. Han 
var precis svartbla i synen. Och nar ja' andtligen sansat mej 
sa pass, att ja' skulle forsoka knyta om halsen pa'n igen, vin- 
kade lum med nafven och friiste: 

— Bry dej inte om'et, ja' slutar nu! Precis bar 5dde (do- 
dade) ja' kreatnrshandlarn for tie ar se'n, nar du korde i forvag! 
Och nar ban sagt det, sa trot ban. 

— Jo jo, det syns allt, att liar firms en Gu' till! For 1 fins- 
man och varldslig domare gick han fri, men for Herrens band 
kunde ban inte freda sej! slot Gustaf alltid sin berattelsc om 
Kallcs missgarning och iruktansvarda si raff. 
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Vacker borjan, daligt slut. 

Lifvet bar Mifvit symboliseradt pa mangtusende olika salt 
samt forliknadt vid sa manga olika ting-, att de icke en gang kunna 
uppraknas. 

En bar till exempel sagt, att det ar en drorn, en annan en 
vag, en tredje en strid. 

En styf kaii bar fOrklarat att det liknar en sjukdoni, mot 
livilken somnen ar ett palliativ och doden en radikalkur. 

For min del tyeker jag att ett manniskolif bra nara liknar 
sadana bar bonclskisser. Ibland b5rja de sa vackert ocb forhopp- 
ningsfullt, och sa tror man, att det skall ga bra alltigenom samt 
afslutas pa ett skont sfitt. Men riitt i rappet stoter dar nagot 
fult till, nagot, som icke horde forckonimit, och s& kan det Mi 
forfuskadt alltsammans och ledt anda till och med slutet. 

Hvarifran kommer stoten? Gu' vet! 

En annan gang kan borjan synas vara langt ifran god och 
da gor man sig saker pa att det hela ska' varda bara synd och 
elantle. Men riitt i rappet kan det battra sig och bli reelt samt 
lyktas viil. 

Hvadan kom battringen? Gu' vet. 

Stimdom och for det mesta ar det hams och lattsinne och 
strunt ocb skrap ifran borjan intill slutet. 

Sadana ilro bondkronikor och sadana ock nianniskolifven. 

F5r manga, manga ar sen, da jag var en ung pojk, som 
rann upp till lifvets sorger, kamp och vedermoclor, spankulerade 
jag en kvall, niir det var var, uti Forshaga slatterang. 

»Haggen blommade ? hjartat slog och trasten ban sjOng i 
lummig lund sA, skont i aftonens stund.» 

HvarfOr skulle jag just nu efter sa\ manga ar paminna niig 
siirskildt den majkvallen? Gu' vet. 
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Ungdomen brukade ga clit ner och leka och frojdas at varen 
och vagga sig in i hoppet. Men jag sknlle inte kommit ihag 
denna kvall, bland de manga, dilrest jag inte just da fait h5ra 
Sven i Svariholmen Ma till Mari i Lindhult. 

Jag skymtade dem sitta under den hvita haggen med ar- 
marna oni halsen pa hvarandra. De hvarken horde eller sago, 
och jag tiinkte icke pa lmr skamligt det fir att lyssna pa folk. 
Utan jag kastade mig ner pa niarken ett sty eke bakom och fick 
hOra hvarteviga ord de sade. 

Ni kan aldrig tro sa vackert de talade till hvarandra och 
de menade nog ocksa da allt hvad de yttrade. Det fanns sa- 
kerligen intet svek i nagonderas hjarta. Hvad han skulle alska 
henne iinda in i doden och skydda henne! Men utan lienne 
skulle lifvet blifva svart for honom sasom sotet i pipan. Sa ta- 
lade Sven och sannerligen jag kan fa mig att tank a annat, an 
att han hade mening med det. Ty Sven var en bra pojk, en 
riktig dunderpojk. Och han blef en bra karl ocksa. Till en tid. 

Men Mari lion lutade sig intill honom och grat i giadje. 

— Nar vill du da, Sven Mile, att vi ska' gifta oss? log lion 
em ellan gla dj et ararne . 

— Te' hosten, antingen potater eller kroser sla ]>ra till 
eller ej. 

Och sa blef det ocksa. De hade sitt lilla brOllop och voro 
sk lyckliga. Och vi ? deras kanningar och liiskamrater, voro med. 
AUesammans tyckte vi, att vi aldrig sett ett s& stralande brud- 
par med armarne om hvarandras lif ge sig ut pa vandringen. 

Ar kom och ar gick. Lycka och tro, karlek och ro radde 
och regerade i Svanholmen. 

Hiir bar vi alltsa ett exempel pa ett par manniskolif, som 
bOrjade riktigt vackeii och bra. 

Men plotsligen, precis som en blixt, kom stolen, som kastade 
dem ur sparet. 

En sOndagsmorgon, nar jag skulle aka bort till kyrkan, hann 
jag Mari i Svanholmen pa vagen och jag undrade sa mycket pa, 
att lion gick och inte aide till templet. Jag tyckte ocksa att 
hon tunnat af sa betydligt, nar jag sag henne pa ryggen. Hon 
sag alfallen och mager ut. 
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Nar jag koni midt for henne, stannade jag naturligtvis och 
bad henne aka med. 

Mari satte sig opp och suckade. 

— Hva' gar &t dcj! Du ser sa gratosad och blek och ma- 
ger ut! A' du sjuk? Kit jag. 

— Ja! 

— Ar det ruVn svar och inviirtes sjukdom? 

— Ja! Och si suckade lion sa att det skar i mcj. 

— Har du inte sokt doktor, sa att du kan fa hot. 

— Mej kan ingen doktor i varlden lijUlpa. Bara doen och Gu'! 

— Men hvad i Herrans namn ar det da, som pinar dej ! fort- 
for jag och var nastan forskramd. 

D& viinde lion sitt bleka ansikte einot mej och sa' med en 
rOst som jag aldrig kan glomma: 

— Ah, da' a' forskriickligt, nar aktenskapsdjafvulen konimer 
in i ett hus! 

Jag kunde ingenting saga till den saken och hade ingenting 
att svara elier trosta henne med. Men jag kom just &k att 
tanka pa den dar kvullen i maj och den blornmande liaggen i 
Forshaga ang. 

Jag drog mig ocksa till minnes, att Sven for ett ar sen legat 
svart sjuk, sa svart, att det blifvit nodvandigt att anskaffa en 
sarskildt liird skoterska at honom. 

Det talades allmant om, hvilken draplig nianska denna sko- 
terska var. Hon vardade Sven sa val, att ban gick igenom, och 
niir han blef frisk, stannade lion kvar for att hjalpa till i huset. 
Det var dock ingen som just undrat darofver, och nagot prat hade 
inte gatt i socknen om den saken. 

Men nar jag nu satt och summerade ihop de sakerna, begrep 
jag till sist hvad Mari menat med sitt tal om aktenskapsdjafvulen. 

En morgon spreds det i socknen, att Mari i Svaneholmcn 
dott. Men det var just ingen, som faste sig darvid. 

Ho* har lange sett skral ut och vi ska' ju for resten alia 
den vagen ga! hette det. 

Men en tre eller fyra dar efterat blef det en forfarlig upp- 
standelse i gardarna. 

— Mari i Svaneholm var forgiftad. Doktorn liar var't dar 
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och skurit opp lienne och hittat skrtfpligt mo eke makurja! ropa 
des det inanniskorna emellan. Och gummorna ilade sasom skott- 
spolar mellan stugorna med den fruktansvarda nyheten. 

Sa blef det gifvetvis ett stort undrande hvem som gifvit 
lienne giftet eller om hon tagit det sjalf. Manga voro vi, som 
trodde det senare. 

— Den saken blir nog aldrig klar, sade man och skakade 
hufvudena. Och det sag afven sa ut, ty det hordes pa lange ingen- 
ting af. Man hade dock fran vissa hall inte slappt saken, utan 
forskat i doldom samt slutligen fatt ljus i det fordolda. 

Ty strax efterat sutto ba' Sven och det dar fruntimret inom 
las och bom. 

Och det imderligaste var, att niir vi tiinkte efter, sa var 
lansman och tog dem just pa dagen tio ar fran den dag, pa 
hvilken Svens och Marias glada brOllop stod en gang. 
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Ett illdad. 

Lat mej nit tanka efter, sA aft jag- into ljuger. Jo, det var 
en tisdagsafton som jag satt pa huggkubbcn ute pa vedbacken 
och grunnadc och grunnade. Det foil mig fore soni om viirlden 
inte p& satt eller vis kunde sta bi liingre pa grund af tecken 
och under, som borjat visa sig pa sistone. Flera storgubbar 
hade d6tt i det draget, den ene efter den andre, sasom flugor, 
niir pesten kommer. Mord och clrap hade ofvats i stor skala, 
smorgasbordet ville de ta' bort, olatgangen sades vara i till- 
tagande och briinnvinet steg i pris. Ett par priister hade ocksa 
vid den tiden fMt vandra in i haktelse. Inte sasom fordom pa 
grund af sin fro och for att vinna en ovansklig martyrkrona ? 
utan till K>ljd af forfalskning och oegenthgheter. 

Niir priister bfira sig at pa det viset, da iir det allt pa ut- 
spel med viirlden, tankte jag. 

Och det var inga dumma kyrkoherrar iinda, som i de da- 
garne fatt prOfva pa friden och komforten i landsens hiiktelser, 
utan karlar sa knifviga och fulla af vett, att de till och med 
skrifvit bocker, som jag i min enfald kopt och liist. 

Ja, jag satt diir, som sagdt, pa min huggkubb och stodde 
mig sorgsen och grundrik mot yxskaftet samt fimderade pa denna 
tidens elande och vranghei 

Banker och miljonbolag lurade hvarandra och voro i upp- 
losningstillstand, skandaler ofver allt. hvart man viinde niisan, 
falska papper och iiktenskapsbrott, hirilej och oilkta bam i alia 
viiderstreck. 

~ Hvart i hundingen ha dygden och iiran och iirligheten i 
handel och vandel tagit viigen? Hvart bar vart Oppna och reela 
satt och vart riittframma viisen flytt, suckade jag. Tvi den 
dalige en sfidan tidsalder och en sadan miinsklighet! 

Ja, det var mangahanda saker. som koinmo for mig, diir 
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jag satt och tankte Ofver situationen i varlden. Och min sjal 
blef trdtt och mitt hjiirta tungt och mitt hufvud sjOnk ner mot 
mitt brOst, s& att jag liknade profeten Jonas utanfOr Nineve. 
Och en reel och oradd Jonas behofde vi, sa' jag for mig sjiilf, 
som komme och forskramde en del bankdirektOrer, kyrkeherrar 
och docenter, sa att de kladde sig i sack och strOdde aska p& 
sina flintskallar samt battrade sig och Ofvergafve sina djiidrig- 
heter, sina provision er, raderingar och slingerbultar. 

— Jaha, en Jonas behofva vi och det tvart, suckade jag 
vid mig sjiilf. 

I detsamma kom Isaks karing i Paradiset framstortande pa 
min vedbacke, svett och andfadd samt utan klfide pa hufvudet. 

— A' da' vadeld hos ert? sporde jag. 

— Na' det a' inte sa val heller! Vi ha' gualof brandfOr- 
sakradt och i ordning. Men det a' na't mocke, mocke vitrre! 

— Bevar' oss \al! Mjaltbrannen har val inte slagit ner 
iblann era kreatur? 

— Almej, sa ilia ! Av det da, gualof, inte. Men ja' ft' riidder, 
att ja' mister Isak, stammade hon. 

— Har ban fordarfvat sej? 

— Na J , men han a' mocke sjuker. Ilalsen har grott igen 
pa'n, han branner som en eld och yrar och regerar. Nu far 
dn lof spanna for pa eviga flacken och resa efter droppar 
pa apeteket, och sa ska' du svtinga fram te' lansmannen och 
anmala saken, sa att di, som a' skuld te' sjukdomen, bli hak- 
tade och domda att betala ba' for skjutsen och dropparna och 
for sveda och vark och mistad arbetstid. Skulle sa Isak stryka 
med, veil ja' ha skadestand med hunra banko om aret. F6r sa 
pass a J Isak vard och kanske mer till, da' kan du val vettna 
och intyga, du som vaxt opp tillsammans med honom. Skynda 
bara pa och liigg i vag tvart p^ momangen! skrek lion och 
vfmde sig som en stolle pa vedbacken. Hon sprattlade och 
lipade och snOt sig i kjortelen och slog ihop handerna och ned- 
kallade aska och eld och svafvel ofver Norragardspojkarne. 

— Hva' ha' di pojkarne gjort fOr ondt nu igen? fragade 
jag och gjorde mej inte bradtom. Jag ville kantanka ha reda 
pa hvad sammanhang det fanns emellan Norragardspojkarne och 
den sjukdom, med hvilken Isak i Paradiset blifvit beslagen. 

656 



— Hva ? Norragardspojkarne gjort! Jo, bli (loin inte hals- 
koggna, sa finns liar ingen riitt i riket! Dom ha stallt dods- 
sjukdom pa Isak for det ban boterade mot lekstugor pa sista 
stamman. Di ha gjort hem gang och beg&tt manga andra brott, 
som a' eller borde va J belagda med dodsstraff, predikacle karingen. 

— Ja, ja, ungdomen ii' ryslig nu for tiden. Den tanker 
bara pa noje och njutning och djaklastreek. Ungdomen behofver 
mycken och god stryk. Men hva J ha 5 di gjort? hit jag och drog 
ut vagnen. 

Gumman sn6t sig. Hon talade inte vidare ora nagon bradska, 
niir det nu blef tillfalle for henne att fa prata och ballra ett kapiteL 

— Jo, borjade hon, i sOndags var jag hos var dotter och 
mag i Biickanas, sa att Isak var ensam hemma och jag tankte 
mej inte te'baks forriin pa mandan. Men sa blef magens stut 
sjuker pa sondagskviillen, ilia sjuk, sa att jag tick lof resa hem 
efter dyfvelstrack at dom, och pa det viset kom jag hem. Det 
var en Guds lycka att stuten blef sjuk, annars hade jag vart 
kvar i Biickanas hela n att en och da hade Isak var't forgangen 
och doer och kallnader i detta nu'et! 

— Jo, det gar under] igt till! infoll jag. 

— Dii' gor sa, ja! Pa s5ndagskvallen hade Isak gjort bon 
i sin ensamhet och lagt sej och befallt sej i Herrans hand, niir 
tva Norragardspojkar, det var for resten Kalle Israel och Albin 
Johannes, kommo till Baradiset och borjade trumma pa fonstren 
och sparka i dorrarna och kasta sten igenom pipan och banka 
i viiggarna och vrala och befall a ut Isak att dans a skjortedansen 
med dem, eftersom ban voterat emot anstandig polska och rejiila 
lekstuger. Och pa det viset hollo de i ba' lange och viil. Till 
slut blef Isak sa himla fOrbanskad att han sprang upp ur sanga, 
nappade potatesstoten och gaf sig ut i kolden barfotad och i 
bara skjortan for att Ida pojkarna. 

— Da 5 gjorde han ratt i! infoll jag. 

— Visst da ? ! Na, nar han kom ut, var det beckande morkt, 
for det var dimmigt. Men han lick likaval se Albin Johannes 
och gaf sig efter honom. Pojken till att springa och Isak efter 
med potatesstoten. Men det var, som du vet, dimmigt och Isak 
var arg och sir daligt gor han, sa han visste inte hvart det bar 
af. Och pojken, den mandraparen, sprang sadana svangar, att 
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han lockade Isak niidt i var kalla. Min karlastackare plumsade 
burdus i henne och tappade stoten och hade ett fasligt brak att 
komma upp igen. Du vet allt, hur kail var kalla ar och djup. 
Det ar den liksta killla bar finns i sju kOrkesocknar. 

— Isak fick schvalka sej! afbrot jag. 

— Jo, han fick det, stackarn! Na, nar han kom upp igen 
ur kalian, hade han inte annat att gOra an att ga in igen och 
fa lite torrt pa sej. Men mi ska* du fa h5ra pa ett expediment 
till. Nar Isak jagade efter Albin Johannes och lopp i kalian, 
hade Kalle Israel smugit sig in i stugan och reglat forstudorren 
inifran, sa att Isak inte var manska att komma in i sitt eget 
bus. Kalle Israel hade vrakt alia mObler, skeffanjer och sangar 
och soffor och hankar i en h5g pa golfvet och se'n hade han 
hoppat ut genom vindsfonstret och sprungit sin kos. 

Men den arme Isak fick sta pa forstubron i sin vata skjorta 
och huttra och frysa och kunde inte begripa, att han inte for- 
madde komma genom dorren. Och dimman blef allt tjockare 
och natten allt kallare. 

Dar stod han och skakade och grat timma efter timma, och 
dar sto' han da magen och jag kommo vid tolftiden. Vi fick 
lof bryta upp dorren med ett jarnspett. Det hade Isak sjalf 
kunnat tankt pa, om han inte alltid var't en dmnbom. 

Men han talte inte kallvattnet. Han har, kanveta, aldrig lOgat 
sej i all sin tid, och nu a' han dOdssjuker. Halsen har grott igen 
pa'n och tacka Giv* om han inte far longinflabbationen pa kopet 
och stryker med. Men da veil ja J ha skadeersattning, fiasade hon. 

— Har du nara vettne pa pojkarne? sporde jag. 

— Vettne! Titta pa Isak, sa bar du vettne nok! fraste hon. 
Och jag for efter droppar, ba* Hoppmans och Falsys och 

hjartstyrkande och konjak ocksa, skam till sajandes. 

Isak blef liggande i tre veckors tid och svafvade mellan lif 
och dOd. 

Jamt och samt lago de efter mig, att jag skulle pussa kins- 
man pa pqjkarna, Men det ]>rydde jag mig inte om. Ty jag 
tanker, som val sanningen ar, att det fordras en h5gre makt an 
liinsmannens att fbrbattra moralen. Lansmannen ar for kort i 
rocken och manskorna for usla i denna tid. 
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Hur Sven i Boket tillbringar sin dag. 

Jag drasade hiiromsistens ner till Boket for att i doldom 
titta efter hur Sven Andersson darsamniastades tillbringade sin 
dag, Det ar ju namligen sa vanligt i vara dagar att beskrifva 
liurii bemarkta karlar fordrifva sin tid, hum dags de stiga upp, 
hum de arbeta och ata, supa och harja. Jag ville emellertid 
ga grundligt tillvaga, ville riktigt studera min man, sa att jag 
skulle fa allt regelratt och Mart for mig. Jag tog matsaek med 
noig, ty jag ville Mi dar hela dan. Men tidigt fick jag ge' mig i 
vag, ty den, som ska' ta J en bonde pa sangen, maste stiga upp 
med solen. Vi aro namligen afven darutinnan olika stadsl)oarne, 
att vi liigga oss tidigt och lagga oss nyktra, sa att vi orka stiga 
opp ora mornarne. 

Nar jag kom ner till Boket, stallde jag mig pa lur vid sido- 
fonstret och glyttade in genom rtitan. 

Jo vars, Sven lag. 

Men hustru lians for omkring darinne i strumpfotena och 
sag ut som 0111 lion redan gjort ett halft dagsverke. 

Hon sag trott ut. 

An var lion vid spisen och pysslade om kokarn, an satte 
lion sig pa soffim och stoppade Svens strumpor. Och bradt 
tycktes lion ha, det arma lifvet. Men det syntes pa henne, att 
lion just inte var angelagen om att Sven skulle vakna. Ty som 
en vessla sk tyst var hon. 

I sinom tid borjade Sven i alia fall rora pa sig, och till sist 
vaknade han och gaspade, sa att man kunnat ranna en half kaka 
brod i muniien pan. 

Se'n gnodde han sig i Ogonen och titfade diirefter myndigt 
som en imperator omkring sig i stugan. Och nar han diirpa 
sllingt natthussen bort at spisen, hof han upp sin rost: 

— Anna Malena! 
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— Ja, hva' veil du? 

— Har clu bott niina skimibOxer? 

— Na", da/ har du inte gett na'n bef alining pa. 

— A'ke du en harpa ifran begynnelsen? Gett befallning! 
liar du inga ogon, Anna Lena? Svara mej pa den fragan. 

— Jo, gualof, hva' jag da' liar. 

— Na, livad har du fatt dom till annat an te' alt si mir 
mina boxer har ryket sonder oeh grepera med stora hal ba' har 
oeh dar! Och Sven kastade af sig taeket och satte sig pa sang- 
kanten i djup fortrytelse och stort vredesmod. 

— Men dina strumpor har ja' bott mi i ottan, sa' gumman 
undergifvet. 

■ — Na', det var da val! Ta' hit niina kla'er! 
Sa borjade han gora sin toalett. 

— Anna Malena! 

— Hva' veil du nu igen? 

— A 5 kaffet kokt? 

— Ja. 

— A' har na ? t starkt a sla i'et? Annars kan val ingen 
drecka blasket. 

— N<i*, har finns inte en droppe i huset 

— Na', sa nadigt anagga da'! fraste Svcn. 
Sa blef det tyst igen vid pass en half stund. 

— Anna Malena! 

— Hva' a J da'? 

— Har du drifvit ut drangen pa triidan? 

— Ja. 

— Har du gett grisera? 

— Ja. 

— Har du slappt ut hasten? 

— Ja. 

— Na, ta' da hit dett kaffeslabb och ett stocke bro J och 
en skifva ost! Hvar liar du nu vrakt mina traskor igen? Aid rig 
far en ha ett tecken i fre'. Dar frunteninier ga frani, diir for- 
st5res allting! gormade Sven. 

Riitt i rappet satt Sven vid ett litet lagt bord, soin drogs 
fram for spisen. En spilkum full med kaffe tick ban jamte en 
half kaka brOd och ett stort stycke ost. 
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Sven Andersson i Boket at sin fdrsta frukost. Och klo clean 
var half sex. 

Det drojde en lang stund innan Iian gick ut, ty iita tar tid. 
Ordspraket sager ju ocksa, att »man ska 7 ata lange och lagga't val». 

Na, andtligen kom han ut pa garden. Jag stod bakom 
knuten och »stoderade» honom. 

Fdrst tittade han efter hur'dan varakten skulle bli. Ratt 
som han stod dar och glodde sig omkring och la' in snns, 
tycktes han bli arg och dundrade, sa att det hordes ofver hela 
varlden. 

— Anna Malena! 

Gumman kom ut pa forstubron. 

— Na, hva' a' da* nu igen? 

— Veil du kora dina forhanskade lions ur kalalannet? Har 
ja' inte sagt dej tusen ganger, att ja' vri'er hufvet af dom, om 
de sticka at kalen? Och sa borjade han kasta sten efter deni. 

— Men di fa val lof att finnas pa jora, invande gumman. 

— Tror du inte att jora ar sa stor, att dina lions fa rum 
pa henne utan att de behofva fordarfva min kal! r5t Sven 
Andersson. 

Sen gick ban langre ned at fabacken till. Han skred sakta 
fram, stannade tidt som oftast och tog af sig hattan och ref sig 
i skallen. Han grunnade tydligen pa, hvad slags gaming han 
skulle ta' sig for tills det blef matdags igen; fast det behofde 
ban val inte fundera sa skarpt pa, ty gaming brukar nog inte 
fattas pa ett bondstalle. 

Men vid ladugardsvaggen stod en spade. Den grep Sven 
och tittade bad' lange och val pail. Sen slangde han honom 
pa axeln och gick bort till ett dike, som h5ll pa. att grafvas 
bakom vedboden. 

Men han hoppade inte ner med spaden i diket, utan han 
blef staende vid kanten. 

Djupa tankar dvaldes tydligen i bans hjarna, ty han spot- 
tade och ref sig i nacken. 

PlOtsligen tycktes han ha fatt den forlosande iden, ty han 
grep spaden, som han slangt ifran sig, och gick bort fran diket, 
mycket fortare an han gatt dit. Vid la'garn stod da hustru bans 
och plockade upp en del pinnar, som lago dlir, till bransle. 
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— Anna Malena! 

— Si sa! Hva' star mi pa? 

— A' potaterna kokta? 

— Ja. 

— A' flasket stekt? 

— Riitt i rappet. 

— Na, gack da in och ta ? fram mina helgdagskla'er, for jag 
stod och kom Mg att det ar auktion i Bagghemmet i da', och 
jag far lof att ga dit, fast garningar har hemma star en ofver 
hufv'et. Men da J kommer ett par karlar dit, som jag ar tvungen 
att tala vid. 

Anna Malena gick in och rnstade ut honom. Sa gick han, 
se'n han hade fatt i sig vid pass en kappe potatis med flask 
och doppa till. 

Nar han kom ut pa garden, stannade han och hojtade: 

— Anna Malena! 

— Ivors, ar du inte lmnnen langre? 

— Si efter sa inte driingen latar sej. Fodra grisera val, 
men slOsa inte med mjolet, det ber ja' dej, och ta' in hasten i 
solakvallen, och sa far jag ])e J dej sa inneiiigt val, att du inte 
later kaffekokarebena forfrysa, mens ja J a' undan! 

Sade och gick. 

Nu skulle ni kanske vilja pasta, att Sven Andersson i Boket 
inte kan tillbringa alia sina dagar pa samma satt. 

Ahjo, i det narmaste. Och halles det anktion i grannhallet, 
sa stammer det precis. 
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Ackord. 

Peter i Fallen var inte glad i hagen, dar han satt i sitt * 
gamla vagnsfite och smackade pa hasten vid sin fard ner till sta'n. 

Det var ingen rolig resa han var nte pL Hasten tick g& 
nastan hur han gitte, och Peter lat tonmiarna hanga slaka. 

Varmen pressade dessutom M' Peter och hast och dammade 
gjorde det forfarligt. 

— Ha, ha, ja, ja! suckade Peter ratt soni han satt. nar 
hasten ville ner i clikena och hngga sig en griissudd. 

'— Hall dig pa vagen! Fasten vi komma da tids nog fram. 

Och sa sjonko mV Peter och hast anyo in i djupa tankar. 

Det var niimligen som s&, att handlarn dar inne i sta'n, 
handlarn som Peter kopt kraffcfoder ocli pasagodsel och sill och 
salt och kaffe och kli utaf, hade lagsOkt honom pa inte mer och 
inte mindre an tvahundrafjrti kronor. Och nu inaste Peter in 
och gora npp for att komma fran allt for stora kostnader. 

Gu* vete hvarfor handlarn hade satt At honom sk strangt 
just nu? Han hade ju lofvat »delation» till hostmarknaden, da 
Peter skulle salja sina stutar. Det hade kanske skralnat till for 
handlarn, sd att han inte var i stand att viinta langre. Visst 
hade han skrifvit ba ? anmanings]>ref och memorandum till Peter. 
Men denne hade dangt in brefven i »skeffanjeren» utan att lata 
lasa dem f5r sig. Ty sjalf kunde inte Peter »lasa skrefvet». 
Det var onodigt lata folk veta, hur han hade det med handlarn, 
och sa hade han ju trott att ingen farligare brMska tore a farde, 
hvadan han gatt lugnt vid sina garningar hemma i Fallen anda 
tills den forbaskade lagsokningen kom. 

Men da hade det blifvit lif i spelet i Fallen och ett grufligt 
bestyr med pengalanande och dylikt. 

— Aldrig liar bar varit na'n lansman i mina bus, och ma* 
Guss och go 'a manskors hjalp ska' bar ingen komma i min tid, 
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menade Peter ocli for omkring i socknen soni en skottspole och 
tiggde ihop borgesman till ett sparbankslan, medelst hvilket ban 
skulle betala handlarn ocb halla lansman Mn sina stuguknutar. 

Efter sju sorger ocb atta bekymmer bade Peter fatt ibop 
lanet och nu var ban pa vag till sta'n med pengarne. 

Var det da kanske sa imdeiiigt, om han var bedrofvad, 
stackars karl? Han var ba ; arg ocb ledsen, ty det finns val 
ingenting varre pa jorden an att vraka ut pengar for pasagodsel 
i torkar, da man inte ser ett dugg till verkan af denna. Och 
inte ar det trefligt att lagga ut schaber for kli, som ar uppatet 
af svin, som langesen slaktats ocb fortiirts eller betala kaife, 
utdrucket af rannarkaringar. 

— Tvi, tvi, den dalie! Men sa ta* mej dalern omjagkoper 
sa, mocke som f6r tre styfver snus uta den fahunden, som lag- 
sokt mej och skiimt lit mej bos kimgens befallningshafvande 
och i hela varlden, spottade Peter. 

Han var, som sagdt, bade ledsen och arg, dar han knekade 
fram pa vagen. Han duttade med hufvudet och smasvor ibland 
och halfgrat ibland. 

Ratt som Peter sa. satt dar och lat hasten lurfva sa sakte- 
liga, fick han h5ra, att nagon kom korandes efter honom i 
skarpt traf. 

— Undras hvem da' kan va', som k5r sft karlaktigt? Ocb 
sa tittade han sig om och tick se Ola i Svensbygget komma. 

— Gu'da, Peter, a ? du ute och aker i varmen! hiilsacle Ola. 

— Ja, gunas! Hvart bar da' a me 5 dej? 

— Te J sta'n, M Ola och korde forbi Peter. 

Sa akte de en stand ocb skreko till och pratade med 
bvarandra. 

— Lat din hast ga loske efter — ban f5ljer nok med — 
och kom hit och ak jamte mej, sa kunna vi prata battre! 
skrek Ola. 

Ja, det gjorde Peter. Och nar de akt och pratat en stimd, 
hade Ola fatt reda pa Peters arende och svarigheter. 

Ola satt en stund och grunnade ocb sa' inte ett ord. Men 
Peter begrep att det var ett djupt amne, som sysselsatte den 
gamle lurifaxen och processmakaren. Ty en sa'n var Ola. 

— Hva' grunnar du pa, Ola? sa' Peter efter en stund. 
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— Jo, jag tanker pa, ass vi skulle gora som handlarne 
sjiilfva ha' for sed, nar de icke tocka da' ar roligt att betala 
sina egna rakiiingar, flinade Ola. 

— Hur vanda de sej da? 

— Jo, de bju' »ackort», di kallar't, gennialte Ola. 

— Hm, sa' Peter, da' vore inte sa dumt! Men liur ska 5 
da' ga te'? 

Gubbarne lutade skallarne tillsamman oeh lade rad och 
prat ad e lange och vill. 

Till sist grinade de ocli handslogo och Ola fick stoppa 
Peters planbok i sin ficka. 

Ett par timmar efterat intradde de pa handlarns »kantor», 
och Ola fdrde ordet. 

— Da/ ar ute med Peter. Garden ar ofverintecknad och 
sa har ban losorekop, sa med lag kan ingen ta' na't. Men ban 
veil ingen lura. Allihop darhemma, som ha fordringar a honom, 
ha tatt tjngefem procents »ackort» och ja' ii J den storste fordrings- 
iigaren. Veil handelsman ta tjngefem han som andra? Annars 
blir da J konkurs och da blir det inte ett dyft. 

— Hm, hm ! Nar kimde man fa de fern och tjngo procenten 
cla? sporde handlarn, nar han funderat en stund. 

— Nu pa fliicken. Peter har inga pengar. Men ar handels- 
mannen skeckelig och ta'r »ackortet», sa ska' ja' lagga ut for 
honom! stoltserade Ola. 

— Na ja! Det strider visserligen emot mina principer, 
men har alia andra gait in pa't, sa vill jag inte siitta mig pa 
tviiren, genmalde handlarn. 

Ola raknade npp beloppet och fick kvitto pa att Peter betalt 
hela sin gald. 

Man kan tro, att gubbarne voro litet morska och kavata, 
nar de kommo ut och hade gjort den dar bravaden. 

— Nu har du tjiint clej en reel och bra dagspenning! 
log Ola. 

— Ja, Gil' valsigne dej, Ola! Du har gjort en stor val- 
garning i denna dag. Pa da' viset ska' en fila opp tanderna 
pa de gamla krubbitarne i staderna. Gu' valsigne dej, Ola! 
Och Peter grat. 
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— Men nu a' du inte for go' att besta pa folk avis! lat Ola. 

— Na na men! Och nu ska" vi schvafva ut ett grand, for 
da' liar ja' ra 3 te', genmalde Peter. 

Och sa drogo de ner till stadskallaren och kniickte till att 
festa och sup a och regera sa att det dundrade efter'et. 

— Da' a 5 sa godt att ja J har pengarne om hand sa hinge 
vi a s har i sta'n, eftersom du har gjort »ackort». Kommer da/ 
ut, att du har medel och bestar, kan da'* kanske komnia att osa 
katt efterat, forklarade Ola. 

— Vesst, vesst! Behall du planeboka tills vi drasa hem, 
svarade Peter. 

Sa sopo de och ato och drucko bier och vordo fulla, de 
gamla syndame. 

Ola hdll minsann inte pa styframe, och Peter var sa glad 
och lycklig ofver att han lurat handlarn, att han inte brydde sig 
om ett tecken, utan lat ruljangsen ga. Nu var han manntro inte 
sa ledsen som nar han for hemifran pa morgonen. 

Men framat aftonen ville Peter ha igen sin planbok. 

— Ta' hit mina pengar nu, Ola, for da' a J pa tiden att vi 
kneka hem. Vi bOrja bli liksom lite' fulla, och da ? kan handa 
att polisen vill tala vid oss. 

— Dina pengar! Har ja' clina pengar? Kan du bevisa, att 
ja' har dina pengar? Vet du inte hut! Har du vettne pa, att 
ja ; tatt emot dina pengar? dundrade Ola. 

Sa blefvo de okontanta och borjade skalla ut hvarandra. 

Men Peter var lika nojd om att Ola skulle borja skrika 
ibland folk om ackordet och darfor smet han ut af kallaren och 
lat Ola behalla valplatsen. 

— Illmarig a' han, men mej ska' han inte lura! mumlade 
Peter. 

Och sa gick han bort och tog Olas marr, som var vard 
tvahundra kronor mer an hans egen. 

— Nu har jag band pa'n! tankte Peter och korde af med 
Olas marr, lamnande sin luring kvar at denne. 

Ola blef manntro ryss rasande, nar han fick se, bur Peter 
viixlat hilstar. Och framat natten kom han till Fallen och bor- 
jade fora ett forskriickligt vasen. 

— Nu stammer ja' dej for hiiststold! rot han at Peter. 
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— HilststOld! Ha vi inte bytt h&star kanske? Eller kan 
du neka till att du fick sa manga pengar jag hade och plane- 
boka i mellangift? Titta efter i fickera pa'n, sa fa ni si att jag 
talar sanning, lat Peter till sina pojkar. 

Ola blef rent forbluffad. Sa knepig hade ban aldrig trott 
Peter om att vara, och sa fick han lof falla till foga och lamna 
planboken ater och gora sig sams med Peter i Fallen. 

— Sir du dil% Ola, vi fa lof halla ihop, annars kan da 
aldrig bli na J t »ackort»! log Peter. Och sa handslogo de och 
voro bussar och giaddes at, att de kunnat lura en handlande i 
sta ? n och gOra eLt riktigt herremansackord. 
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